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N äköiesmallä 15-vuotispäiväkseen tämän kirjan, joka 
samalla on tarkoitettu jatkuvan vuosikirjasarjan ensim- 
mäiseksi, Akateeminen Karjala-Seura tahtoo poistaa sen 
ilmeisen puutteen, ettei Seuran päämääristä ja katso- 
muksesta aikaisemmin ole julkaistu mitään laajempaa 
esitystä. 

Tämän teoksen, joka jaetaan Seuran ja sen Kanna- 
tusyhdistyksen jäsenille, tarkoituksena on samalla antaa 
Seuran ulkopuolella oleville, sen lukuisille ystäville ja 
vastustajille silmäys AKS:läiseen ajatusmaailmaan sel- 
laisena kuin se kuvastuu Seuran toimintaan aktiivisesti 
osallistuneitten miesten kirjoituksista. 

Julkaisumme tehtävänä ei ole Seuran ohjelman yksi- 
tyiskohtainen esittely. Se pyrkii tuomaan esiin AKS!läi- 
sen maailmankatsomuksen perusteita ja osaltaan vii- 
toittamaan yhä laajemmille kansalaispiireille sitä tietä, 
jonka kolmattatuhatta akateemista kansalaista näiden 
viidentoista vuoden aikana on tiekseen valinnut — AKS:n 
TIETÄ. 

Helsingissä, helmikuun 22 päivänä 1937 — Seuran 


15. vuosipäivänä. 


AKATEEMINEN KARJALA-SEURA 


Puhe AKS:n lipun vihkimistilaisuudessa 
Elias Simojoki 12.1.50. 1925; 


»Me tahdomme kantaa sydämemme rukousuhrin Sinulle, Herra, ja 
anomme siunaustasi uudelle lipullemme. Siunaa Sinä se, sillä oi- 
keuden ja rakkauden palvelukseen sen tahdomme pyhittää. Jos Sinä 
olet puolellamme, ei kukaan voi olla meitä vastaan. Siunaa sitä nuo- 
rukaisjoukkoa, joka nyt ja aikojen kuluessa polvi polvesta vannoutuu 
tämän lipun varjossa työtänsä tekemään isänmaansa suuruudeksi ja 
onneksi, sorretun heimonsa kohottamiseksi ja auttamiseksi sekä sortaja- 
kansan sortumiseksi. Emme etsi omaa kunniaamme, vaan isänmaamme 
ja kansamme menetettyä kunniaa. Emme etsi omia etujamme, vaan 
tahdomme kaikki uhrata, kaikki kärsiä ja vaikka sydänveremme alt- 
tiiksi antaa pirstotun suomalaisen heimon herättämiseksi ja kokoami- 
seksi ja suuren suomalaisen isänmaan saamiseksi sekä vanhurskauden 
vaatimuksen täyttämiseksi. 

Kansalaiset ja veljet! Kaikkivaltiaan kasvojen edessä olemme mustan 
lippumme vihkineet ja kohta vannomme sille uskollisuutta. Olkoon se 
uskollisuus niin kestävä kuin vain suomalainen uskollisuus voi olla. 
Pysyköön lippumme tahrattomana, sen traditiot ylevinä ja olkoon sen 
mainesana jo alusta alkaen kunniakas. Nähtäköön se aina siellä, missä 
miehinen kunto ja kunnia ihmeitä tekee. Lippumme on musta kuin yö, 
mutta yössähän heimomme pirstaleet harhailevatkin, yössä on vielä suu- 
ren isänmaallisen unelmamme täyttymisen hetki. Mutta siinä yössä 
iskee uskomme ja vihamme kalpa kirkkaita säkeniänsä ja ennustaa 
heräävän päivän huomenkoittoa. Musta on vihamme sitä kansaa kohtaan, 
jonka nimen mainitseminen älköön häiritkö hartautemme hetkeä. Mei- 
dän vihamme on musta kuin tämä lippu, mutta vihallamme on oikeus 
voittoon, sillä sitä hallitsevat rakkautemme sinivalkoiset värit. — Tulkoon 
lipustamme ei ainoastaan meidän, vaan koko kansamme ja heimomme 
- uskon lippu. Tulkoon siitä lippu, johon katsoessa kirkastuu sammuva 
silmä, jonka puoleen väsynyt nostaa katseensa ja saa uutta voimaa ja 
toivoton uutta toivoa. 

Ollos tervehditty Sinä rakkautemme, vihamme ja uhrimielemme 
lippu, Akateemisen Karjala-Seuran musta lippu. Me uskomme, että 
Sinä olet kansallisen heräämisen ja heimomme ylösnousemuksen varmim- 
pia merkkejä ja olemme vakuuttuneet siitä, että Sinut nähdään kunniak- 
kaana ja tahrattomana aina liehumassa edellä muiden siellä, missä Suo- 
men kansa suuria töitä tekee, johdossa siellä, missä isänmaatamme vie- 
dään suurta tulevaisuutta kohti, joka on oleva yhtä valoisa kuin tämä 
lippu on musta. 


ENSIMMÄINEN AKS:LAINEN — 
KARJALAN SANKARI 


Es Häkan Christian (Bobi) Siven kuoli Repolassa tam- 
mikuun 12 p:nä 1921 21-vuotiaana. Kun hänet haudattiin synnyin- 
kaupunkiinsa Helsinkiin, sotamarsalkka Mannerheim lausui sep- 
pelettä laskiessaan: »Isänmaalliselle nuorukaiselle, joka kaatui 
Suomen lipun laskiessa). 

Bobi Siven kuului siihen nuorisopolveen, jonka viimeisiin koulu- 
vuosiin löivät leimansa maamme itsenäisyystaistelu ja vapaussota, 
ja ylioppilasvuosiin kamppailu Suomen heimon yhtymisen puo- 
lesta. Lausutaan liian vähän eikä suinkaan liian paljon, kun tode- 
taan, että hän oli paras niistä nuorista, jotka vapauden riemun 
avartamin sydämin, mutta myös sisintään myöten järkkyneinä 
keväällä 1918 painoivat päähänsä valkoisen lakin. Sillä hänen- 
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kaltaisiaan lahjakkaita ja pystypäisiä suurten lupausten ja 
suurten tekojen poikia ei mikään maa saa monesti. 

Bobi Siven syntyi pari kuukautta surullisenkuuluisan helmi- 
kuun manifestin jälkeen. Hän kasvoi kodissa, jonka hengen loi 
toisaalta äidin, Siiri Blomstedtin, voimakas isänmaallinen ja suo- 
malaiskansallinen mieli, ja toisaalta isän, lääketieteen ja kirurgian 
tohtori W. O. Sivenin, peloton aktivistinen taistelutahto. 

Kodin perintö määräsi Bobi Sivenin elämän suunnan. Äiti te- 
roitti hänen mieleensä, että »on elettävä aatteen puolesta, muuten 
elämä ei ole minkään arvoistav». Bobi Siven eli aatteensa — itse- 
näisen Suomen ja vapaan Karjalan — puolesta voimakkaasti ja 
kokonaisesti, ja siksi hänen elämänsä yllä on, sen lyhyydestä 
huolimatta, kuolemattomuuden leima. 

Bobi Siven oli jo koulupoikana henkisesti päätänsä pitempi 
kaikkia ikätovereitaan. Hän oli sitä jo runsaiden hengenlahjojensa 
vuoksi, mutta ennenkaikkea siksi, että hän tiesi, mitä tahtoi, ja oli 
johtajaksi syntynyt. Se, että hän oli todenteolla aktivistitoimin- 
nassa mukana, silloinkun ikätoverien keskuudessa vasta kuis- 
kailtiin jääkäreistä ja edessäolevasta taistelusta, loi hänen päänsä 
ympärille sädekehän ja herätti kunnioitusta Helsingin koulu- 
poikien keskuudessa laajalti hänen oman koulunsa, Normaali- 
lyseon, ulkopuolellakin. Koko hänen olemuksensa säteili ehdo- 
tonta puhtautta, mielenjaloutta, oikeudentuntoa ja uhrivalmiutta, 
miehekästä rohkeutta ja samalla sydämellistä lempeyttä, ja siksi 
häntä ihailtiin ja rakastettiin kaikkialla, minne hän tuli. 

Bobi Siven oli äitinsä ja isänsä puolelta pohjoispohjalais-hämä- 
läistä sukujuurta. Mutta Karjalaa hän rakasti yli kaiken. Pääs- 
tyään vapaussodassa osallistumaan vain Helsingin valloitukseen 
hän kesällä 1918 lähti Vienan retkelle. Seuraavana keväänä hän 
otti tehokkaasti osaa Aunuksen retken valmisteluihin. Suorit- 
taessaan sitten asevelvollisuuttaan hänet komennettiin heti 
alokaskoulutuksen päätyttyä nimismieheksi Repolaan. Edustaes- 
saan tässä virka-asemassa Suomen valtiovaltaa sen hyljeksityn ja 
kovia kokeneen kansan keskuudessa, jota hän palavasti rakasti, 
hän voitti puolelleen repolaisten ja porajärveläisten sydä- 
met. Uupumatta uurastaen hän järjesti hallintoelimet ja koulu- 
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opetuksen, auttoi köyhiä, tuki karjalaisten henkisiä ja taloudellisia 
pyrkimyksiä ja ennen kaikkea kylvi ympärilleen vapauden tahtoa 
ja uskoa tulevaisuuteen, hankki aseita ja teki suunnitelman koko 
Karjalan vapauttamiseksi. 

Mutta vuoden viimeisenä päivänä 1920 Bobi Siven veti alas 
Repolan kunnantalon harjalla liehuneen Suomen lipun. Hän oli 
viimeiseen asti kamppaillut Karjalan elämän ja Suomen kunnian 
puolesta, mutta Tarton rauhassa Suomi oli pettänyt Repolan ja 
Porajärven, ja ulkoministeriön edustajana hänen oli pakko täyttää 
saamansa käsky. Hän olisi sen jälkeen voinut täyttää tai olla täyt- 
tämättä — selityksiähän olisi aina saattanut keksiä — määräyksen 
riisua vielä karjalaiset aseista ja palata iloiseen, huolettomaan 
Suomeen, olihan hän ainakin yrittänyt kaikkensa ja saanut 
aikaankin paljon. Se olisi ollut tuossa velvollisuuksien ristiriidassa 
tavanmukainen ratkaisu, ja loistava tulevaisuus kutsui häntä. 
Mutta Bobi Siven oli voimakas ja kokonainen luonne, hänen oikeu- 
den- ja kunniantuntonsa oli ehdoton, ja siksi hänen ratkaisunsa 
muodostui toisenlaiseksi. Eräälle karjalaiselle ystävälleen hän 
lausui: »Repolasta poistun viimeisenä ja silloin tuskin elävänä» 
ja eräälle toiselle: »Veli, en jaksa kärsiä tätä häpeää, Karjalan 
asia on henkeni arvoinen). 

Karjalaisten keskuudessa Bobi Sivenin kuolema herätti mitä 
syvintä surua, ja heidän sydämissään »Karjalan sankarin» muisto 
on yhä kirkas ja pyhä. Suomessa sensijaan yksinäinen laukaus, 
joka Repolasta kajahti vastalauseeksi Tarton rauhaa vastaan, 
ei aikoinansa herättänyt suurtakaan huomiota. Se olisi täällä 
kaiketi jo kauan sitten tyyten unohdettu, ellei tuosta veriuhrista 
olisi noussut voimakas ja vuosi vuodelta laajeneva Suomen aka- 
teemisen nuorison suursuomalainen herätys. 

Bobi Siven oli ensimmäinen AKS:läinen — ennenkuin vielä 
Akateemista Karjala-Seuraa olikaan. Hän oli suomalaisen miehen 
ja taistelijan ihanne, ja hänen elämänsä ja kuolemansa väikkyi- 
vät esikuvina niillä, jotka antoivat AKS:n lippuvalalle alunperin 
sen muodon, mikä sillä on: 

»Lippumme alla ja lipullemme minä vannon kaiken sen ni- 
messä, mikä minulle on pyhää ja kallista, uhraavani työni ja 
elämäni Isänmaalleni, Suomen kansallisen herättämisen, Karjalan 
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ja Inkerin, Suuren Suomen puolesta. Sillä niin totta kuin minä 
uskon yhteen suureen Jumalaan, niin minä uskon yhteen suureen 
Suomeen ja sen suureen tulevaisuuteen.» 

Tämän valan ovat sadat ja taas sadat nuoret miehet viimeksi 
kuluneiden viidentoista vuoden aikana vannoneet kansamme sekä 
synkkinä että valoisampina päivinä mielessään teräksinen päätös, 
ettei Bobi Sivönin veriuhri saa jäädä turhaksi. Ja jokaiselle tä- 
män valan vannoneelle on lausuttu nämä velvoittavat sanat: 
»Meidän lippumme sinivalkoiset nauhat kätkevät muiston mie- 
hestä, joka ennemmin kaatui oman kätensä kautta kuin peräytyi 
siltä paikalta, jolle hän oli itse itsensä asettanut — kuulan, jolla 
Karjalan sankarinuorukainen, Bobi Sivön, itsensä surmasi en- 
nemmin kuin peräytyi. Olkaa tekin, kuten hän, uskolliset kuo- 
lemaan asti!» 

Hehkuva isänmaanrakkaus johti Bobi Siv&nin kuolemaan. 
Mutta hänen kuolemansakin viittoi ja viittoo hänen ikätoverei- 
taan ja yhä uusia suomalaisia nuorisopolvia elämään, sellaiseen elä- 
mään, joka yksin on elämisen arvoinen — työhön ja kamppailuun, 
jossa yksilö, itsensä unohtaen ja henkilökohtaisia uhrejaan kysy- 
mättä, palavin mielin rakentaa kansansa ja heimonsa tulevai- 
suutta, voimakasta ja ehyttä Suomea. 


Vilho Helanen 
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AKATEEMINEN KARJALA-SEURA 
1922 —1937 


==rzrosmwurss:si0ro rutt omrusustuo00ao saa 


Lauri Hyvämäki 


I. AKS:N SYNTYVAIHEET. 


1. Heimosodat v. 1918—1922. 


KS Suomen kansa v. 1918 vapautti itsensä vuosisataisista vainon- 
hengistään ja saavutti itsenäisyytensä, jäi luonnon ja historian muo- 
vailemasta suomalaisesta kansayhteisöstä Itä-Karjalan kansa entistä 
pahempaan orjuuteen, mutta samalla sen uinuva itsenäisyystahto 
lopullisesti valveutui ja virisi eloon. Tämän tahdon alkuilmauksia 
olivat karjalaisten Suomen hallitukselle lähettämät avunpyynnöt 
maaliskuussa 1918. Suomen vapausarmeija oli kylläkin halukas aut- 
tamaan rajantakaisia veljiä, mutta olosuhteiden kehitys teki sen mah- 
dottomaksi. Niillä heikoilla retkikunnilla, joita Suomesta lähti Vienan 
Karjalaan, oli alunperin hyvin vähän menestymismahdollisuuksia. 
Sitä paitsi oli Suomessa käydyn taistelun tulos retkikuntien muodos- 
tamisaikoina niin epävarma, että sotilaallinen apu jäi pakostakin 
riittämättömäksi. 
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Talvella ja kevätkesällä v. 1919 suomalaiset vapaajoukot jälleen 
taistelivat heimonsa vapauden puolesta sekä Suomenlahden takana 
että Äänisen rannoilla. Edellisellä suunnalla käydyn taistelun tulok- 
sena oli Viron itsenäisyys. Aunuksessa taas Vitelen katastroofi teki 
»voitostakin tappion). Vuoden lopulla Aunus oli kokonaan hol$e- 
vikkien käsissä ja vapaustaisteluun osaaottanutta väestöä kohtasi 
säälimätön kosto. 

Samanaikaisesti Vienassa karjalaisten itsenäisyystahto yhä voimis- 
tui ja kohosi korkeimmilleen Vienan-Karjalan ensimmäisten maa- 
kuntapäivien itsenäisyysjulistuksessa maaliskuussa 1920. Mutta ennen 
pitkää sortajien aitoslaavilainen kavaluus ja julma väkivalta riistivät 
karjalaisilta näin saavutetun kansallisen voiton. Virallinen Suomi ja 
sen hallitus antoivat asioiden »rajan takana» mennä menoaan ja kuun- 
telivat bol&evikkien lupauksia enemmän kuin suomalaisten heimo- 
ystävien ääntä. Tämän kehityksen sinetöi lopullisesti Suomen ja 
Venäjän rauhansopimus lokak. 14 p:nä 1920. 

Suomi menetti tällöin viimeisenkin otteensa Itä-Karjalaan: vuosina 
1918—19 Suomeen liittyneet Repolan ja Porajärven kunnat luovu- 
tettiin ryssille. Laajoilla alueilla Vienanmerestä Äänisen ja Laatokan 
rannoille asti vallitsi Tarton rauha. Mutta kerran herännyt kansallis- 
henki elää ja on levoton; sitä ei voida ratkaisevasti tuhota verellä ja 
raudalla yhtä vähän kuin musteella ja sinettilakallakaan. Tämän 
kansallishengen tulkkina Repolan nuori suomalainen nimismies Bobi 
Siven uhrasi elämänsä. Teko oli mieleenpainuva vastalause Suomen 
hallituksen heikkoa heimokansapolitiikkaa kohtaan, ja sen muisto 
säilyy yhä niiden mielissä, jotka ajattelevat ja tuntevat Sivenin 
tavoin. 

V:n 1921 marraskuussa saapuivat Suomeen ensimmäiset viestit siitä, 
että Vienan Karjala oli noussut aseelliseen taisteluun vapautensa 
puolesta ja kaipasi suomalaisten veljien apua. Ne saavuttivatkin 
vastakaikua; vapaaehtoisia ilmoittautui eri tahoilta Suomea karjalais- 
ten avuksi. Emme ryhdy tarkemmin kuvailemaan avustustyön organi- 
sointia emmekä varsinaisia sotatoimia. Niiden sijaan muutama tais- 
telun lopputulosta selittävä sana. 

Karjalaisten oma-aloitteinen ponnistus velvoitti Suomea antamaan 
kaikkea mahdollista apua. Toisaalta kansannousulla oli alunperin 
sotilaalliselta kannalta katsoen erittäin heikot onnistumismahdollisuu- 
det. Ensiksikin oli sotilaallisessa johdossa puutteita, joita ei luonnolli- 
sesti olosuhteisiin katsoen voitu välttää, mutta jotka taistelujen aikana 
kävivät kohtalokkaiksi. Toiseksi aseistus oli puutteellista ja varus- 
teet niin kelvottomia, että paleltumistapauksien johdosta riveistä 
poistuneitten määrä oli paljon suurempi kuin kaatuneiden ja haavoit- 
tuneiden. Kolmanneksi vihollinen saattoi huolellisesti valmistaa vasta- 
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iskunsa ja keskittää tavattoman ylivoimansa, kun sen yhteyksiä ei 
voitu häiritä. Neljänneksi vihollisen joukoilla oli sekä lukumääränsä 
että varustustensa puolesta musertava ylivoima. Viidenneksi Suo- 
mesta saatu tuki oli laimeaa osaksi hallituksen kannanoton, osaksi 
yrityksen silminnähtävän toivottomuuden vuoksi. Tilanne Suomen ja 
Venäjän välillä oli aika ajoin hyvinkin jännittynyt, mutta Suomen 
hallitus selviytyi loppujen lopuksi noottien vaihdolla. 

Vähitellen Vienan Karjalan talonpoikaisarmeijan vastarinta murtui. 
Pelastuakseen joutumasta täydelleen saarroksiin karjalaiset joukot 
peräytyivät moninkertaisen ylivoiman ahdistamina kohti rajaa. Tiiron- 
vaaralla, viimeisessä kylässä ennen Suomen rajaa, tapahtui viimeinen 
voimienmittely. Monipäiväisen taistelun jälkeen, jossa vihollinen ker- 
ran toisensa jälkeen lyötiin verissäpäin takaisin, karjalaiset peräytyivät 
helmikuun 16 p:nä Suomen puolelle. Viimeinen kappale 
Karjalaa oli menetetty. 

Tällainen oli poliittinen tilanne v:n 1922 alkupuolella. On itsestään 
selvää, että se piti Suomessa mielet jännittyneinä eikä voinut olla 
herättämättä myötätuntoa tappiolle joutuneita karjalaisia kohtaan. 


2. Ylioppilasnuorison mielialoja. 


Vaikka synkkä ja toivoton mieliala hetkeksi valtasikin kaikki Kar- 
jalan ystävät, niin retkeltä palanneiden keskuudessa oli vielä lannis- 
tumatonta mieltä ja luottamusta tulevaisuuteen. Nyt oli voitettava 
yleinen mielipide Suomessa olevien karjalaisten puolelle, pyrittävä 
pitämään heidät koossa ja virittämään heissä uudelleen taistelumieltä. 

Tämän kannan omaksuivat innokkaimmat Karjalan ystävät, ja se 
tapasi samalla vastakaikua ylioppilaspiireissä. Ylioppilaitten aktiivi- 
nen osanotto Karjalan vapaustaisteluun oli rajoittunut vain yksityisiin 
henkilöihin. Näiden lukumäärä oli paljon pienempi kuin esim. retkeen 
osallistuneiden jääkärien. Silti on väärin luulla, että ylioppilasnuoriso 
suhtautui passiivisesti Karjalan vapaustaisteluun. Esim. Pohjois- 
pohjalaisessa ja Karjalaisessa osakunnassa vallitsi suuri innostus 
asiaan. Nämä osakunnat mm. myönsivät varoja Karjalan avustuksen 
hyväksi. Muidenkin osakuntien piirissä ryhdyttiin avustustoimintaan. 
Varsinkin tekniikan ylioppilaat toimivat aktiivisesti. Niinpä teknii- 
kan ylioppilaat luovuttivat konekiväärin vapaustaisteluun lähtevien 
ylioppilaitten käytettäväksi. 

Karjalan taisteluihin osallistuneiden ylioppilaiden pieni lukumäärä 
johtui osaltaan siitä, että ani harvat ylioppilaat riittävän hyvin tun- 
sivat tapahtumia ja kehitystä itärajan takana osatakseen tehdä siitä 
johtopäätöksiä. Siksi sotatoimien alkaminen marraskuussa 1921 tuli 
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useimmille yllätyksenä. Mutta lisäksi ylioppilasnuorisossa vallitsi 
jonkinlainen »sotaväsymys», vapaussodan ja sen jälkikauden synnyt- 
tämä henkinen reaktio. Nuoriso oli kuluneina vuosina kokenut ja 
nähnyt paljon sellaista, jota vanhempi polvi tuskin oli voinut kuvitella. 
Monikaan ei ollut vielä ehtinyt muodostaa kokonaiskäsitystä kaikesta 
tapahtuneesta. Itsessään varsin luonnollinen halu rakentaa rikki- 
revittyä, vaihtaa miekka auraan, alkoi voimistua, mutta samalla väl- 
tettiin katsomasta liian kauas tulevaisuuteen ja sen velvoituksiin. 
Opiskelevan nuorisonkin valtasi hetkeksi tämä mielensävy, jonka rin- 
nalla esiintyi tunne: nauti hetkestä! 

Kuitenkin arvosteltiin niissä ylioppilaspiireissä, jotka olivat olleet 
mukana vapaussodassa ja aikaisemmissa heimosodissa, yleensä sangen 
ankarasti Suomen hallituksen Karjalan-politiikkaa. Katsottiin, että 
hallituksen epämääräinen kanta oli aiheuttanut Aunuksen retken 
onnettoman päätöksen. Ja vaikka Tarton rauhan asiakirjoihin 
perustuvia tosiasioita ei vielä syvemmin ymmärrettykään, niin ta- 
juttiin kuitenkin tämän rauhanteon nöyryyttävä ja Suomelle epä- 
edullinen luonne. 

Ne ylioppilaat, jotka olivat itse ase kädessä taistelleet Karjalassa ja 
olleet tuskallisella paluutiellä karjalaisten parissa, olivat tulleet huo- 
maamaan, että vauttajien» ja vautettavien) luottamuksellisissa suh- 
teissa oli paljon toivomisen varaa. Eräiltä tahoilta oli pakolaisille 
luvattu Suomessa uudet elämisen mahdollisuudet. Mutta pakolais- 
leireillä olot useinkin olivat huonot ja kohtelu saattoi karjalaisen 
luonteenlaadun ja pakolaispsyyken huonosta tuntemuksesta johtuen 
olla nurjaa. 

Rajan takaa palaavien mielialaa katkeroittivat edelleen jossakin 
määrin ne valvontatoimenpiteet, joihin viranomaiset sisäasiainminis- 
terin määräyksestä ryhtyivät. Taistelujen aikoina ei virallisen Suomen 
apua ollut kuulunut ja nyt häviön jälkeen ryhdyttiin palaavia joukkoja 
ensitöiksi riisumaan aseista. »Epäiltäviä» saatettiin pitää pitkätkin 
ajat pidätettyinä, ennenkuin he saivat jatkaa matkaansa. 

Entä Suomen pääkaupunki? Se eli päivästä toiseen ja kuunteli 
melkoisen välinpitämättömänä rajan takaa saapuvia murheviestejä. 
Ylioppilasnuorisollekin näyttivät luvut ja huvitukset tulleen elämän 
pääsisällöksi. Mutta ne nuoret akateemikot, jotka palasivat »kuolevan 
laulun mailta» konekiväärien rätinästä, veren ja lumen keskeltä, 
ajattelivat ja tunsivat toisin. He tunsivat välttämättömäksi vieläkin 
toimia Karjalan puolesta. 


Ja niin syntyi AKS. 


14 


3. Miten AKS syntyi? 


a. Perustamisvaiheet. 


Sotaretkeltä palanneiden joukossa olivat mm. pohjois-pohjalainen 
ylioppilas Elias Simelius (nyk. Simojoki) ja karjalaiset ylioppilaat 
Reino Vähäkallio ja Erkki Räikkönen. Nämä saapuivat helmikuussa 
Helsinkiin opintojansa jatkamaan. 

Helmikuun puolivälissä tapasivat Vähäkallio ja Räikkönen toisensa, 
Puhe kääntyi aivan itsestään onnettomasti päättyneeseen taisteluun. 
Tällöin he päättivät kutsua koolle muutamia retkellä olleita ylioppilas- 
tovereita keskustelemaan sotamuistoista ja pohtimaan tilannetta. 
Vähäkallio nimesi tällöin tuttavansa Simeliuksen. Nämä kolme edellä- 
mainittua saapuivatkin Karjalaiseen Osakuntaan helmik. 22 p:nä 1922. 

Tässä >kolmen miehen kokouksessa» voidaan Seuran 
perustamisajatuksen katsoa lopullisesti syntyneen. On vaikea rat- 
kaista, missä muodossa se ensin esiintyi, sillä kokous oli täysin yksityis- 
luontoinen. Eri henkilöiden osuutta on tässä kohden myös sangen 
vaikea arvioida. Vähäkallio muistaa keskustelleensa maisteri E. E. 
Kailan kanssa jo toista viikkoa aikaisemmin työstä Karjalan hyväksi. 
Tällöin Kaila mm. piti toivottavana, että aktiivinen nuoriso, mieluim- 
min Karjalassa taistelleet nuoret miehet, koottaisiin yhteen ja saatai- 
siin toimimaan Karjalan puolesta. Eversti Paavo Talvela muistaa 
myös Kailan esittäneen samantapaisen ajatuksen eräänä talvisena 
iltana jääkäritoimistossa; tällöin ei AKS:stä vielä julkisuudessa ollut 
kuultu mitään. 

Joka tapauksessa »kolmen miehen kokouksessa» päätettiin ryhtyä 
kouluttamaan Karjalan pakolaisia sekä hankkimaan heille työpaikkoja. 
Tämän työn suorittamiseksi päätettiin kerätä yhteen sotatovereita 
erikoiseksi seuraksi, jonka tuli myös tehdä propagandaa asian hyväksi 
ylioppilaspiireissä. Seuran nimestä ei tällöin vielä ollut kysymystä. 
Nimettiin myös sellaisia tovereita, jotka varmasti tulisivat osallistu- 
maan työhön. Simelius ehdotti, että kysyttäisiin myös neuvoja pohjois- 
pohjalaisten inspehtorilta prof. Iivari Leiviskältä, joka oli lämmin 
Karjalan ystävä. Myös maisteri E. E. Kailan mielipidettä päätettiin 
tiedustella. Toiminta päätettiin pitää salaisena asian laadusta johtuen 
ja koska se silloin paremmin »vetäisi mukaansa). 

Tämän jälkeen neuvottelivat Vähäkallio ja Räikkönen Kailan 
kanssa saaden tältä kokeneelta aktivistilta ja taistelun mieheltä sekä 
innostusta että asiallisia neuvoja. Leiviskän luona kävivät Räikkö- 
nen, Vähäkallio ja Simelius yhdessä. Käynti lienee tapahtunut 25 p:n 
tienoilla. Prof. Leiviskä kertoo, että häntä erikoisesti miellytti se 
vakava innostus, joka näiden nuorten miesten kasvoilla kuvastui, 
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kun he selittivät ryhtyneensä perustamaan »Karjala-seuraas.1 Prof. 
Leiviskän lämmin myötätunto asiaa kohtaan oli varsin voimakas 
kannustin toiminnan jatkamiselle. 

Seuraavina päivinä puhuteltiin useita tovereita ja suunniteltiin 
pakolaisten avustustoiminnan käytännöllistä puolta. Varsin tärkeäksi 
muodostui Kalevalan päivänä 28. 2. pidetty Karjalaisen Osakunnan 
vuosijuhla ja sen jälkeisenä yönä pidetty kokous. 

Vuosijuhla vietettiin luonnollisesti siinä mielialassa, jonka Karjalan 
sortuminen oli synnyttänyt — olihan Tiironvaaran taistelusta kulunut 
vajaat kaksi viikkoa. Yöllä vuosijuhlan jälkeen kokoontui klo 3 ajoissa 
osakuntahuoneistoon joukko ylioppilaita keskustelemaan toimen- 
piteistä Karjalan hyväksi. Läsnä olivat ainakin Elias Simelius, Reino 
Vähäkallio, Erkki Räikkönen, Olli Kärki, Yrjö V. Puhakka, Lasse 
Nissinen, Yrjö Aalto, Reino Oravala, Visa Engelberg ja Erkki Jussila. 
Kokoukseen otti myös osaa majuri P. Talvela sekä Karjalaisen Osa- 
kunnan silloinen kuraattori, maisteri Kaarlo Hallikorpi. Molemmat 
viimeksimainitut olivat erittäin innostuneita asiaan. Maaliskuun 1 p:nä 
pidettiin jälleen kokous Karjalaisessa Osakunnassa; siinä olivat pää- 
asiassa samat osanottajat kuin edellisessäkin ja lisäksi ainakin Eino 
Rossander (nyk. Rauste) ja Yngve Roscher. Siellä keskusteltiin etupäässä 
pakolaisten kouluttamisesta ja sijoittamisesta työhön. Työnjakoa eri 
henkilöiden välillä suunniteltiin, vaikka toimihenkilöitä ei vielä valittu. 

Toiminta oli valusta alkaen erittäin aktiivista peittyen samalla sa- 
laisuuden verhoon», kuten ensimmäisessä vuosikertomuksessa lausu- 
taan. Kokousten välipäivät kuluivat työpaikkatiedusteluihin, neuvot- 
teluihin maist. E. E. Kailan ja Itä-Karjalan avustuskeskuksen kanssa, 
luottokuljetuslippujen hankkimiseen pakolaisille sekä rahankeräyk- 
seen. Vähitellen laajeni seura siten, että alkuperäisen, taisteluihin 
osallistuneen kantajoukon ympärille liittyi muita luotettavia ja innos- 
tuneita tovereita. 

Seuran »toisena perustavana kokouksena» on pidettävä maaliskuun 
5 p:nä pidettyä kokousta Ostrobotnialla. Tästä tilaisuudesta alkavat 
mm. AKS:n yleisten kokousten pöytäkirjat. Tällöin valittiin seuran 
puheenjohtajaksi maisteri K. Hallikorpi, sihteeriksi E. Räikkönen ja 
rahastonhoitajaksi Soini Göös (nyk. Kuhakoski). Seuran kunnia- 
jäseneksi kutsuttiin prof. Iivari Leiviskä, jonka apuun ensi aikoina 
monessakin asiassa turvauduttiin. Tällöin keskusteltiin myös liiton 
nimestä», mutta ratkaisu lykättiin seuraavaan kokoukseen, joka pidet- 
tiin maalisk. 9 p:nä Karjalaisessa Osakunnassa. 

Tässä kokouksessa hyväksyttiin äänestyksellä seuran nimeksi 
vAkateeminen Karjala-Seuras. Nimen syntyhistoria valaisee tavallaan 


1 Tämä muistitieto osoittaa, että 22. 2. 22 todellakin voidaan katsoa 
Seuran perustamispäiväksi. 
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Seuran ensi aikojen luonnetta. Kosketus Karjalan pakolaisiin ja va- 
paustaistelussa olleisiin suomalaisiin vapaaehtoisiin oli jatkuva ja 
läheinen; toisaalta tunnettiin jonkinlaista tarvetta eristäytyä suuresta 
ylioppilasjoukosta. Aristokraattisuutta ja vakateemisuutta» ei seu- 
rassa lainkaan ollut; siksi oli hyvin lähellä se ajatus, että siitä tulisi 
entisten sotatoverien liitto esim. »Pohjan Poikien» tapaan. Niin- 
pä alkuaikoina ajateltiin toiminnan pohjaksi yleistä kansalaisjärjes- 
töäkin suljetun akateemisen seuran sijasta. Tästä ajatuksesta kuitenkin 
luovuttiin, sillä aikaisemmat samantapaiset suunnitelmat olivat osoit- 
tautuneet hedelmättömiksi. Eri nimiehdotukset olivat myös omalla 
tavallaan kuvaavia. Nimeksi ehdotettiin mm. »Syvärin liittoa», joka 
oli kieltämättä »sotaisempi» nimi kuin jokin Karjala-Seura. Lopul- 
lisessa äänestyksessä on ollut valittavana »Ylioppilaiden Karjala- 
Seura» ja »Akateeminen Karjala-Seura». Edelliselläkin sanotaan olleen 
huomattava kannatus. 

AKS:n toiminta tapasi vastakaikua laajemmissakin ylioppilas- 
piireissä. Maaliskuussa olivat osakunnat Karjalaisen Osakunnan aloit- 
teesta valinneet Karjala-toimikunnan, joka 22. 3. 22 valitsi keskuu- 
destaan —5-henkisen keskusvaliokunnan huolehtimaan pakolaisten 
sivistystyöstä. Tämän »keskusdelegaatiom» jäsenet oli kutsuttu AKS:n 
kokoukseen Karjalaiseen Osakuntaan 29. 3. 22. Tällöin päätettiin 
toiminnan keskittämiseksi, että keskusvaliokunnan jäsenet AKS:ään 
kuuluvina huolehtivat niistä toimista, jotka sille osakuntien valitse- 
mana elimenä kuuluvat. Osakuntien ja ylioppilasjärjestöjen puoleen 
päätettiin tästä lähtien kääntyä AKS:n nimissä. 


b. Sisäinen järjestely. Naisosasto ja alaseurat. 
Vala, lippu ja merkki. 


Akateeminen Karjala-Seura piti v:na 1922 kaikkiaan neljätoista 
kokousta, maalis—huhtikuussa kahdeksan, heinäkuussa yhden ja 
syyslukukaudella viisi. Kokouspaikkana oli enimmäkseen Karjalainen 
Osakunta. Seuran sisäisestä järjestyksestä on mainittava seuraavaa. 

Jo ensimmäisessä kokouksessa suoritettiin virkailijoiden vaalin 
ohella työnjako jäsenten välillä. Tällöin tuli sivistyspuolesta huoleh- 
timaan E. Simelius, sotilaskasvatuksesta R. Vähäkallio, majoituksesta 
V. Engelberg ja E. Rossander, propagandasta Urho Matinolli ja Lauri 
Kyander (Kiianmies). Tällainen järjestely oli luonnollinen seuran 
ollessa pieni — sen jäsenmäärä oli alussa paljon pienempi kuin jon- 
kin nykyisen AKS:n osakuntaosaston jäsenmäärä — mutta kun Seu- 
raan liittyi uusia jäseniä ja työalat laajenivat, kävi kiinteämpi jär- 
jestys tarpeelliseksi. Samalla luovuttiin »salaisuusperiaatteesta, 


2 — AKS:n tie 17: 


koska tilanne ei sitä enää vaatinut ja koska Seuran kesätoiminnankin 
oli pakko tapahtua julkisesti, AKS:n nimissä. Syksyllä tuli kysymyk- 
seen sääntöjen laatiminen ja rekisteröinti. Syysk. 22 p:nä 1922 pide- 
tyssä kokouksessa valittiin puheenjohtajan ehdotuksesta 3-miehinen 
toimikunta (Raunio, Jounela, Nissinen) sääntöjä laatimaan. Toimi- 
kunnan sääntöehdotus hyväksyttiin usein muutoksin 18. 10. 22 ja 
jätettiin rekisteröitäväksi 31. 10. 22. Seura perustettiin virallisesti 
sääntöjen pohjalla 12. 11. 22. 

Näiden sääntöjen mukaan Seuran tarkoituksena oli »mm. järjestä- 
mällä karjalaisille luento- ja esitelmätilaisuuksia, levittämällä kirjalli- 
suutta sekä toimeenpanemalla heimojuhlia, tehdä sivistys- ja herätys- 
työtä rajantakaisten karjalaisten keskuudessa, ja toimia myötätunnon 
herättämiseksi Karjalaa kohtaan suomalaisissa piireissä. Mahdollisuuk- 
sien mukaan toimii Seura samalla tavalla myös Inkerin hyväksi.» Seuran 
asioita hoiti vuosikokouksessa vuodeksi kerrallaan valittu johtokunta, 
jonka muodostivat puheenjohtaja, varapuheenjohtaja, sihteeri, 4 
jäsentä ja 2 varajäsentä. Kokouksessa 12. 11. 22. valittiin ensimmäi- 
nen johtokunta, jolloin puheenjohtajaksi tuli maist. K. Hallikorpi, 
varapuheenjohtajaksi yliopp. Elias Simelius, sihteeriksi yliopp. Erkki 
Räikkönen ja jäseniksi ylioppilaat R. Vähäkallio, L. Nissinen, Aaro 
Pakaslahti, Lauri Raunio sekä varajäseniksi lääket. kand. U. Matinolli 
ja yliopp. Yrjö Wegelius (nyk. Vuorjoki). 

Lokakuun 18 p:nä 1922 päätettiin AKS:lle perustaa myös nais- 
osasto, joka toimisi AKS:n tarkoitusperien hyväksi sisarjärjestönä 
»läheisessä yhteydessä, mutta kuitenkin erikseen». Johtokunnan tul- 
tua valituksi naisosasto tuli kuulumaan sen valvonnan alle. Tästä 
naisosastosta muodostui myöhemmin erillinen järjestö, Naisylioppi- 
laiden Karjala-Seura. 

Eräänlaisena »kompromissina» kansalaisjärjestö- ja = ylioppilas- 
järjestöajatusten välillä päätettiin perustaa oppikouluihin, seminaa- 
reihin ja muihin oppilaitoksiin AKS:n alaseuroja. Oppikoulujen 
edustajat kutsuttiin koolle Helsinkiin ensi kerran joulukuussa 1922. 
Tästä toimintamuodosta tulikin ennenpitkää sangen tärkeä. 

Kun Seuran jäsenmäärä laajeni, kävi oman huoneiston saaminen 
ajankohtaiseksi kysymykseksi. Syksyllä v. 1922 AKS vuokrasikin 
Erottajank. 4:nnestä kaksi huonetta toimistoksi. 


* 


Useimmat AKS:n traditiot juontavat alkunsa ensimmäisestä ja 
toisesta toimintavuodesta. Keskeisin niistä on AKS:n lippu- 
vala, jonka Seuran jäsenet vannoivat ensi kerran Karjalaisessa Osa- 
kunnassa 12. 5. 23. Valan sanamuoto on etupäässä tri E. E. Kailan 
ja pastori Elias Simojoen käsialaa. 
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Seuran lipun pohjamalli hyväksyttiin AKS:n yleisessä kokouk- 
sessa 24. 4. 23. Taiteilija T. Vikstedt sai tehtäväkseen sommitella 
lipun lopulliset piirustukset samoin kuin jäsenmerkinkin, jota 
koskeva ehdotus hyväksyttiin samassa kokouksessa. Sekä lippu että 
merkki vahvistettiin nykyiseen muotoonsa 12. 5. 23 AKS:n yleisessä 
kokouksessa, jonka jälkeen tapahtui lipun juhlallinen vihkiminen ja 
ensimmäinen lippuvala. Ensimmäisen valasaarnan piti pastori E. 
Simelius; lippuvalan vastaanotti seuran puheenjohtaja, maisteri E. 
E. Kaila. Samassa tilaisuudessa laulettiin ensi kerran prof. A. V. 
Koskimiehen kirjoittama ja prof. Heikki Klemetin säveltämä AKS:lle 
omistettu »Heimovirsi». — Valatilaisuuden jälkeen AKS lippuineen 
marssi suljetussa järjestyksessä kunnianosoitukselle Snellmanin pat- 
saalle, jonka paljastus juuri silloin tapahtui. 


4. AKS ja pakolaiset v. 1922. 


Kuten aikaisemmin jo mainittiin, oli erinomaisen tärkeätä, että Suo- 
messa olevat karjalaiset saisivat taloudellista ja henkistä tukea ja että 
heissä ennen kaikkea saataisiin uudelleen viriämään taistelumieli. 
Pakolaiset olivat hajallaan ja erillään toisistaan. Muutamissa paikoissa 
oli suurempia pakolaisleirejä, mutta niissäkin olivat huoltovaikeudet 
suuret; yksinpä elintarpeitakin oli liian vähän. Hyrynsalmella oli noin 
400 pakolaismiehelle järjestetty leiri, jonka yhteydessä toimi erään- 
lainen opetuskurssi. AKS:n ensi aikojen »pääetappi» suuntautui juuri 
tähän Hyrynsalmen kouluuns. Jo ennen maaliskuun 5 p:n kokousta 
oli noin kolmellekymmenelle pakolaiselle saatu hankituksi työpaikat 
Helsingistä ja sen ympäristöstä. Ostrobotnian kokouksessa 5. 3. 22 
ilmeni, että oli mahdollisuudet sijoittaa vielä saman verran miehiä 
pääkaupunkiin ja sen lähiseuduille. Päätettiin mitä pikimmin ryhtyä 
tähän sijoitustoimintaan ja tilata alas» tarpeellinen määrä pakolaisia 
Hyrynsalmen =pakolaisleiriltä. Samassa kokouksessa suunniteltiin 
kirjelmän lähettämistä maaseudulle, jotta sielläkin saataisiin aikaan 
samanlaista toimintaa. Kirjelmän lähettämistä varten hankittiin 
suuri joukko maaseudulla asuvien aktivistien osoitteita. Tässä saatiin 
mm. maisteri Kailalta arvokasta apua. Seuraavassa kokouksessa 
kirjelmä viimeisteltiin lopulliseen muotoonsa ja päätettiin lähettää 
mahdollisimman pian. Samalla »komennettiin» tekn. yliopp. Erkki 
Jussila Seuran lähettinä Hyrynsalmelle noutamaan pakolaisia Helsin- 
kiin. Ensimmäiset metsäsissit saapuivat maaliskuun puolivälissä Hel- 
sinkiin ja Seura — joka silloin oli vasta kourallinen aktiivisia miehiä — 
oli kokonaisuudessaan heitä vastassa asemalla. 

Aktivisteille lähetetyssä kirjelmässä, joka on päivätty 10 p:nä maalis- 
kuuta, sanottiin mm.: 


19 


«Me allekirjoittaneen Akateemisen Karjala-Seuran jäsenet kuu- 
lumme niihin lujauskoisiin, jotka ovat varmasti vakuutettuja, että 
Karjalalle koittaa vielä valoisampi tulevaisuus, koittaa vapaus. 
Karjalan asia ei ole vielä lopussa. Karjala kulkee vapautensa 
päivää kohden, vaikka sen täytyisi vielä raskaat uhrit antaa, suu- 
ret kärsimykset kärsiä ja vaikka tuo suuri päivä toivottoman kau- 
kaiselta näyttäisikin. — — — Ryhtykäämme kehittämään Kar- 
jalan omista nuorista miehistä sellaisilla henkisillä edellytyksillä 
varustettu kantajoukko, että se on valmis ja kykenevä toimimaan 
silloin, kun Karjalan vapauden puolesta taistellaan.t 


Edelleen kirjelmässä mainittiin, että kysymyksessä oli noin viiden- 
sadan karjalaisen valiomiehen sijoittaminen maaseudulle, mieluimmin 
maatöihin. Näille oli valmistettava tilaisuus sotilaalliseen koulutuk- 
seen sekä alkeisopetukseen suomen kielen lukemisessa ja kirjoittami- 
sessa, laskennossa ja mikäli mahdollista myös historiassa. Lisäksi 
oli henkilökohtaisen seurustelun kautta pyrittävä valveuttamaan pa- 
kolaisten kansallista mieltä. 

Maaseudulla AKS:n salaiseksi merkitty kiertokirje saavutti toivotun 
tarkoituksen. Vastauksia alkoi pian tulla ja miesten töihin sijoittami- 
nen saatiin alkuun. Kevätlukukaudella hankittiin AKS:n välityksellä 
n. 700;lle Karjalan pakolaiselle työpaikat. Sijoittamistyössä käännyt- 
tiin mm. Maatalousseurojen työnvälitystoimiston ja valtion pakolais- 
avustuskeskuksen puoleen. 

Jo alunperin pyrki Seuran kantajoukko saamaan majoitetuksi mah- 
dollisimman paljon entisiä metsäsissejä Helsinkiin tai lähiseuduille. 
Siten saataisiin tarpeellinen henkilökohtainen kosketus ylioppilaiden 
ja pakolaisten välillä ja voitaisiin ryhtyä opettamaan viimeksimainit- 
tuja osakunnissa. Kuitenkin saatiin Hyrynsalmelta tilatuista 25 mie- 
hestä vain 5 järjestetyksi Helsinkiin. Loput lähetettiin Tuusulaan. 
Myöhemmin tilattuja karjalaisia valiomiehiä ei voitu sijoittaa töihin, 
ja heidät lähetettiin Lapualle, jossa työpaikkojen ja opetuksen saanti 
oli tiedossa. 

Yksityiskohtainen selonteko ensimmäisen vuoden toiminnasta pako- 
laisten hyväksi paisuisi liian laajaksi. Työ oli usein vaikeaa ja vaati 
paljon kärsivällisyyttä, käytännöllistä järkeä ja järjestelykykyä. 
Ennen kaikkea se vaati uhrautuvaista ja lämmintä mieltä. Vaikkakin 
alkuperäisistä suunnitelmista monet aikaa myöten täytyi hylätä, niin 
oli ensi vuosien työ pakolaisten keskuudessa arvaamattoman tärkeä 
harjoituskenttä tuleville AKS:läisvoimille. 

Suurimpia vaikeuksia oli käytettävissä olevien voimien ja varojen 
vähyys, vaikka toisaalta saatiin hyvin nähdä, miten vaiteliaisuuteen 
verhottu aktiivinen toiminta saattaa lyhyessäkin ajassa tuottaa hyviä 
tuloksia. Todellista myötätuntoa karjalaisia kohtaan ei Suomesta 
suinkaan puuttunut, mutta jotta tämä myötätunto synnyttäisi tekoja, 
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tarvittiin aloitteentekijää ja järjestävää kättä. Maaseudun aktivistit 
antoivat kauniita todistuksia siitä, että he ymmärsivät ylioppilaiden 
aloitteen. Varsinkin Etelä-Pohjanmaalla osoitettiin asiaa kohtaan 
paljon innostusta. Lapualle järjestettiin v:n 1922 lopulla kuusi kuu- 
kautta kestänyt kansanopistojen ohjelmalla toimiva Lapuan koulu 
karjalaispakolaisille. Koulun johtajana toimi lehtori Ale Riipinen 
ja johtokunnan puheenjohtajana nyttemmin manalle mennyt aktivisti, 
maanviljelijä Vihtori Kosola. Koulun opetus ja henki vastasivat hyvin 
AKS:n tarkoitusperiä. 

Vastustajiakin oli ja nämä kuuluivat etupäässä vasemmiston piiriin. 
Kommunistit, jotka tunsivat herkästi jokaisen Moskovasta tulevan 
tuulahduksen, suhtautuivat vihamielisesti entisiin metsäsisseihin ja 
paikkapaikoin (esim. Helsingissä) painostivat näitä pois työmailta. 

Suurimmat vaikeudet olivat ehkä kuitenkin etsittävissä karjalaisen 
ja suomalaisen luonteenlaadun erilaisuudesta ja pakolaispsyykestä. 
Usein valitettiin sitä, että karjalaisia oli vaikea saada pysymään töissä, 
että heiltä puuttui työtarmoa, luotettavuutta jne. Tällöin on kui- 
tenkin muistettava, että ne olot, joissa karjalaiset olivat kasvaneet, 
olivat suuressa määrin toisenlaiset kuin meidän olomme. Sitä paitsi 
olivat taistelut ja tappio lyöneet karjalaisiin leimansa. Monelta olivat 
perhe ja omaiset jääneet rajan taakse ryssän armoille. Lisäksi oli 
pakolaisten joukossa sellaisiakin, jotka entisen asemansa johdosta 
pitivät avunpyytelijän tai sekatyöläisen osaa vielä raskaampana 
nöyryytyksenä kuin maanpakolaisuutta. Näistä seikoista suureksi 
osaksi johtui se levottomuus, joka vaikeutti karjalaisten töissä pysy- 
mistä ja jota lisäsivät ne toteutumatta jääneet huhut, joiden mukaan 
Suomeen paenneet metsäsissit aiottiin organisoida uudelleen taistelu- 
joukoiksi. 

Kaikesta huolimatta AKS teki ensimmäisenä toimintavuotenaan 
varsin tärkeän työn Suomeen paenneiden karjalaisten aseman paran- 
tamiseksi ja heidän henkisen ryhtinsä säilyttämiseksi. Tämä työ on 
laskenut varman pohjan karjalaisten myöhemmälle sivistys- ja yhteis- 
toiminnalle. 


5. » Vanha AKS). 


Akateeminen Karjala-Seura syntyi ajankohtaista, aktiivista toi- 
mintaa varten. Sen tärkeimpänä työnä siis ei ollut oman tärkeytensä 
osoittaminen, vaan käytännöllisten tehtävien suorittaminen. 

Näillä perusteilla ei AKS:stä kuitenkaan olisi voinut tulla sellaista 
järjestöä, jollainen se nyt on. Toiminnan tueksi tarvitsivat Seuran 
johto ja jäsenet isänmaallisen vakaumuksen ja käsityksen päämääristä. 
Seuraavassa yritän lyhyesti kuvata tätä sisäistä kasvamista. 


21 


Vaikka Karjalan kansa oli lyöty, niin toivo sen vapautumisesta 
ja uudesta kansannoususta ei ollut kokonaan kuollut. Tätä hetkeä 
varten oli Suomessa olevia karjalaisia pidettävä koossa ja luotava hei- 
hin rohkeutta ja uskoa. Tuleville vapauspyrinnöille oli mitä täh- 
dellisintä, että Suomessa olleet heimopakolaiset ja Suomen kansa 
tuntisivat, että heitä yhdistävät sekä veren siteet että yhteisen peri- 
vihollisen, ryssän taholta uhkaava vaara. Hehkuva ryssänviha oli 
Seuran johdon ja jäsenten mielessä tunne, jonka olemassaolo vasta 
pystyi takaamaan lujan puolustustahdon ja oikean kansallistunnon. 
»Isänmaanrakkaus ja ryssänviha ovat saman mitalin kaksi eri puolta.» 
Tätä vihaa oli tietoisesti pidettävä yllä ja uusia jäseniä oli siihen kas- 
vatettava, sen seuraukset oli ulotettava kaikkeen julkisessa elämässä 
ilmenevään ryssäläisyyteen. 

Hyvin pian AKS:läiset joutuivat kosketuksiin myös Suomessa 
olevien inkeriläisten kanssa ja tutustuivat lähemmin Inkerin vapaus- 
liikkeen vaiheisiin ja kohtaloon. Tällöin ajatus Karjalan vapautta- 
misesta laajeni ajatukseksi Suur-Suomesta, johon kuuluisi myös va- 
paa Inkeri. Tällä ei käsitetty yksinomaan maantieteellisesti vaan 
erikoisesti juuri sisäisesti suurta Suomea. 

Vaikka käsitys päämääristä oli siis selvä, ei AKS:n esiinmarssi 
tapahtunut jotakin loogillisesti viimeisteltyä paperiohjelmaa lippuna 
liehuttaen. AKS:n ohjelma kasvoi vähitellen työssä ja taistelussa. 
AKS olikin alusta asti taistelujärjestö ja veljesseura, joka vaati jäse- 
niltään ennen kaikkea työtä. Näistä perusteista kehittyi se omalaatui- 
nen ja voimakas toveruus, joka yhä vallitsee Akateemisen Karjala- 
Seuran riveissä. 

Seuran ensimmäiset jäsenet yhdisti sotilaallinen aseveljeys, ja sen 
mukaisesti suhtauduttiin uusiin jäseniin. Eniten kiinnitettiin huo- 
miota toimintatarmoon ja uhrivalmiuteen. Se salaisuuden verho, 
joka »vanhan AKS:m toiminnalle oli ominaista, oli itse asiassa oival- 
linen toiminnan kiihoitin. Annetut tehtävät oli tinkimättä täytettävä, 
ja niiden suorittamista myös valvottiin. Kun joukko oli pieni, niin 
kaikki oppivat tuntemaan toisensa hyvin, mikä seikka on ehkä tär- 
keintä kaikessa järjestötoiminnassa. Yhtenäisenä veljesjoukkona 
»vanha AKS» jakoi työt, vastukset, tappiot ja saavutetun menestyksen 
ilon. 

Seuralla oli onni lukea riveihinsä alusta alkaen lujatahtoisia ja 
määrätietoisia miehiä, jotka pystyivät johtamaan ja ohjaamaan myö- 
hemmin liittyneitä. Seuran ensimmäinen puheenjohtaja, maisteri K. 
Hallikorpi ja varapuheenjohtaja E. Simelius suorittivat arvokkaan 
työn Seuran astuessa ensi askeleitaan. Samoin tuli ylioppilaitten Vähä- 
kallion ja Räikkösen osalle suuri työmäärä, Vähäkallion huolehtiessa 
sotilaskasvatuksesta ja Räikkösen toimiessa Seuran sihteerinä. Räik- 
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kösellä, joka myöhemmin sattuneitten erimielisyyksien takia erosi 
Seurasta, oli erittäin suuret ansiot Seuran taloudellisen pohjan luomi- 
sessa sekä käytännöllisissä järjestelytöissä. Hän oli erään ensiaikojen 
AKS:läisen sanojen mukaan »tarmokas, päättäväinen ja hyvinkin 
rohkea rahoituskeinoja keksiessääny. Niistä, jotka saivat myös ehti- 
miseen olla tulessa, mainittakoon mm. Jussila, Wegelius, Pakaslahti, 
Rossander, Einari Jounela. 

Osoituksena siitä arvonannosta ja kiitollisuudesta, jota svvanha AKS» 
tunsi ensimmäistä puheenjohtajaansa maisteri K. Hallikorpea ja hänen 
työtään kohtaan, oli hänen kutsumisensa Seuran kunniajäseneksi 
Seuran ensimmäisessä vuosikokouksessa 22. 2. 23. 

Maisteri E. E. Kailan osuus alkuaikojen toiminnassa oli suuntaa 
antava ja korvaamaton. Vanhana aktivistina hän ymmärsi aloit- 
teen tärkeyden ja oli alusta alkaen mukana. Hänen voimakas 
persoonallisuutensa ja uskonnollis-isänmaallinen käsityksensä vai- 
kuttivat syvästi AKS:läisen hengen ja maailmankatsomuksen kehityk- 
seen. Hänen ansiotaan on suureksi osaksi se sotilaallista kuria muis- 
tuttava velvollisuudentunto, joka tuli vallitsevaksi AKS:läisten toi- 
minnassa. Hän toi myös AKS:ään jääkäriliikkeen ja »Uuden Metsä- 
toimiston» perinteet ja hengen. Kailasta on eräs AKS:n vanhemmista 
jäsenistä antanut seuraavan luonnekuvan: 

«Veli E. E. Kailalle oli mielestäni ominaista aina ja Seuran kaik- 
kia jäseniä kohtaan samankaltainen virkku, reilu ja miehekäs 
toveruus, etten sanoisi: ystävyys. Hänen ttyylinsä« oli mielestäni 
tasaista, mutta puheista, toiminnasta — koko miehestä kävi sel- 
lainen vaikutus, että syvällä sydämmessä paloi sitkeä ja kestävä 
tuli. Niin ansioitunut mies kuin Kaila olikin toimintansa tähden 
itsenäisyytemme hyväksi, ja niin paljon vanhempi kuin hän oli 
esim. meitä vuoden 1923 ylioppilaita, oli veli Kailalla ihmeellinen 
kyky olla nuori. Ensi näkemältä Kaila saattoi tuntua kuivan- 
sitkeältä ja yksivakaiselta, mutta ennenpitkää hänessä löysikin 


miehen, joka osasi maustaa mm. lukemattomat kaskunsa jännit- 
täviltä aktivisti-ajoilta karskilla ja raittiilla huumorilla.a 


Ja eräs toinen AKS:läinen kirjoittaa Kailasta: 


«Kailan tulo toimistoon on erikoisesti jäänyt mieleeni. Kävi 
kuin kohahdus poikajoukossa ja sen jälkeen tuli odottava hiljai- 
suus. Kaila vaikutti ehdottomasti johtajalta, jota oli täsmällisesti 
toteltava, ja jonka sana oli laki. Hän oli mukaansatempaava ja 
innostava ja antoi minusta seuran toiminnalle alusta asti mie- 
hekkään ja tavallaan sotilaallisen leiman. Omituista oli, että hän 
tuntui jokaisessa jäsenessä tuntevan jonkun tärkeän ominaisuuden. 
Jäseniähän oli sentään niin paljon, että hän ehti verrattain vähän 
"seurata jokaisen toimintaa.4 


Luotuamme katsauksen »vanhan AKS:n» henkeen ja huomatta- 
vimpiin miehiin, on meidän vielä lausuttava muutama sana ulkopuolis- 
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ten suhtautumisesta Seuraan. Se näyttäytyi ensi vuonna etupäässä 
suurempana tai pienempänä myötämielisyytenä pakolaisten autta- 
mista kohtaan, sillä itse AKS:stä tiedettiin varsin vähän. Kun Seuran 
nimi tuli tunnetuksi mm. sen järjestämien yleisöjuhlien yhteydessä, 
aloittivat vasemmistoainekset Seuraa vastaan hyökkäyksen, jonka 
aseiksi tulivat jo hyvin varhain samantapaiset syytökset »fascismista» 
kuin nykyäänkin. — Ruotsinkielisten taholta ei vielä esiintynyt mai- 
nittavampaa vastustusta. Jotkut vanhan polven edustajat eivät 
voineet hyväksyä Seuran jäsenten hehkuvaa ryssänvihaa ja sen ilmauk- 
sia, mutta useimmat näistäkin tunnustivat heimotyöaloitteen tärkey- 
den. Se mielipiteen ilmaisu, jolle AKS eniten pani arvoa, oli pakolais- 
ten Seuraa kohtaan osoittama myötätunto ja kiitollisuus. 


II. SEURAN VAIHEET VV. 1922—1936. 
1. Ohjelma laajenee. 


Inkerin kysymys oli omalla tavallaan vieläkin arempi ja polttavampi 
kuin Karjalan kysymys, sillä Inkerin suomalaisen väestön kohtalona 
on asua ryssäläisen miljoonakaupungin liepeillä, jossa sulautumisvaara 
on mitä suurin. Toisaalta inkeriläiset ovat osoittaneet erinomaisen 
sitkeää kansallista vastustuskykyä, ja Inkerin pakolaisten järjestö- 
ym. toiminta Suomessa on ollut sangen aktiivista. Siksi »Inkerin irre- 
denta» tuli AKS:n ohjelmaan sekä näistä syistä että Seuran par'aikaa 
kehittyvän suursuomalaisen katsantokannan elimellisenä osana. Itä- 
Karjalan ja Inkerin kysymykset esiintyvät sekä AKS:n ohjelmassa 
rinnan ja toisistaan erottamattomina. Myöhempinä vuosina mm. 
Neuvostoliiton karkoituspolitiikka on aika ajoin keskittänyt AKS:n 
nimenomaisen toiminnan Inkerin kysymykseen. Tämän ohjelma- 
kohdan käytännöllinen johtopäätös on ollut Inkerin kysymyksen 
tunnetuksi tekeminen laajemmaltikin. 

Jo syksyllä 1922 AKS joutui kosketuksiin Suomessa jhtan Inkerin 
pakolaisiin lähettäessään edustajansa Inkerin liiton perustavaan 
kokoukseen 25. 9. 22. Seuran ensimmäisissä säännöissä lausuttiin 
Seuran tarkoituksen olevan mm. toimia mahdollisuuksien mukaan 
Inkerin hyväksi. 

Eestin-Inkerin asema ja olot antoivat lisävirikettä AKS:läisten 
toiminnalle Inkerin hyväksi. 

Verraten pian kiinnitettiin huomiota myös siihen, että läntisen 
rajamme takana asuu Ruotsin valtakunnan rajojen sisällä suomalainen 
väestö, jolta mitä suurimmassa määrin puuttuvat kansallisen sivistys- 
työn mahdollisuudet. AKS otti Länsi-Pohjan takaisin suomalaista- 
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misen» ohjelmaansa v. 1923, ja on siitä lähtien myös toiminut siellä 
asuvien suomalaisten aseman parantamiseksi. 

Myös eteläisten veljeskansojen, Eestin ja Unkarin, yhteistyö Suo- 
men kanssa sekä näiden valtioiden kaikinpuolinen lähestyminen tuli 
samana vuonna Seuran ohjelmaan. Trianonin rauhassa silvottu Unkari 
herätti luonnollisesti suomalaisten ylioppilaitten hyvää myötätuntoa. 

Mutta erikoisen tärkeä merkitys on Seuran toiminnan kannalta ollut 
suomalaisuuskysymyksen ohjelmaan tulolla. AKS lähti ratkaisemaan 
tätäkin kysymystä omaksumansa suursuomalaisen näkemyksen va- 
lossa. Eräs Suur-Suomen toteutumisen pahimpia esteitä oli kansallis- 
tunnon heikkous kotimaassa, ja tämä aiheutui suurimmaksi osak- 
si onnettomasti kaksikielisyysjärjestelmästä, joka loitonsi sivisty- 
neistöä ja kansaa toisistaan. Oli sitä paitsi varsin luonnollista, että 
kansallinen sorto rajan takana sai kansallismielisen nuorison kotimaassa 
entistä — taisteluvalmiimmaksi. Todettiin, että suomalaisella sivis- 
tyksellä ei itsenäisessä Suomessakaan vielä ollut niitä oikeuksia, joita 
kansallinen kunnia ja suomalaisen kulttuurin vapaa kasvu vaativat. 
Jo vuosina 1924—25 kiintyi AKS:n huomio ylioppilaskunnan kieli- 
oloihin ja yliopiston suomalaistuttamiseen. Suomalaisuuskysymyksen 
ratkaisu tuli AKS:n päämääräksi sisäisistä välttämättömyyssyistä: 
muukalainen kulttuuri, yritettiinpä sitä maassamme ylläpitää joko 
väkivallalla tai »historiallisen jatkuvaisuuden» varassa, muodostuu 
pakostakin suomalaisen kulttuurin esteeksi. Samalla kirkastui AKS:läi- 
sille suuren ajattelijan ja taistelijan J. W. Snellmanin elämäntyön 
mittaamaton merkitys. 

Suomalaisuusasian merkityksen selviäminen toi Seuralle uusia 
konkreettisia päämääriä ja lisäsi taistelumieltä, mutta samalla se 
vieroitti Seurasta joukon vanhempia, toisissa oloissa kasvaneita ja 
kaksikielisyysjärjestelmään tottuneita kannattajia. V. 1924 näytti 
tämän asian ja eräiden muiden seikkojen johdosta AKS:n sisälläkin 
syntyvän jonkinlainen ryhmitys eri leireihin, mutta sillä oli häviävän 
pieni merkitys Seuran eheydelle. V. 1924 perustettu »Itsenäisyyden 
Liitto», jonka johtoon tuli mm. AKS:n veljeshenkeä vastaan rikko- 
Tut ja seurasta eronnut maisteri Erkki Räikkönen, omaksui suo- 
malaisuuskysymyksessä asenteen, joka oli kaksikielisyyttä puolus- 
tava ja täysin vieras AKS:läisten suoraviivaiselle suhtautumiselle. 
AKS ja IL iskivät useampaankin otteeseen yhteen yliöppilasmaail- 
massa, mutta jälkimmäisen kannatus ylioppilaspiireissä osoittautui 
mitättömän pieneksi. 

Se ajankohta, jona AKS syntyi, sekä Seuran sotilaallinen henki 
vaikuttivat määräävästi Seuran johdon ja jäsenten suhtautumiseen 
maanpuolustustyöhön koko laajuudessaan. Jo ensi vuosina pidettiin 
kunnollista asevelvollisuuden suorittamista Seuran jäsenten kunnia- 
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asiana. V. 1923 järjestettiin Seuran jäsenille tilaisuus osallistua sk.- 
upseerikursseihin. Maamme sotilaspoliittinen asema ja siihen liittyvät 
ongelmat — itäinen rajamme, Ahvenanmaan kysymys, »skandinaavi- 
nen ja »balttilainen» orientoitumissuunta — joutuivat usein AKS:läisen 
arvioinnin kohteiksi. 

AKS:n monivuotisen puheenjohtajan, tri E. E. Kailan työ maan- 
puolustustahdon kasvattajana on ollut tavattoman tärkeä sekä AKS:lle 
että koko puolustuslaitoksellemme. Puolustusvoimiemme järjestäy- 
tymistyössä aktiivisesti mukanaolleena henkilönä ja myöhemminkin 
eri toimissaan puolustuslaitosta lähellä ollen tri Kaila ymmärsi perin- 
juurin puolustustahdon merkityksen ja käsitti sen siksirealiteetiksi, 
jolla armeijamme ja koko maamme kohtalo lepää. Maassamme on 
tuskin kukaan niin pontevasti ja uraa-uurtavasti selvittänyt puolustus- 
tahdon olemusta ja luonnetta kuin hän. — Puolustushengen heräämi- 
sen ensimmäisiä seurauksia oli mm. ryssäläisyyden häviäminen puo- 
lustuslaitoksestamme. Ei voitane arvioida vähäiseksi sen propagandan 
merkitystä, jota Seuran johtaja ja jäsenistö alkuvuosina jatkuvasti 
harjoittivat puolustustahdon säilyttämisen ja lisäämisen hyväksi. 


Terveelle ajattelulle oli ilman muuta selvää, että puolustustahdon 
vaarallisin vihollinen oli idästä hiipivä bol$evismi salaisine kiihoitus- 
lehtineen, vakoojaverkostoineen ja rauhannaamioineen. Sen kerran 
ja kertakaikkisesti tapahtuvaa murskaamista maassamme pidettiin 
AKS:läisissä piireissä selviönä. Neljätoista ensimmäistä itsenäisyys- 
vuotta kuitenkin osoitti, että puolueparlamentarismin voimat oli- 
vat liian heikot tähän tehtävään. Tosin v. 1923 Kallion halli- 
tuksen sisäministeri pani toimeen ns. velokuun leikkauksen» vangitut- 
taen 27-miehisen kommunistisen eduskuntaryhmän sekä joukon muita 
Moskovan suomalaisia palvelijoita, mutta siitä huolimatta seuraavilla 
valtiopäivillä istui 18 kommunistia. Sitä tietä jouduttiin askel aske- 
leelta vuoteen 1930! 

Mutta AKS:läisten silmiä ei silti turmellut se porvarillinen sokeus, 
joka ei pysty erottamaan työväenkysymystä kommunistisesta hävitys- 
työstä. Vilpittömän isänmaanystävän täytyi tunnustaa, että työväen 
osuus yhteisessä kansallisessa rintamassa oli sellainen lisävoima, jonka 
puuttuminen tai heikkeneminen olisi kohtalokasta. Kuitenkin on 
myönnettävä, että työväenkysymys ei ennen vuotta 1932 ollut AKS:n 
ohjelmassa tietoisesti etualalla. Sitä kyllä pohdittiin suppeammissa 
AKS:läisissä piireissä ja sen aikuisista puheista ja kirjoituksista huo- 
maa, että valtiososialistinen ajattelutapa, joka meillä myöhemmin 
kehittyi ns. sruutulaisuudeksi», ei ollut AKS:läisissä piireissä tuntema- 
ton ja että eräät AKS:läiset tunsivat sitä kohtaan ilmeistä harrastusta. 
Mutta meidän vuosikymmenemme alkuun saakka AKS kiinnitti eniten 
huomiota suomalaisen talonpoikaisväestön kannatukseen ja suoma- 
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laiskansallisesti ajattelevan sivistyneistön luomiseen. »Suomen Hei- 
mossa» marraskuulla v. 1930 julkaistussa AKS:n julkilausumassa 
sanotaan: Suomalainen talonpoikaisväestö ja suomalainen sivisty- 
neistö ovat ne tekijät, jotka välittömään yhteistyöhön yhtyneinä 
pystyvät kokoamaan kansamme tämän (suursuomalaisen) ohjelman 
taakse.) Työväenkysymyksen merkitys selveni AKS:lle sitä mukaa, 
kun Seura sai käydä poliittisen taistelun koulua. Kuvaavia aikaisem- 
malle AKS:läiselle ajattelutavalle ovat Seuran puheenjohtajan sanat 
yleisessä kokouksessa 26. 4. 25. 

»Sivistynyt yläluokka syyttää työmiestä siitä, että se on liittynyt 
periviholliseensa ryssään, unohtaen samalla, että se itse on liittynyt 
ruotsalaiseen sivistyneistöön, joka todellisuudessa on kansasta niin 
kaukana kuin mahdollista.» 

Ja eräs Seuran merkittävimpiä jäseniä maisteri Niilo Kärki lausui 
nuo tunnetut sanat: 

»Me olemme pesseet silmistämme ajatuksen punaisista ja valkoisista 
kuin pahan unen...» 

Ennen kaikkea uskottiin suomalaisen kansallistunnon voimaan 
eri yhteiskuntaluokkien lähentäjänä ja bolSevismin kirojen torjujana. 

Yksikään näistä ohjelmakohdista ei ole ollut eikä ole ristiriidassa 
toistensa kanssa, vaan ne kuuluvat sisäisesti yhteen. Suur-Suomea ei 
voi olla, ellei koko Suomen heimo ole vapaa; Suur-Suomen voi luoda 
vain suomalainen kansallisvaltio, jolla on myös riittävä aseellinen 
voima olemassaolonsa puolustamiseksi ja jonka kansa on suurissa 
elinkysymyksissään järkkymättömän yhtenäinen ja yksimielinen. 


2. Heimotyö kotimaassa. 
a. AKS ja Karjalan pakolaiset. 


Toiminta Suomessa asuvien Karjalan ja Inkerin pakolaisten hyväksi 
on ollut kuluneiden viidentoista vuoden ajan eräs AKS:n tärkeimpiä 
tehtäviä, joka ensi aluksi vaati melkein kaikki Seuran järjestötyöhön 
käytettävät voimat. Ajan kuluessa ovat heimotyön ulkonaiset edelly- 
tykset muuttuneet; on saatu uusia kokemuksia, joiden nojalla entisiä 
tehtäviä on rajoitettu ja työ suunnattu toiselta puolen uusille aloille. 
Seuraava katsaus AKS:n viidentoista vuoden aikana kotimaassa suo- 
rittamaan heimotyöhön ei aineen laajuuden ja käytettävissä olevan 
tilan johdosta voi olla läheskään tyhjentävä. 

Tärkeänä työmuotona on ollut karjalaisten aineellinen auttaminen 
ammattiopetuksen, työpaikkojen, ansiomahdollisuuksien ym, kautta 
sekä heidän sivistyksellisten pyrintöjensä tukeminen. 
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Edellä on jo kerrottu, kuinka AKS v. 1922 hankki noin 700;lle Kar- 
jalan pakolaiselle työpaikat ja mahdollisuuden saada niiden ohella 
alkeisopetusta. Samana vuonna Seura järjesti n. 64:lle pakolaisnuoru- 
kaiselle ja -neitoselle pääsyn kansanopistoihin ja muihin oppilaitoksiin. 
Tämä koulutus on jatkunut seuraavinakin vuosina ja vaatinut luon- 
nollisesti suuria rahallisia uhrauksia sellaiselta vapaalta ylioppilas- 
järjestöltä kuin AKS on. V.1923 Seura sai Sisäministeriön ja osittain 
Kouluhallituksen välityksellä käytettäväkseen varoja pakolaisten 
auttamista varten, mutta myöhemmin valtion avustus väheni ja lak- 
kasi kokonaan, kun Valtion Pakolaisavustuskeskus ryhtyi organisoi- 
maan pakolaishuoltoa. 

Tällöin täytyi AKS:n olosuhteiden pakosta supistaa tuntuvasti 
suoranaisia avustuksia ja kiinnittää päähuomio vapaan valistustoimin- 
nan taloudelliseen tukemiseen. V:n 1925 vuosikertomuksesta luemme: 
»Suoranainen pakolaiskoulutus on Seuralle maksanut toistasataa- 
tuhatta markkaa, joten taloudellinen asema on monesti ollut hyvin 
synkkä). 

Vapaan valistustoiminnan puolesta puhuivat eräät muutkin syyt. 
»Usein ovat karjalaisten opiskeluun käytetyt varat olleet miltei huk- 
kaan heitettyjä, kun pakolaiset — useimmissa tapauksissa — koulunsa 
päätettyään ovat joutuneet tavallisiksi työmiehiksi eri puolille maata; 
kun ei sanottavasti ollenkaan ole pidetty huolta heistä heidän kouluista 
päästyään eivät he, jouduttuaan epäedulliseen ympäristöön, ole juuri 
lainkaan kyenneet käyttämään omaksi tai muiden pakolaisten hyväksi 
kouluissa saamiaan tietoja», luemme AKS:n pakolaisosaston kerto- 
muksesta v. 1925. Tämän epäkohdan poistamiseksi oli pakolaisten 
keskuudessa saatava viriämään oma-aloitteista valistustoimintaa 
itseopiskelukerhojen ym. muodossa. AKS lähetti v. 1924 kiertäviä 
nuorisoseuratyöneuvojia pakolaiskeskuksiin ja kansanopistoihin sel- 
vittämään pakolaisille tällaisen toiminnan tärkeyttä. Tämän toimen- 
piteen seurauksena perustettiin Veitsiluotoon 11. 7. 24 ensimmäinen 
karjalaisnuorisoseura. AKS:n pakolaisosaston toimesta perustettiin 
v. 1925 kolme ensimmäistä Karjala-kerhoa, jotka toimivat AKS:n 
»suojeluksessa», ja kun pakolaisosasto oli saanut käytettäväkseen erään 
kerhotoimintaan tottuneen karjalaisen, joka kiersi pakolaiskeskuksissa 
antamassa neuvoja ja panemassa toimintaa alkuun, niin saatiin sa- 
mana vuonna jo 8 kerhoa toimimaan. Pääosan tästä työstä teki AKS 
saaden Karjalan Sivistysseuralta apua. 

Kerhotoiminnan johtajien kasvattamista varten AKS järjesti Mik- 
keliin 5/9—15/9 26 »Karjala-kurssit». Niihin otti osaa n. 20 pakolaista. 
Kursseilla pidetyt 43 luentoa koskivat kerhotoiminnan järjestelyä ja 
yleissivistäviä aineita sekä yleistä heimoasiain tuntemusta, mm. 
Karjalan historiaa ja maantiedettä, kansallisuuskysymystä ym. Kurs- 
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sit onnistuivat hyvin ja niiden ansiosta kerhotoiminnassa tapahtui 
huomattava nousu. 

Pakolaisosasto — jonka nimeksi tuli v. 1927 Heimotyöosasto — 
ohjasi jatkuvasti kerhotoimintaa tukien sitä myös kirja-, urheilu- 
väline- ja raha-avustuksilla. Jotta pakolaisten vapaassa sivistystoimin- 
nassa saataisiin aikaan tarpeellinen keskitys, perustettiin samana 
vuonna Suomessa toimivien 22 pakolaiskerhon yhteiseksi elimeksi 
Karjalakerhojen Keskusliitto. AKS on ollut jatkuvasti yhteistoimin- 
nassa tämän elimen kanssa ja on sen kannatusjäsen. Seuran jäseniä 
on kuulunut Liiton johtokuntaan sekä ollut Liiton puheenjohtajan 
paikallakin. 

Jo talvella v. 1923 perusti kolmetoista Suomessa toimivaa heimo- 
järjestöä Heimojärjestöjen keskusvaliokunnan, jonka tuli toimia 
heimotyön keskuselimenä. Sen toiminta lakkasi kuitenkin pian. V. 
1929 perustettiin uusi Heimojärjestöjen keskusvaliokunta. Sen pää- 
tehtävänä tuli olemaan heimoalalla toimivien eri seurojen ja yhdis- 
tysten työn yhtenäistyttäminen. AKS on kuulunut jäsenenä keskus- 
valiokuntaan sen perustamisesta asti ja sen johdossa on ollut AKS:- 
läisiä. 

Tällaista on se karkea työ», jota AKS on tehnyt Karjalan pakolaisten 
aineelliseksi ja sivistykselliseksi nostamiseksi. Lukuisat ovat ne 
puheet, esitelmät, juhla- ym. tilaisuudet, joita Seura on pakolaisten 
keskuuteen järjestänyt. Samoin on koetettu järjestää kirjastoja 
pakolaiskeskuksiin. Oma tärkeä merkityksensä on ollut oppikouluihin 
perustetuilla Karjala-Seuroilla. Näiden avulla on heimoasian tunte- 
mus ja käytännöllinen heimotyön harrastus opiskelevan nuorison kes- 
kuudessa rakennettu riittävän laajalle pohjalle. — V. 1923 Seuran 
toimesta perustettiin ympäri Suomea 150 Karjala-seuraa ja toimi- 
kuntaa, mutta nämä osoittautuivat »heikkohenkisiksi» kykenevien 
ohjaajien puutteessa. 

Heimoasian hyväksi tehdystä propagandasta mainittakoon alku- 
vuosina myydyt Karjala-aiheiset postikortit, puheet, sanomalehti- 
artikkelit, Seuran äänenkannattajan »Suomen Heimon» heimokysy- 
myksiä käsittelevät kirjoitukset ja henkilökohtainen valistustyö omien 
kansalaistemme keskuudessa. Näin on AKS:läinen heimohenki levin- 
nyt Suomen yhteiskuntaan ja tavannut siellä kaikupohjaa. 

Oman lukunsa muodostaa myöskin AKS:n jäsenten kesätoiminta 
heimoasian hyväksi. Jo kesällä 1922 Seuran kiertävät luennoitsijat 
kävivät n. 87 eri pitäjässä ja kaupungissa pitäen esitelmiä, jakaen kir- 
jallisuutta ja järjestäen opetustyötä. Maa oli jaettu viiteen piiriin, 
joissa kussakin toimi yksi Seuran lähetti. Kaikkiaan saatiin tällä 
tavoin ensi kesän kuluessa kosketus n. 1400 pakolaisen kanssa. Seu- 
raavana kesänä maa jaettiin sk.-piireittäin 18 alueeseen, joihin kuhun- 
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kin lähetettiin 2—6 lähettiä alueen laajuudesta ja pakolaismäärästä 
riippuen. Lähettien toimintakausi oli 1—2 kuukautta. Nämä »kesä- 
kiertävät» suorittivat matkansa polkupyörillä ja heidän päätehtävä- 
nään oli paikallisten Karjala-seurojen perustaminen sekä Karjala- 
iltamien ja puhetilaisuuksien järjestäminen, yhdysmiesverkoston luo- 
minen, varojen keruu ja yleinen propaganda asian hyväksi. »Kesä- 
Naisosaston — pakolaisten kanssa järjestämä kesäkiertue. Kesä- 
toiminta tuotti kauniin tuloksen ja laski varman pohjan jatkuvalle 
toiminnalle. Siihen osallistuneet suorittivat matkansa ilman palkkiota 
saaden Seuralta vain matkakulut. 

Kun AKS myöhemmin organisoitiin ns. piirimiesjärjestelmän poh- 
jalle, luovuttiin kesätoiminnasta entisessä muodossa. Toiminta-alueet 
määrättiin sk.-piirien, v:sta 1929 nuorisoseurapiirien mukaan. Kuhun- 
kin piiriin määrättiin yksi tai useampia Seuran jäseniä välittämään 
puhujia erilaisiin tilaisuuksiin. Valistuskiertueita rajaseuduille on AKS 
järjestänyt v:sta 1931 lähtien. Näin on huomattava osa Seuran jäse- 
nistä vuosi vuodelta saanut heimotyössä runsaasti käytännöllistä 
kokemusta, mikä loppujen lopuksi on parasta koulutusta. Heimoasiain 
tuntemuksen lisääntyminen erikoisesti sivistyneistön keskuudessa 
voidaan katsoa etupäässä AKS:n valistustyön ansioksi. Seura antaa 
nykyään jokaiselle jäsenelleen = perusteellisen koulutuksen hei- 
motiedossa. — Itä-Karjalan kysymyksen tunnetuksitekemisessä 
on Seuran kustantamalla v:n 1934 toukokuussa ilmestyneellä »Itä- 
Karjalas-teoksella — ollut — arvaamattoman = suuri merkitys. »ltä- 
Karjala»-teoksen tuotto ja eräät lahjoitukset tekivät mahdolliseksi 
kirjan englanninkielisen laitoksen »East Careliaon julkaisemisen syk- 
syllä v. 1934. »East Carelia» on levinnyt lähes kahtenatuhantena kap- 
paleena ulkomaille aina kaukaisimpia maita myöten. »Itä-Karjala»- 
teos sai ilmestyttyään mitä kiittävimmät arvostelut. Teos on asialli- 
suutensa puolesta korkeata luokkaa, ja sillä on ajankohtaisen arvonsa 
lisäksi pysyvä asema Itä-Karjalaa koskevien tietolähteiden joukossa. 

AKS on pitänyt tärkeänä, että Karjalan kysymystä tehtäisiin 
tunnetuksi myös ulkomailla, sillä sen jälkeen kuin asia oli rauennut 
Kansainliitossa, oli Itä-Karjala maailman silmissä jäänyt kovin var- 
joon. Kalevalan 100-vuotismuiston johdosta AKS laati ranskan, 
englannin ja italian kielillä artikkelin, jossa selviteltiin paitsi Kalevalan 
sisältöä ja Lönnrotin elämäntyötä myös Itä-Karjalan ja Inkerin kan- 
sallista historiaa sekä Kalevalan merkitystä. Artikkeli lähetettiin 
noin kolmensadan ulkomaalaisen sanomalehden käytettäväksi. Toi- 
menpide oli sangen oikeaan osuva, sillä kuten tunnettua alkoi juuri 
v:na 1935 neuvostovenäläisistä lähteistä virrata maailmalle vääris- 
teltyjä tietoja, joissa selitettiin Kalevala — ryssien kulttuuriluomuk- 


30 


seksi ja joita meikäläiseltä viralliselta taholta hyvin lievästi torjuttiin. 
Useat tunnetut suurlehdet, mm. The Times ja Journal de Gen&ve, 
käyttivät Kalevalaa koskevissa pääartikkeleissaan AKS:n lähettämää 
kirjoitusta hyväkseen. — 4. 12. 35 AKS antoi ulkomaan sanoma- 
lehdille selostuksen Neuvosto-Karjalan oloista, joihin kohdistuvaa 
mielenkiintoa olivat lisänneet syksyllä saapuneet tiedot Rovion ja 
Gyllingin kukistumisesta. 

Osoituksena siitä, kuinka herkästi Suomen ylioppilasnuoriso 
reagoi heimokansamme oikeuksien loukkaamiseen, oli suomalaisten 
osakuntien kuraattorien muodostaman lähetystön käynti pääminis- 
terin puheilla syksyllä v:na 1934, sen johdosta, että Neuvostoliiton 
tultua Kansainliiton jäseneksi odotettiin Suomen hallituksen ottavan 
Itä-Karjalan asian esille Gen&vessä. Diplomaattipiireissä Karjalan 
kysymystä ympäröi hiljaisuus, mutta sitä kiukkuisemmin hyökkäsivät 
kotimaan sanomalehdet niitä nuoria miehiä vastaan, jotka olivat uskal- 
taneet julkisessa sanassakin vepäkohteliaasti» palauttaa mieliin sen 
tosiseikan, että eräässä rauhanteossa oli luvattu Arkangelin ja Aunuk- 
sen kuvernementtien karjalaiselle väestölle kansallinen itsemääräämis- 
oikeus. 

AKS:n karjalaisten hyväksi suorittamalla työllä on luonnollisesti 
ollut omat vaikeutensa. Niistä suurimpia on ollut varojen puute. 
Seuran ohjelman laajetessa moni entinen avustaja on kylmennyt 
Seuralle. Myös karjalaisten omassa keskuudessa on alkuaikoina saat- 
tanut esiintyä eriäviä mielipiteitä ja taipumusta nurkkakuntahenkeen, 
mikä on kaiken emigraation kirous, mutta tällaisia seikkojahan ei 
inhimillisessä elämässä koskaan voida täydellisesti välttää. Seuran 
läheistä otetta pakolaistyöhön on heikentänyt se, että Seuraan myö- 
hemmin liittyneiltä jäseniltä on puuttunut alkuaikojen kantajoukolle 
ominainen välitön kosketus pakolaisiin. Syinä tähän kehitykseen 
voisi mainita jäsenistön ja sen harrastusten laajenemisen sekä pakolais- 
huollon vakinaistumisen. Mutta joka tapauksessa on AKS heimo- 
järjestönä tehnyt maanpakolaisuudessa elävien heimoveljien hyväksi 
työn, jota ei yksikään muu yhdistys tai seura olisi pystynyt suoritta- 
maan. Ja AKS uskoo, että se työ tuottaa tulevaisuudessa hedelmän, 
että maanpakolaisten ja kollektiivitalonpoikien jälkeläisistä tulee . 
kerran vapaita karjalaisia. 


b. AKS ja Inkerin pakolaiset. 


Aikaisemmin mainittiin jo, miten AKS otti Inkerin kysymyksen 
tunnetuksitekemisen ja Inkerin pakolaisten tukemisen ohjelmaansa. 
Tässä suhteessa Seuran toiminnalla on alusta alkaen ollut eräitä rajoi- 
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tuksia. Inkerin suomalainen väestö on suhteellisesti korkeammalla 
sivistystasolla kuin Karjalan väestö. Inkeriläisten sivistystyöllä 
Suomessa on traditioita jo ennen pakolaisten maahanmuuttoa. Inkeri- 
läisten omien järjestöjen yhteistyöllä muiden heimojärjestöjen kanssa 
on alusta alkaen ollut selvät suuntaviivat. 

Suomessa oli jo ennen Inkerin vapaustaistelua toiminut »Inkerin 
ystävät»-niminen akateeminen järjestö. Vapaustaistelun aikana muo- 
dostettiin vInkerin apu»-järjestö. Suomen valtion ylläpitämänä toimi 
myös ns. Inkerin avustuskomitea. Suomessa olevien inkeriläisten 
pakolaisten valitsema edustuselin Pohjois-Inkerin hoitokunta ryhtyi 
v:n 1922 kuluessa toimenpiteisiin Inkerin Liiton perustamiseksi. AKS 
lähetti edustajansa Inkerin Liiton perustavaan kokoukseen ja päätti 
kokouksessaan lokakuun 15 p:nä 1922 ryhtyä yhteistoimintaan Liiton 
kanssa. Seura osallistui Inkerin Liiton Helsingissä ja Viipurissa toi- 
meenpanemien suurten heimojuhlien järjestelyyn ja toimitti pakolai- 
sille huomattavan määrän kirjallisuutta. AKS:n alkuvuosina suorit- 
tama postikorttipropaganda koitui myös inkeriläisten hyväksi. 

Olosuhteitten pakosta rajoittui AKS:n työ Inkerin hyväksi Seuran 
aikaisempina toimintavuosina etupäässä Eestin Inkeriin, josta tulee 
myöhemmin puhe. V. 1927 AKS:n heimotyöjaosto jaettiin neljään 
alaosastoon, joista yksi sai »Inkerin jaoston» nimen. Sen tehtäviin 
tuli kuulumaan lähinnä Eestin inkeriläisten sivistysrientojen tukemi- 
nen, mutta sen oli tarvittaessa annettava apua Suomessa oleville 
Inkerin pakolaisille. Eri heimojärjestöjen välisen yhteistyön kehit- 
tyessä AKS luonnollisesti joutui yhä läheisempään kosketukseen 
Inkerin pakolaisten kanssa. 

Punainen sorto Inkerissä oli vuosien varrella kiristymistään kiristy- 
nyt. Tämä kehitys huolestutti syvästi suomalaisia heimoystäviä. Kävi 
selväksi, että koko Inkerin kansallinen olemassaolo oli vaarassa. 
Keväällä 1931 rajan takana toimeenpannut surulliset joukkokar- 
koitukset tekivät Inkerin asian päivänpolttavaksi kysymykseksi. 
Tieto niistä herätti AKS:läisissä piireissä sanomatonta mielenkuohua 
ja tuskaa. Seura ryhtyi tarmokkaaseen propagandaan saadakseen ylei- 
sen mielipiteen valveille. Tämä toiminta laajeni ylioppilaspiireistä 
maaseudulle: Lukuisissa kansalaiskokouksissa lausuttiin tuomio bol- 
&evikkien epäinhimillisestä menettelystä. Seura lähetti myös oppi- 
koulujen rehtoreille kirjelmän jonkin Inkerin asialle omistetun aamu- 
hartaushetken pitämisestä. Tärkeän työn suoritti Heimojärjestöjen 
Keskusvaliokunta ohjatessaan eri järjestöjen yhteistyötä tässä asias- 
sa. — M. m. julkaisivat luterilaisen kirkon piispat kehoituksen esiru- 
kousten pitämisestä toukok. 10 p:nä kaikissa Suomen kirkoissa, In- 
keriläisten Toimikunnan taholla vedottiin mm. ulkovaltojen yleiseen 
mielipiteeseen. 
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Yleinen mielipide osoittautui tässä kysymyksessä olevan valveilla. 
Ainoastaan marxilaiset johtajat leimasivat kyynilliseen tapaansa 
koko Inkerin kysymyksen »oikeistoporvarien keppihevoseksi» ja näyt- 
tivät ilmeisesti hyväksyvän bolsevikkien selitykset »Inkerinmaan 
kulakkiryhmän likvidoimisesta». 

Snellmanin päivänä 12. 5. 31 AKS suoritti tavanmukaisen kunnia- 
käyntinsä Snellmanin patsaan luo suruharsoihin verhotuin Inkerin 
lipuin. Myös Seuran oma lippu oli mustiin verhottu. Kun AKS ko- 
koontumispaikastaan lähdettyään marssi Neuvosto-Venäjän lähetys- 
tön ohi, pysähtyi rivistö, kääntyi lähetystötaloon päin ja seisoi siinä 
muutaman minuutin ajan äänettömänä rintamana suruasuun puet- 
tuine lippuineen. Tapaus herätti suurta huomiota. Sanomalehdet 
tuomitsivat tämän spontaanisen mielenosoituksen varomattomaksi 
teoksi, mutta yleinen mielipide, joka oli siveellisesti suuttunut Inkerin 
suomalaisen väestön alkeellisimpienkin oikeuksien tuhoamisesta, sen 
hyväksyi. Vähitellen asia kuitenkin vanheni, ja yleinen mielipidekin 
tyyntyi. 

Maan rajojenkin ulkopuolella Inkerin kysymys herätti huomiota. 
Erikoisesti veljesmaassamme Eestissä tapahtumia seurattiin suurella 
osanotolla. Asian tunnetuksitekemisessä AKS:n ja muiden heimo- 
järjestöjen panos oli merkittävä! 

Keväällä 1935 astui Inkerin kysymys jälleen voimakkaasti esiin 
kun inkeriläisten karkoitukset uudelleen saivat uhkaavan laajuuden. 
AKS toimitti niistä 2 tiedonantoa, joita levitettiin ulkomaille. Näihin 
tiedonantoihin perustuen julkaisivat monet arvovaltaiset ulkolaiset 
lehdet uutisia ja artikkeleja Inkerin karkoituksista. 

Olosuhteiden pakosta AKS on rajoittanut toimintansa Inkerin 
asian hyväksi viime vuosina pääasiassa omien jäsentensä kouluttami- 
seen Inkerin kysymyksen asiantuntijoiksi sekä ulkomaiseen tiedoi- 
tustoimintaan. Viimeksimainitun merkitystä maailman yleisen mieli- 
piteen valveillapitäjänä ei voitane aliarvioida. — AKS on jatkuvasti 
ylläpitänyt yhteyttä inkeriläisten täkäläisiin järjestöihin mm. otta- 
malla osaa vuosittain pidettäviin inkeriläisten kesäjuhliin. Lisäksi toi- 
mii vakituisena yhteistyöelimenä Heimojärjestöjen Keskusvalio kunta. 


3. Heimotyö rajojen ulkopuolella. 


Paitsi pakolaishuoltoa ja propagandaa Karjalan ja Inkerin hyväksi 
on AKS:n heimotyöohjelmaan kuulunut Ruotsissa, Norjassa ja Ees- 
tissä asuvien suomalaisten vähemmistöjen sivistyksellinen tukeminen 
ja läheisten suhteiden solmiminen Eestin ja Unkarin veljeskansoihin. 

Länsi-Pohjan ja Ruijan suomalaisen väestön oloissa esiintyviin epä- 
kohtiin AKS kiinnitti jo toisena toimintavuotenaan huomiota, mutta 
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kun pakolaiskysymys oli vielä päiväjärjestyksessä etualalla, voitiin 
suoranaiseen toimintaan ryhtyä vasta usean vuoden kuluttua. Tällöin 
oli tärkeintä selvittää Länsi-Pohjan kysymys AKS:läisten keskuudessa. 
Seuran yleisessä kokouksessa 28. 3. 25 tri Väinö Salminen piti sitä 
koskevan alustuksen. Syntyneessä keskustelussa todettiin, että suo- 
malaisen sivistystyön tehostaminen Länsi-Pohjassa on tärkeätä, ja 
että asiaa voidaan täydellä syyllä ajaa avoimesti ja peittelemättä. Jotta 
Ruotsin suomalaisseutujen asujamistossa heräisi kansallinen itsetunto, 
oli heidän keskuuteensa saatava suomenkielistä kirjallisuutta, suomen- 
kielisiä uskonnollisia puhujia ja mikäli mahdollista olisi lähetettävä 
suomalainen ylioppilaskiertue Länsi-Pohjaan. Myös pappeinkokouk- 
sissa olisi huomio saatava kiintymään Länsi-Pohjan kirkollisiin oloihin. 
— Myöhemmin luovuttiin kiertue-ajatuksesta, mutta sen sijaan lähe- 
tettiin kolme AKS:n jäsentä — Väinö Oksala, Ilmari Turja ja Paavo 
Alkio — Länsi-Pohjaan keräämään ainehistoa erikoista Länsi-Pohjan 
julkaisua varten ja samalla tutustumaan sikäläisiin oloihin. 

Maalisk. 7 p:nä v. 1926 AKS järjesti juuri ennen Ruotsin viikon» 
alkua erikoisen Länsi-Pohjan päivän, jolla oli suuri merkitys käsitteiden 
ja käsitysten selvittäjänä tässä erikoisenluontoisessa heimo-kysymyk- 
sessä. AKS:n toiminnan ansiosta osakunnat ja ylioppilaskunnat kiin- 
nittivät myös asiaan huomiota. V. 1928 suomalaiset ylioppilaat esit- 
tivät Länsi-Pohjan kysymyksen otettavaksi Pohjoismaisen ylioppilas- 
kokouksen ohjelmaan selittäen tämän toimenpiteen jatkuvan yhteis- 
työn ehdoksi. Kieltävän vastauksen tuloksena oli välien rikkoutumi- 
nen. Kirjeenvaihto, jonka Suomen Ylioppilaskunta tämän asian joh- 
dosta kävi Uppsalan ylioppilaskunnan kanssa, julkaistiin ranskankieli- 
senä ja herätti sekä »pahaa verta» ruotsinkielisissä tällä ja tuolla puolen 
Pohjanlahden että mielenkiintoa Länsi-Pohjan kysymykseen aina 
ulkomaita myöten. 

V. 1927 Seuran heimotyöosasto organisoitiin uusia tehtäviä varten 
ja silloin siihen perustettiin myös »Länsi-Pohjan ja Ruijan jaosto). 
Tämä toimikunta on jatkuvasti säilyttänyt alkuperäisen tehtävänsä 
huolimatta organisaationmuutoksista ja toimihenkilöitten vaihdoksista. 
Sen taholta on Länsi-Pohjaan järjestetty pieniä suomalaisia kirjastoja 
ja lähetetty suomenkielistä sanomalehti-, aikakausi- ym. kirjallisuutta. 
Jaoston toimesta on tätä tarkoitusta varten kerätty alaseurojen avus- 
tuksella varoja. Sen aloitteesta ovat osakunnat myöntäneet avustuksia 
Länsi-Pohjan ja Ruijan suomalaisten kansanopistokoulutusta varten. 

Ruijan kysymys on »perifeerisyytensä» vuoksi ollut vaikeampi, 
mutta AKS ei ole sitä unohtanut. V. 1928 kävivät ylioppilaat Ilmari 
Turja, Arvo Jääskeläinen ja Antero Manninen ytutkimusmatkalla» 
Ruijassa. Turja julkaisi matkoistaan kirjan »Ruijanrantaa ja Ruijan- 
merta», joka huomattavasti lisäsi tämän seudun tuntemusta. 
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Merkillepantavaa on ollut, että AKS:n laadultaan ja mittasuhteil- 
taan varsin hillitty työ Länsi-Pohjassa ja Ruijassa on herättänyt 
suurta epäsuopeutta visäntämaiden» virallisilla tahoilla. Toisaalta 
Pohjois-Ruotsin ja Norjan suomalaisen väestön kansallistunto on 
huomattavasti virkistynyt ja valveutunut. 

AKS:n suhteet Eestiin juontavat alkunsa jo v:n 1923 helmikuuhun, 
jolloin Seuran edustajat Pakaslahti ja Raunio kävivät Tallinnassa 
ja Tartossa tekemässä propagandaa Karjalan asian puolesta. Tällöin 
he joutuivat kosketuksiin isänmaallisen ylioppilasjärjestön »24:da 
veebruariklubin» kanssa. Vastaanotto Eestissä oli varsin sydämellinen. 

Seuraavina vuosina AKS rakensi Suomen siltaa» järjestämällä mm. 
v. 1924 Tallinnan suomalais-ugrilaisen kulttuurikongressin yhteyteen 
suomalais-ugrilaisen ylioppilaskokouksen, lähettämällä edustajansa 
Suomen-Eestin — ylioppilaspäiville ja levittämällä Eestin tunte- 
musta Eesti-juhlien, julkaisujen ja propagandaelokuvan avulla laa- 
joihin piireihin. Eestin itsenäisyyspäivänä 24. 3. 1930 AKS julkaisi 
sanomalehdistössä julkilausuman, jossa tuomittiin Suomen virallisen 
ulkopolitiikan eristäytyneisyys veljesmaasta ja korostettiin Eestin ja 
Suomen määrätietoisen lähestymisen tärkeyttä. Julkilausuma oli 
pnuorten tuomio» tähänastisen ulkopolitiikamme päämäärättömyy- 
destä ja »loistavan eristäytymisen» vaarallisuudesta. Se herätti paljon 
moitteita, mutta myös vastakaikua. 


AKS:n ansiosta suomalaiset ja eestiläiset ylioppilaat ovat ryhtyneet 
yhteistyöhön, jonka tuloksia ovat mm. yhteiset ylioppilaspäivät sekä 
ystävyyssopimukset meikäläisten osakuntien ja eestiläisten ylioppilas- 
korporaatioiden välillä. Yhteistyötä on jonkin verran häirinnyt Ees- 
tissä talvella v. 1934 tapahtunut vallansiirto, joka suomalaisissa 
ylioppilaspiireissä käsitettiin laittomaksi ja kansanvapautta loukkaa- 
vaksi. (PPO:n ja EUS:n välinen selkkaus.) Suhteet Eestin yli- 
oppilaihin ja koko kansaan eivät ole kuitenkaan muuttuneet, 
vaan voimakkaan heimoushengen elävöittämä yhteistyö on edel- 
leenkin Eestin ja Suomen ylioppilasnuorisoiden yhteinen päämäärä! 

Ansiokkaimpina tämän heimotyön alan tekijöinä mainittakoon 
Niilo Kärki ja Vilho Helanen, edellinen Suomalais-virolaisen Ylioppi- 
lasyhdistyksen huomattavin toimihenkilö, ja jälkimmäinen osakun- 
tien harjoittaman yhteistyön alullepanija. 

Eestin Inkeri. Eestin ja Venäjän rauhassa liitettiin Länsi-Inkerin 
läntisin osa (nk. »Eestin-Inkeri») Eestiin. Näin jäi kappale Inkeriä 
vapaaksi venäläissorrosta, mutta kun v. 1923 alueen venäjän- 
kieliset koulut (yhtä lukuunottamatta) muutettiin eestinkielisiksi, ei 
suomenkielistä opetusta järjestetty, vaikka suomi oli väestön äidinkieli. 
AKS:ssä huomattiin tämä epäkohta jo v. 1922, jolloin Seuran edustaja 
kävi Eestin Inkerissä ottamassa selvää oloista. Asiantilan parantami- 


35 


seksi Inkerin Liitto ja AKS tekivät kirjalliset anomukset Eestin Va- 
listusministeriölle. | Suurimerkityksellinen oli Inkerin Liiton kirja- 
lähetys, jonka järjestelyn hoitivat Eestin Inkerissä v:na 1924 kevät- 
kesällä käyneet Seuran jäsenet. 

Arvaamattoman avun AKS sai työssään Eestin Inkerin kansallisesta 
herättäjästä Leander Reijosta. Tämä harvinaisen lahjakas kansanmies 
sai Seuran toimesta Suomessa kansanopistokasvatuksen vv. 1923—24 
ja palattuaan Eestiin hän ryhtyi innolla kotiseutunsa hyväksi työhön. 
Suomessa opiskellessaan Reijo oli kiinteässä yhteydessä AKS:n kanssa 
ja omaksui AKS:läisen maailmankatsomuksen sanan jaloimmassa 
merkityksessä. V. 1924 hän perusti kotiseudulleen Inkeri-Seuran, 
jonka äänenkannattaja »Sanaseppä» ilmestyy yhä vielä. 

Kun Eestin Inkerin koulukysymyksen ratkaisu näytti viipyvän, 
tekivät AKS:n aloitteesta Tarton Akateeminen Heimoklubi, Helsingin 
Akateeminen Heimoklubi, Turun Akateeminen Heimoklubi ja Inkerin 
Liitto v. 1935 uuden anomuksen Valistusministeriölle. Tämän toimen- 
piteen tuloksena olikin suomen kielen opetuksen järjestäminen Eestin 


Inkerin kouluihin. 


Toiminta Eestin Inkerin hyväksi on syventänyt heimoushenkeä 
AKS:n riveissä ja tarjonnut kiitollisen työmaan Seuran työntekijöille. 
Syksyllä 1927 AKS:n jäsenet maisteri Vilho Helanen ja lääket. kand. 
Aarne Valle kävivät Kallivieressä, luovuttaen siellä pidetyssä juhlassa 
inkeriläisille eräiden AKS:n jäsenten rouvien ompeleman lipun. Joulu- 
lomalla 1929 AKS:läiset teologit keräsivät n. 10 000 markkaa Eestin 
Inkeriin rakennettavaa kirkkoa varten. Suhteita on pidetty yllä mo- 
lemminpuolin vierailuin, joista AKS:n ja Inkerin Liiton v:na 1930 
juhannuksena järjestämä yhteinen vheimoretki» jäi vaikuttavimmaksi. 
Eräät Eestin inkeriläiset ovat AKS:n huollon alaisena saaneet kansan- 
opistokasvatuksen Suomessa ja muutamille on onnistuttu järjestämään 
maamieskouluihin vapaaoppilaspaikkoja. — Erikoisesti on mainittava 
Narvan suomalaisessa seurakunnassa pappina toimivan suomalaisen 
past. H. K. Erviön suuriarvoinen herätystyö Eestin inkeriläisten ja 
liiviläisten keskuudessa. 

Ratkaisevaksi Eestin Inkerin kehitykselle muodostui Leander 
Reijon elämäntyö, ja sitä raskaamman vastaiskun tämä kehitys sai, 
kun Reijon pää kaatui. Syksyllä 1930 Reijo vieraili puolisoineen 
Suomessa ja lausui rohkaisevia ja innostavia sanoja AKS:n toveri- 
illassa 26 p:nä syyskuuta. Vuotta myöhemmin bolsevikit raastoivat 
hänet Eestin-Inkerin rajalta vpunaisen hämärän maahan, josta hän ei 
palannut. Sanomaton oli Reijon AKS:läisten ystävien suru ja viha 
surmanviestin saavuttua. Eestin Inkerin lohkolla heimorintama oli 
saanut Reijon kuoleman johdosta mitä raskaimman iskun, mutta 
kärsitty tappio ja vainajan esimerkki siltikin vain terästivät taistelu- 
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tahtoa. Reijon muistolla on AKS:n historiassa pysyvä sija Bobi 
Sivenin ja E. E. Kailan muistojen rinnalla. 

AKS on jatkuvasti tukenut Eestin inkeriläisten sivistystoimintaa 
mm. avustaen taloudellisesti heidän äänenkannattajaansa »Sana- 
seppää» ja hankkien sille tilauksia. Kesäkuussa v:na 1933 vieraili 
joukko AKS:läisiä Eestin Inkerissä. Tämän retken huomattavin ta- 
paus oli suuri yleisöjuhla Kallivieren kansakoululla. Saman vuoden 
elokuulla kävi toinen retkikunta Inkerissä järjestäen Kullaankylässä 
ja Kallivieressä hartaustilaisuuksia sekä isänmaallisen juhlan. 

AKS on myötätuntoisesti suhtautunut niin suurimpaan kuin pie- 
nimpäänkin eteläisistä veljeskansoista. Tallinnan kulttuurikongres- 
sissa Seuran edustajat saivat tilaisuuden tutustua unkarilaisiin yli- 
oppilaihin, joiden järjestö »Turul» on ollut yhteistoiminnassa AKS:n 
kanssa. Kongressin jälkeen AKS ja Suomalaisuuden Liitto järjestivät 
unkarilaisten tutustumisretken maahamme. V:na 1924 Turul lahjoitti 
Seuralle Unkarin lipun ja AKS Turulille Suomen lipun. AKS on myö- 
hemmin ollut yhteistyössä Unkarissa toimivan »Turaanilaisen Seuran» 
kanssa. AKS on hankkinut maassamme oleville unkarilaisille ylioppi- 
laille kesäasuntoja ja tutustuttanut heitä Suomen ylioppilaiden heimo- 
työhön. Maassa vierailevat unkarilaiset ovat olleet läsnä AKS:n yleisö- 
juhlissa ja veljesilloissa, ja tavallisesti on joku unkarilainen stipen- 
diaatti pitänyt Seuran nuorille jäsenille Unkaria koskevan luennon. 

V:na 1923 kävi AKS:n jäsen maisteri Martti Haavio Seuran edusta- 
jana Latviassa liiviläisten luona heidän lippunsa paljastustilaisuudessa. 
Samana vuonna AKS lahjoitti Liiviläisten Seuralle rahasumman ja 
on jälkeenkinpäin taloudellisesti tukenut liiviläisten harrastuksia. 
Muusta toiminnasta tämän pienimmän veljeskansamme hyväksi 
mainittakoon erikoisesti 9Suomen Heimossa» ja muissa lehdissä julkais- 
tut kirjoitukset, jotka ovat suomalaiselle yleisölle selvittäneet liivi- 
läisten kovaosaista asemaa ja herättäneet myötätuntoa heidän kan- 
sallisia sivistyspyrintöjään kohtaan. 

AKS:n heimotyön ja heimoharrastuksen piiri on siis ulottunut kauas 
rajojemme ulkopuolelle ja on siihen kuulunut myöskin ns. ulkosuoma- 
laisuustyö. Muutamat harrastuksen kohteet saattavat kenties tuntua 
Seuran ohjelman kannalta liian kaukaisilta, mutta AKS on aina löy- 
tänyt niitäkin varten innostuneita työntekijöitä. Näin on Seuran 
suursuomalainen ideologia vuosien varrella kasvanut ja lujittunut 
henkiseksi voimaksi, joka on koko heimomme tulevaisuuden kannalta 
katsottuna välttämätön. 


4. Suomalaisuustyö. 


Suomalaisuustaistelulla on Suomen ylioppilasnuorison keskuudessa 
vanhat ja vankat traditiot aina J. W. Snellmanin ja Lauri Kivekkään 
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päiviltä asti. Routavuodet ja maailmansodan aika jossakin määrin 
heikensivät niitä, mutta Suomen tultua itsenäiseksi ne jälleen saivat 
arvonsa. Jo ensimmäisistä itsenäisyysvuosista asti mm. ylioppilas- 
kunnan jako kielellisellä pohjalla tuli keskustelun alaiseksi. Akateemi- 
sissa piireissä oli kyllä useita aktiivisia suomalaisuusmiehiä, mutta 
puuttui järjestö, joka tarmokkaasti olisi ajanut asiaa. Virallinen 
osakuntalaitos ei luonteensa vuoksi kyennyt tällaista järjestöä muo- 
dostamaan. Sen loi vasta suursuomalaisen aatteen innoittama AKS. 

Suomalaiskansallisen ajatussuunnan kannalta on v. 1924 käänteen- 
tekevä vuosi Seuran historiassa. Lokak. 10 p:nä 1924 alusti tri Yrjö 
Ruuth (nyk. Ruutu) Seuran yleisessä kokouksessa kysymyksen yli- 
oppilaskunnan jaosta kielellisellä pohjalla, ja sen johdosta keskusteltiin 
vilkkaasti. Ruotsalaisten pikaisen ylioppilaskunnasta eroamisen kan- 
nalle asetuttiin poikkeuksetta. Ylioppilaskunnan uudelleenjärjestelyn 
jälkeen oli ryhdyttävä uudistamaan yliopisto-oloja siten, että pääs- 
täisiin oikeaan tasapainosuhteeseen erikielisten sivistyneistöjen vä- 
lillä, joka olisi välttämätöntä ns. vkieliriidan» poistamisen ja tosisuo- 
malaisen kulttuurin kannalta. 

AKS:läiset käsittivät suomalaisuusasian siten, että suomalaisen 
heimoyhteyden toteuttaminen riippuu ratkaisevasti suomalaisen kansallis- 
valtion synnystä ja Suomen kansan saattamisesta tietoiseksi historial- 
lisesta tehtävästään heimokansoihin nähden. Voimakkaan suomalaisen 
kansallishengen herääminen oli se realiteetti, jonka pohjalle suur- 
suomalainen ohjelma oli rakennettava. »Sammakkoperspektiivis, 
ruotsinkielistemme olettama kansallinen alemmuudentunne on pala- 
vasta AKS:läisestä hengestä ollut aina yhtä kaukana kuin länsi idästä. 
Ruotsalainen sanomalehdistö oli vaaran aavistaen aloittanut jo »risti- 
retken» AKS:ää vastaan. Myös puolsuomalaiset nousivat AKS:n 
jyrkkää ja suoraviivaista suomalaisuuspolitiikkaa vastaan. V:na 1925 
käytiin ylioppilaskunnan puheenjohtajan vaalit erikoisesti suomalai- 
suusasian merkeissä. 

Näihin aikoihin alkoi AKS tehdä entistä voimaperäisempää suoma- 
laisuuspropagandaa äänenkannattajansa »Suomen Heimom välityk- 
sellä. Samalla ryhdyttiin selvittämään suomalaisuuskysymystä myös 
kansan keskuudessa. Syksyllä 1925 AKS julkaisi 2 000 kpl:een pai- 
noksena »Suomalaisia kansallisuuskysymyksiän, jonka lyhyet, nasevat 
ja asialliset kirjoitukset ovat vielä vuosikymmentä myöhemmin mitä 
parhaimpia oppaita eri suomalaisuuskysymyksissä. | Suomalainen 
yleisö myös ymmärsi ja tunnusti kirjasen merkityksen. V.1926 ilmestyi 
AKS:n julkaisema »Suomalainen valtionyliopisto», jossa tätä silloin jo 
nyt niin ajankohtaista kysymystä käsiteltiin selvästi ja asiallisesti. 

Myös nimien suomalaistaminen tuli erääksi toimintamuodoksi ja 
silloin oli myös vomat eteiset» lakaistava, koska Seurassa esiintyi paljon 
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vieraskielisiä nimiä. Ratkaisevan sysäyksen antoi vin 1925 Snell- 
manin päivän »suurnimenmuutto», jonka Seura otti järjestääkseen. 
V. 1928 AKS siirsi nimenmuuttotoimintansa Suomalaisuuden Lii- 
tolle. Seuran jäsenten nimenmuuttokysymys oli v:na 1926 yleisessä 
kokouksessa esillä. Yleiseksi periaatteeksi tunnustettiin, että AKS:- 
läisten on oltava nimeltäänkin suomalaisia. Vuosien varrella on 
yhä useampi muukalaisniminen AKS:läinen muuttanut »vieraat 
värit» kotoisiksi, ja nykyään kuuluu suomalainen nimi jo Seuraan 
liittymisen edellytyksiin. Poikkeus voidaan myöntää vain sellai- 
sille, joiden nimenmuuttoa estävät pieteetti vanhempia kohtaan 
tai eräät muut todella merkitsevät seikat, mutta »kulttuurin kontinui- 
teetti» ei sinänsä enää kelpaa vieraskielisen nimen puolustukseksi. 
AKS:n jäsenistö on nykyään lähes 100-%:sesti suomalaisnimistä. 
Myös Suomessa asuvien karjalaisten venäläiset sukunimet on AKS 
pyrkinyt saamaan suomalaistetuksi. V:na 1930 saatiin AKS:n aloit- 
teesta Raja-Karjalassa aikaan sukunimien suurnimenmuutto, jonka 
| järjestelyyn osallistuivat Seuramme lisäksi Suomalaisuuden Liitto ja 
|eräät heimojärjestöt. Noin kaksituhatta muukalaista sukunimeä 
uutettiin suomalaisiksi. 
€ Ensimmäinen —ylioppilaskokous yliopiston suomalaistamisasiassa 
pidettiin 18. 11. 25. Silloin Suomen ylioppilaskunta päätti kääntyä 
konsistorin puoleen, pyytäen sitä ryhtymään toimenpiteisiin valtion- 
yliopiston täydelliseksi suomalaistamiseksi. Konsistori, joka saman 
vuoden joulukuun alussa otti asian esille, päätti ylhäisen kylmäveri- 
sesti olla ryhtymättä mihinkään toimenpiteisiin. 
Suomalaisuuspropaganda jatkui, vaikka valtiopäivillä asian hyväksi 
tehdyt aloitteet tapettiin kaikessa hiljaisuudessa. V:n 1927 eduskunta- 
vaaleissa AKS teki pontevaa propagandaa suomalaismielisten ehdok- 
kaiden puolesta, mutta uusi eduskunta ei vastannut siihen kiinnitet- 
tyjä toiveita. Niin tultiin vuoteen 1928. Syksyllä ylioppilaskunnan 
hallitus neuvotteli yhdessä suomalaisten kansanedustajien kanssa 
yliopistoasiasta, mutta vaikka konsistori oli stoivottomana» sivuutettu 
ja katseet suunnattu maalaisliittolaiseen hallitukseen, näyttivät yli- 
opiston suomalaistumismahdollisuudet vielä kaukana tanssivilta virva- 
tulilta. Nyt AKS aloitti taisteluliikkeet. Seuran hallituksen hyväk- 
symä adressisuunnitelma lyötiin yleisessä kokouksessa »lukkoom, 
toimintaohjeet annettiin ja toiminta alkoi heti. Tuloksena oli yli 
kolmentuhannen Helsingin yliopiston ylioppilaan allekirjoittama 
adressi, jonka suomalaisten osakuntien kuraattorit jättivät marrask. 
20 p:nä 1928 valtioneuvostolle. Samana päivänä marssivat ylioppilaat 
monituhantisena kulkueena Snellmanin patsaalle, missä AKS:n jäsen 
maisteri Martti Haavio lausui sytyttäviä sanoja suomalaisuudesta. 
Mieliala oli tavattoman innostunut ja kompromisseihin taipumaton. 
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Ylioppilaiden yksimielinen esiintyminen kylvi tuulta puolsuomalais- 
ten joukkoon. Ylioppilasmaailmassa muutamat inspehtorit tekivät 
asiasta »kabinettikysymyksem ja erosivat tai joutuivat eroamaan. Ko- 
koomuspuolueen leirissä syntyi sisäinen ryhmitys: Uusi Suomi oli pa- 
kotettu peruuttamaan nimim. »Junnum kirjoittaman pakinan, jossa yli- 
oppilaiden taistelua käsiteltiin halveksivaan sävyyn, ja maaseutu, — 
varsinkin Etelä-Pohjanmaa — protestoi helsinkiläistä puoluejohtoa vas- 
taan. Ruotsalaiselta ym. epäkansalliselta taholta hyökättiin kiivaasti 
mielenilmaisuissa esiintyneitä henkilöitä ja suomalaisten ylioppilaiden 
johtajia — etenkin AKS:läisiä — vastaan. Hyökkäystä tehostettiin pu- 
helimitse lausutuilla uhkauksilla, nimettömillä kirjeillä ja muilla vitä- 
ruotsalaisuudem» arvoisilla taistelukeinoilla. Nämä sairaalloiset vihan- 
purkaukset eivät vähääkään järkyttäneet akateemisten suomalaisuus- 
taistelijain hyvin organisoitua kantajoukkoa, AKS:ää, joka pyrki nyt 
kaikin voimin varmistamaan yliopistoasiassa saavutettua menestystä. 

Kesällä 1929 toimitetuissa eduskuntavaaleissa virkamiesten palkka- 
kysymys muodostui vaalitaistelun pääkysymykseksi ja suomalaisuus- 
asia jäi sen rinnalla syrjään. Edellisillä valtiopäivillä olivat sosiaali- 
demokraattiset edustajat tehneet aloitteen asevelvollisuusajan lyhen- 
tämisestä, ja silloin oli porvarillisissakin ryhmissä, mm. maalaisliitossa 
esiintynyt arveluttavaa horjumista tämän puolustusnihilistisen hank- 
keen hyväksi. AKS, joka v:n 1927 valtiollisissa vaaleissa oli tehnyt 
tarmokasta propagandaa suomalaisten kansanedustajien puolesta, 
vetäytyi nyt syrjään. Toukok. 5 p:nä tekemässään päätöksessä Seura 
selitti, ettei se voi tilanteen sekavuuden ja maanpuolustuskysymyksen 
syrjäytymisen vuoksi järjestönä tukea mitään puoluetta, varsinkin 
kun ryhmäintresseillä näytti alkavassa vaalitaistelussa olevan ratkai- 
sevan suuri merkitys. Päätös oli vakavan harkinnan tulos. Valtiollinen 
elämämme oli v. 1929 tavannut aallonpohjansa: talouspula heitti 
maahan synkän varjonsa, josta kommunismin kyiden sähinä kuului 
yhä kiukkuisempana. 

Seuraavien vuosien poliittisissa kriiseissä AKS:n kansallinen maail- 
mankatsomus koki kiirastulensa. Seura asettui v:n 1929 syksystä 
alkaen päättäväisesti kannattamaan Etelä-Pohjanmaalla syntynyttä 
kommunisminvastaista kansanliikettä, joka pian sai vLapuan liikkeen» 
kuuluisaksi tulleen nimen. Myöhemmin kansanliikkeen jatkuessa 
AKS:ssä syntyi eriäviä mielipiteitä. Tuomittiin »linnarauha», jota 
vaikutusvaltaiset »lapualaiset» kannattivat. Toiset pitivät Lapuan 
liikkeen ensisijaisena ja ainoana tehtävänä kommunismin vastustamis- 
työtä ja olivat sillä kannalla, että vasta Lapuan liikkeen syystä taikka 
toisesta kajottua kielikysymykseen oli Seuran jyrkkä suomalaisuus- 
kanta ilmaistava ehtona yhteistyölle. Tämä tapahtuikin myöhemmin. 
Toiset vaativat suomalaisuuskannan jyrkkää esittämistä jo Lapuan 


40 


liikkeen alkuvaiheessa. Vuodet 1929—32 asettivat Seuran sisäisen 
voiman kovemmalle koettelemukselle kuin koskaan ennen. 
Marraskuussa 1930 Seura hyväksyi päätöslauselman, jonka mukaan 
AKS:n päämääränä on Karjalan ja Inkerin heimojen vapautta- 
minen, Eestin ja Suomen valtakuntien toisiinsa lähentäminen sekä 
Länsi-Pohjan ja Ruijan suomalaisväestöjen oikeuksien turvaami- 
nen — lujien valtiosopimusten ja kulttuurisiteiden yhdistämä 
Suur-Suomi.» Julkilausumassa sanottiin edelleen: »voimakkaan 
kansallistunnon elähdyttämä kansallisvaltio, jossa molemmilla 
kieliryhmillä on väestösuhdeperiaatteen mukaiset oikeudet, on 
ainoa kestävä pohja, jolle koko Suomen heimon onnellinen tule- 
vaisuus, Suur-Suomi, voidaan rakentaa. 


Kieltämättä Lapuan liikkeen aiheuttama »linnarauha» merkitsi 
vastatuulta suomalaisuusasialle. Joulukuun 14 päivänä 1929 pidettiin 
Ylioppilaskunnan kokous, jossa suomalaisen sivistyksen oikeuden- 
mukaiset vaatimukset lausuttiin tinkimättömässä äänilajissa julki. 
1930 konsistorin asettama komitea antoi yliopistolakiehdotuksensa 
kanslerille, joka lähetti sen edelleen Valtioneuvostolle. Ehdotusta 
saattoi suomalaiskansalliselta kannalta pitää täysin mahona. Yli- 
oppilaskunta vastusti sitä jyrkästi kokouksessaan. 

Yliopistokriisi saavutti huippunsa, kun 54 suomalaisen kansanedus- 
tajan tekemä suomalaistamisanomus hylättiin valtiopäivillä 12. 2. 32. 
Turhia olivat olleet ne vetoomukset, jotka ylioppilaskunta oli asian 
hyväksi kohdistanut suomalaisiin eduskuntaryhmiin. Katkeruus oli 
tavaton. 19.2.1932 pidettiin yleinen ylioppilaskokous, jossa päätettiin 
ryhtyä viikon kestävään luentolakkoon. Kiihkeä taistelumieli levisi 
nopeasti ylioppilaspiireihin, ja lakosta tuli täydellinen. 

Yliopistolakko ehti jo herättää laajalti huomiota, mutta sen merki- 
tystä vähensivät tuntuvasti toiset sisäpoliittiset tapahtumat. Lakon 
päättyessä sähköistyi tilanne yht'äkkiä Mäntsälään kokoontuneiden 
joukkojen ja niiden esittämien vaatimusten takia. Samaan aikaan 
ilmeni muuallakin maassa liikehtimistä näiden vaatimusten hyväksi. 
Tämä vaikea kriisi, joka näytti hetkeksi avaavan portit uudelle kan- 
salaissodalle, jätti ylioppilaiden toimet varjoon. Tosin tilanne viikon 
kuluttua tasaantui, mutta se on jättänyt syvät jäljet poliittiseen 
elämäämme ja luonut uuden ryhmityksen. 

»Linnarauhaa» kiivaimmin vastustavat suomalaiset ylioppilaat tun- 
sivat luonnollisesti masennusta sekä yliopistokysymyksen lykkäänty- 
neen ratkaisun että Lapuan liikkeen sortumisen johdosta. Samoin 
tunsi myös AKS:n valtava enemmistö. Pieni osa, joka sisäpoliittisen 
taistelun aikana oli lähtenyt kulkemaan puoluepolitiikan mutkaisia 
polkuja ja siten henkisesti loitonnut AKS:n yhtenäisyysajatuksesta, 
erosi Seurasta selitellen Ylioppilaslehdessä julkaistussa julkilausumassa 
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eroamisensa johtuneen AKS:n enemmistön kannanotosta Mäntsälän 
tapahtumiin. Lukumäärältään eronneet muodostivat kuitenkin vain 
pienen murto-osan AKS:n koko joukkovoimasta. Seuraavina vuosina 
on AKS:n asema suomalaiskansallisen liikkeen kärkijoukkona saanut 
tunnustusta yksinpä vastustajienkin taholta. Erityisesti on mainittava 
AKS:n aloitteesta muodostetun suomalaisuusjärjestöjen ja kolmen 
osakunnan keskeisen toimikunnan suorittama työ ruotsinkielisillä 
alueilla asuvien suomalaisten vähemmistöjen hyväksi. Kun sanoma- 
lehdissä oli näkynyt uutisia ruotsalaisalueilla vallitsevasta suomalais- 
ten sorrosta, suoritti toimikunta kesällä 1931 tätä koskevan tutkimuk- 
sen, jonka tulokset saatettiin julkisuuteen. Yksityiset suomalaiset 
kansakoulut ovatkin saaneet viime aikoina osakseen entistä enemmän 
myötätuntoa ja taloudellista tukea. 


AKS:n aloitteesta järjestettiin 15. 2. 33 ylioppilaskokous, joka va- 
litsi pysyvän toimikunnan tarkkailemaan yliopistoasian kehitystä 
ja ryhtymään toimenpiteisiin yliopiston täydellistä suomalaistamista 
tarkoittavan lakiehdotuksen aikaansaamiseksi. Tämän ehdotuksen 
laati myöhemmin pidetyn kansalaiskokouksen asettama toimikunta. 
Lakiehdotus julkaistiin ja sitä levitettiin ennen v:n 1933 valtiollisia 
vaaleja kymmenintuhansin kappalein ympäri maata. 

Seuran osallistuminen v:n 1933 eduskuntavaalien valmisteluun 
rajoittui etupäässä työhön suomalaismielisten ehdokkaitten hyväksi. 
Syksyllä 1933 opetusministeriö laati ehdotuksen yliopiston kieliolojen 
järjestämiseksi. Ehdotus näytti kuitenkin suomalaisista ylioppilaista 
taka-askeleelta ja sitä arvosteltiin ankdrasti lokakuun 5 p:nä pidetyssä 
ylioppilaskokouksessa. 

Yliopistokysymys joutui v:n 1934 lopulla vallan uuteen vaiheeseen. 
Tällöin hallitus antoi eduskunnalle yliopistolakiehdotuksen, joka täh- 
täsi kielellisen »status guom» säilyttämiseen korkeimmassa oppilaitok- 
sessamme. AKS ryhtyi pontevasti vastustamaan suunniteltua yli- 
opistolakia. 11. 9. 34 suomalaisten osakuntien kuraattorit, joista 
enemmistö oli AKS:läisiä, lähettivät sanomalehdille julkilausuman, 
jossa esitettiin yliopiston täydellisen suomalaistamisen vaatimus. 
Kuraattorien aloitteesta pantiin Helsingissä syksyllä toimeen suuri 
kansalaiskokous ja kerättiin ylioppilasadressi, jonka allekirjoitti 4 622 
suomalaista ylioppilasta. Adressi jätettiin eduskunnan puhemiehelle. 
Ylioppilaiden suomalaisuusrintama oli vielä tiiviimpi kuin v. 1928. 
Mutta edessä oli entistä lujempi vastarinta. 

Myös maaseudulla järjestettiin syksyn kuluessa lukuisia suomalai- 
suuskokouksia. AKS oli »nervus rerum»; sen tiesivät parhaiten suo- 
malaisuuden viholliset. 

Kaikkien suomalaisuuden ystävien joulurauhan rikkoi vuoden lo- 
pulla yht'äkkiä tieto, että hallitus oli päättänyt kutsua kokoon valtio- 
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päivät ennen säännöllisen istuntokauden alkua ratkaisemaan yli- 
opistolakiesityksen kohtaloa. Tämä toimenpide oli ruotsalaisille erin- 
omaisen mieluinen. Eduskunnan voimasuhteet — marxilaiset, ruotsa- 
laiset ja edistysmieliset toisella, muut ryhmät toisella puolella — 
näyttivät takaavan ruotsalaisten etuoikeuksien turvaamisen tälläkin 
kerralla. Mutta toisaalta ylimääräiset valtiopäivät »lavastivat» yli- 
opistoasian uudella tavalla suomalaisen kansan silmien eteen: suomalais- 
ten oikeutetut vaatimukset yritettiin vaientaa erikoistoimenpitein. 

»Nyt se alkaa!» oli varsin usein toistuva lause maalta palaavien 
suomalaisten ylioppilaiden keskusteluissa tammikuulla 1935. AKS:n 
johto oli käsittänyt ylimääräisten valtiopäivien koollekutsumisen tais- 
teluhaasteeksi ja toimi sen mukaan. Eduskunnan »jarrutusistunnot», 
ylioppilaiden luentolakko, joka laajeni pian täydelliseksi opintolakoksi, 
vastalausekokoukset ja mielenosoitukset ovat vielä tällä hetkellä kyllin 
tuoreessa muistissa, jotta niiden selostaminen olisi tarpeellista. 

Tammikuun 22 p:nä AKS:n puheenjohtaja, maisteri Vilho Helanen 
esitti Seuran hallitukselle laatimansa suunnitelman, jonka mukaan 
ylioppilaiden oli kotiseuduilleen matkustamalla vedottava kansaan 
ja saatava määräpäiväksi kootuksi Helsinkiin kansalaislähetystö vaati- 
maan yliopiston suomalaistamista. Suunnitelman käytännöllinen puoli 
järjestettiin ripeästi. Jo seuraavana päivänä AKS:n yleinen kokous 
päätti yksimielisesti, että Helsingissä opiskelevien osastojäsenten 
on matkustettava maalle suomalaisuuspropagandaa tekemään ja 
Tuntia myöhemmin esitettiin AKS:n suunnitelma Heimolaan kokoon- 
kutsutulle valtaisalle ylioppilasjoukolle, joka hyväksyi sen myrskyisin 
suosionosoituksin. Kokouksen jälkeen marssivat suomalaiset ylioppi- 
laat mahtavana rivistönä palavin soihduin kansleri Suolahden asun- 
nolle osoittaakseen myötätuntoaan hänen oikealle kannanotolleen 
yliopistoasiassa. Seuraavana päivänä ylioppilaat jättivät pääkaupun- 
gin. Elettiin kuvaamattoman innostuksen hetkiä. 

Suuren kansalaislähetystön saapuminen Helsinkiin, Heimolan ja 
Vanhan Ylioppilastalon kokoukset, ylioppilaiden ja lähetystön marssi 
suurtorille tuiskuisena talvi-iltana, valtioneuvoston pimeä talo — 
mukanaollut ei näitä muistoja unohda! 

Puoluemielipiteet näyttivät näinä talvisina viikkoina sulavan täy- 
delliseksi yksimielisyydeksi, jota vain marxilais-ruotsalais-»vapaa- 
mieliset» soraäänet häiritsivät. Lähetystön lausumien ponsien käy- 
tännöllisenä tuloksena oli suomalaisuustaistelun keskittäminen yli- 
oppilaiden käsiin ja erikoisen keskuselimen, ylioppilaiden keskustoimi- 
kunnan perustaminen. Vaikka puolueiden yksimielisyyteen kiinnitetyt 
toiveet ovatkin pettäneet, on suomalaisuustaistelu nyt uudella pohjalla 
ja se viedään varmasti voittoon — lopuksi! 
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5. Puolustustahdon lujittaminen ja maanpuolustustyö. 


»Onhan luonnollista, että aivan kuten puolustuslaitoksen on 
pohjauduttava puolustustahtoon, on puolustustahdon pohjaudut- 
tava johonkin. Ei puolustustahtokaan toki ole olemassa ikäänkuin 
silmassa riippuen« luonnostaan lankeavana tosiasiana. Puolustus- 
tahdon perustana on voimakas kansallinen elämisen vaisto, kan- 
sallinen oman arvon tunto, kansallinen ylpeys. ——-— 

»Kun Suomelle oli luotava puolustuslaitos, olisi luullut, että ne, 
joiden vastuulla tämä työ oli, olisivat ennen kaikkea kiinnittäneet 
huomionsa tähän puolustuslaitoksen perustukseen, puolustus- 
tahtoon ja kansallistuntoon ja ponnistaneet kaikki voimansa juuri 
näiden lujittamiseksi ja kehittämiseksi. — — — Tällöin olisi ollut 
lähinnä tartuttava kiinni siihen mielialaan, joka oli vallannut 
kansan sen syviä rivejä myöten Vapaussodan edellisenä aikana ja 
Vapaussodan kestäessä, kehitettävä sitä edelleen ja vaalittava ja 
holhottava sitä. Olisi ollut rakennettava sille esi-isiltä peritylle 
kansan sieluun juurtuneelle itsetietoiselle ja loogilliselle tunteelle, 
joka aivan uskonkappaleen luontoisena on asettanut Suomen ja 
Venäjän, suomalaisuuden ja venäläisyyden toistensa vastakohdiksi 
ja ikuisiksi vihollisiksi, kahden erilaisen maailmankatsomuksen 
edustajaksi. Tämä kansan omaksuma maailmankatsomus tarjoaa 
mitä lujimman pohjan voimakkaan heränneen kansallistunnon ja 
järkkymättömän puolustustahdon rakentamiseksi.» 


Nämä sanat kirjoitti AKS:n puheenjohtaja E. E. Kaila v. 1925. 
Hänen omat suuret ansionsa puolustuslaitoksen hengen puhdistami- 
sessa ja puolustustahdon kasvattamisessa olivat arvaamattomat. Kai- 
lan maanpuolustusfilosofia — niin sanoaksemme — kuvastuu hyvin 
hänen lukuisista »Suojeluskuntalaisen lehteä» sekä Miekkaa ja Sanaa» 
varten laatimissaan kirjoituksissa, joiden loogillinen ja jyrkkäsanaisen 
naseva tyyli antaa myös lukijalle aavistuksen kirjoittajan voimak- 
kaasta persoonallisuudesta. 

AKS:n johtajana E. E. Kaila juurrutti Seuran jäseniin oikeata maan- 
puolustustahtoa ja sotilaallista henkeä. Sen johdosta Seuran jäsenet 
oppivat alusta alkaen pitämään asevelvollisuuden suoritusta kunniak- 
kaana tehtävänä eikä »pakollisena pahana». Jälkimmäinenkin katsanto- 
kanta oli laajoissa ylioppilaspiireissä aikoinaan vallalla. Sen halvek- 
sittavimmat seuraukset ilmenivät niissä opiskelijoissa, jotka tekosyillä 
välttivät sotapalveluksen, vieläpä pitivät sitä luonnollisena ja näp- 
päränäkin tekona. Kun tämä epäkohta tuntui vuosien kuluessa vah- 
vistuvan, ryhtyi AKS asiassa »vsyvämuokkaustyöhöm. Seura kiinnitti 
entistä enemmän huomiota jäsentensä asevelvollisuuden suoritukseen, 
ja sen aloitteesta järjestettiin osakuntiin esitelmiä asevelvollisuus- 
karkuruuden vastustamisen merkeissä. Seuraukset ovat olleet ilah- 
duttavia. Asevelvollisuuskarkurit ovat hävinneet julkisesta ylioppilas- 
elämästä varsin tarkkaan, ja ylioppilaspiireissä on tullut luonnolliseksi 
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asiaksi terve »sotahulluus» ja ehdottomasti myönteinen suhtautuminen 
puolustuslaitokseen. Poikkeukset löytyvät etupäässä vain sairaallois- 
ten tyyppien tai mahdollisimman kieroon kasvatettujen marxilais- 
ylioppilaitten joukosta. 

Jonkin verran työläämpää on ollut ylioppilaiden suojeluskuntaharras- 
tuksen elvyttäminen. Kokemukset ylioppilassuojeluskunnista eivät 
yleensä ole olleet positiivisia, vaikka niitten ylläpitämiseksi on kiistat- 
tomasti tehty paljonkin työtä. Niiden maaseutulaisylioppilaiden, 
jotka eivät ole koko lukukautta pääkaupungissa, on ollut vaikea jat- 
kuvasti työskennellä Helsingin suojeluskunnissa. Pääkaupungin suo- 
jeluskunnilla ei aina ole ollut riittävästi varusteita uusia tulokkaita 
varten. — Tästä huolimatta AKS:n jäsenistä toimi huomattavan 
suuri prosentti alusta alkaen aktiivisesti suojeluskuntatyössä, ja myö- 
hemmin, edellämainittujen vaikeuksien tultua voitetuiksi, tämä työ on 
kuulunut opiskelevan AKS:läisen välttämättömiin velvollisuuksiin, 
jonka täyttämistä valvotaan. Seuran jäseneksipääsyvaatimuksissa 
on kiinnitetty huomiota asevelvollisuudesta vapautettuihin ja heidän 
vapautuksensa syihin. Omatekoisilla »ruununraakeilla» ei ole sijaa 
AKS:ssä. Myös lykkäysten saaneiden jäsenten palvelukseen astumista 
valvotaan erikoisesti. 

Silti on ylioppilaiden puolustuskunnossa vielä paljon toivomisen 
varaa. Eräs tärkeä syy siihen on se, että eri kouluasteilta alimmista 
ylimpiin ei ole kiinnitetty huomiota sotilaalliseen alkeisvalmennukseen, 
vaan maanpuolustusharrastukset ovat nuorison keskuudessa kovin 
hajanaiset, sen sijaan että nuorisoa olisi siihen opetettu ja kasvatettu 
tarpeeksi ajoissa. Muiden maiden — etenkin Neuvostoliiton — esi- 
merkin luulisi vaikuttavan kannustavasti, mutta Suomi on tässä suh- 
teessa todellinen »jäljessäkävijämaan, vaikka sen pitäisi olla kaikkea 
muuta. Nuorison sotilaallisen alkeisvalmennuksen tärkeys on AKS:ssä 
selvennyt vuosi vuodelta. 

Yleisluontoiset puolustuspoliittiset kysymykset ovat myös kiinteästi 
Seuran ohjelmassa. Vuonna 1929 AKS pani toimeen propagandan 
asevelvollisuuden lyhentämispyrkimyksiä vastaan, julkaisten mm. 
AKS:n jäsenen, luutnantti Einar Koskimiehen lehtolehtisen: »Voi- 
daanko palvelusaika lyhentää 9 kuukauteen?» mikä propaganda 
sillä kertaa tuotti ilmeisiä tuloksia ja herätti puolustusnihilis- 
tisissä piireissä ilmeistä kiukkua AKS:ää vastaan. Puolustus- 
tahtoa on pyritty tehostamaan myös puhetilaisuuksin, sanoma- ja 
aikakauslehtikirjoituksin (Suomen Heimo ym.), esitelmin jne. Ahve- 
nanmaan »akilleenkantapää» ja Tarton rauhan epäedullisuus sotilaal- 
liselta kannalta katsottuna ovat myöskin AKS:n ansiosta selvenneet 
yhä laajemmille kansalaispiireille. Kommunistis-pasifistisen propa- 
gandan torjumiseen on AKS luonnollisesti myös ottanut osaa. Peku- 
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riset ja asevelvollisuuden vaivojen valittelijat ovat AKS:läisten pu- 
heissa ja kirjoituksessa asetettu oikeaan valoon. 

AKS:ään kuului ennen vuotta 1934 myös huomattava joukko 
upseereja ja muita sotilashenkilöitä, jotka omaksuivat Seuran väli- 
tyksellä kansallisen * ja AKS:läisen maailmankatsomuksen. = Siksi 
AKS kärsikin raskaan menetyksen, kun kesäk. 9 p:nä 1934 julkaistiin 
Tasavallan presidentin päiväkäsky, joka kielsi puolustuslaitoksen 
vakinaisessa palveluksessa olevia henkilöitä kuulumasta AKS:ään. 
Kesäk. 13 p:nä AKS:n hallitus laati tätä asiaa koskevan julkilausuman, 
joka julkaistiin sanomalehdissä. Julkilausuman arvokas ja asiallinen 
sävy vaiensi perusteettomat huhut, joita AKS:n viholliset noihin aikoi- 
hin levittivät Seuran armeijassa harjoittamasta »kiihoitustyöstä» ym. 
Samana kesänä kiellettiin AKS:n kesäkiertueet armeijan ja rajavartios- 
ton varuskunnissa. Näistä toimenpiteistä iloitsivat eniten ne piirit, 
joille maanpuolustus on sivuseikka ja kansallisen herätystyön vastus- 
taminen pääasia. 

Ilahduttavana esimerkkinä siitä, että AKS:n maanpuolustuspropa- 
ganda ylioppilasnuorison keskuudessa on alkanut kantaa hedelmiä, 
on ylioppilaiden syksyllä v. 1934 toimeenpanema ilmapuolustuspropa- 
ganda ja varojen keräys lentokoneiden hankkimiseksi armeijalle. 
Viimeksimainittu näyttää nykyään laajenevan suurpiirteiseksi kan- 
salaistoiminnaksi, johon laajat piirit ottavat osaa. 

Marxilaisten ja eräiden muidenkin puolueiden taktikointi näytti 
v. 1935 saattavan vaaranalaiseksi hallituksen maanpuolustuksen 
tehostamiseksi laatiman perushankintaohjelman. Keväällä v. 1936 
AKS julkaisi lähestyviä vaaleja silmälläpitäen maanpuolustuskysy- 
mystä käsittelevän, AKS:n varapuheenjohtajan varatuomari R. G. 
Kallian kirjoittaman ansiokkaan lentokirjasen »Isänmaa vaarassa», 
jota vaaliviikkoina levitettiin jättiläispainoksena Suomen kansan 
keskuuteen. Juuri näitä rivejä kirjoitettaessa kertovat sanoma- 
lehdet, että perushankintaohjelma on vuoden 1937 osalta lyöty luk- 
koon. 

AKS tekee jatkuvasti maanpuolustustyötä tietoisena siitä, että 
»aseeton kansa on kelvotom. 


6. AKS:n järjestysmuodon kehitys. 
a. Seuran johto, jäsenistö, organisaatio ja koulutus. 
Kuten aikaisemmin on mainittu, on pitkä jänneväli alkuvuosien 


pienestä AKS:läisryhmästä nykyiseen yli 2 000-miehiseen järjestöön. 
Seuran voimien kasvu ja työmäärän lisäys on luonnollisesti kuvastunut 
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organisaation kehityksessä. Alkakaamme ylhäältäpäin», Seuran 
johdosta. 

Alkuaikoina, jolloin Seura oli vielä muodoista riippumaton toveripiiri, 
kaikki jäsenet olivat välittömästi mukana päätöksien teossa ja niiden 
toimeenpanossa, mutta Seuran nopea kasvu teki jo ensimmäisen vuo- 
den lopulla välttämättömäksi erikoisen johtoelimen perustamisen. 
Näin syntyi AKS:n johtokunta. Parina ensimmäisenä vuonna toimi 
epävirallisena nsisärenkaana» innokkaimpien Seuran jäsenten muo- 
dostama piiri nimellä »V. V.). 

Viiden vuoden kuluttua kävi »hallintoreformi» jälleen tarpeelliseksi. 
V. 1927 uusittujen sääntöjen mukaan oli Seuran johdossa oleva hal- 
litus, jonka muodostavat puheenjohtaja, varapuheenjohtaja ja 9 hal- 
litukseen valittua jäsentä. Nämä valitsee Seuran vuosikokous. 

Alkuaikoina asioiden hoito tapahtui luonnollisesti mutkattomam- 
min ja muodoista riippumattomammin kuin nykyään, Seuran paisuttua 
suureksi. Käytäntö on myöhemmin vakaantunut sellaiseksi, että 
puheenjohtajisto ja sihteeri ratkaisevat yhdessä pienemmät niin sa- 
notut »juoksevat asiat» tehden niistä ilmoituksen hallitukselle. Vii- 
meksimainittu käsittelee ja ratkaisee tärkeimmät juoksevat asiat. 
Samalla hallitus on toiminut svalmisteluvaliokuntana», joka harkitsee 
ja kypsyttää laajempia periaatteellisia kysymyksiä yleiselle kokouk- 
selle esittämistä varten. Sellaisen taistelu- ja työjärjestön kuin AKS:n 
johtaminen vaatii puheenjohtajalta paljon, ja AKS:llä on ollut tässä 
suhteessa harvinainen onni. Kaikki sen puheenjohtajat ovat olleet 
lujatahtoisia ja tarmokkaita persoonallisuuksia. Heidän joukossaan 
on tri Kaila-vainajan nimi kunniasijalla. Hänen aktiivinen isänmaan- 
rakkautensa ja harvinaisen laaja työsarkansa, jolta kuolema hänet 
1935 kutsui pois, ovat vähitellen luoneet ikäänkuin glorian hänen 
muistonsa ympärille. 

AKS:n puheenjohtajina ovat vuosina 1922—37 olleen seuraavat 
henkilöt: 

Maisteri Kaarlo Hallikorpi 5/3 22—22/2 23. 

Tohtori Elmo E. Kaila 22/2 23—18/9 27, 22/2 28—17/9 30. (Maisteri 
Erkki Virta hoiti puheenjohtajan tehtäviä tri Kailan ollessa sairaana 
24/5 29—22/2 30.) 

Maisteri Vilho Helanen 17/9 27—22/2 28, 22/2 34—22/2 35, 22/2 36—. 

Lääket. lis. M. I. Kantele 17/9 30—18/10 31 (v.a. puh. joht. 25/3 
28—11/5 28). 

Lääket. kand. Aarne Valle 18/10 31—22/2 32. 

Maisteri Yrjö Vuorjoki 22/2 32—22/2 34. 

Lakit. kand. Rauno G. Kallia 22/2 35—22/2 36. 

AKS:n nykyinen puheenjohtaja on maisteri Vilho Helanen. 

Alkuaikoina Seura kutsui jäsenensä valikoiden erikoisesti sellaisia 
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miehiä, joilla tiedettiin olevan »aktiivista sympatiaa» Karjalan asiaa 
kohtaan, nämä vuorostaan suosittelivat samanhenkisiä tovereita 
Seuraan otettavaksi. Jo v:sta 1922 lähtien alettiin Seuraan pyrkiviltä 
vaatia kahden täysivaltaisen jäsenen suositus. Jäsenmäärä on kas- 
vanut nopeasti, vaikkakaan ei tasaisesti. Myöhemmin on AKS:n jäse- 
neksi hyväksymisessä noudatettu sitä tapaa, että Seuraan pyrkivän 
on jätettävä AKS:n johdolle kirjallinen anomus, joka sisältää paitsi 
kahden AKS:n täysivaltaisen jäsenen suosituksia myöskin tarpeelliset 
henkilötiedot. Jäseneksipääsyyn liittyvillä vaatimuksilla on pyritty 
estämään heikkojen ainesten mukaantuloa, mikä jäsenmäärän nopeasti 
kasvaessa on tietysti mahdollista. Pääsyvaatimuksiin kuuluu nykyään 
kahden AKS:n valan vannoneen jäsenen suositus, moitteeton asevelvol- 
lisuuden suoritus tai hyväksyttävä lykkäyksen syy sekä suomalainen 
nimi tai erikoistapauksessa nimen suomalaistamislupaus. Vaatimuksia 
on ollut pakko tiukentaa, koska AKS:n jäsenyys vaatii paljon ja kel- 
vottoman aineksen Seuraan liittyminen vain heikentäisi AKS:ää. 
AKS valvoo jäsentensä toimintaa, ja tämä valvonta jatkuu yhtä kauan 
kuin AKS:n jäsenyyskin. Sitä helpottaa AKS:n organisaatio, jonka 
mukaan jäsenet on jaettu pienempiin ryhmiin. AKS:n jäsenyyden 
asettama vastuu on siksi suuri, että sen toteuttaminen vaatii myös tark- 
kaa organisaatiota. 

Seuran aloittaessa toimintansa pantiin sen jäsenten keskuudessa 
toimeen määrätty työnjako, kuten aikaisemmin on kerrottu. Myöhem- 
min v. 1923 syksyllä hyväksytyssä ohjesäännössä jaettiin AKS 14 
»osastoon». Osastojen tehtävät selvinnevät osapuilleen niiden nimistä. 
Seurassa tulivat olemaan rahoittamisosasto, pakolaisosasto, sanomaleh- 
tiosasto, puhujaosasto, juhlaosasto, toimitusosasto, sihteeriosasto, posti- 
korttiosasto, poliittinen osasto, Karjala- ja Inkeri-Seurojen osasto, 
oppikoulujen Karjala-Seurojen osasto, kirjasto-osasto, kuvaosasto ja 
ns. reserviosasto. 

Myöhemmin perustettiin erikoinen AKS:n Turun osasto ja ns. keskus- 
osasto sekä Teknillisen Korkeakoulun osasto. V. 1925 propaganda- ja 
alaseuraosastot yhdistettiin valistusosastoksi, joka jakautui useampiin 
jaoksiin (koulu-, sanomalehti-, alaseurojen sekä Länsi-Pohjan jaos). 

Työosastot oli alunperin perustettu käytännöllisiä tarpeita silmällä- 
pitäen (»postikorttiosasto» ym.). Tästä johtuikin niiden runsaslukui- 
suus. Myöhemmin kävi yhdisteleminen tarpeelliseksi. V. 1925 vuosi- 
kertomus mainitsee seuraavat osastot: pakolais-, juhla-, rahoitta- 
mis-, Teknillisen Korkeakoulun- ja Turun osastot. »Keskusosastoon» 
kuuluivat kuten ennenkin virkoihin ja toimiin siirtyneet. 

Vuonna 1926 valistusosasto jaettiin sanomalehti-, koulu- ja yhdys- 
jaokseen. Viimeksimainitun tehtävänä oli pitää yhteyttä maaseudulla 
asuviin jäseniin. 
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V. 1927 vuosikertomuksessa lausuttiin mm. v— — — siirryttäessä 
vanhoista järjestysmuodoista uusiin, aiheutti ylimenokausi vaikeuksia 
ja keskeytyksiä muutamissa toimintamuodoissa». Saman vuoden 
maaliskuussa hyväksytyissä uusissa ohjesäännöissä pakolaisosaston 
nimi muutettiin heimotyöosastoksi. Ne jäsenet, jotka eivät vielä 
olleet vannoneet AKS:n valaa, siirrettiin kaikki ns. sihteerin työosas- 
toon. Muut yksilöt olivat alaseura-, talous- ja kirjeenvaihto-osasto 
ja »Suomen Heimom» osasto sekä yhdysosasto, jonka tehtäväksi tuli 
myös AKS-lehden toimittaminen. 

Kun Seuran jäsenmäärä vuosien kuluessa nopeasti kasvoi, kävi 
tarpeelliseksi luokitella erikseen opiskelevat ja maaseudulla asuvat 
jäsenet. V. 1927 jaettiin jäsenet tämän mukaan A- ja B-jäseniin. 
Molemmilla oli samat oikeudet, mutta A-jäsenet (opiskelevat jäsenet) 
tulivat toimimaan työosastoissa ja täyttävät velvollisuutensa Seuraa 
kohtaan aktiivisella työllä, kun taas B-jäsenet (maaseutujäsenet) 
suorittivat sen osittain jäsenmaksuina. 

V. 1928 organisaatio pysyi pääpiirteissään muuttumattomana. 
Syyslukukauden aikana perustettiin ns. nuoriso-osasto »jonka tarkoi- 
tuksena on yhteyden ja keskinäisen vuorovaikutuksen aikaansaaminen 
maaseudun nuorison välilläv, Samoin v:na 1929 ei huomattavampia 
muutoksia tapahtunut paitsi vuoden lopulla tapahtunutta »nuorten 
osaston» perustamista. Tämä muodostelma osaltaan korvasi alaseura- 
osaston, osaltaan huolehti vuusien jäsenien tutustuttamisesta Seu- 
raan). Nuoriso-osastossa siis pantiin alulle Seuraan liittyneiden kou- 
lutus, joka työmuoto on nykyään niin tärkeä ja luonteenomainen 
AKS:n sisäiselle työskentelylle. 


V. 1928 hyväksyi AKS:n hallitus nuorisoseuraosaston toiminta- 
periaatteet. Osaston tehtävänä tuli olemaan yhteydenpito nuoriso- 
seurojen toimihenkilöitten ja AKS:n välillä sekä kansallisuus- ja heimo- 
kysymysten tunnetuksi tekeminen maaseudun nuorison keskuudessa. 

V. 1930 tapahtui uudelleen-organisointi. AKS jaettiin osastoihin, 
jotka saattoivat käsittää eri jaostoja. Näin esim. heimotyöosastoon 
tulivat kuulumaan Karjalan, Inkerin, Länsi-Pohjan, Ruijan ja Eestin 
jaostot. Työalat pysyivät suunnilleen samoina; Suur-Suomirahastoa 
ja Kannatusyhdistystä varten perustettiin erikoiset osastot. Yhteensä 
tuli osastoja ja jaostoja olemaan 18. 

V. 1928 perustetun Nuorten osaston tehtäviin tuli kuten mainit- 
tiin kuulumaan myös jäsenten koulutus. Tämän työmuodon merkitystä 
on vuosi vuodelta ruvettu pitämään yhä tärkeämpänä. Koulutukseen 
on säännöllisesti kuulunut Seuran toimistossa suoritettu työpalvelus 
ja sen lisäksi yhteiset luentotilaisuudet, joissa vanhemmat jäsenet 
ovat selostaneet Seuran ohjelmaa, nimenomaan Karjalan ja Inkerin 
asiaa, sekä maanpuolustus- ja suomalaisuuskysymyksiä. Aluksi pidet- 
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tiin nuorten jäsenten kokoukset Seuran toimistossa, mutta myöhemmin 
osanottajamäärän yhä laajetessa täytyi hankkia kutakin tilaisuutta 
varten huoneisto muualta. Näiden kokousten tarkoitus oli alusta 
alkaen koota yhteen AKS:n nuoret jäsenet ja kasvattaa heihin oikeata 
AKS:läistä mieltä sekä selventää heille Seuran ohjelmaa. Nuorten 
osaston päällikkönä toimi tavallisesti joku Seuran upseerijäsenistä — 
traditio, joka katkesi kesällä 1934, kun upseerien kuuluminen AKS:ään 
korkeammalta taholta kiellettiin. Nuorten osaston puheenjohtajien 
joukosta ansaitsee ennen kaikkea filosofian maisteri, luutnantti Einar 
Koskimiehen nimi paikan AKS:n aikakirjain lehdellä. Tämä vakaa 
AKS:läinen ja loistavalahjainen upseeri, jonka isänmaa menetti aivan 
liian varhain, loi vankan pohjan AKS:n nykyiselle koulutustyölle. 

Vaikeaksi ongelmaksi muodostui yhteyden säilyttäminen maaseudulle 
muuttaneisiin AKS:läisiin. Jo v. 1923 perustettiin Turkuun AKS:n 
osasto, jonka riveihin kuuluu etupäässä Turun suomalaisen yliopiston 
opiskelijoita. Turun osaston vaiheet muodostavat merkittävän lehden 
AKS:n historiassa. Viipuriin ja Ouluun perustettiin myös AKS:n 
osastot v. 1928. Myöhemmin määrättiin niihin maaseutukeskuksiin, 
joissa oli useampia AKS:läisiä jäseniä, erikoinen nk. yhdysmies, joka 
saattoi tarpeen vaatiessa kutsua paikkakunnan AKS:läiset yhteisiin 
kokouksiin.  Yhdysmiesjärjestelmäin pohjalta kehittyi vähitellen 
AKS:n nykyinen piiriorganisaatio. Yhdyssiteiksi »hajaannuksessa 
elävien» veljien välillä on vuodesta 1927 lähtien ilmestynyt erikoinen 
jäsenlehti »AKS). 

Seura on kutsunut itselleen kaikkiaan viisi kunniajäsentä. Näistä 
on kaksi eronnut sattuneiden erimielisyyksien takia Muut ovat prof. 
Iivari Leiviskä (kutsuttu 3. 3. 22), maisteri K. Hallikorpi (22. 2. 23), 
piispa J. R. Koskimies (22. 2. 27) ja tri E. E. Kaila (22. 2. 33). 
Näistä Hallikorpi, Kaila ja piispa Koskimies ovat jo siirtyneet ajasta 
ijäisyyteen. 

V:sta 1923—24 Seuraan kuului ns. sseniorien osasto», jonka muodos- 
tivat eräät yliopiston ja korkeakoulujen opettajat. Sen jäsenet olivat 
kutsuttuina läsnä AKS:n yleisissä kokouksissa ja muissa yhteisissä 
tilaisuuksissa. Osaston tarkoituksena oli toimia AKS:läisten yhdys- 
siteenä »vanhaan polveeny. Suurin osa »senioreista» ei kuitenkaan 
voinut hyväksyä AKS:n omaksumaa radikaalista suomalaisuuskantaa, 
ja niinpä seniorien osasto ennen pitkää hajosi. 

Seuran nykyinen organisaatio vahvistettiin pääpiirteissään v:n 
1933 alussa ja on se osoittautunut erittäin tarkoituksenmukaiseksi. 
Lukuisien aikaisempien kokeilujen tulokset olivat osoittaneet, että 
menestyksellisen toiminnan paras edellytys on tasapaino työnjaon ja 
keskityksen välillä. AKS:n Helsingissä opiskelevat jäsenet jaoiteltiin 
samalla kertaa sekä osastoihin että jaostoihin ja heitä nimitetään 
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jäsenet). 

AKS:n ylimpänä hallintoelimenä on hallitus, jonka kokoonpano v. 
1934 alussa muuttui sikäli, että jäsenmäärä tuli entisten 9 jäsenen 
osastojäsentä. Puheenjohtajisto on 3-miehinen. Paitsi puheenjohta- 
jaa, »joka päällikkönä johtaa Seuran toimintaan, valitsee vuosikokous 
kaksi varapuheenjohtajaa. Hallitus kokoontuu täysilukuisena käsit- 
telemään ainoastaan tärkeimpiä kysymyksiä; vähemmän tärkeät 
kysymykset hoitaa hallituksen työvaliokunta, johon kuuluvat halli- 
tuksen osastojäsenet ja joka kokoontuu n. kerran viikossa toisen vara- 
puheenjohtajan johdolla. 

Syksyllä 1936 pidetyssä yleisessä kokouksessa perustettiin AKS:ään 
erikoinen neuvottelukunta, jonka tehtävänä on ohjelmaa koskevien ja 
periaatteellisten kysymysten punnitseminen. Neuvottelukunnan valitsi 
yleinen kokous ja se täydentää itse itsensä. Siihen kuuluu 16 jäsentä. 
Neuvottelukunnalla ei ole ratkaisuvaltaa, vaan se toimii yksinomaan 
neuvoa-antavana elimenä. 


AKS:llä on tällä hetkellä osastonsa jokaisen suomalaisen ylioppilas- 
osakunnan piirissä. Osastojen tehtävänä on pitää koossa saman osa- 
kunnan AKS-läisiä, valvoa heidän toimintaansa ja esiintymistään sekä 
levittää Seuran aatteita ylioppilaiden keskuuteen. Osastoilla on omat 
johtonsa, ns. osastoneuvostot, jotka ovat tilivelvollisia osastojen val- 
vojalle, jona toimii ensimmäinen varapuheenjohtaja. Osastoneuvosto 
käsittelee Seuraan pyrkivien jäseneksiliittymisanomukset ja antaa 
niistä lausunnot hallitukselle. Omassa keskuudessaan osastot pitävät 
kokouksia ja veljesiltoja. Osastojen päälliköt muodostavat päällikkö- 
neuvoston, joka Helsingin piirin päällikön johdolla valitsijatoimi- 
kuntana valmistaa ehdokaslistan vuosikokoukselle hallituksen jäsenten 
vaalia varten. 

Jaostojen tehtävänä on AKS:n jäsenten kehittäminen ja ohjaaminen 
Seuran eri toiminta-aloja silmällä pitäen. Jaostokäsite vastaa siis 
suurin piirtein entistä »työosastoa». AKS:n jaostot ovat nykyisin 
seuraavat: heimotyöjaosto, maanpuolustusjaosto, suomalaisuusjaosto, 
kouluseurajaosto ja koulutusjaostot (alokasjaosto ja kaksi kokelas- 
jaostoa). 

Aikaisemmin pidettiin jaostotyöhön osallistumista pakollisena jatko- 
koulutuksena kaikille Seuran jäsenille, mutta nykyisen alokas- ja 
kokelaskoulutuksen tultua käytäntöön jaostot ovat muuttuneet 5—10 
miehisiksi toimikunniksi. Jaostotoiminnalla on myös omat valvojansa. 

V:n 1933 alussa. aloittivat myös AKS:n maaseutupiirit toimintansa. 
Piirijäsenten epätasainen jakautuminen eri paikkakunnille on luon- 
nollisesti vaikeuttanut asiain hoitoa, mutta vähitellen on piirien 
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toiminta saatu sujumaan yhä paremmin ja paremmin. AKS:n jäse- 
nistä on nykyään jo yli 50 % viroissa ja toimissa eri puolilla maata, 
joten yhteydenpito piirien ja keskusjohdon välillä on muuttunut yhä 
tärkeämmäksi kysymykseksi. 

AKS:n piirit ovat nykyhetkellä seuraavat: Helsingin, Turun, Hä- 
meenlinnan, Lahden, Tampereen, Viipurin, Mikkelin, Pohjois-Savon, 
Pohjois-Karjalan, Etelä-Pohjanmaan, Keski-Suomen, Kainuun, Poh- 
jois-Pohjanmaan, Perä-Pohjolan, Kymenlaakson ja Sortavalan piiri. 

Kunkin piirin johdossa on päällikkö ja piirin neuvottelukunta, joka 
antaa lausuntonsa hallitukselle piirissä asuvista Seuran jäseneksi pyr- 
kivistä ja ohjaa piirin toimintaa. Piirien työmuodoista mainittakoon 
jäsentenväliset veljesillat, OKS:n toiminnan auttaminen, paikallinen 
pakolaishuolto ym. 

AKS on kiinnittänyt viime vuosina yhä suurempaa huomiota jäsen- 
tensä koulutukseen. Seura vaatii jäseniltään kuten ennenkin yhteis- 
henkeä ja lujaa kuria, joka merkitsee AKS:n johdon sääntöjenmukai- 
sessa järjestyksessä tekemien päätösten tinkimätöntä noudattamista. 
Edelleen AKS pyrkii tutustuttamaan jäseniään suuriin kansallisiin 
kysymyksiin ja siten kasvattamaan heistä vaativatkin mitat täyttäviä 
miehiä ja kansalaisia tulevaisuuden Suomea varten. 

Seuraan liittyneiden on kuuluttava ensiksi alokasjaostoon, jossa heille 
annetaan perustiedot heimo-, suomalaisuus- ja maanpuolustuskysy- 
myksistä sekä AKS:n historiasta ja Seuran suhtautumisesta poliittisiin 
puolueihin ja järjestöihin. Alokasjaoston ohjelmaan kuuluvat myös 
yhteislauluharjoitukset. Alokaskoulutus kestää yhden lukukauden ja 
siihen liittyy määrätty työpalvelus Seuran toimistossa. Jos alokas 
täyttää muut velvollisuutensa Seuraa kohtaan ja selviytyy kirjallisesta 
alokastutkinnosta, ylennetään hänet kokelaaksi. Tällöin hänen on 
annettava erikoinen lupaus, jossa hän sitoutuu velvollisuuksiensa 
tunnolliseen täyttämiseen ja veljeskuriin. 

Kokelaskausi kestää niin ikään yhden lukukauden. Koulutus ta- 
pahtuu kahdessa eri jaostossa, ja kukin koulutettava voi tällöin valita 
omaa harrastuspiiriään lähinnä olevat luennot. Ensimmäisessä jaos- 
tossa kiinnitetään päähuomio Karjalan ja Inkerin kysymyksiin, toi- 
sessa suomalaisuus-, maanpuolustus- ja yhteiskunnallisiin kysymyk- 
siin. Luennoitsijoina toimivat Seuran vanhemmat jäsenet. Kokelas- 
koulutukseen kuuluu lisäksi vielä tutkielman laatiminen määrätystä 
aiheesta. Tämän jälkeen, mikäli osastoneuvosto ja kokelasjaoston 
päällikkö antavat hänestä puoltavan lausunnon, AKS:n hallitus 
oikeuttaa hänet vannomaan Seuran lippuvalan. 

Seuran jäsen voi Helsingistä poissaolevanakin kirjallisesti suorittaa 
koulutustehtävänsä. 

Syyslukukaudella 1936 järjestettiin useille AKS:n vanhemmille 
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osastojäsenille jatkokoulutuskurssit, joilla käsiteltiin Seuran toimin- 
nan kannalta tärkeitä kysymyksiä sekä lyhyiden luentojen että sovel- 
lutustehtävien muodossa. 

Seuran yhteisistä tilaisuuksista mainittakoon veljesillat, joita Hel- 
singissä pidetään n. 3—4 kertaa lukukaudessa, tavallisesti Hämäläisten 
talossa, Ostrobotnialla tai Ylioppilastalossa. Nämä ovat aina olleet 
erikoisen innostavia ja AKS:läistä mieltä lujittavia tilaisuuksia. 

Kuten edellisestä kuvauksesta on käynyt selville, on Seuran orga- 
nisaatio ollut lukuisten muutosten alainen. Siitä huolimatta se ei ole 
ollut vain paperilla, vaan kaikilla työaloilla on tehty sitkeää ja merki- 
tyksellistä työtä. Tämän todistavat Seuran vuosikertomuksiin liit- 
tyneet työosastojen toimintakertomukset. Luonnollisesti on joskus 
saatettu erehtyä »yliorganhisointiin» ja joissakin tapauksissa on mää- 
rättyä alaa varten perustettu elin kuollut luonnollisen kuoleman, 
mutta uusien olosuhteiden johdosta jälleen herännyt eloon. »Uudel- 
leenorganisointi» on usein ollut palaamista vanhoihin työmuotoihin, 
mutta se on tapahtunut spontaanisesti, käytännöllisen tarpeen vaati- 
muksesta. Toiminta ei aina ole ollut täysin suunnitelmanmukaista, 
mutta tuloksia on vuosien kuluessa kuitenkin saavutettu ja työn rytmi 
ei ole hetkeksikään heikentynyt. — Suurin vaikeus Seuran työssä on 
ollut pätevien toimihenkilöiden ja asiantuntijoiden kasvattaminen. 
Työosastojen puheenjohtajat ja sihteerit ovat vaihtuneet melko no- 
peasti senkin vuoksi, että näiden toimien hoitajat ovat lopputenttiensä 
ja valmistumisensa vuoksi olleet pakotetut siirtämään työn toisiin 
käsiin. AKS:n ulkopuolella olevan on vaikea arvioida sen vapaaehtoi- 
sen työn suuruutta, jonka Seuran aktiivisimmat jäsenet joutuvat 
omien töidensä ohella suorittamaan. 

Työmuotojen järjestelyssä on pyritty siihen, että kukin AKS:n 
jäsen saisi valita taipumustensa mukaisen työalan. Onpa pohdittu 
tiedekuntienkin mukaista ryhmitystä, mutta siitä on toistaiseksi luo- 
vuttu, koska tällainen jako johtaisi pian vyliorganisointiin). 

Loppupäätelmänä AKS:n tähänastisesta kehityksestä voimme 
sanoa, että AKS muodostaa samalla sekä kiinteän veljespiirin, jossa 
vallitsee elävä veljeshenki, että tarkoituksenmukaisesti suunnitellun 
taistelujärjestön, jolla on kosketus maamme kaikkiin paikkakuntiin. 
Olosuhteiden muuttuessa tulevat järjestysmuodot luonnollisesti muut- 
tumaan, mutta tätä helpottavat osaltaan viidentoista työvuoden 
varrella saavutetut runsaat kokemukset. 

Mutta organisaatio on vain ulkonainen kaava, vain paperia, ellei 
organisoidussa järjestössä ole elävää henkeä. AKS:n voimakkaan 
yhteishengen salaisuus on siinä, että Seura alusta asti vaatii jäsenil- 
tään keskenäistä veljeyttä ja siitä johtuvaa velvollisuudentuntoa. 
» Ystävyys» ja »toveruus» ovat heikkoja siteitä rautaisen mieskurin 
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lujittaman aseveljeyden rinnalla, tuon aseveljeyden, joka on valmis 
yhdessä kantamaan päivän helteen ja kuorman, tappion ja voitot, 
henkilökohtaiset vastoinkäymiset ja murheet. 


b. Naisosasto ja alaseurat. 


AKS on alusta alkaen ollut miespuolisten akateemisten kansalaisten 
järjestö. 18. 10. 22 pitämässään kokouksessa Seura kuitenkin päätti 
perustaa naisosaston, joka »sisarjärjestönä tulisi toimimaan läheisessä 
yhteydessä mutta kuitenkin erikseen, myöhemmin määriteltävällä 
tavalla AKS:n tarkoitusperien hyväksi.» (AKS:n kok. ptk. 18. 10. 22.) 

Naisylioppilaat olivat alusta alkaen tehneet arvokasta työtä pako- 
laisten hyväksi. Mm. neiti Viena Pantsar otti osaa AKS:n ensimmäisen 
kesän toimintaan kiertäen Länsi-Suomessa pakolaisten keskuudessa 
noin pari kuukautta ja Pohjois-Suomessa kuukauden. Myöhemmin 
syksyllä Naisosaston jäsenet järjestivät ompelutöitä pakolaisille, 
jakoivat heille joululahjoja ja järjestivät joulukuussa suuret myyjäiset 
Ylioppilastalolle. Seuraavana kesänä Naisosasto teki pakolaisten 
hyväksi propagandaa järjestäen 20-henkisen karjalaisia häämenoja 
esittävän kiertueen, jonka osanottajista useimmat olivat itäkarjalaisia. 
Kiertue esiintyi noin kahdessakymmenessä paikassa, mm. maaseutu- 
kaupungeissa, toimeenpannen samalla heimojuhlia. 

Syksyllä järjestettiin AKS:n ja Naisosaston väliset suhteet uudel- 
leen. Tällöin Naisosasto erosi AKS:stä ja järjestäytyi erilliseksi seu- 
raksi. Ero aiheutui varsinaisesti käytännöllisistä seikoista. Naisosas- 
ton suhde AKS:ään kaipasi tarkempaa määrittelyä; sen jäsenet eivät 
esim. olleet ottaneet osaa Seuran kokouksiin. Kun Naisosasto syk- 
syllä vaati itselleen jäsenoikeuksia eikä katsonut AKS:n johtokunnan 
asiasta tekemää ehdotusta tyydyttäväksi, niin pesäero tapahtui — 
etupäässä Naisosaston tahdosta. Joulukuussa Naisosaston jäsenet 
perustivat »Naisylioppilaiden Karjala-Seuran» (NYKS), joka on toimi- 
nut läheisessä yhteistyössä AKS:n kanssa. 

Toiminnan kannalta katsoen tämä järjestely oli edullinen. Mitään 
hankaluuksia ei ole syntynyt sen johdosta, että kaksi eri järjestöä 
toimii ylioppilasmaailmassa samojen päämäärien hyväksi. NYKS on 
ollut erittäin elinvoimainen ja eheä järjestö, jonka toiminta AKS:n 
sisarjärjestönä yhteisen päämäärän hyväksi on ollut korvaamatonta. 

AKS:n työ koulunuorison keskuudessa oli alunperin yhteistyötä. 
Eräissä maaseutukeskuksissa oppikoulujen yläluokkalaiset toimivat 
yhdysmiehinä ja auttoivat AKS:ää pakolaisten koulutuksen ym. jär- 
jestelyssä. AKS:läiset puolestaan valaisivat yhdysmiehilleen Karjalan 
ja karjalaisten hädän koko kaameudessaan ja vaativat heiltä tarmo- 
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kasta toimintaa, jollaisella on reippaissa nuorukaismielissä aina oma 
lumouksensa. Esimerkkinä käydyn kirjeenvaihdon hengestä lai- 
naamme otteen kirjeestä, jonka eräs hämeenlinnalainen abiturientti 
sai AKS:stä elokuussa 1923 ja jossa annettiin määräys ryhtyä toimen- 
piteisiin erään pakolaisnuorukaisen kouluttamiseksi aikaisemmin 
tehdyn sopimuksen nojalla: 


4— — — huomautan vielä siitä vaiheesta, jossa Karjalan kysy- 
mys ja koko Karjala nykyään on, sekä siitä johtuvasta suhtees- 
tamme. Sentähden en epäile myöskään olla vaatimatta työtä 
juuri siinä, missä sitä parhaiten ja aivan heti tarvitaan. Efialteena 
pidän jokaista, joka vähänkin nyt tinkiytyy välinpitämättömäksi. 
Mitään ei saa menettää varsinkaan kun rajattomat mahdollisuudet 
velvollisuuksiemme täyttämiseen sitä edellyttävät lisäämään.t 


Jo v:n 1922 joulukuun alussa kutsuttiin oppikoulujen edustajat 
Helsinkiin keskustelemaan erikoisten Karjala-Seurojen perustami- 
sesta. Seuraavan vuoden helmikuuhun mennessä oli saatu perustetuksi 
noin 75 seuraa. Kuten aikaisemmin mainittiin, on näiden seurojen 
toimintaa ohjannut v:sta 1923 lähtien erikoinen työosasto (nyk. koulu- 
seurajaosto). 

Tärkeimpiä yhteistyötapauksia AKS:n ja Oppikoulujen Karjala- 
Seurojen (OKS) välillä ovat olleet pääkaupunkiin v:sta 1922 lähtien 
noin joka toisena tai kolmantena vuonna järjestetyt edustajakokouk- 
set. Edustajakokoukset ovat olleet yhdistäviä ja herättäviä tilaisuuk- 
sia, joiden järjestäminen on tullut traditioksi. 12—13/5. 1926 pide- 
tyssä edustajakokouksessa hyväksyttiin kouluseurojen yhteinen jäsen- 
merkki, joka on vihreä-puna-mustaksi emaljoitu ja hakaristinmuotoi- 
nen ja johon on kuvattu miekkaa kohottava kärsivarsi. Mainittakoon, 
että Oppikoulujen Karjala-Seurojen ja suomenkielisten toverikuntien 
Helsingissä 10. 11. 35 pitämä edustajakokous hyväksyi yksimielisesti 
päätöslauselman, jossa lausuttiin toivomus maanpuolustusopetuksen 
pikaisesta järjestämisestä oppikouluihin. 

Oppikoulujen Karjala-Seurat panevat pääpainon jäsentensä kehit- 
tämiseen, mutta muutamin paikoin on saatu syntymään laajempaakin 
toimintaa. Mm. eräät kouluseurat ovat kyenneet rahallisestikin tuke- 
maan heimotyötä. Yleensä OKS:ien toiminta on vaikuttanut virkis- 
tävästi uneliaaseen toverikuntaelämään ja ohjannut oppikoulunuorisoa 
isänmaalliseen ja kansalliseen toimintaan mm. maanpuolustuksen 
hyväksi. Eräissä kouluissa ovat seurat saattaneet muutaman vuoden 
toimittuaan kuolla, mutta yleensä on niiden innostus ja toimintahalu 
pikemmin kasvamaan kuin vähenemään päin. AKS:lle onkin nuoriso- 
työn tärkeä merkitys vuosi vuodelta selvennyt. Sen omissa riveissä 
toimii lukuisia entisiä kouluseurojen jäseniä, jotka ovat ensimmäiset 
herätteensä saaneet Oppikoulujen Karjala-Seuroilta. 
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Seminaarien ja muiden oppilaitosten piiriin perustetut Karjala- 
Seurat ovat toimineet vaihtelevalla menestyksellä. Elinvoimaisin 
niistä on ollut v:n 1925 maaliskuussa Jyväskylän seminaarin mies- 
osastolle perustettu seura, jonka toimesta on mm. julkaistu heimo- ja 
kansallisuuskysymyksiä ansiokkaasti käsittelevä kirja »Suur-Suomen 
koulu. 


7. 9SUOMEN HEIMO» SEURAN JULKAISUTOIMINTA. 


AKS:n päämäärät ja ohjelma ovat viidentoista vuoden kuluessa tul- 
leet tunnetuiksi laajoissa kansalaispiireissä. Tämä on tapahtunut suu- 
reksi osaksi Seuran äänenkannattajan »Suomen Heimom sekä eri 
ohjelmakysymyksiä koskevien julkaisujen välityksellä. 

»K ansallispoliittinen aikakauslehti Suomen Heimon, jonka julkaisija 
on Akateeminen Karjala-Seura, alkoi ilmestyä v:sta 1923 lähtien. Sen 
pää- ja vastaavina toimittajina ovat olleet seuraavat henkilöt: 

Fil. maist. Herman Stenberg, huhtik. 1923—helmik. 1925. 

Fil. tri. Väinö Salminen, helmik. 1925—huhtik. 1926. 

Fil. maist. R. G. Kallia (vastaava) helmik. 1925—huhtik. 1925. 

Ylioppilas V. J. Hurskainen (vastaava) toukok. 1925—1okak. 1925. 

Yliopp. Aarne Valle (vastaava) marrask. 1925—toukok. 1926. 

Yliopp. Eino Einiö, kesäk. 1926—1okak. 1927. 

Yliopp. Olavi Vanne, marrask. 1927—jouluk. 1927. 

Lakit. kand. R. G. Kallia, tammik. 1928—-elok. 1929. 

Fil. maist. Yrjö Vuorjoki, syysk. 1929—. 

»Suomen Heimom» vuosikerrat sisältävät tärkeätä ainehistoa Karja- 
lan ja Inkerin kysymysten vaiheiden tutkijalle. Mm. asian kansain- 
välisoikeudellista luonnetta valaistaan usein kirjoituksissa. Lehti on 
julkaissut myöskin runsaasti kirjoituksia, jotka koskettelevat Neuvosto- 
liiton oloja, ulkopolitiikkaa sekä kansallisuus- ja talouspolitiikkaa. Mi- 
käli heimopakolaistemme omat julkaisut jätetään huomioonottamatta, 
on Suomen Heimo» tähän saakka ollut maassamme ainoa lehti, joka on 
viime vuosikymmenen alusta alkaen valppaasti ja kriitillisesti huomiei- 
nut oloja ja kehitystä itärajan takana ja levittänyt niistä jatkuvasti 
oikeita tietoja kansamme keskuuteen. 

Muista heimokysymyksiä käsittelevistä kirjoituksista on ensisijassa 
mainittava lukuisat Eestin Inkeriä sekä Länsi-Pohjaa ja Ruijaa koske- 
vat artikkelit. Suomen Heimo» on myös jatkuvasti kiinnittänyt huo- 
miota Eestiin ja Unkariin. Veljeskansojemme edustajat ovat ahke- 
rasti avustaneet »Suomen Heimoa» kirjoituksillaan. — Suomalaisuus- 
kysymys ja kielilainsäädäntö ovat antaneet aihetta lukuisiin kirjoituk- 
siin, joissa kieliolojemme nurjuutta on valaistu sekä ajankohtaisilla 


56 


esimerkeillä että laajasta kansallisesta näkökulmasta. Muista kirjoi- 
tuksista mainittakoon erikoisesti maanpuolustusta, sisä- ja ulkopoliit- 
tisia tapahtumia, Kominternin propagandatoimintaa ja marxilais- 
vaaraa valaisevat artikkelit. 

»Suomen Heimom vuosikertojen sisältö antaa rikkaan ja monipuoli- 
sen kuvan AKS:n suursuomalaisen ohjelman tähänastisesta kehityk- 
sestä. Lehden ulkoasu ja toimitustapa täyttävät korkeatkin vaati- 
mukset. »Suomen Heimo» ilmestyy nykyään 20 numerona vuodessa. 

x 


AKS:n julkaisuista mainittakoon seuraavat: 

»Suur-Suomi on yhtä kuin isänmaa» (1923, kolme painosta, joista 2. 
ja 3. painos lisättyjä). 

»Suomalaisia kansallisuuskysymyksiä» (1925). 

»Suomalainen valtionyliopisto» (1926). 

» Ylioppilaan kirja» (1926). 

» Voidaanko palvelusaika lyhentää 9 kuukauteen?» (1929). 

Amerikan suomalaisille» (1929). 

»Karjalan ja Inkerin hätä» (1931). 

»AKS, lyhyt selostus toiminnasta ja päämäärästä» (1931). 

AKS, päämäärät ja toiminta» (1933). 

»Itä-Karjala», ilmestynyt kahtena suomenkielisenä ja yhtenä englan- 
ninkielisenä painoksena v. 1934. 

»Isänmaa vaarassa» (v. 1936, kaksi painosta). 

Näytelmät: Tauno Karilas: »Ennusvalkea» (1923), I. Jyrähmi: »Pako- 
laiset» (1924) ja Vilho Helanen: »Heräävä heimo» (1926). 


ITI. AKS JA PÄIVÄNPOLITIIKKA. 


«Viimeiset ohjelmanumerot — erään suojeluskuntalaisylioppi- 
laan esittämät varjokuvat Itä-Karjalaan ja Pohjois-Inkeriin teh- 
dyistä seikkailuretkistä ja erään toisen sk. ylioppilaan pitämä 
poikamainen puhe Suur-Suomen luomisesta rikkoivat auttamat- 
tomasti juhlatunnelmane. 

Näin kertoi sosiaalidemokraattien pää-äänenkannattaja AKS:n ja 
Inkerin liiton joulukuun 6 p:nä 1922 järjestämästä itsenäisyys- ja hei- 
mojuhlasta. Tähän moittivaan sävyyn yhtyi aikaa myöten koko va- 
semmistolehtien kuoro. 

Vuonna 1923 sosiaalidemokraattinen kansanedustaja J. W. Keto lau- 
sui eduskunnassa AKS:stä seuraavasti: 

eJo tämän seuran säännöt ja varsinkin sen ohjesäännöt antavat 


aavistusta siitä, että tämän seuran tarkoitusperä ja toiminta ei voi 
olla luonteeltaan aivan viatonta laatua. Tämän seuran ohjesään- 
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nöt varsinkin ovat merkilliset. Ne muistuttavat luonteeltaan 
bolshevististen ja fascististen järjestöjen järjestysmuotoja. Niistä 
voi huomata, että tässäkin seurassa on samaan tapaan kuin mai- 
nitsemieni tapaisissa järjestöissä valta keskitetty johdon käsiin. 
Niissä on saatettu voimaan merkillinen sotilaallinen järjestys ja 
kuri, joka olisi sangen outoa, jos tämä järjestö olisi luonteeltaan 
epäpoliittinen, kuten eräät sen johtohenkilöt ovat julkisuudessa 
väittäneet.« 


Vasemmiston AKS:ään kohdistuvan vihamielisyyden eräänä syynä 
oli AKS:n voimakas maanpuolustushenki ja suojeluskuntaystävälli- 
syys. Punaisista punaisimmat — kommunistijohtajat — tunsivat 
vaistomaisesti, että AKS:läinen iskusana »ryssänviha» oli vakavana 
tulevaisuudenuhkana Moskovasta ohjatulle poliittiselle toiminnalle. 
Pakolaisten jyrkkä marxilaisvastaisuus ja heidän osallistumisensa po- 
liittisten Jakkojen murtamiseen herättivät vihaa vasemmiston keskuu- 
dessa. Vaikka AKS:n toiminta ei millään tavoin suuntautunut työväkeä 
vastaan, tuli Seurasta alusta asti sosialistijohtajien silmätikku. 

Ns. porvarilliset ryhmät suhtautuivat AKS:ään aluksi yleensä myötä- 
mielisesti. Ruotsalaistenkaan taholta ei kuulunut vastustavia ääniä 
niin kauan, kuin suomalaisuusasiaa ei tietoisesti ja aktiivisesti ajettu. 
Edistysmielisten asenteen määräsi osittain yhteistyö vasemmiston 
kanssa, joten se oli horjuva tai suorastaan kielteinen. 

Mutta ennen pitkää AKS sai marxilaisten lisäksi toisen leppymät- 
tömän vastustajan: ruotsalaisen kansanpuolueen ja sen orgaanit. 
Merkit tästä näkyivät jo vuonna 1924, jolloin »Svenska Pressen» 
hyökkäsi kiivaasti AKS:n kimppuun syyttäen sitä Vanhalla Ylioppilas- 
talolla esiintyneeseen Ilja Stratoffin kuoroon kohdistuneen mielenosoi- 
tuksen järjestämisestä. Kun Seuran suomalaisuuskanta tuli julkisuu- 
dessa tunnetuksi, joutui AKS todelliseen ristituleen ruotsalaisen leh- 
distön taholta. Ennen pitkää myös ne ykansalliset» suomalaiset puo- 
lueet, jotka tasapainopolitiikan vaatimuksesta olivat valmiit tekemään 
myönnytyksiä ruotsalaisille, alkoivat katsella huolestuneesti aito- 
suomalaista rabulismia», joka nopeasti hapatti ylioppilaskunnan. Tässä 
yhteydessä mainittakoon, että ne aloitteet, jotka AKS teki keisarin- 
kuvien poistamiseksi yliopistosta, herättivät pahaa verta» paitsi 
vanhan polven varovaisimmissa edustajissa myös ruotsalaisissa yli- 
oppilasosakunnissa, jotka vastustivat kuvien poistamista ns. »pieteet- 
tiin» vedoten. 

Päivänpolitiikan ailahtelut kuvastuivat luonnollisesti ylioppilas- 
piireissäkin. Vuoden 1925 keväällä toimitetuissa ylioppilaskunnan 
puheenjohtajan vaaleissa valittiin kiivaan taistelun jälkeen AKS:läisten 
kannattama ehdokas, joka tunnettiin jyrkäksi suomalaisuusmieheksi. 
Samana syksynä toimitettuihin ylioppilaskunnan hallituksen vaaleihin 
AKS otti menestyksellisesti osaa omin listoin. Juuri näihin aikoihin alkoi 
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Itsenäisyyden liiton» ponnistelu ylioppilaspiirien valloittamiseksi 
osoittautua toivottomaksi. Seuraavan vuoden kevätlukukaudella 
valittiin ensi kerran AKS:läinen hallituksen puheenjohtajaksi. Vähi- 
tellen AKS saavutti eräänlaisen vhegemonian» ylioppilaskunnassa, 
jonka se on edelleenkin säilyttänyt. 

Myös Teknillisessä Korkeakoulussa AKS:läiset esiintyivät vaaleissa 
omin listoin. Suomalaiset saivat v. 1925 TKY:n hallituksen yhdek- 
sästä paikasta 7. Kevätlukukaudella 1926 oli TKY:n hallituksen suo- 
malaisista jäsenistä 5 AKS:läistä. Samoin TY:n hallituksen seitse- 
mästä jäsenestä oli keväällä 1926 viisi Seuran jäseniä. 

Ylioppilaskunnassa on ruotsalaisten lisäksi pieni ryhmä suomalaisia- 
kin ollut jatkuvasti oppositiossa ja sotajalalla AKS:ää vastaan. Yli- 
oppilaspolitiikkamme historia kertoo monesta AKS-vastaisestalehdestä, 
joita kiista-aikoina on ruvettu julkaisemaan ja jaettu ilmaiseksi opis- 
kelijoille ja jotka ovat pian nukahtaneet — herätäkseen toisen vaali- 
taistelun aikana uusin nimin eloon. Vaalit ylioppilaskunnassa ovatkin 
enimmäkseen olleet ns. riitavaaleja», joiden aikaansaamisessa Kunnan 
piskuinen marxilaisryhmä on viimeaikoina osoittautunut hyvin aktii- 
viseksi. 

On tarpeetonta lähteä tarkemmin seuraamaan ylioppilaskunnan eri 
ryhmien välisten suhteiden kehitystä ja ylioppilaspolitiikan kulkua 
viime vuosikymmenen loppupuolella. Voimme todeta, että AKS on 
saavuttanut suomalaisissa osakunnissa ja ylioppilaskunnassa erään- 
laisen johtavan aseman, jonka se traditioittensa ja tekemänsä kansal- 
lisen herätystyön nojalla on ansainnut. Ne monet velvollisuudet, joita 
AKS:n jäsenyys asettaa yhdessä Seuran sisällä vallitsevan veljeskurin 
kanssa, ovat antaneet AKS:n mielipiteelle arvovaltaa ylioppilasmaail- 
massa ja estäneet Seuran muuttumasta sisäisesti heikoksi venemmistö- 
puolueeksi», jolle määräävä asema on itsetarkoitus. 

Kysymys suomalaisesta valtionyliopistosta ja kielilainsäädännöstä 
sai AKS:n kiinnittämään entistä enemmän huomiota eduskuntavaalei- 
hin. AKS:n yleisessä kokouksessa Turussa marraskuun 28 p:nä 1926 
alustettiin kysymys suhtautumisesta valtiollisiin puolueisiin. Tämän 
kysymyksen selvittelyyn oli syytä senkin vuoksi, että kesällä v. 1927 
toimitettaisiin eduskuntavaalit. Kokous hyväksyi sen periaatteen, 
että pelkälle suomalaiselle kansallisuusaatteelle perustuva valtiollinen 
puolue pikemminkin vahingoittaisi kuin hyödyttäisi kansallisuus- 
aatetta. »Suomalainen kansanpuolue» merkitsisi asiain pysähtymistä, 
sillä se ei kasvaisi kuitenkaan riittävän suureksi, eikä se voisi jättää 
suomalaisuusasian takia muita tärkeitä kysymyksiä pois ohjelmasta. 
Sen sijaan olisi voimakkaalla propagandalla johdettava kansan huo- 
mio suomalaisuuskysymykseen ja valvottava, että ne henkilöt, joiden 
tehtäväksi tulee huolenpito hallinnosta ja lainsäädännöstä, olisivat 
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kansallisesti valveutuneita. Seuraavan kesän vaaleissa oli saatava eri 
puolueiden ehdokkaiksi mahdollisimman monta varmaa suomalaisuus- 
miestä. 

Samassa kokouksessa keskusteltiin AKS:n suhtautumisesta yhteis 
kunnallisiin kysymyksiin. Sen yhteydessä todettiin tilanteen huonon- 
tuneen huononemistaan sikäli, että työväestö oli johdettu vastusta- 
maan kansallista liikettä. Siksi oli välttämätöntä, että ylioppilaat 
joutuisivat  henkilökohtaiseen kanssakäyntiin työväestön kanssa. 
Tähän tarjoutui tilaisuuksia esim. yhteisissä keskustelukerhoissa, 
Helsingissä Kalliolan yhteiskunnallisissa keskustelutilaisuuksissa ja 
maalla- asuvilla kotiseudun työväen keskuudessa. Yliopistossa vallit- 
sevalla ruotsalaisuudella on taipumus ikäänkuin myrkyttää maa- 
seudulta saapuvia, jotka sitten tämän opin saatuaan palaavat virka- 
miehinä takaisin. Virkaurallakin AKS:läisen tulee muistaa olevansa 
kansan palvelija ja toimia siten, että väärinkäsitykset työväen ja ns. 
vyläluokan» välillä hälvenevät. 

Hyväksyttyään sen periaatteen, että suomalaisuus on vietävä 
voittoon eduskunnassa, AKS osallistui vaalivalmisteluihin. Jokaiseen 
vaalipiiriin määrättiin AKS:läinen piirimies johtamaan vaalitoimintaa 
ja kuhunkin pitäjään järjestettiin ns. suomalainen vaalikeskus, jonka 
johtajana useimmiten oli joku pitäjän AKS:läisistä. Vaalitaistelussa 
oli aktiivisesti mukana 400 AKS:läistä, kun taas niiden henkilöiden 
koko lukumäärä, jotka AKS:n johdolla osallistuivat vaalitoimintaan, 
oli noin 2 500. Yli 500 pitäjästä — Lappi ja ruotsalaisalueet pois luet- 
tuna — oli vain kymmenkunta sellaista, joihin ei voitu järjestää vaali- 
toimintaa. 

AKS:n vaalitoiminta tapahtui ohi puolueiden, yksinomaan suoma- 
laisten ehdokkaiden hyväksi. Itse vaalitulos ei vastannut toiveita, 
mikä johtui etupäässä puolueiden keskinäisestä taktikoinnista. Kui- 
tenkin saatiin eduskuntaan noin 60 varmaa suomalaisuusmiestä. Vas- 
tustajienkin oli tunnustettava AKS:n toiminnan tarmokkuus ja laaja- 
kantoisuus. 

Aikaisemmin on jo mainittu, että eduskuntaan kiinnitetyt toiveet 
pettivät ja että taistelu suomalaisesta valtionyliopistosta leimahti 
syksyllä v. 1928 ilmiliekkiin. Suuri yliopistoadressi ja ylioppilaiden 
vaikuttava mielenilmaisu synnyttivät kyllä taistelutarmoa ja uskoa 
asian voittoon. Mutta pääkaupunkilainen puoluelehdistö osoittautui 
perin ynseäksi ja ymmärtämättömäksi suomalaisuuspyrintöjä kohtaan. 
Yhä useampi suomalaisuuden ystävä huomasi, että meidän parlamen- 
tarismimme, jonka liikevoimina olivat puoluetottumukset ja puolue- 
ajattelu, ei kykene saamaan yliopistoasiassa enempää kuin muissakaan 
suomalaisuuskysymyksissä mitään aikaan. Samalla kun eduskunnan 
arvovalta aleni, alkoi myöskin luottamus puolueihin horjua. Ja »par- 


60 


lamentarismin rämettymistä» myötäili yhä ilkkuvampana kommunis- 
min punainen virvatuli. 

Keväällä v. 1929 virkamiesten palkkakysymys johti eduskunnan 
hajoittamiseen. AKS käsitteli yleisessä kokouksessaan toukok. 5 
p:nä 1929 jälleen kysymystä vaaleihin osallistumisesta. Kokous hy- 
väksyi päätöslauselman, jossa mm. sanottiin: 


«Kun Akateeminen Karjala-Seura kesällä 1927 osallistui vaali- 
valistustyöhön, oli sen ainoana pyrkimyksenä saada suomalais- 
kansallinen vaikutus eduskunnassa määrääväksi. 

Tällä hetkellä on tilanne maassa uusiin vaaleihin käytäessä 
oleellisesti toinen, niin sekava, puolue-, luokka- ja yksityispyytei- 
den kyllästämä, ettei AKS voi osallistua näissä olosuhteissa käy- 
tävään vaalitaisteluun, eikä sillä ole mitään mahdollisuuksia siirtää 
taistelua käytäväksi selvällä, rehellisellä, suomalaiskansallisella 
pohjalla, jolla yksistään kansakunnan suuret kysymykset voidaan 
ratkaista. 

Nyt alkaneen vaalitaistelun keskeiseksi kysymykseksi näyttää 
valitettavasti joutuneen virkamiesten palkkausasia. Seura tuntee 
syvää huolestumista sen takia, että tällainen kysymys hajoittaa 
kansaa ja kaiken muun toisarvoisen ohella estää sitä selvästi 
arvioimasta tulevaisuuden suuria kysymyksiä. Niinpä on kansal- 
liselle olemassaolollemme ja maamme tulevaisuudelle ratkaisevan 
tärkeä puolustuskysymys nyt jäänyt joko kokonaan sivuasiaksi 
tai suhtaudutaan siihen edesvastuusta ja asiantuntemuksesta 
piittaamatta. 

AKS ei voi olla tämän julkisessa elämässämme vallitsevan epä- 
terveen tilanteen jatkumiseen myötävaikuttamassa. Mutta se 
luottaa kuitenkin kansassamme piilevään pohjimmiltaan tervee- 
seen voimaan, joka ennemmin tai myöhemmin kaikesta huolimatta 
saattaa myös julkisen elämämme terveelle pohjalle. Tämän kan- 
sallishengen heräämisen jouduttamiseksi AKS edelleenkin kaikkine 
voimineen työskentelee.« 


Puolueet, jotka kyllä mielellään olisivat ottaneet vastaan ylioppilai- 
den avun vaalivalmistuksissaan, joutuivat hiukan ymmälle. »Helsin- 
gin Sanomat» lausui suoraan ihmetyksensä siitä, että ylioppilaat eivät 
pidä virkamiesten palkkauskysymystä kansallisen kulttuurimme perus- 
kysymyksenä, vaikka itse valmistuvat virkamiehiksi! Maalaisliitto, 
jonka aitosuomalaiset ehdokkaat olivat v:n 1927 vaaleissa saaneet 
AKS:ltä niin paljon tukea ja kannatusta, oli kylmennyt AKS:lle; 
puolueen vasen siipi, josta osa oli asevelvollisuusajan lyhentämisen 
kannalla, väitti voikeiston soluttavan ylioppilasnuorison suomalaisuus- 
liikkeen». Melkein poikkeuksetta koetettiin päätöslauselmaa selittää 
kunkin puolueen oman kannan eduksi tai sitten vastapuolueen kosis- 
keluksi. Nämä puoluehengen purkaukset osoittivat, että AKS oli 
päätöslauselmassaan arvostellut tilanteen aivan oikein. 

Edustajapaikkojen jakautuminen vaaleissa huolestutti jokaista 
isänmaanystävää: »Työväen ja pienviljelijäin puolueen» nimellä kul- 
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keva kommunistipuolue lisäsi edustajamääräänsä kahdestakymme- 
nestä kahteenkymmeneenkolmeen. Samalla kun puolueen äänestäjä- 
joukot yhä kasvoivat, valtasivat kommunistit sosiaalidemokraateilta 
ammattiyhdistyksen toisensa jälkeen. V. 1929 olikin kominternin 
työ kaikkialla maailmassa ollut kuumeisen kiihkeää. Berliinin verinen 
vappu kuolonuhreineen ja satoine haavoittuneineen ravisti välinpitä- 
mättömätkin hereille. Voittojensa innostamana komintern antoi 
määräyksen elokuun ensimmäisen päivän viettämisestä kansainväli- 
senä »punaisena päivänä». Tosin vpunainen päivä» eri maissa — muun 
muassa Suomessa — sujui suuremmitta epäjärjestyksittä ja levotto- 
muuksitta, mutta osoitti meilläkin kyllin selvästi, kuinka pitkälle 
oli jo tultu. ; 

Niin saavuttiin v:n 1929 marraskuuhun. 

Viime vuosikymmenen loppu oli itsenäisyysvuosiemme historian 
merkillisimpiä ajanjaksoja. Se merkitsi syvällistä kriisiä, joka ilmeni 
kaikilla elämän aloilla. Talouselämässä oli noususuhdanne sivuu- 
tettu ja pula-ajan paine tuntui yhä raskaampana. Valtiollisessa elä- 
mässä näytti parlamentaarista elämää uhkaavan täydellinen vararikko, 
jonka selvittämiseen puolueilla ei enää ollut mahdollisuuksia. Sairas 
aika kuvastui myöskin kulttuuririennoissa. »Tulenkantaja»kausi oli 
jo ehtinyt täysin osoittaa sisäisen onttoutensa, irvokkaan epäkansalli- 
suutensa ja vieraantumisensa elämän todellisista arvoista. Koko 
maassa elettiin ikäänkuin vallankumouksen edellä. Aniharvoilla yksi- 
löillä näytti olevan varmaa ryhtiä suurissa päivänkysymyksissä. 

Tämä henkinen pimeys ja usva näytti kietovan verhoonsa myös 
AKS:n marssirivistön. Lisäksi seuraa kohtasi raskas isku, kun sen 
ihailtu johtaja E. E. Kaila keväällä v.1929 sattuneen tapaturman 
uhrina joutui toistaiseksi jättämään AKS:n päällikkyyden. Tämän 
tapauksen synnyttämä murhe ja mielenjärkytys oli sanoin kuvaamaton. 
Vakava aika synnyttää itsetutkistelua ja itsekritiikkiä. Syksyllä pide- 
tyssä AKS:n yleisessä kokouksessa todettiin, että ajanhenki on alkanut 
vaikuttaa turmiollisesti AKS:äänkin. Tämän epäkohdan poistamiseksi 
päätettiin tehostaa itsekuria ja keskinäistä valvontaa sekä kiinnittää 
huomiota jäseneksi pyrkivien kelpoisuuteen. 

Sillä välin punainen propaganda yltyi yhä ja pukeutui vaaralli- 
siin muotoihin. Kommunistit yrittivät korvata »punaisen päivän» 
epäonnistumisen järjestämällä marraskuussa ns. Tammisaaren van- 
kien nälkälakon ja julkaisemalla sen johdosta yleislakkovetoomuk- 
sen Suomen työväelle. Tulokset olivat voimaperäisestä propagandasta 
huolimatta hyvin vähäiset, mutta joissakin paikoin sanottiin lakkoon 
osallistuneet työläiset irti ja sikäli kommunistit saavuttivat tarkoituk- 
sensa: tyytymättömyyden lisäämisen. Kommunistiagitaattorit alkoi- 
vat avoimesti puhua v:n 1918 tapausten uudistamisesta. Suomen 
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yhteiskunta näytti pelokkaan passiivisesti ottavan vastaan »Työväen- 
järjestöjen Tiedonantajans», yTyön Äänen» ja muiden kommunisti- 
lehtien moskovalaissävyiset mielenpurkaukset. 

Mitä AKS:läiset tästä ajattelivat, käy hyvin selville »Suomen Hei- 
mossa» marraskuussa v. 1929 olleesta kirjoituksesta: Itsenäisen 
Suomen häpeä: kommunistit eduskunnassa», joka päättyy sanoihin: 
»Kommunistit vapaan Suomen eduskunnassa! He ovat kansanvaltaisen 
vapautemme todellinen vaara. Ei siksi, että he voimatekojensa perusteella 
siihen kykenisivät. Mutta heidän täysin suvaitun toimintansa seuraami- 
nen hivuttaa nuorten mielestä pois kunnioituksen ja arvonannon koko 
sitä laitosta kohtaan, joka sallii heidän toiminnallaan häpäisevän päivästä 
toiseen isänmaan vapautta. Siksi meillä ei ole varaa olla vapaamielisiä 
eikä humaanisia tässä asiassa. Itsenäisen Suomen häpeä on poistettava, 
kommunistit on saatava pois eduskunnasta. 

Missä on se mies tai ne miehet? Eduskunnassa vaiko sen ulkopuolella?» 

Marraskuun 24 päiväksi kommunistit olivat järjestäneet Lapualle 
nuorisoliittolaistensa »haastejuhlats, jossa muiden muassa esiintyi 
kommunistinen valtiopäivämies Tabell. Juhliin saapui ulkopaikka- 
kunnilta noin neljäsataa kommunistia. Lapuan asemalla otti moni- 
tuhatlukuinen väkijoukko vastaan neuvostovaakunoin ja punaisin pai- 
doin varustautuneet kommunistit. Tulokkaisiin sovellettiin kuuluisaksi 
tullutta »Lapuan lakia», ja haastejuhlat jäivät pelkäksi yritykseksi. 

Joulukuun 1 p:nä pidettiin Lapualla valtava kansalaiskokous, jossa 
jyrkin sanoin vaadittiin kommunismin lopettamista. Kokouksen 
valitsema lähetystö saapui Helsinkiin itsenäisyyspäivän aamulla. 
AKS oli sitä vastassa mieslukuisena; Seuran jäsen maisteri Vilho 
Helanen piti lähetystölle voimakkaan tervehdyspuheen. Etelä-Pohjan- 
maan kansalaislähetystön jäsenet olivat myös kutsuttuina läsnä AKS:n 
valatilaisuudessa. 


Ympäri maan pidettiin lukuisia kansalaiskokouksia kommunismin 
vastustamisen merkeissä ja valtuutettiin lähetystöjä saattamaan 
hallitusvallan tietoon kansan mielipiteet. Näyttipä alkava kansan- 
nousu hätkähdyttävän eduskuntaakin, sillä kun kommunistit panivat 
Lapuan tapausten johdosta vireille välikysymyskeskustelun, niin 
heidät tuomittiin kaikkien muiden ryhmien taholta. 

AKS velvoitti jäsenensä joululomalla tekemään työtä kommunismin- 
vastaisen kansanliikkeen hyväksi. Keväällä v. 1930 Seuran jäse- 
nille selvitettiin kommunismivaaraa mm. osoittamalla Moskovan »ille- 
gaaliset käsivarret» maassamme. Maaliskuun 15—16 p:nä pidetyssä 
Lapuan toisessa kansalaiskokouksessa perustettiin kommunismin- 
vastainen taistelujärjestö ;)Suomen Lukko, johon AKS päätti 1. 5. 
järjestönä liittyä. AKS:n johto piti tärkeänä, että kommunismin- 
vastainen liike keskitettiin yhden järjestön käsiin. 
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Maalisk. 28 p:n aamuna huomattiin, että Vaasassa ilmestyvän »Työn 
Ääni»-nimisen kommunistilehden painokone oli lakannut pyörimästä. 
Sen oli joukko kommunistiseen myrkynkylvöön lopullisesti kyllästy- 
neitä miehiä käynyt särkemässä. Tästä tapauksesta sukeutui kuuluisa 
oikeusjuttu, jonka huippuna oli eteläpohjalaisten valtava mielen- 
ilmaisu Vaasassa. Kommunistien kirjapainot suljettiin. Kansanliike 
muuttui yhä radikaalisemmaksi. Asettuessaan yhteyteen kansan- 
liikkeen johdon kanssa AKS vaati, ettei kansallisuuskysymystä saanut 
unohtaa. Kansanliikkeen taholta selitettiin, että ruotsinkieliset on 
otettu mukaan ilman ehtoja. 

Kommunismia vastaan taistelevissa piireissä oli tällöin vielä yleisesti 
vallalla se käsitys, että toimintaa ei saisi kohdistaa »lailliseen» sosiaali- 
demokraattiseen puolueeseen. 

Talonpoikaismarssin aikana suurin osa AKS:n jäseniä oli hajaan- 
tunut ympäri maata ja pääkaupungissa oleskeli verrattain harvoja. 
Siitä huolimatta useimmat AKS:läiset osallistuivat aktiivisesti marssin 
järjestelyyn. 

Kun eduskunta oli hajoitettu, neuvotteli AKS:n hallitus kansan- 
liikkeen johtomiesten kanssa vaalivalmisteluihin osallistumisesta ja lä- 
hinnä suomalaisuuskysymyksen kohtalosta tulevissa vaaleissa. Lapuan 
liikkeen johto piti yleensä tärkeänä, ettei rintamaa hajoitettaisi krii- 
tillisellä hetkellä, mutta toisaalta oli ruotsalaisten eduskuntaehdok- 
kaiksi vaaliliittoihin saatava folkpartietin vanhojen piintyneiden kieli- 
politiikkojen sijasta luotettavia Lapuan liikkeen miehiä. 


Fallitusmiesten taholla pidettiin suomalaisuuskysymyksen esille- 
ottamista arveluttavana. Ruotsalaisia oli kohdeltava lempeästi, oh- 
jeeksi sopi Topeliuksen satu myrskystä ja päivänpaisteesta»; oli keski- 
tettävä kaikki voimat tervehenkisen eduskunnan luomiseen ja sivu- 
seikat siirrettävä syrjään — kielikysymys niihin luettuna. 

Alkaneessa vaalitoiminnassa AKS noudatti sitä periaatetta, että 
kommunismi on saatava hävitetyksi ja kansaneduskunnan henki 
uudistetuksi. Suomalaisuuskysymyksellä ei tilanteen erikoislaatuisuu- 
den tähden voinut olla merkitsevää osaa tulevissa vaaleissa; sen voi- 
makas korostaminen päinvastoin lopettaisi ruotsalaisessa kansan- 
puolueessa alkaneen hajaantumisen. Toisaalta pidettiin itsestään sel- 
vänä, etteivät suomalaiset saa uusien vaalien jälkeen kokoontuvilla 
valtiopäivillä ryhtyä mihinkään tinkimiseen ja kaupantekoon kansal- 
lisuusasiassa. Tämä kanta saatettiin Lapuan liikkeen johdon tietoon. 

Huolimatta talonpoikaismarssin päivien synnyttämästä yksimieli- 
syydestä ei täydellistä vaaliliittoa saatu porvarillisten puolueiden vä- 
lillä syntymään. »Luvallisiksi tunnustetut puolue- ja ryhmäkiinnot), 
kuten eräs maaseutulehti niitä nimitti, osoittautuivat liian voimak- 
kaiksi. Kommunismia vastustavien ryhmien taholla asetettiin kui- 
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tenkin keskusvaalitoimikunta, jossa AKS oli edustettuna Suomen 
Lukon, Lapuan liikkeen valtuuskunnan ja Rintamamiesliiton ohella. 

Vaalivoitto saavutettiinkin, mutta sen merkitystä vähensi puoluei- 
den välinen riita siitä, kuka oli eniten »hyötynyt» vaaleissa. Kommu- 
nistilait lyötiin lukkoon, ja rauha näytti hetkeksi palanneen. 

AKS oli talonpoikaismarssiin asti ollut sangen yksimielisesti Lapuan 
liikkeen takana. Mutta talonpoikaismarssin jälkeen ja eduskunta- 
vaalien edellisinä viikkoina syntyi Seurassa erimielisyyttä Lapuan 
liikkeen ja ruotsalaisten solmimasta »linnarauhasta». Ruotsinmieliset 
oikeistolaiset eivät pystyneet salaamaan iloaan sen johdosta, että 
tilanne maassa näytti hidastuttavan suomalaisuusasian ajamista. 
Tämä katkeroitti luonnollisesti suomalaisia ylioppilaita, ja on ymmär- 
rettävää, että osa heistä suhtautui kritisoivasti Lapuan liikkeeseen. 
Toiset kärjistivät tämän kritiikin suoranaiseksi vihamielisyydeksi 
uskoen huhuja, jotka kertoivat Lapuan liikkeen diktatuurisuunnitel- 
mista ym. Tällöin he unohtivat, minkä suurtyön Lapuan liike oli 
tehnyt pelastaessaan isänmaan kommunismista. Tämä Lapuan liikettä 
vastustava kanta ilmeni syksyllä mm. AKS:n yleisissä kokouksissa, 
vaikkakin siihen yhtyivät sangen harvat jäsenet, ja se jäi pysyväksi 
eripuraisuuden aiheeksi Seuran keskuuteen. — Marraskuun alussa 
Seura julkaisi aikaisemmin mainitun päätöslauselman, jossa selvin 
sanoin lausuttiin Seuran päämäärä: lujien valtiosopimusten ja kult- 
tuurisiteiden yhdistämä Suur-Suomi, joka voidaan rakentaa vain 
suomalaisen kansallisvaltion pohjalle. 

Presidentinvaalissa —AKS:läiset | kannattivat | presidentti —Svin- 
hufvudia. 

Keväällä 1931 AKS:n huomio kiintyi kokonaan Inkerin karkoituk- 
siin, ja Seuran toiminta tässä asiassa sai tunnustusta, mutta sitä yri- 
tettiin myös sekoittaa provokatorisiin huhnihin, joita varsinkin va- 
semmistolehdistö pani vireille. Toukokuun kahdestoista päivä pa- 
lautti läsnäolleiden AKS:läisten mieliin unohtumattomalla tavalla 
Seuran lippuvalan sisällön. AKS:n taisteluvalmius ja yhteishenki 
näyttivät tässä asiassa entistä voimakkaammilta. 

Pahimmat koettelemukset olivat kuitenkin vielä edessä. 

Lapuan liike ei ollut pystynyt yhdistämään suomalaista porvarillista 
kansanainesta. Keskikesällä 1930 vallinnut mahtava yksimielisyyden 
henki näytti hävinneen jäljettömiin, ja yleinen puoluetaistelu virisi 
entistä kiivaampana. Lapuan liikkeen asema heikkeni kahdesta syystä. 
Ensinnäkin liikkeeltä puuttui positiivinen ohjelma, kun julkinen 
kommunismi oli hävitetty. Ns. porvarillisen kansanaineksen johta- 
villa piireillä oli mielessään pikemminkin kylmäverisen itsekkäät 
etulaskelmat kuin kansallisen ohjelman luominen. Toiseksi eräiden 
Lapuan liikkeen jäsenten tekemät harkitsemattomat väkivallanteot 
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alkoivat herättää vastustusta: varsinkin presidentti Stählbergin kyy- 
ditys merkitsi tärkeää vaihetta Lapuan liikettä vastustavan rintaman 
muodostumisprosessissa. 

AKS:n kanta Lapuan liikkeen päämäärään nähden oli selvä: Kommu- 
nismi oli hävitettävä. Tämän päämäärän saavuttamiseksi vaadittiin 
yksimielisyyttä, mutta yksimielisyys ei kuitenkaan saanut merkitä 
luopumista —suomalaisuustaistelusta. Lapuan liikkeen tahollakin 
tämä kanta tunnustettiin oikeaksi — laajoissa piireissä se saavutti 
lämmintä kannatusta — mutta käytännössä ei sitä johdonmukaisesti 
seurattu. Pian huomattiin, että vlinnarauha» toi mukanaan pysäh- 
dyksen kansallisuusasiassa. AKS ei tässä kohden voinut tinkiä vähäis- 
täkään. Tosin toivottiin Lapuan liikkeen kehittyvän suomalaiskansalli- 
liseen suuntaan, mutta siitä huolimatta näytti kannanotto puoleen tai 
toiseen ennen pitkää välttämättömältä. 

Yliopistoasian haaksirikkouduttua valtiopäivillä helmik. 12 p:nä 
1932 ryhtyivät ylioppilaat AKS:n aloitteesta viikon kestävään luento- 
lakkoon (22. 11—27. II 32). Lakko ennätti tulla jo huomatuksi maan 
rajojenkin ulkopuolella, kun Mäntsälän viikko yht'äkkiä kärjisti 
sisäpoliittisen tilanteen äärimmilleen. 

AKS:n hallituksen ja Lapuanliikkeen johdon yhteistoiminta oli 
pääasiallisesti ulottunut v:n 1930 eduskuntavaaleihin asti. Kuten 
aikaisemmin mainittiin, oli Seurassa sen jälkeen suhtauduttu eri tavoin 
kansanliikkeeseen. Suuri enemmistö ei hyväksynyt linnarauhaa suo- 
malaisuusasiassa, vaan piti Lapuan liikkeen kansallisuusasian karille- 
ajautumista onnettomuutena maalle ja bol&evismin voittona. Toiset 
asettuivat joka tapauksessa Lapuan liikkeen taakse. Pieni vähemmistö 
katsoi Lapuan liikkeen hylänneen kansallisuusasian ja siten muuttuneen 
AKS:n ohjelman toteuttamisen esteeksi. Jyrkimmät Lapuan liikkeen 
kannattajat hyväksyivät ennen pitkää enemmistön kannan, mutta 
jälkimmäinen ajatussuunta eristäytyi yhä enemmän omaksi ryh- 
mäkseen. Ryhmäpolitiikka ei ennen sanottavammin ollut tunkeutunut 
AKS:n sisäiseen elämään, mutta kansanliikettä vastustavat jäsenet 
yrittivät ottaa sen Seuran keskuudessa käytäntöön. Osaltaan tämä 
sai selityksensä siitä, että edellisen vuosikymmenen lopulla oli AKS:ään 
liittynyt aineksia, jotka pitivät Seuran jäsenyyttä välikappaleena 
luodakseen itselleen »karriäärin» ylioppilaselämässä. Tämä »muoti»- 
AKS:läisyys oli kieltämättä Seuran heikko kohta. »Oppositioryhmään» 
kuului vielä eräitä AKS:n jäseniä, jotka viime vuosien sisäpoliittisissa 
taisteluissa olivat tunnustautuneet kuuluvansa lähinnä keskusta- 
puolueisiin. Osa heistä oli kyllä jyrkkiä suomalaisuusmiehiä, mutta 
lapualaisvihansa sokaisemina he eivät tahtoneet nähdä enää AKS:n 
muita ohjelmakohtia. Vähemmistö kohteli yhä kyynillisemmin kan- 
sanliikkeelle myötämielisiä aseveljiään ja teki laskelmia AKS:n johdon 
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selän takana. Nämä johtivat tekoihin, jotka olivat suoranaisia rikko- 
muksia AKS:ssa vallinnutta veljeshenkeä vastaan. Murheellisin mielin 
näkivät vakaumuksellisimmat AKS:läiset Seuran karaistun yhtenäi- 
syyden järkkyvän. 

* »Mäntsälän viikon» alussa AKS:n hallitus valtuutti Seuran puheen- 
johtajan tarkkailemaan tilannetta. Hallituksen vähemmistö ei tyytynyt 
tähän, vaan vaati, että Seura julkisesti osoittaisi olevansa lapualais- 
vastaisella kannalla. Kun ilmapiiri kävi yhä painostavammaksi, 
riensivät useat ylioppilaat maaseudulle nähdäkseen, minkä verran 
huhuissa oli perää. Lapuan liikkeelle myötämieliset vanhemmat 
AKS:läiset saivat kuitenkin hillityksi nuorempia ja intomielisempiä 
tovereitaan ryhtymästä harkitsemattomiin tekoihin. Kriisi selvisi 
ilman verenvuodatusta, mutta sen vaikutukset tuntuivat kauan. 

AKS:n vähemmistöryhmä oli sillä aikaa näytellyt osansa loppuun. 
AKS:n yleisessä kokouksessa huhtik. 27 p:nä 1932 suoritettiin Mäntsä- 
län viikon tapahtumien ja sitä edeltäneen kehityksen tilinpäätös, 
joka osoitti, että Seuran yhtenäisyyden hajoittajilla oli kyllä puolel- 
laan joitakin ylioppilasmaailmassa tunnettuja nimiä, mutta mitättö- 
män pieni osa Seuran joukkovoimasta. AKS:n hallituksen kanta 
hyväksyttiin 250 äänellä 45 vastaan. 

Tappiolle joutuneeseen vähemmistöön kuuluneet julkaisivat Yli- 
oppilaslehdessä julkilausuman, jossa he ilmoittivat eroavansa AKS:n 
jäsenyydestä. Eronneita oli kaiken kaikkiaan alun toista sataa, joten 
vopposition» kannatus oli todellakin häviävän pieni verrattuna Seuran 
toistatuhattamiehiseen, yli koko maan ulottuvaan jäsenistöön. Eron- 
neet perustivat myöhemmin »Kärki»-nimisen yhdistyksen, joka ilmoitti 
ajavansa AKS:n alkuperäistä ohjelmaa», mutta josta se käytännössä 
omaksui vain suomalaisuusohjelman. Sen todellinen tarkoitusperä oli 
kuitenkin vain taistelu AKS:ää vastaan. 

Leikkaus oli ollut välttämätön. Sisäisesti puhdistuneena, vapaana 
puoluepolitiikasta AKS tervehti pimeän sydäntalven jälkeen valke- 

"nevaa kevättä. Tosin »Mäntsälän skisman» jälkimainingit taukosivat 
ylioppilasmaailmassa varsin hitaasti. Mutta jo samana keväänä AKS 
saavutti merkittävän voiton, kun ylioppilaskunnan puheenjohtajaksi 
valittiin Seuran puheenjohtaja, maisteri Yrjö Vuorjoki. Ennen pitkää 
AKS saavutti entisen asemansa ylioppilaskunnassa ja osakunnissa. 

Myöhempinä vuosina on AKS saanut kokea eri tahoilla hyökkäyksiä, 
jotka ovat lähinnä aiheutuneet Seuran jyrkästi marxilaisvastaisesta 
asenteesta sekä suhtautumisesta Isänmaalliseen Kansanliikkeeseen. 

Vuosien 1929—32 aikana selveni AKS:lle lopullisesti se tosiseikka, 
että epäkansalliset voimat, pukeutuivatpa ne sitten punaisiin tai 
punakeltaisiin väreihin, tulevat viimeiseen asti vastustamaan kansal- 
lista herätystä ja suomalaisen kansallisvaltion luomista. Mutta sa- 
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malla AKS:läiset käsittivät, että marxilaisuuden hävittämistä ei voida 
toteuttaa, ennenkuin kansallinen herätysliike on eristänyt työväestön 
herrassosialistisista johtajista ja koroittanut yhteiskunnallisen oikeu- 
denmukaisuuden kansan elämän johtavaksi periaatteeksi. Tämän kat- 
santokannan hyväksyminen merkitsi sekä porvarillisen että sosialis- 
tisen luokkataisteluasenteen tuomitsemista. — Kun kansanliike ke- 
väällä v. 1932 järjestäytyi uudelle pohjalle, niin sen havaittiin ottaneen 
oppia Lapuan liikkeen tekemistä erehdyksistä. Ennen pitkää kävi 
selville, että Isänmaallisen Kansanliikkeen henki oli jyrkästi suomalais- 
kansallinen ja tämän käsityksen varmistivat lopullisesti IKL:n edus- 
kuntaryhmän tekemät suomalaisuusaloitteet. IKL:n kanta maan- 
puolustusasiassa ja työväen kysymyksessä oli myös täysin AKS:n 
ohjelmaa tyydyttävä. IKL:n perustamisesta alkaen olivat useat 
AKS:läiset innokkaasti toimineet uuden kansanliikkeen hyväksi ja 
myöhemmin on AKS sallinut jäsentensä osallistua Isänmaallisen 
Kansanliikkeen työhön. Järjestönä AKS ei ole liittynyt IKL:ään, mutta 
on esiintynyt sen rinnalla molemmille järjestöille yhteisissä kysy- 
myksissä. 

»Laillisuusrintama» kohdisti ennen pitkää AKS:ää vastaan hyök- 
käyksen, jonka kohteiksi joutuivat sekä AKS:n julkiset kannanotot 
että yksityiset AKS:läiset. Johtavan suunnan taistelu AKS:ää vastaan 
näytti vetävän mukaansa virallisetkin piirit. Vuosi 1934 oli AKS:n 
historiassa uusien koettelemusten vuosi. AKS oli julkisesti ilmaissut 
myötätuntonsa Eestin rintamamiehiä ja heidän kansallista herätys- 
työtään kohtaan. Kun Eestin hallitus maaliskuussa v. 1934 ryhtyi 
tunnettuihin vitsepuolustus»-operaatioihinsa, niin Suomen demokratia 
ryhtyi lahdentakaisten esikuvien innostamana »varjonyrkkeilyyn» 
oletettuja vihollisiaan vastaan. (Pusero- ja kiihoituslait.) Uhkaavia 
pilviä kerääntyi AKS:n pään päälle. Kesällä v. 1934 AKS:n upseeri- 
jäseniä kiellettiin mahtikäskyllä kuulumasta Seuraan. Syksyllä alkoi- 
vat marxilaisten tunnetut hyökkäykset nykyistä osakuntalaitosta 
vastaan, jota AKS asettui suomalaisuuden ja akateemisen vapauden 
nimessä puolustamaan. Osakuntalaitoksen syöjien välillisiin aikaan- 
saannoksiin on luettava mm. inspehtorikollegion lakkauttaminen ja 
Ylioppilaslehden yhteistilauksen poistaminen — toimenpiteet, joiden 
muodollistakin oikeutusta voi syystä epäillä. 

Suomalaisuusnousu v:n 1935 alussa jo osoitti, etteivät AKS:n voi- 
mat olleet vastoinkäymisistä herpaantuneet. V. 1936 on taistelu 
AKS:n lipun ympärillä riehunut entistä kiivaampana. Kommunistisen 
kiihoituksen naamioitu elpyminen sosiaalidemokraattien suojissa, 
puolustusmäärärahoilla harjoitettu puoluepeli ja suomalaisuusasian 
syrjäänjääminen vaativat AKS:ltä selvää kannanottoa. Seuran osal- 
listuminen vaalitaisteluun kesällä v. 1936 on vielä siksi tuoreessa 
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muistissa, että sen vaiheita on tässä tarpeetonta selvittää. Vaalien 
edellisinä viikkoina risteili poliittisella taivaalla mitä järjettömimpiä 
AKS:n nimeen liittyviä huhuja, joita levittivät ja ylläpitivät kaikki 
puolueet äärimmäisestä porvarillisesta oikeistosta äärimmäiseen marxi- 
laiseen vasemmistoon saakka. IKL:lle vaalien tulos merkitsi edustaja- 
paikkojen jakaantumiseen nähden entisen aseman säilyttämistä, mutta 
äänestäjämäärän kasvuun nähden kiistatonta etenemistä. AKS osoitti 
vaalitaistelussa järkkymätöntä yksimielisyyttä ja yhtenäisyyttä. 
Kaikki Seuran jäsenet osallistuivat välillisesti tai välittömästi vaali- 
toimintaan. Jokainen tiesi, että taisteluun ei lähdetty puolue- tai 
luokkaetujen hyväksi, vaan suurten kansallisten peruskysymysten 
ratkaisun jouduttamiseksi. Syksyllä 1936 pidetty AKS:n suurkokous 
osoitti myös selvästi, että AKS luotti johtoonsa ja piti vaalitoimintaan 
osallistumista tarkoituksenmukaisena toimenpiteenä. 

Tähän voimme päättää katsauksemme AKS:n vaiheisiin. Vuosi 
1937 on jälleen kirjoittava AKS:n Taistelujen kirjaan uuden sivun, 
jonka sisältöä me tällä hetkellä voimme kuitenkin vasta aavistella. 


AKS JA TULEVAISUUS. 


Olemme viipyneet verraten kauan AKS:n vaiheissa. Siitä huolimatta 
katsauksemme on pakostakin jäänyt monessa suhteessa vaillinaiseksi. 
Mutta AKS:n tehtävä ei olekaan historian kirjoittaminen, vaan sen 
luominen nykyhetken töissä ja taisteluissa. 

Tuleva aika on kerran punnitseva sen kansallisen herätystyön arvon, 
jonka AKS on suorittanut ja vastaisuudessa suorittaa. Samoin joutuu 
AKS:läisistä kukin kohdaltansa tekemään tiliä siitä työstä, mihin hän 
on sitoutunut AKS:n valassa, joka päättyy sanoihin: »Sillä niin totta 
kuin minä uskon yhteen suureen Jumalaan, niin minä uskon yhteen 
Suureen Suomeen ja sen suureen tulevaisuuteen.» 

Siksi AKS:läisten onkin suunnattava katseensa tulevaisuuteen, 
päämäärää kohti, joka tällä hetkellä on viittätoista vuotta lähempänä 
kuin se oli Seuran perustamisaikoina. 

Viimeksi mainittu väite saattaa tuntua tyhjältä lauseparrelta. Rajan 
takana Karjalassa ja Inkerissä jatkuu säälimättömänä Isoviha, ja 
Suomen kansa ei näytä ottavan tästä paljonkaan opikseen, vaan hyvit- 
telee mieltään »skandinaavisella orientoitumisella» unohtaen sen ainoan 
pohjan, jolle tulevaisuutemme voidaan rakentaa: omaan voimaansa 
turvautuvan suomalaisen kansallisvaltion. Itsenäisyytemme ja kult- 
tuurimme näyttää ikäänkuin kokoonkäpertyneenä odottavan murs- 
kaavaa iskua idästä. 

Me uskomme kuitenkin, kuten AKS:ssä on kerran sanottu, että 
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Suomen kansan veri ei Luojan suuressa maailmanohjelmassa ole tarkoi- 
tettu vain toisten kansojen ravitsemiseksi. Siksi on valmistauduttava Suo- 
men heimon vapautumishetkeä varten. Siksi kansamme tarvitsee vasta- 
tuulen soutajia, tulisen kamppailun miehiä, valan vannoneita taisteli- 
joita. 

Viisitoista vuotta sitten Karjalan kansa nousi omin voimin hankki- 
maan sitä kansallista itsemääräämisoikeutta, joka sille oli kahden 
kansan välisessä neuvospöydässä luvattu, mutta jota se ei ollut saanut. 
Suomen nuoriso kuunteli rajan takaa saapuvia viestejä ikäänkuin 
ihmeellistä sankarilaulua. Mutta ylivoima voitti ja jälkeenpäin on 
näyttänyt siltä, että 

»>— laulun uljaan ja laulajanki 
on saanut unhola uhrikseen.» 


Jatkamme Kaarlo Kramsun sanoin: 


»Mut taru kertoo — "ken siihen luottaa 
tuo laulu kuollut ei vieläkään: 

se aikaa rinnoissa kansan vuottaa, 
jolloin taas virkoisi elämään. 


Ja kerran koittaapi uusi huomen 
ja loppuu velttouden pitkä yö, 
ja sykkää uljaasti sydän Suomen 
ja suurten toimien hetki lyö. 


Ja silloin laulu, jonk* unhe peitti 
sydänten kätköstä kuohahtaa 
kuin virta uljas, mi jäänsä heitti 
ja paisuin riehuu ja aaltoaa. 


Ja laulu intohon mielet nostaa 
ja kutsuu voittoon ja kuolemaan, 
ja urhot uljahat sorron kostaa, 
ja voittaa, laulu se huulillaan.» 
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AKS:LÄISYYS VAPAUSSODAN 
HENGEN JATKAJANA JA SEN 
PÄÄMÄÄRÄIN TÄYDENTÄJÄNÄ 


Reino Ala-Kulju 


AKS ei ole vain seura, se on maailmankatsomus.» 


k Yhaes merkitsee kansamme valtiollisessa elämässä rat- 
kaisevaa murrosta, valtion itsenäisyyden luomista. Sellaisena se 
on loppupäätöksenä vuosisataiselle kehitykselle, työlle ja taiste- 
lulle. Mutta se on tai ainakin sen pitäisi vielä enemmän olla lähtö- 
kohtana, joka panee liikkeelle uuden ja voimakkaan tulevaisuu- 
teen tähtäävän kehityksen. Kansakunnan itsenäistymisen tulisi 
nostaa uusia vapautuneita elämänvoimia kansan sisimmästä 
olemuksesta ja koota ne valtavaan ponnistukseen kansan teh- 
tävän ja kutsumuksen täyttämiseksi. Siinä mielessä sen tulisi 
merkitä käänteentekevää henkistä murrosta kansan elämässä. 
Vapaussotamme luonteesta osaltaan johtuu. ettei kansamme 
välittömästi sen jälkeen kyennyt aloittamaan itsenäisyystahtoista 
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ja kansallista aikakautta. Osaltaan siihen on syynä ollut autono- 
misen ajan ihanteitten suhteellinen rajoittuneisuus. Tämän ajan 
miehethän jäivät valtakunnan johtaville paikoille hoitamaan 
vapausarmeijan perintöä ja määräämään itsenäistyneen valta- 
kunnan asioista. Monesta vapaussoturista tuntui, ettei henki ja 
elämä itsenäisessä valtakunnassa ollut muuttunut siitä, mitä 
se oli ollut ennen sitä. Hiihdettiin vain entisiä latuja ja poljettiin 
vanhoissa jalansijoissa, niinkuin ei mitään ratkaisevaa muutosta 
olisi tapahtunut. Vieläpä monessa suhteessa oli menty taakse- 
päinkin. 

Mutta olkoon, että virallinen Suomi ei ollut saanut uutta henkeä 
eikä uusia suuria kansallisia päämääriä, kansa oli saanut elää 
unohtumattomia aikoja ja kokea hengen, joka sisälsi uuden lu- 
pauksen. Vapausarmeijan vei voittoon henki. Vaikkakaan ei 
silloin tietoisesti käyty maailmankatsomusten välistä taistelua, 
oli ratkaisevana tekijänä kuitenkin se, että valkoinen armeija 
pohjasi voimansa niihin arvoihin, jotka yksin voivat luoda kansa- 
kunnan ja pitää sen pystyssä. »Isänmaan, kodin ja isien uskon 
puolesta», niin on tämä henki määritelty. Ryssää vastaan lähti 
pohjalainen talonpoika silloinkin, kun hän sai huomata, että 
vastassa oli oma kansalainen. Uskon voimin oli uskaltauduttava 
silloin, kun sisäinen ääni vaati, vaikka ulkonaiset välineet olisivat 
olleet kuinkakin puutteelliset. Siinä armeijassa oli eteenpäin 
ryntäävää taistelutahtoa ja uhrimieltä, joka piti joukot koossa, 
vaikka miehet olivat lähteneet suoraan aurankurjesta ja koulun- 
penkiltä. Ja sama henki, joka oli rintamalla, oli myöskin rinta- 
man takana, jossa rukoiltiin ja tehtiin työtä taistelevain puolesta. 

Kansan nouseva tietoisuus suomalaisesta tehtävästään ja 
voimastaan ilmeni ennen kaikkea nuorisossa, joka verenpunaa- 
milla hangilla oli hetkessä kypsynyt miehen tehtäviin. Se vei 
tämän nuorison taistelemaan Suomen heimon puolesta Vienassa, 
Aunuksessa ja Eestissä ja toistamiseen vielä Karjalassa. 

Vapaussodan perintö, heimon vapauttaminen oli vietävä 
voittoon. 
Se vaatimus paloi polttavana nuorten sydämissä. Suomen tulee 
olla kuin kahleensa katkaissut nuori sankari, joka tuo vapautuk- 
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sen veljilleen, se oli luonnollista nuorten ajattelulle. Katkerana 
totesi nuori Suomi virallisen Suomen jäätävän kylmyyden sille 
asialle, jonka se näki vapaussodan perintönä ja historian Jumalan 
Suomelle antamana suurena tehtävänä. Karjalan viimeisen nou- 
sun onnettomaan päättymiseen liittyy AKS:n perustaminen. 
Tehtävänä oli herättää Suomen kansa tietoisuuteen suurista kan- 
sallisista tehtävistään, niin että se kykenee ne kerran täyttämään. 

Olivatko vapaus- ja heimotaistelujen ihanteet vain sota-ajan 
ihanteita, jotka olivat tuomitut häviämään tuon ajan siirtyessä 
muistojen joukkoon? Niin on tahdottu väittää niissä piireissä, 
jotka mielellään olisivat tahtoneet painaa unhoon koko tuon 
suuren ajan kaikkine muistoineen. Mutta sellainen aika luo lopul- 
takin jotakin suurta ja katoamatonta elävän kansakunnan elä- 
mään. Se luo enemmän kuin ulkonaisen saavutuksensa. Sota-ajan 
häviävää perintöä oli se hillitön huvittelunhalu, väsähtänyt antaa- 
mennä-mieli ja kulttuuribol$evismi, jotka aluksi löivät leimansa 
osaan nuorisonkin elämää. Mutta Suomi oli liian nuori ja terve 
kansa, jotta tämän tapainen meno olisi siinä pysyvästi saanut 
jalansijaa. Akateeminen Karjala-Seura muodosti jo 1922 yli- 
oppilasnuorison — keskuudessa ydinjoukon, jonka ympärille 
alkoi ryhmittyä terve kansallinen aines ja joka pian ulotti 
vaikutuksensa laajemmallekin nuorison, jopa koko kansan 
keskuuteen. 

AKS:n julistus oli alunpitäen voimakasta kansallista herätys- 
julistusta, isänmaanrakkauden ja heimorakkauden lietsomista. 
Nämä sanat kaikuvat AKS:!läisten puheissa jo seuran perustamis- 
vuonna: »Täyttäköön kansalaisten sydämet isänmaanrakkaus 
niin palava ja voimallinen, että se sytyttää hiipuneet hiilet sam- 
muneessakin rinnassa, täyttäköön rakkaus niin hehkuva, ettei 
sen polte anna rauhaa unessakaan, vaan vaatii työhön ja tais- 
teluun niin kauan, kuin työ kesken on. Tuo suuri, kaikkitäyttävä 
ja kaikkivoittava isänmaanrakkaus on se palava pensas, jossa 
kansojen Jumala kansoja lähestyy ja puhuttelee ja sen Jumalan 
avulla kansa tekee ne ihmeet, joita herännyt kansakunta ensi 
rakkautensa keväässä tekee.» Tämä ensimmäisten aikojen rak- 
kaus kohdistui Isänmaahan ja Suomen heimoon. Karjalan han- 
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gissa vuodatettu suomalainen veri ei voi olla hukkaan juossut. 
Se on uhri, se on siemen, josta on kasvava kypsä vilja. 

AKS:n perustamisajat olivat vielä suuria murroksen aikoja. 
Uskottiin, että piankin voi tulla aika, joka kutsuu kansakuntaa 
suureen tehtävään. Siksi tuli kansan olla valmistunut, ja siinä 
mielessä perustettiin vuonna 1923 yhdistyksiä ympäri koko 
maan. 

Isänmaan- ja heimorakkauteen yhdistyi ryssän viha, niinkuin 
oli ollut jo vapaussodassa. Se oli elävän kansallistunnon reagointia 
kansakuntaa hävittävää voimaa vastaan, joka oli vuosisatoja 
raastanut kansaamme ja heimoamme ja viimeksi tehnyt vapaus- 
sodasta veljessodan ja veriin sortanut heimomme. Tämä terveen 
itsetunnon reaktio ilmeni myös toimenpiteinä maan pääkaupunkia 
ja maan yliopistoa »koristaviem ryssäläisten muisto- ym. merk- 
kien poistamiseksi ja eräillä muilla tavoilla. Tästä seura sai moit- 
teita »epähistoriallisuudestaan» miehiltä, joilla oli varaa antaa 
olevan olla ja elämän mennä, niinkuin se oli mennyt autonomian 
aikoinakin. 

Vapaussodan kentillä noussut kansallinen itsetunto vaati, että 
kansan asioita johdettaisiin suomalaisella isäntämielellä. Kuiten- 
kin saatiin alituiseen todeta kansassamme »me pienuuteemme 
tyydymmes-mieltä ja lakki kourassa kumartelemista niin länteen 
kuin itään. Tätä vastaan ryhtyi AKS julistamaan kansallista 
kunniaa ja kansan oman olemuksen kunnioittamista. Se julisti 
uskoa Suomen kansaan ja sen tulevaisuuteen sekä suomalaiseen 
kulttuuriin. Suomalainen kilpi oli puhdistettava kaikesta vie- 
raasta ja nostettava kunniaan. Tämä kansallisen itsetunnon 
herättäminen osaltaan johti AKS:n snellmanilaisen ohjelman 
omaksumiseen. Vuonna 1923 Snellmanin päivänä vihittiin 
seuran musta lippu. Kansallisuusaate näinä AKS:n ensimmäisinä 
vuosina sisälsi erikoisesti pyrkimyksen koota Suomen kansa ja hei- 
mo yhdeksi kokonaisuudeksi kansallisessa hengessä ja tehtävässä. 

»Luokaa ehjäksi Suomen rikkinäinen kansa, kootkaa 
ehjäksi Suomen rikkinäinen alue, saattakaa voittoon suo- 
malaisuuden aate, kootkaa koko suomalainen heimo 
suureen kulttuurityöhön», 
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julisti AKS vuonna 1924. Ennen pitkää näyttäytyi, että Karja- 
lan kysymyksen pikaisen ratkaisemisen aika oli kulunut ohi, 
Suomi oli menettänyt etsikkoaikansa. Heimokysymys oli poh- 
jattava laajemmalle ja syvemmälle perustalle. Sitä mukaa kuin 
tämä tajuttiin, kasvoi suomalaisuuden voittoon viemistä tarkoit- 
tavan toiminnan merkitys Seuran työssä. Kansallisuuskysymys 
kielikysymyksenä, yliopisto- ja oppikoulukysymyksenä astui voi- 
makkaasti etualalle. Se surkuteltava tapa, millä virallinen Suomi 
oli hoitanut äidinkielen asian itsenäisessä suomalaisessa valta- 
kunnassa, ei voinut olla synnyttämättä taistelua suomalaisuuden 
puolesta, taistelua, joka nousten ja laskien kuitenkin on kehitty- 
nyt laajaksi suomalaiskansalliseksi herätysliikkeeksi. AKS:n mer- 
kitys tässä uudessa kansallisuusliikkeessä on perustavaa laatua. 

Rinnan suomalaisuusasian syvenemisen kanssa laajeni heimo- 
työ lujemman yhteyden pitoon Eestin ja Unkarin kanssa. Länsi- 
pohjan ja Ruijan kysymykset kohosivat esiin. Seura ryhtyi 
vaatimaan kansallista ulkopolitiikkaa ja suomalaista orientointia. 
Suomalaisuuskysymysten ja kulttuurikysymysten yhteydessä 
heräsi myös syvempi yhteiskunnallinen harrastus ja kansan eheyt- 
tämistyö tältä pohjalta. 

Itsenäisyytemme turvaamista ja lujittamista tarkoittavat 
toimenpiteet oli sota-aikaa seuraavina vuosina suurelta osalta 
lyöty laimin. AKS ryhtyi nyt voimakkaaseen työhön maanpuo- 
lustustahdon herättämiseksi ja vahvistamiseksi kansamme kes- 
kuudessa vaatien omilta jäseniltään esimerkillistä toimintaa tässä 
suhteessa. Seura ulotti toimintansa myös kadettikouluun, jossa 
moni nuori upseeripolvi kasvoi AKS:läisessä hengessä. Suojelus- 
kuntajärjestön keskuudessa Seura on harjoittanut voimakasta 
kansallis-isänmaallista herätystyötä ja puolustuspropagandaa. 

AKS ei ollut toiminut vielä monta vuotta, kun voimme puhua 
AKS:!läisestä ideologiasta, joka suurelta osaltaan pohjautuu 
vapaussodan henkeen. Sen perustana ovat voimakas aktiivinen 
isänmaanrakkaus ja suursuomalainen henki ja usko, suomalainen 
kunniantunto ja puolustustahto. Tästä hengestä ovat kasvaneet 
ne päämäärät ja tavoitteet, joitten hyväksi Seura on toiminut 
ja edelleen toimii. Joskin nämä tekijät ovat suurelta osalta mää- 
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ränneet AKS:n päämääriä ja toimintaa ulospäin, on yhtä tär- 
keänä pidettävä sitä sisäistä henkeä, joka veljespiirissä vallitsee 
ja muodostaa pohjan maailmankatsomukselle. 

AKS on aina pyrkinyt kasvattamaan jäseniään selvässä, miehek- 
käässä kristillisessä ja siveellisessä hengessä, vaatinut kuria, itsekuria 
ja velvollisuudentuntoa. Seuran monivuotinen puheenjohtaja tri E. 
E. Kaila painoi lähtemättömästi jäsenten mieliin tunnuslauseensa: 

»Kansakunta on enemmän kuin yksilö. Yksilön tulee 

uhrautua Isänmaan hyväksi.» 
Samoin prof. A. J. Pietilän vaikutus seuran sisäisen hengen 
kasvattamisessa on huomattava. Hänen voimakkaat sanansa 
»miehenkunnosta», johon seuran jäsenten on pyrittävä, ovat myö- 
hemminkin olleet määräävinä. Seura lausuukin säännöissään: 
»Erikoisesti Seura kiinnittää huomiota siihen, että sen jäsenistä 
kasvaa miehiä, joille Seuran aatteet ovat muodostuneet oma- 
kohtaiseksi vakaumukseksi ja joilla on voimakas tahto ja kyky 
työskennellä Suur-Suomen hyväksi.» 

AKS on taistelujärjestö, joka asettaa jäsenilleen velvollisuuksia. 
Se sitoo valalla jäsenensä suurten päämääräin hyväksi tapahtu- 
vaan työhön. Se asettaa jäsenilleen elämänkestävän asevelvolli- 
suuden. Siksi se huolellisesti kasvattaa jäsenensä, että nämä 
vakaumuksesta voivat olla AKS:läisiä. Siksi se myös panee 
pääpainon jäsenistön lajiin eikä laajuuteen. 

Tällaisena AKS on enemmän kuin seura. Se on maailman- 
katsomus. 

Siinä maailmankatsomusten välisessä taistelussa, joka viime 
vuosikymmenen aikana on kehittynyt yhä selväpiirteisemmäksi, 
on AKS:n paikka luonnostaan ollut määrätty. Kieltämättä omaa 
olemustaan, henkeään ja päämääriään, se ei olisi voinut asettua 
muuhun kuin selvään taisteluasenteeseen kommunistis-marxilaisia 
pyrkimyksiä vastaan ja kansallisen maailmankatsomuksen puo- 
lesta. Eikä AKS suinkaan ole tässä taistelussa seurannut vain 
mukana, vaan se on tätä taistelua omalta osaltaan käynyt jo ennen 
kuin se saavutti laajemmat mittasuhteet maassamme. Kommu- 
nistis-marxilainen internatsionalismi on ollut alun pitäen mitä 
räikein ja syvin vastakohta sen kansalliselle ideologialle. Jo ennen 
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Lapuan nousua AKS järjesti jäsenistölleen luentosarjan kommu- 
nismista. Ja Lapuan nousun jälkeen se asettui omalta osaltaan 
jyrkkään kommunisminvastaiseen rintamaan. 

AKS:läinen henki ei myöskään ole milloinkaan sopeutunut 
kulttuuriliberalistiseen vähäveriseen ja heikkoon antaa-mennä- 
maailmankatsomukseen. Sen toiminta on alun perin ollut »toiselta- 
puolen ja toiselta puolen»-politiikkaa vastaan. Sen voimakas 
julistus on ollut tinkimätöntä, suoraviivaista kansallista politiik- 
kaa vaativaa, kansakunnan eheyttämistä kansallisessa hengessä 
eikä sovittelujen, perääntymisen ja periaatteista luopumisen tien 
kulkemista. Kulttuuriliberalismin aiheuttamaa rappeutuneisuutta 
vastaan AKS on pyrkinyt asettamaan aktiivisen, uskoon ja uhriin 
perustuvan suomalaisen hengen ja tahdon, hyökkäävän ja uudesti 
luovan kansallisen kunnon. 

AKS:läinen henki ei myöskään ole sopeutunut siihen konser- 
vatismiin, joka maassamme on pyrkinyt säilyttämään oloja ja 
muotoja silloinkin kun ne ovat aikansa eläneet ja kansalle vieraat 
ja alentavat. Se nuorekas tulevaisuuden uskoa täynnä oleva 
itsenäisyyden henki, uuden valtakunnan eteenpäin ryntäävä ja 
eteenpäin katsova tahto, joka on synnyttänyt AKS:n, on johtanut 
sen monta kertaa taisteluasenteeseen vanhemman polven kanssa. 
Se ei ole johtunut taipumuksesta aliarvioida isäin perintöä ja 
vanhemman polven kokemuksia. Se on johtunut siitä ihanteiden 
ja päämääräin erosta, hengen erilaisuudesta, joka on olemassa 
autonomian ja itsenäisyyden ajan sukupolvien välillä. Tämä ei 
tiedä sitä, ettei AKS olisi saanut mitä innokkaimpia ystäviä 
monista vanhemman polven yksilöistä. 

Niinkuin vapausarmeija ei tuntenut mitään puolueita, niin ei 
myöskään AKS ole hyväksynyt puoluetaistelua. Pyrkiessään 
kokoamaan Suomen rikkirevittyä kansaa se ei ole voinut olla 
panematta merkille sitä kansaa repivää ja heikentävää vaikutusta, 
mikä luonnottomalla ja keinotekoisesti ylläpidetyllä suomalaisella 
puoluetaistelulla on. Puolueiden suhtautuminen kansamme tär- 
keihin elinkysymyksiin ja niitten tapa kohdella AKS:n taholta 
esitettyjä kansallisia vaatimuksia, esim. suomalaisuuden asiaa, 
on lisäksi korostanut tätä kielteistä suhtautumista puolue-elämään 
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ja puolueiden väliseen valtataisteluun. »Tunnen vain yhden 
puolueen — ja se on — Suomi, vain Suomi» on AKS:läisen tunnus. 

Edellä sanottu ei tee tyhjäksi sitä tapaa, millä AKS on suhtau- 
tunut Isänmaalliseen kansanliikkeeseen. Se on toiminut rinnan 
kansanliikkeen kanssa kaikessa siinä, mikä sillä on sen kanssa 
yhteistä. 

AKS:n toiminnan syventymisestä on vielä erikoisesti mainit- 
tava se yhteiskunnallinen herätys, johon vapaussodan päämääräin 
täyttämisen ja kansallisen hengen syventymisen välttämättö- 
myyden pakosta täytyi johtaa. Vapaussota tähtäsi koko kansan 
voittamiseen kansalliselle ajatukselle. Se edellytti ennakkoluulo- 
tonta ja oikeudenmukaista suhtautumista suomalaisen työväen 
elinkysymyksiin ja henkistä murrosta niin porvareissa kuin työ- 
väessä, jotta isketyt haavat voitaisiin parantaa. AKS:ssä julis- 
tettiin jo kymmenen vuotta sitten, että »me olemme pyyhkineet 
silmistämme pois pahan unen punaisista ja valkoisista». Se lause 
tähtäsi kansalliseen uudelleenrakentamiseen kansallisessa hen- 
gessä. Siinä työssä piti koko kansan olla mukana, kysymättä, 
missä kukin oli ennen ollut. AKS huomasi kansallisessa taiste- 
lussaan, että entisiä tallattuja latuja polkemalla ei kansamme 
kykene luomaan uutta ja suurta Suomea. Uuden yhteiskunnalli- 
sen, eheyttävän mutta tinkimättömän ja oikeudenmukaisen ajat- 
telun tuli lähteä nuorten piiristä. Niinpä ovatkin AKS:n jäsenet 
ratkaisevalla tavalla vaikuttaneet kansanliikkeen työväenohjel- 
man syntymiseen. 


AKS:n ideologia on elävän elämän synnyttämä. 


Se ei ole ollut yhdellä luomalla valmis, niinkuin puolueohjelma. 
Sen juuret ovat syvällä kansamme olemuksessa, sen syvimmässä 
elämäntahdossa, sen pyrkimyksessä valoon ja uuteen päivään. 
AKS:n ohjelma on tulevaisuuden ohjelma, se on kansallinen 
elämänohjelma. Sitä ei viedä voittoon neuvotteluilla ja kompro- 
misseilla. Se viedään voittoon vain elämän kestävällä asevelvolli- 
suudella, työllä, taistelulla ja uhreilla. Se vaatii uskoa ja uskal- 
lusta, rakkautta ja velvollisuuden täyttämistä, miehenkuntoa ja 
kuria. Se vaatii luottamusta vanhurskaaseen Jumalaan. 
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AKATEEMISEN KARJALA- 
SEURAN USKONNOLLISEN 
POHJAN SYNTY JA MERKITYS 


Elias Simojoki 


U 
A KS. valassa, jonka jokainen seuramme jäsen on tehnyt lip- 
pumme juurella, on seuraavat sanat, jotka varmaan ovat jääneet 
jokaisen veljemme mieleen: »Sillä niin totta kuin minä uskon yh- 
teen suureen Jumalaan, minä uskon yhteen suureen Suomeen ja sen 
suureen tulevaisuuteen.» 

Nämä valamme sanat mielestäni sisältävät kaiken sen, mikä 
AKS:n ohjelmassa on tärkeintä, ja ne osoittavat selvästi sen us- 
konnollisen pohjan, jolle AKS on perustettu ja jonka kanssa se 
mielestäni seisoo tai kaatuu. 

Ne Karjalassa taistelleet suomalaiset ylioppilaat, jotka perus- 
tivat AKS:n, palasivat — niinkuin on monesti sanottu — Karjalan 
vapaustaistelusta järkyttynein mielin. He eivät voineet kevyt- 
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mielisen elämän pyörteissä elävän pääkaupungin keskelläkään 
unohtaa niitä heimomme kärsimyksiä, joiden todistajiksi he olivat 
Karjalassa joutuneet. Se taistelu, jossa he olivat olleet mukana, 
oli ollut tavallaan pyhää sotaa heimomme elämästä ja kuolemasta. 
Tämän kirjoittaja muistaa vielä tälläkin hetkellä, kuinka luimme 
rakovalkean ääressä raamatunlauseita »Päivän tunnussanoista» 
ja sopersimme hiljaisia rukouksiamme Hänelle, jonka kädessä 
ovat elämän ja kuoleman avaimet. — Kuoleman porteilla, erä- 
maiden hiljaisuudessa, Karjalan hävitettyjen kylien keskellä 
lausuttiin AKS:n syntysanat. — Niiden äärettömien vaikeuksien 
edessä, jotka sulkivat Karjalan vapaudelta tien, täytyi ihmisen 
tuntea oma heikkoutensa ja voimattomuutensa ja käsittää, että 
Jumalan armossa on yksilön ja kansakunnan ainoa apu. 

Tämä tunto painoi niitä, jotka perustivat 15 vuotta sitten 
AKS:n. Eivät he tahtoneet perustaa mitään tanssiseuraa, vaan 
seuran, jonka jokainen jäsen tuntee tilanteen vakavuuden ja käy 
elävän kutsumustietoisuuden pakottamana siihen kansalliseen 
herätystyöhön, jonka kautta yksin voi Karjalalle ja Inkerille 
koittaa vapauden aamu. He käsittivät, että Seurallamme ei ole 
tulevaisuutta, ellei sen jäsenten keskuudessa anneta kunnioitusta 
pyhille, ikuisesti kestäville arvoille ja ellei sen keskuudessa vallitse 
siveellinen kuri. 

Siihen seikkaan, että AKS:n piirissä alunpitäen pantiin niin 
suuri paino uskonnollis-siveelliselle maailmankatsomukselle, vai- 
kutti tietystikin erittäin paljon se, että AKS:ään kohta alussa 
liittyi niin huomattavassa määrässä teologian ylioppilaita ja 
pappeja. Tämä aines AKS:n veljespiirissä on vuosien kuluessa 
vain valtavasti kasvanut, varsinkin viime vuosina. Kuitenkaan 
tätä kysymystä käsiteltäessä ei saa unohtaa sitä miestä, jonka 
merkitys AKS:lle on ollut aivan perustavaa laatua ja jonka henki 
vielä elää Seuramme keskuudessa, tohtori E. E. Kailaa. Ne, 
joilla oli onni aikoinaan työskennellä edesmenneen veljemme, 
Kailan, parissa, muistavat elävästi, kuinka vakavan maailman- 
katsomuksen leimaama koko hänen olemuksensa oli. Hän oli 
puritaanisen tarkka omaan yksityiselämäänsä nähden eikä voinut 
sietää mitään alhaista eikä siveellisesti ala-arvoista niissä, jotka 
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olivat vihkiytyneet suureen tehtävään Isänmaan palveluksessa. 
Usein hän puheissaan teroitti Jumalan pelkoa ja siveellisen, puh- 
taan elämän välttämättömyyttä. Hän vaati ehdottomasti, ettei 
AKS:ään oteta jumalankieltäjiä. Hän oli yksi niistä, joka tahtoi 
valankaavaamme alussa mainitsemani vakavat sanat ja tahtoi, 
että valatilaisuuksissamme pitää joku pappi velvoittavan vala- 
saarnan. — Siitä huolimatta, että »Suomen Heimoom kirjoitta- 
massani E. E. Kailan muistokirjoituksessa olen jo kerran julkais- 
sut ne sanat, jotka hän lausui »Kotimaam» haastattelijalle muu- 
tamia vuosia ennen kuolemaansa, tahdon ne vielä kerran esittää 
ikäänkuin hänen testamenttinaan nykyiselle AKS:n riveissä 
olevalle sukupolvelle. 

»Niinpä pyydänkin Jumalalta joka. päivä, että Hän herättäisi 
AKS:läiset tajuamaan velvollisuutensa tämän kansan herättämi- 
sessä, tajuamaan oman olemuksensa ja unohtamaan itsensä ja 
elämään kokonaisuudelle ja että Jumala tekisi tämän Suomen 
kansan valituksi kansaksi ja aseekseen. Ja minä uskon, että 
Hänellä onkin ne ajatukset mielessään, sillä ei tämä kansa olisi 
muuten kestänyt niitä myrskyjä, joissa se on jo tähän mennessä 
"ollut.» 

On tietysti ilman muuta selvää, että AKS on ollut ja on vain 
kansallinen ja poliittinen taistelujärjestö eikä mikään hengellinen 
seura tai yhdistys. Sen vuoksi ei ole ihmeteltävää, että siihen 
kuuluu, joskaan ei jumalankieltäjiä, kuitenkin suurelta osalta 
uskonnollisesti välinpitämätöntä ainesta, joka taistelee rinnal- 
lamme kansallisen herätyksen innoittamana. — Kuitenkin roh- 
kenen uskoa, että aivan viime aikoina on alkanut Seuramme kes- 
kuudessa syntyä jonkinlaista hengellistä liikettä. Näihin asti 
ovat tilaisuuksissamme puhuneet näistä asioista jokseenkin yksin- 
omaan teologian ylioppilaat ja papit, viime aikoina on keskuu- 
destamme noussut puhumaan Jumalan sanaa milloin tuomari, 
milloin joku insinööri tai lääketieteen kandidaatti. Se on merk- 
kinä siitä, että yhä useampi on tullut huomaamaan, ettei pelkkä 
ulkonainen uskonnollisten asiain kunnioittaminen riitä, vaan tar- 
vitaan persoonallista uskoa Kristukseen ja Hänen kauttaan tapah- 
tuvaa sovitusta ja hengellistä uudistusta. Jos tällainen hengellinen 
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herätys kerran vavahduttaa AKS:n jänteviä rivejä, niin silloin 
Jumalan aika on koittanut uudistaa koko Suomen kansa sekä 
luoda sille sellainen asema historiassa, että se kykenee suoritta- 
maan kutsumustehtäväänsä Jumalan valittuna kansana. 

Tämä perspektiivi silmien edessä kasvaa AKS:n merkitys kan- 
samme elämässä suunnattomasti. Nykyinen aika luo todella 
valtavia kansallisia herätysliikkeitä marxilaisen maailmankatso- 
muksen vastapainoksi niiden kansojen keskuudessa, jotka ovat 
kyllin elinvoimaisia luodakseen historiaa. Kuitenkin näyttää 
siltä, että nämäkin herätysliikkeet muodostuvat pääasiassa 
materialistisen maailmankäsityksen pohjalla, jopa luovat uusia 
pakanallisia kulttuurimuotoja. Jos AKS, jouduttuaan taistelun 
pyörteeseen tässä valtavassa maailmankatsomusten välisessä 
kamppailussa, kykenee säilyttämään sen uskonnollisen pohjan, 
jolle se on luotu, ja jos sen luoman kansallisen herätyksen rinnalla 
alkaa puhaltaa hengellisen herätyksen suvituuli, joka luo uusia 
ihmisiä, niin syntyy AKS:n ansiosta kansamme elämään jotakin 
ikuista, joka kestää vielä silloinkin, kun muut siihen verrattavat, 
mitoiltaan jättiläismäiset kansalliset liikkeet horjuvat ja kukis- 
tuvat. Silloin toteutuu se unelma, joka lausuttiin kerran AKS:n 
syntyaikoina: »Pohjolan hegemonia on siirtynyt suomalais-ugrilai- 
selle rodulle.» 


K. un ylioppilaat sydämensä vaatimuksesta asettuvat Suomen jatkuvan 
vapauttamisen ja Suur-Suomen aatteiden tulkeiksi ja vaalijoiksi, niin 
he velvoittautuvat samalla omassa elämässään pyrkimään sellaiselle 
henkiselle ja siveelliselle tasolle, että voivat siemenenä vaikuttaa kor- 
keamman ihmisyyden toteuttamisksi laajempienkin kansankerrosten 


keskuudessa. Antti J. Pietilän valasaarnasta 12/5 1924. 
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Ermo EDVARD KAILA syntyi Jokioisissa 6. II. 1888, tuli 
ylioppilaaksi 1905, suoritti fil. kand. tutkinnon 1908, toimi Liike- 
miesten kauppaopiston maantieteen opettajana 1908—1917, 
Kauppakorkeakoulun talousmaantieteen opettajana 1911—1912, 
Aktiivisen komitean sihteerinä ja Uuden Metsätoimiston» joh- 
tajana 1917—1918, oli Jääkäritoimiston perustaja ja johtaja 
1918—1922, Suojeluskuntalaisen Lehden päätoimittaja 1919— 
1923, bolshevistis-kommunistisen työn vastust. kansalaistieto- 
toimiston johtaja 1920—1923, Sanan ja Miekan päätoimittaja 
1924—1926, Suomen Ilmapuolustusliiton asiamies 1926—1931, 
Suojeluskuntain Yliesik. valistusosaston pääll. apul. 1931 ja 
Sota-arkiston hoitaja 1932—1935. Julkaisi maantieteellisiä 
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karttoja ja teoksia sekä väitöskirjansa »Pohjanmaa ja meri 1600- 
1700-luvuilla». Oli jääkäriliiton kunniajäsen. Toimi Akatee- 
misen Karjala-Seuran puheenjohtajana 1923—1927 ja 1928— 
1930 ja valittiin Seuran kunniajäseneksi 1933. 


Ilman E. E. Kailaa ei AKS olisi sitä, mitä se nyt on. 

Ilman häntä ei AKS olisi luja veljes- ja taistelujärjestö, eikä 
AKS:n ohjelma muodostunut velvoittavaksi maailmankatso- 
mukseksi. 

Kun E. E. Kailan elämä toukokuun 16 p:nä 1935 päättyi, kir- 
joitti eräs AKS:n perustajista: Koskaan eivät surunauhat AKS:n 
lipussa ole liehuneet jalomman miehen muistolle.» 

E. E. Kaila oli samalla kertaa johtaja ja veli. Johtajana hän 
oli itseoikeutettu ja hänen voimakas henkilöllisyytensä löi lei- 
mansa seuran koko toimintaan. Kaila oli aatteellinen taistelija 
jokaisessa otteessaan. Pyrkiessään toteuttamaan niitä isän- 
maallisia päämääriä, jotka hänelle olivat selvinneet ansiokkaassa 
ja epäitsekkäässä työssä isänmaan vapauden hyväksi, Kaila esi- 
merkillisesti alisti koko yksityisen elämänsä, kaikki yksityiset 
pyyteensä ja etunsa kokonaisuuden palvelukseen. Hänen sa- 
nansa ja tekonsa eivät olleet ulkokohtaisia ja pinnallisia. Ne 
eivät olleet lausuttuja ja tehtyjä vain sen aseman tähden, joka 
hänelle Seuran puheenjohtajana kuului. Ne tulivat vakaumuk- 
sesta, jonka syvyys oli sitäkin arvokkaampi, kun se ilmeni aikana, 
jolloin epäitsekäs ja uhrautuva työ isänmaan ja suomalaisen hei- 
mon hyväksi ei suinkaan ollut muodissa ja jolloin yksilön oikeuk- 
sia korostettiin yhteisen edun kustannuksella. 

Vakaumuksen voima ei kuitenkaan olisi tehnyt E. E. Kailasta 
nuorten johtajaa, ellei siihen olisi liittynyt mitä aktiivisin työ- 
tarmo, toiminta- ja johtamiskyky sekä nuorekas intomieli. 
Kaila vaati AKS:n jäseniltä paljon, mutta hänen käskyjään to- 
teltiin mielellään, sillä jokainen tiesi ja tunsi, että hän ei käskenyt 
käskemisen halusta, vaan asian tähden, ja että Kaila vaati myös 
itseltään paljon, vieläpä paljon enemmän kuin alaisiltaan. Re- 
hellinen oman itsensä alistaminen isänmaan palvelukseen to- 
teutui Kailan henkilöllisyydessä niin puhtaalla ja ehdottomalla 


84 


tavalla, että sc velvoitti kaikki muutkin työhön AKS:n päämää- 
rien hyväksi. Näin Kaila opetti oman esimerkin voimalla AKS: 
läiset ymmärtämään isänmaallisen velvoituksen. Sana velvolli- 
suus sai aivan uuden merkityksen. Sen täyttäminen ei saanut 
enää olla ikävä ja vastenmielinen, vaan luonnollinen ja tavoi- 
teltava tehtävä, johon miehekäs taistelu kansallisten päämäärien 
puolesta johti. Velvollisuuden teroittaminen oli isku »vapaamie- 
lisen» ajan itsekästä henkeä vastaan. Se terästi pienen mutta 
alati kasvavan veljesjoukon kuriin ja vapaaehtoiseen toimintaan, 
josta palkkana oli sisäisen tyydytys. 

Mutta aivan samoin kuin Kaila kokosi AKS:n taistelujärjes- 
töksi velvollisuuden tunnon tietä, hän loi Seurastamme veljes- 
järjestön sen toverillisen ja koskaan pettämättömän veljelli- 
syyden kautta, joka häneen joka tilanteessa painoi leimansa. 
Jokaisen hän huomasi, jokaiselle hän tahtoi antaa arvoa, ja louk- 
kaamatta ketään hän osasi hioa Seuran jäsenistä veljeshenkeä 
loukkaavan käyttäytymisen. 

E. E. Kailan osuus AKS:n maailmankatsomuksen kehittymi- 
sessä oli korvaamaton ja perusteita luova. Se ilmeni paitsi edellä 
selostetussa yksilön edun alistamisessa kokonaisuuden alle ennen- 
kaikkea kansallistunnon syventämisessä, kansallistunnon, jonka 
kaksi vastakkaista ilmenemismuotoa olivat isänmaanrakkaus ja 
ryssänviha. Kaila käsitti selvästi, että ilman voimakasta kan- 
sallistuntoa ja suomalaista isäntämieltä on isänmaa heikko ja sen 
itsenäisyys huonosti turvattu. Mutta Kaila oli myöskin niin 
mielipiteiltään kuin oman elämäntyönsä kautta esimerkillinen 
suursuomalainen ja heimomies. Hänhän on vapaussodan val- 
mistelutöissä ansioitunut niin kuin vain harvat, ja suojeluskuntien 
perustamisansiot hänellä lienee suuremmat kuin kenelläkään. 
Mutta hänen isänmaallinen aktiivisuutensa ei, kuten niin monen 
muun aktivistin, loppunut vapaussodan päättymiseen. Hänen 
mielestään ei, niinkuin niin monen muun, riittänyt, että Suomen 
vapaussota oli saatu onnekkaaseen päätökseen. Oli jatkettava, 
kunnes Suomen heimo olisi vapaa. Saavutettu vapaus ei salli- 
nut laakereilleen jättäytymistä. Kansallinen herätystyö oli vielä 
kesken. Suomesta oli luotava luja kansallisvaltio, ja sen nuoriso 
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oli kasvatettava tajuamaan tärkeä kansallinen tehtävänsä nuo- 
ren valtiomme tiellä kansalliseen suuruuteen. Eräässä puhees- 
sansa hän on pukenut ajatuksensa kansallistunnosta seuraavaan 
ytimekkääseen, hänelle ominaiseen muotoon: 
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Onko — meillä tarpeeksi voimakas kansallis- 
tunto, oman kansallisuuden arvon tunto, kansallinen 
ylpeys? Tunnemmeko edesvastuun ja velvollisuuden han- 
sallisuuttamme, kansakuntaamme kohtaan? Olemmeko 
valmiit mihin uhrauksiin tahansa sen säilyttämiseksi? 
Voimmeko alistaa omat etumme ja yksilölliset pyrkimyk- 
semme kokonaisuuden, kansallisuuden etujen vaatimusten 
alle? Voimmeko kansana tällä hetkellä, nykypolvena, 
kestää uhrauksia ja kieltäymyksiä tulevaisten sukupolvien 
turvallisuuden ja onnen hyväksi? 


Meidän on luotava itsellemme ja kansallemme aivan 
uudet ihanteet, uudet päämäärät, uudet tehtävät, uusi 
elämänkatsomus. Pois vanha itsekkäisyys, edesvastuut- 


tomuus, alistuvaisuus, torpparimieli, keskinäiset pikku- 


riidat ja puoluepyyteet. 


Tilalle: voimakas, velvoittava kansal- 
listunto. 

Kaikkialta on vanhan jäljet hävitettävä: yhteiskun- 
nallisesta ja valtiollisesta elämästämme, koululaitoksesta, 
yliopistosta. Uusi on rakennettava ainoana ohjeena: 
voimakas, velvoittava kansallistunto. 


Yrjö Vuorjoki. 


KAARLO HENRIK HALLIKORPI 


3 
E: ole tavallista, että seura, jonka muodostavat nuoret ja par- 
haassa iässään olevat miehet, saa puolitoistavuosikymmenisen 
olemassaolonsa aikana saattaa jo kaksi puheenjohtajaansa vii- 
meiselle matkalle. Niin on kuitenkin AKS:n surunauhoitettu 
musta lippu kaksi kertaa kannettu tekemään kunniaa poistu- 
neelle johtajalle Kaarlo Hallikorvelle ja E. E. Kailalle. 

— Kun Akateemisen Karjala-Seuran syntysanat oli keväällä 1922 
lausuttu ja tarvittiin miehiä työhön lyödyn Karjalan ja Inkerin 
puolesta, oli kaikkein ensimmäisten joukossa mies, joka asetet- 
tiin tämän uranuurtajajoukon ensimmäiseksi, valittiin AKS:n 
ensimmäiseksi puheenjohtajaksi. Tämä mies oli maisteri Halli- 
korpi, Karjalaisen Osakunnan silloinen kuraattori. 
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Kaarlo Henrik Hallikorpi, AKS:n kunniajäsen ja ensimmäinen 
puheenjohtaja, syntyi Joensuussa 1884. Ylioppilaaksi hän tuli 
normaalilyseosta 1903. Sen jälkeen hän opiskeli sekä kotimaassa 
että eräiden ulkomaiden yliopistoissa ja suoritti 1914 fil. kandi- 
daattitutkinnon. Aluksi toimi Hallikorpi jonkin aikaa opetta- 
jana Hämeenlinnassa ja Kuopiossa, mutta siirtyi sitten Kauppa- 
korkeakoulussa opiskeltuaan liikealalle. Kolmen vuoden ajan oli 
hän Tampereen Puuvillateollisuus Oy:n kirjeenvaihtajana ja 
tuli 1920 Kansallis-Osake-Pankin palvelukseen toimien ensin 
pääkonttorissa, sitten kolme vuotta Porvoon konttorissa, kaksi 
vuotta Raahessa ja vuodesta 1932 kuolemaansa saakka jälleen 
Helsingissä. 

Siinä on lyhyesti kuvattuna maisteri Hallikorven elämän- 
taival, mutta vain sen ulkonainen kuori, kylmä luettelo, jota 
täydentää varsinaisen elämäntehtävän ulkopuolella suoritettu 
uhrautuva työ ja kauniit harrastukset. Niiden hyväksi hän 
palavan isänmaallisen mielensä pakoittamana uhrasi voimiaan 
säästämättä aikaansa. 

Opintojensa päätyttyäkään ei Kaarlo Hallikorpi suinkaan jät- 
tänyt ylioppilaselämää ja sen harrastuksia. Niinpä hän oli Kar- 
jalaisen Osakunnan kuraattorina kolmivuotiskauden 1920—1923. 
Ja Hallikorpi eli »Halli», kuten häntä toveripiirissä nimitettiin, 
olikin osakuntalaistensa suuressa suosiossa, hänestä pidettiin 
iloisen ja rehdin, tosi karjalaisen luonteensa ja reippaan 
olemuksensa vuoksi. Mutta samalla häntä kunnioitettiin miehenä, 
joka oli päätä ylempänä muita, ei vain sananmukaisesti pitkän 
vartensa vuoksi eikä asemansa tähden, vaan myöskin henkisessä 
merkityksessä miehenä. Ja kun hänet AKS:n syntyessä valittiin 
sen ensimmäiseksi puheenjohtajaksi, ei sitä tehty hänen ikänsä tai 
kuraattoriutensa perusteella vaan! siksi, että häneen luotettiin 
ja hänet katsottiin sopivaksi tuohon tärkeään ja paljon työtä 
vaativaan toimeen. Tämä pienen veljesjoukon luottamus osuikin 
oikeaan. Maist. Hallikorpi oli mies paikallaan AKS:n ensimmäisenä 
elinvuotena, sen vuoden ajan, minkä hän ehti seuran johtajana olla. 
Vuoden 1923 alussa hän ei enää muitten töittensä vuoksi voinut 
jäädä sen johtoon. Se kuva, joka hänestä johtajana ja veljenä 
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jäi senaikuisten AKS-läisten mieliin, oli kaunis, valoisa luonne, 
vaatimaton ja toverillinen, suora ja miehekäs, sanan parhaas- 
sa merkityksessä »veli», mutta samalla tarmokas ja tarvit- 
taessa luja johtaja, jollaista AKS jo silloin tarvitsi ja joka pystyi 
ohjaamaan nuorten hehkuvan innostuksen toimintaan. Tun- 
nustukseksi hänen työstään Seura kutsui Hallikorven kunnia- 
jäsenekseen hänen erotessaan puheenjohtajan paikalta. AKS:ää 
ei Hallikorpi kuitenkaan jättänyt, vaan osallistui puheen- 
johtajakautensa jälkeenkin innokkaasti seuran toimintaan ja 
työhön. Vielä vuosien kuluttua maaseudulta pääkaupunkiin 
palanneena hän oli yhtä innokas AKS-läinen kuin alkuaikoinakin. 

Heimorakkaus ja maanpuolustus olivat Hallikorven elämän 
kaksi suurta johtavaa aatetta. Kaarlo Hallikorpi oli lämmin 
maanpuolustuksen ystävä. Vapaussodassa hän oli ensimmäisten 
joukossa mukana, ja taistelussa haavoittuneena hän sai vuodattaa 
vertaan maansa vapauden lunnaiksi. Vapaussodan jälkeen 
hän innokkaana suojeluskuntalaisena täytti paikkansa maan- 
puolustajien riveissä viimeiseen saakka ja tätä velvollisuutta 
täyttäessään, kesken suojeluskunnan harjoituksen hänet kohtasi 
tapaturmainen kuolema syyskuun 9 päivänä 1934. Kesken par- 
haan miehuusiän katkesi lämpimän isänmaanystävän ja heimo- 
työntekijän elämäntaival. 


Eino Rauste. 
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Preta Sinä kysyit minulta, Veli, kuinka viitsin vielä puuhata ja ahertaa 
täällä Karjalan hyväksi. Sinä ivaat minua ja henkistä taisteluamme. Sinä 
et pidä sotana sotaa aivoilla ja sydämellä, mutta vain sotaa ruudilla ja 
raudalla . .. Ja Sinä kysyt vielä, miltä tuntuu taistella kynällä ja sanalla 
sellaisen miehen, jolla takavuosina oli onni puristaa kivääriä poskea vas- 
ten Karjalan äärettömissä metsissä ... Ja Sinä kysyt: Muistatko? 

Veli edesmenneiltä vuosilta. Minä muistan ja juuri siksi minä 
edelleen taistelen. Sinä halveksit henkistä sotaa. Sanon Sinulle: niin hal- 
veksin minäkin ennen, mutta nyt en, sillä tiedän nyt, mitä henkinen sota 
saattaa merkitä sielulle ja ruumiille. 

Minä tiedän, että tarvittiin Suomen ja Karjalan sodissa ennen urhoolli- 
suutta — enemmän tarvitaan tässä sodassa, jota nyt käymme. Tiedän, 
että tarvittiin ennen uskollisuutta — enemmän nyt. Tarvittiin sitkeyttä ja 
altista mieltä — enemmän, paljon enemmän nyt. Tässä sodassa et näe mie- 
hen kaatuvan luodin tieltä, mutta Sinun täytyy uskoa. Tässä sodassa ei 
kourista kätesi voitetun lipputankoa, ja kuitenkin jaksat Sinä toivoa. 
Tässä sodassa ei ja'a nälkäinen toverisi viimeistä leipäkannikkaansa kans- 
sasi eikä suojaa viluasi viittansa liepeellä ja kuitenkin on Sinulla voimaa 
rakastaa. Tässä sodassa ei ole vain vierasheimolainen vihollisesi, 
vaan oma veli ja sisar. Tässä sodassa ei huppelehdi hurmeesi raudan lyö- 
mästä, vaan polttelee ja karvastelee silti, niin kauan kuin sydämesi elää. 

Sinä muistat, minä tiedän sen, että muistat, molemmat muistamme pal- 
jon, paljon enemmän, vaikka tekisi mieli unohtaakin joskus. Tiedän, että 
ymmärrät nyt, miksi edelleenkin taistelen. Etkä ainoastaan ymmärrä, 
vaan ryhdyt samaan rintamaan ja samaan taisteluun. — — —» 


Elias Simelius Suomen Heimossa 1923. 


[=----cm—r, s0arown0ar AA 0100000 so a ao0russn 


90 


P= N ER sena ah Eks Jos J 


| jo ja lännen raja kulkee Suomenlahden etelärannalla pitkin 
pientä Rosona-jokea jättäen idän sortoon laajan Inkerin ja säi- 
lyttäen vain sen läntisimmän Narva- ja Rosona-jokien välisen 
Suomenlahteen rajoittuvan kolkan, ns. Eestin Inkerin, veljesmaan 
suojeluksessa. Eestin Inkerin itäisimmän kylän, Kullan kylän, 
keskitse kulkee tämä mieletön, epäoikeutettu raja erottaen omai- 
set toisistaan. Joen tuonpuoleisen rannan asujaimet kulkevat 
pakkotöissä kaukana synnyinseudultaan, mikä Kuollassa, mikä 
Siperiassa, orjan ies hartioillaan ja ainoana syynään se, että ovat 
suomalaisia. Joen tämänpuoleisen rannan asujaimet ansaitsevat 
niukkaa leipäänsä vapaina omalla maallaan. 

Kullan kylästä oli kotoisin Leander Reijo. Hän asui pienessä 
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harmaassa pakolaismökissään tuossa aivan rajan piikkilangan 
äärellä yhdessä vanhan isänsä ja sisarensa kanssa. Pakolaismök- 
kinsä ikkunasta hän saattoi nähdä tuskin enempää kuin kiven- 
heiton matkan päässä joen rannasta, mutta sen pahalla puolella 
sijaitsevana kauniin, suurten pihakoivujen varjostaman koti- 
talonsa. Hän näki äitinsä kulkevan askareillaan kotipihassa ja 
pikkusiskonsa siellä leikkivän, hän näki veljensä kyntämässä koti- 
talon peltoja tuossa joen toisella rannalla ja kuuli selvästi hänen 
tutun kehoitushuutonsa hevoselle: »vaolle!s. Mutta ei ollut hänellä 
enempää kuin hänen isävanhuksellaankaan menemistä omaan 
taloonsa eikä puhuttelemista rajan yli omaisiaan. 

Tällaisissa oloissa kehittyi Leander Reijo nuorukaiseksi, kunnes 
hänet ensimmäisenä Eestin Inkerin asukkaista v. 1923 AKS:n 
toimesta ja kustannuksella toimitettiin Kanneljärven kansan- 
opistoon. Hänen siihenastinen opinkäyntinsä supistui suurim- 
maksi osaksi kotiopetukseen, mutta luonnostaan lahjakkaana hän 
yllättävän hyvin suoritti kansanopiston kurssin. Tuo juuri poika- 
vuodet taakseen jättänyt mies hämmästytti jo tuolloin meitä 
kaikkia AKS:ssä tarmokkaalla olemuksellaan ja rohkeilla suunni- 
telmillaan. 

Hän oli päättänyt nostattaa kansallisen herätyksen kotiseudul- 
laan Eestin Inkerissä, ja tähän työhön hän ryhtyi siekailematta 
palattuaan kansanopistosta v. 1924 Eestin Inkeriin. Hänen tehtä- 
vänsä oli tavattoman vaikea. Eestin Inkerin kansa on jakautunut 
luterilaisiin, siis varsinaisiin inkeriläisiin, ja jo melko tavalla venä- 
läisiä vaikutteita saaneisiin kreikkalaiskatolisiin inkerikkoihin 1. 
iZooreihin. Puute, muukalaistaminen ja viereiseltä rajalta alati 
huokuva uhka oli painanut tämän kansansirpaleen henkisen elä- 
män" lamaan. Yhteiset henkiset pyrinnöt olivat miltei olemat- 
tomia; tulevaisuuden uskoa ei ollut, omaa kansallisuutta tuskin 
kukaan uskalsi korostaa. Rauhan ja rajan pysyväisyyteen ei us- 
kottu, vaan elettiin päivästä päivään mielessä ilmeinen pelko, 
koska sota uudelleen kulkisi hävittäen yli näitten seutujen. Eivät 
enää kaikuneet kodeissa ja kujilla omat laulut, ei ollut omakielisiä 
kirjastoja, ei kouluja, ei edes haluttu niitä aikaansaada. 

Näin toivottomilta näyttävissä oloissa uskalsi nuori intomieli- 
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nen talonpoika Leander Reijo aloittaa työn kansansa herättämi- 
seksi. Hänen ensi tehtäviään oli kutsua koolle leipähuolten ras- 
kaasti painamat harvat, siellä täällä kylissä hajallaan asuvat kan- 
sallisesti valveutuneet miehet, valaa heihin uskoa ja luottamusta 
ja perustaa heidän kanssaan Inkeri-seura. Toistensa luo kokoon- 
tuivat tämän jälkeen usein nämä miehet tutkien yhdessä heimonsa 
historiaa, pitäen esitelmiä, keskustellen ja suunnitellen. Pakolais- 
mökkiinsä sijoitti Reijo lainakirjaston ja lukutuvan, laulukuoro 
herätettiin henkiin, ja vähitellen, monien taistelujen, vaikeuksien 
ja kieltäymysten jälkeen, alkaa tuloksia näkyä. Kirjaston lai- 
nausmäärä lisääntyy, kotoiset laulut alkavat taas kaikua rajan- 
takaistenkin niitä ihmetellen pysähtyessä kuuntelemaan, suojelus- 
kunta alkaa saada jäseniä, jo unohtunut hiihtotaito elpyy, ja 
vihdoin muuttuu jo osa kouluistakin omakielisiksi. Reijon viha- 
miesten hänelle antama pilkkanimi »Inkerin kuningas» alkaa vähi- 
tellen muuttua kunnianimeksi. Uupumatta tekee hän työtään 
kaikessa elämässään esikuvallisena ympäristölleen ja periaatteis- 
taan tinkimättä. Hän kasvattaa alaisissaan henkeä, jonka 
tunnuslauseena on: »Tee tehtäväsi mahdollisimman hyvin, ja kun 
uteliaina ja ihmetellen kysytään: kuka olet, vastaa: olen inke- 
riläinen.» 

Reijo oli syntynyt johtajaksi. Päätään pitempänä kaikkia 
muita tuo nuori talonpoika teki työtään kotiseudullaan antamatta 
monen monesti voittamattomilta näyttävien vaikeuksien itseään 
herpaannuttaa ja säikkymättä lukuisia työssään tietysti saamiaan 
vihamiehiä. Hymähtäen hän kertoi jo vuosia aikaisemmin siitä 
suuresta tapporahasta, joka rajan takana oli hänen päästään lu- 
vattu. 

En ole tavannut ketään, jossa olisi niin merkillisellä tavalla 
olleet yhtyneinä viisas harkinta ja rohkeus uhkarohkeuteen asti 
kuin Leander Reijossa. Reijo oli viisaan harkitsevainen kaikessa 
muussa paitsi siinä, mikä koski hänen omaa turvallisuuttaan ja 
henkeään. Varoitimme Reijoa monesti ja selitimme hänelle, että 
hänen henkensä oli liian kallis alttiiksi pantavaksi. Varoituksem- 
me olivat turhat, ja niin hän tapasi kohtalonsa joulukuun 1 päivän 
vastaisena yönä v. 1931. Autiolla rajalla temmellyksen lumeen 
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jättämät painumat, veriset rajan taa katoavat jäljet ja rajan 
piikkilangan ääreltä löydetty Reijon »musta passi», browninki, 
laukeamaton panos piipussa, olivat ainoat merkit, jotka kertoivat 
hänen kohtalostaan. 

Autioituneet tai vieraan väen asuttamat ovat nyt useat rajan- 
takaiset suomalaiset kylät. Eivät kuulu enää Rosonan itäpuoli- 
sestakaan Kullan kylästä suomalaiset puheenparret. Muukalaiset 
siellä taloa pitävät. Reijon äiti on jo vuosia sitten saatettu kirkko- 
maahan, hänen veljensä menehtynyt venäläisessä vankilassa, ky- 
län naiset ja miehet hukutettu mikä minnekin suureen slaavilai- 
seen mereen. 

Ja Eestin Inkerissä kulkee kansa ilman johtajaa, rajan ikuisen 
kirouksen, keskinäisen epäluulon hävittäessä sitä, mitä kerran 
yritettiin rakentaa. 

Mutta Leander Reijon merkitys ei rajoitu siihen työhön, minkä 
hän Eestin Inkerin kansansirpaleen kansallisena herättäjänä on 
tehnyt. Hän on innoittanut useita suomalaisia ylioppilaspolvia 
ja hänen epäitsekäs sankarihahmonsa viittaa vielä kaukaisiin 
aikoihin esikuvallisena tuleville polville tietä-työssä heimomme 
onnen puolesta. 


Aarne Valle. 


Ma ei vain Suomi tarvitse Karjalaa, myöskin Suomen kansa tarvit- 
see Karjalan kansaa suuren päämääränsä saavuttamiseksi. Syväksi ja 
rikkaaksi kehittyäkseen suomalainen kulttuuri tarvitsee luojakseen ja kan- 
nattajakseen koko jäljelläolevan Suomen heimon — se on vaatimus, josta 
ei käy tinkiminen. Sillä ei ole totisesti enää varaa menettää yhtä heimomme 
lahjakkainta osaa: Karjalan kansaa. 


Elias Simelius Suomen Heimossa 1924. 
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SUOMI JA ITÄINEN NAAPURIMME 
R. G. Kallia 


Koo olemassaolonsa ajan on eräs tärkeimpiä AKS:n seuraa- 
mista johtotähdistä ollut tietoisuus Suomen ja ryssien välisestä, 
koskaan poistumattomasta vastakohtaisuudesta. Tätä ei ole käsi- 
tettävä, niinkuin Kipling sanoo: »Itä on itä ja länsi on länsi, 
eikä kohtaa ne toisiaan.» Päinvastoin historian todistuk- 
sen mukaan itä ja länsi ovat toisensa kohdanneet, milloin 
Suomenlahden perukan, Laatokan ja Äänisen vaiheilla, milloin 
muualla, lukemattomia kertoja, joskus rauhallisessa kanssakäymi- 
sessä, joskus taas ase kädessä, ja kohtaavat edelleenkin. Mutta 
se on totuus siten ymmärrettynä, että itäinen naapurimme on 
vihollisemme, joka aina ja joka paikassa pyrkii meitä vahingoitta- 
maan, toivoo meidän tuhoamme ja odottaa tilaisuutta työntää 
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meidät tavalla tai toisella syrjään, asettuakseen itse meidän maa- 
hamme. 

Väite, että toinen kansa vain haluaa toisen tuhoa, on siksi 
raskas, että sitä on perusteltava. Eikä perusteleminen olekaan 
vaikeata, sillä todistuskappaleita on useitakin. Historia on yksi, 
mutta sitä ei tässä tarvitse käsitellä. 


Tärkein muista todistuskeinoista on löydettävissä Neuvosto- 
liiton nykyisestä hengestä. Maailmanvallankumouksen levit- 
tämispyrkimys on jotakin, joka on sataprosenttisesti vastak- 
kaista Suomen kansan eduille. Pyrkimys, jonka päämääränä on 
yht'aikaa sekä kansamme itsenäisyyden että kansallisen erikoi- 
suutemme hävittäminen, merkitsisi toteutettuna kansamme kuo- 
lemaa. Tämähän on aivan luonnollista, kun on kysymys pienestä 
kansasta suuren naapurina. 


Slaavilaisuus on aina ollut suomalais-ugrilaisten heimojen pahin 
vihollinen. Sinne itään on uponnut kymmeniä heimojamme, 
eräät miltei jäljettömiin. Ja slaavilaisista kansoista on ala- 
arvoisin isovenäläinen, joka juuri on ollut meidän vastustajamme, 
historiamme aamunkoitteesta alkaen. Historiamme todistaa, 
miten tuo vihollinen on meihin suhtautunut pyrkien täydelliseen 
tuhoamistaisteluun. Niin oli esimerkiksi Isonvihan päivinä laita, 
ja samoin on nyt laita Inkerissä ja Itä-Karjalassa. Panslavisti- 
sena aatteena tuo pyrkimys tunnettiin aikaisemmin. Mutta kun 
tsaarien imperialistinen Venäjä tuhottiin, astui tilalle uusi, Leni- 
nin ja Stalinin Neuvostoliitto, jonka maailmanvallankumous- 
pyrkimyksessä me näemme vain uuden, entistä ovelamman 
imperialistisen tarkoituksen. Slaavilaiseen röyhkeyteen on nyt 
sekaantunut juutalainen kierous, joka pyrkii käyttämään kierto- 
teitä päästäkseen tarkoitustensa perille. Kun suora tie ei ole 
käytettävissä, on sotahuuto »Kaikkien maitten proletaarit yh- 
tykää!» tullut siksi keinoksi, jolla sisältäpäin pyritään eri maissa 
eteenpäin. Mihin eteenpäin? Yksinkertaisesti vain siihen, että 


Neuvostoliiton johdolla syntyisi suuri maailmanvalta. 
Panslavismin päämäärät ovat jääneet kauaksi jälkeen, ne 
ovat vain vaatimattomia ja rajoitettuja haaveita, verrat- 
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tuina siihen koko maanpiiriä syleilevään ajatukseen, jota 
bolsevistinen maailmanvallankumous toteutettuna mer- 
kitsisi. 


On tunnettua, kuinka tämä pyrkimys maailmanvallankumouk- 
seen, joka ensin näytti menestyvän hyvin, myöhemmin sittenkin 
kärsi täydellisen haaksirikon sen kautta, että eri maissa, näiden 
joutuessa bols$evismin välittömän uhan alaiseksi, syntyikin 
voimakkaita kansallisia vastavaikutuksia, jotka kukistivat ja 
tekivät mahdottomaksi ainakin avoimen kommunistisen toimin- 
nan asianomaisissa maissa. Nämä kansalliset nousut, joita kom- 
munistit ja heidän liittolaisensa nimittävät fascismiksi, ovat 
siten bolSevisoitumisen pahin este, ja ne ovat pakottaneet kom- 
munistit etsimään uusia teitä ja uusia menettelytapoja. Eikä 
tämä ole kovin vaikeata ollutkaan. On ryhdytty vain käyttele- 
mään kauniita, yleviltä tuntuvia iskulauseita, ja katso: heti 
yleisen mielipiteen» suhtautuminen kommunismiin on muuttunut. 
Vastaisen historiantutkimuksen selvitettäväksi lienee jätettävä 
kysymys siitä, mikä voima on maailman eri kansojen keskuu- 
dessa tällä tavalla lyönyt sokeudella varsin laajat kansankerrok- 
set, joukossa sivistyneitäkin ihmisiä, siinä määrin hämäten heidät, 
että he alkoivat uskoa hyvää kommunismista, joka juuri vielä 
aivan äsken oli osoittanut, mikä murhaprofeettojen oppi se on. 
Niin, vieläpä siitäkin huolimatta, että bolSevismi samaan aikaan- 
kin, jolloin tämä kehitys ns. yleisessä mielipiteessä tapahtui, oli 
sama verinen maailmanvallankumouksen oppi kuin ennenkin 
käytännössäkin. Asiaan löytyisi moniakin selityksiä, mutta veisi 
liian pitkälle tässä ryhtyä niihin syventymään, varsinkin kun 
lopullinen tuomio sittenkin olisi jätettävä historiantutkimuksen 
annettavaksi. 

Pääasia on meille, että tällainen merkillinen kehitys todella 
on tapahtunut, lähinnä vuosien 1934 ja 1935 aikana. Tällöin 
bolshevismin johtajat alkoivat selitellä, kuinka tuo ns. fascismi 
oli barbariaa ja taantumusta, kommunismin sen sijaan edustaessa 
ihmisyyttä ja kansanvaltaa. Kun tätä oli riittävän kauan esi- 
tetty ja taitavasti propagoitu, käyttäen hyväksi niitä laajoja ja 
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tehokkaita suhteita maailman lehdistöön, nimittäin sen lahjotta- 
vimpaan, »kulttuuriliberalistisimpaam» osaan, joita kommunisteilla 
vanhastaankin ja nyt yhä laajenevassa mitassa oli, tuli aika astua 
askel eteenpäin. Lähinnä tämä tapahtui kuuluisassa kominternin 
VII:ssä maailmankongressissa Moskovassa kesällä 1935, jossa hy- 
väksyttiin käytäntöönotettaviksi uudet menettelytavat, »kansan- 
rintamataktiikka» ja »Troian puuhevosmenetelmä». Nämä kaksi 
menettelytapaa ovat jo siksi tunnettuja, ettei ole tarpeen niitä 
tässä selostaa. Riittää, kun lyhyesti huomautan, että kumpikin 
niistä tarkoittaa kommunistien eristäytymisen lopettamista ja 
suhteisiin asettumista mahdollisimman laajojen piirien kanssa. 
Erikseen otettuna jälkimmäinen tarkoittaa soluttautumista toisin 
ajattelevien järjestöihin, joko valtaamis- tai häiritsemis- ja räme- 
tyttämistarkoituksessa, kun taas edellinen, joka meitä tällä kertaa 
enemmän kiinnostaa, merkitsee tuon vaaralliseksi julistetun ja 
parjatun fascismin vastustamistaistelun organisoimista siten, että 
taistelua eivät hoitaisi ensi sijassa, eivätkä ainakaan näkyvimmin, 
kommunistit, vaan että luotaisiin »kansanrintama», johon kuu- 
luisivat kommunistien lisäksi sosiaalidemokraatit ja muut erilaiset 
marxilaissuunnat sekä »mahdollisimman laajat piirit vapaamie- 
listä porvaristoa»%, kuten kommunisteille annettujen ohjeiden 
sanat kuuluvat. 

Tällainen kansallisia voimia vastaan tähdätty yhteisrintama on 
todellakin eri maissa syntynyt, niin merkillistä kuin se onkin, kun 
tietää, kuinka kansalliset voimat, oltakoon sitten miten eri mieltä 
tahansa niiden menettelytavoista ja ohjelmista, kuitenkin tukevat 
kansojen tärkeimpiä olemassaolon edellytyksiä, joita taasen kom- 
munismi vakavasti uhkaa. On paljon sellaisiakin ihmisiä, jotka 
eivät ole kommunisteja eivätkä haluaisi heidän pyrkimyksiään 
auttaa, mutta jotka on pumputtu niin täyteen »fascisminvastaista 
taistelua», että he tekevät tässä suhteessa miltei mitä hyvänsä, 
vain palvellakseen muka ihmisyyttä», »vapautta» ja »kansan- 
valtaa». Eivätkä heidän silmänsä näy aukeavan sittenkään, 
vaikka heille osoitetaan, miten kommunismin omassa maassa, 
Neuvostoliitossa, vihmisyydellä», »vapaudella» ja »kansanvallalla» 
ei ole kerrassaan mitään olemassaolon oikeutta. 
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Varmaankin on eräs kaikkein tärkeimpiä syitä tähän omituiseen 
ja järjettömään kehitykseen se henki, jota vuosikymmeniä, niin, 
oikeastaan jo Ranskan suuresta vallankumouksesta lähtien, on 
koetettu kansoille ja varsinkin koulujen avulla niiden sivistyneis- 
töille opettaa. Tarkoitan tietysti kulttuuriliberalistista egoismin 
henkeä, joka lähtee siitä ajatuksesta, että ihminen on luotu vain 
palvelemaan itseään ja joka rakentuu taloudellisen liberalismin 
periaatteelle. Tuo henki huipentuu sanoihin vantaa mennä» ja 
kukin huolehtikoon vain itsestään)» ja se on levinnyt paljon 
laajemmalle kuin on luultukaan. Se on kaivanut maata kansal- 
lisen ajatuksen alta ja horjuttanut kansojen moraalista selkä- 
rankaa. Mutta onneksi Suomen kansan ydinaineksesta ja sen 
suomalaisesta sivistyneistöstä voidaan varsin suurella varmuu- 
della väittää, että Snellmanin 58 vuotta sitten sen ajan ylioppilas- 
nuorisosta tekemä arviointi pitää tänäkin päivänä paikkansa. 
Wilhelmin päivänä häntä tervehtimään saapuneille ylioppilaille 
hän lausui silloin: 


»Nähdessäni Suomen ylioppilaita kokoontuneina jo- 
honkin tilaisuuteen, kuten tähänkin, ja ajatellessani 
sitä paljoa, mitä luetaan muista maista ja mitä muissa 
maissa tapahtuu, on minua usein ilahduttanut tietää, 
olla lujasti vakuuttunut siitä, että täällä Suomen kor- 
keimmin sivistyneen nuorison keskuudessa eivät var- 
maankaan koskaan sellaiset mielipiteet pääse vallalle, 
kuin että ihminen maan päällä elää ainoastaan taistel- 
lakseen olemassaolosta, taikka, kuten toiselta taholta 
lausutaan, että ihmiselle on alentavaa se, että elämä 
ei hänelle anna yksilön iloa ja onnea, niinkuin hänellä 
olisi oikeus vaatia, sekä yhtenäisesti näiden mielipiteiden 
kanssa, että yhteiskunta, valtio, koko inhimillinen ke- 
hitys on ja on ollut olemassa ainoastaan yksilön tähden 
— ilmaistakoon se miten hivelevin sanoin tahansa — 
yksilön ruumiilliseksi ja henkiseksi jalostukseksi ja täy- 
dellistymiseksi. 

Minua on ilahduttanut uskoa, että olkoon kansas- 
samme mitä puutteita tahansa ja löydettäköön myöskin 
oppilaitoksistamme mitä puutteita tahansa, niin kui- 
tenkin kaikki niistä lähtevä nuoriso tuntee syvällä sy- 
dämessään ja sen vakaumukseen on juurtunut, että 
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historiassa vallitsee järjellinen järjestys, että kaikki, 
mitä tapahtuu ja mitä tapahtuu kestävästi pysyvää, 
on menneisyyden synnyttämää ja on olemassa omatak- 
seen tulevaisuuden eikä ollakseen vain hetkeä varten; 
että siis yksilö, joka hetken mukana katoaa, ei suin- 
kaan voi olla päämäärä, vaan että päämäärä on hänen 
lyhyen elämänsä silmänräpäyksen tuollapuolen, oikeam- 
min sanoen, että päämäärä tosin toteutuu joka hetki, 
mutta taas siirtyy nykyisestä tulevaan saadakseen 
uuden täydellisemmän muodon. 

Sellaisista vääristä opeista kuin ne, joihin olen vii- 
tannut, on inhimillinen itsekkyys nykyisenä aikana ja 
tällä vuosisadalla etsinyt itselleen tukea. Se on aina 
ollut olemassa — se on muina aikoina nojannut muihin 
oppeihin —, mutta sen luonne on aina sama, aina se 
pyytää sitä, mitä kutsutaan yksilön onneksi, ottamatta 
huomioon, että yksilö on olemassa ainoastaan työsken- 
nelläkseen tulevaisen hyväksi eikä itsensä hyväksi. 
—— — $e päivä, jolloin tämä usko häviäisi, olisi var- 
masti onnettomuudenpäivä, ja pyydän jäähyväisterveh- 
dyksenä tällä kertaa teroittaa herrojen mieleen, että 
tässä todella on vaara, jolta Suomi ja Suomen kansa 
vielä ovat suojatut ja jolta toivon niiden kaikkina 
aikoina varjeltuvan.» 

Snellman vastustaa sitä, että kulttuuriliberalistiseen tapaan 
tehdään yksilöstä pääasia, ja hän julistaa vaaraksi sen, että sel- 
lainen ajatus pääsisi kansaamme leviämään! Jälleen yksi todistus 
siitä, kuinka rajattoman kaukokatseinen tämä valtioajatuksen, 
suomalaisuuden ja kansallistunnon suuri mies oli! Ja nyt, kun 
kommunismi on ottanut tuon saman mukavan, yksilöllistä itsek- 
kyyttä kutkuttelevan ja »massoihin menevän) liberalistisen ajat- 
telutavan yhdeksi aseekseen »fascismiao eli siis kansallista ajatusta, 
valtiolle ja kansalle päämerkityksen antavaa näkemystä vastaan, 


on annettava mitä suurin merkitys tälle tosiasialle. 

Onko todellakin Suomen nuoriso, onko Suomen kansa 
yhä edelleenkin se kansa ja se nuoriso, joka haluaa ennen 
kaikkea elää isänmaalleen ja kansalleen? Vai onko se jo 
vuosikymmenien myrkynkylvön vaikutuksesta rappeutu- 
nut itseään, omaa mukavuuttaan ja omaa taloudellista 
menestystään palvovaksi joukkokunnaksi? 
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Vastaus on Suomen ylioppilasnuorison suomenkieliseen osaan 
ja sen keskuudesta nousseeseen suomalaiseen sivistyneistöön 
nähden aivan selvä: Se on niin »fascistinen», että se ajattelee 
enemmän isänmaataan ja kansaansa kuin itseään, se on niin 
»taantumuksellinens, että se ei halua päiväperhosten tavoin 
lennellä kukasta kukkaan etsimässä omaansa, välittämättä koko- 
naisuudesta ja kansansa tulevaisuudesta. Sitä ei kansallisilta ja 
isänmaallisilta linjoilta saa väistymään mikään voima, eivät hou- 
kutukset paremmasta omakohtaisesta tulevaisuudesta eikä muka- 
vuuden harrastus, enempää kuin väärät kansainvälisyyden opit 
ja moraaliton kulttuuriliberalismikaan. Se kantaa kunnialla 
mustaa lippuaan elämänsä loppuun saakka luovuttaakseen sen 
toisille, jälkeen tuleville polville, itse kaatuessaan isänmaan pal- 
veluksessa. Poikkeukset, joita tässä suhteessa valitettavasti on 
silloin tällöin nähtävissä, eivät tätä tosiasiaa pysty muuksi muut- 
tamaan. 

Entä kansa muulta osaltaan? Suuret vaarat uhkaavat tässä 
kohden. Jo Snellmanin ankarasti tuomitsema marxilainen mate- 
rialismi tunkee esiin eri muodoissaan, hämäten kansaa juuri sillä, 
että se kylvää ympärilleen lupauksia paremmasta tulevaisuu- 
desta ja opettaa väärää oppia siitä, että yksilön ei muka muuta 
tarvitse tehdäkään kuin valvoa omia etujaan. Siten se saa, kun 
jokainen ihminen tietenkin toivoo itselleen parempaa tulevai- 
suutta, joukkoonsa houkutelluksi monia sellaisiakin, joiden to- 
dellinen sisäinen vakaumus veisi heidät kansaansa palvelemaan, 
uhrimieliseen maailmankatsomukseen, jos he pääsisivät totuu- 
desta perille. Ja kansainvälinen kulttuuriliberalismi johtaa yh- 
dessä kommunistisen »kansanrintamapropagandam ja »fascismin- 
vastaisen taistelun» lietsomisen kanssa monia väärille urille, kan- 
saansa vastaan, ryssän puolelle! 

Neuvostoliiton nykyinen henki, vihmisyyden» ja »vapauden» 
valhenaamariin pukeutunut egoismin oppi, se juuri aivan sel- 
västi pyrkii kansamme tuhoon. Kun se ei ole katsonut voivansa 
ryhtyä Suomen kansaa avoimesti tuhoamaan, se tahtoo saada 
sen aikaan sisältäpäin mädättämällä ja siten hankkimalla itsel- 
leen liittolaisia oman kansamme keskuudessa, joiden avulla sitten 
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sopivan hetken tullen tuo tuhoamistaistelu pantaisiin käyntiin. 
Ja miten se tapahtuisi, siitä näemme kouriintuntuvia esimerkkejä 
itärajamme takaa tänäkin päivänä. »Vapaaehtoisia siirtolaisia» 
lähtisi silloin junalasti toisensa jälkeen Turkestaniin ja Siperiaan, 
Kaukasiaan ja Sahalinille, ja yhtä »vapaaehtoisia» siirtolaisia 
tuotaisiin silloin maamme täyteen avaran Venäjänmaan eri 
osista! 

Mutta tarpeetonta on jatkaa tähän suuntaan. Me tiedämme, 
että, vaikka mahdollisimman hyvä naapurisopu onkin saatava 
aikaan ja pysytettävä naapurimaitten välillä, ryssien ja suoma- 
laisten edut eivät koskaan voi käydä yksiin, ja me tahdomme, 
että Suomen itsenäisyys säilyy kaikissa vaiheissa, pahimmissakin, 
niin että kansojen Jumala kerran voi antaa heimolaistemmekin 
vapautua siitä tuskan yöstä, johon heidät on painettu. 

Mutta mikä on silloin kansallisen nuorison tehtävä, mikä on 
tehtävänä niillä luultua paljon lukuisammilla suomalaisilla, jotka 
tahtovat kanssamme tehdä jotakin kansansa hyväksi, jotka tah- 
tovat uhrata jotakin ja jotka tahtovat suorittaa valmisteluja, 
jotta ajan tullen voidaan huolehtia siitä, että slaavilainen kansan- 
meri ei niele meitä eikä heimolaisiamme? Vastaus on selvä: 


Meidän tärkein tehtävämme on tällä hetkellä maanpuo- 
lustusasian hoitaminen. 


On aivan selvää, että kommunistinen, maailmanvallankumouk- 
seen pyrkivä toiminta, joka on omaksunut edellä kosketellut, 
entisiä yhä kavalammat menettelymuodot, päivä päivältä lähes- 
tyy hetkeä, jolloin tulee lopullisesti ratkaistavaksi kysymys, 
kumpi voittaa, kommunismiko vaiko sen fascismiksi nimittelemä 
kansallinen ajatus. Tulee hetki, jonka jälkeen joko koko maailma 
on uponnut kansainvälisen bolSevismin suohon, jolloin ihmis- 
kunnalle alkaa alennuksen, todellinen taantumuksen aika, kuten 
on ennustettu, tai sitten lyödään bolSevismi lopullisesti, kansal- 
lisen ajatuksen marssiessa voittoon, tämän vaikeimman sitä 
vastaan suunnatuista hyökkäyksistä torjuneena, kokeensa kes- 
täneenä. Tuskin tarvitsee epäillä, ettei asia todella näin olisi. 
Sillä ne voimat, jotka nyt toisiaan vastaan nousevat koko maail- 
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massa, ovat toisilleen niin vastakkaiset ja sen lisäksi nyt, ensi 
kerran, niin ensiluokkaisesti, koko maailmaa käsittäviksi organi- 
soidut, että mikään sovinto tai välimuoto ei ole mahdollinen, 
vaan lopullisen ratkaisun on tultava, ennemmin tai myöhemmin. 

Tämä lienee siksi selvää, että se ei vaadi sen enempää käsitte- 
lemistä. Eikä tässä ole liioin tarpeen käydä pohtimaan sitä kysy- 
mystä, milloin tuon ratkaisun hetki tulee. Meille riittää se, että 
se yleensä on tulossa, ja silloin muodostuu jokaisen suomalaisen 
velvollisuudeksi siten toimensa asettaa, kuin tuo hetki varmuu- 
della tulisi hyvin piankin. 

Kaiken yläpuolelle kohoaa täten nykyisenä ajankohtana val- 
mistautuminen puolustamaan isien maata slaavilaista tuhotulvaa 
vastaan. Ja että se taistelu voi päättyä siten, että bol$evismi 
vihdoinkin saa pahan palkan pahoista töistään, joita se on Ve- 
näjän ja tavallaan koko maailman kansoja kohtaan tehnyt, on 
seikka, jota odotamme ja joka on omiaan antamaan yhä suu- 
rempaa pontta valmistautumistyölle. 

Entä eikö ole olemassa mahdollisuus, että tuo ratkaisutaistelu 
kansallisen ajatuksen ja kommunismin välillä voisi tapahtua 
siten, että meidän maamme jäisi siitä syrjään, siten, että saisimme 
sivullisina katsella, kuinka asia selviää, suuntaan tai toiseen? 

Myönnettävä on, että sellainenkin mahdollisuus on olemassa, 
joskin pieni. Mutta paljon todennäköisempi on päinvastainen 
mahdollisuus, nimittäin se, että meidän kimppuumme käydään 
ja että tästä hyökkäyksestä muodostuu eräs osa tuota ratkaisu- 
taistelua. Ja kun niin on, ei meillä ole oikeutta ottaa huomioon 
tuota sivuun jäämisen mahdollisuutta, vaan meidän kansamme 
on otettava kaikkiin kysymykseentuleviin seikkoihin se asenne, 
kuin olisi varmaa, että emme saa rauhassa olla. 

Mikä on sitten tuo asenne? 


Se ei voi olla mikään muu kuin se, että huolehdimme 
puolustusvalmiudestamme »viimeistä piirtoa myöten». 


Maanpuolustusvalmiutemme on välttämättömyys, sillä ilman 
sitä on varmasti mahdotonta torjua ylitsemme käyvää ryntäystä, 
niin voimakas ja ankara se luonnollisesti tulee olemaan. 
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On moneen kertaan ja vastaansanomattomalla tavalla todis- 
tettu, että puolustautumisemme itäistä vihollistamme vastaan 
on mahdollinen, vaikka kysymyksessä onkin maailman tehok- 
kaimmin aseistautunut maa ja kuudetta osaa maapallon alasta 
hallitseva suurvalta. Mutta samalla on osoitettu, että tämä suo- 
tuisa tulos, jonka tekee mahdolliseksi maamme varsin edullinen 
sotilasmaantieteellinen asema, on saavutettavissa ainoastaan 
eräitten edellytysten toteuttamisen avulla. Näiksi edellytyksiksi 
on mainittu riittävä ja laadultaan ensiluokkainen ja nykyaikainen 
aseistus, paras mahdollinen koulutus sekä päällystöllä, alipäällys- 
töllä että miehistöllä kaikkia ikäluokkia myöten, taloudellinen 
puolustusvalmius ja huollon sekä täydennyksen kaikkien lajien 
turvaaminen jokaisessa olosuhteessa, ynnä lopuksi oikea puo- 
lustushenki ja -tahto koko kansassa (eikä vain sen osassa, kuten 
nykyään on asianlaita). 

AKS:n vuosikirja ei ole oikea paikka aseistus-, huolto- ja kou- 
lutuskysymysten käsittelemiseen, enkä siihen sen vuoksi lainkaan 
tässä ryhdykään. Mutta sitä suurempi huomio on suomalais- 
kansallisen nuorison ydinjoukon ja kaikkien niiden, jotka ha- 
luavat kuulla, mitä tämän nuorison keskuudessa nykyään liikkuu, 
pantava kysymykseen oikeasta puolustushengestä. Tällöin on 
ensinnä selvitettävä, mitä tarkoitetaan tuolla oikealla hengellä. 

Oikea maanpuolustushenki ei suinkaan ole sitä, että puhutaan 
paljon ja kauniisti maanpuolustusasiasta ja välttämättömyy- 
destä puolustaa maata kaikkia päällekarkauksia vastaan. Se ei 
liioin ole sitä, että kehoitetaan jokaista tekemään velvollisuu- 
tensa, vielä vähemmän sitä, että rangaistaan niitä, jotka tässä 
suhteessa rikkovat ja kulkevat vieraan asioilla. Kysymys on 
paljon enemmästä. Jokaiselle tämän maan kansalaiselle on 
tehtävä selviöksi ja osoitettava sekä velvollisuuden että oman 
edun vaatimukseksi, että hän ja kaikki muut maamme kansalaiset 
tekevät kaikkensa maan puolustamiseksi kaikissa olosuhteissa, 
että maanpuolustusajatuksesta kasvaa väkevä yhteistahto, joka 
ei tunne mitään poikkeuksia, ei mitään tinkimisiä, ei mitään 
rajoituksia, vaan ehdottomasti vaatii itseltään ja jokaiselta muulta 
suomalaiselta täydellistä uhrautumista isänmaalle, täydellistä 
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oman edun ja mukavuuden unohtamista ja todellista uhrival- 
mista, »japanilaista» sankarimieltä, jossa esiintyy vain kilpailua 
siitä, kuka saa enemmän antaa. 

Onko meissä se henki? Ei varmaankaan ole kuin erittäin har- 
voissa yksilöissä, jos kenessäkään riittävässä määrässä. Ja ennen 
kaikkea on tunnustettava, että tuo edelläkosketeltu itsekkyyden 
liberalistinen henki on tässä suhteessa tehnyt paljon pahaa ja 
edelleenkin on suuresti esteenä. Sen tietää bolSevismi erittäin 
hyvin ja se lietsoo juuri sen vuoksi joka päivä tätä itsekkyyttä 
ja mukavuudenharrastusta kansamme keskuudessa erilaisten sitä 
palvelevien julkaisujen ja järjestöjen avulla. 


Laajat kansamme piirit eivät ole valmiit suhtautumaan 
maanpuolustukseen tällä uhrimielisellä tavalla, josta 
edellä on ollut puhe. 


Tämä on tosiasia. Miten sitten siitä päästään eteenpäin, siihen 
tilaan, jossa kansamme todella on myöskin henkisesti puolustus- 
valmis? 

Ensimmäinen ja aivan välttämätön edellytys on se, että harjoi- 
tetaan entistä tehokkaampaa ja entistä oikeampaa valistusta 
maanpuolustusasiassa. Suoranainen tilanteen selittäminen, sen 
vaaranalaisuuden selvittäminen, jossa me elämme, sekä sen seikan 
toteennäyttäminen, että me kaikesta huolimatta määrätyin edel- 
lytyksin pystymme maamme turvallisuudesta huolehtimaan, on 
saatettava jokaisen kansalaisen kuultavaksi ja luettavaksi. Ja 
tämä on suoritettava sekä laajaperäisesti, niin että jokainen tulee 
todellakin asiasta tietoiseksi, että vakuuttavasti, niin että totuus 
todella tulee esille ja tulee uskotuksi. Maanpuolustuspropagandan 
tehostamiseen ja laajentamiseen on vielä paljonkin varaa. 

Mutta varsinainen maanpuolustuspropaganda ei missään ta- 
pauksessa ole yksinänsä riittävä. On mentävä syvemmälle ja 
pyrittävä pääsemään käsiksi pahan juuriin. Ja, niinkuin edellä 
on sanottu, ei vika ole niinkään paljon siinä, että kovinkaan 
laajasti olisi olemassa tahtoa olla puolustamatta maata, vaan 
siinä, että todellista laajaa puolustustahtoa ei voi syntyä, niin 
kauan kuin väärä kansainvälisyys ja vielä enemmän väärä 
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itsekkyys saavat johtaa ihmisten ajatukset pois isänmaasta, 
saattavat heidät unohtamaan, että he ovat kokonaan riippuvaisia 
isänmaan kohtaloista ja siis jo oman itsensäkin vuoksi velvollisia 
valvomaan, että maan ja kansan etu toteutetaan. Taistelu »kan- 
sanrintaman)» ideologiaa vastaan, sen onttoa vihmisyyttä», »va- 
pautta)» ja »kansanvaltaa» vastaan, kansainvälistä kulttuuri- 
liberalismia ja marxilaisuutta vastaan on tehokkainta työtä 
maanpuolustuksen ja isänmaallisuuden puolesta. Kansakunta 
on saatettava ymmärtämään, että nämä kaikki tyhjät iskusanat 
ja se aivan toiselta näyttävä, mikä niiden taakse kätkeytyy, 
merkitsevät isänmaan turvallisuuden vaarantamista. 

Tämä »ohjelma» näyttää kokonaan negatiiviselta. Mutta sel- 
lainen ei se ole, jos käydään asiaa lähemmin tarkastamaan. Mitä 
siis on se positiivinen, joka täten voidaan myöskin negatiivisesti, 
vastustettavien väärien oppien luettelemisellakin selostaa? 

Se on lyhyesti sanoen Snellmanin mainitsema kansallinen henki, 
se ajatus, että valtakunta ja kansakunta ovat tärkeämpiä kuin 
yksilö, että kaikki riippuu valtion ja kansakunnan tulevaisuu- 
desta ja että yksilön ainoana todella arvokkaana tehtävänä on 
palvella kansaansa, huolehtia siitä, että nykyisyys perustuu men- 
neisyyteen ja johtaa onnellisempaan ja taatumpaan tulevaisuu- 
teen. Mutta tähän ei voida päästä ilman sitä, mitä Snellman 
nimittää kansallishengeksi, mutta joka nykyaikaisemmin sanoen 
on yhteishenkeä, koko kansan, jokaisen sen yksilön yhteishenkeä, 
solidaarisuutta kansansa ja sen jokaisen jäsenen kanssa. 


Tietoisuus kansan kohtalonyhteisyydestä, peruuttamat- 
tomasta ja poikkeuksettomasta kohtalonyhteisyydestä, 


johon mitkään ihmisyys- ja kansainvälisyysaatteet eivät ulotu, 
vaan jäävät tyhjiksi korulauseiksi, se vie kansakunnan lujuuteen. 
Se luo solidaarisuuden tunteen, yhteishengen, ja muodostuu, jos 
kansa on terve, yhteistahdoksi palvella ja uhrautua kansansa 
puolesta. 

Mutta niinkuin edellä jo on useaan kertaan viitattu, asia ei 
parane pelkistä puheista. Ainoastaan »vastustamalla» vääriä 
oppeja ja taistelemalla niitä vastaan valistuksen ja propagandan 
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aseilla ei päästä päämäärään. Siihen tarvitaan myöskin tekoja. 
Tekoja sellaisia, jotka osoittavat, että yhteiskunnan määräävillä 
tahoilla todella pyritään tuohon solidaarisuuteen kansakunnan 
sisällä, joilla näytetään, että pyritään — edes pyritään, sillä kaikki 
inhimillinenhän on vajavaista — luomaan olotila, joka kouraan- 
tuntuvasti jokaiselle osoittaa, että kansalaiset ovat samanarvoi- 
sia, mikäli he velvollisuutensa täyttävät kansakunnan hyväksi, 
ja että yhteiskunta pyrkii luomaan kaikille mahdollisimman 
hyvät ulkonaiset olot. 

Tämä merkitsee oikeudenmukaisuuden toteuttamista kansakun- 
nan kaikkien jäsenten kesken. Mehän tiedämme, että olemme 
siitä mahdollisimman kaukana. Niin ikään on selviö, ettemme 
tuohon oikeudenmukaisuuteen koskaan tule pääsemäänkään, 
niin kauan kuin elämme luokkapuoluehengen johtamassa yhteis- 
kunnassa. Luokkapuolueet nostattavat kansan eri kerrokset 
leppymättömään taisteluun toisiaan vastaan. Koko se ideologia 
ja mentaliteetti, jolta ne lähtevät, henkii eripuraisuutta, se mer- 
kitsee sitä, että kukin puolue, s.o. kukin luokka tuon järjestelmän 
aikana yrittää kaapata itselleen mahdollisimman suuren osan 
yhteisestä hyvästä, siten vähentäen sitä osuutta, jota jokin 
toinen luokka pitäisi itselleen kuuluvana. Luokkapuoluejärjes- 
telmä merkitsee näin ollen suorastaan solidaarisuuden vasta- 
kohtaa! Sen olemassaolo tekee solidaarisuuden mahdottomuu- 
deksi ja ylläpitää riitaa ja eripuraisuutta kansan keskuudessa. 

Luokkapuolueitten keskinäisen taistelun sijaan on siis saatava 
aikaan oikeudenmukaisuustila yhteiskunnassa ilman taistelua. 
Miten tämä olisi mahdollista? Marxilaiset väittävät, että se muka 
onkin mahdotonta, mutta me väitämme päinvastoin, että valtion, 
kansakunnan korottaminen yläpuolelle sekä yksilön että luokan 
tekee mahdolliseksi antaa yhteiskunnan omiin käsiin määräämis- 
vallan sellaisissa tapauksissa, joissa yhteishenkeä muuten vaaran- 
taisi yksityisetujen ristiriita. Siten, puolueettoman kolmannen 
työntämisellä kahden riitelijän väliin, voidaan päästä, silloinkun 
luokkapuolueparlamentarismi on tuhottu — mutta se on ehdoton 
edellytys — todelliseen yhteiskunnalliseen oikeudenmukaisuu- 
teen. 
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Ja siihen on päästävä. Ennen kuin tämän maan vähäväkisim- 
mätkin todella, objektiivisesti katsoen saavat osakseen taloudelli- 
sessakin mielessä yksinomaan oikeutta, ei todellinen solidariteetti 
ole mahdollinen. Eri asia on, että häikäilemätön ja taitava 
agitaatio voi oikeudenmukaisuustilankin — aikana — saattaa 
jotkut pitämään osaansa huonompana kuin he ovat ansain- 
neet, mutta tällainen kiihotus on luonnollisesti päättäväisesti 
estettävä. 

Yhteiskunnallisen oikeudenmukaisuuden luominen on vaikea 
tehtävä, mutta se ei ole mahdoton, jos kansakunnan määräävillä 
paikoilla on vallitsevana yksinomaan rehellinen pyrkimys siihen 
ja kansakunnan sitä tietä tapahtuvaan lujittamiseen. 

Mutta vain kansanrintaman» myrkynkylvön vastustaminen 
ja todellinen kansakunnan kokoaminen yhteen yhteiskunnallisen 
oikeudenmukaisuuden luomisella ei riitä. Kansakuntaa on luji- 
tettava kaikilla muillakin mahdollisilla tavoilla. Haluan tässä 
mainita erään sellaisen. Väestökysymys on nousemassa suurte- 
kijäksi kansamme elämässä. Kuinka voitaisiinkaan ajatella, 
että kansa, jonka maa voisi elättää 15-miljoonaisen väestön, 
mutta jonka väestön kasvun tilastomiehet kylmästi väittävät 
päättyvän jo parin vuosikymmenen kuluttua, pystyisi maansa 
säilyttämään, kun naapurin väestölisäys on jopa neljäkin mil- 
joonaa vuodessa. Jokainen toimenpide, joka edesauttaa kan- 
samme kasvua, lähinnä elämänmahdollisuuksien lisäämisen ja 
parantamisen avulla, on samalla työtä kansamme puolustuksen 
ja tulevan voiman puolesta. 

Mutta vielä on mainittava eräs tie kansamme lujittumista 
kohti, sama, josta Snellmankin jokaisessa mahdollisessa ti- 
laisuudessa puhui. Kansallisen ja suomalaisen ajatuksen 
voittoonvieminen poistaa keskeltämme erään kaikkein pa- 
himmin repiviä ja valtakuntaa heikontavia riitakysymyksiä. 
Ns. kielitaistelu on saatava päättymään, jotta voitaisiin 
päästä voimakkaaseen ja yksimieliseen kansakuntaan, joka ha- 
luaa ja voi maatansa puolustaa ja historiallisen suurtehtävänsä 
suorittaa. »Rauhan» aikaansaaminen kansallisuuskysymyksessä 
ei ole mikään ratkaisu, se on yhtä mieletön kuin ns. sovinnon- 
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viikon viettäminen ilman, että ensin luodaan todellisen sovinnon 
edellytykset. Ns. linnarauhapolitiikka on AKS:n piirissä aina 
saanut täydellisen tuomion, sillä se jättää kiistakysymykset 
ratkaisemattomiksi ja antaa niille tilaisuuden muodostua entistä- 
kin kipeämmiksi, niin että ne sopivan — tai sopimattoman — 
tilaisuuden tullen astuvat näyttämölle, aiheuttaen ehkä hyvinkin 
suurta hämminkiä ja häiriötä. Ainoa todellinen ratkaisu on suo- 
malaisen kansallisvaltion muodostaminen, eli siis oikeudenmukai- 
suustilan aikaansaaminen myöskin kieli- ja kansallisuuskysymyk- 
sen kohdalla. Vain sitä tietä on mahdollista saada aikaan eri 
kieliryhmien keskeinen solidaarisuustila, jota mikään linnarauha 
ei koskaan voi tuottaa. Ja maamme suomen- ja ruotsinkielisten 
välistä solidaarisuussuhdetta tarvitaan sitäkin, maanpuolustuk- 
sen lujittamisen vuoksi. Ne, jotka estävät suomalaisuuskysy- 
mysten nopeata ja lopullista ratkaisemista ainoalla mahdollisella 
ratkaisutavalla, he tietäen tai tietämättään hajoittavat tätä 
kansaa ja heikentävät sitä. 

Kun edellä on puhuttu oikeudenmukaisuuden toteuttamisesta, 
vaatii se vielä muutaman selittävän sanan. Kysymys ei ole eikä 
saa olla siitä, että tekisimme joitakin »hyviä töitä» ja antaisimme 
armopaloja, jotta asianomaiset vastaanottajat olisivat tyytyväisiä 
ja kiltisti puolustaisivat tätä maata. Pelkkä altruismi ei ollenkaan 
riitä ratkaisemaan kansakunnan yhteenkokoamisen suurta kysy- 
mystä. Kun puhumme oikeudenmukaisuudesta, tarkoittaa se 
todellista oikeuden tekemistä kaikille tämän kansakunnan jäse- 
nille, rikkaille niinkuin köyhille, nuorille niinkuin vanhoille, nai- 
sille niinkuin miehille. Ei riitä siis se, että joku uhraa jotakin 
siitä, mitä hän pitää omanaan, katsoen siis taktillisista syistä 
viisaimmaksi luovuttaa sen toiselle. Vaan kysymys on aivan suo- 
rastaan siitä, että kukin kansalainen, saatuaan uuden yhteis- 
kunnallisen herätyksen, mielellään näkee, että muille tapahtuu 
oikeus, silloinkin, kun sen vuoksi häneltä ehkä jää jotakin pois, 
mitä hän on tottunut omanaan pitämään. »Kaikkien arvojen 
uudelleen arvioiminem on suoritettava todella perusteellisesti ja 
siten luotava oikeudenmukaisuutta. 

Ja silloin nousee yhteiskunnallisten uudistusten, yhteiskun- 
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nallisen totuuden ja vanhurskauden toteuttamisen kautta se 
yhteishenki, joka vain voi Suomen kansan pystyssä pitää silloin, 
kun kimppuumme idästä käsin käydään. Silloin syntyy yhteis- 
vastuu isänmaan kohtaloista ja yhteistahto turvata isien maa, maksoi 
mitä maksoi. 


K. olmisen viikkoa sitten kirjoitti eräs maamme vieraskielinen sanoma- 
lehti artikkelissa, joka oli kohdistettu nykyistä suomalaisuusliikettä vas- 
taan mm., että tämän liikkeen taholla noudatettu ajatussuunta ennemmin 
tai myöhemmin on johtava arveluttaviin selkkauksiin itäisen suurvallan 
kanssa. Saman väitteen ovat eräät sosialistipäälliköt esittäneet meitä 
vastaan eduskunnan puhujalavalta. Nämä eivät ole ensimmäisiä kertoja, 
jolloin suoraselkäisen ohjelman ajajia tässä maassa uhataan samalla 
vitsalla: pelätkää Venäjää. Kun ensimmäiset jonkin verran tiukassa 
äänilajissa nostetut vaatimukset suomen kielen puolesta viime vuosi- 
sadalla täällä kuultiin, koetettiin niitä vuosikymmenien kuluessa vaientaa 
samalla peloitushuudolla. Ja sitä kauhua, jota myöhemmin jääkäriliike 
herätti oikealla ja vasemmalla järkevien ja kokeneiden henkilöiden taholla, 
kuvaa esim. se, että vielä kesällä 1917 eräs kansamme johtomiehistä anka- 
rin sanoin tuomitsi koko jääkärien toiminnan mitä turmiollisimmaksi 
härnäyspolitiikaksi, joka vetää suuren Venäjän ikuiset vihat päällemme. 
»Suomen Heimo» 20. 1. 1927. 


mu==sor—-|,.>=>=>.——121=”=>— =>: ==>," 


110 


AKS JA SEN ENTISET UPSEERI- 
JÄSENET 


vee—tee—cee 


| U Re ero AKS:sta on tapahtunut tosiasia, jolle ei tällä 
haavaa voitane mitään. Se lienee jonkinlainen ajankuva sekin — 
sellaisenaan sangen valitettava, valitettava sekä AKS:n että asian- 
omaisten upseerien kannaltakin, mutta valitettava ennenkaikkea 
maan ja sen puolustuslaitoksen kannalta. — Sillä ei liene ajatelta- 
vissa, että ne sadat upseerit — korkeimmista esiupseereista aina 
nuoriin vänrikkeihin asti, tosin lähinnä nuorempaan upseeri- 
polveemme kuuluvia — jotka AKS:ssa toimien löysivät itselleen 
paljon sitä, mitä ei muualta ollut saatavissa ja samalla vaikuttivat 
terveellisesti ja voimakkaasti opiskelevan ja par'aikaa yhteis- 

* Upseereilla tässä kirjoituksessa tarkoitetaan vakinaisessa palveluksessa 


olevia; reserviupseereitahan valtavasti suurin osa AKS:n jäseniä jo on tahi 
sellaisiksi tulee, mutta heitä ei koske tämän otsikon aihe. 
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kuntamme johtoon astuvan nuoren sivistyneistön keskuudessa — 
että nämä sadat upseerit olisivat tehneet jotain rikollista. 
Kun kuitenkin ero AKS:sta aiheutui ylimmältä taholta tulleesta 
käskystä ja kun toisaalta samanaikaisesti myös kiellettiin upsee- 
reita kuulamasta vapaamuurarijärjestöihin, jopa puolustuslaitok- 
sen henkilökuntaa erinäisiin marxilaisiin urheilu- ym. seuroihin, 
mikä seikka voisi aiheuttaa — ja lienee aiheuttanutkin — eräitä 
rinnastuksia, on paikallaan hieman selvitellä entisten AKS:laisten 
upseerien kannalta asiaa. 

»On kolme asiaa, joita vastaan ihmisluonto turhaan kamppai- 
lee: iskusanat, byrokratia ja tuhmuus», sanoo sellainenkin sotilaal- 
linen kyky kuin kenraalieversti v. Seeckt. Ja totta se varmaankin 
on. Olemme tässä ilmeisesti tekemisissä — ainakin — iskusanojen 
kanssa. Meillähän on tullut tavaksi kaikissa mahdollisissa ja mah- 
dottomissa tilanteissa esittää erästä tyypillistä iskusanaryhmää, 
upseeri ei saa politikoida», jopa siinä määrin, että upseerit vähi- 
tellen itsekin alkavat uskoa toisaalta tämän olevan kirjaimellisesti 
totta ja toisaalta kaiken itsenäisen kansallisen, yhteiskunnallisen, 
kansantaloudellisen, poliittisen yms. ajattelun olevan politikoi- 
mista ja sinänsä siis heiltä kiellettyä. 

Ja kuitenkin — elleivät upseerit osallistuisi millään tavoin po- 
liittiseen ajatteluun, jopa määrätyssä katsannossa toimintaankin, 
mitenkähän mahtaisi käydä heidän muunkaan toimintansa. — 
Onhan selviö, etteivät upseerit saa politikoida, mutta vain eräässä 
mielessä. On selviö, ettei upseereita saa vetää siihen puolueitten 
väliseen kamppailuun ryhmä- ja henkilökohtaisista eduista, jota 
maassamme, kuten aina ja kaikkialla demokratioissa, harjoitetaan 
politiikan nimellä. — Eri asia on jo kuitenkin sekin, onko tämä 
tulkittava siten, etteivät upseerit saa edes jokaisen muun kansa- 
laisen alkeellisinta oikeutta, valtiollista äänioikeutta silloin, kun 
sellainen on jopa määrätietoisesti kumouksellisilla aineksilla, 
esim. sosiaalidemokraateillakin, — ja onko tämä sitten demo- 
kratiaa?! — Mutta silloin, kun upseereitten politikoimisen kieltä- 
minen menee niin pitkälle, että siihen sisällytetään kaikki ajat- 
telu, esiintyminen ja toiminta, jonka aihe on poliittista laatua, 
ollaan varmasti väärällä tolalla. 


1 12 1. AKS:n ensimmäinen hallitus. — 2. AKS 12. 5. 1923 lähdössä 
Snellmanin patsaalle. — 3. Ensimmäinen oppikoulujen edustaja- 
kokous joulukuussa 1922. 
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Jos upseerien osallistuminen AKS:n toimintaan on katsottu 
politikoimiseksi, on juuri tehty tällainen väärä johtopäätös, on 
varmasti jouduttu väärälle tielle. Sillä se politiikka, mitä AKS 
harrastaa ja on harrastanut, kuuluu — tai ainakin sen kaiken 
järjen nimessä tulisi kuulua — jokaisen isänmaallisen miehen, 
ennenkaikkea siis jokaisen upseerin harrastuspiiriin. Yleensähän 
AKS jakaantuu kahteen osaan — ylioppilaspiireissä mm. ns. yli- 
oppilaspolitiikkaa hoitavaan, ylioppilaita lippujensa alle kerää- 
vään ja heitä kasvattavaan toimivaan yhdistykseen sekä ympäri 
maata hajaantuneisiin jo valmistuneisiin ja kansalaistoiminnan 
mitä erilaisimmilla aloilla ja urilla vaikuttaviin jäseniin, joita on 
miltei kaikissa yhteiskunnallisissa asemissa alkaen ministereistä 
ja valtioneuvoston jäsenistä — jopa aikanaan piispoistakin — ja 
päätyen pikkuvirkamiehiin ja käytännöllisen elämän eri alojen 
edustajiin. Näihin jälkimmäisiin, siis jo toimessaan oleviin, nimen- 
omaan kuuluivat tietenkin upseerit. 

Jo käytännöllisistä syistä he siis eivät vaikuttaneet AKS:n 
Helsingissä olevan yhdistyksen jokapäiväiseen toimintaan ja sen 
osallistumiseen päivän (ylioppilas-)politiikkaan. Sen sijaan AKS:n 
yleiset isänmaalliset (sanoisiko isänmaallispoliittiset) suunta- 
viivat olivat ja ovat edelleenkin heidän ja varmaankin tuhansien 
upseerien sydäntä lähellä. — Ja varmaa on, että näiden suunta- 
viivojen luomisessa myöskin AKS:n upseerijäsenet ovat olleet 
myötä täysin innoin ja voimainsa ja mahdollisuuksiensa mukaan. 

Mitä sitten ovat ne isänmaallispoliittiset kysymykset, joita 
upseerit AKS:n riveissä ovat harrastaneet ja onko niistä ollut 
isänmaalle hyötyä? 

AKS:n ohjelma, tärkeysjärjestyksessä luokiteltuna, on mieles- 
tämme seuraava: 

— maanpuolustuskysymys, 

— kansallisuuskysymys. 

— heimokysymys. 

Näihin kolmeen pääkysymykseen liittyy kaikki muu ja niiden 
eteenpäinvieminen kulloinkin mahdollisin ja sallituin keinoin on 
luonnehtinut koko AKS:n toimintaa. Jo se ehdoton valta-asema, 


1. Hallikorpi, «Ukki Väinämöinent ja Wegelius Lohjan kesäjuhlilla 1 1 3 

1922. — 2. «Simppas hyvästellään maaseudulle Stratoffin vihellys- . 

konsertin jälkeen 1924. — 3. Karjalan pakolaisten ja AKS:n nais- 

osaston kesäkiertue 1923. — 4. Lapuan kansanopistokurssien 
karjalaiset dlotate. 


mikä AKS:llä on myöskin ylioppilasnuorisomme keskuudessa, 
todistaa, mitä ainesta se on. 

Tässä yhteydessä ei ole mahdollista yksityiskohtaisesti käsitellä 
kysymystä siitä, mitä AKS on saanut aikaan. Pari esimerkkiäkin 
riittänee osoittamaan, minkälaisesta suunnasta ja minkälaisesta 
toiminnasta on ollut kysymys. 

Oli aika, jolloin — välittömästi maailmansodan ja oman vapaus- 
sotamme jälkeen — kansallinenkin ylioppilasnuorisomme, muun 
sivistyneistömme huomattavan osan mukana, oli heittäytynyt. 
etupäässä nautiskeluihin ja kemuilemisiin, jatsin ja vastaavien 
shimmyjen ja muiden neekerirenkutuksien pariin, kieltolain hedel- 
mistä nauttimaan. Jonkinlainen henkinen lamaannus ja turtu- 
mus oli vallannut mielet. Heimosodista viimeiset olivat päätty- 
neet. Suomen kansa ei ollut käyttänyt oikeata hetkeä hyväkseen, 
Aunus ja Inkeri, jotka sotilaallisesti katsoen koko kansamme 
voimalähtein olisivat olleet otettavissa, oli menetetty. Miekka oli 
pistetty huotraan ennen Syväriä. Maassa vietettiin unohtamisen 
ja saavutetun keskeneräisen tuloksen juhlimisen miellyttävää 
dolce far niente»-aikaa. 

Silloin syntyi AKS. Sen perustivat alkuaan heimosoturi- 
ylioppilaat ja heitä lähellä olleet henkilöt. Sen tuli pelastaa, mitä 
pelastettavissa oli, sen tuli nostaa ainakin nuoriso kapakoista — 
työhön isänmaan ja heimon puolesta. Se alkoi — pienestä, vaati- 
mattomasta, mutta tulevaisuuteen ja kansansa voimaan luotta- 
vasta ja lujalla uskolla varustetusta, työintoa uhkuvasta joukosta. 
Se luotti kansaansa ja sen nuorisoon ja se tempasi sen mukaansa 
— työhön. Sillä AKS ei ollut tavallinen yhdistys tavallisessa 
mielessä — se oli taistelujärjestö jo alunperin, järjestö, joka tarjosi 
ja vaati kaikilta jäseniltään työtä ja toimintaa ja joka julisti juuri 
niitä aatteita, joita itsenäisen kansan nuoriso vaistomaisesti kai- 
pasi: irti lehmäkauppojen ja puoluerämettyneisyyden pohjatto- 
masta suosta, ylös luovaan työhön ja toimintaan tulevaisuuden 
hyväksi. 

Se aika, jolloin huomattava osa ylioppilasnuorisoamme kulutti 
aikaansa pääasiallisesti pääkaupungin kapakoissa, tanssiravinto- 
loissa ja yökerhoissa, kuuluu menneisyyteen — ja suureksi osaksi 
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ansio tästä muutoksesta kuuluu varmasti AKS:lle, jonka miehet 
muuten jatkuvasti ovat toimineet mm. ylioppilaitten monien muit- 
tenkin aatteellisten järjestöjen, kuten esim. YKY:n ja YRY:n 
johdossa. 

Toinen esimerkki. Oli edelleen — samoihin aikoihin — tullut 
tavaksi, että huomattava osa ylioppilasnuorisoamme pakoili ase- 
velvollisuuttaan milloin minkäkin tekosyyn ja lääkärin todista- 
man sairauden perusteella. Merkillistä kyllä — lainkaan maamme 
lääkärikuntaa kokonaisuudessaan moittimatta — näytti olevan 
suhteellisen helppoa saada tällaisia todistuksia. AKS:n järjestä- 
mässä ja asiantuntijoitten laatimassa tutkimuksessa ilmeni, että 
suunnilleen viidesosa ylioppilaista täten ehätti saamaan itselleen 
taloudellisia etuja jättämällä täyttämättä kansalaisen oikeutensa 
— asevelvollisuuden — ja siten osittain suorastaan rikollisesti 
päästen kunnollisten opintotovereittensa edelle. — Ilmenipä sel- 
laistakin, että yliopistossa opiskeli mielipuolisuuden tai tylsämieli- 
syyden perusteella asepalveluksesta vapautettuja ylioppilaita(!) 

Ei liene ihmeellistä, että AKS ryhtyi tähän epäkohtaan kaikin 
mahdollisin keinoin. Tosin ei olisi nähtävästi auttanut ehdotus, 
että mielipuolien ei sallittaisi opiskella yliopistossa, mutta oli 
muitakin keinoja. Aloitettiin omasta, silloin jo huomattavaksi 
kehittyneestä piiristä ja ulotettiin propaganda kaikkialle, pyrit- 
tiin vaikuttamaan yleiseen mielipiteeseen ylioppilasmaailmassa ja 
muutenkin nuorison parissa, otettiin vieläpä tällaisessa tapauk- 
sessa tärkeät naisetkin (NYKS) mukaan. — Ja tulos on ollut 
hämmästyttävä. Asevelvollisuuttaan välttäviä ylioppilaita on 
nykyään aivan häviävä murto-osa siitä, mitä niiden luku oli vielä 
kymmenisen vuotta sitten. Eikä tämä asia ynnä ylioppilaitten 
esimerkki ja propaganda ole voinut olla vaikuttamatta muuhun- 
kin nuorisoon. — Sekin surullinen aika on nyt ohi, ja hyvin huo- 
mattavalta osalta AKS:n ansiosta. 

Tai vielä esimerkki. Opiskelevien ylioppilaiden kuuluminen 
suojeluskuntiin oli sangen vähäistä sekin. Suurin osa Helsingissä 
opiskelevia oli oikeastaan vain nimellisesti suojeluskuntalaisia, 
koska kotisuojeluskunnan toiminta heidän loma-aikoinaan oli 
miltei olematonta. Mutta oli tärkeätä — ensiksikin, että yliop- 
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pilasnuoriso tässäkin oli esimerkillistä, kuuluen suojeluskuntiin, 
ja toiseksi — että se todellakin niissä toimi. Tämä kävi päinsä 
vain siten, että ylioppilaat opiskeluaikanaan toimivat Helsingin 
suojeluskunnassa — ja se saatiin aikaan. — Nyt kuuluu suojelus- 
kuntiin ylioppilaitten valtaosa ja suurin osa näistä toimii todella 
aktiivisesti sekä opiskelu- että loma-aikoinaan suojeluskunnissa. 
— Tämän järjestelyn suoritti AKS, jonka jokainen fyysillisesti 
asepalvelukseen kykenevä jäsen on suojeluskuntalainen. 

Esimerkkejä voisi jatkaa, mutta kuten sanottu, se ei tämän 
tekeleen puitteissa ole mahdollista. Jo tämäkin ja muu tämän- 
tapainen toiminta on omiaan osoittamaan toisaalta AKS:n vai- 
kutusta maan nuorisoon ja taas toisaalta AKS:n upseerijäsenten 
toimintamahdollisuuksia ja — vaikutusta järjestön työhön. 

Eikä kuitenkaan tämä, näkyvä ja konkreettisina tuloksina ilme- 
nevä puoli ole ollut pääasia. Kieltämättä ovat ne lukemattomat 
tilaisuudet, joissa asiantuntevat upseerit ovat voineet esitelmin 
ym. tavoin levittää oikeata tuntemusta maanpuolustuskysymyk- 
sestämme, olleet yhtä merkityksellisiä nekin. Samoin on varmaan- 
kin pysyvä arvonsa jatkuvastikin sillä henkilökohtaisella koske- 
tuksella, mikä AKS:n puitteissa on aikaansaatu upseeriston ja 
nousevan, vähitellen toimiinsa astuvan ja maan johtoon joutuvan 
polven välillä. 

Mutta ennenkaikkea on AKS:n hedelmällinen vaikutus sen 
upseerijäseniin itseensä ollut ehdoton etu sekä näille että täten 
välillisesti koko maan puolustukselle. Ja nyt joudumme takaisin 
tuohon vaaralliseen» politiikkaan. On totta, että upseerit AKS:n 
parissa ja sen monissa tilaisuuksissa ovat joutuneet perehtymään 
moneenkin poliittiseen kysymykseen. Politiikkaahan loppujen 
lopuksi on koko maan puolustuskysymyskin. Toinen asia on sit- 
ten, onko tämä perehtyminen ollut eduksi vaiko vahingoksi asian- 
omaisille itselleen, puolustuslaitokselle ja maalle. 

Jo maanpuolustuskysymyksen keskeinen asema AKS:n ohjel- 
massa osoittaa, miten on suuntautunut se poliittinen maailman- 
katsomus, jonka juurruttamiseen jäsentensä keskuuteen AKS on 
pystynyt paremmin kuin ehkä mikään muu organisaatio tässä 
maassa. Mutta muutenkin kaikissa poliittista suuntaa koskevissa 
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kysymyksissä AKS:n kanta on ollut pohjaltaan positiivi- 
nen, rakentava, päämääränään aina koko kansan ja isän- 
maan etu — kokonaan erillään puolueista ja eturyhmistä. 
Tämähän on toisaalta upseerinkin poliittisen katsantokannan 
perusta. 

Sillä poliittinen koulutus ja katsantokanta tulee jokaisella up- 
seerilla olla, vaikka hän ei voikaan osallistua päivänpolitiikkaan 
sellaisena kuin se puolueitten välisissä taisteluissa ilmenee. Edel- 
lyttäähän tällaista selvää ja suoraa kannanottoa ja sen ilmaise- 
mista ja edelleen opettamista jo upseerin koulutustehtäväkin. 
Ajateltakoon vain esim. asevelvollisten opettamista, puhumatta- 
kaan siitä vaikutuksesta, mikä upseerilla on ympäristöönsä. Ei 
nykyaikaisessa yhteiskunnassa ja nykyisenä aikana riitä enää — 
ainakaan tärkeimmissä poliittisissa kysymyksissä — olan kohaut- 
taminen ja kiertelevä, kannaton suhtautuminen asioihin upseeri 
ei politikoin — hengessä. Kyllä nykyinen yhteiskuntaraken- 
teemme ja upseerin yhteiskunnallinen asema vaativat häntä muo- 
dostamaan mielipiteensä suurista kysymyksistä ja myös tarpeen 
vaatiessa sen selvästi esittämään. Vastustajaakin, jolla on perus- 
teltu ja selvä kanta, kunnioitetaan — kannatonta ja sinne tänne 
häilyvää tai kantansa salaavaa ei kunnioita kukaan, eivät alaiset 
eivätkä muut yhteiskuntapiirit. Lisäksi edellyttää poliittista 
koulutusta ja perehtymistä poliittisiin kysymyksiin myöskin se 
tosiseikka, että eräänä vihollisemme tärkeimpänä aseena tule- 
vassa sodassa varmasti on oleva juuri politiikka. Jo tässä mie- 
lessä on se yleisten poliittisten ja isänmaallisten aiheitten käsittely, 
johon etenkin nuorin upseeripolvi AKS:ssä osallistui, ollut sangen 
suurimerkityksellistä. Huomattakoon vain esim. AKS:läisyyden 
hedelmällinen vaikutus kadettikouluun ja sen sisäiseen elämään, 
seikka, jonka voi todeta mm. kadettilupauksesta. 

Väärinkäsitysten välttämiseksi korostettakoon vielä kerran, 
ettei nyt ole kysymys puoluepoliittisista asioista, joista AKS aina 
ja jyrkästi on pysynyt erillään, joskin sen maailmankatsomus on 
voinut sen yksityisiä siviilijäseniä viedä lähinnä asianomaisen 
käsityskantaa vastaavien valtiollisten suuntien piiriin. Vielä 
jyrkemmin ovat tietenkin puoluepolitiikasta pysyneet erillään 
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aina upseerit AKS:ssä samoin kuin muissakin yhteisöissä, joihin 
upseerikin aina tavalla tai toisella voi joutua. 

Niin, nythän se on toistaiseksi päättynyt, se upseerien AKS:n 
jäsenyys, käskystä päättynyt. Kun sanomme toistaiseksi, sisäl- 
tyy sanontaan vakava toivomus, että se aika, jolloin AKS:n aat- 
teet olisivat yhteisiä koko isänmaalliselle kansallemme, ei olisi 
kaukana — ja silloinhan toimintaa AKS:n piirissä ei suinkaan 
upseereilta kiellettäisi, päinvastoin! 

Ei voine olla muuta kuin väärinkäsitystä se, ettei maanpuo- 
lustuskysymys, voimakkaan kansallisvaltion luominen ja heimo- 
kysymysten harrastaminen kansan nousevan polven ja tulevan 
johtajiston parissa, täysin laillisessa ja laillistetussa yhdistyksessä, 
jossa ei ole mitään salaista eikä salaperäistä, ei mitään salattavaa, 
että tämä on kiellettyä. Yhtä harras kuin on toivomuksemme, 
että tämä asianomaisella taholla aikanaan huomattaisiin ja todet- 
taisiin ja että se aiheuttaisi vastaavan toimenpiteen, yhtä selvä 
on tahtomme lojaalisesti suhtautua annettuun käskyyn. Sillä 
johonkin yhdistykseen kuuluminen tai kuulumattomuus on sit- 
tenkin toisarvoinen kysymys niitten aatteitten rinnalla, joita 
tämä seura ja me itse ajamme sillä tavoin ja niissä puitteissa kuin 
se meille on mahdollista; edes siten osaltamme täyttääksemme sen 
hiljaisen, mutta lujan valamme, jonka hammasta purren kerran 
itsellemme ja veljillemme vannoimme, Suomen rajan, taakse- 
päin kulkien, ylittäessämme — — —. 

Nuoret miehet ja nuoret sotilaat samantapaisin aattein kerran 
vaikuttivat ratkaisevimmin — suotuisten suhdanteitten tultua — 
tämän maan vapautumiseen vuosisataisesta ikeestä. — Olkoon 
seuraavien suotuisien suhdanteitten tultua koko Suomen kansa 
valmis vaikuttamaan oman suuruutensa ja tulevaisuutensa tur- 
vaamiseen — eivät ainoastaan AKS:läiset ja entiset AKS:n up- 
seerijäsenet. 
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KIELIKYSYMYKSEMME RATKAISU 


Yhteenveto maisteri Vilho Helasen vastauksesta 
eräälle maamme molempien kieliryhmien sovinnon mahdolli- 
suuksista keskustelun virittäneelle ruotsinkieliselle aikakaus- 
lehdelle. 


1, Julkinen elämä. Kaikkialla Suomen valtakunnan rajojen si- 
sällä suomen kieli on oleva kansalliskieli — tai jos niin halutaan 
sanoa: valtakunnan kieli, mikä tietää sen ensisijaista käyttöä kai- 
kessa julkisessa elämässä. Ruotsin kielelle taataan varsinaisilla 
ruotsinkielisillä asutusalueilla paikalliskielen asema ja oikeudet. 
Näiden alueiden paikallisilta virkamiehiltä vaadittakoon ruotsin 
kielen taitoa. Sen lisäksi on heidän täydellisesti hallittava suomen 
kieltä, koska oikeus ja kohtuus on, että kaikkialla Suomessa kansalai- 
set saavat asiansa toimitetuksi valtakunnan kielellä. — Nykyinen 
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kaksikielisyysjärjestelmä on yli aikansa eläneenä hylättävä. Lukuun- 
ottamatta edellämainittuja ruotsinkielisen väestön asuma-alueita, ei 
virkamiehiltä ole pätevyysehtona vaadittava ruotsin kielen taitoa, ja 
kaiken korkeamman hallinnon kieli on oleva suomi. Ruotsinkielisten 
kirjelmien yms. käsittelyä varten palkattakoon keskusvirastoihin 
tarpeen vaatiessa tulkkeja. Kohtuullisena voidaan pitää, että esim. 
eduskunnassa ruotsinkielisillä on oikeus, sikäli kuin joku heistä niin 
tahtoo ja sen asialliseksi katsoo, käyttää puheenvuoroissaan äidin- 
kieltään, mutta jo heidän edustamiensa intressien vuoksi heiltä on 
vaadittava sellaista suomen kielen taitoa, että järjetön ja vain aikaa 
haaskaava kaksikielinen esittely ja puheenjohto voidaan lopettaa. 
Sen sijaan on välttämätöntä, että kaikki lait ja asetukset suomenkieli- 
sen perustekstin lisäksi julkaistaan myöskin ruotsiksi. — Tämä mer- 
kitsee suurta muutosta siihen viralliseen asemaan, mikä ruotsin kie- 
lellä nykyisin maassamme on. Mutta asiatonta olisi väittää, että 
ruotsinkielinen väestö, jolle turvataan tällainen asema, joutuisi kie- 
lellisen tai kansallisen sorron alaiseksi. 

2. Opetuslaitos. Julkisilla varoilla ylläpidettäköön suomen- ja 
ruotsinkielisiä kansa- ja oppikouluja kummankinkielisen väestön 
lukumäärän mukaisessa suhteessa. Samoin meneteltäköön myös ns. 
kansansivistysmäärärahojen jaossa. — Valtionyliopisto ja teknilli- 
nen korkeakoulu suomalaistetaan. 

3. Sivistyselämä. Sittenkuin oikeudenmukaisuusperiaate edellä- 
mainittujen muutosten kautta on toteutettu suomen- ja ruotsinkielis- 
ten kansanosien kesken, laukeaa ennenpitkää itsestään se jyrkän 
eristyneisyyden leimaama jännitys, joka kieliryhmien välillä sivis- 
tyselämässäkin nykyisin vallitsee. Suomalaiselta taholta ei tulla 
asettamaan mitään esteitä ruotsinkielisten sivistyspyrkimysten va- 
paudelle. 

4, Elinkeinoelämä. Liike-elämässä tapahtunut vkarsinoituminen» 
tulee jatkumaan ja edelleen kehittymään siinä muodossa, että suoma- 
lainen yleisö käyttää yksinomaan tai etupäässä suomalaisia liik- 
keitä. Tämän kehityksen pysähdyttämiseksi ei riitä se, että ruotsin- 
kielisten omistamissa tai hallitsemissa liikkeissä palvellaan suomen- 
kielisiä asiakkaita suomeksi, eikä sekään, että suomen kieli asetetaan 
näkyviin ensimmäisellä sijalla. Vuosikymmenien katkerat koke- 
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mukset ruotsinkielisten liikemiesten ja liikkeiden testamenteista ja 
suurlahjoituksista suoranaisiin ruotsalaisiin taistelurahastoihin — 
puhumattakaan Suomessa koottujen pääomien siirroista Ruotsiin — 
kantavat hedelmiä. Jos nämä testamentit ja lahjoitukset ruotsin- 
kielisissä piireissä katsotaan luonnollisiksi, niin ne saavat pitää 
hyvänään myös sen, että tällaiset teot tunnetaan iskuiksi vasten suo- 
malaisen Suomen kasvoja ja niihin vastataan niillä toimenpiteillä, 
jotka ovat ostajien ja kuluttajien käsissä. 


s so AKS:n jäsentä elähdyttää luja usko Suomen tulevaan 
suuruuteen ja tämä usko on niin luja ja voimakas, että se kerran 


tulee varmasti murtamaan kaikki kahleet ja luomaan Suur-Suomen. 
AKS:n vuosikertomuksesta v. 1922. 


N. ykyinen polvi on saanut tehtäväkseen suomalaisuuden lopullisen 
voittoon viemisen. Valitettavasti vain kysymys ei vieläkään ole pal- 
jaasta viimeistelystä, vaan jopa perustavaa laatua olevasta mieli- 
piteiden selvittämisestä. Voi sanoa, että monessa suhteessa joudu- 
taan vielä taistelemaan melkein samalta tasolta kuin miltä Snellman 
sai lähteä. Parin viime vuosikymmenen kehitys, jossa »viisaat» ja 
»varovaiset» olivat näyttäneet taitoansa, oli lopulta vienyt siihen, että 
nyt on uuden kansallisen herätyksen ensimmäisinä tehtävinä jopa 
niinkin alkeellisen periaatteen kunniaansa saattaminen kuin yksi- 
kielisen sivistysmuodon tunnustaminen kansamme luonnolliseksi 
sivistysmuodoksi. Onhan viime vuosien lainsäädäntö johdonmukai- 
sesti kieltänyt suomalaiselta kansalta oikeuden itsenäiseen sivistyk- 
seen ja vieläpä kansallisvaltiolliseenkin itsenäisyyteen, tunnusta- 
malla vieraskieliselle ja vieraaseen kansallisuuteen kuuluvalle ainek- 
selle täydet oikeudet kaiken suomalaisen julkisen elämän johdossa. 
Ja käytännössä odottavat nykyistä polvea sellaiset suuret ratkaisut 
kuin esim. uusi kielilainsäädäntö, suomalaisen valtioyliopiston 
aikaansaaminen, sivistyssuhteittemme järjestäminen Eurooppaan 
ilman ruotsalaista kiertotietä, suomalaisten virkamiesten saaminen 
suomalaiselle väestölle, armeijan ja ulkopolitiikkamme suomalais- 
taminen, talouselämämme siirtäminen suomalaisiin käsiin. Kaikki 
tämä vaatii tilintekoa viime vuosikymmenien nviisauden kanssa, 
uutta linjojen selventämistä ja uutta kansallista herätystä. Siis tais- 
telua, jossa voimakkaita sanoja ja päämäärien selvää esittämistä 


ei voida välttää, jos tahdotaan jotakin saada aikaan. 
Nimimerkki A. M. Suomen Heimossa 1925. 


VANHA JA NUORI POLVI 


Eero Hietakari 


»Parraton nuorukainen on röyhkeä.» 


M attoisn olevan lauseen sisältämä ajatus on viimeisen vuosi- 
kymmenen aikana välähtänyt tuon tuostakin esille kotimaisen 
lehdistömme artikkeleista, juhlapuheista ja yksityiskeskusteluista. 
Asianomaisen arvostelijan puolueväristä vain on riippunut, mikä 
osa nuorisostamme on tuntunut parrattomimmalta ja röyhkeim- 
mältä. Yhden mielestä sellaista on suomalainen ylioppilasnuoriso 
yleensä, toisen mielestä ainoastaan Akateemiseen Karjala-Seuraan 
kuuluvat ja kolmannesta taas nuoret sosialistit. Mutta olipa sit- 
ten kysymys omista lapsista tai toisen kakaroista, niin suurinta 
osaa vanhemmasta polvestamme näyttää askarruttavan kysymys, 
miten maan kohtalot voidaan joskus tulevaisuudessa uskoa nykyi- 
sen, niin edesvastuuttoman nuorison käsiin. Tällaiset valitukset 
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ja syytökset eivät kuitenkaan ole mitään uutta meidän historias- 
samme. Aina, milloin nuorempi polvi ei ole silmät ummessa suos- 
tunut kulkemaan yhteiskunnan johtavilla paikoilla olevien jälkiä 
ja heidän talutusnuorassaan, silloin on saatu kuulla samantapai- 
sia mietelauseita. Ne näyttävät kuuluvan melkeinpä säännölliseen 
päiväjärjestykseen. 

Kun yliopiston dosentin ja kansallisena herättäjänä myöhem- 
min kunnioitetun A. I. Arwidssonin lehti Äbo Morgonblad v. 1821 
lakkautettiin, perusteltiin tätä toimenpidettä sillä, ettei voitu »sal- 
lia nuorukaisten, jotka vielä itse tarvitsivat oppia, esiintyä yleis- 
ten viranomaisten ja hallituksen opettajina ja juhlallisella oraak- 
kelin äänellä arvostella asioita —— ——— » jotka käyvät yli hei- 
dän ymmärryksensä ja ikänsä». — Kun sitten pari vuosikymmentä 
myöhemmin suurin suomalainen valtiomies J. W. Snellman julisti 
kansallisia ajatuksia, joiden sisältöä silloisten vallassaolijain ym- 
märrys ei kyennyt käsittämään, hän sai näiltä kaiken muun kiu- 
san ja vastustuksen lisäksi vielä sellaisia nimityksiä kuin »kansan- 
villitsijän. — Kun Suomen nuorten miesten parhaimmisto lu- 
jasti luottaen isänmaan parempaan tulevaisuuteen aikoinaan lähti 
Saksaan, oli täällä venäläisen sortovallan vastustajienkin keskuu- 
dessa ja huomattavassa asemassa olevia yksilöitä, jotka nimittivät 
näitä nuorukaisia suorastaan isänmaanpettureiksi. — Mottona ole- 
van lauseen taas on eräs vanhan ja hienon, kansallisen ja koti- 
maisen puolueen lehti lähes 10 v. sitten tarjonnut lukijoilleen. 
Aiheen siihen antoi suomalaisten ylioppilaiden kielipoliittinen 
toiminta. 

Arvostelun sanamuoto vaihtelee, ajatus pysyy samana: Ajatel- 
kaa kuin me vanhemmat, puhukaa kuin me; toimikaa kuin me, 
jättäkää tekemättä se minkä mekin, silloin te olette yhteiskuntaa 
säilyttäviä ja rakentavia voimia, ettekä silloin millään muotoa ole 
parrattomia enempää kuin röyhkeitäkään. 

Toisaalta ei myöskään nuorempi polvi jää vastausta velkaa. Se 
sinkoaa kärjekkäitä arvostelujaan pelkäämättä kaikkialle. Se 
epäilee aina vanhemman polven johtavia miehiä henkilö- ja 
ryhmäitsekkyydestä, usein täydellä syyllä, joskus ehkä syyttäkin. 
A.I. Arwidssonin mielestä täällä aikoinaan 


124 


»vallitsi ääretön tietämättömyys, kavaluus ja huoletto- 
muus, etenkin meidän korkeissa ja hallitsevissa piireis- 
sämme. Vähät välitettiin, kärsivätkö isänmaa ja kansa- 
laiset, kunhan vaan tuo rakas minä vaurastui, sai eläke- 
rahoja, tähtinauhoja ja arvonimiä sekä oli mukana kaiken 
arvostelun saavuttamattomissa ja kaikkia muita vii- 
saampi. — — — — Kunpa saisi omistaa isänmaan ja olla 
valtion kansalainen eikä mökkiläinen kurjassa, aasien ja 
kettujen hallitsemassa provinssissa.» 


Samoja ajatuksia, vaikka siloitellummassa muodossa, esitti sit- 
ten myös Snellman: 


»Minä en puhu siitä legiosta, jolla ei ole omaatuntoa 
valitessaan isänmaan ja palkkojen, ritarimerkkien ym. 
välillä.» 


Kiivaimmin ehkä kuitenkin arvosteli vanhan polven johtavia 
yksilöitä M. A. Castren: 


»— — tämä valoa vihaava, paatunut, laiska, itserakas 
suku, jolla Jumala vihassaan on rangaissut meitä. On 
luonnollista, että he tahtovat saada kaiken surkeaksi, 
sillä silloinhan he itse voivat, elleivät juuri loistaa valona 
pimeässä maassa, niin ainakin kellua muita ihmisiä 
ylempänä kauasnäkyvine ihramahoineen. Jos nämä her- 
rat uskaltaisivat käydä avoimeen taisteluun, olisi pieni 
asia nujertaa heidät, mutta he ovat piintyneitä jesuiit- 
toja, — he toimivat salassa, supattelevat pienissä pii- 
reissä, turmelevat nurkissa.» 


Tämän hetken vanhemman polven miehetkään eivät nuoruudes- 
saan ole olleet tyytyväisiä. Niinpä kirjoitti T. M. Kivimäki aikoi- 


naan: 


»Me — tai ainakin jotkut meistä — olemme silloin 
koettaneet uskoa vapaamielisiin vakuutuksiin tasaisesta 
kehityksestä» kielemme ja kansallisuutemme hyväksi ja 
uskaltaneet luottaa »herrojemme» terveeseen järkeen, 
mutta oppineet piankin katkerasti katumaan, että sekin 
on turhaa ja että meillä on ollut liian hyvät käsitykset 
tästä »terveestä järjestä). 


Jos nämä lausunnot otetaan täysin sananmukaisesti, ei Suomessa 
v:n 1809 jälkeen ole koskaan ollut terveesti ajattelevaa nuorisoa 


125 


eikä vanhemmassa polvessa muita kuin poliittisia onnenonkijoita 
ja henkisesti vajaakykyisiä yksilöitä. Todellisuudessa ei vanhempi 
tai nuorempi polvi tietenkään koskaan ole ollut niin mätää, kuin 
mitä noiden arvostelujen perusteella voisi olettaa. Kaikki lienee 
johtunut yksistään siitä, että aina kullakin ajankohdalla, niin hy- 
vin vanhemmalla kuin myös nuoremmalla polvella, on oma 
maailmankatsomuksensa, jotka eivät voi sopeutua toisiinsa ja sen 
vuoksi joutuvat törmäämään yhteen. Jos ajatellaan, miten erilai- 
sissa oloissa eri sukupolvet aivan säännöllisinäkin, tasaisen kehi- 
tyksen aikakausina ovat joutuneet kasvamaan ja kehittymään, 
niin on selvää, ettei eri sukupolvien ajattelutapa ja asioihin suh- 
tautuminen, ylipäänsä koko henkinen asenne voi koskaan olla täy- 
sin samanlainen. Koska staattinen tila aikakausien välillä ei ole 
mahdollinen, ei myöskään maailmankatsomus voi pysyä muuttu- 
mattomana. 

Jokaisella sukupolvella kokonaisuutena katsoen on ollut ja tulee 
olemaan omat, puolue- ym. näkökohdista riippumattomat yleiset 
ihanteensa, monet erilaiset päämääränsä, joihin se pyrkii, vallitse- 
viin oloihin sopeutuvat keinot näiden päämäärien tavoittelussa, 
erikoiset käsityksensä suhteesta toisiin yksilöihin, yhteiskunta- 
luokkiin, kansaan, valtioon, toisiin valtioihin ja eri valtiomuotoihin, 
tieteeseen ja taiteeseen sekä taloudellisiin kysymyksiin, sanalla sa- 
noen oma maailmankatsomuksensa. — Aikanaan pääsee sitten ku- 
kin sukupolvi yhteiskunnan johtoon. Silloin se tietenkin pyrkii to- 
teuttamaan niitä ihanteita, joita se oli omaksunut ollessaan vielä 
oppositioasenteessa edellistä vanhempaa sukupolvea vastaan. Jois- 
sakin kohdissa onnistutaan, toisista luovutaan; joko laimentumi- 
sen vuoksi tai koska ne käytännössä osoittautuvat mahdottomiksi. 
Usein pureudutaan muutamiin johtaviin periaatteisiin epätoivoi- 
sesti kiinni ja ummistetaan silmät siltä tosiasialta, että ihmiskunta 
on ehkä jo ehtinyt sivuuttaa niitä vastaavan kehitysasteen. 
Toiselta puolen perhe, virka, politiikka ja komiteat vievät yksi- 
löiltä kaiken ajan. Verisuonet kalkkiutuvat, terveys heikkenee, 
aloitekyky lamaantuu. Uusiin ihanteisiin ja päämääriin ei enää en- 
nätetä eikä jakseta syventyä. Sen vuoksi niitä ei myöskään kyetä 
ymmärtämään, vielä vähemmin omaksumaan. Ruumiillinen van- 


126 


huus ja henkinen vanhoillisuus on tullut. Siinä tilassa osataan 
kyllä hoitaa nykypäivän juoksevat asiat hyvin ja tunnollisesti. 
Huomistakin surraan, mutta vain ani harva yksilö uskaltaa kat- 
soa ylihuomiseen saakka. Suuri massa näpertelee vain sen pakko- 
mielteen vallassa, että kunhan tässä selviydytään kunnialla huo- 
miseen. Ja mikä ikävintä, monet poliittiseen johtoasemaan kii- 
venneet yksilöt suorastaan myyvät joistakin omakohtaisista 
eduista nuoruutensa suuret ja käyttökelpoisetkin ihanteet. Van- 
haksi muuttuneen sukupolven aikaisempi aatteellinen hyökkäys- 
taistelu on vaimentunut asemasodaksi. Letkauksilla ja väheksy- 
villä arvosteluilla se vielä koettaa puolustautua esiin vyöryvää 
uutta, nuorempaa sukupolvea vastaan, joka uhkuu voimaa ja us- 
kallusta, joka tämän ja huomispäivän yli katsoo kauas tulevaisuu- 
teen kymmenien, jopa satojenkin vuosien päähän ja näkee suuria 
unia. Samalla kun tämä uusi nuorekas ryntäysjoukko yleensä 
joutuu käymään omassa keskuudessaan sisäisiä suuntataisteluja, 
samalla se kuitenkin kokonaisuutena katsoen aina hyökkää van- 
hempaa sukupolvea ja sen edustamia eri mielipidesuuntia vas- 
taan. Mutta sitäkin uhkaa sitten taas vuorostaan samanlainen ta- 
saantuminen, ehkäpä myös samanlainen hiljainen henkinen kuo- 
lemisprosessikin kuin sen kaikkia edeltäjiä. 

Ajoittain tämä vanhemman ja nuoremman polven välinen 
maailmankatsomuksellinen vastakohtaisuus on vähemmän sil- 
miinpistävä, ajoittain se taas saattaa huipentua välien katkea- 
misen rajoille. — Historia osoittaa, etteivät nykyhetken aatteelli- 
set vastakohdat meillä ole suinkaan mitään sellaisia ainoalaatuisia 
ja kehityksestä täysin irrallisia yhteiskunnallisia sairausilmiöitä, 
joiksi niitä niin usein kuulee väitettävän. Jos vanhemman ja nuo- 
remman polven maailmankatsomukset tällä hetkellä näyttävätkin 
olevan jyrkemmässä ristiriidassa kuin ehkä koskaan aikaisemmin 
on ollut asianlaita, ei siihen suinkaan voi olla syynä nuoren »par- 
rattoman» polven täydellinen kypsymättömyys tai fanatismi tai 
nuorekas röyhkeys, vaikka niin väitetään. Ei ole mikään sattuma 
eikä ulkomaisten esikuvien vaikutusta, että meillä nykyisin van- 
hemmalla ja nuoremmalla polvella on niin vähän henkisesti yhdis- 
tävää ja niin paljon erottavaa. Yleismaailmallinen kehitys sekä 
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aineellisen että henkisen elämän aloilla on suursodan aikana ja sen 
seurauksena muutamassa vuodessa hypännyt vuosikymmenien yli. 
Aniharvat ovat ne ulkonaisen elämän muodot ja ilmiöt, jotka 
vielä tällä hetkellä ovat täysin samat kuin viime vuosisadan lo- 
pulla, mihin aikakauteen vanhemman polven maailmankatsomus 
parhaasta päästä perustuu. Välillä sattuneet suuret murroskaudet 
ovat kyllä pakottaneet senkin tarkistamaan kantaansa monissa 
kysymyksissä, mutta tämä tarkistus on tapahtunut pääasiassa 
vain siten, että viime vuosisadan aatteet ja ihanteet on koetettu 
pukea nykyaikaisiin vaatteisiin. 

Nuori polvi sitä vastoin on kehittynyt maailmanhistorian suu- 
rimman sotakauden vaikutuksen alaisena. Siksi se ei voikaan luot- 
taa vuosikymmenien takaisiin mielikuviin, joiden suhteen sillä ei 
ole mitään omakohtaista näkemystä ja joiden pettäväisyyden his- 
toria jo tähän mennessä on niin monta kertaa ennättänyt osoittaa. 
Ulkonainen muodonvaihdos ei ole tyydyttänyt nuorisoa. Kaik- 
kialla maailmassa se on pyrkinyt sisäiseen uudistumiseen. Meillä 
tämä pyrkimys on esiintynyt mm. Akateemisen Karjala-Seuran 
toiminnassa. 

Koska siis lähtökohta vanhemmalla ja nuoremmalla polvella on 
niin kaukana toisistaan, eivät ne voi ymmärtää toisiaan riittävän 
hyvin. Nykyinen vastakohtaisuus on uuden, syntymässä olevan 
ajan kapinaa yhdeksättätoista vuosisataa vastaan. 

Toisissa tämän teoksen kirjoituksissa selvitellään tarkemmin, 
miten Suomen kansallismielisen ylioppilasnuorison uusi maailman- 
katsomus vähitellen on kiteytynyt AKS:n ihanteiden ympärille ja 
miten se on syöpynyt yhä laajempiin piireihin. Tässä yhteydessä 
on siis syytä rajoittua koskettelemaan ainoastaan AKS:n ihantei- 
den kokonaisuuden, sen maailmankatsomuksen ja vanhemman 
polven maailmankatsomuksen välistä ristiriitaa ja sen syitä. 

Peruseroavaisuutena on erilainen suhtautuminen aatteisiin. 
Vanhemmalle polvelle muutamat yleisluontoiset aatteet eli oi- 
keammin teoriat muodostavat kaiken yhteiskunnallisen ja poliit- 
tisen toiminnan sekä ajattelun lähtökohdan ja samalla myös pää- 
määrän. Ne ovat kaikkeen kelpaavia mittakeppejä. Niillä punni- 
taan mitä tahansa, tekoja, sanoja, suunnitelmia ja arvosteluja, jopa 
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tiedettä ja taidettakin. Sosialismi ja vapaamielisyys ovat juuri 
näitä vanhemman polven aatteita kuvaavia iskusanoja. Niihin on 
monessa suhteessa rinnastettavissa merkityksensä puolesta myös 
viime aikoina käytäntöön otettu nimitys »terve vanhoillisuus». 
Näihin iskusanoihin sisältyy pääpiirteissään vanhemman polven 
ehkä merkitsevimmän osan koko yhteiskunnallis-poliittinen 
maailmankatsomus. Abstraktiset aatteet esiintyvät tekojen, sano- 
jen ja tekemättäjättämisen puolustajina yleensä ja erikoisesti sil- 
loin kun todistelu tilastonumeroiden ym. tosiseikkojen avulla ei 
näytä kyllin sitovalta. Samat aatteet kelpaavat tarvittaessa myös 
tuomareiksi hyökättäessä vastustajien ja heidän edustamiensa aat- 
teiden kimppuun. Tarkoituksenmukaista on kaikki se, mikä so- 
peutuu arvostelijan aatemaailmaan. Abstraktinen aate määrää 
siis konkreettisen tarkoituksenmukaisuuden. — 

Herra Tanner sijoittaa tunkiot ensimmäiseen tai kuudenteen 
luokkaan aina sen mukaan, miten ne vastaavat hänen omia käsi- 
tyksiään Karl Marxin satavuotisista teorioista, tai, ehkä oikeam- 
min sanoen, sen mukaan, miten hän arvelee sen vaikuttavan nii- 
den hartioitten sosialistisiin aatteisiin, joilla hartioilla hän seisoo. 
Sosialismille on annettava tunnustus niistä arvosteluista, joilla 
se on aikoinaan tuonut esille pahoja yhteiskunnallisia epäkohtia, 
joiden korjaaminen on yhteiskunnan tervehtymisen kannalta ollut 
välttämätöntä. Mutta se ei suinkaan edellytä kaikkien kansojen 
ja valtioitten elämän uudistamista tiettyjen yleismaailmallisten 
aatekaavojen mukaan. 

Vapaamielisyyskin oli aikoinaan tarpeellinen. Silloin, kun siihen 
suurina käytännöllisinä päämäärinä sisältyivät sellaiset yleiselle 
kehitykselle välttämättömät uudistukset kuin yksinvallan ja 
säätyerioikeuksien poistaminen, kaavoihinsa kangistuneen kirkon 
holhouksen rajoittaminen ja kansanedustuslaitoksen luominen. 
Silloin sillä oli selvät konkreettiset päämäärät. Mutta nyt on toi- 
sin. Tällä hetkellä se ei enää ole muuta kuin hyvin epämääräinen 
maailmankatsomuksellinen dogmi, jota puoluejohtajat kauniisti 
helisevin sanoin tulkitsevat kansalle. Pikkuasioita alkuperäiseen 
ohjelmarunkoon jatkuvasti oksastamalla koetetaan peittää tar- 
koituksettomuutta. Kehitys on vienyt vapaamielisyydenkin sa- 
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maan asemaan, missä marxilainen sosialismi on alusta alkaen ollut, 
mitä tulee käytännölliseen elämään. Abstraktinen aatetta kuvaa- 
va iskusana »vapaamielisyys» määrää nykyisin mitättömimmissä- 
kin yksityistapauksissa, mikä asenne olisi otettava, mikä olisi tä- 
män aatteen kannalta tarkoituksenmukaista. Herra Cajander 
saattaa yhteiskunnallisena toimihenkilönä kaikessa rauhassa 
juoda kahvia, jos teon tarkoitus vain on vapaamielinen, olkoonpa 
tästä kahvinjuonnista sitten mitä käytännöllisiä seurauksia hy- 
vänsä. 

Sekä sosialismi että vapaamielisyys ovat aikoinaan viehättäneet 
luonteeltaan aktiivisinta osaa sivistyneistöstä. Vähemmän aktii- 
viset tai suorastaan passiiviset luonteet ryhmittyvät erikseen. 
Niille on aina ollut tunnusomaista, että ne pyrkivät säilyttämään 
olevat olot ennallaan tai ainakin estämään sosialismia ja vapaa- 
mielisyyttä saamasta aikaan kehityksessä liian nopeita hyppäyk- 
siä. Mutta juuri tämä jarrumiehen asema on muuttunut jonkinlai- 
seksi puuttuvan yhteiskunnallis-poliittisen aatteen korvikkeeksi, 
jolle vastustajat ovat antaneet nimen taantumuksellisuus. Asian- 
omaiset itse ovat meillä joitakin aikoja sitten keksineet tälle asen- 
teelle nimityksen »terve vanhoillisuus». Sitä käytetään samanlai- 
sena arvosteluperusteena, millä tarkoituksenmukaisuutta mita- 
taan. Niinpä esim. herra Paasikivi silittelee ruotsalaisuutta, koska 
»terve vanhoillisuus» hänen käsityksensä mukaan edellyttää sel- 
laista. 

Maalaisliiton johdon käyttäytyminen vaikuttaa siltä kuin se 
ei oikein itsekään tietäisi, noudattaako Alkion pääasiassa vain tar- 
koituksenmukaisuusnäkökohdille rakennettua ohjelmaa vai etsiä- 
kö henkiseksi selkärangaksi toisten puolueiden tavoin jokin 
suuri» yleisinhimillinen aate. Eräät Alkion pienet opetuslapset 
juoksevatkin jo täyttä päätä takaisin hakemaan viime vuosi- 
sadalta jotakin käyttökelpoista aatteellista kainalosauvaa. Ikävä 
heille, mutta toiset, varsinkin sosialistit ja edistys, ovat jo ennät- 
täneet varata yksityisomaisuudekseen melkein järjestään kaikki 
skansaan menevät» aatteet. Paremman puutteessa koetetaan sil- 
loin edes keksiä jokin kokoava aate. Kuka kuvittelee löytäneensä 
sellaisen »demokratian itsepuolustuksesta», kuka styöläis-talon- 
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poikaisesta yhteisrintamasta». Synnynnäinen heikkous näyttää 
kuitenkin haittaavan niiden kehitystä »suuriksi» ja poliittisesti 
merkityksellisiksi aatteiksi. 

Tohtori Jaakko Forsman antaa kirjassaan »Mihin olemme me- 
nossa» varsin kirpeän arvostelun suomalaisesta aatteellisuudesta: 


»Jos aate on suuri ja ylevä, niin päättelemme, se on 
pantava toimeen. Säädetään vain laki, niin asia on selvä. 
Emme kysy, onko tämä aate meillä juuri tällä hetkellä 
itse elämän välttämättömyyden ja tositarpeen vaatima, 
ja onko tosioloissa olemassa edellytyksiä sen toteuttami- 
IS Me olemme tyypillisiä aatepoliitikkoja — —— —. 

Poliittisella ideologialla tarkoitan jonkin tai joidenkin 
aatteiden asettamista yhteiskunta- ja valtioelämän pe- 
rusteiksi siinä mielessä, että ne on äärimmäisyyteen me- 
nevällä johdonmukaisuudella toteutettava.» 


Nuoremman polven lähtökohta ei enää ole sama. Aate, vaikka 
se itsessään olisi kuinka kaunis ja hyväksyttävä tahansa, on kui- 
tenkin ainoastaan spekulatiivisen järkeilyn tulos, eikä se oman it- 
sensä vuoksi voi tehdä jotakin asiaa hyväksyttäväksi tai hylättä- 
väksi. Aatteet eivät ole ihmisten ja heidän toimintojensa ylä- 
puolelle a priori asetettuja, vaan ihmisten itsensä laatimia ja ke- 
hittelemiä. Niillä saattaa olla ajankohtaiset arvonsa ja merkityk- 
sensä, mutta koska niillä yleensä on suuri taipumus elää yli ai- 
kansa, on suorastaan lyhytnäköistä pitää niitä jonakin absoluutti- 
sesti olevina ja asettaa ne sillä perusteella tekojen ja ajattelun 
yleisiksi tuomareiksi, arvosteluperusteiksi. — Tosin ei nuorempi- 
kaan polvi millään muotoa suhtaudu aatteisiin vihamielisesti 
eikä edes kylmäkiskoisesti. Päinvastoin, sehän on tällä hetkellä 
juuri itse aivan erikoisen aatteellista. Mutta siinä on suuri ero, 
että sen mielestä kansallinen ja yhteiskunnallinen tarkoituksen- 
mukaisuus ja vain se on tässä suhteessa jotakin tosiolevaista. 
Yhteiskunnallisen ja kansallisen tarkoituksenmukaisuuden perus- 
teella nuorempi polvi arvostelee kaikkea, myöskin aatteita. Tämä 
tarkoituksenmukaisuus on se päämäärä, johon pyritään. Siihen 
pyrkimykseen sisältyvät eri aatteet, eikä päinvastoin, kuten van- 
han polven maailmankatsomus edellyttää. 
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Jättäen uuden maailmankatsomuksen eri yksityiskohdat myö- 
hemmin tämän kirjoituksen yhteydessä tapahtuvan selvittelyn 
varaan, voidaan sen ydinajatus lausua seuraavasti: Kaikki se, 
mikä on edullista maalle ja kansalle, on tarkoituksenmukaista, ja 
sitä on pyrittävä toteuttamaan, lainkaan riippumatta siitä, onko 
se joidenkin yleisten aatteiden ja teoriojen mukaista vai ei. 

On myönnettävä, että vanhempi polvi, lukuunottamatta ehkä 
joitakuita puoluepukareita, koettaa myös parhaan kykynsä mu- 
kaan toimia niin, että siitä koituisi mahdollisimman paljon etua 
maalle ja kansalle. Tässä suhteessa tuskin on suurta eroavai- 
suutta kummankaan maailmankatsomuksen välillä. Ero on siinä, 
että vanhemman polven mielestä tällä hetkellä saavutetaan suu- 
rin etu soveltamalla vanhat, useimmissa tapauksissa jo viime 
vuosisadalla omaksutut yleismaailmalliset aatemielikuvat meillä 
käytäntöön, nuorison mielestä taas siten, että ilman mitään aat- 
teellisia ennakkoluuloja koetetaan meille erikoisten olojen perus- 
teella etsiä tähän päämäärään johtava tie. 

Minkälaisiin vastakkaisuuksiin täten eri lähtökohtien vuoksi 
saatetaan joutua, selviää ehkä parhaiten syvennyttäessä niihin 
muutamiin erikoiskysymyksiin, joissa vanhemman ja nuoremman 
polven mielipiteet törmäävät vastakkain. Selvimmin tämä vasta- 
kohtaisuus esiintyy suomalaisuusasiassa sekä suhtautumisessa 
maanpuolustukseen, joissa kysymyksissä nuorisolla on jo melko 
vakiintunut kanta. Yhteen suuntaan eivät käy arvostelut myös- 
kään ulkopoliittisesta suuntautumisesta, koulu- ja työväenkysy- 
myksistä, vaikka nämä alat nuorison maailmankatsomuksessa 
vielä ovatkin kehityksen alaisina. Taloudellisissa kysymyksissä 
ei tähän mennessä ole esiintynyt mainittavan suuria maailman- 
katsomuksesta johtuvia erimielisyyksiä. Tämä »rauhantila» pe- 
rustuu siihen tosiasiaan, että nuoremman polven keskuudessa ei 
tähän puoleen ole toistaiseksi kiinnitetty erikoisen suurta huo- 
miota, vaikk'ei näiden kysymysten perustava merkitys olisi täl- 
laista laiminlyöntiä sallinutkaan. 

Vuosisadan vaihteessa kielipoliittinen tilanne meillä oli vielä sel- 
lainen, että suomen kieli kaikista laeista ja asetuksista huolimatta 
oli käytännössä toisen luokan kieli. Silloisen nuorison päämääränä 
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oli luonnollisista syistä täydellisen tasa-arvoisuuden saavuttami- 
nen. Kun tähän sitten viimeinkin vuosina 1918—1923 päästiin, 
menetti kielikysymys heihin nähden merkityksensä. Nuoruuden- 
aikainen päämäärä oli toteutunut, ja sillä hyvä. Uudet vaatimuk- 
set näyttivät sen jälkeen enää vain parrattomien nuorukaisten 
kypsymättömiltä ajatuksilta. Tämä oli ja on vieläkin jossakin 
määrin vallitseva asennoituminen. Ei oteta huomioon sitä, että 
1880- ja 1890-luvuista on jo kulunut puolisen vuosisataa, jona ai- 
kana maailma ei ole suinkaan pysynyt paikallaan. Edellä- 
mainitun päämäärän saavuttaminen vastasi silloisen nuorison 
maailmankatsomusta, mutta sen sellaisenaan säilyttäminen osoit- 
taa tosioloille vierasta ja taaksepäin katsovaa vanhojen teoriojen 
ja vanhentuneiden päämäärien kumartamista, aatteilua, joka ei 
jaksa viedä kielikysymystämme onnelliseen ratkaisuun. 

Kansainvälis-sosialististen aatteiden kannalta ei kieli- ja kansalli- 
suuskysymyksiä todellisuudessa ole olemassakaan. Kaikki se, mitä 
niistä puhutaan, on vain porvarien mielikuvituksen tuotetta. So- 
sialismille ei merkitse mitään, vaikka englantilainen kommunisti- 
intelligentti ja kiinalainen kuli, skandinaavinen sanomalehden- 
toimittaja ja slaavilais-juutalainen t$Sekisti, ranskalainen ase- 
tehtailija-ministeri ja itävaltalainen ministerinmurhaaja sekä suo- 
malainen »työväenjohtaja» ja espanjalainen murhapolttaja eivät 
ehkä ymmärräkään toistensa kieltä. Karl Marxin nimi on sama 
kaikissa kielissä. Se yhdessä aatteen kera liittää kaikkien maiden 
sköyhälistön» yhdeksi kokonaisuudeksi. Muuta ei tarvita, se riittää. 

Vapaamielisyydelle ei kielikysymyksemme ole yhtä merkitykse- 
tön asia kuin sosialismille. Mutta sekin suhtautuu asiaan omien 
aatteittensa mukaisesti. Sille yksilö, yksilön vapaus ja edut 
muodostavat maailmankatsomuksellisen ydinajatuksen. Vapaa- 
mielisen ajattelutavan mukaan kielilakien määräykset on tulkit- 
tava yksilöperiaatteen mukaisesti. Pielaveden tuomiokunnan tuo- 
marin ja Kuusamon nimismiehen on osattava ruotsia siltä varalta, 
ettei jonkun seudulle harhautuvan ruotsinkielisen yksilön oikeuk- 
sia edes teoriassa loukattaisi. 

Viime vuosina on lisäksi eräs uusi, toistaiseksi vielä ainoastaan 
aatteellisella pohjalla lepäävä näkökohta tullut tärkeäksi kieli- 
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kysymyksen yhteydessä, ns. skandinaavinen suuntautuminen. Pe- 
lätään, ettei pohjoismaisten kansojen lähentymisestä tulekaan mi- 
tään, ellei olojamme säilytetä nykyisellään, — vähintäänkin. Juuri 
tämä pelko lähentää vapaamielistä ja »terveen vanhoillista» kieli- 
poliittista ajattelutapaa toisiinsa. Jotkut viimeksimainitun suun- 
nan johtomiehistä vetoavat oman maailmankatsomuksensa mu- 
kaisesti sitä paitsi harkitsemattomien uudistusten vaaroihin ja his- 
toriallisten perinteiden säilyttämisen merkitykseen. Äärimmäisen 
ruotsinkiihkoisissa piireissä historiallisten perinteiden vaaliminen 
on vienyt sellaisiinkin loppupäätelmiin, että koska ruotsinkielisellä 
sivistyneistöllämme aikaisemmin on ollut johtava asema tässä 
maassa, se kuuluu sille tradition perusteella edelleenkin. Järke- 
vimmät ruotsinkieliset eivät enää perustele vaatimuksiaan näin 
löyhillä syillä. He puolestaan vetoavat kiitollisuuteen Ruotsia, 
ruotsin kieltä ja ruotsalaista sivistystä kohtaan, vapaussotamme 
uhreihin, omaan rakkauteensa äidinkieltään kohtaan, erilaisiin 
kunnianäkökohtiin ja ruotsin kielen taidon tarpeellisuuteen. 
Näistä on ainoastaan viimeksimainitulla perusteella jotakin käy- 
tännöllistä merkitystä. Kaikki muut syyt ovat keinotekoista aat- 
teellisuutta tai tunnesyitä. 

Nuoremman suomalaispolven asenne eroaa aivan olennaisesti 
kaikista edellä mainituista. Uudistuksia ei vaadita tunnesyiden 
vuoksi. Kansallinen tarkoituksenmukaisuus edellyttää, että 
maamme väestö kielieroavaisuuksista riippumatta omaksuu suu- 
rin piirtein yhtenäisen asenteen eri ulkovaltoihin, ettei yhteisiä 
sisäisiä kysymyksiä ratkaista sen perusteella, mitä ne ehkä välilli- 
sesti tai välittömästi vaikuttavat kielisuhteisiin ja ettei täältä le- 
vitetä ulkomaille mörköjuttuja kielellisestä sorrosta. Ei suomalai- 
nen nuoriso aja takaa visäntävaltaa» tämän vallan itsensä vuoksi, 
ei yksinomaan edes rakkaudesta suomalaiseen äidinkieleensä, ei 
vihasta eikä kostonhalusta Ruotsia, ruotsin kieltä tai ruotsalai- 
suutta kohtaan, eikä minkään teoreettisluontoisen kansallisen kun- 
nian vuoksi, vaan tarkoituksenmukaisuussyistä. Koska kerran 
tässä maassa jo nyt on 90 %, väestöstä suomenkielisiä ja luonnol- 
linen kehitys näyttää jatkuvasti kulkevan suomalaisuudelle edul- 
liseen suuntaan, ei ruotsalaisuudella enää ole edes mitään toden- 
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näköisiä mahdollisuuksia säilyttää nykyistä jo hyvin keinotekoi- 
seksi muuttunutta erikoisasemaansa. Silloin on turhaa aatteellista 
hullutusta sekä aivan tarkoituksetonta varojen ja voimien tuh- 
lausta yrittää pakottaa koko maata ja sen virkakoneistoa säily- 
mään kaksikielisenä ainoastaan vajaan 10 %:n suuruisen väestö- 
ryhmän tunteiden vuoksi, olletikin kun suurin osa ruotsinkielisis- 
tämme osaa suomea. Samoin on luonnotonta, että suomalaisella 
kansalla on ruotsalaisina itseään pitäviä virkamiehiä. Jos taas 
otetaan huomioon yksinomaan yleiset kulttuurinäkökohdat, on 
itsestään selvää, ettei meillä ole edellytyksiä hajoittaa voimiamme 
kahden erikielisen kulttuurin ylläpitämiseksi. Tämä on sitäkin 
suuremmalla syyllä tarpeetonta, kun Ruotsi itse pystyy huolehti- 
maan ruotsalaisen kulttuurin edistymisestä ja sen kansa haluaa 
yksimielisesti suorittaa tämän historiallisen tehtävänsä. 

Valtion suomalaistamisajatukseen ei kuitenkaan sisälly, että 
tässä maassa asuvan ruotsinkielisen väestön olisi ehdottomasti 
suomalaistuttava. Pitäköön se omakielisen virkakuntansa ja elä- 
köön rauhassa omien paikallisoikeuksiensa turvissa. Sillä olisihan 
tarkoituksetonta pakottaa sitä suomalaistumaan. Mutta toiselta 
puolen on myöskin tarkoituksetonta estää lakien ym. valtiovallan 
toimenpiteiden sekä rahamahdin avulla maan suomalaistumista, 
jos kerran ruotsalaisuudella yleensä ja erikoisesti joillakin sellai- 
silla paikkakunnilla kuin Oulussa, Porissa, Tampereella, Kotkassa 
ja Viipurissa ei ole omaa jatkuvaa elinvoimaa. Sellainen menet- 
tely on vain voimien ja varojen tuhlausta. — Traditioidenkin kun- 
nioittaminen on epätervettä silloin, jos se, kuten tällä hetkellä on 
asianlaita, ainoastaan kahlitsee luonnollista kehitystä. Meillä ei 
ole varaa huvitella ihanteilla ja menneisyydellä vastoin käytän- 
nön vaatimuksia. 

Hyvien suhteiden Ruotsiin ja muihin pohjoismaihin ei tarvitse 
kärsiä uusista kielellisistä järjestelyistämme, jos kummaltakin puo- 
lelta vain noudatetaan riittävää tahdikkuutta. Ja tulevien diplo- 
maattiemme luulisi kyllä pystyvän hankkimaan itselleen tarpeel- 
lisen ruotsinkielentaidon, vaikka koko kansaa ei pakotetakaan 
oppimaan ruotsia suurten sivistyskielten kustannuksella. Jos ulko- 
ministeriömme oikeilla informaatiotoimenpiteillä yrittäisi valis- 
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taa yleistä skandinaavista mielipidettä ymmärtämään uudistus- 
ten välttämättömyyttä, ei meidän tarvitsisi olla peloissamme 
länsimaisen sivistyksen rajojen siirrosta. Ellei ulkoministeriömme 
pysty muokkaamaan sikäläistä mielialaa suomalaisille suopeam- 
maksi, ei se silloin ole mikään ulkoministeriö, taikka sitten koko 
Skandinavia on sellainen vastaanottokyvyttömien hoitolaitos, 
jonka taholta meille ei missään tapauksessa ole mitään hyvää odo- 
tettavissa. Ja viimeksimainitussa tapauksessa joutaa koko ajatus 
skandinaavisesta yhteistyöstä museoon. Silloin on tarkoituksen- 
mukaista ja välttämätöntä orientoitua pääasiassa Baltiaan ja 
Puolaan päin ja jättää koko pohjoismaisen rauhanblokin idea ke- 
hittymään juhlaillallisten ja ritarimerkkien varaan. Sillä joka ta- 
pauksessa on yksipuolinen mukautuminen, ja varsinkin silloin, 
kun jo aatteellisenkin yhteistyön ehtona on toisen valtion sisäis- 
ten asioiden määrätynlainen järjestely, tuloksetonta ja liiallinen 
nöyräselkäisyys vapaalle ja itsenäiselle valtiolle sekä alentavaa 
että naurettavaa. Alkaa jo olla korkea aika vapautua Ruotsin- 
kin suhteen provinsiaalisesta ajattelutavasta ja omaksua uusi 
itsenäisyyttä paremmin vastaava. 

Mutta ei ainoastaan pohjoismainen yhteistyö, vaan yleensäkin 
koko ulkopolitiikkamme suhtautuminen ulkomaihin on pyrkinyt 
olemaan tyypillistä vanhentunutta aatteilua. Ikuinen rauha, ylei- 
nen aseistariisunta, kansojen itsemääräämisoikeus, demokraattis- 
ten maiden rauhanblokit, hyökkäämättömyyssopimukset, hyök- 
kääjän taloudellinen saarto, kansainvälinen raha-almu hyökkäyk- 
sen alaiseksi joutuneelle, kollektiiviset turvallisuudet ja Kansain- 
liiton kaikkivalta, siinä juhlallinen rivi mielikuvien nimityksiä, 
joiden parissa vanhemman polven valtaosan ulkopoliittinen ajat- 
telu pyrkii askartelemaan. Eivät edes sellaiset tosiasiat kuin Bel- 
gian ja Kreikan kohtalo maailmansodassa juhlallisista sopimuk- 
sista ja kauniista aatteista huolimatta sekä MandSurian ja Abes- 
sinian valtaukset Kansainliitosta huolimatta saa vedetyksi tätä 
teoriojen kyllästämää ajattelua takaisin maan päälle. Ajatellaan, 
että koska meitä tänään ei kukaan hätyytä, niin emmeköhän saa 
olla rauhassa huomenna ja ylihuomennakin. Maailma on Suomen 
ympäristössä jo niin kultivoitunut, ettei meillä liene mitään hä- 
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tää, kunhan emme vain itse määrätietoisella ja aktiivisella ulko- 
politiikalla ärsytä ketään kimppuumme. Tällainen, tavallisen 
kansan keskuudessa niin yleinen Nukku-Matti-asenne on omiaan 
suuresti rajoittamaan ulkopoliittisen johtomme mahdollisuuksia, 
vaikka sillä itsellään ehkä olisikin selvä käsitys aatteiden ja 
pommikoneiden välisestä erosta. 

Ei kansallismielinen nuorisokaan uneksi hyökkäysliitoista, siihen 
se on liiaksi realistista. Mutta sen mielestä kiinteä puolustuspoliit- 
tinen ja taloudellinen yhteistyö samassa vaaranalaisessa asemassa 
olevien valtojen kesken on tarkoituksenmukaisempaa kuin passii- 
vinen puolueettomuus kansainliitto-utopian turvin. Sillä ei ole 
epäilystäkään siitä, etteivätkö samanlaiset elinintressit muodosta 
valtojen välille lujempaa yhteistyön pohjaa kuin jotkin koko 
maailmalle tarkoitetut keinotekoiset ja teoreettiset aatteet. Hä- 
tään jouduttaessa ei Skandinavian myötätunto tietystikään ole 
vailla merkitystä, mutta se ei missään tapauksessa voi korvata 
sitä keskinäistä tukea, jonka aktiivisempi ulkopolitiikka meille 
hädän hetkeä varten voisi taata. Meille on tietysti edullista saat- 
taa muu maailma luottamaan vilpittömään aatepolitiikkaamme, 
mutta itse emme saa torkahtaa sen ääreen emmekä opettaa kan- 
saamme luottamaan siihen. Herääminen voi muodostua meille liian 
kaameaksi. Viimeaikaiset tapahtumat ovat kouraantuntuvasti 
osoittaneet, ettei Kansainliitto kykene turvaamaan abessinioita. 
eivätkä hyökkäämättömyyssopimukset estä vavaamasta ikkunoita 
ja sotajoukon avulla tutkimasta, mitä Suomessa puuhataan. 

Ja kuitenkin kasvavaa nuorisoamme jo kouluissa ja valtio- 
vallan nimenomaisesta määräyksestä opetetaan panemaan toi- 
vonsa Kansainliittoon, vaikka jo monet tunnetut ulkomaiset »ei- 
fascistisetkin> valtiomiehet laulavat sille kuolinvirttä. Tätä ta- 
pahtuu meillä samaan aikaan kun erään »kanssamme ystävällisissä 
suhteissa» elävän valtion toimesta yksin koulutytötkin opetetaan 
käyttelemään nykyaikaisia sota-aseita. Nuorempi polvi ei voi olla 
kaikessa tuossa näkemättä aatteellista hyväuskoisuutta, joka ei 
ole kaukana siitä, mitä tohtori Forsman edellämainitussa kirjas- 
saan sanoo aatteellisuudestamme: »Hävitköön vaikka koko maail- 
ma, kunhan vain aatteemme toteutuu. 
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Nuorempi polvi kyllä aavistaa, ketkä pahan päivän tullen jou- 
tuvat ensinnä »häviämään». Eivät ainakaan ne puoluejohtajat, 
jotka nyt kauhistuvat maanpuolustuksemme hyväksi tehtäviä 
taloudellisia uhrauksia. Nuorisoa syytetään sotaisista haihatte- 
luista ja suurvaltaunelmista silloin, kun se tietää, mikä kohtalo 
sitä odottaa puolustettaessa maan rajoja hyökkääjää vastaan. 
Aseettoman miehen hyödytön sankarikuolema uusimpien nyky- 
aikaisten tuhoamisvälineiden uhrina ei houkuttele. Se on kansan 
elävän materiaalin tarkoituksetonta uhraamista aatteiden ja sai- 
tuuden alttarilla. Varojen säästäminen puolustuslaitokselta tun- 
tuu vain suuremman saaliin keräämiseltä tänne mahdollisesti 
hyökkäävälle viholliselle. Tarkoituksenmukaista se ei monessa- 
kaan tapauksessa ole. 

Sama dogmaattisen yleisinhimillinen ja hyväuskoinen ajattelu- 
tapa, johon jo edellä parissa kohdassa on lyhyesti viitattu, esiin- 
tyy ylipäänsä koko opetustoimintamme järjestelyissä. Oppikou- 
luissa luetaan 6 vuotta yleistä historiaa, ja siinä pannaan pääpaino 
sivistys- ja aatehistorialle. Samassa yhteydessä olisi kuitenkin 
mitä helpointa ja lisäksi meidän kannaltamme mitä tarkoituksen- 
mukaisinta opettaa parhaassa kehitysiässä oleva nuoriso tajua- 
maan kansainvälisten suhteiden realiteetteja, huomaamaan suur- 
valtojen, erikoisesti meitä lähellä sijaitsevien, ikuinen alueennälkä 
ja niiden taholta jatkuvasti pieniin kansoihin kohdistetut tu- 
hoamisyritykset sekä näkemään, miten ainoastaan valveutunut 
kansallistunto, horjumaton puolustustahto ja asekuntoisuus ovat 
aikojen kuluessa pelastaneet monet pienet kansat häviöstä. Tiede- 
miehen suusta lipsahtaneet sanat samaan sivistysmaailmaan kuu- 
lumisesta ovat vaarallista oppia eduskunnassakin esitettynä, sillä 
"niiden kaiku voi hyvin helposti tukahtua Siperian metsiin; koulu- 
laisten korville ne eivät sovi lainkaan. — Se yksi vuosi, mikä uh- 
rataan oppikouluissamme oman maan historialle, kulutetaan suu- 
rimmaksi osaksi Ruotsin ylistelyyn »kulttuurintuojana» ja Ruotsin 
suurvalta-aseman ihailuun. Ne haitat, suunnattomat kärsimykset 
ja kansallisen elinvoiman tuhlaukset, mitä nuo ajat toivat Suomelle 
mukanaan, sivuutetaan oppikirjoissamme melkein huomaamatta. 
Snellman ja hänen elämäntyönsä kuitataan muutamalla rivillä. 
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Tällainen suuntaus oppikirjallisuudessa ja sen johdosta tieten- 
kin myöskin opetuksessa voi olla skandinaavisen ajattelun ja yleis- 
maailmallisen kulttuuriliberalismin kannalta hyvinkin tärkeätä, 
mutta onko sellaisesta vastaavaa hyötyä meille itsellemme ja mei- 
dän kansallemme tulevien koettelemusten hetkenä, se on enem- 
män kuin kyseenalaista. Joka tapauksessa on varmaa, että pää- 
painon asettaminen oman maan ja kansallisuuden vaiheiden tun- 
netuksi tekemiselle oikealla kansallisella tavalla, silti poikkea- 
matta tieteellisestä totuudesta, olisi omiaan lujittamaan ja lisää- 
mään kansallistunnon merkitystä. Ja jos joskus pääsisimme sii- 
hen sisäiseen olotilaan, että työmies ja liikkeenharjoittaja, maan- 
viljelijä ja virkamies näkisivät toisissaan ensi sijassa suomalaisen 
ja vasta sitten yhteiskunnallisen vastustajan, niin eiköhän erikoi- 
sen sovinnonviikonkin viettäminen joutaisi muinaismuistojen 
joukkoon. Tämä on tarpeeksi suuri ja samalla konkreettinen pää- 
määrä, joka ehdottomasti olisi pienimpiäkin yksityiskohtia myö- 
ten otettava kouluopetuksen suunnittelussa huomioon. Nuorem- 
man polven mielestä tässäkin suhteessa on tartuttava siihen, 
millä on jotakin todella käytännöllistä merkitystä meille omana 
kansakuntana, ja jätettävä yleisinhimillisyyden, kansainvälisen 
hyväntahtoisuuden ja keskinäisen veljeyden ym. rusohohtoiset 
mielikuvat esimerkiksi Venäjän kouluissa kokeiltaviksi. 

Suhtautuminen työväestöön on niin ikään erilainen vanhem- 
malla ja nuoremmalla polvella. Edelliseen kuuluva suuri joukko 
pitää puoluenäkökohdista riippumatta selviönä, että työmies 
ajattelee ja että hänen pitää ajatella marxilaisesti. Ei tehdä yri- 
tystäkään muuttaa asiaintilaa siinä suhteessa paremmin nyky- 
oloja vastaavaksi. Ainoa, mitä toisinajattelevat pitävät yhteis- 
kunnallisena velvollisuutenaan tehdä, on taloudellisten pikku- 
parannusten ja sosialidemokratian avulla estää työmiestä luisu- 
masta täydelliseen kommunismiin. Vanha polvi pitää niin maail- 
manjärjestykseen luonnostaan kuuluvana, että kansa jakautuu 
ajattelussaan yhteiskuntaluokkien mukaan eri ryhmiin, ettei 
voida käsittääkään muunlaista ajattelutapaa työväestön keskuu- 
dessa kuin marxilaista... — Marxilaisuudelle yksityinen työ- 
mies merkitsee luokkataistelijaa, välikappaletta uuden, ehkäpä 
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»pääasiassa sosialistisesti hallitun» ihanneyhteiskunnan luomisessa. 
Yhteiskunnallis-poliittinen vapaamielisyys pitää työmiestä kan- 
sallisesta yhteydestä irrallisena ihmisyksilönä, jolle tarvittaessa 
on eräitten yleisten ihmisoikeuksien velvoituksesta ylhäältä päin 
ojennettava auttava käsi. Taloudellisen liberalismin mielestä työ- 
mies on kuluttaja ja tuotannon väline. »Terve vanhoillisuus» 
pelkää työväen radikalisoitumista ja pyrkii sen vuoksi lujitta- 
maan omaa yhteiskunnallista asemaansa ja merkitystään. 

Uuteen maailmankatsomukseen sisältyvä yhteiskunnallinen 
tarkoituksenmukaisuus lähtee siitä ajatuksesta, että jokainen yk- 
silö on, yhteiskunnallisesta asemastaan riippumatta, yhtäläisin oi- 
keuksin ja velvollisuuksin varustettu valtion ja kansan jäsen, 
mutta velvollisuuksien on kuitenkin oltava oikeassa suhteessa 
kantokykyyn. Jokainen yksilö on omalla tavallaan ja vaatimat- 
tomassakin asemassa välttämätön kansallisessa yhteiskunnassa. 
Jotta hän voisi kunnollisesti täyttää osuutensa koneistossa, hä- 
nellä täytyy olla oikeus saada tarvittaessa, ei ainoastaan suojaa, 
vaan myöskin tukea yhteiskuntansa taholta sen jäsenenä, mutta 
ei luokkataistelijana, ei itsetarkoitusyksilönä, eikä tuotannon väli- 
neenä tai kuluttajana. Tämä tuen antaminen ei myöskään saa 
muodostua yhteiskunnalliseksi laupeudentyöksi, vaan sen tulee 
olla kansallisen yhteenkuuluvaisuuden osoitus. — Työväenkysy- 
myksen järjestely ei ole pienimmässäkään määrässä irrallinen 
yhteiskunnallinen tai taloudellinen kysymys. Se liittyy aivan 
elimellisesti koko kansakunnan elinetuihin. 

Sangen erilaiset ovat myöskin käsitykset puolueista, niiden oh- 
jelmista ja tarpeellisuudesta nykyisessä muodossaan. Vanhempi 
väki ei voi kuvitellakaan sellaista olotilaa, missä mielipiteet ja 
toiminta eivät olisi jakautuneina puolueittain. Ei ainoastaan 
maamme johtavat piirit, vaan kerrassaan koko kansa on jaettu 
puolueisiin. Ja kuitenkaan suuri osa kansasta ei käsitä puolueiden 
ajamia periaatteita eikä niiden olemusta muuten kuin aivan pääl- 
lisin puolin joidenkin yleisluontoisten iskusanojen puitteissa. 
Tästä johtuukin, ettei esim. valtiollisissa vaaleissa tule näkyviin 
suurempaa yleisen mielipiteen arvostelua julkisten asioiden hoi- 
dosta, koska äänet annetaan puoluenäkökantojen perusteella, eikä 


140 


arvosteluna aikaisemmasta tai ohjeena tulevaisuutta silmällä- 
pitäen. Meillä ovat siis aivan toiset näkökohdat määräävinä ääni- 
oikeutta käytettäessä kuin esim. Englannissa. Mutta se ei ole mi- 
kään ihme. Meillähän valitsijat on alusta alkaen totutettu tui- 
jottamaan puolueitten edustamiin ylimalkaisiin ohjelmiin ja an- 
tamaan kannatuksensa uskollisesti samoille aatteille kerta toisensa 
jälkeen, mutta ei lainkaan itse omakohtaisesti arvostelemaan 
edelläkäyneitä tapahtumia tai esitettyjä suunnitelmia. Aatteen 
voitto yhteiskuntaelämässä on tullut valitsijoittenkin päämääräk- 
si. Puolueen ja siihen lukeutuvien ja sen johtajien kannalta täl- 
lainen ajattelu tietysti puolustaa paikkaansa, saadaanhan sillä 
ääniä ja edustajapaikkoja. Mutta maalle ja kansalle se ei mer- 
kitse samaa. Jonkin edustajapaikan voittaminen tai menettämi- 
nen on useimmissa tapauksissa merkityksetöntä. Tällaisen ajat- 
telun yleiseen tietoisuuteen juurtuminen on vetänyt päämäärän 
liian lähelle jokaista yksilöä itseään ja samalla tehnyt sen 
kutakuinkin arvottomaksi, mikä ilmeisesti ei ole tarkoituksen- 
mukaista. 

Näin abstraktista ja samalla ryhmäegoistista ajattelua tämän 
hetken kansallismielinen nuori polvi ei halua omaksua, eikä se sitä 
oman maailmankatsomuksensa mukaan voikaan tehdä. Se ei 
suinkaan ole kansanvallalle vihamielistä, kuten monesti ilkeä- 
mielisessä tarkoituksessa tai sitten tietämättömyydestä väitetään. 
Mutta se tahtoo tarkkaan tietää, minkä konkreettisen asian, pää- 
määrän hyväksi se äänensä antaa. Se ei halua ilman muuta kan- 
nattaa joitakin puoluemuodostelmia antamalla avoimen asianajo- 
valtakirjan puoluejohtajille, jotta nämä voisivat käyttää sitä mie- 
lensä mukaan. Se tahtoo tarkoin tietää, miten ja mihin tarkoituk- 
siin annettua valtuutusta aiotaan käyttää. Kun vaalimainosteet, 
kuten »Tämä väylä vie perille», eivät sano kerrassaan mitään, 
enempää kuin pyöreiksi muokatut puolueohjelmatkaan, se joutuu 
aivan pakosta suhtautumaan epäluuloisesti puolueisiin. Sitä paitsi 
on jo kyllin; monta kertaa saatu nähdä, miten vastakkaisia oh- 
jelmat ja käytäntö voivat olla. Olihan aika, jolloin suomalaiset 
ylioppilaspiirit melkein yksimielisesti luottivat maalaisliiton suo- 
malaisuusohjelmaan. Mutta eräs maalaisliittolainen hallitus petti 
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tämän luottamuksen, jopa sen johtohenkilöt ruotsinkielisten leh- 
tien kertoman mukaan itse yllyttivät ruotsinkielisiämme pitä- 
mään lujasti kiinni vaatimuksistaan. Toisten puolueiden asenne 
on aina tässä suhteessa ollut sitäkin luotaantyöntävämpi. Ei ole 
mikään ihme niin ollen, että luottamus koko puoluejärjestelmään 
on nuoremman polven keskuudessa suuresti järkkynyt. Puolueet 
ovat useimmissa tapauksissa nykyisen vanhemman polven luomia, 
siksi ne ovat sille rakkaita ja siksi se ummistaa silmänsä puoluejär- 
jestelmän epäkohdilta eikä halua kuulla niistä puhuttavan. Nuo- 
rella polvella eiole mitään osuutta niiden syntyyn eikä niiden väärin- 
käytöksiin, siksi se voikin paljon ulkokohtaisemmin niitä arvostella. 

Kuitenkaan ei nuori polvi meillä usko voitavan tulla toi- 
meen kokonaan ilman yhteiskunnallisvaltiollisia ryhmityksiä. 
Olosuhteet eri yhteiskuntaluokkien, ammattien ja harrastuspiirien 
välillä ovat niin erilaiset ja siitä johtuen mielipiteet niin monille 
tahoille suuntautuvat, että täysin yhdenmukainen ajattelu käy- 
tännöllisesti katsoen on mahdotonta. Mutta kansan jakaminen tä- 
män tosiasian perusteella vakinaisiin aatteellisiin ryhmiin on ajan 
pitkään luonnotonta. Sellainen voi tilapäisesti tulla kysymykseen 
vain jonkin suuren ja tärkeän ajankohtaisen kysymyksen, kuten 
hallitusmuodon tms. yhteydessä. Muulloin se on joutavaa, jopa mitä 
suurimmassa määrin vahingollistakin. Ammatillisilla ryhmityk- 
sillä on vankka perustuksensa käytännöllisessä elämässä. Ne ovat 
paljon luonnollisempia ja siitä syystä tarkoituksenmukaisempia 
kuin keinotekoisen ja aatteellisen ajattelun luomat. Siitä huoli- 
matta tällaista uudistusta vastustetaan, koska vanha polvi on pu- 
reutunut kiinni oman nuoruutensa aatteisiin ja koska puolue- 
johtajat pelkäävät omille valtapyyteilleen siitä koituvan haittaa. 
— Onko tämä sitten muka mikään huomioonotettava peruste? — 
Vanhan ajattelutavan mukaan ehkä, mutta ei uuden, joka pyrkii 
tarkoituksenmukaisuuteen. 

Edellä on lyhyesti kosketeltu tärkeimpiä niistä kysymyksistä, 
joissa vanha ja uusi maailmankatsomus erilaisten lähtökohtiensa 
vuoksi törmäävät vastakkain. Molemmat perustuvat erilaisiin olo- 
suhteisiin, joissa ne ovat syntyneet, siksi niitä ei myöskään voida 
arvostella muuten kuin oman aikansa ilmiöinä. 
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Lopullisen arvostelun niistä antaa historia. 

Kun tässä kirjoituksessa puhutaan nuoremman polven maail- 
mankatsomuksesta yleensä, voidaan tietenkin asettaa kyseenalai- 
seksi, vastaako tuo sanonta todellisuutta vai onko pyritty yleistä- 
mään AKS:n maailmankatsomus koko nuorempaa polvea käsit- 
täväksi. Rohkenen kuitenkin väittää, että kaikkien kansallis- 
mielisiksi lukeutuvien nuorisopiirien mielipiteet käyvät pääpiir- 
teissään yhteen, ottaen tällöin huomioon myöskin AKS:n vastus- 
tajat ja ei-ylioppilaatkin muutamia poikkeuksia lukuunottamatta. 
Suhtautumisessa joihinkin yksityiskohtiin voi tietenkin esiintyä 
eroavaisuuksia, mutta perusajatus on kuitenkin pääpiirteissään 
sama. AKS:ään kohdistettu vastustus ylioppilaspiireissä ei oikeas- 
taan johdu maailmankatsomuksellisista eroavaisuuksista, vaan se 
on ensi sijassa arvostelua Seuran organisaatiosta, toiminnasta ja 
sen valta-asemasta ylioppilaselämässä. Tällainen eripuraisuus 
yksityiskohdissa on tyypillistä koko kansallemme, sen suinkaan 
tarvitsematta merkitä täydellistä vastakohtaisuutta. 

Vanhempaan polveen kuuluvien taholta voidaan asettaa kysy- 
myksenalaiseksi,. missä määrin edelläselostettu sen ja nuorem- 
man polven maailmankatsomuksellinen vastakohtaisuus on maan 
etujen kannalta tarkoituksenmukaista, koska tällainen vastakoh- 
taisuus on hajoittava tekijä yhteiskunnassa. Jos kuitenkin jäte- 
tään arvosteltaessa syrjään nykyhetki, unohdetaan mahdolliset 
henkilökohtaiset antipatiat ja katsotaan asioita pitempää kehitys- 
jaksoa silmälläpitäen, niin tuskin voitaneen tulla muuhun loppu- 
tulokseen kuin että sellainen on välttämätöntä terveessä yhteis- 
kunnassa. Jos nuoriso ajattelisi ja toimisi, kuten sitä edeltänyt 
polvi ja jollei sillä olisi omia päämääriä, pysähtyisi kaikki kehitys 
aivan pakosta. Silloin poljettaisiin paikallaan. Jos meillä nuori- 
sokin jo hiiviskelisi sukkasillaan omissa kotinurkissaan, jokaista 
pientä risahdusta säikkyen, niin mitä se sitten vanhana enää 
tekisikään! Silloin ei »finis Finlandiae» olisi kaukana. — Vanhem- 
man ja nuoremman polven väliset mielipide-eroavaisuudet, erään- 
lainen jännitys on edellytyksenä tulevaisuudelle. Edellinen toimii 
jarruna nuorison joskus harkitsemattomille teoille, jälkimmäinen 
on kehityksen liikkeellepaneva voima. 
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Meillä ei todellisuudessa ole aihetta pahoitella vastakohtaisuu- 
den olemassaoloa. Nukkuva, vanhempien talutusnuorassa kulke- 
va nuoriso on kyvytön vastaamaan maan tulevista kohtaloista. 
Aktiivinen nuoriso kasvaa yleisen kehityksen mukana tuleviin 
tehtäviinsä ja vain se on maan toivo, kansan iskuvoima. Se voi 
joskus erehtyä pyrkimyksissään, mutta niin kauan kuin se pyrkii 
eteenpäin, niin kauan on toivoa menestyksestä. 


Mira olisi sitten oleva uusi ratkaisu? 

Yksinkertaisesti se, että suomalaiset saavat valtioltaan oman täy- 
sin suomalaisen yliopiston. Ajatusta pidetään tietysti rohkeana ja 
siihen suhtaudutaan monilla suomalaisillakin tahoilla epäluuloisesti, 
aivan samoin kuin aikoinaan suhtauduttiin epäluuloisesti jopa 
yhden suomalaisen oppikoulun perustamiseen. Mutta se on kui- 
tenkin ainoa oikea ja kohtuullinen sekä ainoa kansallisten tarpei- 
demme mukainen. Jos me tahdomme kansallisen sivistyksen luoda 
ja jos me tahdomme maailmalle ja itsellemme jotakin merkitä, ei 
meillä ole muuta ratkaisua jäljellä. 

Nimim. Akateemikko »Suomen Heimossa» 1924. 
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AKIN J mAn ME JAA S E 4B=(J 


Erkki Virta 


N 

AKS on aina antanut arvon sille, että sen työtä tunnetaan 
ja sen edustamia aatteita vaalitaan mahdollisimman laajoissa pii- 
reissä. Siellä, missä kansakunnan tulevaisuuden edellytyksiä on 
tahdottu varmistaa, siellä on AKS koettanut työskennellä isän- 
maallisten, kokoavien ajatustensa levittämiseksi. AKS:lle itsel- 
leen on ollut kehittävää joutua kosketuksiin eri yhteiskuntapiirien 
ja eri puolueryhmien edustajien kanssa. Liiankin suurin toivein 
se usein on tervehtinyt niitä, jotka jossakin vaiheessa ovat aset- 
tuneet sen taistelua ymmärtämään, siitä ehkä loitotakseen ja 
sitä tuomitakseen tilanteen toiseksi muututtua. 

Erikoisen suurin odotuksin on AKS suhtautunut maalaisnuori- 
soon, jonka keskuudessa se on nähnyt voimakkaita ja hyviä 
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harrastuksia. Vajaat kymmenen vuotta sitten oli päiväjärjestyk- 
sessä kiinteitten siteitten solmiaminen maalaisnuorisomme kenties 
keskeisimmän järjestön kanssa, jonka pyrkimykset sen omassa 
piirissä kiteytetään »hyvän ihmisen ja kunnon kansalaisen» kas- 
vattamisen ympärille. Tunnettiin elävästi, ettei ole oikein, jos 
lukutielle joutunut nuoriso, suurimmaksi osaksi maaseudulta 
lähtenyt ja maalaisnuorisoon veren sitein liittyvä, eristäytyy 
muusta nuorisosta, unohtaa sen elämään kuuluvat kysymykset, 
sekä vain omassa rajoitetussa piirissään innostuu ja elää kansal- 
listen tehtävien suuruudesta. Haluttiin luottamuksellisia suh- 
teita maalaisnuorisoon, sillä arveltiin senkin etsivän itselleen 
selviä ohjelmia ja kokoavia päämääriä. 

Mutta tämä ojennettu käsi sai vaipua alas ilman että siihen 
tartuttiin. Maalaisnuorison johtajien taholta vastattiin, ettei 
kanssakäyminen ole mahdollista muuta kuin yhteisen itsekasva- 
tusharrastuksen pohjalla. Sellaiseen taas väitettiin ylioppilas- 
elämän siveellisen tason olevan esteenä. 

Ilmeistä on, ettei tällainen asenne kansallismieliseen ylioppilas- 
nuorisoon ole ollut vailla voimakkaita sivuvaikutteita. Tunnet- 
tuahan on, että juuri tämäntapaista epäilyttäväksi tekemistä ja 
kansamme pirstomista eri leireihin herättämällä kaikenlaisia epä- 
luuloja sekä niitä keinotekoisesti elättämällä on menestyksellisesti 
harjoitettu ennen ja jälkeen tämän. Jaa ja hallitse on vanha 
roomalainen valtioviisaus, joka näköjään kelpaa yhtä hyvin 
aristokratialle kuin demokratialle tänäkin päivänä. Sillä valtio- 
viisaudella on Suomen kansan oikeutetut vaatimukset saatu 
monesti vaimenemaan, milloin ne ovat päässeet lähelle ratkaisun 
kohtaa. Vallastaan arat nuorisonjohtajat, joilla ilmeisesti on 
ollut monet muutkin intressit mielessään, ovat pitäneet tärkeänä 
saada kansamme jo nuorisosta lähtien valmiisiin, toisiin epä- 
luuloisesti suhtautuviin leireihin. 

Tosiasia, jota esimerkiksi sosiaalidemokraattisella taholla tiet- 
tyä ylpeyttä tuntien usein on paisuteltu, on, ettei maalaisnuorison 
yhteiskunnallinen ja valtiollinen harrastus ole erikoisen elävä ja 
syvällinen. Se rajoittuu, mikäli sitä on, ahtaasti omiin kysymyk- 
siin. Kun meillä virallisestikin hoidetaan asioita siinä harha- 
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luulossa, että pääasiassa vain teollisuustyöväenkysymys kuuluu 
sosiaalipolitiikan piiriin, niin tätä ei kannata suuresti ihmetellä. 
Maaseudun yhteiskunnalliset ongelmat eivät kuitenkaan lähi- 
mainkaan sisälly ohjelmaan vmaata maattomille». Maaseudun 
kannalta tuskin on ollut eduksi, että kansanvallan» vaatima 
likeinen tuntuma vasemmalle on estänyt sen eniten kannattamaa 
puoluetta kyllin sekä selvästi näkemästä että varsinkin kyllin 
rohkeasti esittämästä sitä tervettä maalaispolitiikkaa, jonka 
avulla kansakokonaisuutta tämän sanan parhaassa mielessä 
Suomessa kerran rakennetaan. Suomalaisuuskysymysten joutu- 
minen tärkeissä ratkaisuissa riippuvaisiksi kokonaan toisenluon- 
toisista asioista, sivistyneistökysymystemme käsittely Alkion 
hyväksymän »kysynnän ja tarjonnam lain puitteissa peittele- 
mättömän materialistisella pohjalla, maalaisliiton paljon puhuttu 
»herraonni», jonka paremmaksi muuttumisesta on vielä liian 
aikaista ristiä seinään vetää, ovat paljon puhuvia todisteita siitä, 
että kansakokonaisuutta rakentavan maalaispolitiikan aika on 
vielä edessä. 

Meidän maalaisnuorisomme laimea ja kapea yhteiskunta- 
harrastus ei suinkaan ole mikään poikkeus. Sama ilmiö on pantu 
merkille muissakin maissa. Mutta meillä, tehokkaan ja tunnetun 
kansansivistyksen sekä suuripiirteisen osuustoiminnan maassa 
olisi luvallista odottaa olevan toisin kuin muualla. Mahdollista 
on, että nykyhetken johtava ikäluokka, maaseutumme persoo- 
nallisuuksina monesti varsin kunnioitettavat yhteisten harras- 
tusten eturivin miehet, on joutunut kasvamaan niin poikkeuk- 
sellisissa olosuhteissa, ettei se ole voinut itsenäisyyden ajan 
nuorison tarpeita, ja sitä, mitä se erikoisesti kaipaa, kylliksi kä- 
sittää. Routavuosien ja itsenäisyystaistelun herättävä vaikutus 
maaseutuumme on ollut voimakas. Ei tarvitse kauan liikkua 
talosta taloon, ennen kuin pääsee huomaamaan, mistä eturivin 
talonpoikain isänmaallinen harrastus on parhaat virikkeensä 
saanut, heidän nykyisestä puoluekannastaan riippumatta. Vas- 
taavanlaiselta virikkeeltä on ikäänkuin tahdottu varjella nyky- 
päiväin maalaisnuorisoa. Ravinnon puutteessa on »hyvän ihmi- 
sen ja kunnon kansalaisen» kasvatus, nuorisoseuraliikkeen aika 
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ajoin tunnustusta ansaitsevalla tavalla harrastama ohjelma 
monin paikoin luisunut epämieluisten, s.o. ajankohtaisten, pulmien 
pakoiluksi sekä latteaksi iltamoimiseksi, vailla kosketusta kansamme 
nykyisyyden kysymyksiin. Nuorisoseuraväessä on paljon niitä, 
jotka tätä asiaintilaa valittavat. Todettavissa on, että heidän 
yrityksiään uudistaa tämän liikkeen verenkiertoa sekä tuoda se 
todellisten elämänkysymysten piiriin on kohdannut epäonni pää- 
asiassa sen takia, että vanhaa koeteltua keinoa käyttäen heitä 
vastaan on asetettu auktoriteettien kokonaan toisissa oloissa 
aikanaan lausumat sanat. Samalla heille on saarnattu pieteettiä. 

Tämä elävän hengen puute ja rehellisen yhteiskunnallisen etsin- 
nän pelko näyttäytyy erittäin selvänä, kun käymme vertaamaan 
nuorisoseuraliikettä muitten nuorisoa kokoavien järjestöjemme 
kanssa. Nuoret, vasta perustetut isänmaalliset järjestöt, jotka 
vaativat paljonkin enemmän työtä ja vaivaa kuin se, ovat menes- 
tyneet maaseudulla erittäin hyvin. Suojeluskunta- ja lottatyöllä 
on varma reservinsä maaseudun nuorisossa. Torpparien pojat 
liittyvät suojeluskuntaan vaistomaisesti tietoisina siitä, että 
maan puolustaminen on heidän velvollisuutensa, vaikka isät, 
kuten nämä häpeillen luottamuksessa tunnustavat, kun näistä 
asioista tarinoidaan, kerran työväentalolta opin saaneina kirosi- 
vat katkerasti kaiken isänmaan, johon heillä ei näyttänyt olevan 
mitään omaa osaa. Maaseutuoloissamme on ainakin entisillä 
torppariseuduilla tapahtumassa muutos, mutta tuntuu siltä, että 
tämä muutos jätetään liiaksikin »luonnollisen kehityksen» varaan 
eikä sitä osata helpottaa. Siinä suhteessa, mikä siellä, missä 
uskonnollinen herätysliike on poistanut rikkaan ja köyhän, oppi- 
mattoman ja oppineen välisen rajan ja kaikki ovat ensi sijassa 
pelastusta janoavia ihmisiä, ihmisten kesken vallitsee, on paljon- 
kin opittavaa niin AKS:n veljespiirille kuin niille siitä luopuneille, 
joitten käsityksen mukaan — mikäli olen sen oikein ymmärtänyt 
— vain liittymällä siihen puolueeseen, joka on saanut maalais- 
väestön enemmistön kannatuksen, voidaan kansallisia elinkysy- 
myksiä menestyksellisesti hoitaa niissä rajoissa, joissa niitä poliit- 
tisten edellytystemme rajoissa yleensä hoitaa voidaan. 

Kun päämäärä on kansakokonaisuuden rakentaminen, on 
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kaikkea, mikä kokoaa ja yhdistää pysyvästi, pidettävä arvok- 
kaana. Mutta vaikeus on siinä, että ennakolta jo selvään näh- 
dään, mikä on ohimenevää ja mikä pysyvää. Yhteiskunnalliset 
aatteet, semminkin jos ne ovat itsessään ristiriitaisia ja epämää- 
räisiä, eivät yhdistä sillä tavoin kuin yhdistää yhteinen henki ja 
tunto. Päinvastoin ne voivat pirstoa ja rikkoa kansan elämän. 
Tekijä sinänsä on maalaiskansan terve epäluulo heille tarjottavia 
ohjelmia kohtaan varsinkin silloin, kun niissä suurin lupauksin 
puhutaan heidän eduistaan, mutta esityksen sävystä ja muodosta 
käy ilmi, että heidän ystävyyteensä pyrkijä on kaukana heidän 
tavastaan tuntea ja ajatella. Kädet ovat Eesaun kädet, mutta 
ääni on Jaakobin ääni! 

Tärkeätä on perehtyminen maaseudun kysymyksiin. Välttä- 
mättä on muistettava, että maaseudullakin on sosiaalipolitiikka 
tarpeen. Kun ajattelemme esim. nykyajan pienviljelijän vai- 
keuksia, suunnattoman pitkää työpäivää ja sen vaatimaa todel- 
lista ankaraa raatamista, monesti alkeellisia asunto-oloja jne. ja 
kun tiedämme, että moni pienviljelijä saisi leivän itselleen ja 
perheelleen paremmin ja helpommalla liittymällä teollisuus- tai 
rakennustyöväkeen, niin täytyy kunnioittaa tässä ilmenevää 
maauskoa ja yrittämisen halua. Puolue-elämän vallitsema kan- 
sanvalta ei käsitykseni mukaan ole voinut antaa vähävaraiselle 
maalaiskansalle todellista tukea siinä määrin kuin moneen sel- 
laiseen tarkoitukseen, minkä takana on ollut suuremmat ääni- 
varat. Ei ole ihme, jos pienviljelijäasia on muodostumassa poliit- 
tisen yksityisyritteliäisyyden »luvatuksi maaksi». Mutta maalais- 
väestöä ei voiteta vain sillä, että tehdään tai luvataan heidän 
mielikseen sellaista, mikä samalla on poliittisesti viisasta. On 
osattava vaalia niitä kanssakäymisen edellytyksiä, jotka ovat 
vähemmän aineellisia etukysymyksiä kuin sielullisten tarpeitten 
tyydyttämistä. Viime aikoina on, vain esimerkin ottaakseni, 
valitettavasti ollut niin, että pääkaupungin, jollei vallan Pariisin 
ja muitten keskusten, ilta- ja yöelämään uppoutunut kirjallisuus 
on laiminlyönyt velvollisuutensa ravita koko kansaamme ja koota 
sitä. Ehkäpä viime syksyn muuttuneet merkit ovat pysyväisiä. 
Joka tapauksessa viittaus kirjallisuutemme muotiin ja laatuun 
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osoittaa, miten suuntaa näyttävän sivistyneistömme hajanaisuus 
ja sen epäkansalliset sivistysihanteet ovat olleet omansa vaikeut- 
tamaan kansakokonaisuuteen pyrkimystä. 

Kuulun niihin, jotka kaikesta huolimatta uskovat kansan ns. 
terveeseen vaistoon. Niinkuin yksityisen ihmisen vaistomainen 
toiminta eräissä elämän säilymistä ja jatkumista koskevissa 
tapauksissa on merkityksellisempi kuin kaikki opittu ja harkittu, 
niin myöskin kokonaisen kansakunnan terve reaktio voi voittaa 
sen, minkä turha teoretisointi ja taktikoiva taistelu aatteista on 
saanut aikaan. Sivistyneistön merkitystä kansakunnan elämälle 
pikemmin liioitellaan kuin aliarvioidaan, milloin on kysymys 
tämän elämän pohjaavimmista asioista. Olemassaolon kysymyk- 
sissä se on nähty. Aseettoman taistelun tunnus sivistys on Suo- 
men kansan ainoa pelastus on kokonaan väärin sovellettu silloin 
käytäntöön, kun sivistyksen mittapuuna pidetään yleiseurooppa- 
laista tai vallan kosmopoliittista kelpoisuutta. Kansanvalistus- 
työ, niin koulussa kuin vapaassa yhdistystoiminnassa tehty, on 
yksipuolisesti aina viime aikoihin asti korostanut yleismaailmal- 
lisen ja varsinkin tietopuolisen sivistyksen suurta arvoa. Ei ole 
ihme, jos kansan vähitellen omaksuessa eräänlaisen tiedon yli- 
kunnioituksen sivistyneistö puolestaan on käynyt asemastaan 
ylitärkeäksi. Näin on syntynyt keskinäistä kanssakäymistä 
haittaava asenne. Terveen, suhteet oikein arvioivan elämänkäsi- 
tyksen muodostuminen on vaikeutunut puolin ja toisin. Tarpee- 
tonta epäluuloa on syntynyt oppineen ja oppimattoman välille. 
Koko sivistyskäsite on tarkistamisen tarpeessa. 

Enemmän henkilökohtaista kanssakäymistä, enemmän persoo- 
nallisia siteitä, vähemmän ohjelmia ja päätöslauselmia! On aivan 
varmaa, että AKS:n viime vuosien työ olisi ollut eheämpää ja 
menestyksellisempää, jos se olisi voinut tapahtua tietoisena siitä, 
että koko kansan nuoriso on sen rinnalla, niinkuin sydän ja veri 
ovat varmaan maaseudun nuorisoa vaatineet suurissa kansalli- 
sissa kysymyksissä. Turhat ennakkoluulot ja niihin taitavasti 
nojautuva puoluejohtajien hajoitustyö ovat tehneet AKS:n ase- 
man liiankin eristetyksi. 

Kun tältä kannalta asioita tarkastelee, ei voi päätyä muuhun 
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kuin seuraavaan, minkä uskon monen AKS:n jäsenen maaseudulla 
toimiessaan panneen merkille varsin hyvin: Puhein ja sanoin ei 
maaseudulla paljoa rakenneta. Siellä katsotaan myös henkilöön. 
Mutta sitä suurempi on puheen ja sanan merkitys silloin, kun niit- 
ten käyttäjä täyttää paikkansa virkamiehenä moitteettomasti 
ja kun hän kansalaiselämässään on mies, jota voidaan osoittaa 
esikuvana. Mahdollista on, että asutuskeskuksissa ja teollisuus- 
paikoilla AKS:n aatteet menevät pysyvästikin eteenpäin julis- 
tuksen avulla, kunhan vain oikea tapa löydetään, mutta näin ei 
ole laita maaseudulla. Siellä on ihmisillä aikaa odottaa ja katsoa, 
minkälainen tuo julistaja oikein on miehiään. Siellä on usein 
totuttu siihen, että sitä tärkeämpää on odottaa ja antaa ajan 
näyttää, mitä on tekeillä, mitä enemmän muutosta mielipiteissä 
ja käsityksissä vaaditaan. Ja tämä tällainen suhtautuminen 
maailmanmenoon on ajan oloon varmaan viisain ja terveellisin. 
Se on maalaiskansan isiltä peritty kokemus. 


PE ahimpana ja vaarallisimpana esteenä tällä hetkellä on kansamme 
rikkinäisyys. Eripurainen Suomen kansa ei voi ajan pitkään torjua sitä 
slaavilaisuuden hyökyaaltoa, joka niin monet kerrat on upottanut alleen 
suomalaista asutusaluetta ja joka yhä on alituisena uhkanamme. Idän 
iskut voi torjua vain yksimielinen Suomen kansa. Itsenäisyyden 
säilymisen ja voimakkaan Suomen luomisen ensimmäisenä ehtona on siis 
kansallineneheytyminen. Sen saavuttamiseksi on nykyisen 
nuorison tehtävä työtä yhtä leppymättömästi kuin entispolvi on työsken- 
nellyt itsenäisen Suomen luomiseksi. Tämä työ on tavattoman vaikea ja 
kestävyyttä kysyvä; tarvitaan varmaan vuosia ja vuosikymmeniä, ennen- 
kuin päämäärä on saavutettu. Mutta se on välttämätön työ ja vain en- 
nakkoluulottomalle nuorisolle mahdollinen. Siinä eivät auta sanat eivätkä 
kauneimmatkaan juhlapuheet. Siinä vaaditaan tekoja, jotka epäilevim- 
millekin osoittavat, että tämän maan sivistynyt nuoriso vilpittömästi ja 
rehellisesti tahtoo ymmärtää kansan syvimpienkin rivien tarpeita ja käydä 
poistamaan puutetta ja kurjuutta, ilman itsekkäitä etulaskelmia. Vain 
sivistynyt nuoriso, jolle suoranaiset luokkanäkökohdat ovat tuntemattomia, 
voi rakentaa yksimielisyyden ja sovun liitonarkin sinnekin, missä verta on 
veljien välillä vuotanut. 
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Kaunis unelma, voidaan tähän sanoa, unelma, joka ei milloinkaan 
toteutua saata. 

Jos tämä on unelmaa, niin silloin on unelmaa myös Suomen kansan 
itsenäisyys ja vapaus. Sen vuoksi me tähän unelmaan uskomme ja tah 
domme uskoa. Me uskomme, että kovaosaisinkin Suomen kansalainen on 
isänmaalle voitettavissa, jos vain osaamme häneen oikealla tavalla suh- 
tautua ja jos me kaikilla teoillamme pyrimme toteuttamaan vain sitä, mitä 
vaatii kokonaisuuden etu, mitä vaatii valtion itsenäisyyden etu ja kansal- 
lisen kulttuurin kehitys. Jos me tällä tavoin käymme etsimään yhteis- 
kunnallisen kysymyksen ratkaisua ns. luokkataistelun ulkopuolelta puh- 
taasti isänmaalliselta pohjalta, jos me pyrimme kehittämään yhteiskuntaa 
siihen suuntaan, että kaikilla kansalaisilla on ratkaisevassa määrässä 
etua valtion itsenäisyyden säilymisestä ja yhteishyvän vahvistumisesta, 
silloin olemme astuneet ratkaisevan askeleen kohti yhteiskunnallista 
rauhaa. 

Kansamme sisäisen kehityksen uusia peruskiviä laskemaan on ennen 
muita kutsuttu maan sivistynyt nuoriso, jolle luokkaedut ovat oudot ja 
vieraat ja jonka toimintaa määräävät vain isänmaalliset ja kansalliset 
arvot. Tämän nuorison tehtävänä on osoittaa, kuinka kestämätön on se 
pohja, jolla suomalainen yhteiskunta vielä tällä hetkellä seisoo. Suomen 
kansan on olemassaoloansa varten löydettävä yhdistävä suoma- 
lainen valtioajatus, jokaon kaikkien kansalaisten edun mukai- 
nen. Sillä ellemme me sitä löydä, mitä teemme me silloin vapaudella ja 
omalla valtiolla? Eihän silloin todellisuudessa olekaan olemassa mitään 
kansaa, on vain kaksi toisilleen vihamielistä kansanluokkaa, on vain 
porvareita ja työläisiä, riistäjiä ja riistettyjä. 

Mutta niin pian kuin kansamme sydänjuuria kalvava yhteiskunnalli- 
nen ristiriita on saatu ratkaistuksi, on kansamme seisova voimakkaana, 
puhaltakootpa idän myrskyt kuinka raivokkaina tahansa. Tällä hetkellä 
on vain toistettava Sneilmanin sanat: »Kunpa vain ne ajat (kovat päivät) 
eivät tulisi, ennenkuin ne kohtaavat täällä yksimielisen kansan.» 


Niilo Kärki Suomen Heimossa 1924. 
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OPPIKOULUN TARKASTELUA 


Jussi Saukkonen 


Lue tämäkin, vaikka tässä 
puhutaankin koulusta! 


» Vanha koulu» — aikamme koulu. 


assa jolla on koulut, on tulevaisuus», sanoi aikoinaan 
rautakansleri Bismarck. Noissa sanoissa on lausuttu totuus. 
jonka oma kansammekin on saanut kokea. Mutta tuo lausuma 
pitää paikkansa vain silloin, kun kouluissa on elävä henki, kun 
ne toisin sanoen ottavat työssään huomioon nykyisyyden ja tule- 
vaisuuden tarpeet ja kun ne vaalivat keskuudessaan harrastuksia, 
jotka kehittävät nuorisosta kunnon kansalaisia ja hyviä ihmisiä. 

Meidän päivinämme muistelevat vanhemman polven ihmiset 
useinkin syvän ihastuksen vallassa oman aikansa kouluja ja opet- 
tajapersoonallisuuksia. Tuohon ihailuun voi liittyä paljon men- 
neisyyden luomaa hohdetta, mutta toisaalta sillä on monissa 
tapauksissa kestävä todellisuuspohja. 
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Kun 1800-luvun jälkipuoliskolla perustettiin maahamme suo- 
menkielisiä oppikouluja, ne toimivat silloin niin voimakkaan 
ruotsinkielisen sivistyneistön harjoittaman painostuksen alaisena, 
että opettajiksi niihin antautui etupäässä vain selvänäköisiä, 
suomalaisuuden aatteen läpitunkemia taistelijoita. Silloisen 
suomenkielisen oppikoulun tarkoituksena oli myös luoda maal- 
lemme kansallisesti valveutunut sivistyneistö turvaamaan kan- 
samme ryssäläistämisvaaraa vastaan. 1800-luvun loppu- ja 1900- 
luvun alkuvuosikymmenien suomalaisen oppikoulun opettajat 
kehittyivät ruotsalaismielisten painostuksen ja ryssäläissorron 
alaisuudessa persoonallisuuksiksi, jotka tiesivät päämääränsä ja 
tunsivat keinonsa nuorisoa kasvattaessaan. Opettajien ja oppi- 
laiden kohtalotoveruus suomalaisuus- ja kansallisuustaistelun rin- 
tamalla muodosti myös hyvän pohjan kasvatustyölle: opettaja 
teki parhaansa opettajana ja kasvattajana, oppilas oli altis 
opetukset vastaan ottamaan. Näin kasvoi suomalainen sivisty- 
neistöpolvi, jonka keskuudesta nousi monia itsenäisyystaiste- 
lumme johtavia persoonallisuuksia. Bismarckin lausuma; »Kan- 
salla, jolla on koulut, on tulevaisuus», toteutui kauniilla tavalla 
maamme tultua itsenäiseksi. 

Kestääkö meidän päiviemme oppikoulun henki ja kasvatustyö 
vertailun »vanhan koulun» kanssa? Vastauksen antaminen on 
vaikeata, kun olosuhteet ovat nykyisin perin erilaiset. Oppilas- 
aines kokoonpanoltaan on erilaista, ympäristö harrastuksineen 
on erilainen, luokat ovat suuremmat kuin aikaisemmin, muu- 
tamia eroavaisuuksia mainitaksemme. Mutta sittenkin, kun 
arvostelee asioita oppikoulussa vallitsevan hengen ja kasvatustyön 
kannalta, tekee mieli asettua empimättä »vanhan koulun» aatteel- 
lisuuden läpitunkemien opettaja-kasvattajien puolelle. 

Meidän aikamme oppikouluopetuksen henki on, asiat yleisesti 
ottaen, lattea, hyvin paljon ylimalkaisen-yhdentekevän libera- 
lismin laimentama. Se ei lujita luonnetta. Se jättää kehittämättä, 
vieläpä tuhoaakin kunnon kansalaisen henkisen elinvoiman todel- 
lisen lähteen — voimakkaan kansallistunnon. Ei ole ihme, että 
meidän aikanamme valitetaan yleisesti persoonallisuuksien puu- 
tetta. Niitähän ei kasvateta. Ei ole ihme, että meidän aikanamme 
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valitetaan materialismin levinneisyyttä ja aatteellisuuden vä- 
hyyttä. Tämä puolihan useinkin unohdetaan aikamme kouluissa, 
joista, vieläpä kansakoulua myöten, on kehittynyt vain tiedon- 
jakajia. Paljon, hyvin paljon korjaamista on meidän oppikoulus- 
samme, ennen kuin voimme uskoa edellä lainatun Bismarckin 
arvostelun koulusta pitävän sanatarkasti paikkansa meillä tule- 
vaisuuteen nähden. Näihin mietteisiin johtuu kansallishenkistä ja 
vastuuntuntoista kasvatusta kaipaava tarkkailija oppikoulumme 
suhteen, ei suinkaan vain etsiäkseen vikoja, vaan löytääkseen 
oikean lähtökohdan epäkohtien korjaamiselle. 


Kotikasvatus on taantunut. 


Ilmeisesti väärään suuntaan on kehitys oppikouluissamme 
käymässä siinä suhteessa, että moninaistunut opetusaines ja 
kiristyneet ylioppilastutkintovaatimukset pakottavat opettajan 
rajoittumaan »standardisoidun» tietomäärän jakamiseen ja jättä- 
mään sivulle kasvatustehtävän. Näin käy ajankohtana, jolloin 
koulun kasvatustyö on yhteiskunnan kannalta mitä tärkein. 

Meidän päivinämme on kotikasvatus paljon taantunut kaikesta 
ylistetystä kulttuurin kehittymisestä huolimatta. Näin on, kun 
asioita tarkastellaan yleiseltä kannalta. — Kotikasvatuksen 
takaperoisen kehityksen syyt ovat monet. 

1900-luvulla maahamme tunkeutuneet liberalistiset aatteet ja 
materialistinen oppisuunta, marxilaisuus, ovat tuhonneet lukui- 
sista kodeista isiltä perityn kristillis-siveellisen elämänkäsityksen 
pystymättä antamaan tilalle mitään uutta, todella käyttökel- 
poista siveysoppia. Näin on hävitetty Suomen kansan keskuu- 
desta laajalti se voimakas vastuuntunne, joka elähdytti kansan- 
miehiä ja -naisia lasten kasvattajina, isinä ja äiteinä. Monen 
monien kotien siveellinen tuki ja voima riistettiin. Seurauksena 
on ollut huonosti kasvatettu nuoriso. 

V:na 1921 tuli maassamme voimaan yleinen oppivelvollisuus. 
Sitä tervehdittiin suursaavutuksena sivistyksellisen elämän alalla. 
Se onkin kieltämättä arvokas aikaansaannos, mutta sittenkin 
se on tuonut mukanaan joukon epäkohtia, jotka ovat kasvatuksen 
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kannalta varteenotettavia. Se on heikentänyt kotikasvatuksen 
tehokkuutta. Varsin usein saa kuulla esitettävän mielipiteitä, 
joista ilmenee, että lasten kasvatus ja opetus jätetään melkeinpä 
kokonaan koulujen huoleksi. On käsitetty väärin oppivelvolli- 
suuslain tarkoitus. Samaan suuntaan vaikuttanee osaltaan myös 
vanhempien henkinen alemmuudentunne nykyisessä yhteis- 
kunnassa, joka tarjoaa monin verroin rikkaammat henkisen ke- 
hittymisen mahdollisuudet kuin aikaisempien vuosikymmenien 
yhteiskunta. He haluavat jättää lapsensa »parempien kasvat- 
tajien», opettajien, kasvatettaviksi. Yleisen oppivelvollisuuslain 
nojalla koulu »ryöstää» lapset liian varhain kodin piiristä. Eikö- 
hän meikäläisissä oloissa, varsinkin maaseudulla, 7-vuotias lapsi 
ole liian nuori kouluun pantavaksi? Hänen henkinen kehitys- 
tasonsakin lienee vielä useissa tapauksissa kouluelämään sovel- 
tumaton. Milloin lapsi leikkii lapsuutensa leikkejä, milloin hä- 
nellä on enää huolista vapaata aikaa, kun hänelle sälytetään jo 
7-vuotiaana hartioille kouluhuolten taakka? Moni lapsi joutuu 
tämän vuoksi myös liian aikaisin kosketukseen ulkopuolisen maail- 
man kanssa, ja moni vanhempien oraalle kasvattama hyveen 
taimi voi kärsiä vaurion. Lasten vaatiminen kouluun noin 
nuorina siirtää osan tärkeitä kasvatustehtäviä kodilta koululle. 
Kun lapsen kasvatus joudutaan jo varhaisvuosina jakamaan 
kahden tekijän, kodin ja koulun, kesken ja kun niiden välillä ei 
nykyisin ole tarpeeksi kiinteää yhteistoimintaa, jää lapsen luon- 
teen kehityksen tuntemus molemmille puutteelliseksi. Ja seu- 
raukset siitä voivat olla tuhoisat. Valveutuneet vanhemmat 
tietenkin välttävät tämän vaaran, mutta heidän joukkonsa on 
pieni. Koulun tehtävää kasvattajana on tästäkin syystä tehostettava. 

Kotikasvatus on taantunut myös sen vuoksi, että huomattavan 
suuri joukko lasten vanhemmista on taloudellisista syistä hank- 
kinut itselleen niin paljon tehtäviä, ettei heillä ole aikaa koti- 
elämälle. Toiset taas ovat uppoutuneet aikamme tuhatsäikeiseen 
yhdistys- ja seuraelämään niin tyystin, että koti on vain käymä- 
paikka. Vanhemmilla ei ole aikaa lastensa elämän seuraamiseen 
eikä kasvatustehtäviin. Varsinkin isän osuus lasten kasvatuk- 
sessa jää tämän vuoksi kovin vähäiseksi monessa kodissa. Se on 
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korvaamaton vahinko. Kuinkahan monessa meidän aikamme 
kodissa perhe kokonaisuudessaan kokoontuu edes kerran päivässä 
hartaan tunnelman vallitessa aterialle? Kuinkahan monessa 
meidän aikamme kodissa vietetään enää tuon tuostakin toistuvia 
lasten ja vanhempien yhteisiä tarinahetkiä, sellaisia, jotka ovat 
aikoinaan monen suurmiehemme lapsuudessa heidän mielikuvi- 
tustaan siivittäneet ja suuria hyveitä mieliin painaneet. — Entä 
sitten aikamme huvittelevat isät ja äidit? He ovat joukkosieluja, 
joille lasten kasvatus persoonallisuuteen on mahdottomuus, kun 
heillä itsellään ei ole lapsilleen mitään antamisen arvoista. He 
ovat edesvastuuttomia isiä ja äitejä, joille lapset ovat taakkana. 

Näin ollen laiminlyödään meidän aikanamme monista syistä 
kotikasvatus, jota suurmiehemme J. V. Snellman ylistää eräässä 
koulupuheessaan mitä lämpimimmin. Siinä hän kuvailee, kuinka 
vanhempien tulee ja kuinka he ainoastaan voivat istuttaa lap- 
siinsa oikeata jumalanpelkoa, lahjomatonta totuudenrakkautta, 
mieltymystä oikeuteen ja kohtuuteen, sellaista, jota ei helposti 
eksytetä harhaan, sekä lämmintä myötätuntoa lähimmäisen 
onnea kohtaan. Juuri tällainen hellä huolenpito lasten siveelli- 
sestä sivistyksestä on perheen tosi tarkoitus ja toimiala, jolla 
perhe parhaiten onnistuu! Kansamme onnellisen tulevaisuuden 
nimessä on koulujemme pystyttävä edes osittain korvaamaan 
tämä kotien suuriarvoinen työala, koska kovin monet kodit ovat 
laiminlyöneet sen vaalimisen. Siinä onkin aikamme koulun 
vaikea, mutta arvokas tehtävä. 


Kansakoulumme kasvattajana. 


Vaikka tämän kirjoituksen tarkoituksena on luonnehtia lä- 
hinnä oppikoulua ja sen tehtäviä, on kuitenkin syytä lyhyesti 
kosketella myös kansakoulun merkitystä kasvattajana, koska 
se useimmissa tapauksissa suorittaa oppikouluun tulevien lasten 
esivalmennuksen. 

Edellä esitetystä ilmenee, että kotikasvatuksen taantuminen 
on asettanut kansakoulullekin suuria vaatimuksia lasten luonteen 


1 Lehmusto: J. V. Snellman kasvatusopillisena ajattelijana. 
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kasvatuksessa. Jos se pystyy tehtävänsä tässä suhteessa hyvin 
suorittamaan, se helpottaa oppikoulun työtä. 

Onko kansakoululla nykyään edellytyksiä tällaiseen suorastaan 
traditionaaliseen kasvatustyöhön? — Sanomme traditionaaliseen 
kasvatustyöhön, sen vuoksi, että meidän kansakoulullamme on 
aikaisempina aikoina ollut hyvin arvokas käsitys juuri kasvatuk- 
sellisesta tehtävästään ja se on sen suorittanut hyvin. — Olo- 
suhteet ovat kuitenkin paljon muuttuneet entiseen verrattuna 
ja vaikeuttaneet tämänsuuntaista työtä. 

Yleisen oppivelvollisuuden tultua voimaan on kansakoulujen 
oppilasaines ja sen suhde kouluun muuttunut entiseen verrattuna. 
Aikaisemmin tuli kansakouluihin oppilaiksi ainakin osittain vali- 
koitua ainesta, tavallisimmin kotien harkinnan mukaan lahjak- 
kaina pidettyjä lapsia. Nykyisin ei tämä valikointi voi tulla 
kysymykseen. Varsinkin maaseudulla joutuvat sekä älyllisesti 
kehittyneemmät että heikkolahjaisemmat samoille luokille. En- 
nen oppivelvollisuuslain säätämistä oli oppilaiden kouluun tulo 
suurimmaksi osaksi vapaaehtoista, mutta nykyään monissa 
tapauksissa pakollista. Nämä seikat vaikuttavat opetustyöhön. 
Kun opettajan on pidettävä huolta siitä, että heikkolahjaisem- 
matkin oppilaat pystyvät seuraamaan opetusta, vie pelkkä tiedon- 
jakaminen jo sinänsä paljon aikaa ja kasvatukselliseen puoleen ei 
ehditä kiinnittää niin paljon huomiota, kuin olisi välttämätöntä. 
Hitaasti edistyvä opetustyö ja vastahakoisesti opetukseen suh- 
tautuva oppilasaines kuluttaa myöskin opettajan innostusta 
tehtäväänsä, ja tästä kärsii helposti kasvatuksellinen puoli. 
Suuret luokat tekevät myös mahdottomaksi yksilöllisen kasva- 
tuksen. 

Edellä mainitut epäkohdat ovat vaikeasti poistettavia. Tär- 
keä lievittävä tekijä olisi kuitenkin hyvän koulutuksen saanut ja 
tehtäväänsä innostunut opettajisto. Maassamme onkin paljon 
tällaisia opettajia, mutta tulevaisuus ei kuitenkaan näytä tässä 
suhteessa valoisalta. Kansakoulunopettajiksi on valmistunut ja 
valmistuu edelleenkin paljon sellaisia henkilöitä, jotka ovat suun- 
nitelleet opintonsa ja ehkä opiskelleetkin muita toimialoja varten, 
mutta ovat olosuhteiden pakosta antautuneet tälle alalle. Heille 
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on opettajan virka »leipävirka» eikä elämänkutsumus. Kokemus 
on osoittanut, miten tällaista elämänuraa hoidetaan. 

Päädymme siihen lopputulokseen, että kansakoulun merkitys 
kasvatuksellisena tekijänä on olosuhteitten pakosta vähenemässä, 
vaikka sen pitäisi pystyä meidän aikanamme huomattavalta 
osalta korvaamaan kotikasvatus. 


Oppikoulumme mahdollisuudet kasvattajana. 


Tosiasia on, että oppikoulumme saavat nykypäivinä hoivatta- 
vikseen paljon enemmän kotikasvatuksesta osattomiksi jääneitä 
lapsia kuin aikaisemmin, jolloin kodeissa vallitsi harras kristilli- 
syys ja kasvatus tapahtui isiltä perittyjä muotoja käyttäen ja 
jolloin kansakoulu tehokkaalla tavalla täydensi kotien työtä. 

Sen tähden on oppikoulun nykyistä selvemmin omaksuttava 
kasvatustehtävä pyrkimykseen. Se ei saa jäädä pelkäksi tiedon- 
jakajaksi. Sen on pystyttävä lujittamaan kasvattiensa siveel- 
listä ryhtiä ja valmistettava heitä yhä paremmin todellista elämää 
varten. Ei riitä, että uskotaan oppikoulujen opetussuunnitelmiin 
kuuluvien »luonnetta kasvattavien aineiden» tekevän kasvatus- 
työtä automaattisesti». Opettajan tulee käsittää tehtävänsä 
siten, että hän opetustyönsä ohessa tehokkaasti ja taitavasti 
käyttää oppilaittensa hyväksi kustakin oppiaineesta sen, mikä 
vaikuttaa luonteen kehitykseen. Oppikoulun opettaja ei ole vain 
opettaja, vaan myös kasvattaja. Tämä on muistettava juuri meidän 
aikanamme, jolloin koulun ulkopuolella käydään mitä ankarinta 
kamppailua »nuorison sielusta», niin meidän maassamme kuin 
muuallakin maailmassa. Sitä paitsi kodin ja koulun liialliseen 
vapauteen jättämillä nuorilla on nykyään mitä moninaisimmat 
vahingolliset myötäkasvattajat: hengeltään huono kirjallisuus, 
elokuvat, tanssiravintolat, väkijuomat ym. Kaiken tällaisen kes- 
kellä nuoriso henkisesti elää kammottavassa yksinäisyydessä. 
Ja kuitenkin se tarvitsee murrosiässään kokeneemman hen- 
kilön ohjausta ja tukea. Mutta kuinka monet meidän aikamme 
opettajat ovat vaivojaan kysymättä mukana oppilaiden vapaa- 
aikojen harrastuksissa taikka edes seuraavat niitä? Opettajan 
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jos kenenkään on tarkattava oman aikansa virtauksia ja niitten 
vaikutusta kasvatettaviinsa. Kasvattajan on tässäkin suhteessa 
kyettävä aina kasvamaan, ennen kuin hän pystyy tehtävänsä 
kunnollisesti suorittamaan. Surullinen ajan kuva on se, että 
oppikoulujemme opettajisto ei ole pystynyt ohjaamaan tyydyttä- 
vällä tavalla koulunuorison aatteellisia harrastuksia, vaan tämä 
on joutunut omin neuvoin ja väärinymmärrettynä kulkemaan 
omia teitään. Monesta ikävyydestä olisi säästytty, jos opettajat 
olisivat tehneet opetuksensa todella eläväksi ja olisivat asettuneet 
ohjaamaan oppilaiden harrastuksia. Poikkeuksia tietenkin on 
ollut, mutta yleisesti katsoen asiain kulku on ollut tällainen. 

Oppikoulumme tehtävänä on valmistaa nuorisoamme tärkeihin 
tehtäviin yhteiskunnassa, luoda maalle todellinen sivistyneistö. 
Sen tulee olla valistunutta, velvollisuudentuntoista ja ennen 
kaikkea kansallisesti herännyttä sivistyneistöä. Sen vuoksi on 
oppikoulumme hengen oltava tässä suhteessa rakentavaa. 

Millaiset ovat sitten oppikoulumme tarjoamat mahdollisuudet 
yleensä luonteen kasvatuksessa ja erikoisesti kansallishenkisen 
kasvatuksen alalla? Monia suuria puutteita on tässä suhteessa 
olemassa. 

Oppikoulumme nopea kasvaminen on aiheuttanut useimmat 
haitalliset tekijät. Opettajistoon on tullut paljon sellaista ainesta, 
joka ei ole syvällisesti eläytynyt tehtäväänsä. Senkin keskuuteen 
ovat tunkeutuneet ns. vapaamieliset aatevirtaukset, niin että on 
alettu horjuttaa oppikoulumme perustaa, kristillis-siveellistä ja 
kansallistuntoista henkeä. Uutta käyttökelpoista kasvatustyön 
runkoa ei ole osoitettu ja moni »vapaamielinen» opettaja on 
joutunut — kasvatuspyrkimyksissään | umpikujaan. Tällainen 
kehitys on madaltanut oppikoulun hengen. 

Omat huomioon otettavat haittansa ovat kasvatuksellisten 
arvojen vaalimiselle oppikouluissamme opetussuunnitelmilla, tut- 
kintojärjestelmällä, isoilla luokilla ja oppikoulun kaupunkilais- 
valtaisuudella. 

Opetussuunnitelmiin on vuosien kuluessa jouduttu lisäämään 
uusia aineita ja ennen kaikkea ovat eri aineiden oppikurssit sisäl- 
tönsä puolesta paisuneet. Pakosta muodostuu opetussuunnitelma 
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tällöin hajanaiseksi. Sen avulla on koulun vaikea edistää oppilaan 
älyn, muistin ja tunne-elämän kehittymistä seesteiseksi ko- 
konaisuudeksi, luonteen kehityksen rungoksi. Opetusaines on 
useinkin liian teoreettista, korkeassa ilmapiirissä liikkuvaa, niin 
että oppilaan on vaikea käyttää saamiaan tietoja jokapäiväisessä 
elämässä. 

Vuosi vuodelta kiristyvä ylioppilastutkinto aiheuttaa sen, että 
opettajat pitävät usein jo oppikoulun alimmilta luokilta lähtien 
opetustyönsä päämääränä valmistaa oppilaitaan sitä varten. 
Huippuunsa tämä tietenkin kehittyy lukioluokilla. Silloin aina- 
kin unohtuu useimmilta opettajilta se, että heidän tulee kasvattaa 
oppilaitaan kunnon kansalaisiksi, joilta vaaditaan ennen muuta 
lujaa luonnetta. Kun ylioppilastutkinto on kaiken kouluopetuk- 
sen yllä vaaniva musta peikko ja kun oppiaineiden kurssit ovat 
laajat, ei opettajalta jää aikaa syventävään kasvatustyöhön 
kiireisen opetustyön ohella. Tutkintosysteemin poistamista on 
usein vaadittu, mutta uudistusvaatimuksilla on monia esteitä. 
Joka tapauksessa tässä on oppikouluopetuksessa epäkohta, jonka 
korjaamiseksi on työtä tehtävä. 

Luonnetta kasvattava opetustyö on mahdollisimman tuloksel- 
lista vasta silloin, kun opettaja tuntee kasvattiensa luonteen 
perusominaisuudet. Mutta miten se on mahdollista nykyisissä 
suurkouluissa, joissa kullakin luokalla on yli neljäkymmentäkin 
oppilasta? Sitä paitsi vaikeissa taloudellisissa oloissa elävät opet- 
tajat ovat monesti opettajina useammassakin koulussa. Tällöin ei 
oppilaita voi oppia tuntemaan muuta kuin nimeltään. Yhteistyö 
suuren oppilasjoukon vanhempien kanssa on myös käytännöllisesti 
mahdotonta, vaikka se olisi kasvatukselle ensiarvoinen ehto. 
Suurkoulut ovat kuin ratsionalisoituja tehtaita, joissa kukin työn- 
tekijä, opettaja, suorittaa tarkkaa osatyötä näkemättä kokonaisuuden 
hahmottumista. Lopputuloksena on joukko standardituotteita, 
määrätyllä tietomäärällä ladattuja nuoria ihmisiä, joiden pitäisi 
aloittaa maailmassa yksilöllinen elämä. Suurkouluissa vaatii 
kasvatustyö innostuneita ja uupumattomia opettajia. 

Sen sijaan pienehkö oppikoulu on kuin käsityöläispaja, jossa 
työntekijä, opettaja, voi käsissään muovailla työnsä esinettä 
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oppien tuntemaan sen yksityiskohdat, nähden samalla työnsä 
tuloksen valmistumisen =viimeisteltyyn muotoonsa. Tätä tietä 
voi taitava opettaja luoda pohjan itsenäisten ihmisten kasvami- 
selle. 

Oppikoulumme on aikojen kuluessa käytännöllisistä syistä 
muodostunut kaupunkilaisvaltaiseksi, %/; niistä sijaitsee kaupun- 
geissa. Oppilaiden kasvatuksen suhteen on tällä asiaintilalla 
omat varjopuolensa. Kaupunkiseudussa on oppilaan käyttäyty- 
misen valvominen koulun ulkopuolella hyvin vaikeaa. Sitä paitsi 
kaupungeissa on kovin paljon huonoja myötäkasvattajia: on 
suuressa vapaudessa eläviä oppilastovereita ja runsaasti huvittelu- 
mahdollisuuksia. Maaseudun hiljainen elämä, terve ajatustapa 
ja ahkeroimaan pakottava »yksitoikkoisuus» ovat sen sijaan huo- 
mioonotettavia seikkoja, positiivisia puolia maaseutuoppikouluja 
arvosteltaessa. 

Oppilaiden vanhempien yksipuolinen käsitys oppikoulun tar- 
koituksesta on sekin huomioonotettava este vakavan kasvatus- 
työn tiellä. Hyvin usein opettaja saa havaita, että vanhemmat 
panevat lapsensa kouluun toivoen vain hänelle hyvää virkaa. 
Kun lasta koulutetaan tässä mielessä, ei koti osaa eikä pysty 
silloin tukemaan koulukasvatusta niinkuin olisi välttämätöntä. 
Meidän päivinämme pitää hyvin paikkansa J. V. Snellmanin an- 
kara arvostelu tällaisesta pyrkimyksestä. Hän kirjoittaa: Kun 
isä jättää lapsensa oppilaitokseen sitä varten, että lapsi nopeasti 
suorittaisi oppijakson ja sitä nopeammin pääsisi käsiksi leipään, 
ehkäpä saamaan arvoja ja kunniamerkkejä, niin lasta ei voida 


ohjata sivistykseen — koska kasvattajalla, isällä, ei sitä ole. 
Hänen opetuksensa, hänen esimerkkinsä sulkevat lapsen mielen 
sivistykseltä. — — — $itä vastoin isä, joka etsii lapselleen oh- 


jausta tosi-ihmisyyteen ja olkoonpa niin, myöhemmin sen ohella 
ajanhengen vaatimaa kelpoisuutta johonkin ammattiin, johonkin 
erikoiseen toimintaan, — sellainen isä tuo ilmi oman sivistyksensä 
ja kasvattajana takaa poikansa sivistymisen. Sillä hänen ha- 
lunsa ja pyrkimyksensä tarkoittavat yleistä, holhokin sivistämistä 
hyödyttämään ihmiskuntaa ja isänmaata» — Vanhempiakin 
olisi kasvatettava! 
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Edellä lainattu J. V. Snellmanin tuomio voidaan meidän päi- 
vinämme monessa tapauksessa kohdistaa myös niihin, jotka ylem- 
missä oppilaitoksissa valmistuvat kasvattajan tärkeään tehtä- 
vään. Eikö liiankin monella meidän päiviemme ylioppilaalla ole 
hirveä kiire valmistua virkaan? Eikö elämänuraa valitessa kovin 
usein valita sitä alaa, jolla voi nopeimmin valmistua ja jolta voi 
saada tyydyttävimmän toimeentulon, ajattelematta ollenkaan 
omia taipumuksia ja edellytyksiä elämäntehtävän täyttämisessä? 
Kun tällainen »leipäviran» pikainen hankkiminen on opiskelijan 
pyrkimyksenä, ei häneltä jää aikaa syventyä ja ottaa osaa aikansa 
aatteellisiin rientoihin. Jos hän on näin menetellen valmistunut 
opettajan virkaan, miten hän sitten voi luoda opetukseensa 
elävän hengen? Opettajan tehtäviin antautuva ei saa edes talou- 
dellisten syitten vuoksi opiskeluaikanaan vetäytyä sivuun ikä- 
toveriensa kansallisista ja isänmaallisista riennoista. Parhaina 
nuoruusvuosinaan hänen on hankittava elämälleen aatteellinen 
sisältö, joka takaa, että hänestä tulee kasvattaja, joka voi syttyä 
ja sytyttää. Valitettavan monet opettajiksi valmistuvat laimin- 
lyövät kuitenkin tämän puolen opiskelussaan. Siinä jälleen yksi 
vaikea este oppikoulun kasvatuksellisen työn syventämisessä ja 
syy aikamme koulun hengen latteuteen verrattuna »vanhan kou- 
lun» henkeen. 


Oppikoulumme uudistumisen tie. 


Edellä esitetyllä olemme pyrkineet osoittamaan, että aikamme 
olosuhteet asettavat oppikoulullemme entistä suuremmassa mää- 
rässä luonteen kasvatukseen tähtääviä tehtäviä. Olemme myös 
todenneet, että sillä on näiden tehtävien suorittamisessa paljon 
esteitä ja puutteita. 

Mitä on tehtävä, että kansamme tulevaisuudelle suuriarvoinen 
nuorison ohjaaminen terveitä periaatteita noudattaen ja oikeassa 
hengessä voisi tapahtua? 

Viime vuosien kokemus osoittaa, että kovin vaikeaa ja hidasta 
on aikaansaada muutoksia opetussuunnitelmiin ja koulumuotoihin. 
V:na 1927 asetetun oppikoulukomitean pitkäaikainen työskentely 
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ja sen mietinnön myöhemmät vaiheet ovat todistuksena siitä. 
Kuitenkin on nuoren, valveutuneen opettajapolven omalta 
osaltaan pyrittävä vaikuttamaan asiaan syventymällä tärkeihin 
koulukysymyksiin ei yksin arvostelevassa mielessä, vaan raken- 
tavassa tarkoituksessa. 

Erikoisella lämmöllä tulisi kansallisesti heränneen sivistyneis- 
tömme suhtautua maaseutuoppikouluihin. Niillä on, kuten aikai- 
semmin jo on mainittu, monia kasvatuksellisia etuja kaupunki- 
koulujen rinnalla, varsinkin nykyisenä aikana, jolloin »päteviä» 
opettajavoimia on runsaasti saatavana. Maaseutukoulut ovat 
myös arvokkaita tekijöitä suomalaiskansallisen kulttuurimme 
luomisessa. Niitten välityksellä nousee »salojemme kätköistä» 
uusia voimia henkistä elämäämme vaalimaan, kuten monet 
aikamme esimerkit osoittavat. Ilman maaseutukouluja olisi 
moni sivistyselämäämme ansiokkaasti palvellut henkilö jäänyt 
ja jäisi esille tulematta. Maaseutukoulumme vilkastuttavat 
suuresti säätykiertoa ja tuovat siten yhä uutta verenlisää kan- 
salliselle kulttuurillemme. Sitä se tarvitseekin taistellessaan 
kansallisten arvojen puolustamiseksi ja kunniaan saattamiseksi. 
Tältä kannalta katsoen on valtiovallan kylmäkiskoinen suhtau- 
tuminen oppikoululaitokseemme: — yksityiskoulujen valtioavun 
supistaminen ja oppilasminimien korottaminen, tuomittava. Maa- 
seutuoppikoulut siitä eniten ja useimmiten aiheetta kärsivät. 
Tällä emme tarkoita sitä, että maaseutunuorisoa pitää tahal- 
lisesti ja keinotekoisesti houkutella oppikouluihin. Sille on vain 
annettava edes suunnilleen samanlaiset mahdollisuudet valita 
opillinenkin ura kuin on kaupunkilaislapsilla. Sitä paitsi ei liene 
»liikaa koreutta» talon isännälle eikä emännälle esim. keskikou- 
lusivistys. On vain pidettävä huoli siitä, että opetuksen henki 
ei vieroita oppilaita isäinsä ammatista, ellei heillä ole erikoi- 
sia edellytyksiä opintielle. 

Kaikista vastoinkäymisistä huolimatta ja asioiden hitaasta 
kehityksestä välittämättä on maaperää muokattava syvälle- 
käyvälle, mutta harkitulle oppikoulu-uudistukselle. 
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Tämän päivän tehtävät. 

Oppikoulumme perinnäinen pyrkimys on ollut kasvattaa yksi- 
löitä, jotka tuntevat rakkautta koko maahan ja koko kansa- 
kuntaan, sen nykyisyyteen ja tulevaisuuteen, joille sen onni ja 
onnettomuus, sen myötä- ja vastoinkäymiset, sen ilot ja surut 
ovat omia iloja ja suruja, kasvattaa yksilöitä, jotka ovat hyviä 
ihmisiä ja niin ollen hyödyllisiä ihmiskunnan jäseniä. — Tämän 
päämäärän pitäisi olla meidän päivinämme todempi kuin koskaan 
ennen, kun kerran olemme itsenäisen kansakunnan jäseniä. 
Mutta niin ei ole laita. Meidän koulumme on näihin aikoihin 
saakka paljolti karttanut opetusainesta, jonka käyttö antaisi 
selvän suunnan oppilaiden elämänkatsomuksen kehittymiselle. 

Arkaillen ja vältellen on virallisella taholla suhtauduttu mm. 
heimo-opetuksen ja maanpuolustusopetuksen liittämiseen oppikoulu- 
jen ohjelmaan. 

Ns. heimo-opetus ei voi tulla kysymykseen erityisenä oppi- 
aineena, mutta se voitaisiin sisällyttää esim. isänmaanhistorian, 
suomen kielen ja maantieteen opetukseen. Heimojärjestöt ovat 
tehneet aikoinaan asiaa koskevan anomuksen kouluviranomaisille, 
mutta sen kohtalosta ei ole tietoa. Ehkäpä virallisella taholla 
pidettäneenkin riittävänä sitä, että on annettu yleisluontoisia 
viitteitä asiasta ja kehoitettu viettämään heimopäivää. Hyvä 
tämäkin. Mutta ilman yksityiskohtaisempia ohjeita ei heimo- 
opetusaineksen käyttö kouluissa tule yleisempään käytäntöön. 
Se on suuri vahinko, sillä heimokansojen tunteminen kasvattaa 
oppilaissa kansallistunnetta ja lujittaa isänmaanrakkautta sekä 
herättää heimoustunteen. Nämä kaikki ovat samaan suuntaan 
vaikuttavia, kohottavia tekijöitä nuoren kasvatettavan elämässä. 
Opettajalla ei ole oikeutta laiminlyödä tämän kasvatuksellisessa 
mielessä arvokkaan opetusaineksen käyttöä. 

Kansallisesti valveutuneen opettajan velvollisuus on oma-aloitteisesti 
yhdistää tarkoitukseen soveltuvien oppiaineiden yhteyteen heimo-opetus. 

Vasta viime aikoina on yleisen pohdinnan alaiseksi tullut meillä 
maanpuolustusopetuksen ottaminen oppikoulujen ohjelmaan. 
Herättävä vaikutus tässä suhteessa on ollut Heinolan Keskikou- 
lun Jatkoluokille järjestetyllä vapaaehtoisella maanpuolustus- 
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opetuksella. Asiasta virinnyt keskustelu on ollut valaiseva. 
Vastuuntuntoiset piirit ovat ymmärtäneet asian tärkeyden. Sen 
sijaan vasemmiston taholla suhtaudutaan asiaan täysin kieltei- 
sesti, mikä on ollut odotettavissakin. 

Mikä on sitten »maanpuolustusopin» opettamisen tarkoitus? — 
Sen tarkoituksena on lujittaa nuorisossa maanpuolustustahtoa ja 
antaa sille maanpuolustusta koskevia esitietoja ja hyvä fyysilli- 
nen kunto. Tämä on koulun velvollisuus, sillä sen on kasvatuk- 
sessaan pidettävä silmällä lähinnä tulevaisuuden vaatimuksia. 
Meidän kansamme kohdalla sellaisena ja kaikkein tärkeimpänä 
on pidettävä kansamme kykyä puolustaa itsenäistä valtakun- 
taamme. Olemme aina eläneet vaara silmiemme edessä, niin nyt- 
kin. Tulevaisuuden sota panee ankaralle koetukselle rintama- 
sotilaan moraalisen kunnon ja fyysillisen kestävyyden. Ja ne 
saavutetaan vasta pitkän kasvatuksen avulla. Oppikoulun poika- 
oppilaat tarvitsevat tämän vuoksi maanpuolustusopetusta. Kou- 
lun velvollisuus on sitä antaa. Mutta tulevaisuuden sota ei koet- 
tele vain rintamasotilaita, vaan se tunkeutuu rintamien taaksekin, 
ja siviiliväestö saa kokea myös henkisesti ja fyysillisesti raskaita 
aikoja. Sen pääosan, naisten, tulee sen vuoksi perehtyä maan- 
puolustukseen edes koulun opastuksella. 

Maanpuolustusopetusta vastustetaan eräillä tahoilla kasvatuk- 
selliselta kannalta raaistavana oppiaineena. Sitä se ei ole, kun 
siihen kuuluva henkinen puoli hoidetaan taidolla. Se on jalosta- 
vaa ja kohottavaa kansalaiskasvatusta. Sitä paitsi ei auta paljoa- 
kaan kansojen suuressa meressä, jos pieni Suomen kansa noudattaa 
niin idealistista kasvatusperiaatetta, että suojelee koulunuorisonsa 
tyystin tutustumasta sodan realiteetteihin, jotka voivat sen 
yllättää millä hetkellä tahansa. Se on edesvastuutonta nuoren 
polven valmistamista elämään. Kuinkahan moni suurvalta seu- 
raisi vjaloa esimerkkiämme»? Nehän toinen toisensa jälkeen innolla 
tehostavat nuorison sotilasvalmennusta. Näin tapahtuu maissa, 
jotka voivat panna liikekannalle miljoona-armeijat. Meillä on 
pienen armeijamme tehtävänä suojata suhdattoman pitkä raja. 
Emmekö silloin paremminkin tarvitse kaikkia käytettävissä 
olevia voimia maamme puolustamiseen? Mitä arvoa on rauhan- 
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periaatteitten mukaan kasvatetulla nuorisolla maassa, joka on 
sortunut puolustuskyvyttömyytensä vuoksi vihollisen jalkoihin! 

Varoittava esimerkki meille on Neuvosto-Venäjän huolenpito nuo- 
rison sotilasvalmennuksesta. Sen tehtäväksi on jo v.1932 määritelty: 

1. Kasvattaa oppilaita ja pioneerinuorisoa rajattoman luokka- 
uskollisuuden hengessä proletariaatin diktatuurille ja maailman 
vallankumoukselle. 

2. Valmistaa moraalisesti horjumaton, fyysillisesti voimakas 
ja kestävä, harjaantunut neuvostovallan kansalainen ja tuleva 
TTPA:n taistelija. 

3. Juurruttaa alkeellisimmat sotilastottumukset, tiedot ja 
kuri, jotka ovat tarpeelliset myöskin yleishyödyllisessä työssä. 

Mitä muuta voikaan tehdä Suomen kansa tämän tosiasian 
edessä kuin: 

1. Kasvattaa nuorisoonsa horjumattoman isänmaanrakkauden, 
peräänantamattoman puolustustahdon ja uskollisuuden isiltä 
perittyä uskontoa ja sivistystä kohtaan. 

2. Valmentaa moraalisesti horjumattoman, fyysillisesti voitta- 
mattoman, toimintakykyisen ja -tarmoisen isänmaamme puo- 
lustajan. 

Tämän vuoksi on oppikouluihimme saatava ensi tilassa pakol- 
liseksi maanpuolustus-opetus! 

Se sisältää opetusainesta, jonka avulla voi oppilaan välittö- 
mästi kasvattaa velvollisuudentuntoiseksi, uhrautuvaksi, avu- 
liaaksi ja isänmaataan rakastavaksi. 

Keskikouluasteelle erittäin sopivaa maanpuolustusopetusta on 
mm. väestönsuojelutyöhön harjaannuttaminen kotipiiriä silmällä 
pitäen. Sitä harjoittaessa kasvaa palvelevaisuuden henki, lähim- 
mäisenrakkaus. 

Lukioluokilla voidaan jatkaa joko samaa linjaa taikka siirtyä 
maanpuolustuksen alalta löytyviin muihin tehtäviin. Maanpuo- 
lustuksen järjestäminen oppikouluihin ei ole nykyistenkään 
opetussuunnitelmien aikana mahdotonta. Henkinen pohja luo- 
daan äidinkielen ja historian opetuksen yhteydessä, fyysillistä 
kuntoa voidaan kehittää voimistelutunneilla. Luonnonhistorian, 
maantiedon, luonnonopin ja matematiikan opetuksen yhtey- 
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dessä on opettajalla hyvä tilaisuus jakaa tietoja, joilla on 
käyttöarvoa maanpuolustustyössä. 

Varmaa on, että niin pian kuin asia saa myönteisen ratkaisun, 
syntyvät myös opetusohjelmat. Opettajavoimat ovat vielä puut- 
teelliset maanpuolustusopetuksen opettamista varten, mutta 
viime aikoina asiaa kohtaan ilmenneeseen myötämieliseen har- 
rastukseen turvautuen tämäkin pulma ratkennee. 

Maanpuolustushenkisen kasvattajan velvollisuus on panna alulle 
vapaaehtoinen maanpuolustusopetus virallista aloitetta odoteltaessa 
siellä, missä se suinkin on mahdollista. 

Opettajat vastuuntuntoisiksi kasvattajiksi. 

Koulu, olipa se ohjelmansa ja järjestelynsä kannalta kuinka 
hyvä tahansa, ei pysty kasvattamaan nuorisoa, ellei sillä ole 
oikeita opettajia. Edellä on tuomittu opiskelu, joka tähtää no- 
peaan viran saantiin opettajan elämäntehtävään valmistaudut- 
taessa. Yhtä vahingollista opetus- ja myös kasvatustyölle on se, 
että opettaja viran saatuaan koteloituu suojaan ulkopuolisilta 
vaikutteilta. Hän ei ole pystyvä nuorten opastaja elämää varten. 
Hänellä ei saisi olla siihen oikeuttakaan. Opettajalla pitää olla 
kyky ja halua tehdä silloin tällöin oppitunneistaan juhlahetkiä 
koulun arkeen. Vanhoista iänikuisista aineksista ei saa syttymään 
lämmittävää lieskaa. Todella sattuva on tunnetun koulumiehen 
Lauri Pohjanpään kuvaus harrastuksettomasta opettajasta: 
»Hän on henkisesti kalkkiutunut — syytinkivaari, joka tyytyväi- 
senä viljelee nenäliinan kokoista tupakkamaataan. Hänen vasta- 
kohtansa harrastava opettaja on kuin nuori, vireä maanviljelijä, 
joka on aina liikkeellä laskematta vaivojaan ja askeliaan, joka 
lakkaamatta lisää viljelyksiään, aina tyytymättömänä saavu- 
tuksiinsa, joka väsymättä arvioi ja suunnittelee, tutkii ja pohtii. 
Hän on elävä ihminen. Hänen tunnuslauseenaan on tämä sana: 
Rastlos das Streben,» 

Juuri tällainen vireä opettajakasvattaja tulee olla sen, joka 
pitää itseään kansallisesti valveutuneena, velvollisuutensa tun- 
nollisesti täyttävänä henkilönä. Hänen koko opetustyönsä pää- 
määrä on: Suomen kansan nuorisosta on kasvatettava terveen 
elämänkatsomuksen omaava sukupolvi. 
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SUOMEN ULKOPOLITIIKAN 
PERUSTEISTA 


Niilo Elo 


Suomen ulkopoliittisen tradition kehittyminen. 


= 
hy yi geopoliittisella asemalla Skandinavian niemimaan ja 
slaavien kansoittaman itäeurooppalaisen tasangon välimaana 
sekä suuren, Itämereltä Suomenlahden, Nevan ja Laato- 
kan kautta Venäjän huomattavimmille kauppapaikoille johtavan 
kauppareitin varrella on ollut historiassamme ratkaiseva osa. 
Suomi on jo varhaisesta muinaisuudesta lähtien näennäisesti 
syrjäisestä asemastaan huolimatta joutunut Itämeren ratkaise- 
van vaikutuksen johdosta eurooppalaisen suurpolitiikan piiriin. 
Maamme kamaralla syntyi jo tämän vuosituhannen alussa idän 
ja lännen välillä taistelu, jonka suomalaiset heimot saivat maksaa 
itsenäisyytensä menetyksellä. Suurin osa Suomea oli suomalais- 
ten heimojen slaavilaisvastaisen asenteen johdosta jo aikaisin 
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joutunut lännen valtapiiriin, mutta valitettavasti itäinen osa 
kansaamme tällöin jakautui kahtia. 

Näistä ajoista lähtien on suurin osa Suomen kansaa seisonut län- 
nen etuvartiona, kasvot käännettyinä itää kohti, alati valmiina 
torjumaan slaavien ja heidän edustamansa aasialais-itämaisen 
sivistysmuodon toistuvat hyökkäykset. Näille hyökkäyksille 
tarjosi maamme itärajan onneton asema mitä parhaimmat edel- 
lytykset. Aktiivinen idän-politiikka oli täällä tarpeen, jotta maal- 
lemme olisi saatu idässä sellainen raja, joka olisi turvannut kan- 
samme rauhallisen kehityksen ja tulevaisuuden. Karjalan kannas 
sai Venäjältä Suomeen johtavana kapeana maayhteytenä sekä 
idän ja lännen kauppateiden tärkeänä solmukohtana ratkaisevan 
merkityksen maallemme. Sen omistaminen ei vain olisi taannut 
turvaa slaavien hyökkäyksiltä, vaan myös saattanut omistajansa 
käteen Venäjän Itämeren kautta käymän kaupan avaimet. 
Todistuksena pyrkimyksistä Karjalan kannaksen valtaamiseksi 
meidän tarvitsee vain mainita Tuomas piispan, Torkkeli K nuutin- 
pojan ja kuningas Maunu Eerikinpojan suunnitelmat ja yritykset 
Nevan-linjan saattamisesta Suomen haltuun. Nämä suunnitel- 
mat olivat suurelta osalta seurauksena Suomessa muodostuneesta 
poliittisesta käsityksestä, sillä täällä on paljon paremmin kuin 
kaukaisessa Ruotsissa ymmärretty valtakunnan aktiivisen idän- 
politiikan tarpeellisuus. Nämä yritykset merkitsevät suurisuun- 
taista lännen yhdistynyttä hyökkäys- ja puolustusliikettä, josta 
sittemmin vuosisadoiksi tuli valtakunnan ja Suomen idän-politii- 
kan traditio. Suomen menestyksen ja tulevaisuuden tähden oli 
pakko pyrkiä ratkaisuun idän suunnalla. Tämä seikka on rat- 
kaissut suomalaisten valtiomiesten asenteen idän-kysymyksissä 
aina Ruotsista irtautumiseemme saakka. Heidän käsityksensä 
mukaan Suomen tuli saada luonnolliset rajansa, jotta asemamme 
olisi ollut turvattu sekä maamme muodostanut todellisen koko- 
naisuuden. 

Tämä pyrkimys ilmeni myös toisella taholla pirkkalaisliikkeen 
vaikutuksen muodossa. Maahamme maantieteellisesti liittyvät 
alueet Lapissa ja Jäämeren rannoilla liitettiin suomalaisten vai- 
kutusvallan alaisiksi. Samalla pantiin alku näiden seutujen 
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suomalaiselle väestölle. Mutta Suomen ollessa samalla vieraan 
vallan alaisena, vallan, jolle Suomen edut eivät olleet ratkaise- 
via, menetettiin seuraavien vuosisatojen aikana pohjoisen ekspan- 
sion tulokset. Sen sijaan idän-politiikalle jäi ratkaiseva osa 
maamme kohtaloissa, sillä alituisesti kasvava paine ryssien tahol- 
ta ei sallinut valtakunnan johdonkaan lyödä laimin idän-politii- 
kan hoitamista. 

Tämä paine ei kohdannut vain Suomea, vaan myöskin muita 
Venäjän läntisiä naapureita, Baltian maita ja Puolaa. On vali- 
tettavaa, ettei yhteistoiminnasta Venäjää vastaan käydyissä 
sodissa näiden samanlaisessa poliittisessa asemassa olevien valto- 
jen välillä tullut mitään. Vain Suomen taholta pyrittiin tällaiseen 
poliittiseen yhteistoimintaan. Selostamatta tarkemmin Juhana 
herttuan ja Klaus Flemingin suhteita Baltian maihin ja Puolaan 
on meidän todettava, että Ruotsin valtakunnallinen johto ei 
nähnyt sitä merkitystä, joka yhteisellä esiintymisellä Puolan 
kanssa olisi ollut Venäjän pyrkimysten vastustamiselle varsinkin 
sen jälkeen, kun Venäjän valtakunnallinen yhdistyminen oli 
tapahtunut. Ruotsi-Suomi tosin sai Baltian maat haltuunsa, 
mutta menestyksen viekoittelemana sen kuninkaat ryhtyivät 
laajentamaan — valtakuntaansa etelään joutuen siten sotiin 
Puolan kanssa. 

1600-luvun alkupuolella näytti Suomi saavuttavan sellaiset 
rajat idässä ja etelässä, että ne turvaisivat Suomen jatkuvan 
rauhallisen kehityksen. Ryhtyessään viemään päätökseen Venä- 
jän sotaa Kustaa II Aadolfilla ja hänen suomalaisilla neuvon- 
antajillaan ja sotapäälliköillään oli aikomuksena saada maamme 
itäiseksi rajaksi Laatokka, Äänisjärvi ja Vienanmeri sekä etelässä 
viedä se niin kauas, että Nevan-linja voitaisiin turvata yllätyk- 
siltä. Tiedämme kuitenkin, että nämä päämäärät saavutettiin 
vain osaksi sen tähden, että Ruotsi hylkäsi itäiset tavoitteensa 
ja kääntyi etelää kohti. Kun Venäjä oli Stolbovan rauhassa 
suljettu pois Itämeren yhteydestä, luulivat ruotsalaiset valtio- 
miehet saavuttaneensa valtakunnalle täydellisen turvallisuuden 
idän suunnalla. Valtakunnan voimat kiinnitettiin sen sijaan 
ajamaan suurvaltapolitiikan luonnottomia päämääriä mm. käy- 
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mällä Puolan, ainoan mahdollisen liittolaisen, kimppuun. Valta- 
kunnan itäiseltä rajalta riistettiin ne voimat, jotka siellä olisi 
kipeästi kaivattu, sellaisille rintamille, Puolaan, Saksaan ja 
Tanskaan, jotka olivat sekä Suomen että valtakunnan kannalta 
katsoen vähempiarvoisia idän tehtävien rinnalla. Tämä itäisen 
rintaman aliarvioiminen huolimatta Venäjän hiljalleen tapahtu- 
neesta voimien kasvusta johti lopulta Ruotsin suurvalta-aseman 
romahdukseen. Ruotsin politiikan kohtalokkaat virheet sai Suomi 
maksaa kokemalla sekä Ison- että Pikkuvihan kauhut, joutuen 
lopulta Venäjän saaliiksi. 


Panslavismin päämäärät. 


Ruotsi—Suomen valtiollinen johto oli jättänyt huomiotta sen 
vaaran, joka Venäjän taholta oli 1600-luvulta lähtien aina vain 
kasvanut. Tuolle suurelle mannervaltakunnalle oli pääsytien 
luominen merelle elinehto, jonka toteuttamisesta sen vastainen 
kehitys ja taloudellisten mahdollisuuksien hyväksikäyttö oli 
riippuvainen. Tsaari Pietari viitoitti sen tien, jota Venäjän seu- 
raavat tsaarit ja kansalliskiihkoiset piirit seurasivat. Tien loppu- 
päässä ei Venäjälle häämöttänyt vain Baltian valtioiden, Suomen ja 
Puolan omistaminen, vaan pääsytien luominen vapaalle valta- 
merelle, Atlantille. Näitä pyrkimyksiä ryhtyi Venäjällä viime 
vuosisadan lopulla vauhtia saanut kansalliskiihkoinen liike, 
panslavismi, ajamaan. Sen päämääränä oli ensin yhdistää kaikki 
slaavilaiset kansat, mutta samalla saattaa slaavit hallitsevaan, 
ihmiskuntaa onnellistuttavaan asemaan koko maailmassa. 

Panslavismi edusti siten itsessään samanlaista aatetta kuin 
kommunismi, joka käsittää tehtäväkseen luoda Venäjän johdolla 
maailmaan onnellisuuden tilan. Niinkuin panslavismi loi perustan 
venäläiselle imperialismille, samoin kommunismi luo pohjan 
nykyisen Venäjän samanlaisille päämaaleille. Suomessa toimeen- 
pantu venäläistäminen ja strategisten ratojen rakentaminen 
Suomen halki luodetta kohti merkitsi tämän vuosisadan alussa 
samanlaisia hyökkäysvalmisteluja Skandinaviaa vastaan kuin 
nykyisen Venäjän valmistelut rajamme takana. Merelle tähtäsivät 
silloisten panslavistien pyrkimykset, sillä meren herruus oli vält- 
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tämätön panslavistien päämäärille. Meren herruuteen pyrkii ny- 
kyinen kommunistinen suurvalta rajamme takana, sillä sen saa- 
vuttaminen on välttämätön maailmanvallankumouksen toimit- 
tamiseksi ja maailmanherruuden saavuttamiseksi. Ulospääsyä 
merelle Venäjä ei kuitenkaan etsinyt vain pohjoisessa, vaan 
kaikilla tuon mannervaltakunnan rajoilla. Idässä se pyrki 
Tyynenmeren herruuteen, etelässä Persian ja Intian kautta Intian 
valtamerelle ja lounaassa Dardanellien omistuksen tietä Väli- 
merelle. 

Mitään näistä päämääristä ei Venäjä saavuttanut. Jo ennen 
maailmansotaa se kärsi tappion idässä Japania vastaan. Maail- 
mansodassa se taas menetti senkin aseman Itämerellä, joka sillä 
oli ollut. Aikaisemmasta 2 000 kilometriä pitkästä merirajasta 
jäi sen haltuun vain 150 km pitkä rannikko, joka sitä paitsi 
sijaitsee aivan Suomenlahden pohjukassa. Kauppasatama Lenin- 
grad ja Venäjän Itämeren-laivaston sotasatama Kronstadt ovat 
tuon alueeltaan suunnattoman laajan valtakunnan ainoat hen- 
gitysreiät Itämerellä. 


Tarton rauha. 


Puuttumatta sen tarkemmin vapaussotaamme ja sitä seuran- 
neisiin heimosotiin meidän on kuitenkin pakko todeta, että Suo- 
mella olisi vapaussotamme yhteydessä ollut sellainen tilaisuus 
Suomen historiallisen ulkopoliittisen tradition toteuttamiseen, 
että sitä ehkä sellaisessa muodossa tuskin koskaan enää tarjoutuu. 
Itä-Karjalan ja Inkerinmaan liittäminen Suomeen olisi antanut 
maallemme sen jo kauan aikaisemmin tavoittelemat luonnolliset 
rajat ja kansamme vapaudelle sen parhaimman takeen. Luon- 
nollinen itäraja olisi asettanut maamme sotilaallisessa suhteessa 
täysin toisenlaiseen asemaan kuin nykyinen suunnattoman pitkä 
maarajamme. Tämän tavoitteen saavuttaminen oli sotilaallinen 
välttämättömyys. Edelleen Suomen nykyisen valtion vapauttaminen 
olisi muodostunut koko Suomen heimon vapaussodaksi. Tuon 
päämäärän saavuttaminen oli siten kansallinen välttämättömyys. 
Samoin noiden maantieteellisesti maahamme kuuluvien alueiden 
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vapauttamisen tietä olisi luotu maastamme sellainen taloudellinen 
kokonaisuus, että maamme luonnonrikkaudet olisi tehokkaasti 
voitu käyttää koko suomalaisen kansan hyödyksi. Siten oli 
näiden suomalaisten asumien alueiden maahamme liittäminen 
taloudellinen välttämättömyys. Suomi olisi siten muodostanut 
maantieteellisen, kansallisen ja taloudellisen kokonaisuuden, 
jotka ominaisuudet ovat itsenäisen valtion tulevaisuuden tär- 
keimpiä edellytyksiä. 

Mutta ulkopolitiikkamme silloinen johto ei ollut kyllin kauko- 
näköinen käyttääkseen niitä lukuisia tilaisuuksia, joita varsinkin 
vapaussodan jälkeen ja englantilaisten joukkojen vetäydyttyä 
pois Karjalasta tarjoutui Karjalan kysymyksen suotuisaksi rat- 
kaisemiseksi. Se ei aktiivisesti ottanut aloitetta käsiinsä, päin- 
vastoin se asetti esteitä Karjalassa taistelevien suomalaisten 
vapaaehtoisten ja vapautensa puolesta taistelemaan nousseitten 
karjalaisten aktiiviselle toiminnalle. Maassamme vallinnut libe- 
ralistinen henki vaikutti sen, että korkeimmat viranomaisemme 
löivät hetken pienien etujen tähden laimin kansan tulevaisuudesta 
huolehtimisen. He olivat yhtä lyhytnäköisiä kuin useat aikaisem- 
mat Ruotsin hallitsijat olivat idän-politiikassaan olleet. He olivat 
yhtä kylmiä kansallisille päämäärillemme ja heimolaistemme 
kärsimyksille rajan takana kuin ruotsalaiset vallanpitäjät aikoi- 
naan. Silloiset poliitikkomme eivät olleet oppineet mitään histo- 
riamme opetuksista, vaan tyytyivät siihen luonnottomaan rajaan, 
joka jakaa maantieteellisen, kansallisen ja taloudellisen kokonai- 
suuden muodostaman Suur-Suomen kahtia ja suo vihollisellemme 
mitä suotuisimmat hyökkäysmahdollisuudet maatamme vastaan. 
Tarton rauha esivaiheineen muodostaa siten erään historiamme 
pimeimpiä lukuja. Kun Suomen hallituksella ei ollut käsissään 
panttia, jolla se olisi voinut pakottaa venäläiset tunnustamaan 
Karjalan itsemääräämisoikeuden, oli jo rauhanneuvotteluihin 
ryhdyttäessä selvää, että venäläiset eivät näihin vaatimuksiin 
suostu. Tosin sopimuksessa vakuutettiin Venäjän tulevan anta- 
maan Karjalalle autonomian puitteissa oikeudet asioidensa hoitoon, 
samoin Inkerinmaalle kulttuuriautonomian. Mutta viime vuo- 
sien ja aivan viime aikojen tapaukset lienevät avanneet nii- 
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denkin suomalaisten poliitikkojen silmät, jotka ovat meille 
vakuuttaneet, että rauhan solmiminen mainituilla ehdoilla oli 
Suomen puolelta ainoa mahdollinen teko. 


Neuvostoliiton ulkopoliittiset päämäärät. 


Nykyinen maailmanvallankumoukseen pyrkivä, maailman- 
herruutta tavoitteleva itäinen suurvalta on omaksunut täy- 
delleen samat päämäärät kuin panslavisteilla oli. Se on omak- 
sunut aikaisemmat tsaarien pyrkimykset luoda mannervalta- 
kunnalle mahdollisimman suotuisa asema kaikilla niillä merillä, 
jotka sitä ympäröivät. 

Idässä se pyrki saamaan MandSurian haltuunsa, mutta Japani 
ehti ennen sitä. Venäjän on siellä sotilaallisten vaikeuksien tähden 
ollut pakko jatkuvasti perääntyä, hylätä asema toisensa jälkeen. 
On kysymyksenalaista, onko Venäjällä tulevaisuudessa mahdolli- 
suuksia edes Vladivostokin sataman säilyttämiseen, sillä Japani 
käyttää kyllä jokaista tilaisuutta hankkiakseen koko Tyynen- 
meren rannikon haltuunsa. Japani haluaa turvata selkäpuolensa 
Venäjän taholta uhkaavia yllätyksiä vastaan, voidakseen myö- 
hemmin ryhtyä etenemään etelää kohti, jolloin se joutuu konflik- 
tiin sekä Amerikan että Englannin kanssa. Japanin päämäärät 
eivät Venäjän suhteen kuitenkaan ulotu kauemmas kuin turval- 
liseen merenrannikon omistamiseen, sillä Siperian valtauksesta 
ei sopimattoman ilmaston tähden ole japanilaisille suurtakaan 
hyötyä. Joka tapauksessa lienee Venäjän tulevaisuudessa kai- 
kista suunnitelmistaan ja kerskailuistaan huolimatta pakko 
idässä perääntyä, varsinkin joutuessaan lännessä vaikeuksiin. 

Kommunistien päämääriin kuuluu myös pyrkiminen Intian val- 
tamerelle. Täällä on bolS$evikkien Venäjä harjoittanut vielä passii- 
visempaa politiikkaa kuin idässä, koska se tietää nykyiset vai- 
keudet itselleen vielä liian suuriksi. Sen sijaan se on harjoittanut 
voimakasta propagandaa mainittujen alueiden värillisten asuk- 
kaiden keskuudessa pyrkien kaivamaan pohjan pois Englannin 
vallan alta. Kuluu kuitenkin aikaa, ennen kuin mainittu työ 
kantaa sellaisia hedelmiä, että Venäjä voi aktiivisemmin ryhtyä 
toimimaan tällä suunnalla. Sen sijaan Venäjällä on ollut enemmän 
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menestystä Dardanelleilla. Viime vuonnahan se Dardanellien kysy- 
myksen uudelleenjärjestelyn yhteydessä sai luvan kuljettaa mai- 
nittujen salmien kautta myös sotalaivoja, mikä aikaisemmin oli 
siltä kielletty. Maailmansodan antamat kokemukset kuitenkin 
opettavat, että meriyhteys salmien kautta on sodan aikana vä- 
hintäänkin kyseenalaista. 

Venäjän pyrkimyksien kohteeksi jää näin ollen vain pohjois- 
luoteinen ilmansuunta, Itämeri, Pohjoinen Jäämeri sekä Atlantti. 
Olemme jo maininneet, kuinka sekä panslavistit että kommu- 
nistit näkevät imperialististen suunnitelmiensa yhtenä tärkeim- 
pänä etappina Venäjän pääsyn merelle, joka kovimpinakin talvina 
ja koko Eurooppaa käsittävän sodan aikana suo sille mahdolli- 
suuden laivastonsa tehokkaaseen käyttöön sekä turvaa Venäjän 
kaupan. Näiden päämäärien toteuttamisesta riippuu olennaiselta 
osaltaan työ maailmanherruuden pystyttämiseksi maailman- 
vallankumouksen tietä. 


Venäjän asema Itämerellä. 


Venäjän asema Itämerellä on nykyisin sangen heikko, sillä 
ainoan satamansa Pietarin kautta sen on hyvin vaikea ylläpitää 
liikennettä varsinkaan talvella, koska se on leutoinakin talvina 
suuren osan vuotta jäässä. Venäjä ryhtyikin heti vallankumous- 
vuosien vaikeuksista toinnuttuaan toimenpiteisiin asemansa 
parantamiseksi Itämerellä. Sen toiminta kohdistui etenkin Bal- 
tian maita vastaan, jossa bolSevikit kommunistisen kiihoituksen 
avulla toivoivat saavansa aikaan sisäisiä levottomuuksia, jotka 
antaisivat Venäjälle tilaisuuden puuttua aktiivisesti asiaan. 
Kommunistien vallankaappausyritys Eestissä v. 1924 on siitä 
hyvänä todistuksena. Baltian valtioiden asemaa on Venäjän 
kouraantuntuvien pyrkimysten sekä niiden maantieteellisesti ja 
sotilaallisesti epäedullisen aseman, pienen asukasluvun ja talou- 
dellisten mahdollisuuksien vuoksi pidetty vaaranalaisempana 
kuin Suomen asemaa. Suomen omistaminenhan ei tarjoa Venä- 
jälle Itämerellä läheskään sellaisia etuja kuin Baltian maiden 
rannikoiden omistaminen. Näiden pyrkimysten onnistuminen 
olisi avannut Venäjälle vapaan pääsyn Itämerelle. Venäjän lai- 
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vasto oli maailmansodan jälkeen Ruotsin laivaston rinnalla ainoa 
Itämeren mahtitekijä, Saksan laivaston ollessa aina aivan viimei- 
siin vuosiin saakka vähämerkityksinen. Siten Venäjä olisi laivas- 
tonsa avulla voinut turvata kauppayhteytensä Itämeren kautta 
mahdollisten poliittisten selkkauksienkin sattuessa. 

Sen sijaan on asema Itämerellä viime vuosina huomattavasti 
muuttunut. Saksa on kansallisen vallankumouksensa ansiosta 
noussut jälleen yhdeksi Euroopan suurvalloista, jonka merkitys so- 
tilaallisena voimatekijänä alituisesti kasvaa. Englannin kanssa sol- 
mimansa laivastosopimuksen jälkeen Saksa on ryhtynyt luomaan 
itselleen laivastoa, joka on muodostunut Itämeren voimakkaim- 
maksi. Laivastonsa avulla se kykenee pitämään Itämeren länsi- 
ja keskiosat täydellisesti hallussaan. Saksan julistauduttua maail- 
mankatsomuksellisten eroavaisuuksien tähden Venäjän verivihol- 
liseksi on Venäjän täytynyt politiikassaan ottaa huomioon, että 
Saksa voi suotuisaksi katsomallaan hetkellä täydelleen estää 
Venäjän Itämeren kautta suuntautuvan kaupan. Muuttuneen 
tilanteen johdosta on Baltian maiden merkitys Venäjälle siten 
huomattavasti vähentynyt, sillä niiden omistaminen ei nykyisessä 
tilanteessa toisi tarkoitettuja etuja. Venäjä ei siitä huolimatta 
ole vielä lopullisesti perääntynyt Itämereltä, sillä se on ryhtynyt 
rakentamaan voimakasta avomerilaivastoa. Kronstadt on kui- 
tenkin liian epäedullinen paikka tukikohdaksi suunnitellulle ja 
rakenteilla olevalle laivastolle. Sille on saatava edullisempi lähtö- 
asema Itämerelle suuntautuvaa toimintaa varten kuin Kronstadt 
kaukaisen asemansa vuoksi voi tarjota. Baltian maat ovat tätä 
tarkoitusta varten liian lähellä Saksaa, sen sijaan Suomen ran- 
nikot ja Ahvenanmaa ovat sellaisia mahdollisuuksia, joiden 
omistamiseen Venäjä Itämeren-etujensa vuoksi tulee varmasti 
pyrkimään. Saksan varustautumisen johdosta on siten tilanne 
Itämerellä muuttunut, ja Suomen ulkopolitiikan johdon taholla 
omaksuttu teoria Suomen aseman turvallisuudesta syrjässä 
suurvaltapolitiikan päälinjoista on osoittautunut vääräksi. Mutta 
[tämeren muuttunut tilanne on myös toisella taholla huomatta- 
vasti huonontanut Suomen asemaa. Koska Venäjä ei, kaiken 
todennäköisyyden mukaan, sotaisten selkkausten aikana voi 
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Itämeren kautta ylläpitää yhteyttä ulkomaiden kanssa, täytyy 
sen etsiä ja luoda toisenlaisia mahdollisuuksia tämän yhteyden 
säilyttämiseksi. 


Venäjän pyrkimys Atlantille. 


Jo maailmansodassa keksivät ryssät Itämeren Venäjälle suun- 
tautuvan kaupan ollessa Saksan aiheuttaman sulun vuoksi täy- 
dellisesti pysähdyksissä, että heillä oli Venäjänkin alueella tilai- 
suus luoda yhteys vapaaseen valtamereen. Kuten tunnettua, 
he rakensivat Pohjoisen Jäämeren rannalle Muurmannin ranni- 
kolle sataman, jonka he suurin ponnistuksin saivat Itä-Karjalan 
alueella kulkevan rautatien välityksellä yhdistetyksi Pietarin 
kanssa. Muurmannin radan tarjoamia mahdollisuuksia ryssät 
eivät kuitenkaan ennen Saksassa ja siten myös Itämerellä tapah- 
tunutta tilanteen muutosta käyttäneet siinä määrin hyväkseen 
kuin se olisi ollut mahdollista. Vasta sen jälkeen kun oli käynyt 
selväksi, että Venäjän mahdollisuudet vapaan kaupan ylläpitoon 
Itämerellä ovat riippuvaisia Saksan armosta, herättiin täydelleen 
tajuamaan radan merkitys. Muurmannin rataa ryhdyttiin paran- 
tamaan. On suunniteltu uusia poikkiratoja, jotka yhdistävät 
pääradan Äänisen pohjoispuolitse Pohjois-Venäjän tärkeimpiin 
tuotantoalueisiin. Näillä radoilla samoin kuin kahdella Suomen 
rajaa kohti rakennettavalla rautatiellä on suuri strateginen mer- 
kitys. Edelleen on Jäämeren rannalla oleva satama uusittu 
nykyaikaiseksi satamaksi, joka voi palvella sekä taloudellisia että 
sotilaallisia tarkoituksia. Tämän liikenneväylän merkitystä 
kohottaa vielä Suomenlahden — Vienanmeren kanava, jonka ra- 
kennustyöt on saatettu päätökseen. Se yhdistää laajan Sisä- 
Venäjän jokialueen sekä Vienanmereen että Suomenlahteen. 
Kuten kaikilla Venäjän pohjoisessa suorittamilla toimenpiteillä 
on myös mainitulla kanavalla suuri sotilaallinen merkitys. Venäjä 
voi kanavan kautta kuljettaa sotalaivastonsa Suomenlahdelta 
Jäämerelle ja päinvastoin aina tilanteen vaatimusten mukaan. 
Vaikka Venäjän laivasto ylivoimaisen vihollisen tähden olisi 
sidottuna toimettomuuteen Itämerellä, on perääntymisreitti Jää- 
merelle valmis, jossa laivastoa voidaan käyttää Atlantin laivas- 
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tona. Samalla kun sekä taloudellisia että varsinkin sotilaallisia 
tarkoitusperiä varten tämä yhteyslinja on tehty mahdollisim- 
man kuljetuskykyiseksi, ryhdyttiin samalla mainittujen alueiden 
varustamiseen sellaisiksi tukikohdiksi, joista käsin Venäjän van- 
hoja päämääriä lännessä voitaisiin ryhtyä toteuttamaan. 

Muurmannin rannikolla olevalla satamalla on se vika, että 
se on sittenkin liian kaukana varsinaisista liikenneväylistä, 
matka sinne rautateitse on pitkä eikä sodan sattuessa tur- 
vallinen. Muurmannin satama ei voi myöskään muodostua tehok- 
kaaksi tukikohdaksi sille avomerilaivastolle, jota Venäjä ny- 
kyään nimellisesti Itämerta varten rakentaa. Sen tähden ovat 
kommunistit kääntäneet katseensa jälleen niihin mahdollisuuk- 
siin, joita Suomen ja Pohjois-Skandinavian kautta Atlantille 
kulkeva liikenneväylä tarjoaa. Sataman hankkimista Atlantin 
rannikolla pidetään nykyisten kansalliskiihkoisten venäläisten 
kommunistien taholta yhtä tarpeellisena Venäjän ja maailman- 
vallankumouksen vastaiselle kehitykselle kuin aikoinaan pan- 
slavistien taholta. Venäjän kasvavalle avomerilaivastolle aiotaan 
Atlantin valtameren rannalle luoda tukikohta, josta käsin se voi 
paitsi tehokkaasti turvata Venäjän kaupan sen joutuessa Itämeren 
piirissä sotaan myös sieltä käsin uhata sekä Saksan että Englannin 
asemaa. On muistettava, että vaikkakin mainittu pyrkimys on 
Venäjällä syntynyt vanhana tsaarin perintönä sekä hetken tar- 
peen sanelemana, kommunistit toimivat myös kaukaista tulevai- 
suutta varten. On muistettava, että Venäjä, ryhtyessään toteut- 
tamaan päämääriään etelässä, ryhtyessään pyrkimään Itämaiden 
ja Intian herruuteen, joutuu konfliktiin Englannin kanssa, jolloin 
se tarvitsee tukikohtia lähellä Englantia. Edelleen on Euroopan 
keskuksia ja maailman valtameriä lähempänä olevan sataman 
kautta tehokkaampaa hoitaa maailmanvallankumouksen aktii- 
vista edistämistä kuin sen nykyisten sotasatamien Muurmannin 
ja Kronstadtin kautta on mahdollista. Näitä tarkoituksia varten 
kommunistit luulevat tarvitsevansa Suomen ja Pohjois-Skandi- 
navian omistusta ja näitä päämääriä varten he ovat jo muutamien 
vuosien aikana työskennelleet. 


179 


Neuvosto-Venäjän Suomea uhkaavat varustelut. 

Sen johdosta he ovat ryhtyneet luomaan Suomeen rajoittuvia 
alueita sellaisiksi tukikohdiksi, jotka suovat Venäjälle mahdolli- 
suuden käyttää sitä suunnatonta sotilaallista voimaa, jonka se 
on viime vuosien kuluessa hankkinut ja jonka se kahden lähimmän 
vuoden aikana aikoo moninkertaistaa. Tähän tarjoaakin Suomen 
onnettoman pitkä itäinen raja mitä parhaat mahdollisuudet. 
Kerran toisensa jälkeen sanomalehdistössämme ilmestyvät uuti- 
set Karjalan ja Inkerin suomalaisen kansan joukkokarkoituksista 
ja Tarton rauhansopimuksen röyhkeistä loukkauksista osoittavat, 
että kommunistit pyrkivät luomaan niistä sellaisia vyöhykkeitä, 
joista käsin he voivat sotatoimet ilman ilmitulon vaaraa aloittaa. 
Niinkuin panslavistien aikoinaan aloittama Suomen venäläistä- 
minen ja Suomelle annettujen lupauksten rikkominen merkitsivät 
strategista asemiinmarssia länttä kohti», kohti Atlantin valtamer- 
ta, samoin merkitsevät ryssien suorittamat karkoitukset ja slaavi- 
laisen väestön siirrot vanhoille suomalaisille alueille strategista 
asemiinmarssia Suomea vastaan. Suomen rajalle luotu 40—60 
km leveä, karjalaisista ja inkeriläisistä tyhjä sotilaallinen vyö- 
hyke puhuu omaa uhkaavaa kieltään. 

Yhtä vähän kuin aikoinaan suomalaiset olivat syypäitä maas- 
samme tapahtuneisiin venäläistämistoimenpiteisiin, yhtä vähän ovat 
karjalaiset ja heidän suomalaiset veljensä ja ystävänsä olleet syyllisiä 
tapahtuneisiin oikeudenvastaisiin karkoituksiin, vaikka niin on 
sekä omissa vasemmistolehdissämme että Venäjän lehdistössä tah- 
dottu väittää, jotta ryssien todelliset pyrkimykset saataisiin peite- 
tyiksi. Karkoituksia on seurannut voimakas varustautuminen 
koko tuolla laajalla maamme itäpuolella olevalla alueella. Muur- 
mannin satama on muutettu sotasatamaksi ja sinne on siirretty 
huomattavia laivasto-osastoja, joiden suuruus ei ole missään suh- 
teessa Jäämeren alueella vallitseviin rauhallisiin oloihin. Onhan 
esim. Suomelta kielletty kokonaan sotalaivojen pito Jäämerellä. 
Edelleen on satama lujasti linnoitettu mitä uudenaikaisimmin 
linnoituksin. Sekä Jäämeren että koko Itä-Karjalan alueelle on 
parin viime vuoden aikana perustettu kymmeniä lentotukikohtia. 
Pohjois-Suomen ja Pohjois-Skandinavian yllä on suoritettu kum- 
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mituslentoja niiden mahdollisuuksien tutkimiseksi, minkä ne 
sotilaalliselle toiminnalle tarjoavat. Pietarin sotilaspiirin vah- 
vuutta on huomattavasti lujitettu siirtämällä sinne mm. nopeita 
motorisoituja ja hyökkäystehoisia joukko-osastoja. Venäjän länsi- 
rajalla on sen sotavoimien painopistettä siirretty huomattavasti 
pohjoiseen päin, jonka johdosta uhka Suomea kohtaan on päivä 
päivältä kasvanut yhä suuremmaksi. Näitä toimenpiteitä ei voida 
selittää Suomen aiheuttamiksi, sillä onhan Suomen taholta va- 
kuuttamistaan vakuutettu meidän haluavan hyviä suhteita 
Venäjän kanssa, vieläpä melkein vastalauseitta vaiettu niistä 
rauhansopimusten rikkomisista, joita Venäjä jo usean vuo- 
den aikana on tehnyt. Siten ei Venäjän toimenpiteitä voida 
muuten tulkita kuin valmisteluna Suomea ja Pohjois-Skandina- 
viaa vastaan suuntautuvaa hyökkäystä varten. Tätä varustau- 
tumista on seurannut Suomea vastaan kohdistettu valhepropa- 
ganda ja suoranaiset hyökkäykset sekä Venäjän lehdistössä että 
ulkomaiden vasemmistolehdissä. Propaganda on lähtöisin Venä- 
jältä, siitä ei ole pienintäkään epäilyä olemassa. Sellaisen käymi- 
nen kuuluu jo siihen henkiseen sotaan, joka tavallisesti edeltää 
aktiivista toimintaa. Niinpä voidaankin sen katsoa olevan kom- 
munistien suorittamaa alkuvalmistelua ennen suoran toiminnan 
alkamista. Marsalkka TuhatSevski lausui jo v. 1921: 


»Yksi on varmaa: jos jossakin sosialistinen vallankumous on 
saavuttanut herruuden, silloin on sillä itsestään selvä oikeus 
levittäytyä, silloin tulee se alkuvoimaisen väkivallan kautta 
pyrkimään siihen, että se vaikuttaen välittömästi naapurimaihin 
käsittää koko maailman. Sen tärkein ase on luonnollisesti soti- 
laallinen voima. Me näemme siten, että sosialistisen vallan- 
kumouksen täytyy vaatia armeijaltaan kykyä aktiivisiin operaa- 
tioihin rajaseuduillaan ja, jos tapahtumien kulku siihen pakottaa, 
myöskin niiden ulkopuolella.» 


Puna-armeijan toimenpiteet rajaseuduillamme ovat todistuk- 
sena siitä, että näitä sanoja on ryhdytty toteuttamaan 
sellaisella voimalla, että rajuilman puhkeaminen voi pian 
olla odotettavissa. Kun Venäjän taholta on vielä niin räi- 
keässä ja uhkaavassa muodossa syydetty uhkauksia Suomea 
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vastaan kuin viime vuoden lopulla pidetyssä neuvostokongres- 
sissa, paljastuvat Venäjän toimenpiteet rajaseuduillamme ja 
osoittavat sodanuhkan olevan alituisesti Damokleen miekkana 
päällämme. Vierailut Moskovassa eivät muuta tätä tosiasiaa. 

Teoria maamme aseman vaarattomuudesta sen perusteella, 
että olemme syrjässä suurvaltojen etupyyteiden päälinjoilta, on 
osoittautunut vain teoriaksi. Suomi on viime vuosien aikana tullut 
kommunistisen suurvallan etupyrkimysten yhdeksi pääkohteeksi, 
eikä tällöin kysytä meiltä, tahdommeko olla puolueettomia vai emme. 
Venäjä on aina politiikassaan noudattanut vähimmän vastuksen 
lakia pyrkien tilanteen vaatimusten mukaan joustavasti saavut- 
tamaan päämääränsä sillä kohdalla, missä se on helpoimmin 
voinut toteuttaa imperialistiset, kansainvälistä oikeutta louk- 
kaavat ja maailmanrauhaa vaarantavat pyrkimyksensä. Kohda- 
tessaan nykyisin muilla laajan valtakuntansa rajoilla niin suuria 
vaikeuksia, että eteneminen tulisi sille liian kalliiksi tai ei tuottaisi 
toivottuja tuloksia, se on tällä kertaa valinnut Pohjolan toimin- 
tansa kohteeksi. On epäilemätöntä, että Venäjällä on täällä 
Pohjolan kansojen heikkouden ja parlamentarismin aiheuttaman 
sisäisen hajanaisuuden vaikutuksesta suurempia mahdollisuuksia 
kuin missään muualla. 


Suomen ulkopolitiikan tehtävät. 


Ulkopolitiikkamme on nyt joutunut tilanteen eteen, jonka 
vaarallisuus johtuu suurelta osalta siitä, että liberaaliset »valtio- 
miehemme» eivät aikoinaan käyttäneet tarjoutuvia mahdolli- 
suuksia nykyistä suuremman turvallisuuden luomiseksi luonnol- 
listen rajojen avulla, ja siten he ovat saattaneet nykyisen ulko- 
politiikkamme ja puolustusvoimamme suunnattoman vaikeiden 
tehtävien eteen. Nämä tehtävät voidaan kuitenkin ratkaista pon- 
nistamalla maan kaikki voimat puolustustehomme lisäämiseksi ja 
noudattamalla aktiivista, kansallista ulkopolitiikkaa, joka hetken 
vaarallisuudesta tietoisena pyrkii luomaan todella reaalisia ta- 
keita maamme koskemattomuuden säilyttämiselle. Meidän täy- 
tyy kuitenkin todeta, että ulkopolitiikkamme ei ole nykyisin ky- 
ennyt luomaan vapautemme turvaksi kestäviä takeita. 
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Suomi ja Kansainliitto. 


Koko itsenäisyytemme aikaista ulkopolitiikkaa on onnis- 
tuneesti luonnehdittu »ylhäisen eristyneisyyden ulkopolitiikaksi». 
Maamme on huolellisesti välttänyt sellaisia toimenpiteitä, jotka 
olisivat Kansainliiton antamien takeiden lisäksi olleet omansa 
lisäämään maamme turvallisuutta. Melkeinpä kaikki Venäjän itäi- 
sellä rajalla sijaitsevat valtiot, Liettuaa lukuunottamatta, ovat ot- 
taneet toisen asenteen. Venäjän uhkan tuntien ne ovat luoneet 
toistensa ja Euroopan suurvaltojen kanssa puolustusliittoja, kuten 
esim. Rumania ja Puola, Puola ja Ranska, Eesti ja Latvia jne. Luot- 
taen vääräksi osoittamaamme teoriaan Suomen aseman vaaratto- 
muudesta muihin Venäjän naapurivaltioihin verrattuna on maam- 
me ylläpitänyt »hyviä suhteita» kaikkien maiden kanssa, niihin 
luettuna itäinen naapurimme. Tämän politiikan puitteissa on mel- 
keinpä vastalauseitta Venäjän pelossa annettu kommunistien 
röyhkeästi rikkoa kanssamme tekemäänsä rauhansopimusta kar- 
jalaisen ja inkeriläisen väestön karkoitusten ja muiden oikeuksien 
loukkausten muodossa. Ei ole käytetty hyväksi niitä mahdolli- 
suuksia, joita mainittu kansainvälinen sopimus maallemme olisi 
tarjonnut yleisen mielipiteen herättämiseksi Euroopassa. Eipä 
maamme edes Venäjän tullessa Kansainliiton jäseneksi esitet- 
tänyt vaatimuksia sen kanssamme solmimien kansainvälisesti 
sitovien sopimusten noudattamisesta, vaikka se kuuluu jokaisen 
Kansainliiton jäsenvaltion —velvollisuuksiin. Koko turvalli- 
suusjärjestelmämme on rakennettu oletettujen. Kansainliiton 
jäsenilleen antamien turvallisuustakeiden varaan. Kansain- 
liitto oli perustettu aluksi turvaamaan voittajavaltioiden Ver- 
sailles'in sopimuksessa saamia etuja, siis suurvaltojen etujen 
valvojaksi, joskin sen peruskirjassa esitetyt aatteet kätkivät nämä 
pyrkimykset. Kansainliitto on lyhyen elämänsä ajan osoittanut, 
että se ei ole kyennyt toteuttamaan perusaatteitaan silloin, kun 
jonkin suurvallan etu on ollut niille vastakkainen. Tuorein tämän- 
kaltainen esimerkki on Abessinian kysymys, jonka yhteydessä 
Kansainliitto osoitti täydellisen kykenemättömyytensä. Samalla 
se menetti arvovaltansa, siitä on tullut nykyisessä muodossaan 


183 


näivettynyt jäännös, jonka antamaan turvaan emme voi luottaa. 
Päinvastoin maamme ehkä on pakko sen jäsenenä toimia täydel- 
lisesti omien etujensa vastaisella tavalla. Ellei Kansainliit- 
toa voida uudelleen organisoida ja sen periaatteita kansain- 
välisen oikeuden toteuttamisesta valtakuntien välisissä suhteissa 
saada voimaan, se on aikansa elänyt laitos. Niinpä viime aikojen 
tapahtumat lienevät kaikkein innokkaimmillekin liiton kannat- 
tajille osoittaneet, miten vähän arvoa sen antamilla turvallisuus- 
takeilla on. Maamme ei siis ulkopolitiikassaan saa rakentaa 
mitään Kansainliiton antaman avun varaan, sillä Venäjän ja sen 
nykyisten liittolaisten määräävä asema siellä voi vaikeassa tilan- 
teessa muodostua maallemme jopa tuhoisaksikin. Sen tähden on 
Suomen löydettävä ja hankittava itsenäisyydelleen toisenlaisia 
turvallisuustakeita kuin mitä Kansainliitto tarjoaa. 

Tähän viittaava muutos on maamme ulkopolitiikassa osittain 
tapahtunutkin sen liityttyä puolueettomaan Pohjolan kansojen 
ryhmään. Meidän täytyy kuitenkin todeta, että toistaiseksi ei 
maamme tämän johdosta ole saanut sitä kohtaavan hyökkäyksen 
varalta mitään turvallisuustakeita, sillä Skandinavian valtiot 
eivät nykyisellään tule antamaan meille minkäänlaista sotilaal- 
lista apua, vaikka asiasta onkin käyty paljon keskustelua. 
Maamme ei siten skandinaavisen orientoinnin kautta ole saanut 
parempia turvallisuustakeita kuin Kansainliittokaan voi tarjota. 


Sisäpolitiikan vaikutus ulkopolitiikkaan. 


Nämä ulkopolitiikassamme ilmenevät heikkoudet johtuvat 
suureksi osaksi siitä hajanaisuudesta ja määrätietoisuuden puut- 
teesta, joka sisäpolitiikassamme vallitsee. Meillä ei mikään voima- 
kas, kansallinen hallitus ole vuosikausiin ollut mahdollinen, vaan 
toinen toistaan seuraten ne ovat sekä ulko- että sisäpoliittisissa 
kannanotoissaan olleet riippuvaisia niistä satunnaisista puolue- 
ryhmityksistä, jotka eduskunnassamme ovat kulloinkin olleet 
vallalla. Valitettavasti on kansainvälisestä internationalesta 
riippuvainen marxilainen vasemmisto, samoin epäkansallinen 
ruotsalainen puolue sekä liberaalisen ajatustavan omaksunut 
pieni keskustamme saaneet niin suuren vaikutusvallan maamme 
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asioissa, että voimakas, vain maan edut huomioonottava ulko- 
politiikka on ollut täysin mahdoton. Ulkopolitiikalle on Venäjän 
taholta ilmenevästä uhkasta huolimatta asetettu vaatimus, että 
valtioiden kanssa, joissa on vallalla meidän vasemmisto- tai libe- 
raalisille puolueillemme vastenmielinen hallitusmuoto, olkootpa 
ne kuinka voimakkaita tahansa tai yhdistäköötpä niiden ja meidän 
etuja minkälaiset tekijät tahansa, emme saa olla missään yhtey- 
dessä. Sen sijaan on Venäjän suhteen esiinnytty nöyrästi kaikki 
loukkaukset sietäen ja siten edistäen sen päämääriä. Puolustus- 
kysymyksemme tehokasta ratkaisua on koetettu vaikeuttaa, on 
avustettu Venäjää sen valhepropagandassa hankkimalla sille 
sopivaa maatamme vastaan käytettävää aineistoa, jne. Edelleen 
on koetettu vaikeuttaa kansamme voimia kokoavien kansallisten 
liikkeiden työtä. Maassamme on pyritty luomaan ns. kansan- 
rintamaa kominternin antamien ohjeiden mukaan. Tässä pii- 
leekin sisäisen valtiollisen elämämme suurin vaara. Kansanrinta- 
man toteutuminen maassamme tulisi antamaan Venäjälle tilaisuuden 
sekaantua maamme sisäisiin kysymyksiin. Sen avulla pyritään 
heikontamaan kansallisia voimia ja hankkimaan aiotulle val- 
taukselle mahdollisimman tehokkaat edellytykset. Kommunismin 
ja sosialismin vaikutus sisäiseen elämäämme voi sen avulla saada 
kohtalokkaan merkityksen maamme asioissa. Marxilainen puo- 
lueemme on esittämällä Venäjän taholta uhkaavan vaaran 
todellisuutta pienemmäksi ryhtynyt suostuttelemaan keskusta- 
puolueitamme = sellaisiin toimenpiteisiin mm. maanpuolustus- 
kysymyksessä, että niiden toteuttaminen merkitsisi maan anta- 
mista alttiiksi Venäjän pyyteille. Maassamme ei Venäjän tarkoi- 
tuksia saisi paljastaa enempää kuin kommunistien solutustoimin- 
taakaan, ei ryhtyä vahvistamaan puolustuslaitostamme jne. 
Sen sijaan pitäisi kaikki kansallisesti valveutuneet järjestöt, jotka 
näkevät kommunismin, marxilaisuuden ja Venäjän taholta uh- 
kaavat vaarat, lakkauttaa, jotta Venäjää ei muka ärsytettäisi 
toimenpiteisiin maatamme vastaan. Siten on Venäjä tosiasialli- 
sesti saanut muutamat piirit maassamme vaikutusvaltansa alai- 
siksi, ajamaan sen omia päämääriä. Venäjä on sisäpolitiikkamme 
tietä ryhtynyt heikentämään maatamme ja pyrkii jatkuvasti 
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kommunistien vaikutusvallan alaisena syntymässäolevan kansan- 
rintaman avulla kehittämään maamme asioita sellaiseen pistee- 
seen, että se voi ryhtyä käyttämään niitä varusteluja, joita 
rajamme takana on tehty. Tuorein esimerkki Venäjän noudat- 
tamista menettelytavoista on Espanja, eivätkä olot Ranskassa 
sanomalehtitietojen mukaan ole paljonkaan paremmalla kannalla. 
Siellä tosin kansalliset voimat ovat voimakkaammat kuin aikoi- 
naan Espanjassa kansanrintaman päästessä valtaan. 

Siksi on Suomer, voidakseen tehokkaasti hoitaa ulkopolitiik- 
kaansa, pyrittävä sisäpolitiikassaan sellaiseen ratkaisuun, että 
kansanrintaman syntyminen on mahdotonta. Ensimmäisenä 
ehtona voimakkaalle ulkopolitiikalle on Suomen kansan herää- 
minen tajuamaan nykyisen järjestelmän maalle tuomat vaarat. 
Luja ja voimakas, kansan tahtoon perustuva hallitusvalta, val- 
tiollinen järjestelmä, joka on vapauttanut maan kansainvälisen 
marxilaisuuden harhaopeista sekä vasemmistoporvarillisesta hai- 
hattelusta, antaa meidän asemassamme olevalle valtiolle sellaisen 
lujuuden, joka kykenee antamaan ulkopolitiikallemme sen vai- 
keissa tehtävissään tarvitseman tuen. 

Suomi ja Venäjä. 

Voimakkaan suomalaisen ulkopolitiikan ensimmäisiä ehtoja on 
hankkia maallemme takeet siitä, että itäisen naapurimme suunnit- 
telemaa hyökkäystä ei tule tapahtumaan ja että voimme säilyttää 
rauhan. Kun tuskin on todennäköistä, että tähän käytettävis- 
sämme olevan lyhyen ajan takia on mahdollisuuksia, on ulko- 
politiikkamme varustauduttava sellaisen tapauksen varalle, että 
perivihollisemme ryhtyy toteuttamaan meitä vastaan latelemiaan 
uhkauksia, asettaa voiman oikeuden edelle ja hyökkää maahamme. 
Sen tähden tulee ulkopolitiikkamme päämääränä olla sisäisesti 
ja ulkonaisesti voimakkaamman Suomen luominen. Sen tulee 
perustua niihin maantieteellisiin, historiallisiin ja kansallisiin 
tekijöihin ja tosiasioihin, jotka valtiomme ovat luoneet ja joiden 
varassa kansamme elämän täytyy jatkua. Itsenäisyytemme tur- ' 
vaamisessa on meillä neljä lähtökohtaa: Jäämeren rannikko, 
Raja-Karjala, Karjalan kannas ja Ahvenanmaa. Kaikki se, mikä 
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turvaa rauhan näillä alueilla, joiden kautta hyökkäys maatamme 
vastaan voi suuntautua, ja auttaa pitämään ne omassa hallus- 
samme, kuuluu ulkopolitiikkamme piiriin. 

Suomen on pyrittävä Venäjän kanssa säilyttämään sellaiset 
rauhalliset suhteet, joihin sekä Venäjä että Suomi ovat Tarton 
rauhansopimuksessa, Kelloggin sopimuksessa ja Kansainliiton 
jäseninä sitoutuneet. Näiden sopimusten noudattamista on vaa- 
dittava molemmilta asiapuolilta, sillä eihän niitä ole tehty vain 
Suomea varten, vaan ne sitovat samalla tavoin Venäjää. Sen 
tähden on Suomen taholta jyrkästi vaadittava niiden rauhan- 
sopimuksessa taattujen oikeuksien ylläpitämistä, joihin Venäjä 
sekä Itä-Karjalassa että Inkerinmaalla on sitoutunut. Näistä 
rikkomuksista voitaneen Venäjä vetää vastuuseen joko Kansain- 
liitossa tai Haagin kansainvälisessä tuomioistuimessa. Siihen on 
Suomella juridinen oikeus ja samalla velvollisuus niiden heimo- 
laistemme auttamiseksi, jotka ovat tapahtuneista oikeudenlouk- 
kauksista saaneet kärsiä. Vaikka väitettäneenkin, ettei maini- 
tuista toimenpiteistä karjalaisille ja inkeriläisille ole mitään 
hyötyä, sen tähden, että Venäjä liittosuhteisiin perustuvan vah- 
van kansainvälisen asemansa avulla voisi vaikeuttaa asiain käsit- 
telyä, niin kumminkin Suomi täten voisi osaltaan tehdä maailman 
julkiselle mielipiteelle tunnetuksi sen tavan, jolla Venäjä rikkoo 
sopimuksiaan ja samalla rikkoo Kansainliiton hyväksymiä ja jäsen- 
tensä — noudatettavaksi — asetettuja, vähemmistökansallisuuksia 
koskevia määräyksiä. Esiintyminen tässä asiassa antaisi Suo- 
melle myös mahdollisuuksia hälventää Suomea vastaan sekä 
Venäjän että muun maailman lehdistössä esiintyneen valhe- 
propagandan vaikutusta ja siten helpottaa Suomen kansainvä- 
listä asemaa. 

Suomen tulee suhteessaan Venäjään myös jyrkästi vaatia, kttä 
sekaantuminen maamme sisäisiin asioihin kommunistisen kiihoi- 
tuksen, kansanrintama-politiikan, radiokiihotuksen, vakoilutoimin- 
nan ja rajarauhan loukkausten muodossa loppuu. Tällaiset toi- 
menpiteet ovat kansainvälisen oikeuden vastaisia, joten 
Suomen — taholta voitaneen näissäkin kysymyksissä vedota 
tehtyihin sopimuksiin ja kansainvälisiin elimiin. Suomen 
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ja Venäjän väliset suhteet täytyisi siten saada muodoste- 
tuiksi voimassa olevien sopimusten mukaisiksi, päämääränä 
rauhan säilyttäminen. 


Ahvenanmaan kysymys. 


Kuten kaikki laivastoasiantuntijat ovat todenneet, on Ahvenan- 
maalla asemansa vuoksi tavattoman suuri strateginen merkitys. 
Saariston merkitystä sotilaallisessa suhteessa osoittaa mm. Napo- 
leonin kirje Aleksanteri I:lle vuodelta 1809. Siinä hän koskettelee 
Ahvenanmaan kysymystä sanoen mm.: »Valloittaa Suomi ilman 
Ahvenanmaata, on verrattavissa kaapin hankkimiseen, jonka avain 
on toisen henkilön hallussa.» Saariryhmän poliittisesta merkityk- 
sestä on todistuksena myös Pariisin sopimuksessa v:lta 1856 oleva 
määräys Ahvenanmaan saarten demilitarisoinnista. Tosin venäläi- 
set maailmansodan aikana linnoittivat Ahvenanmaan, mutta saa- 
ria koskevien selkkausten aikana Ruotsi esitti vaatimuksen Parii- 
sin sopimukseen sisältyvien säännösten vahvistamisesta peläten 
Suomen voivan uhata Ruotsia Ahvenanmaalla olevien linnoitus- 
ten avulla. Ruotsin vaatimuksen takaa voidaan myös nähdä 
pyrkimys luoda mahdollisuuksia sen tapauksen varalta, että 
kysymys, Suomen ollessa vaikeuksissa, uudelleen tulisi esille. 
Joissakin Ruotsin kiihkokansallisissa piireissä on tähän viit- 
taavia virtauksia vieläkin havaittavissa. 

Ahvenanmaan linnoittamattomuus merkitsee kuitenkin nyt, 
tilanteen Itämerellä muututtua, suurta vaaraa sekä Suomelle 
että Ruotsille. Suomen ja Ruotsin yhtyneetkään laivastot eivät 
kykene estämään saaria joutumasta joko Venäjän tai Saksan 
laivaston haltuun, jos sota näiden maiden välillä syntyy. Sillä Ah- 
venanmaan Itämerta hallitsevan aseman takia tulee molempien 
maiden sodanjohto yrittämään sen miehitystä ja laivasto- sekä 
lentotukikohtien perustamista sinne. Sieltä käsin voidaan laivaston 
ja ilmavoimien avulla hallita pääsyä sekä Suomen- että Pohjan- 
lahdelle ja vallita koko keskistä Itämerta. Tämmöisen puolueet- 
tomuuden loukkauksen sattuessa Suomi joutuu vastoin tahtoaan- 
kin vedetyksi mukaan sotaan, mutta silloin paljon epäedullisem- 
missa olosuhteissa kuin omistaessaan Ahvenanmaan. Saarten 
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linnoittaminen on siten välttämätöntä, jos tahdomme säilyttää 
rauhan sellaisessa tapauksessa, että mainitut suurvallat joutuvat 
sotaan keskenään. Mutta vaikkapa niin ei tapahtuisikaan, vaan 
Suomi yksin joutuisi idän hyökkäyksen kohteeksi, tulisi Ahvenan- 
maa venäläisten käsissä merkitsemään maamme tärkeimpien 
elinetujen vaarantamista, sillä he voisivat katkaista meriyhtey- 
temme Ruotsiin, saarilta tehdyin lentohyökkäyksin tuhota 
maamme tärkeimmät teollisuuskeskukset ja laskemalla maihin 
joukkoja Pohjanlahden rannikolla saattaa maamme kahden tulen 
väliin. Samaten voidaan Ahvenanmaalta päästä käsiksi Ruotsin 
tärkeimpiin teollisuuskeskuksiin ja kaupunkeihin, sijaitseehan 
Tukholma vain kymmenisen minuutin lentomatkan päässä 
Ahvenanmaalta. Kun on todennäköistä, että Venäjä ei tule maa- 
hamme hyökätessään pysähtymään maamme rajalle, vaan jatka- 
maan tietään suoraan Pohjois-Ruotsin ja Norjan yli Atlantin 
rannalle, muodostuu vaara Ruotsille vielä suuremmaksi. 

Sen sijaan saaret linnoitettuina Suomen käsissä eivät merkitse 
Ruotsille eikä muillekaan valtioille uhkaa, vaan päinvastoin niiden 
avulla voitaisiin puolustaa Ruotsinkin elinetuja. Saarten linnoitta- 
minen on niin muodoin sekä Ruotsin että Suomen etujen mukaista. 
Mutta varsinkin Suomen puolustuksen kannalta on saarten lin- 
noittaminen sellainen välttämättömyys, jota ei voida enää pit- 
källe viivästyttää. Suomen ulkopolitiikan on pyrittävä luomaan 
edellytykset Ahvenanmaata koskevan sopimuksen muuttamiselle, 
sillä mahdollisuuksia siihen on olemassa. Turkki esim. sai viime 
vuonna kumotuksi sopimuksen, joka esti Dardanellien linnoitta- 
misen. Yhteisten neuvottelujen avulla on koetettava saada 
Ruotsin suostumus sopimuksen muuttamiselle, mikä ei liene 
vaikeaa, siksi paljon myönteisiä lausuntoja ovat varsinkin Ruotsin 
sotilasasiantuntijat kysymyksestä antaneet. Takaajavalloista 
lienee myös Saksa suostuvainen sopimuksen muuttamiseen, 
eivätkä muutkaan takaajat luultavasti tule asettumaan sitä 
vastaan. On huomattava, että Venäjä ei ole sopimuksen takaajien 
joukossa, joten se ei voi asiaan vaikuttaa, varsinkaan kun saarten 
linnoittamista ei niiden aseman vuoksi mitenkään voida tulkita 
Venäjää vastaan tähdätyksi toimenpiteeksi. Linnoittamisen kus- 
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tannukset nousevat eräiden laskelmien mukaan noin 100 miljoo- 
naan markkaan, mikä summa Suomen on oltava valmis uhraa- 
maan suurempien arvojen pelastamiseksi. 


Pohjoismaisen puolueettomuuspolitiikan edellytykset. 


Suomi on vuoden 1935 lopussa eduskunnan päätöksellä ilmoitta- 
nut liittyvänsä puolueettomaan Skandinavian maiden ryhmään ja 
siten koettavansa pysytellä Euroopassa tapahtuvien suurvaltaryh- 
mityksien ulkopuolella. Tämän orientoinnin tullessa määrääväksi 
ulkomaisissa suhteissamme tehtiin loppu siitä ylhäisestä eristynei- 
syydestä, joka on ollut ulkopolitiikkamme päätunnusmerkkinä ko- 
ko itsenäisyytemme ajan. Euroopan jännittyny2 tilanne, mutta 
varsinkin Itämerellä tapahtuneet voimain muutokset sekä Venäjän 
uhkaavat varustelut rajamme takana pakottivat ulkopolitiik- 
kamme johdon määrittelemään tarkemmin kantansa. Pohjois- 
maisen suuntauksen turvallisuutta herättävästä merkityksestä 
on paljon puhuttu. On esitetty, kuinka liittymällä puolueetto- 
miin Skandinavian valtioihin voimme olla syrjässä kaikista suur- 
valtojen ryhmityksistä ja niiden välisistä ristiriidoista. Samalla 
on koetettu tuudittautua siihen uskoon, että maamme julistau- 
tuessa puolueettomaksi ei sitä Neuvostoliiton taholta uhkaa mi- 
kään vaara. Tällaisen uskon syntyminen on kuitenkin täysin 
Venäjän etujen mukaista, jotta se voisi meidät myöhemmin vä- 
hemmän miellyttävällä tavalla yllättää. Olemme jo aikaisemmin 
osoittaneet, että puheet vikkunoiden avaamisesta Eurooppaam» 
eivät ole mitään tyhjää uhkailua, vaan todella on tar- 
koituksena suorittaa samanlainen ikkunoiden avaus Atlantille 
kuin Pietari Suuri aikoinaan toimitti Itämerelle. Neuvosto- 
venäläisten uhkausten tarkoituksena ei ole ollut varoittaa Suomea 
antautumasta muka saksalaisen vaikutusvallan alaiseksi, vaan 
tällä myöhemmin annetulla selityksellä on tahdottu peittää lau- 
sunnon todellista luonnetta. Sen tähden on katsottava melkein 
itsemurhan veroiseksi, jos sellainen käsitys syntyy maassamme, 
että puolueettomiksi julistautumalla voimme välttää vaaran. 
Venäjän etupyrkimykset kulkevat Suomen ylitse valtamerelle, eikä 
meiltä maahan hyökättäessä kysytä, olemmeko puolueettomia vai 
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emme. Huolimatta siitä, että maamme joutuisi hyökkäyksen alai- 
seksi, tulee kommunistinen propaganda esittämään meidät hyök- 
käykseen syyllisiksi, julistauduimmepa sodan alussa vaikkapa 
Neuvosto-Venäjän ystäviksi. 

Liittyminen puolueettomaan Skandinavian valtioryhmään ei 
siten itsessään merkitse taetta rauhan säilymisestä, ellei näiden 
maiden yhteistoiminnan muodossa seuraa sellaisia reaalisia 
toimenpiteitä, jotka osoittavat niiden todella haluavan ja myös 
kykenevän puolueettomuutensa suojelemiseen. Sen tähden riip- 
puu skandinaavisen puolueettomuuspolitiikan merkitys Suomelle 
kokonaan siitä, saadaanko Ruotsilta ja Norjalta edes jonkin- 
laisia takeita siitä, että maamme hyökkäyksen sattuessa voi 
odottaa niiden taholta sellaisia toimenpiteitä, jotka takaavat 
puolustustoiminnallemme nykyistä suuremman lujuuden. 

Olemme jo viitanneet siihen strategiseen merkitykseen, joka 
Ahvenanmaan linnoittamisella olisi sekä Suomen että Ruotsin 
turvallisuudelle. Sen tähden on yhteisen aktiivisen puolueetto- 
muuspolitiikan ensimmäisiä takeita sopia saarten linnoittamisesta. 
Tämä toimenpide on, kuten olemme osoittaneet, välttämätön 
Suomen alueen koskemattomuuden säilyttämiseksi Itämerellä 
syntyneen konfliktin aikana. Edelleen tulee Suomen saada 
takeita siitä, että vihollisen hyökätessä maahamme voimme 
Skandinavian maista vapaasti ostaa ne sotatarvikkeet ja muut 
tarvitsemamme tuotteet, joita emme Itämeren sulkeuduttua 
voisi suoraan meritse muualta tuoda. Tästä täytyisi saada sopi- 
muksin vahvistettu takuu, sillä Venäjä koettaisi mainitunlaisessa 
tapauksessa uhkauksin tai Ruotsissa ja Norjassa inspiroitujen 
lakkojen avulla saada nämä maat menettelemään samalla 
tavalla kuin vapaussotamme aikana. Tämä on toinen sellainen 
kohta, jonka toteuttamiseen maamme on pyrittävä ja joka on 
täydellisesti yhteisen puolueettomuuspolitiikan hengen mukainen. 
Takuu mainittujen kysymysten järjestämisestä on maallemme 
välttämätön, jotta maamme voisi katsoa skandinaavisesta yhteis- 
työstä olevan meille myös jotakin hyötyä vihollisen maahamme 
hyökätessä. Edelleen olisi yhteisten neuvottelujen avulla saatava 
takuu siitä, että Pohjolan kolme valtaa, Ruotsi, Norja ja Suomi, 
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tulevat edellisten toimenpiteiden lisäksi antamaan toisilleen soti- 
laallista apua jonkun niistä joutuessa hyökkäyksen kohteeksi. 
Mutta tähän päämäärään pääseminen edellyttää toisenlaista puo- 
lustus- ja ulkopolitiikkaa Skandinavianmaiden taholta kuin 
niiden tähänastinen toiminta on ollut. Niiden olisi herättävä 
näkemään puolustuskysymyksen tärkeys ja ryhdyttävä toimen- 
piteisiin sotalaitostensa vahvistamiseksi ja isänmaallisen hengen 
kohottamiseksi armeijoissaan, sekä ennen kaikkea herätä kan- 
sallisesti. 

Ellei mitään edellämainituista päämääristä skandinaavisen 
orientoinnin avulla kyetä saavuttamaan, merkitsee liittyminen 
pohjoismaiseen puolueettomuusblokkiin pään pistämistä pensaa- 
seen silloin, kun metsästäjä on laukaisemaisillaan. On itsestään 
selvää, että skandinaavisen suuntauksen tuloksena ei saa olla 
Suomen kielikysymyksen ratkaisu lännestä otettujen ohjeiden, 
vaan vain oman maan edun mukaisesti. Kielikysymyksellämme 
on ollut liian määräävä osa suhteissamme Skandinaviaan. Sen 
johdosta ovat näiden maiden tulevaisuudelle ja vapaudelle tär- 
keät kysymykset jääneet huomaamatta. Jos Skandinavianmaat 
jatkuvasti kielikysymyksemme ratkaisun mukaan siirtelevät idän 
ja lännen rajaa Rajajoelta Tornionjoelle ja päinvastoin, ne voivat 
yht'äkkiä havaita, että itäinen naapurimme onkin sen siirtänyt 
kulkemaan Ruotsin ja Norjan omien alueiden kautta. 


Suomi ja reunavaltiot. 


Historiallisessa katsauksessamme kiinnitimme huomiota siihen 
merkitykseen, mitä yhteistyö Baltian maiden ja varsinkin Puolan 
kanssa olisi aikoinaan idänpolitiikassamme merkinnyt. Suomen ja 
Skandinavian etujen mukaista on yhteinen puolueettomuuspoli- 
tiikka, mutta siitä huolimatta on Suomen geopoliittinen asema 
erilainen kuin muiden Pohjoismaiden. Maamme on etuvartija- 
asemassa, se on aina ottanut ja ottaa myös tulevaisuudessa vas- 
taan idän ensimmäiset iskut. Sen tähden on ainakin nykyisin 
vähän mahdollisuuksia saada niiltä sotilaallista apua maamme 
koskemattomuutta loukattaessa. 

Sen sijaan on Venäjän länsirajalla olevien kansojen asema ver- 
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rattavissa omaan asemaamme. Niille kaikille on yhteistä uhka 
idästä päin. Tällaisia etuvartiolinjassa olevia valtioita ovat Eesti, 
Latvia, Puola ja Rumania. Niiden takana on joukko valtioita, 
joille on tärkeätä, että se ketju, jonka nämä muodostavat Venäjää 
vastaan, ei katkea. Sellaisia valtioita ovat mm. Saksa, Unkari 
ja Bulgaria, jotka Keski-Euroopan maista voimakkaimmin ovat 
esiintyneet kommunistisia valtapyrkimyksiä vastaan. Kummin- 
kin on etuvartiolinjassa ja sen takana olevien maiden joukossa 
olemassa myös rakoiluilmiöitä. T$ekkoslovakia ja Liettua ovat 
Ranskan vaikutuksesta ja Saksan pelosta antautuneet läheisiin 
suhteisiin Neuvostoliiton kanssa. Myös Romaniassa esiintyi 
ulkoministeri Titulescun aikana samanlaisia pyrkimyksiä, mutta 
nyt uuden miehen astuttua hänen tilalleen on tilanne sen kohdalta 
muuttunut. 

Yhteisen itäisen vaaran torjumisessa ovat puolustuslinjan vah- 
vimpia kulmakiviä Puola ja Suomi. Sen tähden on Suomen pyrit- 
tävä nykyistä läheisempään yhteyteen Puolan kanssa, sillä Puola 
on viime vuosikymmenestä saakka ollut kiinnostunut täällä ja ko- 
ko Itämeren alueella tapahtuvasta kehityksestä. Samoin on Saksan 
laita, jonka jyrkkä kommunisminvastainen asenne on tunnettu. 
Siten voidaan näiden valtioiden kanssa päästä varsin pitkälle 
meneviin tuloksiin rauhan takaamisesta etuvartiolinjalla ja Itä- 
merellä. Tähän eivät sopimukset ja yhteenliittoutumiset ole tar- 
peellisia, ennen kaikkea tarvitaan voimakkaiden kansallisten val- 
tioiden välistä yhteishenkeä, valtioiden, jotka tuntevat velvolli- 
suutensa vaaran hetkenä. Mainitunlaisen yhteyden otto tulee 
varsinkin siinä tapauksessa tarpeelliseksi, että pohjoismainen 
puolueettomuuspolitiikka ei tuota sellaisia tuloksia, että maamme 
voisi turvallisesti suhtautua idän aikeisiin. 


Suomi ja Eesti. 


Suomen on kiinnitettävä myös suurta huomiota siihen merki- 
tykseen, mikä Eestin vapaudella on maallemme. Eestillä on 
Itämerellä ja Suomenlahdella maamme kannalta katsoen saman- 
lainen avainasema kuin Ahvenanmaallakin. Eestin joutuminen 
vihollisemme käsiin merkitsisi Suomelle mitä suurinta uhkaa, sillä 
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laivaston ja lentovoimien avulla voidaan sieltä käsin estää kaup- 
pamme ja hävittää maamme tärkeimpiä asutus- ja teollisuus- 
keskuksia. Lisäksi Eestin kansa veljeskansana on erikoisen lä- 
hellä sydäntämme, joten Eestin yhteisen aseveljeyden avulla 
hankittu vapaus on Suomelle yhtä kallis kuin Eestillekin. Sen- 
tähden Suomen on aktiivisesti tuettava kaikkia niitä pyrkimyksiä, 
joiden tarkoituksena on Eestin itsenäisyyden lujittaminen. 
Suomen virallinen hallitus on tähän asti esiintynyt varsin kylmänä 
veljeskansamme lähentymispyrkimyksiä kohtaan. Tämä pidät- 
tyväisyys on suurelta osalta johtunut siitä, että meillä on 
Baltian valtioiden asemaa pidetty omaa asemaamme vaarallisem- 
pana. Sen tähden ei ole tahdottu asettaa omaa maatamme vaa- 
raan joutua vedetyksi mukaan mahdolliseen sotaan. Mutta niin- 
hän ei ole nykyisin enää asianlaita. Suomen etujen mukaista on 
myös tukea niitä Latvian ja Eestin pyrkimyksiä, joiden tarkoituk- 
sena on saada suurvaltojen takuu Baltian valtioiden itsenäi- 


syydelle. 


Suomi ja suurvallat. 


Saksan jälleenvarustauminen on muuttanut Euroopan poliit- 
tista tilannetta huomattavasti. Saksan jyrkästi kommunismin- 
vastainen politiikka on herättänyt Venäjällä todellista pelkoa ja 
johtanut suuriin varusteluihin. Samoin on tapahtunut Ranskassa. 
Saksan varustautumisen seurauksena syntyikin Ranskan ja Ve- 
näjän välinen liitto, joka on suorastaan tähdätty Saksaa vastaan. 
Tätä liittoa on täydennetty liittämällä TSekkoslovakia siihen. 
Yrityksiä myös Englannin mukaansaamiseksi on tehty, vaikkakin 
tämä maa onkin toistaiseksi pidättäytynyt tarkemmin määrit- 
telemästä kantaansa. Joka tapauksessa mainittu liitto on syn- 
tynyt Englannin suostumuksella. Tämän liiton merkitystä on 
huomattavasti vähentänyt Saksan toimeenpanema Reinin aluei- 
den linnoittaminen, jonka avulla voidaan rajoittaa Ranskan sota- 
voimien käyttömahdollisuuksia Saksan maaperällä. Edelleen 
on Saksan—Italian— Japanin liittoutuma kommunismia vastaan 
huomattavasti rajoittanut Ranska—Venäjän mahdollisuuksia. 
Puolan suhde Ranskan ja Neuvostoliiton liittoutumaan ei ole 
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ollut myönteinen, mutta siitä huolimatta se on katsonut voi- 
vansa säilyttää liittonsa Ranskan kanssa samalla ollen yhteistoi- 
minnassa Saksan kanssa Venäjän pyrkimyksien vastapainoksi. 

Mikä on Suomen suhde mainittuihin suurvaltaliittoutumiin? 
Suomen etujen mukaista ei ole joutua vedetyksi tämän suurvalta- 
politiikan piiriin, joskin on mahdollista, että Suomi siihen euroop- 
palaisen sodan syttyessä vasten tahtoaan joutuu, kun Venäjä 
ryhtyy hankkimaan kaupalleen ja laivastolleen pääsyä Atlantin 
valtamerelle. Näin ollen on luonnollista, että Suomi koettaa 
pysyä mainittujen liittoutumien ulkopuolella. Kumminkin voi- 
taisiin ajatella, että suurvalloilta, joilla on siitä etua, hankittaisiin 
takeita avustuksesta silloin, kun Suomi joutuu hyökkäyksen 
alaiseksi. 

Englannin politiikka on Euroopan mantereeseen nähden ollut 
aina pidättyväistä, se on ollut enemmän etu- kuin tunnepolitiik- 
kaa. Samoin on sen suhde Venäjäänkin nähden ollut pidättyvä 
niistä ilmeisistä etuvastakohdista huolimatta, jotka vallitsivat jo 
tsaarinaikaisen Venäjän ja Englannin välillä samanlaisina kuin 
nykyäänkin. Yhtenä englantilaisen maailmanvallan ehtona on 
säilyttää merien herruus ja pyrkiä siihen, että Euroopan mante- 
reella ei pääse syntymään mitään suurvaltahegemoniaa. Iso- 
Britannia siis pyrkii eurooppalaisen tasapainon säilyttämiseen. 

Englannissa oli maailmansodan jälkeen päässyt valtaan yleinen 
väsyminen sotaan, siitä johtui sen harjoittama aseistariisumis- 
politiikka. Mutta Abessinian kysymyksen yhteydessä saamiensa 
kokemusten sekä Saksan uudelleenvarustautumisen johdosta se 
on jälleen ryhtynyt lisäämään varustuksiaan. 

Miten Englanti tulee suhtautumaan syntyneisiin kahteen liit- 
toutumaan ja Venäjän etenemispyrkimyksiin? Todennäköistä 
on, että Englanti välttää ratkaisua viimeiseen asti. Englanti on 
nähnyt Venäjässä tämän Intiaa koskevien suunnitelmien johdosta 
aina vihollisensa, ja sitä se on jatkuvasti. Mutta mistä johtui, 
että Englanti maailmansodassa asettui Venäjän kanssa liittolai- 
sena Saksaa vastaan? Syynä oli, että Saksa merkitsi sille vielä 
suurempaa vaaraa kuin Venäjä. Sentähden oli Saksa kukistet- 
tava, Venäjän kysymys sai odottaa ratkaisuaan. Mutta nykyään 
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ei Saksa pyri horjuttamaan Englannin valta-asemaa merillä, se ei 
myöskään uhkaa Englannin tärkeimpien siirtomaiden omistusta, 
joskin se vaatii osaa vanhoista siirtomaistaan takaisin. Englannin 
asenne tulee Saksan ja Venäjän ristiriidassa riippumaan suurelta 
osalta siitä politiikasta, jota nämä molemmat maat tulevat 
Englannin suhteen tulevaisuudessa noudattamaan. Englanti tu- 
lee politiikassaan tukemaan Venäjää heikontavia pyrkimyksiä 
ainoastaan siinä tapauksessa, ettei se siten luo itselleen vaka- 
vampaa vaaraa lähellään. Mutta on todennäköistä, ettei Englanti 
voi myöskään suopein silmin katsella Venäjän pyrkimyksiä 
vapaan pääsytien hankkimiseksi Atlantille, koska Venäjän sota- 
laivaston tukikohdat tulisivat siten liian lähelle Englannin tär- 
keimpiä yhteyslinjoja. Mitä Suomen suhteeseen Englantiin tulee, 
on maamme ulkopolitiikan pyrittävä säilyttämään mahdollisim- 
man hyvät välit, joista voi olla maallemme vain etua. Maamme 
ulkopolitiikan pääpyrkimykset ja Englannin suhde Venäjään 
eivät ole ristiriitaisia, päinvastoin on niillä paljon samankaltai- 
suutta. Oman maan etu on aina ollut Englannin ulkopolitiikan 
johtotähtenä, siihen on meidänkin omassa ulkopolitiikassamme 
pyrittävä. 


Meidän päämäärämme on kukoistava ja voimakas Suomen valtio. 
Ja me näemme vain yhden tien, joka vie perille: suomalaisuuden 
voiton kautta yhtenäinen Suomen kansa. 

Suomalaisuus on tämän maan ja tämän kansan elinehto. Vain 
selvällä suomalaiskansallisella pohjalla voi Suomi kasvaa siihen 


sisäiseen ja ulkonaiseen suuruuteen, joka takaa sille elämän. 
Vilho Helanen »Suomen Heimossa» 1925. 
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ONKO SUURSUOMALAINEN 
AJATUS HISTORIANFILOSOFISESTI 
MIELETON ? 


Matti Kuusi 


On suursuomalainen ajatus historianfilosofinen mielettö- 
myys? 

Kolme nuorta miestä päättää perustaa seuran, jonka tehtävänä 
on muuttaa maailmanhistorian suunta Pohjois-Jäämeren äärillä. 

— Nuoruus ja hulluus, huokasivat vanhat. 

»Me uskomme, että Pohjois-Euroopan hegemonia kerran on 
siirtyvä suomalais-ugrilaiselle rodulle», julistaa vuotta myöhem- 
min satapäinen joukko. 

— Suuret sanat eivät suuta halkaise, vastasivat vanhat. 

Viidestoista vuosi. Slaavilaisen jättiläisvaltion neuvostossa 
esittää Suomen kommunistien johtaja katsauksen työnsä tulok- 
siin. » Vaikeinta on solutustyö ollut suomalaisen ylioppilasnuorison 


197 


keskuudessa. Sillä sen ajattelua hallitsee natsionalistinen AKS, 
jonka suhteen hajoituspyrkimykset ovat osoittautuneet tehotto- 
miksi.» 

— Nyt me emme enää hyväksy, ilmoittivat vanhat. 

Ja vieläkin viisitoista vuotta. »Tänään marssii natsionalistien 
riveissä koko Suomen nuorison tiedoittaa toveri Kuusinen 
työnantajilleen. »Suursuomalaisuudesta on tullut historiallinen 
voima .. .» 

— Niin, mutta sehän on historianfilosofista mielettömyyttä, 
hämmästelevät vanhat. 


Oli kerran puu ja sen juurella maailman ensimmäinen hiiri ja 
orava. Hiiri istuutui kivelle ja kirjoitti väitöskirjan, jossa se tie- 
teellisesti todisti, että puuhun kiipeäminen on mahdottomuus. 
Orava ei kirjoittanut väitöskirjaa. Mutta hetken kuluttua se 
istui puussa. 

AKS ei syntynyt filosofisten mietiskelyjen tuotteena. On 
sangen epävarmaa, oliko sen perustajilla edes maailmankatso- 
muksensa teoreettisia suuntaviivoja puhtaaksikirjoitettuina, kun 
he Karjalan metsistä palattuaan löivät kättä: »Ja sittenkin me 
jatkamme. Sisusta syntyi AKS. 

Ajan haaskauksena pitänee moni suursuomalaisuuden pää- 
määräin historianfilosofista pohjustelua. »Selvä asia viisastele- 
mattakin», sanovat jotkut, »henkistä kypsymättömyyttä, rikol- 
lista leikittelyä Suomen kansan kalleimmilla arvoilla. Poliittista 
hurmahenkisyyttä vailla asiallisen pohjan varjoakaan.» — »Ei mei- 
dän pidä kysellä, miksi ja minkä tähden, julistavat toiset, »usko 
ja tulinen taistelumieli vievät varmimmin perille.» 

Viimeksimainitut ovat ehdottomasti oikeassa. »Jos joukot 
olisivat usein harkinneet asioita ja pitäneet silmällä omia suora- 
naisia etujaan, niin kenties ei kiertotähtemme pinnalla olisi kehit- 
nyt mitään sivistystä eikä ihmiskunnalla olisi mitään historiaa», 
kirjoittaa nerokas joukkopsykologi Le Bon. Erityisesti saksa- 
laisten kansallisominaisuutena ja -onnettomuutena on ollut kyke- 
nemättömyys uskaltaa askeltakaan ratkaisematta ensin, onko 
askel tieteellisesti mahdollinen ja laatimatta jäljestäpäin kahta- 
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kymmentä eri teoriaa siitä, kuinka askel todellisuudessa suori- 
tettiin. 

Mutta meidänkin maassamme on suursuomalaisuutta pyritty 
lyömään väittämällä sen osoittavan stäydellistä historiallisen ta- 
jun puutetta» tahi »tietämättömyyttä pienen kansan mahdolli- 
suuksista». Ja toisaalla on sangen ahkerasti viljelty iskusanastoa, 
joka selvemmin tai hämärämmin viittaa tiettyihin historianfilo- 
sofisiin järjestelmiin. 

Historianfilosofia on tiede voimista, jotka ovat määränneet 
ihmissuvun menneisyyden ja jotka määräävät sen tulevaisuuden. 
Tiede dynamiikasta — ja dynamiittitiede. Hegelin historian- 
filosofiasta singonneet kipinät sytyttivät meidän maassamme 
sata vuotta sitten ruutivuoren nimeltä J. V. Snellman. Materia- 
listinen historiankäsitys, joka julistaa kaikkien yhteiskunnallisten 
ja valtiollisten muutosten johtuvan »ei ihmisten päistä eikä 
heidän yhä lisääntyvästä ikuisen totuuden ja oikeuden ymmärtä- 
myksestään, vaan tuotanto- ja vaihdantatapojen muutoksista» 
(Engels), on valtavasti vaikuttanut myös Suomen uusimpaan his- 
toriaan — todellakin täysin riippumatta ikuisen totuuden ja 
oikeuden ymmärtämyksestä». Ja kaikkein uusimpana aikana on 
Saksassa kansallissosialismi taistellut voittoon peräti oudon ja 
ennenkuulumattoman historianfilosofian, jonka pohjalta koko 
kansan elämää on ryhdytty järjestämään aivan uusille perusteille. 

Kannattaa siis etsiä liittolaista mahdista, jonka välitön vai- 
kutus voi olla näin suuri. Tai varoa siinä piilevää vihollista . . 

»Sisään- ja ulospäin voimakkaan suuren Suomen luominem, 
suursuomalainen ajatus on yleisimmin liitetty 1800-luvun kan- 
sallisromanttiselta ajalta periytyviin heimo- ja kansallisuusaattei- 
siin. Karjalan ja Inkerin asiaa ajettaessa on vedottu »pienten 
kansojen oikeuteen. Valtiolliset rajat on vedettävä kansallisuusra- 
joja pitkin. Jokaisella ihmiskunnan osalla täytyy olla oikeus kehit- 
tää omakielinen kulttuuri kansallisen erikoislaatunsa mukaisesti. 

Mutta Oksasen ja Arvi Jänneksen taistelulauluja laulaessaan 
on uuden vuosisadan nuoriso tuntenut: meidän aatteemme ovat 
sittenkin jotakin aivan toista. Jotakin on muuttunut. Me emme 
elä enää Runebergin ja Topeliuksen maailmassa. 
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Historianfilosofian tehtävä ei ole esittää, miten kehityksen pi- 
täisi meidän mielestämme — ja mieliksemme — edetä. 

Nykyisen keskipolven mukana hautaansa kallistuvalle »kult- 
tuurivapaamieliselle» ajatussuunnalle on ominaista historianfilo- 
sofinen toiveajattelu. Se haluaa tuudittautua ikuisen edistyksen 
uskoon, mutta samalla se huutaa taantumukseksi kaiken, mikä 
loitontaa uutta polvea sen omista virstapylväistä. Se on valistus- 
mielinen ja leimaa siis raakalaisuudeksi havainnon, ettei yksi- 
puolinen älyn viljely tee ihmistä paremmaksi. Se palvoo »yksilön 
vapautta» ja julistaa siksi historiallisten yhteisöjen elimelliset 
yhdyssiteet, kansallistunteen, uskonnon ja moraalin »sovin- 
naisennakkoluuloiksi». Se on pasifistinen ja tekee siitä johto- 
päätöksen, että maailmanhistorian päämääränä on tehdä ihmis- 
kunnasta pasifistinen lammaslauma. Se kutsuu nuorisoa »ihmi- 
syyden» aseenkantajaksi kykenemättä esittämään tälle koru- 
sanalle muuta sisältöä kuin omat individualistiset kasvonpiir- 
teensä. Se puhuu suvaitsevaisuudesta ja vaatii lakkautettaviksi 
ajatussuunnat, joita se itse ei suvaitse. Poliittisena uskonoppina 
se on idealismin silkkiin verhoutunutta raukkamaisuutta tosi- 
asiain edessä. Historianfilosofisena järjestelmänä se kuvastelee 
sinisilmäistä yksilöromantiikkaa, joka käsittää yhteisön tois- 
arvoiseksi, omia lakejaan ja tarkoituksiaan tyyten vailla olevaksi, 
vain jäsentensä etuja ja tarpeita palvelemaan perustetuksi kan- 
sainliittonsa tai parlamenttinsa ohjattavaksi koneistoksi. 

Mutta Eurooppa ei ole mikään täysihoitola. 

Olisi meidän kannaltamme onnellista, jos heimo- ja kansalli- 
suusaate edelleen olisivat maanosamme johtavina aatteina — 
kuten 1800-luvulla. 

Monet väittävät niin olevan. Viitataan usean voimakkaan 
kansallisvaltion syntyyn aivan viime vuosina. Maailmansotahan 
loi koko joukon uusia valtioita — ehkäpä samaa kehitystä riittää 
eteenkinpäin? Esimerkiksi Euroopan koillisosissa . . . 

Mutta toiveunet ovat vaarallista todistusaineistoa. 

Itärajan takana slaavilainen suurvalta tuhoaa häikäilemättä 
epäluotettavat ainekset, organisoi kymmenet kansallisuutensa 
taloudellisesti, sivistyksellisesti, poliittisesti ja sotilaallisesti tiu- 


200 


kan yhtenäisten kaavojen mukaan yhdeksi ainoaksi bol&evistisen 
maailmanvallankumousaatteen taisteluyksiköksi. Uusityyppinen 
keskitetty valtio, jonka ensimmäinen luonnos on slaavilaisen ja 
juutalaisen kansanluonteen ihmeellinen yhteenvalautuma Neu- 
vostotasavaltojen = Liitto, ei sorru omaan mahdottomuu- 
teensa», niinkuin keskipolvi NL:n, Italian, Saksan ja jokaisen 
taistelevan valtion synnyttyä varmasti uskoi. Vähemmistökansal- 
lisuuksiensa oppositiohenkeä ei NL ole pystynyt likvidoimaan. 
Mutta ilmeistä on, että vain voimakkaampi sotilaallinen jättiläis- 
organisaatio pystyisi auttamaan ukrainalaiset, kirgiisit, syrjäänit 
jne. itsenäisyyteen. 

Tuleeko tämän jättiläisorganisaation vaikuttimena olemaan 
humaaninen kiintymys »pienten kansojen oikeuteen)? 

Tiedän loukkaavani monen tunteita, kun väitän, että ns. kan- 
sallisten valtioiden ja ns. kansainvälisten valtioiden vastakohta 
on yksinomaan valtavastakohta. BolSevismin ja kansallissosia- 
lismin historiallinen ero johtuu yksinomaan niitä kannattavien 
kansallisuuksien rodullisesta erikoisluonteesta. Italian fascismi 
ja Espanjan syndikalismi ovat kaksoisveljiä keskenään, jos vertaa 
niitä Japanin keisarilliseen tahi Yhdysvaltain presidenttidikta- 
tuuriin. Englannin parlamentaarinen imperialismi ja Ranskan 
parlamentaarinen puolueanarka ovat loitompana toisistaan 
kuin bolSevismi ja eestiläinen vdemokratian itsepuolustus». 

Olisi mieluista kuvitella, että edes toista maailmanpoliittista 
rintamaa kannustaisi jalo epäitsekkyys, vjakamattoman rauhan, 
kollektiivisen turvallisuuden, »positiivisen kulttuurityöm tahi 
pienten kansojen oikeudem ylevä aate. Erityisen mieluista 
asianomaiselle itselleen: Moskovalle, Berliinille, Roomalle ... 

»Tietämättömyyttä, naurettavaa hyväuskoisuutta, sokeata in- 
toilua, valistusarpajaisia järjestävien tätien ihanteellisuutta teräk- 
sisen, määrätietoisen, kahtiajakaantuvan maailman keskellä . . .» 

Idässä slaavilainen imperialismi hajoittaa heimomme jäsenet 
Siperiaan, Etelä-Venäjälle, Turkestaniin. — »Mikään ulkoa tuleva 
valloitus ei voisi siinä määrin kuin ennen mullistaa maamme oloja, 
sillä samaan sivistysmaailmaan kuulumme kaikki». Yhä uusia 
lentokenttiä valmistuu itärajamme taakse. — »Sotalaitoksen 
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poistaminen turvaisi siis rauhan paremmin kuin sotalaitoksen 
säilyttäminen). 
Siinä maamme suurimman puolueen historianfilosofiaa. 


Läntinen kulttuuri- ja oikeusvaltio tekee turhan yrityksen 
kaapata kansaltamme Ahvenanmaan saariston. — »Suurin onnet- 
tomuus, mikä maatamme koskaan on kohdannut, tapahtui v. 
1809, jolloin ruotsalainen ja ruotsalainen erotettiin toisistaam, 
toteaa »Suomen isänmaallisimman ja lainkuuliaisimman puolueen» 
edustaja. Länsipohjan suomalaisväestöltä riistetään järjestel- 
mällisesti oikeus alkeellisimpaankin omakieliseen sivistykseen. — 
»Meidän on kielikysymyksemme ratkaisussa pyrittävä muille 
pohjoismaille ominaiseen =suuripiirteisyyteen ja vähemmistön 
oikeuksien kunnioittamiseen). 

Suomalaisen »kansallisen puolueen» näkemys. 


Mutta kritiikkiäkin arvokkaampi on itsekritiikki. 

Kun Italian diktaattori sitkeän vastarinnan jälkeen saa mur- 
retuksi Abessinian keisarikunnan vastustuksen, silloin arvellaan 
yhtäällä »kansallisen ajatuksen» saavuttavan huomattavan voiton. 

Ja kun Tanska, TSekkoslovakia ja Sveitsi osoittautuvat kylmä- 
kiskoisiksi kansallissosialistista maailmanvaltaa kohtaan, silloin 
kuullaan eräitten nimittävän niitä vepäkansallisiksi». 

Vaarallisinta ei ole tietämättömyys »kansallisen» ja »epäkansal- 
lisen» rintaman rajoista. On vain yksi raja, jonka selvänä py- 
syminen on meille elämän ja kuoleman ehto: 

Suomalainen — muukalainen. 


J. V. Snellman: 


» Yhden seikan minä haluaisin, jos voisin, lähtemättömästi 
painaa maanmiesteni vakaumukseen: että kansakunnan tulee 
kaikissa vaiheissaan luottaa ainoastaan itseensä.» 

On valtiotieteentohtoreita, joille tämä totuus on ollut liiaksi 


vaikeatajuinen. 


Milloinkaan ei kallionluja kansallishenki ole Suomelle ollut 
tarpeellisempi kuin tänään, jolloin historia näyttää lakanneen te- 
kemästä työtä pienten kansojen ja kansallisten vähemmistöjen 
puolesta. 
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Olisi syytä jo lakata päivittelemästä, ettei Kansainliitto »tee» 
mitään sorrettujen ja vähäväkisten hyväksi. Olisi syytä lakata 
kyselemästä: eikö historiassa ole mitään oikeudenmukaisuutta, 
kun tällaista voi tapahtua? 

Olisi aika tehdä johtopäätökset. 

Me itse olemme historiamme oikeudenmukaisuus. Kansaa, joka 
ei itse auta itseään, ei auta kukaan. Me elämme taistelevien val- 
tioiden aikakautta: vain taisteleva valtio voi selvitä suuresta 
välierästä, joka on pelkistävä Euroopan valtiollisen kartan. Heik- 
kous on rikos tämän hetken kohtalotarten silmissä. 

Euroopan nuorin historia on ymmärrettävissä vain länsimaisen 
kulttuurin ja sivilisaation murroksesta. 

Lyhyesti: 1800-luvulla ilmeni kulttuurielimistön yleisten la- 
kien säätämä erikoistumis- ja moninaistumistendenssi ensin pai- 
kallisena, sitten sosiaalisena jakautumisena ja itsenäistymisenä. 
»Kehitys on erikoistumista ja keskittymistä.» Sen ilmauksena oli 
aikaisemmin toisten varjossa eläneiden heimojen ja yhteiskunta- 
luokkien voimakas nousun ja vapautumisen tahto, suomalaisuus- 
liike, työväenliike ... 

Vuosisadan vaihteessa sama orgaaninen erikoistumistendenssi 
saavutti huippunsa: individualismin, yksilön vapauden aika. 

Sivilisaation, organisatorisen yhdensuuntaistumisen ajan alku- 
vaihetta on nimitetty ryhmäindividualismiksi. Sen seuraava aste: 
taistelevain puolueitten aika. Jatkuva, aluksi sosiaalinen, sitten 
paikallinen kokonaistumistendenssi — jonka selittää yksilöiden 
jatkuva teknillinen erikoistuminen ja sielullinen yhdensuuntais- 
tuminen: — »lisääntyvä erikoistuminen vaatii vastapainokseen 
lisääntyvän keskityksen, jotta kokonaistulos pysyisi säilymis- 
mukaisena? — määrää ratkaisun: yksi taisteleva puolue syö 
toiset ja jäsentää ne omiksi osasikseen. Tämä kehitysvaihe on 
useimmissa Euroopan maissa jo menneisyyttä. 

Tärkeintä on tietää, että imperialismin vuosisata, taistelevain 
organisaatioitten aikakausi väistämättömästi on edessämme. 

Staattinen historiankäsitys on erityisesti ns. »kypsyneelle iälle» 
ominainen harha. Keskipolvi aliarvioi tai jättää kokonaan laskuis- 
ta kehityksen tosiasian. Elämme jo kahdettakymmenettä vuotta 
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itsenäisessä valtiossa — sangen harva tajuaa enää, miten uusi, 
epänormaali ja vaaranalainen tämä tila tosiasiassa on. Meillä on 
kolme vuosikymmentä vallinnut parlamentaarinen järjestelmä, 
ja moni pitää jo mahdottomana, ettei tämä historiassamme ainut- 
laatuinen vaihe jatkuisi ikuisesti. Me olimme 1730-luvulla pro- 
vinssi, 1830-luvulla suuriruhtinaskunta. 1930-luvulla me olemme 
ns. pieni valtio. Ylen järjettömältä kuulostaa kotimaisesta sivis- 
tysporoporvarista ajatus, ettei pienuuden ja heikkouden olotila 
olisi meille myötäsyntyisesti kuuluva kansallishyve. 

Antti Eräs kirjoittaa: 

»En usko, että meillä on kovin suuria mahdollisuuksia tulla 
suurvallaksi. — Ei, älkää naurako. Onhan sellaistakin mahdolli- 
suutta lupa ajatella. Eivät ne muutkaan alussa ole niin suuria ja 
mahtavia olleet. Ei maailma suinkaan suuresti hämmästyisi, jos 
meistä tulisi suurvalta. Paljon ihmeellisempiä asioita on maail- 
massa sattunut. Mutta me itse ällistyisimme ja jäisimme suu 
auki ihmettelemään ja senpä vuoksi meistä ei suurvaltaa tule- 
kaan.» 


Naulan kantaan isketty. »Mutta me itse...» Ei Suomen pie- 
nuus, vaan piensuomalaisuus tuhoaa mahdollisuutemme. 


Panta rei. Kaikki virtaa. Eteenpäin tai taaksepäin — paikal- 
laan ei pysy mikään. 

Eteenpäin vai taaksepäin? Mikä ratkaisee? Sattumako vain? 
Vai vaikuttaisivatko tämänkin hetken Euroopassa, voimakkaitten 
ja heikkojen, vanhojen ja nuorten, taantuvain ja kohoavain kansa- 
kuntain, sotaisten nousukkaiden ja elävien ruumistem» kirjavassa 
kaaoksessa ankarat, järkkymättömät lait? 

Ei ole mahdollista tässä yhteydessä toistaa sitä todistusver- 
kostoa, jonka uusi vdynaamis-organologiseksi» nimitetty historian- 
filosofia esittää vastaukseksi näihin kysymyksiin. Pyydän kiin- 
nittää huomiota vain erääseen tosiasiaan, jonka keskieurooppa- 
laiset ajattelijat säännöllisesti sivuuttavat, mutta jonka uskoisi 
jokaisessa suomalaisessa herättävän aivan poikkeuksellista mie- 
lenkiintoa: maailmanhistorian painopisteen tasaiseen siirtymiseen 
pohjoista kohti. 

Varhaisimmat tuntemamme kulttuurit syntyvät seuduilla, 
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jotka ihmiselle tarjoavat verrattoman helpon ja onnellisen elämän: 
Niilin ja Kaksoisvirtain hedelmällisillä suistomailla. Egyptistä ja 
Babyloniasta maailman keskus» siirtyy Assyriaan, Meediaan, 
Persian vuoristoihin, sieltä Välimeren rannoille: Foinikiaan, Atee- 
naan ja Spartaan, sieltä yhä karummille seuduille: Makedoniaan, 
Kartagoon ja Roomaan. Arabian erämaakaupunkien kautta 
siirtyy ajan ja kulttuurikehityksen polttopiste Pyreneitten niemi- 
maalle (löytöretket), Pohjois-Italiaan (renessanssi), mannermaan 
suuriin keskuksiin ja Englantiin. Tällä hetkellä käydään tais- 
telua Euroopan herruudesta jo Pohjois-Saksan ja Moskovan le- 
veysasteella. — Samaan aikaan on Aasiassa kaukaisen idän keskus 
siirtynyt Intiasta ensin Kiinaan ja viimein Japanin, MandSurian 
ja Neuvosto-Siperian linjalle. Amerikassa on inkain, azteekkien 
ja mayakansan asuma-aloilta vallan ja sivistyksen keskus noussut 
tällä hetkellä jo Yhdysvaltain pohjoisosiin. 

Omituisen johdonmukaisia yhteensattumia. 

Tämän kirjoittaja joutui hiljan viettämään kymmenen päivää 
seuramatkalla, johon osallistui 70 nuorta opiskelijaa 19 eri maasta. 
Rasittavilla vuoristokiipeilyillä, tuiskussa ja pakkasessa, laulajai- 
sissa, kirkossa, hiihtokursseilla, yöllisessä ilonpidossa, poliittisissa 
väittelyissä, loistavissa juhlissa ja kaikkein arkisimmassa uuras- 
tuksessa tämä pieni kansainliitto tarjosi ehtymättömästi vertailu- 
aineistoa ihmiskunnan eri vyöhykkeiden tämänhetkisestä tilasta. 
Moni haastattelu täydensi kuvaa. Ja hämmästyttävän yksiääni- 
sesti kertautui kaikkialla sama johtoaihe: missä luonto ja elämä 
on ankaraa, maaperä karua ja kitsasta, missä ilo ja leipä ei heltiä 
ilmaiseksi, pohjoisessa, vuoristoseuduilla, suurten merten ranni- 
koilla ja saarilla, siellä on kansa sitkeää ja voimakasta, vaaroja 
ja seikkailua rakastavaa, vapaata, sotaista, raisua ja askeettista 
samalla kertaa. Kun katseli kookasta norjalaista hälisevän bai- 
jerilaislauman keskellä, oli kuin historia olisi toistanut asetelman 
kahden vuosituhannen takaa: germaanilainen palkkasoturi mui- 
naisessa Syrakusassa, kivikasvoinen, raskasilmeinen barbaari 
tuijottamassa etelän sulavia, hermostuneen-vilkkaita naurajia. 

Ja vieläkin yksi satunnaisuus: 

Olympialaisissa kisoissa on musta rotu vallannut pikajuoksun 
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hegemonian. Puolen mailin ja 1500 metrin kultamitalimiehistä 
on enin osa anglosakseja. Keskipitkäin matkain herruus on jo 
vuosikymmeniä kuulunut Suomelle. Korkein kestävyyden koe: 
maratonkilpailu näyttää vakiintuvan värillisten rotujen ja Suo- 
men hallintaan. 


Niin, sanotaan, mutta italialaiset, ranskalaiset ja saksalaiset 
eivät harrasta keskimatkoja. 
Sehän tässä mielenkiintoisinta onkin. 


Elämän alkuilmiö on taistelu. 

Kahden vastavoiman dynaaminen jännitys on perustana kaikelle 
arvoja luovalle. Jos nämä voimat ovat liian yhtäläisiä, jos riittävää 
vastakohtaa ei synny, ei synny myöskään elämänkelpoista olen- 
toa. Jos meissä tahi meitä vastaan kamppailevain voimain vasta- 
kohta on huomattavan suuri, voi seurauksena olla poikkeukselli- 
sen suorituskykyisen yksilön kehkeytyminen, mutta myös sisäinen 
luhistuminen. 

Luonnontieteilijät ja yksilöpsykologit ovat tästä olleet jo kauan 
selvillä. Toisaalta sukulaisavioliittojen jälkeläiset, toisaalta vie- 
rasheimoisten kesken solmittujen avioliittojen jälkeläiset, joko 
»liian helppoihim» tahi »liian vaikeihin» olosuhteisiin joutuneitten 
yksilöitten kohtalot tarjoavat vakuuttavaa todistusaineistoa. 

Entäpä jos samoilla tekijöillä olisi vaikutusta myös kansojen 
tulemisiin ja menemisiin? 


Ihmislajin suuri vastapelaaja on luonto. »Minän» ja »maailman» 
jännityksestä on kasvanut se, mitä tänään nimitämme inhimilli- 
seksi kulttuuriksi. Yhä ylivoimaisemman tekniikan on ihminen 
kehittänyt pakottaakseen luonnonvoimat palvelukseensa. Ikui- 
nen onnentila, rauhanparatiisi, jossa linnunpaistit lentävät 
autuaiden lekottelijain suuhun, kangastaa jo monen silmiin. 

Mutta luonto on viekas vastustaja. Se tietää, että taistelu ei 
ole vain tie ihmisen ylivaltaan, vaan myös sen säilymisen ehto. 
Missä taistelu lakkaa, alkaa rappio. Ihminen, jonka teknilliselle 
taistelukyvylle luonto ei enää tarjoa riittävää vastarintaa, menet- 
tää taistelukykynsä ja painuu takaisin eläinkuntaan. 

»Ikuista edistystä» ei ole. On vain taistelevan ihmislajin hakeu- 
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tuminen yhä ankarampiin olosuhteisiin: maailmanhistorian poh- 
joinen tendenssi. 


Uudenaikaisen antropologian on onnistunut paljastaa eräs 
kansojen elämän syvimpiä mahteja: rotu. 

Vaarallinen sana. Valistuneisuudestaan kerskaavat ointellek- 
tuaalit» leimaavat hanakasti rotumystiikaksi jo rodusta puhumi- 
senkin. Yhdeksällä kymmenestä heistä ei ole kaukaisinta aavis- 
tusta edes kyseisen sanan merkityksestä. Jotakin uutta ja sak- 
salaista — se riittää. 

Epäluulot eivät ole aiheettomia. Sillä samalla kun itse pää- 
asiasta, rodullisen erikoislaadun ja rotuvastakohtain hallitsevasta 
asemasta kielellisiin, sivistyksellisiin, uskonnollisiin ja valtiollisiin 
tekijöihin nähden ei antropologien keskuudessa liene enää mitään 
sanottavaa erimielisyyttä, samalla on tämä yllättävä keksintö 
kiireesti mobilisoitu poliittisen propagandan palvelukseen. Rans- 
kalaiset rotupsykologit todistelevat kelttiläisen rodun» ylem- 
myyttä muihin verrattuna, saksalaiset väittävät suunnilleen sa- 
man aineiston perusteella, että »pohjoinen rotu» itse asiassa on 
luonut kaiken, mitä historiassa arvokasta esiintyy. Syystä kir- 
joittaa itävaltalainen Ernst Kretschmer, maailmankuulu antropo- 
logi: 

»Nämä tutkijat tuntuvat minusta muistuttavan sitä hienosti 
sivistynyttä kiinalaista herraa, joka kummasteli, että eurooppa- 
laiset naiset melkein poikkeuksetta olivat rumia, mikä kiinatarten 
keskuudessa on sangen harvinaista. — — — He etsivät kansallis- 
kiihkossaan omasta rodusta parhaimmat ja vieraasta arvotto- 
mimmat edustajat ja asettavat ne vahvasti väritettyinä vastak- 
kain. He kuvaavat omasta rodusta vain myönteiset ominaisuudet 
ja vieraasta kielteiset ja syrjäyttävät hätäisesti tieteellisen 
todennuksen.» 


Päinvastoin kuin virallinen saksalainen rotufilosofia Ernst 
Kretschmer väittää, ettei ole olemassa »lahjakkaita» rotuja ja 
lahjattomia» rotuja, vaan ainoastaan eri suuntiin lahjakkaita 
rotuja. Vastoin esim. Hans Gäntherin luomaa ja kansallissosialis- 
min omaksumaa historiankäsitystä, jonka mukaan koko libera- 
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listinen rappioaika on johtunut )Entnordung-ilmiöstä», s.o. »poh- 
joisen rodun» sekaantumisesta muihin ala-arvoisempiin rotuihin, 
Kretschmer yksityiskohtaisesti osoittaa, miten koko saksalainen 
kulttuuri saa kiittää olemassaolostaan eri rotuainesten, ensi- 
kädessä »pohjoisen» (s.o. germaanisen) ja vitäisen» (s.o. slaavilai- 
sen) veren sekoitusvyöhykettä. 

Saksalaisen kulttuurin 18. vuosisadalla alkanut hidas etene- 
minen pohjoista kohti käy yhdensuuntaisesti Entnordungin kans- 
sa, s.o. yhdensuuntaisesti alpiinisen (itäisen) rodun Pohjois-Saksaan 
tunkeutumisen kanssa. Tämä ei suinkaan puhu pohjoisrodun 
arvoa vastaan, mutta kylläkin rotupuhtauden ihannetta, poh- 
joisen rodun yksipuolista ylentelyä ja toisten eurooppalaisten 
rotuainesten karrikoivaa aliarviointia vastaan.» 

Puhdasrotuisin pohjoisen rodun alue on Skandinavia. Tiedus- 
telin ruotsinmaalaiselta kulttuurihistorioitsijalta, oliko Ruotsissa 
maakuntaa, joka sivistyksellisten ja valtiollisten merkkimiesten 
tuottajana olisi ollut muita merkitsevämpi. Vastaus tuli mietti- 
mättä: »Vermlanti. Niin, kenties myös Taalainmaa.» (Taalain- 
maassa ovat antropologit todenneet kivikautisen Cro-magnon- 
rodun jälkiä.) En vetoa nyt monien Ruotsin suurimpien nerojen 
— kuten Franzenin, Strindbergin, Lagerlöfin, arkkipiispa Söder- 
blomin — ilmeisen »itäbalttilaisiin» piirteisiin, en pohjoisen rodun 
suureen romaanikilpailuun, jossa ensi palkinnon saa Sally Salmi- 
nen ja kolmannen Margit Niininen, en Ruotsin poliittisen merki- 
tyksen nopeaan laskuun, sen jälkeen kun yhteys »Itämaaham» 
katkesi, todistellakseni sillä oman rotuni ylemmyyttä, vaan nau- 
latakseni julki varman teesini: kansallisen voimakkuuden lähde 
on vastavoimain jännitys kansan sielussa itsessään. 


Meidän heimotunteitamme on näihin saakka hallinnut filologia. 
Mutta kieli on epävarma todistuskappale vuosituhansien takai- 
sista sukulaisuuksista. Näyttää siltä, että kielirajat noina aikoina 
ovat siirtyilleet sangen vaivattomasti. 

Ei ole täyttä varmuutta rodullisten tuntomerkkienkään ehdot- 
tomasta luotettavuudesta. Silti rohkenen väittää, että vertaileva 
antropologia, samoissa olosuhteissa samoina periytyvien ruumiil- 
listen ja sielullisten rotupiirteiden rinnastelu, luo lujemman poh- 
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jan käsityksellemme suomalaisen heimon menneisyydestä kuin 
suomalais-ugrilainen kielitiede. 

Ja tämä pohja merkitsee täydellistä vallankumousta suursuo- 
malaisessa ideologiassamme. 

Ensimmäinen tosiasia: 

»Käsite rotu ja käsite kansallisuus eivät ole toistensa kanssa 
missään tekemisissä.» (Topinard.) »Rotu on raaka-aine, josta 
kaikki elämänkerrostumat muodostuvat.» (Ripley.) »Rodulla ja 
kielellä on keskinäiset, vaikeasti todettavat yhteytensä, mutta 
kielirajat eivät milloinkaan ole roturajoja eivätkä roturajat mil- 
loinkaan kielirajoja.» (Giänther.) 


Toinen tosiasia: 

Maamme on rodullisessa suhteessa sekoitusvyöhyke, jonka eri 
heimojen antropologinen luonne vielä on selvittämättä. Hämä- 
läisyyden ja karjalaisuuden, savolaisuuden ja pohjalaisuuden 
vastakohdat ovat itsekunkin havaittavissa. »Puhtaita» rotu- 
alueita lienevät vain eräät ruotsinkielisen rannikkorahvaan 
asuma-alat sekä osa Itä-Suomea; kuvaavaa on, että näiden seu- 
tujen valtiollinen ja sivistyksellinen aktiivisuus on ollut sangen 
vähäistä. Suomalaisen kansallisuuden pohjana oleva »rotu- 
dynamiikka» perustuu lähinnä pohjoisen ja ns. itäbalttilaisen ro- 
dun, todennäköisesti myös edellämainitun Cromagnon-rodun 
sekoitukseen. Tämä rodullinen monitahkoisuus on kenties tär- 
keimpiä syitä valtiomme myöhästymiseen? ja sisäiseen rikkinäi- 
syyteen; toisaalta on varmaa, että sama kansansieluamme rasit- 
tava vastavoimain runsaus ja jyrkkyys joskus tulevaisuudessa 
voi merkitä meille arvaamatonta rikkautta. Yhtenäisen suoma- 
laisen kansanluonteen olemassaolo on jo nyt tosiasia; sen kaikin- 
puolinen viljely ja voimistaminen on lopultakin tärkeämpää kuin 
kansamme rodullisten rakennusaineitten erittely. 

Kolmas tosiasia: 

Asetan vakavasti harkittavaksi, onko aihetta jatkuvaan yksi- 
puolisesti filologispohjaiseen heimoaatteiluun. Kansan alkuperä 
merkitsee enemmän kuin kielen alkuperä. Nykyiset suomalaiset 
ovat yhtä vähän mordvalaisia tervaskantoja kuin skandinaavisia 
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humalasalkoja. Heimoveljiä meillä tuskin on muualla kuin Ees- 
tissä, serkkuja sen sijaan kautta koko Pohjois-Euroopan. Mitä 
erityisesti tulee ns. itäbalttilaiseen rotuun, joka mitä selvimmin 
poikkeaa niin hyvin pohjoisesta kuin itäisestä (slaavilaisesta) 
rotutyypistä ja jota luontevimmin käy nimittäminen koilli- 
seksi roduksi (suomalais-ugrilainen ei sovi, koska sekä 
suomalaiset että unkarilaiset rodullisesti ovat sangen epäpuh- 
taita), niin se ei suinkaan ole v»hukkunut slaavilaisten kansojen 
mereen». Esim. suurvenäläinen väestö on Gäntherin mukaan 
miltei puhtaasti itäbalttilaista — hänen otaksumansa mukaan 
alkuaan suomalais-ugrilaisia heimoja, jotka ovat omaksuneet 
venäjän kielen. Myöskin Baltianmaiden itäosissa, eräässä Itä- 
Saksan maakunnassa, Ruotsin itärannikolla sekä eräässä Unkarin 
maakunnassa on sama karkeatekoinen, juureva, leveänaamainen 
ja »Euroopan rumimmalla nenällä» varustettu ihmistyyppi edus- 
tettuna. Sen sijaan lappalaiset, samojedit, ostjakit ja voguulit 
kuuluvat antropologisesti toisiin pesyeisiin. — Koillisen rodun, 
joka siis tällä hetkellä asuttaa koko Pohjois-Venäjän, nuoruutta 
ja ekspansiokykyjä todistaa sen tavaton lisääntyminen viime 
vuosikymmeninä, jolloin vanhoissa sivistysmaissa syntyväisyys 
on alentunut jopa kuolleisuutta pienemmäksi. Suotta ei muuan 
saksalainen filosofi ennusta seuraavan suuren kulttuurin syntyvän 
Pohjois-Venäjällä. Entistä polttavampana tunkee esiin kysymys, 
onko onneksi kansallemme, että sitä niin innokkaasti pyritään 
vedistämään» rappeutuvan Länsi-Euroopan kulttuuritaudeilla. 

Ei ole tarpeen tässä nyt ryhtyä oikomaan niitä suomenruotsa- 
laisten tutkimusten perusteella kirjoitettuja ja germaanisen kis- 
sanhännännoston leimaamia koillisen rodun kuvauksia, joita 
saksalaiset rotukirjat sisältävät. Hitaus värittyy niissä päättä- 
mättömyydeksi, sisu härkäpäisyydeksi, haltiokas mielikuvitus- 
voima todellisuuspakoisuudeksi ja »harvoin, mutta sangen epä- 
miellyttävällä tavalla purkautuva» villi voima raakuudeksi. 

En voi välttyä ajatuksesta, että verrattaessa »melkein puh- 
taasti pohjoisrotuista» kenraalia ja puhtaasti itäbalttilaista», 
voimakasta, mutta saamatonta talonpoikaa itse asiassa verrataan 
rotupiirteitä, jotka eivät ole rinnakkaisia, vaan peräkkäisiä. 
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Vasta vastakkaintörmäävien alkuvoimain taistelu ja jännitys 
osoittaa, mihin yksityinen rotuaines pystyy. Koillisen rodun 
»kuollut meri» on laidoillaan nähnyt kahden niin äärimmäisen 
vastakkaisen ja samalla nerokkaan tyypin syntymän kuin Snell- 
manin ja Dostojevskin. Vain rotupöyhkeä muukalainen voi um- 
mistaa silmänsä niiltä mahdollisuuksilta, jotka Uralin ja Itämeren 
välille patoutuva kansojen meri kätkee itseensä. 

Olemme nähneet: ihmiskunnan historiallisesti aktiivinen vyö- 
hyke on jatkuvasti edennyt pohjoista kohti. (Tällöin on muis- 
tettava, että esim. Sveitsi ilmeisesti on »pohjoisempi» maa kuin 
Tanska). Ja toisaalta: vallan ja luovan kulttuurin edellytyksenä 
on rodullisten vastavoimain jännitys. 

Eikö ole ajateltavissa mahdollisuus, että sama kansa jatkuvasti 
pysyttäytyisi nylhäälläöx — pohjoiset naapurinsa kukistaen ja 
heidän asuma-alansa vallaten? 

Olisi väärin vastata kieltäen. Mutta yleisesti pätee sääntö: 
valta polttaa. Nimenomaan suurkaupungit ovat rotujen sulat- 
timoja, joissa vastakohdat nopeasti tasaantuvat. Kun elämän 
helpottuessa luonto ei enää tarjoa polttoainetta korkeajännityk- 
seen virittyneelle kansalle, päätyy se käyttämään polttoaineena 
itseään. Siveettömyys on varmempi kansallisen häviön enne 
kuin satamiljoonaisen naapurin uhkailut. 

Barbaariutta on kahta lajia: veienää»-kulttuurikansain raukea 
vegetointi — »eivielä»-kulttuurikansain jähmeä hitaus. Molem- 
mille on yhteistä rodullinen yhtenäisyys: edellisille tasaantunut 
sekaverisyys, jälkimmäisille sekoittumaton puhdasverisyys. Edel- 
lisiä lamauttavat liian helpot olosuhteet, jälkimmäisiä liian ankara 
luonnon ylivoima. Edelliset ovat loppuunpalaneita ruotuvanhuk- 
sia, jälkimmäiset historian reservejä, jotka odottavat liikekan- 
nallepanokäskyä. 

Euroopassa on tätä nykyä vain kaksi suhteellisen puhtaana 
säilynyttä rotualuetta: Skandinavia ja Pohjois-Venäjä. Niiden 
välissä sijaitsee Suomi, jossa »liian vaikea)» maaperä ja ilmasto 
vielä kahlehtii nukkuvat energiat. 

Historianfilosofian asiana ei ole ennustaa, puhuuko Pohjois- 
Eurooppa kerran suomea, ruotsia, venäjää vai jotakin neljättä 
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kieltä. Taistelevina suomalaisina me tulemme tekemään kaik- 
kemme ensimmäisen vaihtoehdon hyväksi. Mutta kaikella sillä 
varmuudella, minkä pelkojen ja toiveitten ahdistama ihmisajatus 
voi meille taata, me voimme ennustaa, että mikäli eurooppalaisilla 
kansoilla vielä on oleva tulevaisuus, tämä tulevaisuus on nojau- 
tuva maanosamme viimeisiin käyttämättömiin reserveihin: poh- 
joiseen ja koilliseen rotuun. »Pienten kansojen oikeus» on kuollut, 
pohjoisten kansojen oikeus» elää. Ensimmäinen kansainvaellus, 
ensimmäinen pohjoisten kansojen sota on historiallisen välttämät- 
tömyyden vääjäämättömyydellä nostava unohdetut heimomme 
kuolleista. Kolmas vuosituhat on kuuluva Jäämeren kansoille. 
Suursuomalaisten riveissä sotii aika. 


J. umala, joka on viitoittanut meille maallisista päämääristämme 
tärkeimmäksi Suur-Suomen, Hän tahtoo teidän omaantuntoonne 
painaa tällä hetkellä tuon kovan totuuden: »Pehmeät suomalaiset 
eivät koskaan peri Suuren Suomen valtakuntaa eivätkä sen suurta 
tulevaisuutta.» AKS:n täytyi ollakseen kutsumukselleen uskolli- 
nen, kerran koveta itselleen ja sanoutua irti niistä jäsenistään, 
jotka olivat Seuraan salakuljettaneet pehmeän suvaitsevaisuutensa 
marxilaisuutta, tuota Karjalan ja Inkerin kuristajaa ja itsenäi- 
sen Suomen mädättäjää kohtaan. Tulkoon teistä kovia, kestäviä 
jäseniä taistelurintamaamme. 

Erkki Kurki-Suonion valapuheesta vuonna 1933. 
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ITÄINEN RAJASEUTUMME 


U. Peltoniemi 


| os haluamme tutustua itäisen rajaseutumme nykyisiin oloihin, 
on paikallaan, että ensin palautamme mieleemme tuon rajan 
historian. Se ehkä parhaiten osoittaa meille rajojemme merki- 
tyksen, ja samalla se voi avata joitakin näköaloja tulevaisuuteen. 

Oheisesta kartasta näemme, miten tuo raja on ollut monien 
muutosten alaisena: ensin Ruotsi (Ruotsi-Suomi) työnsi sen 
kolmessa vaiheessa jokseenkin niin kauaksi itään kuin missä 
nykyinen rajamme on, ja sitten Venäjä vuorostaan painoi sen — 
myöskin kolmella kertaa — nykyisen länsirajamme paikalle. 
Tällä tavoin siis on meidän itärajamme vedetty ruotsalaisten ja 
länsirajamme venäläisten valtapyrkimysten ja etujen vaatimille 
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paikoille. Rajojamme määrättäessä ei ole lainkaan otettu huomioon 
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Suomen heimon etuja ja eheyttä. Siksi nuo rajat kaikkialla halko- 
vat Suomen heimon asuma-aluetta, erottaen sukulaiset ja veri- 
heimolaiset toisistaan ja aiheuttaen monia vaikeuksia niin rajan 
asukkaille kuin koko kansallemmekin. Meidän kannaltamme on 
mitä valitettavinta, ettei Kaarle IX ehtinyt toteuttaa suunnitel- 
maansa Itä-Karjalan ja Kuollan liittämisestä Ruotsi-Suomeen 
ja että hänen poikansa Kustaa II Aadolf tyytyi vain nykyisen 
Suomen Karjalan yhdistämiseen valtakuntansa alueisiin. Yhtä 
valitettavaa on, että Aleksanteri I ei toteuttanut venäläisten 
haavetta päästä Lapin kautta Atlantille. Jos nämä hallitsijat 
olisivat tehneet, mitä heidän vallassaan oli, niin olisi hyvin toden- 
näköistä, että Itä-Karjalan, Länsipohjan ja Ruijan kysymystä ei 
olisi olemassakaan, vaan nuo alueet kuuluisivat nykyään Suo- 
melle ja niitten asukkailla olisi tällä hetkellä samat vapaudet ja 
oikeudet kuin meilläkin. 

Itsenäisyytemme aikana ovat rajamme muuttuneet vain siten, 
että Tarton rauhassa Venäjä luovutti meille Petsamon. Tällöin 
se vihdoinkin täytti jo v. 1864 antamansa lupauksen Rajajoen 
asetehtaan alueen korvaamisesta, mikä alue oli mainittuna vuonna 
keisarillisella asetuksella liitetty Venäjään. Ei tosin paljon puut- 
tunut, ettei itsenäisyytemme alkuvuosina saatu itäistä rajaamme 
työnnetyksi sinne, missä kulkee historiallinen ja kansatieteellinen 
raja. Syistä, joitten käsittely ei kuulu tämän kirjoitelman puit- 
teisiin, nämä yritykset kuitenkin raukesivat tyhjiin. Rajaa ei 
saatu pysyvästi siirretyksi edes Pohjois-Karjalamme kohdalla 
olevien Repolan ja Porajärven pitäjien taakse, vaikka ne olivatkin 
julkisissa kuntakokouksissa liittyneet Suomeen ja maamme halli- 
tus oli jo ottanut ne suojelukseensa. Tarton rauhassa mainitut 
pitäjät luovutettiin Neuvosto-Venäjälle. 

Itäinen rajamme on tämän tästä siirtynyt paikasta toiseen: 
siitä lähtien kun Pähkinäsaaren rauhanteossa v. 1323 ensi kerran 
vedettiin raja halkomaan Suomen heimon asuma-aluetta, tuo raja 
on vaihtanut paikkaa joka vuosisata, paitsi 1400-luvulla. 1700- 
luvulta lähtien se on muuttunut useitakin kertoja samalla vuosi- 
sadalla. Useimmista rauhanteoista voimme myöskin sanoa, että 
raja olisi voitu vetää Suomelle edullisemmaksi, jos rauhan tekijät 
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olisivat tinkimättä ja määrätietoisesti ajaneet maamme asiaa. 
Ruotsalaisilta ja venäläisiltä ei ole voitu tässä suhteessa paljoa- 
kaan odottaa — hehän ovat tietenkin pitäneet ennen kaikkea sil- 
mällä emämaan etuja. Miten omat valtiomiehemme ovat onnis- 
tuneet Tartossa, sitä kysymystä myöhempi historiantutkimus 
vielä perinpohjin käsittelee — onhan siitä nyt jo paljon kiistelty. 

Kun historian taustaa vasten tarkastelemme rajojamme, emme 
enää jaksa pitää niitä ikuisesti pysyvinä ja ainoina mahdollisina, 
vaan huomaamme, että ne ovat muuttuvaisia kuten kaikki inhi- 
millinen, ja että ne tälläkin kertaa voisivat kulkea aivan yhtä 
hyvin jossakin muualla kuin nykyisillä paikoillaan. Olisikin koh- 
talokasta sokeutta, jos luulisimme, että nykyiset rajamme olisivat 
lopulliset — ne voivat muuttua milloin hyvänsä. Muistakaamme, 
että meillä on idässä naapuri, joka valmistautuu valloittamaan 
maailmaa! Vaikka Suomi kuinka haluaisi olla puolueeton ja 
säilyttää rauhansa, se joutuu varmasti sodan jalkoihin silloin, kun 
lopullinen taistelu maailmanvaltiudesta alkaa. Ei silloin kysytä 
meidän mieltämme, vaan maamme niin Venäjälle kuin sen vihol- 
lisillekin sotilasmaantieteellisesti yhtä tärkeä asema yksistään 
määrää kohtalomme. — Läntisellä naapurillamme voi myöskin 
olla omat haaveensa maamme rajojen muuttamiseksi. Vaikk'ei 
meidän kannattane siltä suunnalta mitään pelätä, niin varoitta- 
vana esimerkkinä voimme kuitenkin muistaa entisen emämaamme 
häikäilemättömän yrityksen anastaa Ahvenanmaa. Joissakin 
piireissä voi siellä olla vielä toisenlaisiakin toiveita. V.1918 jul- 
kaistiin Tukholmassa lentolehtinen, missä vaadittiin Suomea 
luovuttamaan Ruotsille Tornionjokilaakso ja Lappi, jotka muka 
ovat ikivanhaa ruotsalaista maata» (hallinnollisesti nämä alueet 
kuuluivat Ruotsin vallan aikana Ruotsiin). 

Koska itäinen rajamme on tällä hetkellä ja varmasti vastakin 
uhanalaisin, on meidän kiinnitettävä siihen erikoista huomiota: 
meidän on saatava tuo rajaosuutemme sellaiseksi, että se kestää 
vaaran hetken koittaessa. Tietystikin kansainvälinen tilanne ja 
kansamme oma puolustusvalmius lopullisesti ratkaisevat rajo- 
jemme kohtalon, mutta suuri merkitys on myöskin sillä seikalla, 
miten rajaseudun väestö suhtautuu maahan hyökkäävään viholliseen. 
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Tässäkin antaa historia meille opetusta. V. 1656 hyökkäsivät 
venäläiset Inkeriin ja Käkisalmen lääniin, ja silloin näitten seu- 
tujen kreikkalaiskatolinen väestö, joka jo aikaisemmin oli saanut 
tiedon hyökkäyksestä, liittyi maahan hyökänneisiin uskonvel- 
jiinsä ja hävitti yhdessä sen kanssa näitä maakuntia. Kun venä- 
läiset sittemmin poistuivat maasta, pakenivat nämä kreikan- 
uskoiset perheineen heidän mukanaan. Näitten pakolaisten luku- 
määrä kuvastaa tuon vihollisiin liittymisen laajuutta: laskelmien 
mukaan pakeni silloin Käkisalmen läänistä Venäjälle 4 107 per- 
hettä eli likemmä 20 000 ihmistä. Kun Suomen Karjala oli siihen 
aikaan harvaan asuttua, tuli siitä miltei autio. 

Meidän ei kuitenkaan tarvitse mennä vuosisatain takaa esi- 
merkkejä hakemaan, sillä oma aikammekin antaa niitä riittävästi. 
Helmikuun 5 p:n vastaisena yönä v. 1922 syntyi Sallan (Kuola- 
järven) ja Savukosken metsätyömailla »läskikapina». Noitten 
työmaitten ja rajakylien kommunistit, joille oli tuotu Venäjältä 
aseita, ryöstivät silloin työmaitten varastot ja kassat ja pakenivat 
sitten Venäjälle. — Kommunistien toiminta rajaseudullamme on 
edelleenkin vilkasta, mistä on todistuksena se, että joka vuosi 
saadaan kiinni joukko heidän etappimiehiään ja agenttejaan. 
Näille syrjäisille seuduille pesiytynyt kommunismi on maamme 
turvallisuudelle erikoisen vaarallista. Meidän on otettava huo- 
mioon, että kommunismi on kannattajilleen uskontoa, ja että he 
eivät kavahda mitään tekoja silloin, kun on kysymyksessä tuon 
aatteen voittoonvieminen. Vuoden 1656 tapahtumat voivat vielä 
uusiutua toisessa muodossa, ellei tässä maassa huolehdita siitä, 
että rajantakaisilla ei ole »uskonveljiä» rajaseudullamme. 


* 


Ennen kuin ryhdymme tarkastelemaan kommunisminvastaisen 
työn mahdollisuuksia itärajallamme, on meidän koetettava tu- 
tustua näiden seutujen asukkaisiin ja heidän oloihinsa. 

Mitä ensinnäkin asukkaisiin tulee, niin heti aluksi pitänee 
oikaista se Länsi-Suomessa vallan yleinen harhaluulo, että itä- 
rajamme asukkaat ovat etelässä ryssiä ja pohjoisessa lappalaisia. 

Venäläisiä tapaamme vain Petsamon rannikolla ja Kannaksen 
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länsiosissa. Petsamossa on heitä parisataa henkeä, jotka polveu- 
tuvat 1860-luvulla maahan tulleista siirtolaisista. Kannaksella 
heitä on alun kolmatta tuhatta, joista suurin osa Muolaan Kyy- 
rölässä, minne heidän esi-isänsä tuotiin isonvihan aikana autioiksi 
jääneille tiloille työmiehiksi. Muut venäläisalueet ovat Raivo- 
lassa, jonne viime vuosisadan alussa tuotiin rautatehtaalle työ- 
miehiä Venäjältä, sekä Terijoella, missä on vielä ennen niin 
mahtavan venäläisen huvila-asutuksen rippeitä. Venäläisen asu- 
tuksen erikoisuutena rajaseudullamme voisi mainita sen, että 
kaikki venäläiset polveutuvat myöhään tulleista siirtolaisista ja 
että Venäjää vastaan olevalla rajallamme ei ole yhtään venäläistä 
rajakylää — ainoa sellainen on Norjan rajalla, Jäämereen laske- 
van Vuoremijoen suussa. 

Lappalaisia ei enää asu muissa itäisissä rajapitäjissä kuin Pet- 
samossa, vaikka näistä pitäjistä Salla ja Savukoski kuuluvatkin 
Lapin maakuntaan. Petsamossa on n. 400 kolttalappalaista, 
jotka ovat näitten seutujen alkuasukkaita, sekä n. 60 merilappa- 
laista, jotka polveutuvat Norjan puolelta 1800-luvulla tulleista 
siirtolaisista. Nämä lappalaisheimot erottaa toisistaan helposti 
siitä, että koltat ovat kreikkalaiskatolisia, mutta merilappalaiset 
luterinuskoisia. 

Näitä vieraita kansallisuuksia asuu vain kahdella suppealla 
alueella, Petsamossa ja Kannaksen suomenlahdenpuoleisessa 
osassa. Muualla rajaseutuväestömme on puhtaasti suomalaista 
— ja mitenpä muuten voisikaan olla, sillä halkoohan tuo raja 
Suomen heimon tuhatvuotista asuma-aluetta, ja sen taakse on 
jäänyt 120 000 karjalaista, 25 000 Inkerin suomalaista ja 15 000 
inkerikkoa, siis yhteensä 160 000 läheisimpiin heimoihimme kuu- 
luvaa ihmistä. i 

Koska väestön olot riippuvat ennen kaikkea sen harjoittamien 
elinkeinojen kannattavaisuudesta, on meidän olosuhteisiin tutus- 
tuminen aloitettava elinkeinojen tarkastelusta. Rajaseutuväes- 
tömme harjoittamista elinkeinoista ovat tärkeimmät: metsätyöt, 
maanviljelys, poronhoito, kalastus ja tervanpoltto. Metsätöitä 
lienee pidettävä suurimman osan pääelinkeinona, sillä Laatokan 
rantamilta aina Petsamon eteläosiin saakka ne muodostavat 
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väestön tärkeimmän tulolähteen. Maanviljelys on pääelinkeinona 
vain Kannaksella ja kalastus Suomenlahden, Laatokan ja Jää- 
meren rannikoilla. Useimmilla seuduilla harjoitetaan kahta, jopa 
useampiakin edellämainituista elinkeinoista rinnan. Niinpä useim- 
mat varsinaisen itärajamme maanviljelijöistä ovat samalla metsä- 
työläisiä tai poromiehiä. 

Länsisuomalaisesta tuntuu oudolta, että itsenäiset talolliset 
lähtevät joka vuosi poikineen moniksi kuukausiksi metsätöihin, 
savottoihin ja uittoihin. Se on kuitenkin aivan tavallista Itä- ja 
Pohjois-Suomessa ja erikoisesti juuri itäisellä rajaseudullamme 
(Kannasta lukuunottamatta). Tämä johtuu siitä, että vaikka 
talot ovatkin pinta-alaltaan hyvin suuria, tavallisesti 300—500 
hehtaaria, niissä on useimmiten vain 3—5 hehtaaria peltoa. Kun 
oma vilja ei mitenkään riitä koko vuodeksi, on miesten lähdettävä 
ansiotöihin rahaa hankkimaan. Viimeisimmän tilaston mukaan 
olikin metsätyömaitten hevosmiehistä 83.5 % talollisia ja pien- 
viljelijöitä, ja tekomiehistä heitä oli 51.9 %. — Metsätyöläisten 
palkat vaihtelevat suuresti riippuen puutavaramarkkinoistamme 
ja siitä, miten paljon työvoimaa on tarjolla. Joskus sattuu hyviä 
vuosia, jolloin palkat nousevat kohtuullista korkeammiksi, mutta 
useammin kuitenkin ne painuvat niin alas, että miesten on vaikea 
huolehtia perheistään. Monelta mieheltä kuluu silloin koko palkka 
työmaalla omaan ja hevosen ruokaan, ja perheen on elettävä koto- 
na kunnan avun turvin. Onitsestään selvää, että tällainen puute 
jos mikään pitää yllä tyytymättömyyttä ja toivottomuutta, ja si- 
ten se myös muokkaa maaperää kommunistien myrkynkylvölle. 

Maanviljelys on pääelinkeinona vain Kannaksella, ja siellä 
se onkin jo päässyt kohoamaan huomattavan korkealle tasolle. 
Tämä maanviljelyksen nousu on tapahtunut vasta sen jälkeen, 
kun raja suljettiin ja kannakselaiset menettivät pietarilaisten 
kesävieraitten monikymmentuhantiset joukot sekä mahdollisuu- 
den myydä tuotteitaan Pietariin. Kannaksen maanviljelystä 
haittaa suuresti se, että monin paikoin on talot jaettu kannatta- 
mattoman pieniksi. — Varsinaisella itärajallamme on maanvilje- 
lys vielä takapajulla. Suurimpana syynä tähän on se, että miehet 
ovat joka vuosi monta kuukautta poissa kotoa ansiotöissä. Sinä 
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aikana, minkä he ovat kotona — kevätuittojen päättymisestä 
talvisavottain alkamiseen — he ehtisivät kylläkin paljon paran- 
nella viljelyksiään ja talojaan, mutta valitettavasti sellaista yrit- 
teliäisyyttä näkee harvoin. Jos itärajan väestöön saataisiin enem- 
män maahenkeä ja ammattitaitoa, voitaisiin täälläkin maatalous 
kohottaa vallan toiselle tasolle. On kylläkin myönnettävä, että 
rajaseudullamme ei maaperä yleensä ole niin viljelyskelpoista kuin 
varsinaisilla viljelysseuduillamme, mutta maanviljelyksellä voi- 
daan täälläkin elää kaikkialla muualla paitsi Jäämeren rannikolla. 

Maanviljelykseen läheisesti liittyvän karjanhoidon harjoitta- 
misessa on omat rajan aiheuttamat vaikeutensa. Kun rajalla ei 
ole minkäänlaista aitaa, Perä-Pohjolan ja Lapin poroaitoja 
lukuunottamatta, joutuu karja tämän tästä rajan taakse, missä 
se otetaan kiinni, jos vain tavoitetaan. Eläimet luovutetaan kyllä 
joskus aikojen kuluttua takaisin, mutta niitten hoidosta vaadi- 
taan kohtuuton korvaus. Karjanomistajien vastuksena ovat 
myöskin karhut, jotka joka vuosi repivät monta eläintä kaikissa 
itärajan pitäjissä, Kannasta lukuunottamatta. Joka syksy me- 
nettää moni talo ja torppa ainoat eläimensä. Esim. Ilomantsissa 
kaatoivat karhut syksyllä 1935 pitkän matkaa kolmattakym- 
mentä lehmää ja lammasta. Karhuille ei mahdeta juuri mitään, 
sillä monet niistä talvehtivat rajan takana, jonne niitä ei päästä 
kiertämään, kuten ennen tsaarinvallan aikana. 

Kalastusta harjoitetaan pääelinkeinona Petsamossa sekä Suo- 
menlahden ja Laatokan rannikolla. Petsamolaiset näyttävät 
tulevan sillä hyvin toimeen, mutta toisin on asianlaita Kannak- 
sella, missä Suomenlahden rannikon kalastajat ovat joutuneet 
ahdinkoon sen jälkeen, kun Tarton rauhassa luovutettiin heidän 
vanhat kalavetensä venäläisille. Suomenlahden pohjukassa ulot- 
tuu raja n. kolmen kilometrin päähän Suomen rannasta, ja vasta 
Seivästön majakan kohdalla tulee kansainvälinen alue Suomen 
ja Venäjän aluevesien väliin. Se kapea aluevesi, mikä Suomelle 
on jäänyt, on niin matalaa, etteivät kalat viihdy siinä. Entisille 
kalavesille ei kuitenkaan ole enää menemistä, sillä venäläiset 
viranomaiset ovat siinä suhteessa tulleet hyvin ankaroiksi. Näit- 
ten kalastajien tulevaisuus näyttää melko toivottomalta, ja valtio- 
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vallan onkin ennen pitkää tavalla tai toisella järjestettävä heille 
jonkinlaiset elämisen mahdollisuudet. 

Poronhoito on huomattava tulolähde itärajan pohjoisosan 
asukkaille. Poronhoidon laajuutta kuvastavat parhaiten numerot 
rajapitäjien karjojen pääluvuista. Yli yksivuotiaita poroja oli 
rajapitäjissämme v. 1935 seuraavat määrät: Petsamossa 4 800, 
Savukoskella 8 560, Sallassa 9 573 ja Kuusamossa 9 114. Suomus- 
salmella ja sen naapuripitäjässä Hyrynsalmella oli niitä yhteensä 
3 633. Suhteellisesti suurimmat porokarjat olivat Savukoskella, 
jossa poroluku omistajaa kohden oli 75. — Poronhoidollekin 
tuottaa suurta haittaa raja, jonka yli laumat usein joutuvat 
etsiessään parempia laitumia. Pitkät matkat ja huonot kulku- 
yhteydet taasen haittaavat tuotteiden myyntiä. 

Tärkeimmistä elinkeinoista on vielä mainittava tervanpoltto, 
jota Kajaanin kihlakunnassa on harjoitettu jo 1600-luvulla. Se 
on monena nälkävuotena ollut väestön ainoana pelastuksena, ja 
vieläkin se tuottaa vuosittain miljoonia markkoja näihin pitäjiin. 
Metsien arvon noustua on niitä ruvettu säästämään, eikä enää 
kolotakaan muita kuin vaivaisia suomäntyjä tervaspuiksi pihkot- 
tumaan. Tervakset tehdäänkin nykyään kannoista ja juura- 
koista. Tervanpoltto on kainulaisille tuottava sivuelinkeino, 
pääelinkeinona sitä harjoittanevat vain jotkut ammattimiehet. 

Rajaseudun asukkailla on elinkeinojensa harjoittamisessa vai- 
keuksia, jotka eivät ole maamme muitten osien väestön haittana. 
Rajan läheisyys vaikeuttaa karjanhoitoa ja metsästystä, ja Kan- 
naksella se on lamauttanut kalastuksen. Rajan sulkemisen jäl- 
keen ovat vanhat kauppayhteydet katkenneet, ja ne metsät, 
jotka ovat Venäjälle laskevien vesistöjen varsilla, tulivat monilla 
seuduilla miltei arvottomiksi. Huonosti kehitetty tieverkosto — 
monin paikoin ei sellaisesta ole vielä alkuakaan — ja pitkät mat- 
kat tekevät tuotteitten kaupan kannattamattomaksi ja siten 
ehkäisevät elinkeinojen kehittymistä. Työmaitten etäisyys 
aiheuttaa ylimääräisiä kuluja ja samalla se vaikeuttaa kotiasioit- 
ten hoitoa, kun miehet joutuvat joka vuosi olemaan kuukausi- 
määriä poissa kotoa. 

Koska rajaseutuväestö tällä tavoin joutuu kärsimään seikoista, 
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joihin se itse ei millään tavalla ole syypää, on paikallaan, että 
valtio ja parempiosaiset kansalaiset auttavat siitä selviytymään 
näistä vaikeuksista. Tällaista avustustyötä onkin jo jossakin 
määrin tehty viimeksikuluneitten vuosikymmenien kuluessa, ja 
tietystikin siitä on jälkiäkin jo näkyvissä. Tulokset ovat kuiten- 
kin jääneet verraten vaatimattomiksi. Suurimpana syynä tähän 
lienee se, että työtä olisi tavattoman paljon, mutta siihen käy- 
tettävissä olevat voimat ja varat ovat riittämättömän pienet. 
Työtä vaikeuttaa erikoisesti olojen alkeellisuus ja kansan kehitty- 
mättömyys. Jos kansa saataisiin itse yrittämään kaikkensa, niin 
kaikella avustustyöllä olisi vallan toisenlainen merkitys ja vai- 
kutus kuin nykyään. Nyt siitä on monestikin vain haittaa, sillä 
tietoisuus siitä, että kovan paikan tullen saadaan kunnalta tai 
joltakin hyväntekeväisyysyhdistykseltä apua, pitää jatkuvasti 
yllä välinpitämättömyyttä ja saamattomuutta. 
* 

Kun itäisen rajaseutumme väestö on suurimmalta osalta köy- 
hää, ei ole yhtään ihmeteltävää, että tyytymättömiäkin on paljon. 
Jos on vielä käynyt niin ikävästi, että rajan sulkemisen vuoksi tai 
jostakin muusta syystä ovat olosuhteet nykyään vaikeammat 
kuin ennen Venäjän vallan aikana, se luonnollisesti herättää nurja- 
mielisyyttä nykyistä valtiovaltaa kohtaan. Kaikki tämä yhdessä 
— köyhyys, tyytymättömyys, nurjamielisyys sekä lisäksi vielä 
kansan kehittymättömyys ja tietämättömyys — ovat muokan- 
neet maaperän erittäin otolliseksi kommunistien maailmanparan- 
nusopeille. Samasta syystä on kommunistien ollut helppo — ja 
on edelleenkin — värvätä itselleen etappimiehiä. Onneksi v. 1930 
saatiin vihdoinkin sulku kommunistien julkiselle toiminnalle, 
mutta sillä ei tietenkään vielä saatu hävitetyksi kommunismia. 
Tulihan esim. salainen rajanylitys vasta sen jälkeen oikein muo- 
tiin. Kommunismin leviäminen rajaseudullamme antaa aihetta 
huolestumiseen, sillä rauhan aikana voivat senhenkiset rajan asuk- 
kaat suojella ja auttaa kaikkia myyräntyöntekijöitä, ja sodan 
syttyessä he voivat tehdä arvaamattoman tärkeitä palveluksia 
maahan hyökänneille hengenheimolaisilleen. Kommunismi näyt- 
tää kylläkin tällä hetkellä olevan laskusuunnassa rajaseudullamme 
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— salainen rajan taakse siirtyminen esim. on tyrehtynyt miltei 
kokonaan —, mutta kuitenkin sitä on vielä huolestuttavan paljon. 

Työ kommunismin hävittämiseksi on aloitettava taloudellisten 
olojen parantamisesta, sillä vain siten saadaan poistetuksi tyyty- 
mättömyyden aiheuttaja, köyhyys. Ennen kaikkea on huomio 
kiinnitettävä maanviljelyksen kehittämiseen, sillä vain sitä tietä 
voidaan väestö saada taloudellisesti turvattuun asemaan. Maan- 
viljelystä kehittämällä voidaan myöskin vaikuttaa metsätöitten 
palkkatasoon, koska omillaan jotenkuten toimeentulevat talol- 
liset eivät enää ole niin riippuvaisia ansiotöistä kuin nykyään, 
vaan he voivat jättäytyä pois liian huonosti palkatuilta työmailta. 
— Rajaseudun maatalouden kohottamiseksi on jo vuosikausia 
työskennellyt eräs valtion apua nauttiva laitos, jonka toimesta 
onkin paljon hyvää saatu aikaan. Siitä huolimatta ei varsinaisen 
itärajamme pitäjien maatalous ole kuitenkaan vielä edes tyydyt- 
tävällä kannalla. On otettava huomioon, että tällainen työ vaatii 
kaikkialla vuosikymmeniä, ennen kuin mihinkään huomattaviin 
tuloksiin päästään. Rajaseudulla vaikeuttaa lisäksi työtä kansan 
välinpitämättömyys ja se, että mainitun laitoksen käytettävissä 
olevat määrärahat ovat riittämättömät. 

Taloudellisten olojen parantuminen tekee mahdolliseksi myös- 
kin sivistystason nousun, ja samalla se muokkaa maaperää kaiken- 
laatuiselle valistustyölle. Niin kauan kuin ihmiset kärsivät vilua 
ja näkevät nälkää, ei heille kannata mennä mistään uudistuksista 
tai aatteista puhumaan! Emme tietystikään voi valistustyössä 
jäädä odottelemaan olojen parantumista — ties" milloin pääsisim- 
mekään siinä tapauksessa aloittamaan, ja sitä paitsi juuri valistus- 
työllähän me voimme myöskin vaikuttaa olojen kehittymiseen. 
Tässäkin suhteessa on vain sitkeästi jatkettava jo vuosikymmeniä 
sitten aloitettua työtä. Siinä on kuitenkin aina otettava huo- 
mioon rajan kansan psykologia ja rajoittunut vastaanottokyky: 
kaiken esityksen on oltava yksinkertaista, selvää, asiallista ja 
rauhallista — muuten ammutaan yli maalin. 

Rajaseudun siviiliväestön luotettavaisuudella on niin rauhan 
kuin sodankin aikana ensiluokkaisen tärkeä merkitys. Itäinen 
naapurimme on tajunnut tämän, ja se on ryhtynyt hyvin radikaa- 
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lisiin toimenpiteisiin rajojensa turvaamiseksi. V. 1935 annetuilla 
dekreeteillä määrättiin Suomen rajoille muodostettavaksi 40—60 
km leveä rajavyöhyke, jolta viranomaiset voivat karkoittaa kaikki 
epäluotettaviksi katsomansa asukkaat. Monet kymmenet kar- 
jalais- ja inkeriläiskylät on jo tyhjennetty näitten määräysten 
perusteella, ja tämän tästä saapuu lisää surullisia viestejä uusista 
joukkokarkoituksista. 

Näin hoitelee maailman suurinta armeijaa ylläpitävä valta- 
kunta rajojaan. Mitä tekee Suomi, jota aivan ilmeinen vaara 
uhkaa tuolta suunnalta? Meillä saivat kommunistit toistakym- 
mentä vuotta rauhassa valmistella maaperää tulevalle hyökkäyk- 
selle, ja meillä tingitään määrärahoista silloin, kun yritetään 
luoda pohjaa tyydyttäville taloudellisille oloille, joista kuitenkin 
ennen kaikkea riippuvat rajaseudun väestön luotettavuus ja 
puolustustahto. Meillä ei myöskään ole ruvettu aktiivisesti 
huolehtimaan siitä, että rajaseudullemme muodostuisi valtiolli- 
sesti mahdollisimman luotettava asujaimisto. Me emme tieten- 
kään voi ryhtyä niin barbaarisiin keinoihin kuin karkoituksiin, 
mutta meillä voitaisiin kyllä ruveta muualta keräämään ehdotto- 
man luotettavaa ja puolustustahtoista väkeä rajoillemme. Tähän 
päästäisiin esim. määräämällä viran- ja toimenhaltijoille huomat- 
tavat rajaseutulisät ja asettamalla paikkoja täytettäessä aina 
etusijalle suojeluskuntalaiset ja lotat. Erikoisen paljon saataisiin 
aikaan antamalla korvauksetta asutustiloja ansioituneille suo- 
jeluskuntalaisille sekä armeijan ja rajavartiostojen aliupseereille 
ja värvätylle miehistölle. 

Tällaista aktiivista rajaseutupolitiikkaa meidän ei kuitenkaan 
kannata odottaa ennen kuin kansamme on kokonaisuudessaan he- 
rännyt huomaamaan, mikä väistämätön vaara meitä uhkaa idästä, en- 
nen kuin kansallinen omanarvontuntomme on herkistynyt sen verran, 
että pidämme kansallisena häpeänä sitä köyhyyttä, kurjuutta ja tietä- 
mättömyyttä, mitä vielä on sanomattoman paljon rajaerämaissamme. 

Tulevaisuus näyttää, herääkö Suomen kansa ajoissa huomaa- 
maan rajaseudun merkityksen, vai herätäänkö vasta silloin, kun 
noilla syrjäisillä seuduilla jo on jouduttu ratkaisemaan kansamme 
kohtaloa. Silloin on herääminen myöhäistä. 

994 = a sais Eestin Inkerissä. — 2. — Eestin Inkerin nainen 
- ansallispuvussaan. — 3. Kallivieren kirkko, johon varat ke- 


rättiin Suomessa. — 4. Virta ja Vapalahti Leander Reijon vie- 
raina. — 5. Liiviläisiä. 


MUUTAMIA ITÄ-KARJALAN 
KANSALLISUUSSUHTEITA 
KOSKEVIA VERTAILUJA 


Reino Caströn 


asen 1926 väenlaskun mukaan oli Itä-Karjalassa (Karjalan 
Autonoomisen Sosialistisen Neuvostotasavallan rajoissa) 268 316 
asukasta. Suuren, pääasiallisesti pakollisen siirtolaisuuden an- 
siosta väkiluku seuraavina vuosina kasvoi voimakkaasti. Puoli- 
virallisesti ilmoitetaan Neuvosto-Karjalan väkiluvun vuoden 
1934 alussa olleen 380 000. Näistä oli kuitenkin kantaväestöä, 
siis sellaisia, jotka ennen hbol$evikkiaikaa olivat Itä-Karjalassa 
asuneet, ja heidän jälkeläisiään, vain noin 194 000 sekä noin 65 000 
sellaisia, jotka asuivat Neuvosto-Karjalaan v. 1923 liitetyillä 
vierasheimoisilla alueilla. Tulokkaita oli siis noin 120 000. Väes- 


1. Narvan linna ja Iivananlinna. — 2. Unkarilaisen linnan rau- 995 
nioita. — 3. Pustalla. — 4. Suomen—FEestin ylioppilaspäivät. 429) 


töntiheys oli v:na 1934 2.6 henkeä koko pinta-alan sekä noin 2.9 
henkeä kuivan maan neliökilometriä kohden. Asutus on siis erin- 
omaisen harvaa, ja kun se sen lisäksi on keskittynyttä, tavataan 
maassa, varsinkin sen pohjoisosissa, laajoja asumattomia erä- 
maita. Väestöstä asuu nykyään noin kolmasosa kaupungeissa 
tai taajaväkisissä yhdyskunnissa. 

Itä-Karjalan kantaväestönä ovat karjalaiset ja vepsäläiset 
(Syvärin niskalla). Mutta heidän lisäkseen on alueelle tunkeutu- 
nut myös venäläisiä, ja toisaalta on venäläisen vaikutuksen raja- 
seuduilla ja kauppapaikoissa onnistunut venäläistää karjalaisia. 
Venäläistämistyö on käyttänyt aseinaan sekä kirkkoa että val- 
tiota. Kreikkalaiskatolinen kirkko tarjosi uskontoa ja opetusta 
vain venäjän ja kirkkoslavonian kielillä, valtio siirsi karjalaisten 
* alueille venäläistä väestöä ja kuljetti karjalaisia pois kotiseuduil- 
taan Sisä-Venäjälle — aivan kuten nykyään taasen tapahtuu. 

Huolimatta viime aikoina yhä voimistuneesta venäläistämis- 
työstä on Itä-Karjalassa havaittavissa melko selvä raja erikielis- 
ten väestöjen kesken. Venäläinen väestö on pesiytynyt alueen 
kaakkoisosiin ja Vienanmeren rannikoille, joihin myös karjalais- 
ten venäläistyminen on rajoittunut. Sisämaa on vielä verraten 
puhdasta, lukuunottamatta aivan viime vuosina Suomen rajalle 
perustettuja pieniä sotilassiirtokuntia. Venäläisten tilastojen mu- 
kaan kulkee karjalais- ja venäläisenemmistöisen alueen raja joten- 
kin seuraavasti (vrt. karttaa): 

Pohjoisessa on Kannanlahden rannikko, itse kauppalaa lukuun- 
ottamatta, karjalainen. Siitä etelään päin on sisämaa karjalaista, 
kun sen sijaan rannikoilla sijaitsevissa pienissä kauppapaikoissa 
väestön enemmistönä on joko venäläisiä tai venäläistyneitä kar- 
jalaisia. On näet huomattava, että venäläinen tilasto luettelee 
venäläiseksi jokaisen, joka osaa, vaikkapa huonostikin, suullisesti 
venäjän kieltä, ja tästä johtuu, että useat seudut, joissa varmas- 
tikin tiedetään asuvan runsaastikin karjalaisia ja joista mm. on 
pakolaisia Suomessa, on tilastoissa merkitty puhtaasti venäläi- 
siksi. 

Edelleen etelään päin siirtyessämme havaitsemme kielirajan 
Sorokan paikkeilla erkanevan rannikosta ja kulkevan jotenkin 
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Itämeren-suomalaisten kansojen ja lappalaisten asuma-alat. 


1. Suomalaiset. 2. Karjalaiset. 3. Vepsäläiset. 4. Virolaiset. 5. Liiviläiset. 
6. Lappalaiset. 7. Näiden kansojen venäläistyneitä rippeitä. 


Muurmannin rataa seuraillen Ääniselle. Kuitenkin on tämänkin 
rajan itäpuolella useita karjalaisia asutuksia. — Ääniseen pohjoi- 
sesta käsin pistävät lukuisat kapeat niemet ovat pääasiassa ve- 
näjän kieltä puhuvien asuttamia. Petroskoin kaupungin enem- 
mistö on venäläisiä, mutta sen eteläpuolella kieliraja etenee 
Ääniseen saakka, seuraa sitä aina Syvärin niskalle asti ja kulkee 
sitten Syvärin laakson pohjoisreunaa, rautatien kohdalla kuiten- 
kin kiertäen Ladvan kylän pohjoispuolitse, Laatokkaan. Syvärin 
niskalla asujat eivät tosin ole karjalaisia, vaan vepsäläisiä. Näiden 
hallussa on sitä paitsi laaja sisämaan seutu Syvärin eteläpuolella. 
Itse Syvärin, joka on erittäin vilkas liikennereitti, laaksossa on 
asutus sen sijaan enemmistöltään venäläistä, vaikka lukuisia 
karjalais- ja vepsäläiskyliäkin on. 

Mitkään niistä hallinnollisista jaoituksista, joiden mukaan 
virallisia tilastoja eri kansallisuuksien lukumäärästä on tehty, 
eivät täysin vastaa edellä selostetun kielirajan mukaista kansal- 
lista Itä-Karjalaa. Voidaksemme tarkastella kansallisuussuhteen 
kehitystä on meidän kuitenkin turvauduttava näihin tilastoihin. 

Tsaarin-Venäjän hallinnollisista yksiköistä luetaan Itä-Karja- 
laan kuuluviksi tavallisesti Arkangelin läänin Kemin kihlakunta 
sekä Aunuksen (Olonetsin) läänin Poventsan, Petroskoin ja 
Aunuksen kihlakunnat. Vuoden 1897 väenlaskun yhteydessä 
suoritettu asukkaiden kansallisuuden merkitseminen, — jonka 
mm. Poventsan semstvo itse ilmoitti olevan venäläisille aivan liian 
edullisesti suoritetun —, antoi tulokseksi, että tämän alueen väes- 
töstä 48.3 % oli karjalaisia (heihin luettuina suomalaiset ja vep- 
säläiset), 51.4 % venäläisiä ja 0.3 % muita. 

Vuosina 1902—07 eri kihlakunnissa suoritettujen tarkistus- 
laskentojen mukaan oli tällä alueella: 


karjalaisia, suomalaisia ja vepsäläisiä 127 300 eli 60.85 % 
venäläisiä (ja muita) 82343 » 39.15 » 
Yhteensä 209 643» 100.00 % 


Tämä alue ulottui etelässä Syväriin saakka. Idässä sen raja 
kulki Rimskajasta Njuhtsan itäpuolelle. V. 1920 muodostettu 
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Eri kansallisuuksien asuma-alat Itä-Karjalassa. 
1. karjalaiset, 2 vepsäläiset, 3. venäläiset. 
(Valkea: vettä tai miltei asumatonta aluetta). 


»K arjalan Työkansan Kommuuni» oli paljon pienempi.! Suoritetun 
virallisen laskun mukaan asui tällä alueella 

karjalaisia 89051 henkeä, eli 60.8 % 

venäläisiä 54 742 » 9» 374 » 

muita .. 1960 » » 1.8 » 


Yhteensä 145 753 » » 100.0 » 


Karjalaisen väestön vähenemisen selittää se, että Repolan ja 
Porajärven puhtaasti karjalaiset pitäjät silloin olivat Suomen 
suojeluksessa ja pienehkö määrä karjalaisia asui myös Kommuu- 
nin ulkopuolelle jääneessä osassa Itä-Karjalaa. 

Vuosina 1920—22 väkiluku nousi nopeasti. Se johtui Repolan 
ja Porajärven palauttamisesta sekä venäläisten ensimmäisen 
maahansiirtymiskauden alkamisesta. Vielä suurempi oli lisäys 
v. 1923, jolloin Kommuuni» muutettiin »Karjalan Autonoomi- 
seksi Sosialistiseksi Neuvostotasavallaksi» ja siihen samalla liitet- 
tiin sekä melkein kaikki tsaarinaikaisen jaoittelun perusteella 
Itä-Karjalaan luetut alueet että myöskin laaja PuudoZin kihla- 
kunta Äänisen itäpuolella. Laajennus toi noin 65 000 uutta asu- 
kasta, pääasiallisesti tilastoissa venäläisiksi luettuja. Venäläisten 
maahanmuutto jatkui niin, että vuoden 1926 väenlaskun mukaan 
Neuvosto-Karjalan väestöstä oli: 


karjalaisia, suomalaisia ja vepsäläisiä 111 861 henkeä eli 41.7 % 
VA ATST SAI N E SASKA Roa 06055 152 104 » =» 56.7 » 
L AERO Nn Danke itää ssähdo 4351 » » 1.6 » 


Yhteensä 268316 » » 100.0 » 


Venäläisten maahanmuuton yhä jatkuessa ja hallituksen ryh- 
tyessä karkoittamaan karjalaisia tultiin siihen, että vuonna 1932 
Neuvosto-Karjalassa asui: 


1) Sen itäraja kulki v. 1920, jolloin väenlasku suoritettiin, suunnilleen 
Muurmannin rataa pitkin Vienanmerestä Ääniseen, Sungun niemen länsi- 
puolitse Soutjärven vepsäläisalueen pohjoispuolitse Syvärin suun pohjois- 
puolitse. 
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karjalaisia, suomalaisia ja vepsäläisiä 127 476 henkeä eli 37.7 % 
Venäläistä kastaa s istella sia sale 202 200 » » 594 » 
ME OSSE IITA ID SÄ TASOL 9 824 0005 2:983 


Yhteensä 339 500 » » 100.0 » 


Kansallisuussuhteitten myöhemmästä kehityksestä ei ole viralli- 
sia tietoja. Voi vain tehdä johtopäätöksiä sen perusteella, että 
Neuvosto-Karjalan koko väkiluvun ilmoitetaan vuonna 1934 
olleen 380 000, ja että karjalaisen väestön karkoitukset ovat juuri 
näinä välivuosina saavuttaneet suuren laajuuden. Tapahtunut 
väestönlisäys, noin 40 000 henkeä, on epäilemättä kokonaan ollut 
venäläisiä ja »muita», mikäli tiedetään, suurelta osalta ukraina- 
laisia, joita on karkoitettu Itä-Karjalaan. Niin ollen olisi Neu- 
vosto-Karjalan väestöstä v. 1934 ollut vain 33.5 % karjalais- 
suomalais-vepsäläisiä. 

BolSevikkien tarkoitus on ilmeinen. Kun heidän oli pakko 
muodostaa Itä-Karjalasta autonominen alue, niin he jopa vastoin 
alueen omien kommunistienkin tahtoa liittivät siihen venäläisiä 
seutuja, siten luodakseen alueelle venäläisen enemmistön. Väes- 
tönsiirroilla on vielä työtä varmistettu. Väestön lisääminen on 
tietenkin myös helpottanut alueen taloudellista valtaamista, 
jonka Moskova näyttää suunnitelleen laajemman luoteisen eks- 
pansiom tueksi. 


Nämä tiedot vieraan väestön tulvimisesta Itä-Karjalaan tun- 
tuvat ensi näkemältä olevan ristiriidassa sen selostuksen kanssa, 
joka edellä venäläisten tietojen mukaan annettiin kielirajan ku- 
lusta. Tosiasia kuitenkin lienee, että melkein kaikki noin 120 000 
tulokasta ovat jääneet entuudestaan venäläisvoittoisille seuduille. 

Tämän osoittamiseksi on tarpeen tarkastella kansallisuus- 
suhteita ja niiden kehitystä eri piireissä. Alueella tapahtuneiden 
hallinnollisen jaoituksen muutosten takia ei ole käytettävissä 
kuin kaksi edes suunnilleen toisiinsa rinnastettavaa tilastoa, nim. 
vuosilta 1926 ja 1930, niistäkin jälkimmäinen epävirallinen, val- 
tion kustannusliikkeen Petroskoissa julkaisemassa teoksessa 
»Karjalan historia» (toim. K. Letonmäki) esitetty. Lähempää 
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tarkastelua varten on oheisessa taulukossa esitetty nämä molem- 
mat tilastot rinnakkain. Joskaan v:n 1930 piirit eivät ole muo- 
dostetut v:n 1926 piireistä ainoastaan yhdistämällä niitä sillä 
tavoin, kuin taulukkoon on merkitty, vaan myöskin rajojen jär- 
jestelyjä lienee tapahtunut, voitaneen taulukkoon merkittyjen 
eri piirien keskuspaikkojen nimien avulla suunnilleen nähdä, 
missä piirit ovat sijainneet. 

Taulukon mukaan on kansallisen väestön (siis karjalaisten, 
suomalaisten ja vepsäläisten) prosenttisuhteen vähentymistä k.o. 
väliaikana tapahtunut Kannanlahden, Louhen, Kemin, Karhu- 
mäen ja Soutjärven piireissä. Kun tiedämme, että näiden piirien 
asutus on suuressa määrin keskittynyt juuri rannikolle ja Muur- 
mannin radan varrella oleviin saha- ja louhimopaikkoihin (var- 
sinkin Kannanlahdessa ja Louhessa), havaitsemme, että venä- 
läisten lisäys on tapahtunut juuri ennestään venäläisvoittoisilla 
seuduilla. (Poikkeuksena Soutjärven vepsäläispiiri.) Sen sijaan 
on vieraan väestön prosenttisuhde sisämaan kansallisvoittoisissa 
piireissä jopa alentunutkin, johtuen todennäköisesti siitä, että 
sinne on kasvatettu kansallista virkailijakuntaa, eikä sitä vielä 
v:na 1930 oltu sieltä karkoitettu. 

Melko puhtaasti kansallisia ovat seuraavat piirit: Kiestinki 
(98.4 %), Uhtua (97.9 %), Kemijoki (nyk. Kemin piirin maaseutu 
v. 1926 93.0 %), Rukajärvi—Repola (99.2 %), Tunkua (98.2 
%), Seesjärvi (95.4 %), Petrovski (99.2 %), Prääzä (98.3 %), 
Aunus (97.6 %) ja Soutjärvi (93.4 %). Huomaamme näiden 
piirien ulottuvan jotensakin Muurmannin radalle saakka. 

Sekapiirejä ovat: Kannanlahti (jossa tosin on vain 11.9 % kan- 
sallisia, mutta heidän hallussaan on koko laaja läntinen maaseutu), 
Louhi (jo 62.8 vieraita, enimmäkseen TSuupan kivilouhimoilla ja 
Kieretin sahoilla), vuoden 1926 Karhumäen piiri (51.1 % kansalli- 
sia), Kontupohjan piiri (v. 1930 21.7 % kansallisia) sekä Pet- 
roskoin piiri (12.5 % kansallisia). Kaikki nämä piirit sijaitsevat 
juuri kielirajalla. 

Muissa piireissä on kansallista vähemmistöä alle 20 %;:n. 

Sikäli kuin tiedetään, ei näissä suhteissa ole huomattavia 
muutoksia tapahtunut myöskään vuoden 1930 jälkeen. Tietysti- 
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kin venäläiset asutukset ovat laajenneet, mutta uusia ei edellä 
esitettyjen tietojen mukaan kansallisille alueille tiedetä synty- 
neen. Suunnitelmia viranomaisilla kyllä on ollut, varsinkin raja- 
seudulle, mutta sinne tuodut venäläiset ovat yleensä varsin pian 
karanneet takaisin ystävällisempiin seutuihin. V. 1935 tapah- 
tuneiden karjalaisten joukkokarkoitusten aikana on muutamin 
paikoin tuotu venäläisiä tilalle, mutta toistaiseksi ei ole voitu 
todeta, miten laajalle tämä toimenpide on ulottunut. 

Oman tarkastelunsa ansaitsisi kielirajan itäpuolella olevan 
alueen kantaväestön todellinen syntyperä. Kuten on mainittu, 
on tilastoissa merkitty venäläisiksi kaikki venäjän kieltä taitavat 
henkilöt. Pakolaiset, jotka ovat saapuneet tilastojen mukaan 
venäläisiltä seuduilta, niillä tapahtuneet kapinat venäläistä halli- 
tusta vastaan vielä vuosina 1918—22, asukkaiden sukunimet ja 
monet muut seikat todistavat, että ainakin suuri osa näiden aluei- 
den väestöstä on rodultaan karjalaista. Tilastoihin merkitty 
karjalainen vähemmistö tarkoittaneekin seudun vanhuksia, joille 
uusi aika ei vielä ole venäjän kieltä opettanut. Näiden seikkojen 
ja vanhempien tietojen perusteella voidaan karjalais- tai vepsäläis- 
enemmistöisen alueen itärajan ohella, josta edellä on yksinomaan 
ollut puhe, puhua myös karjalaisen ja vepsäläisen asuma-alueen 
rajoista. Venäläisenkin tilaston perusteella ja vain niin huomat- 
tavat asutukset mukaanlukien, että ne eivät voi olla tilapäisiä, 
tämä alue ulottuu kauttaaltaan Vienanmeren itärantaan ja 
Sorokasta muutamia penikulmia itään. Epävarmemmaksi käy 
pohja, jos, — mihin kyllä olisi täysi syy —, virallisten venäläisten 
tilastojen virheitä ruvetaan oikomaan. Asian luonnosta johtuu, 
että tietoja voidaan tarkistaa vain sikäli, kuin asianomaisilla 
paikkakunnilla on tsaarin aikana käynyt päteviä huomioitsijoita 
tai sieltä on Suomessa luotettavia pakolaisia. Kun kyseessä ovat 
puolivenäläistyneet seudut, on kummankinlaisia tietolähteitä 
vähän, eivätkä tiedot näin ollen ulotu läheskään koko siihen 
alueeseen, joka muinaisesta karjalaisesta maasta jää nykyisen 
enemmistörajan taakse. 

Oheiseen karttaan, — joka alunperin on toiseen tarkoitukseen 
laadittu ja sen vuoksi käsittää koko itämerensuomalaisten (ja 
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lappalaisten) asuma-alueen, — on suunnilleen merkitty karjalais- 
ten ja vepsäläisten asuma-alueet sekä myös osoitettu ne seudut, 
joista puolueeton tutkija kenties vieläkin voisi löytää karjalaista 
tai vepsäläistä pohjaa venäläistyneen kuoren alta. 

Esitetyt tiedot päättyvät valitettavasti v:een 1934. V:n 1937 
alussa on Itä-Karjalassa, kuten kaikkialla Neuvostoliitossa, 
määrä suorittaa uusi väenlasku. Tätä kirjoitettaessa ei sen tulok- 
sia vielä ole julkaistu, ja eräät merkit viittaavat siihen, ettei enää 
tultaisikaan julkaisemaan liian pienin yksiköin tietoja varsinkaan 
kansallisuussuhteista, sillä ne voisivat olla epämukavia todisteita, 
tekipä niistä sitten tosia tahi kumpaan suuntaan tahansa »muo- 
kattuja). 


Kasino eheyttäminen on se tie, jota myöten isänmaallisesti valveutu- 
nut osa ylioppilasnuorisostamme pyrkii etäiseen päämääräänsä: kor- 
kean suomalaisen kulttuurin luomiseen. Sillä vasta 
silloin on Suomen kansa ansainnut pysyvän sijan vapaiden, itsenäisten 
kansakuntien joukossa, kun se voi omilla kulttuuriluomillaan jatkuvasti 
rikastuttaa ihmiskunnan yhteistä kulttuuripääomaa. Mutta vielä ei ole 
koittanut se hetki, jota me odotamme: jolloin me voimme huolettomina ryh- 
tyä rauhaisaan, rakentavaan kulttuurityöhön. Tämä onni on ollut esim. 
naapurillamme Ruotsin kansalla aina siitä saakka kuin Suomi on ollut 
verisenä kilpenä ja valtioruumiillaan suojellut Ruotsin selkärankaa. Suo- 
men oma maantieteellinen asema itää vastaan on sitä vastoin tavattoman 
vaarallinen, niin kauan kuin Karjalassa isännöi Suomelle vihamielinen, 
vieras valta. Suomen oman itsenäisyyden nimessä on meidän pyrittävä sii- 
hen, että itäisen rajan takana ei ole valtiaana ikuinen perivihollisemme, 
ryssä, vaan että siellä asuu orjan kahleista vapautunut suomalainen heimo. 
Tämä ei ole välttämätöntä vain Suomen oman itsenäisyyden pysyväisyy- 
den, vaan myös suomalaisen kansallisen kulttuurin kannalta. Sillä kuinka 
puolinaiseksi, kuinka yksiväriseksi jäisikään suomalainen sivistys, ellei 
lahjakas karjalainen heimo olisi sitä osaltaan kartuttamassa. Suomalainen 
sivistys on saanut niin paljon lahjaksi karjalaisilta, että sen nojalla voim- 
me hyvin kuvitella, kuinka mahtavasti sorron alta vapautunut Karjala ker- 
ran on suomalaista kulttuuria rikastuttava. 


— n. T= =1—111—1r111 = 
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Suomalainen kulttuuri. Mikäpä olisikaan luonnollisempaa kuin suo- 
malaisen ylioppilasnuorison pyrkimys suomalais-kansallista kulttuuria 
luomaan. On niin ollen jotenkin yllättävää, että suomalaiseltakin taholta, 
yksinpä valtion yliopiston kateederista, on riennetty lausumaan sanoja, 
joista selvästi kuultaa näkyviin pelko siitä, että tästä sivistyksestä kenties 
voisi tulla liiaksi suomalainen, liiaksi vapaa ruotsalaisesta vaikutuk- 
sesta. Tämä katsantokanta rientää humaanisti puoltamaan vähemmistöä 
muka enemmistön mielivallalta eikä huomaa, että kysymys lopultakin on 
paljon syvempi. Se seikka, että kansamme valtava enemmistö puhuu s u o- 
m e n kieltä, on ominaisuus, jota ei millään muulla kansalla ole. Tämä 
isiltä peritty kieli yhdessä perityn kulttuurin ja harmaasta muinaisuu- 
desta perityn suomalaisen luonteenlaadun kanssa muodostaa sen ominai- 
suuden, jolla Suomen kansa erottautuu muista kansoista omaksi ominai- 
seksi kansayksiköksi. Pitäisihän silloin olla varsin oikeutettua tämän 
kansan pyrkimys luoda itsenäistä suomalais-kansallista kulttuuria. Ellei 
se sitä tekisi, olisi se vieläkin epävapaa, epäitsenäinen kansa. 

Pyrkiessään vapauttamaan suomalaisen sivistyselämän vieraan kansal- 
lisuuden liian suuresta vaikutuksesta emme tavoittele muuta kuin sitä, mitä 
monet muut kansat jo ovat toteuttaneet. Mutta ei kai kukaan tahtone syyt- 
tää esim. ruotsalaisia, tanskalaisia, saksalaisia sivistysvihamielisestä 
eristäytymishalusta, vaikkakin näiden kansain sivistys on yksikielinen 
ja kansallinen? Miksi sitten asia muuttuisi toiseksi, kun tulee kysymys 
omintakeisesta suomalaisesta sivistyksestä? 

Tässä ei pitäisi kenenkään tervejärkisen voida nähdä muuta kuin jokai- 
selle kansakunnalle ominainen pyrkimys itsenäisyytensä täydelliseen saa- 
vuttamiseen. Ei niin ollen ole kysymys myöskään mistään enemmistön 
harjoittamasta sorrosta. Ruotsalaisille on tietenkin myönnettävä oikeus 
tässä maassa, suomalaisen valtion puitteissa, hoitaa omia kansallisia teh- 
täviään, niinkuin he nytkin täysin määrin tekevätkin. Ja valtion on puo- 
lestaan rahallisestikin edistettävä heidän kulttuuripyrkimyksiään siinä 
suhteessa kuin heidän lukumääränsä edellyttää. Vaatimuksemme suoma- 
laisen sivistyselämän vapauttamisesta liiallisesta ruotsalaisesta vaikutus- 
vallasta ei siis johdu mistään halusta harjoittaa kansallista sortoa, niin 
ymmärrettävä kuin tällainen pyrkimys olisikin historiallisen menneisyy- 
temme valossa. Lähtökohtamme on kokonaan toinen. Kansamme ruotsin- 
kielinen sivistyneistömme vielä asettaa suorastaan päämääräkseen yhteisen 
ruotsalais-suomalaisen sivistysmuodon säilyttämisen, jossa tietenkin suo- 
malainen vaikutus tultaisiin painamaan mahdollisimman vähiin, niin ei 
kai tällaisen sivistyneistön kanssa mikään kompromissi ole mahdollinen 
silloin, kun pyritään luomaan itsenäistä suomalais-kansallista sivistys- 
muotoa. 


Niilo Kärki »Suomen Heimossa» 1924. 
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KARJALAN KIELEEN KOHDISTU- 
NEESTA TUTKIMUKSESTA JA 
HARRASTUKSESTA 


Eino Leskinen 


1. Vanhimpia tietoja karjalan kielestä. 


| Gr kieli on ollut tieteellisen huomion kohteena hiukan toista 
sataa vuotta, mutta oikeastaan vasta v:sta 1870 alkaen voi sanoa olevan 
olemassa karjalan kielen tutkimuksia. Aikaisemmin on miltei vain 

viitattu karjalan kieleen tai selostettu sen ominaisuuksia. 
Karjalankielisiä sanoja eli siis karjalan kielen muistomerkkejä on 
olemassa jo 1500-luvun tienoilla ja hiukan myöhemmin kirjoitetuissa 
verokirjoissa ym. Niinpä tunnetussa Novgorodin vatjalaisviidenneksen 
verokirjassa v:lta 7008 eli 1500 (julkaistu Moskovassa vv. 1851 ja 1852 
nimellä «Ileperncmaa OknanHaa kuura 110 Hosoropony Bornroit 
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HATHHEI 7008 rona<)! on runsaasti karjalaisia paikan- ja henkilönni- 
miä. Samaa on sanottava Äänisen ympäristön viidenneksen verokirjasta 
vv:lta 1496 ja 1563 (julkaistu Pietarissa v. 1930 nimellä «IImcnopsre 
KHHTH 000HeKCKOH HIATHHEI 1496 m 1563 rr.») Edelleen on mainit- 
tava » Jaakko Teitin valitusluettelo Suomen aatelistoa vastaan vv. 1555 
ja 1556» ?; siihen sisältyy tunnettu Nousia-karjalaisen kertomus, jossa 
on joukko karjalaisia paikannimiä. Myöskin ensimmäinen ruotsalainen 
maa- ja verokirja (»Manttaledh af Kexholms Lähn 1589—93») 
on tässä suhteessa mainitsemisen arvoinen. Kaikissa näissä läh- 
teissä on nimistön joukossa jonkin verran myöskin muita sanoja. 
Mainitut asiakirjat ovat erikoisen tärkeitä karjalaisen asutuksen his- 
torian lähteitä. 

Karjalan kieltä tai karjalaiseen muotoon perustuvaa suomea esiin- 
tyy H. Ojansuun mielipiteen mukaan? ensi kerran Sebastian 
Miänsterin ensi kerran Baselissa v. 1544 julkaisemassa Cosmo- 
graphia-teoksessa. Mainitun kirjan sivulla 520 (-dxx) julkaistusta 
Isämeidän-rukouksen suomenkielisestä käännöksestä Ojansuu sanoo: 
Aivan ilmeistä on, että tämä käännös perustuu etupäässä itä-suomen 
murteeseen, lähinnä sen karjalaiseen muotoon. Se on näin ollen van- 
hin kirjallinen muistomerkki, mitä itäsuomen murteista on.) Ja 
Ojansuu luettelee käännöksen itäsuomalaisia (= karjalaisia) piirteitä. 
Sama rukous on ilmestynyt tietenkin myös Cosmografian myöhem- 
missä laitoksissa, joista ilmestyi mm. vv. 1550 ja 1559. 

Samalla vuosisadalla esiintyy karjalaa painettuna edelleen v. 
1551, jolloin Agricola Psalttarin esipuheessa julkaisemassaan juma- 
lienluettelossa* mainitsee myös karjalaisten jumalia. — Mutta vaikka 


1 Tämän verokirjan perusteella J. V. Ronimus v. 1906 julkaisi tunnetun 
tutkimuksensa «Novgorodin vatjalaisen viidenneksen verokirja v. 1500 ja 
Karjalan silloinen asutus). Ronimus julkaisi myös Suomen Karjalaa koske- 
van osan itse verokirjasta nimellä «Novgorodin vatjalaisen viidenneksen 
henki- ja verokirja v. 1500» (Asiakirjoja, jotka valaisevat Suomen kamera- 
lisia oloja 1500-luvulla, n:o III. — Julkaissut Suomen Historiallinen Seura. 
Joensuu 1906.) 

2 Ilmestynyt Kustavi Grotenfeltin julkaisemana v. 1894 viidentenä osana 
Suomen Historiallisen Seuran sarjassa «Todistuskappaleita Suomenhisto- 
riaan4. 

3 Ks. Virittäjä 1904, s. 130 ja seurr. 

4 Mikael Agricolan teokset, III osa. Uusintapainos ss. 212—213. (Hel- 
sinki-Porvoo 1931. — WSOY). 
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pitäisimmekin sekä Ojansuun mainitsemaa kohtaa että Agricolan 
jumalienluetteloa karjalankielisenä — ainakaan edellistä ei ole ehdot- 
tomasti todistettu —, on niissä kysymys vain muutamasta sanasta 
tai lauseesta, joista emme saa oikeata kuvaa karjalan kielestä. Esim. 
Miinsterin julkaisema Isämeidän-rukous on siinä määrin suomen kielen 
— olkoonpa vaikka Itä-Suomen murteiden — kaltainen, että voimme 
sen jättää todellisena karjalan kielen näytteenä huomioon otta- 
matta. 

1500-luvulta on vieläkin eräs tieto karjalan kielestä. Eräs hollanti- 
lainen kauppias-matkailija Simon van Salingen, joka matkusti 
Karjalassa vv. 1566—68, on matkamuistelmissaan kertonut tavan- 
neensa erään venäläisen filosofin, Feodor Zidenowa-nimisen, joka 
oli kirjoittanut Karjalan ja Lapin historian ? ja rohjennut käyttää 
kirjoituksissaan karjalan kieltä, jota ei kukaan ihminen ollut milloin- 
kaan kirjoittanutv. Filosofi oli näyttänyt hänelle karjalaiset aakkoset 
sekä karjalan kielelle kääntämänsä »kirjoitukset» (= »Schrift») ? uskon- 
tunnustuksen ja Isämeidän-rukouksen, mikä merkitsisi sitä, että Karja- 
lan kirjakieli olisi vain muutamaa vuosikymmentä nuorempi kuin Suo- 
men kirjakieli. Valitettavasti tuon papin kääntämiä kirjoituksia ei ole 
myöhemmin tiettävästi nähty. Olisivatko ne ehkä jonkin venäläisen 
luostarin kätköissä? 

1700-luvulta on edelleen tieto, jonka mukaan metropoliitta Gab- 
riel oli v. 1773 käskenyt erään Poventsan Karjalasta tulleen papin- 
kokelaan kääntää aunuksen kielelle ortodoksisen uskontunnustuksen, 
Isämeidän-rukouksen ja Herransiunauksen sekä siveysopin. Näitäkään 
käännöksiä ei jälkimaailma tunne, lienevätkö sitten säilyneetkään. 

Mutta 1700-luvulta sen sijaan on jälkimaailmalle säilynyt luultavasti 


1 v, Salingen kertomus on painettu nimellä «Simon van Salingens 
Bericht von der Landschaft Lappia, aufgesetzt 1591» A. F. Bischingin 
Hallessa v. 1773 julkaiseman Magazin fiir die neue Historie und Geografie- 
sarjan 7:nteen osaan VII:n luvun liitteeksi ja käsittää sivut 337—346. — 
Tästä on v. 1904 aikakauskirjassa «Finnisch-ugrische Forschungem (IV osa, 
Anzeiger, ss. 55—57) kirjoittanut E. N. Setälä ja hänen mukaansa E. V. 
Ahtia Karjalan Kirjassa v. 1910 (I painos, s. 129). Vrt. myös Suomen 
Heimo 1933, s. 30. 

2 Jos tässä kohden sana Schrift merkitsee samaa kuin die heilige Schrift = 
Raamattu, olisi siis karjalankielinen Raamattu tai ainakin sen osia ollut 
olemassa jo 1500-luvulla. 
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ensimmäinen karjalankielisten sanojen luettelo. Tunnettu Katariina 
II:n aloitteesta kerätty »koko maailman kielten vertaileva sanakirja» 1, 
jonka P. S. Pallas toimitti julkisuuteen vv. 1786—1879, sisältää 
nim. siihen otetun kahden sadan kielen joukossa suomen ja viron rin- 
nalla myöskin mm. karjalan ja aunuksen kielet. Ja näille kielille on 
käännetty vertailunalaiset 273 venäjän kielen sanaa sekäluvut 1—10, 
100 ja 1000. P.o. sanakirja on siis säilyttänyt maailmalle karjalan kie- 
len tähän saakka vanhimpana pidettävän sanaston. Se, että silloin jo 
tehtiin äänteellisestikin tarkka erotus karjalan ja aunuksen välillä, 
panee epäilemään, että varmaan on jo aikaisemminkin ollut olemassa 
jotain karjalankielistä kirjallisuutta tms. Mahdollisesti edellä koske- 
tellussa v. Salingenin kertomuksessa mainittu Karjalan historia ym. 
kirjoitukset ovat todellakin olleet olemassa. Kuka tietää, mitä Venä- 
jän entisten luostarien arkistot kätkevät holveihinsa, mikäli niiden 
kaikkea sisältöä ei ole hävitetty. Ehkäpä jokin sattuma paljastaa vielä 
kerran maailmalle nuo kadoksissa olevat. 

Täydennykseksi mainittakoon, että ns. Katariinan sanakirjasta 
ilmestyi vv. 1790—91 toinen laitos ?, joka on neliosainen ja sisältää 
ensimmäisessä laitoksessa käsiteltyjen eurooppalaisten ja aasialaisten 
kielten lisäksi myöskin suuren joukon afrikkalaisia ja amerikkalaisia 
kieliä, uusia kieliä on tullut lisäksi kaikkiaan 79, nim, 22 aasialaista, 
4 eurooppalaista, 30 afrikkalaista ja 23 amerikkalaista. Mutta koska 
7 ensimmäisessä laitoksessa käsiteltyä kieltä on jäänyt pois, on toi- 
sen laitoksen sisältämien kielien ja murteiden luku vain 272. Tässä 
laitoksessa sanat on asetettu venäläisen kirjoitustavan mukaiseen 
aakkosjärjestykseen, joten yksityiset kielet vallan hukkuvat kokonai- 
suuteen. Sen vuoksi sanakirjan tämä laitos on varsin hankalakäyt- 
töinen. Ensimmäistä laitosta, jota edellä selostimme, sen sijaan on 
helppo käyttää, koska siinä kunkin venäjänkielisen sanan jäljessä eri 
kielet ovat aina samassa numerojärjestyksessä. 

1 Kirjan täydellinen nimi on: Linguarum totius orbis vocabularia compa- 
rativa. — Sectio prima: Linguas Europe et Asie. Petropoli MDCCLXXXVI 
—MDCCLXXXIX. 

2 Tämän laitoksen täydellinen ja ainoa nimi on «CpaBHnTeJ1BH5rii c10Baps 


BCbX'b M8BIKOBB H Häphuii mo asOyuyHOMYy NOPpauky pacnonomemHöriie (Bp 
Canxrnerepöyprk 1790—1791 r.); se sisältää kaikkiaan 2 089 sivua. 
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II. Vanhimmat karjalankieliset kirjat. 

Ensimmäiset jälkimaailmalle säilyneet, oikeata karjalan kieltä sisäl- 
tävät teokset ovat 1800-luvun alusta vv:lta 1804 ja 1820. Edellisenä vuo- 
tena ilmestyi Pietarissa kaksi » Muutamien rukouksien ja lyhyen katekis- 
muksen käännöstä», toinen karjalan, toinen aunuksen kielelle. Kum- 
mankin teoksen nimiölehti on venäjänkielinen (edellisen täydellinen 
nimi on Ilepesob HBKOTOPIXD MONHTBB H COKPall6HHATrO KATH- 
xH3anca Ha Kopönserii s35IKä, jälkimmäisen Ilepeponk — — — 
Ha OnÖmemkoii a35IK';). Edellisessä on (31 lehteä-) 62 2-palstaista 
sivua, joiden vasemmalla palstalla kirkkoslaavinkielinen alkuteksti ja 
oikealla palstalla sen karjankielinen käännös. Jälkimmäisen sivumäärä 
on 56 (= 28 lehteä), Kummankin alussa on 10 sivua tavaus- kir- 
joitus- ja sanojen lyhentämisharjoituksia ym. alkeisopetuksen kuu- 
luvaa. V. 1820 ilmestyi niin ikään Pietarissa Matteuksen evan- 
keliumin käännös Tverin-karjalaksi. Teoksen nimi kokonaisuu- 
dessaan on seuraava: ['eppaH? Mian? IlomnopyoxrTarmano Cearoli 
Iosanrenu Marstcra, Kapsanana miemkaää (= Herran miän 
Syndyruohtinan Svätoi Jovangeli Matveista, Karjalan kielellä; suo- 
meksi: Meidän Herramme, Vapahtajamme Pyhä Matteuksen Evanke- 
liumi). Teoksessa, joka on painettu » Veniähen Bibleiskoin kanZakun- 
nan elolla (= Venäjän raamattuseuran kustannuksella), on kaikkiaan 
96 sivua. Juuri tämä teos se ilmestymisellään kiinnitti suomalaisten 
tutkijoiden huomion ainakin tilapäisesti karjalan kieleen. A. J. Sjö- 
gren nim. kirjoitti v. 1821 siitä selostuksen, joka painettiin seuraa- 
vana vuonna Mnemosyne-lehteen palstoille 141—156 ja 165—169. 
Ilmoituksessaan (joka muuten on julkaistu saksaksi S:n koottujen 
teoksien I:ssä osassa ss. 47—60) Sjögren moittii kääntäjää venäläisten 
kirjainten käytöstä ja osoittaa sekä käännöksestä että merkinnästä 
suuren joukon virheitä. Tätä arvostelua vastaan kirjoitti 10 vuotta 
myöhemmin C. A. Gottlund Otavan II:ssa osassa. Hän puolusti 
jäljestä päin täytyy myöntää, että Sjögren ei ilmeisesti ollut tuntenut 
kylliksi sitä murretta, jolle evankeliumi oli käännetty, muuten hän ei 
olisi ollut arvostelussaan niin ankara. — Näihin näytteisiin karjalainen 
kirjallisuus pysähtyikin puoleksi vuosisadaksi. — Tarkastelkaamme 


sillä välin, mitä varsinaisia karjalan kielen tutkimuksia on ilmestynyt. 
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va OT'kaunna Tmimtaradmpiasa Ovu0at yo OTAioima  Ppaanmimerodmpias — Croat 
ABA rom » KU KOkIAA 

Vanhimpien tunnettujen karjalan kieltä sisältävien kirjojen nimiösivut. Va- 

semmanpuoleinen on v. 1804 Pietarissa ilmestynyt 4Muutamien rukouksien 


ja lyhykäisen katekismuksen käännös karjalan kielelles, oikeanpuoleinen on 
samana vuonna ilmestynyt ». . käännös aunuksen kielelle. 


111. Karjalan kielen tutkimuksen vaiheita. 


Sjögren läksi Pietarista v. 1824 pitkälle tutkimusmatkalle kulkien 
Tihvinästä Lotinapellon kautta Petroskoihin ja sieltä Ilomantsin 
kautta Nurmekseen ja Sortavalaan. Loppuvuoden hän retkeili Aunuk- 
sen läänin länsiosissa ja tutkiskeli nimenomaan karjalaisia ja heidän 
murteitaan. Tällä retkellään hän löysi vepsäläiset. Sjögren ei ole 
julkaissut karjalan kieltä koskevia tutkimuksiaan semmoisinaan. Ne 
lienevät vieläkin käsikirjoituksina hänen papereittensa joukossa Maan- 
tieteellisen Seuran arkistossa Pietarissa, mutta muissa tutkimuksissaan 
hän tietenkin käytti hyväkseen myöskin karjalan kielen tietojaan 
(erikoisesti tutkimuksessa » Uber die älteren Wohnsitze der Jemen»). 

Sjögrenin jälkeen Karjalassa kulki Elias Lönnrot. Hän teki 
useilla matkoillaan myöskin kieltä koskevia havaintoja, ja usein hän 
matkakirjeissäänkin mainitsee murteiden ominaisuuksia. Hän piti 
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Edellisellä sivulla olevan vasemmanpuoleisen kirjan ensimmäinen varsinai- 
nen tekstisivu. Vasemmanpuoleisella palstalla on Isämeidän-rukous venäjäksi 
ja oikeanpuoleisella sen karjalan kielinen käännös. 


kuitenkin karjalan kieltä suomen murteena — niinkuin voi pitääkin —, 
ja sen vuoksi hän esim. runot ja sadut ym. heti muistiin merkitessään 
muutti suomenkieliseen asuun. Näin ollen ne, niin tarkkoja kuin ne 
sisällöltään ovatkin, eivät anna oikeata kuvaa karjalan kielestä. Lönn- 
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rot puhuukin usein kirjeissään »täkäläisistä suomalaisista» ja täällä 
puhutusta suomen kielestä» — Lönnrot ei niin ollen vie karjalan kielen 
tutkimusta eteenpäin, niin paljon kuin hän runonkeräyksillään ja 
ennen kaikkea Kalevalalla on karjalaisuuden hyväksi muuten tehnyt. 
Että hän kuitenkin matkoillaan teki paljon nimenomaan sanastollisia 
muistiinpanoja, käy selville hänen suuresta suomalais-ruotsalaisesta 
sanakirjastaan, jossa on runsaasti karjalaisia, vieläpä aunukselaisiakin 
sanoja. 

Hieman Lönnrotia myöhemmin Karjalassa kulki M.A. Castren, 
mutta ei hänkään ole julkaissut tutkimuksia karjalan kielestä, vaikka 
hän esim. yliopisto-opetuksessaan joutui Kalevalaa selittäessään var- 
maankin käsittelemään myöskin karjalan kieltä. 

Mainittakoon tässä yhteydessä, että tunnettu Lapin ja lappalaisten 
tutkija, rovasti Jacob Fellman (Utsjoen kirkkoherrana vv. 1819 
—32; kuoli Lappajärvellä 1875) kohdisti huomionsa myöskin karjalan 
kieleen. Hänen jäämistöstään löytyi joukko eri kieliä koskevia muis- 
tiinpanoja; ne on diplomaattisen tarkasti julkaissut Y. H. Toivonen 
v. 1920 Suomalais-ugrilaisen Seuran aikakauskirjassa (XXXIII, 3: 
Jacob Fellmanin muistiinpanot lapin, vepsän, karjalan, aunuksen ja 
suomen kielestä»; III + 80 sivua). Fellmanin muistiinpanoissa on 
viidettä sataa karjalaista sanamuistiinpanoa. 


Karjalan kieltä on kieliopillisesti ensimmäisenä käsitelty venäjän- 
kielisessä Suomen kielen kieliopissa. Pietarin Hengellisen Seminaarin 
suomen kielen opettaja Grigorij Okulov julkaisi nim. oppilait- 
tensa, Suomen kreikkalaiskatolisten seurakuntien palvelukseen valmis- 
tuvien pappien tarpeeksi v. 1836 kieliopin.! Tässä teoksessaan Okulov 
ei rajoittunut käsittelemään ainoastaan Suomen yleiskieltä, jonka 
lähteinä hän varmaan on käyttänyt sekä Pietarissa ilmestynyttä 
J. Strahlmannin — kielioppia — (»Finnische —Sprachlehre», 1816), 


1 TpamMarHka (DHHCKATO MNSKIKA, COUNHOHHAN JN Mpenogamamin BR C. 
Ilerepöypreroii ayxopHoli cemmnapin yynrenem; T'. Oky n0BhIm%. — 136 sivua. 
Okulovista ja hänen toiminnastaan ks. lähemmin A. Inkisen kirjoitusta 
Aamun Koitossa» 1935 n:o 26 sekä Iivo Härkösen kirjoitusta «Suomen- 
kielisen kr.-katolisen kirjallisuuden alkuvaiheet» «Viena-Aunuss-lehden n:ssa 


1—6 v. 1936 ss. 21—29. 


244 


että Reinhold v. Beckerin kielioppia (Finsk Grammatik, 1824) ja 
Gustav Renvallin v. 1826 julkaisemaa sanakirjaa (Suomalainen 
Sana-Kirja — Lexicon Linguae Finnicae), vaan hän on esityksessään 
tämän tästä viitannut karjalan kieleen sekä karjalaisten ja aunukse- 
laisten ääntämiseen. Karjalankielisen väestön parissa Suomen itäisellä 
rajaseudulla toimiville papeille tuo kielioppi aikanaan varmaan antoi 
monta hyvää ohjetta. Tietojaan karjalan kielestä O. ei luonnollisesti 
silloin enää tarvinnut perustaa yksinomaan omiin havaintoihinsa, sillä 
olivathan silloin jo olemassa aikaisemmin mainitut, v. 1804 ilmestyneet 
karjalan- ja aunuksenkieliset ?muutamien rukouksien ja lyhennetyn 
katekismuksen käännökset» sekä Tverin-karjalainen Matteuksen evan- 
keliumi. Mutta hänen äänteitä koskevat havaintonsa ja ohjeensa 
ovat sangen tarkkoja ja useimmiten aivan oikeaan osuneita, joten voi 
olettaa, että hän on osannut karjalan kieltä käytännöllisestikin. 


* 


Varsinaisen karjalan kielen tutkimisen alkuunpanija on Aug. 
Ahlgvist. Hän julkaisi v. 1865 antiikva-asuisen uusintapainok- 
sen v. 1820 ilmestyneestä Matteuksen evankeliumin käännöksestä 
(vastapainoksi F. J. Wiedemannin Lontoossa v. 1864 julkaisemalle, 
jota Ahlgvist väitti virheelliseksi). Hänen siihen liittämissään selityk- 
sissä on paljon hyviä ja oikeita havaintoja Tverin-karjalan kielestä. 
Mutta käänteentekeväksi karjalan kielen tutkimiselle muodostui hänen 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuralle helmikuun 1. p:nä 1871 tekemänsä 
ehdotus, että Seura lähettäisi murteentutkijan Venäjän Karjalaan. 
Tälle tutkimusmatkalle, jonka Seura päätti kustantaa, läksi Arvid 
Genetz, ensimmäinen todellinen karjalan kielen tutkija. 

Genetz (= Arvi Jännes) oli aloittanut tutkimuksensa jo v. 1867, 
jolloin hän oleskeli useita kuukausia Suojärvellä sen murretta tutki- 
massa. Tämän matkan tuloksena hän julkaisi v. 1870 Suomi-kirjassa 
(11,8) tutkimuksen »Kertomus Suojärven pitäjäästä ja matkustuksistani 
siellä v. 1867». Tutkimus sisältää lyhyen kieliopin, kielennäytteitä 
ja sanaluettelon (233 sanaa). Samana vuonna 1870 hän julkaisi Savo- 
karjalaisen osakunnan »Koitar»-albumin 1:ssä vihossa tutkielman 
»Kuvauksia kansan elämästä Salmin kihlakunnassa», jossa on kielen- 
näytteenä kahdeksan itkuvirttä. 
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V:n 1871 matka ulottui halki koko Itä-Karjalan, nim. Säämäjärvestä 
Paatenen ja Rukajärven kautta Suikujärveen ja sieltä edelleen 
Kemin, Ponkaman ja Pilzjärven kautta Kiestinkiin ja lopuksi Uhtuan 
ja Vuokkiniemen kautta kotimaahan. Tämän retken saaliina hän 
julkaisi ensiksi »Kielettäressä» vv. 1872 ja 1873 lyydiläismurteita käsit- 
televän tutkimuksen »Vepsän pohjoiset etujoukot» (Kieletär 1, ss. 
1—32 ja I; ss. 1—26). Toukokuussa v. 1877 hän julkaisi väitöskirjansa 
»Lautphysiologische Einfährung in das Studium der Westfinnischen 
Sprachen mit besonderer Beriäcksichtigung des Karelischen» (22 sivua) 
ja vielä samassa kuussa toisen väitöksensä » Versuch einer karelischen 
Lautlehre» (88 sivua). Laajimmat karjalan kielen tutkimuksensa 
Genetz kuitenkin julkaisi muutamia vuosia myöhemmin. V. 1880 
ilmestyi nim. Tutkimus Venäjän Karjalan kielestä» (sisältyy aikakaus- 
kirja %Suomen» toisen jakson 14:nteen osaan, v. 1881), jossa oli kielen- 
näytteitä, n. 4 500-sanainen sanasto sekä kielioppi. Ja v. 1884 ilmestyi 
hänen tutkimusmatkansa viimeinen tulos Tutkimus Aunuksen kie- 
lestä» (Suomi II, 17, H:ki 1885), joka sisältää samoin kuin edellinenkin 
kielennäytteitä, sanaston (n. 4 500 sanaa) ja kieliopin. Myöskin myö- 
hemmissä tutkimuksissaan Genetz on usein tehnyt vertauksia karjalan 
kieleen, vaikkei hän siltä alalta julkaissut enää mitään laajempaa 
tutkimusta. Mainittakoon kuitenkin vielä hänen tutkielmansa »Kie- 
lellisiä muistiinpanoja Kaakkois-Karjalasta» (Suomi TLI, 3; Vähäisiä 
kirjelmiä XI, v. 1889), jonka samoin kuin tutkimuksensa: »Suomen 
partikkelimuodot» (Suomi TII, 4; 1890) hän julkaisi Arvi Jänneksen 
nimellä. Näistä edellinen käsittelee Karjalan kannaksen karjalais- 
pohjaisia murteita. 

Genetzin julkaisemat karjalan kielen tutkimukset jäivät pitkäksi 
aikaa ainoiksi, ja ne ovat vieläkin alallaan perustavaa laatua. Kaikki 
itämerensuomalaisten, jopa suomalais-ugrilaistenkin kielten tutkijat 
(ennen kaikkia E. N. Setälä) ovat ottaneet tutkimuksissaan kar- 
jalan kielen huomioon ja käyttäneet sitä vertauskohtana. Karjalan 
kielellä onkin niin tärkeä asema itämerensuomalaisessa ja suomalais- 
ugrilaisessa kielikunnassa, että kukaan mainittujen kielien tutkija ei 
voi sitä sivuuttaa. Mutta kaikkia Genetzin jälkeen esiintyneitä tutki- 
muksia on haitannut karjalan kieleen nähden ainesten puute. Genetz 
oli keräämänsä aineksen perusteella, joka ei tietenkään ollut mitenkään 
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täydellinen — olivathan hänen tutkimuksistaan jääneet syrjään mm. 
kaikki Vieljärven eteläpuoliset aunukselaismurteet, seudut, joissa 
asutus on Itä-Karjalan tiheintä —, tehnyt enimmät huomiot ja havain 
not sekä antanut melko selkeän kieliopillisen esityksen karjalan kielestä. 
Mutta enempiä ja tarkempia tutkimuksia vaikeutti laajemman sana- 
kirjan puute. Tämä oivallettiinkin jo 1890-luvulla, jolloin ryhdyttiin 
puuhaamaan sekä karjalan kielen että suomen kansankielen sana- 
kirjoja. — Tästä sanakirjahankkeesta enemmän myöhemmin. Mainit- 
takoon tässä vain lyhyesti Genetzin esiintymisen jälkeen ilmestyneet 
karjalan kielen tutkimukset. 

Heikki Ojansuu, Genetzin oppilas, julkaisi v. 1905 opetustar- 
koituksia varten kirjallisuuteen perustuvan esityksen »Karjalan 
äänneoppi» (57 s.). Hänen jälkeensä Joh. Kujola julkaisi omiin 
havaintoihinsa ja keräyksiinsä perustuvan teoksen vÄänneopillinen 
tutkimus Salmin murteesta». Tämä tutkimus, joka sisälsi myös pienen 
sanaston, ilmestyi v. 1910. Pari vuotta myöhemmin (v. 1912) julkaisi 
Kai Donner Kujolan ääntämykseen perustuvan kokeellisfoneettisen 
tutkimuksen »Salmin murteen kvantiteettisuhteista» (Suomi IV, 9). 
Ojansuu jatkoi karjalan kielen tutkimuksiaan käyttäen hyväkseen 
välillä kerättyjä sanastoaineksia ja julkaisi v. 1918 yhtenäisen äänne- 
historian koko karjalan kielestä nimellä »Karjala-aunuksen äänne- 
historia» (175 s. ja liitteenä karjalaisalueiden kartta). 

Ojansuun äännehistorian jälkeen on ilmestynyt tieteellisten aikakaus- 
kirjojen julkaisemia artikkeleja lukuunottamatta vain kolme karjalan 
kielen tutkimusta. Nämä kaikki, jotka ovat ilmestyneet tällä vuosi- 
kymmenellä, ovat omia keräyksiä tehneiden nuorien tutkijoiden töitä. 
V. 1931 ilmestyi Tahvo Liljebladin (nyk. Luosto) tutkimus »Tun- 
kuan murteen konsonantismi» (Suomi V, 13; eripainos on Vähäisien 
kirjelmien n:o LXXTX), joka sisältää myöskin muutamia sivuja kielen- 
näytteitä ja kaksi karttaa. R. E. Nirvi julkaisi v. 1932 niin ikään 
Suomi-kirjassa (V, 13) tutkimuksen »Suistamon keskusmurteen voka- 
lismi»; (eripainos Vähäisiä kirjelmiä LXXX). Se sisältää myöskin 
kielennäytteitä sekä murrealueen kartan. Viimeksi on ilmestynyt 
Eino Leskisen tutkimus »Tulemajärven murteen vokalismi» (Suomi 
V, 15; 1933, 139 sivua); se sisältää liitteenä kielennäytteitä, sanaluet- 
telon ja kaksi murteen asemaa kuvaavaa karttaa. 
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Edellisessä ovat jääneet mainitsematta useat tieteelliset kielennäyte- 
kokoelmat sekä v:n 1820 jälkeen ilmestyneet karjalankieliset kirjat. 
Näitä selostamme tuonnempana. 


IV. Hankkeet karjalan kielen sanakirjan aikaansaamiseksi. 


Mainitsin edellä, että karjalan kielen tutkimista on vaikeuttanut 
sanakirjan, s.o. käyttöaineksen puute. Tämä puute ei kuitenkaan 
vallitse yksinomaan karjalan kielen tutkimuksessa, vaan koko suoma- 
lais-ugrilaisen filologian alalla. Suomalais-ugrilaisella kielentutkimuk- 
sella ei ole käytettävissään vuosituhansia sitten kirjoitettuja kielen- 
muistomerkkejä, kuten esim. vastaavalla indoeurooppalaisella tutki- 
muksella, vaan kielihistoriallista operointia harjoitettaessa täytyy no- 
jautua melkeinpä yksinomaan laajoihin ja perusteellisiin elävän kielen 
tarjoamiin aineskokoelmiin, sanakirjoihin. Tämän vuoksi onkin mm. 
Suomessa tekeillä tällä hetkellä kymmenkunta erisuuruista suomalais- 
ugrilaisten kielten sanakirjaa. 

Paitsi suomen kielen etymologista sanakirjaa, uudemman kirjakielen 
sanakirjaa ja kansankielen sanakirjaa, jotka lienevät suurelle yleisölle 
tunnetuimmat, on Suomessa tekeillä neljäskin suurehko tieteellinen 
sanakirja. Tämä sanakirjatyö, suomen läheisimmän sukukielen, k ar- 
jalan kielen murteiden sanakirjan aikaansaaminen 1, murtei- 
den, jotka itse asiassa poikkeavat suomen kirjakielestä paljon vähem- 
män kuin esim. alasaksan murteet »hochdeutschesta», on ollut Suoma- 
laisen Kirjallisuuden Seuran toimesta vireillä jo viidettäkymmentä 
vuotta, joiden kuluessa materiaalin keräämistä on suoritettu. Seuran 
työvainion laajuus ja monipuolisuus, varojen niukkuus ja toimittajien 
siirtyminen toisiin tutkimustöihin ovat kuitenkin aiheuttaneet sen, 
että tämä nykyisin työn alaisina olevista sanakirjatöistämme vanhin 
on useasti keskeytynyt ja niin ollen edistynyt sangen hitaasti. 

Karjalan kielen sanakirjan alue (ks. oheisia karttoja) on maantieteel- 
lisesti sama kuin karjalaismurteita eli ns. karjalan kieltä puhuvan 
väestön asuma-ala, s.o. Venäjän puolelta ent. Aunuksen läänin Aunuk- 


1 Karjalan kielen sanakirjatyöstä on allekirjoittanut v. 1936 julkaissut 
saksankielisen — selostuksen — aikakauskirja «Studia Fennicam toisessa 
osassa ss. 129—139. 
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nien kihlakunnat. 


lää 


Ent. Novgorodin ja Tverin 


akat TNS. läänin raja. 
aa PSN Mk J kihlakunnan raja. 


--—— ———— kunnan raja. 

Novgorodin läänissä oli karjalaista asutusta v. 1911 (J. Kujolan tilaston 
mukaan; ks. Karjalan kirja, II painos, ss. 530—532) Valdain, Demjanskin, 
Borovitsin, Krestsyn ja Tihvinän kihlakunnissa. 

Tverin läänissä on karjalaista asutusta Bjezetskin, VySnij Volotsokin, 
Vesjogonskin, Novotorzokin, Zubtsovin, KaSinin ja OstaSkovin kihla- 
kunnissa. V:n 1926 tilaston mukaan oli näillä alueilla asuvien karjalaisten 
lukumäärä yhteensä n. 146 000 henkeä. Ne kunnat, joissa on karjalaista 
asutusta, on merkitty karttaan tummalla viivoituksella. Rajat osoittavat 
vieen 1917 voimassa olleen hallinnollisen jaoituksen. 
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sen, Petroskoin ja Poventsan kihlakuntien sekä ent. Vienan läänin 
Kemin kihlakunnan karjalankieliset kunnat, edelleen entisten Novgo- 
rodin ja Tverin läänien karjalaisten asumat alueet sekä Suomen rajojen 
sisäpuolelta Salmin, Impilahden, Suistamon ja Suojärven kunnat ja 
Korpiselän, Ilomantsin ja Suomussalmen pitäjien itäisimmät kylät. 
Lisäksi Suomessa oleskelee pakolaisina n. 5 000 karjalaista. Kaikkiaan 
nousee karjalan kieltä puhuvien lukumäärä nykyisin n. 310:een tuhan- 
teen henkilöön.! 

Karjalan kielen sanakirjan aineksien järjestelmällinen keruu alkoi var- 
sinaisesti v. 1894, jolloin silloinen ylioppilas, myöhemmin tunnettu os- 
tjakin kielen tutkija K. F. Karjalainen teki n. 5 kuukautta kestä- 
neen keruu- ja tutkimusmatkan pohjoiseen Venäjän Karjalaan, pää- 
tehty esityön luontoisia keräelmiä karjalan kielen sanakirjaa varten. 
Niinpä Arvid Genetz oli, kuten edellä mainittiin, jo v. 1867 tutkinut 
Suojärven murretta ja julkaissutkin siitä murteesta pienen sanakokoel- 
man. Sama tutkija oli edelleen vuosina 1871 ja 1872 tehnyt laajoja tut- 
kimusmatkoja sekä Aunukseen että eteläiseen ja pohjoiseen Venäjän 
Karjalaan ja julkaissut erikseen kumpaistakin murretta käsittelevän 
tutkimuksen, joihin kumpaankin liittyi n. 4 500 sanaa sisältävä sana- 
luettelo. — Theodor Schwindt oli v. 1882 suorittaessaan kansatie- 
teellisiä tutkimuksia Tverin läänin karjalaisten keskuudessa kerännyt 
myöskin n. 5 000 noiden murteiden sanaa selityksineen ja levinneisyys- 
tietoineen; tämä sanasto saatiin myöskin karjalan kielen sanakirjan 
kokoelmiin. Äsken mainittu K. F. Karjalainen ei kuitenkaan lopettanut 
karjalan kielen harrastuksiaan mainittuun Venäjän Karjalan retkeen. 
V. 1895 hän yhdessä Vihtori Alavan kanssa teki tutkimusmatkan 
Tverin läänin karjalaisten luo ja keräsi n. 10-tuhantisen sanakokoel- 
man. V. 1897 hän teki keruumatkan ent. Aunuksen läänin pohjois- 
osassa sijaitsevaan Rukajärven (karj. Rugarvi) kuntaan, joka on keski- 
siin murteisiin kuuluva. K. F. Karjalainen joutui täten oleskelemaan 
karjalaisalueilla lähes vuoden, ja hänen keräelmiensä ja aikaisempien 
Genetzin ja Schwindtin sanastojen perusteella Suomalaisen Kirjallisuu- 
den Seura aikoi jo silloin julkaista sanakirjan, jonka toimittajaksi 


1 Tämä luku on suunnilleen sama kuin ns. itäruotsalaisten lukumäärä. 
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K. F. Karjalainen ryhtyi. Työ kuitenkin keskeytyi pian, kun K. 
lähti v. 1898 tutkimusmatkalle ostjakkien luo ja sieltä palattuaan jou- 
tui tutkimuksensa kohdistamaan lähinnä ugrilaisiin kieliin. 

Suomalaisen Kirjallisuuden Seura ei kuitenkaan jättänyt karjalan 
kielen sanakirjan aineksien keräyttämistyötä kesken. V. 1896, jolloin 
suomen kansankielen sanakirjan suunnitelmat olivat tarkemmin 
hahmottuneet, oli päätetty nim. mainitusta sanakirjasta jättää pois 
karjalankielisten pitäjien murteiden ainekset. Tämän vuoksi karjalan 
kielen sanakirjan aineksien keruuta suoritettiin Suomen kansankielen 
sanakirjatyöstä riippumatta. V. 1905 maisteri J. Kujola keräsi 
Salmin pitäjän sanastoa, ja v:sta 1908 alkaen on fil. maist. E. V. Ah- 
tia kerännyt Suojärven, Njekkulan ja Riipuskalan sekä Säämä- 
järven pitäjien sanastot. 

1910-luvulla jatkettiin sanastustyötä edelleen. Venäjän-puoleisessa 
Karjalassa silloin tosin maailmansodan aiheuttamien poikkeuksellisten 
olosuhteiden vuoksi ei voitu työskennellä, mutta muualla työ voi jat- 
kua. Niinpä maist. J. Kujola teki keruu- ja tutkimusmatkan Sisä- 
Venäjän karjalaisalueille, ent. Novgorodin ja Tverin lääneihin, edelli- 
seen v. 1911 ja jälkimmäiseen v. 1913. Suomen rajojen sisäpuolella 
olevien karjalaismurteiden sanastamista jatkoi mm. maist. E. V. 
Ahtia, joka edelleen keräsi Suojärven sanastoa. 

Erittäin energiseksi muodostui karjalaismurteiden sanastaminen 
1920-luvulla. Vv. 1918—22 Itä-Karjalassa käytyjä, onnettomasti 
päättyneitä vapaustaisteluita seurannutta aikaa pakoon saapui Suo- 
meen toistakymmentä tuhatta karjalaista pakolaista. Ja koska mai- 
nittujen vuosien jälkeen suomalaisia tutkijoita ei ole päästetty sikä- 
läisille karjalan kielen alueille, niin Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran 
stipendiaatit ovat hyvin ahkerasti käyttäneet kielenoppainaan näihin 
saakka mainittuja pakolaisia, niin että melko suuria sanastoja on saatu 
miltei kaikista Itä-Karjalan osista. 

Kaikkiaan oli v.n 1936 päättyessä karjalan kielen sanakokoelmissa 
408 548 sanamuistiinpanoa, jotka edustivat 33 eri kunnan murretta 
karjalaisen asutuksen alueelta, ja lisäksi ent. Tverin ja Novgorodin 
läänien kieltä, jotka kumpikin tässä esiintyvät vain yhtenä sanastona, 
vaikka niissä molemmissa on useita eri murteita. Suuruudeltaan nämä 
sanastot jakautuivat seuraavasti: 


Enemmän kuin kpl. 
35 000 sanatietoa sisältäviä yhden murteen sanastoja oli. 3 


15 000—35 000 » » » » » » 4 
5 000—15 000 » » » » » » 9 
1 000— 5 000 » » » » » » 9 

alle 1000 » » » » » » 8 
— Yhteensä 33 


sanastoa. 


Itä-Karjalan ja Suomen Raja-Karjalan kunnat (1:4 000 000). 
Rajat osoittavat Suomen puolella nykyisen hallinnollisen jaon. Itä- 
Karjalan puolella on karttaan merkitty entinen (= v:een 1917 saakka voi- 
massa ollut) kunta- (= voolosti-)jaoitus. 3 
Merkkien selitys: 
IAI-A0-—+C—+4)—+4) Suomen ja Venäjän välinen raja; 
—:—— — — - —=— kunnan (= pitäjän) raja; 
karjalais-lyydiläisen kielialueen ja venäjän kie- 
len välinen raja; 
karjalan kielen ja suomen murteiden välinen 
summittainen raja; 
POIOOOKOOOOOOOKO **+ee+ — karjalan ja lyydin kielten summittainen raja; 
x x x x x x x x x = karjalan kielen aunukselaismurteiden ja varsi- 
naisten karjalaismurteiden raja. 
Kuntien nimet on lyhennetty seuraavasti: 


0000000000000900000 


Il — = Ilomantsi Pa = Paatene Säj — Säämäjärvi 
Im = Impilahti Phj = Pyhäjärvi Tj = Tulemajärvi 
J = Jyskyjärvi Pnj = Paanajärvi Tk = Tunkua 

Ks = Korpiselkä Prj = Porajärvi U = Uhtua 

Kst = Kiestinki Ptj = Pistojärvi Usm = Usmana 

Kt = Kontokki R —= Repola V = Vitele 

Ktj = Kotkatjärvi R —= RiipuSkala Vj = Vieljärvi 
Ktp = Kontupohja Rj = Rukajärvi Vn = Vuokkiniemi 
Mj = Mundjärvi S = Salmi Voj = Voijärvi 

Ms = Mäntyselkä Skj = BSuikujärvi Vt = Vitsataipale 
Nj =Njekkula Sm = Suistamo 

O — = Oulanka Su = Suojärvi 


Murteista Nj, Ri, Ktj, V, Tj, Vj, Säj, S ja Im sekä Suojärven (Suj) eteläisin 
ja Mundjärven (Mj) läntisin osa muodostavat karjalan kielen aunuk s e- 
laisen murreryhmän, Ms, Prj, Pa, R, Rj, Tk, Skj, Voj, J, Pnj, 
Usm, Vt, Kt, U, Yn, Ptj, Kst ja O taas muodostavat varsinaiseksi 
karjalan kieleksi nimitetyn murreryhmän, johon vielä kuuluvat 
ns. Raja-Karjalansekamurteet Sm, Suj, Ks ja II. — Vaafenin, 
Pyhäjärven (Phj), Suojun, Kontupohjan (Ktp) ja Mundjärven (Mj) asuk- 
kaiden kieli muodostaa ns. lyydin kielen. Kartassa näkyvä Sout- 
järven kunta on vepsäläinen, sen asukkaiden kieli muodostaa vepsän 
kielen Äänis-murteen. — Soutjärven länsipuolella oleva Latvan 
kunta on jokseenkin täydelleen venäläistynyt. — Itä-Karjalassa oli v. 1932, 
kuten tunnettua, kaikkiaan n. 111 500 karjalaista (joihin sisältyivät myöskin 
ns. lyydiläiset; vrt. Itä-Karjala, s. 45). 
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Mainittakoon, että suurin sanasto, Säämäjärven pitäjän murteesta, 
sisältää n. 120 000 sanamuistiinpanoa. 

Jo mainitun 408 548 sanamuistiinpanon lisäksi käytetään karjalan 
kielen sanakirjan aineksiksi soveltuvat osat siitä n. 70:ään tuhanteen 
nousevasta, karjalankielisestä sananparsimäärästä, joka kertyi Karja- 
laisen Osakunnan järjestämässä sananparsienkeruukilpailussa v. 
1933. 

Kokoelmat ovat laadultaan suurin piirtein katsoen erittäin luotet- 
tavia, sillä kerääjistä on n. 90 % ollut kielitieteellisen koulutuksen 
saaneita, nim. suomen kieltä tai sen sukukieliä opiskelevia ylioppilaita 
tai vanhempia tutkijoita. Loput ovat olleet asiaa harrastavia maal- 
likkoja. 

Kerättäessä harrastettiin aina 1920-luvulle saakka enimmäkseen 
aakkosellista kyselymenetelmää; siten on mm. suu- 
rimmat sanastot kerätty. Tällä menetelmällä on varjopuolena se, että 
muistiinpanot tahtovat jäädä »laihoiksi». Käsittääkseni tuo ja muutkin 
pahimmat haitat on kuitenkin kyetty välttämään. Suurimpien sanas- 
tojen kerääjät ovat nim. joutuneet olemaan siksi kauan työssään, että 
heistä on kehittynyt hyviä murteentuntijoita, joten he ovat kyselyn 
avulla hyvin voineet täyttää aukkopaikkoja. Sitä paitsi on ns. kuun- 
telumenetelmää, jolloin vapaasta puheesta siepataan lauseita 
ja lauseparsia muistiin, harrastettu aina aakkosellisenkin kyselyn 
rinnalla. 1920-luvun alusta on keruutyössä erikoisesti harrastettu ns. 
käsitepiireittäistä kyselymenetelmää, joka on 
antanut runsaasti varsinkin asiatietoja. Kukaan kerääjä ei tietenkään 
ole näistä menetelmistä käyttänyt pelkästään yhtä, vaan useimmat 
ovat käyttäneet kaikkia vaihtaen metodia tilanteen mukaan. Sillä 
tavalla varmaan parhaimmat tulokset ovatkin saavutettavissa. 

Valtavasti suurin osa (n. 80 %) aineksesta on merkitty muistiin välit- 
tömästi kielenoppailta itseltään, ja on siten voitu keräelmien äänneasua- 
kin kontrolloida. Lopusta on 19 % poimittu kerääjien tai muiden 
henkilöiden tieteellisen tarkasti julkaisemista kielennäyte- tai kansan- 
runouskokoelmista tai on niitä poimittu Suomalaisen Kirjallisuuden 
Seuran karjalaisista satu-, taika-, arvoitus- ja sananlaskukokoelmista. 
Vain n. 1 % on poimittu niukasta karjalankielisestä kirjallisuudesta. 

Aina v:een 1930 saakka karjalan kielen sanakirjan aineksia kartu- 
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tettiin yksinomaan suoranaisilla keräyksillä, joita kielitieteellistä ja 
foneettista koulutusta saaneet ylioppilaat ja muut tieteenharjoittajat 
suorittivat sekä Suomen rajapitäjien karjalaisen väestön että Suomessa 
oleskelevien karjalaisten pakolaisten keskuudessa. Mainittuna vuonna 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seura, joka Alfred Kordelinin yleisen 
edistys- ja sivistysrahaston taloudellisesti tukemana on k.o. työn kus- 
tantanut, otti palvelukseensa tätä sanakirjaa varten vakinaisen toimit- 
tajan, jona on toiminut tämän kirjoittaja. Hänen tehtävänään on 
siitä lähtien ollut sanakirjan keruutyön käytännöllinen johtaminen ja 
esitöiden suorittaminen. V:n 1930 jälkeen on sanakirjan toimittajan 
johdolla läpikäyty Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kansanrunous- 
arkiston karjalaiset sadut, tarinat, sananlaskut, arvoitukset yms. ja 
poimittu niistä kyllin tarkasti merkityt ja muutenkin luotettavilta 
tuntuvat kohdat. Sen lisäksi on läpikäyty ja sanastettu maailman 
suurimman kansanrunousjulkaisun, vSuomen Kansan Vanhojen Ru- 
nojen», karjalan kieltä sisältävät osat; niistä on karttunut uusia sana- 
tietoja n. 10000 kpl. Painetusta kansantietoudesta (= kielennäyte- 
kokoelmista yms.) on kaikkiaan kertynyt ainesta n. 27 000 sanatietoa, 
ja melkein sama määrä sitä on koottu edellämainituista kansanrunous- 
arkiston kokoelmista. Kirjallisuus, josta on poimintoja valikoiden 
suoritettu, on pääasiassa viime vuosina Venäjällä Tverin-karjalan 
kielellä julkaistua. Lisänä ovat vanhimmat karjalankieliset kirjat, 
nim. v. 1804 julkaistu venäläiskarjalainen katekismus sekä v. 1820 
Tverin-karjalan murteella julkaistu Matteuksen evankeliumin käännös. 
— Tällaista kirjallisuudesta poimittua ainesta on — kuten sanottu — 
toistaiseksi vain vajaa 1 % aineksen koko määrästä, mutta koska 
poimintatyö jatkuu vielä, lisääntyy tällainen sanasto vielä jonkin 
verran. 

Vaikka keruutyö onkin siis ollut kesken, on kuitenkin ryhdytty 
valmistelemaan itse sanakirjan käsikirjoitusta. Niinpä allekirjoittanut 
julkaisi v. 1934 aikakauslehti » Virittäjän liitteenä n. 8 sivua artikkelien 
luonnoksia asiantuntijoiden arvosteltavaksi. Tämän luonnosvihkon 
perusteella havaittiin, että varsinaiseen sana-artikkelien kirjoittami- 
seen voitiin ryhtyä, vaikka aineksienkeruu oli vielä kesken ja aukko- 
paikkoja oli olemassa. Sanakirjassa käytettävän tarkekirjoituksen 
laatu voitiin niin ikään jo sen perusteella määrätä. Se tulee olemaan 
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ns. puolikarkeata suomalais-ugrilaista transskriptiota. Kunkin artik- 
kelin hakusanaksi asetetaan Suojärven murteen muoto, mikäli sana 
tunnetaan mainitun pitäjän murteesta. Tähän valintaan on syynä se, 
että Suojärven murre keskeisen asemansa (vrt. karttaa) ja äänneominai- 
suuksiensa takia on ikäänkuin Karjalan kielialueen eteläisen, s.o. 
aunukselaismurteiden, ja pohjoisempien eli ns. varsinaisten karjalais- 
murteiden välimuoto. Koska mainittu murre sitä paitsi sijaitsee Suo- 
men rajojen sisäpuolella, on sen ainesta helppo täydentää toimitustyön 
kestäessä, jos tarvis vaatii. Kokoelmien sanastoista Suojärven sana- 
kokoelma on toiseksi suurin. Sanakirjassa tulee pääpaino olemaan 
eteläisellä murreryhmällä, sillä suurimmat sanastot ovat sen alueelta. 

Sanakirjan tarkoituksena on suomeksi kääntää, suomen kielellä 
selittää ja sanan käyttöä valaisevilla karjalankielisillä esimerkkilau- 
seilla varustaa kantasanat, tärkeimmät johdannaiset sekä todelliset 
yhdyssanat. Lisäksi on sanakirjan loppuun aiottu liittää erikoinen 
sekä Karjalassa käytettyjen kansanomaisten ristimä- ja sukunimien 
että tärkeimpien paikannimien luettelo. 

Kukin sana-artikkeli on suunniteltu sisältäväksi paitsi hakumuotoa, 
joka merkitään karkeammin, myöskin eri murteiden ne muodot, jotka 
poikkeavat hakusanasta, sekä kunkin muodon levinneisyystiedot 
kirjainlyhennyksin ilmaistuina, viittauksen sanan taivutukseen, mer- 
kityksen tai merkitykset ryhmitettyinä konkreettisesta abstraktiseen 
sekä kutakin merkitystä valaisevia esimerkkilauseita, joista ne, jotka 
ovat suomen kielen kannalta vaikeat ymmärtää, käännetään suomen 
kielelle. Lisäksi artikkelin kohdalta viitataan synonyymeihin tai 
muihin tämän sanan käyttöä valaiseviin kohtiin tarpeen mukaan. Täl- 
laisen suunnitelman mukaan toimittaja onkin ryhtynyt artikkelien 
kirjoittamiseen vielä keruutyön keskeneräisenä ollessa. Sanakirjan 
lopullista kokoa ja artikkelien lukumäärää ei ole määrätty eikä sitä 
voitane edeltäkäsin määrätäkään tarkalleen. Tarkoituksenmukaisinta 
olisi, että sanakirja tulisi sisältämään n. 125 000 hakusanaa murre- 
muotoineen, merkityksineen ja selityksineen. 

Koska karjalan kielestä on aikaisemmin julkaistu verrattain vähän 
sanastoja, tulee uusi sanakirja ilmestyttyään antamaan varsinkin 
ulkomaalaisille käyttäjille runsaasti uutta materiaalia itämerensuoma- 
laisten kielten tutkimiseksi. Suomalaiset ja osittain virolaisetkin ovat 
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voineet käyttää koossa olevaa ainehistoa jo keruutyön aikanakin Suo- 
malaisen Kirjallisuuden Seuran arkistossa Helsingissä. Mutta karjalan 
kielen sanakirjasta on varmaan oleva paljon hyötyä suomalaisellekin 
tutkimukselle samoin kuin suomen yleiskielen kehitykselle, sillä karja- 
lan kielen murteet ovat tunnetusti vivahdusrikkaita; siinä suhteessa 
ne ovat kenties vielä herkempiä kuin suomen murteet. Erikoisesti 
sanaston kannalta on huomattava synonyymien sekä deminutiivi- ja 
frekventatiivimuotojen runsaus, joka monesti on melkeinpä ylen- 
palttisuutta. 

Sanakirjan ilmestymisajasta ei tällä hetkellä ole vielä mitään varmaa 
tietoa. Nykyistä työvoimaa käyttäen 125 000 hakusanaa sisältävän 
sanakirjan käsikirjoituksen valmistaminen vie aikaa toistakymmentä, 
kenties kaksikin kymmentä vuotta. Jos Suomalaisen Kirjallisuuden 
Seura voisi saada tätä työtä varten jostakin tuntuvaa rahallista apua, 
voisi se lisätä työvoimaa ja siten lyhentää toimittamisaikaa. Tar- 
koituksenmukaista sen sijaan ei olisi suunnitelman supistaminen 
senkään vuoksi, että karjalan kieli, jonka kohtalo näyttää tällä hetkellä 
sangen uhatulta, on vanhojen ominaisuuksiensa vuoksi suomalais- 
ugrilaiselle tutkimukselle erittäin tärkeä, jonka vuoksi mahdollisim- 
man sisältörikkaan ja laajan sanakirjan aikaansaaminen olisi aivan 
välttämätön. 

Suomi ei ole paljoa tehnyt Karjalan ja sen kansan hyväksi. Sen 
ehdoton velvollisuus ja kunnia-asia olisi aikaansaada Karjalan kansan 
henkisen elämän muistomerkiksi kunnollinen sanakirja. Sen me kaikki 
olemme velkaa kalevalaisen runouden säilyttäjä-kansalle. Tämä on 
Suomen kansan ja valtion todellinen kulttuurivelka, 
joka odottaa pikaista maksamista. 


V. Karjalankielistä kirjallisuutta, sanastoja yms. 


Edellä mainitsemamme Tverin-karjalaisen Matteuksen evankeliumin 
käännöksen jälkeen ei noin puoleen vuosisataan ilmestynyt yhtään 
karjalankielistä painotuotetta. Vasta 1860-luvulla painettiin seuraavat 
karjalankieliset kirjat, mutta nekin olivat ed. mainitun evankeliumin- 
käännöksen uusintalaitoksia. V. 1864 ilmestyi nim. Napoleonin 
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veljenpojan, prinssi Louis Lucien Bonaparten kustannuksella Lon- 
toossa akateemikko F. J. Wiedemannin toimittama ja »tarkistama» 
uusintapainos edellämainitusta evankeliumista (»Das Evangelium 
des Matthäus in Sid-karelischer Mundart», revidirt von F. J. Wiede- 
mann). Painos on 112-sivuinen ja pientä taskukokoa (11.5 x 14.5 cm). 
Tätä laitosta, jota harrastelijoille painettiin vain 250 kpl., ei koskaan 
liene tarkoitettukaan kansan käsiin annettavaksi. Alkuperäistä, v. 
1820 ilmestynyttä painosta sen sijaan tiedetään käytetyn oppikirjana 
ainakin Petroskoin pappisseminaarissa. Mutta kovin laajaksi ei sen 
käytäntö kansan keskuudessa voinut muodostua, sillä olihan karja- 
laistenkin lukutaidottomuus n. 100 vuotta sitten aivan yleinen; pappis- 
kokelaille, joita usein oli myös karjalankielisiltä alueilta, siitä tietenkin 
oli paljon hyötyä. V. 1872 mainitun kirjan käyttö lakkasi, koska 
karjalan kielen opetus katsottiin silloin tarpeettomaksi; tämän vuosi- 
sadan ensimmäisellä vuosikymmenellä se otettiin taas uudelleen käy- 
täntöön. — Yleensäkin ensimmäiset karjalankieliset teokset ovat olleet 
vähän tunnettuja. Niinpä Sjögrenin ohimennen lausumaa huomautusta 
lukuunottamatta ei v. 1804 ilmestyneitä, aikaisemmin selostamiamme 
katekismuksen käännöksiä mainita ennenkuin kuluneen vuosisadan vii- 
meisellä vuosikymmenellä. Sjögren nim. julkaisee ed. mainitussa arvoste- 
lussaan ! muutamia lauseita v. 1804 painetun karjalaisen katekismuk- 
senkäännöksen uskontunnustuksesta erään saksalaisen tiedonannon ? 
mukaan; itse hän ei mainitse edes p.o. kirjan nimeä. — Ei edes Ahl- 
gvist tiedä v. 1804 ilmestyneistä teoksista mitään, eikä niitä mai- 
nitse myöskään Otto Donner, joka suomalais-ugrilaisen kielentutki- 
muksen historiassaan (»Öfversikt af den Finsk Ugriska Spräkforsknin- 
gens historia», 1872) yleensä uskollisesti ja tarkasti mainitsee kutakin 
kieltä käsittelevät lähteet. Mainitut käännökset tulivat tunnetuiksi 
yleisemmin vasta 1890-luvulla, jolloin K. F. Karjalainen ja V. 
Alava olivat tutkimusmatkalla Tverin-Karjalassa. He löysivät 
sieltä p.o. käännöstä useampia kappaleita, ja kumpikin he toivat yhden 
kappaleen mukanaan Suomeen. 

Ahlgvist ei hyväksynyt Wiedemannin julkaisemaa Tverin-karjalai- 
1 Mnemosyne 1822, ss. 141—156 ja 165—169 sekä Gesammelte Schriften, 
Bd 1, s. 58. 


2 Vater: Proben deutscher Volks-Mundarten, s. 106. — Leipzig 1816 
(Sjögrenin huomautus). 
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sen Matteuksen evankeliumin uudistettua painosta, vaan riensi julkai- 
semaan oman laitoksen (Suomi 11, 4, H:ki 1865). Sen perusteluina hän 
mainitsee seuraavaa: »— — — Herra Wiedemann on toisinkirjoittanut 
[teoksen] latinan kirjoituksella ja myös alkuperäisen kääntäjän käsi- 
alaa tarkkoinut (srevidirt»). Vaan ulosantajasta [s.o. Ahlgvistista 
itsestään] ei Herra Wiedemann'in tarkoinnat ole kaikin paikoin olleet 
mieleen, yhtä vähän kuin hänen vastoin parempata tietoa ja vastoin 
alkuperäistä karjalaista käännöstä tehdyt uudennuksensa Suomen 
kielen kirjoitannassa näyttävät meistä edistävän sitä tarkoitusta, 
joka hänen toimittamallansa on ollut.» 

Ahlgvistin uusintapainos käsittää 80 tavallista sivua. Loppuun 
hän on liittänyt 32 sivua muistutuksia ja lisäyksiä», joten koko julkai- 
sussa on 112 sivua. Muistutukset sisältävät paljon oikeita huomioita 
karjalan kielestä. A. oli matkoillaan jonkin verran perehtynyt karjalan 
kieleen henkilökohtaisestikin, joten hänen selityksensä eivät ole pel- 
kästään kamarissa syntyneitä. Näytteeksi, millaisen A. olisi tahtonut 
Matteuksen evankeliumin uusintapainoksen olevan, liitämme sivulle 
261 muutamia jakeita sen X11II:sta luvusta (seuraavalla sivulla ole- 
vassa kuvassa on juuri se kohta, josta XIII luku alkaa). 

Ahlgvistinkaan merkintä ei ole virheetöntä. Hän on tehnyt itsensä 
syypääksi useihin venäläisten kirjainmerkkien väärästä tulkinnasta 
johtuviin virheisiin. Semmoisia ovat mm. seuraavat sanat, joiden 
oikeampana pitämämme merkinnän asetamme tähän: keräydy (2. jae), 
arvauttamizeh (3), hiät (pro hiijät; 4), njokittih (pro nökittiih 4. jae), 
noustih (5), euldu (5 ja 6; merkitys: ei oltu”), nouStuo (6). 

A:n karjalan kielen harrastukset eivät kuitenkaan loppuneet tähän. 
Hän toimitti v. 1869 painosta »Suomalainen murteiskirja»-nimisen 
tekstijulkaisun, joka sisälsi mm. karjalankielistä tekstiä. — Mutta 
ennenkuin käymme selostamaan tieteellisiä kielennäytejulkaisuja, on 
meidän tehtävä lyhyesti selkoa v:n 1820 jälkeen ilmestyneistä karjalan- 
kielisistä kirjoista. 


Alkuperäistä kirjallisuuttahan Karjalassa ei vielä 1800-luvulla ollut 
ollenkaan, eikä ole ollut mainittavasti myöhemminkään. Vanhimmat 
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Iönanrean. 57 


K OAMAIITETOIECTAKIOMMEHENI Ylli. 


ITI mixn talisava aaxnrbrioö Imcyco maaotit- r 
ma, Memmy mepest pannaaaa; -M kspasiw 2 
TaHEeH-Jyö jin parsaurma, ämurenb maw 
TAHEAAA MAHHA BOewbrbxxe, M Hcmryöviö: a 
KahKu parvauro ureitso mepeno pannaaaa. H 3 
mapuan roimaa ääanb apsasmammaexa: Ka 4 
AAKCH KIOAPBAA KIOJLRMMIAXb, M KI0anpiäcen 
MYDRÖNHEIMI — 10BATITb — AAHTOINMIEIX) MIIÖAN- 
PBÄUTb: H MMYÄASIXb JHHHYIMÖ, M IÄN» HÖ- 
KHIMNMNMI6BYb. — Mypnömmöntö AaHpemimmaxö KH- 5 
BH-pyömtaruaaa , Kymöasiömb - mään Bara 
OAN Myäiä; W IIepBAxb TIOÖ HOBINIISTYA, 
KCHD-MNXb, SBJAY Myämmua mmopaxb. Ilak- 6 
BAIN NOBMMYÖ TIOÖ KOAAHCCIOMMHYD, H 
KylHb 9BAAYy WYPpaynyömmn, Kylmömmimyö. 
MynBönHöntb Aanpemmtiitxb Iryrbldxb H Kam- 7 
BO MYTIÖ m TÄÄMT» KAMINO. A MYRBöHHÖN 8 
AAHTEMMIMED TIOBAAIA MYÄAJ1ä, W KAKBOHI- 
TMEIYK AMA BÖHD-KEpa, KYMÖaHD mol nryäm>, 
KYyMÖaHb KYYKHKIOMMEHAA, KYMÖAHb KOAMS- 
KIOoMMeTtaa. Kaan oa1ax% Kopsalue Kyyalaa, 9 
Kyyapaxo. M anremaiiinemoö raneno onaut- 10 
MIÖMMABAM IHAHOMMREAXA TANCAAA: MIIHD- 
MA xb W7i6 apsasmammi6xo rian marwaenmi? 

A rifud bpanrmaxb rbian 119HO: mtkMaa OHD II 
annemmy miödiä maksalld « KYHMHPATYIN- 
TIaHb IIiG4n8MÖ, a Thkäan SED anHemimy. 
Kaan ord, IIMAAN anayäyoso, W AIKAKIN 12 
TANAAN AIGHÖBDb: A KbAAA 9BA6, H MH ORD, 
TAHEIUMA Orimyäyosb. fKend-maxo apeas- 15 
mamma6xh Yhiilä HarkaeHk, TÖ HATEINNIN 


V. 1820 ilmestyneen Tverin-karjalaisen Matteuksen evankeliumin käännöksen 
XIII:n luvun alku. Yhdeksään ensimmäiseen jakeeseen sisältyy vertaus 
kylväjästä. Seuraavalla sivulla näyte Ahlgvistin uusintajulkaisusta. 
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KolmaStoistakymmeneä Piä. 


Sinä päivänä lähtehyö Jisus talo$ta, istu meren rannalla. 

2. I kerävdy hänen-luo äijä rahvasta, äS$en pidi hänellä männä vene- 
heäe i istuotSie; a kaiki rahva$ Seizo meren rannalla. 

3. I pagizi heilä äijän arvavtamizeh: 

4. Ka läksi kylväjä kylvämäh; i kylviässä muvvennet jyvät langettiih 
tiedä-va3; i tuldiih linnut i hiijät nökittiih. 

5. Muvvennet langettiih kivi-ruoppahilla, kumbazien-piällä vähä oli 
muada: i terväh hyö novstiih, Zen-täh, evldu muassa Syväh. 

6. Päiväzen novStuohyökellissyttiih,i kuin evldu juurdunuot, kuivettiih. 

7. Muvvennet langettiih tuhjoh, i ka3vo tuhjo i hiijät katto. 

8. A muvvenet langettiih hyvällä mualla i katvettiih lizävön-kera; 
kumbane toi 3uan, kumbane kuusikymmendä, kumbane kolmekymmendä. 

9. Kellä ollah korvat kuulla, kuulgah. 


kirjat ja kielennäytteethän ovat käännöksiä, kuten olemme jo saaneet 
nähdä, ja useimmiten venäläisistä alkuteoksista. 

Seuraava karjalankielinen teos, joka ilmestyi v:n 1820 jälkeen, oli 
E. 1. Tihonovin toimittama karjalais-venäläinen rukouskirja oikea- 
uskoisia karjalaisia varten.! Tämä kirjanen, joka nimensä mukaisesti 
sisältää pääasiassa rukouksia, on aunuksen murretta, mutta sangen 
virheellisesti merkitty. Tämä teos ilmestyi Pietarissa v. 1870. 

Harvinaisuutena mainittakoon, että Pietarissa v. 1870 ilmestyneessä 
juhlakirjassa »Das Gebet des Herrn in den Sprachen Russlands» on myös 
Isämeidän-rukous sekä karjalaksi että aunukseksi. Kumpikaan kään- 
nös ei ole sama kuin v. 1804 ilmestyneissä katekismuksien käännök- 
sissä julkaistu. — Aunuksenkielinen käännös on peräisin A. J. Sjö- 
grenin papereista. Kummankin on A. Ahlgvist julkaissut uudelleen 
»Kielettären» 2:sessa vihkossa v. 1872. 

Samoihin aikoihin tai hiukan myöhemmin on ilmestynyt aunuksen- 
kielisiä ohjeita poliiseille. Tämän kirjan täydellinen nimi on Genetzin 
mukaan: »>Haka3a HONHNJeMCKHME COTCKHMB H NeCHTCKHMP — 


1 Kapensero-pycckili MOJIHTBEHHHKI JJ NPaBocAApHEIXh KApenoma. Co- 
CTABHJ H H3Na27 E. H. Tuxonosa. Canrrnerepöyprt 1870. 
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IIpuxoa3y (KACKOHNY) HONHYGCKOH COTCKOHJ9 H KIOMMAHHI9KKOH- 
119« [suomalaisittain kirjoitettuna: »Prikoazu (käskendu) politSeskoi- 
sotskoile i kymmenniekkoile» ja suomeksi: Käskyt ja säännöt maalais- 
poliiseille]. Tämän kirjasen kieliasun Genetz sanoo kokonaan horju- 
neen aunuksen ja vepsän kielen välillä. 

V. 1882 ilmestyi Pietarissa seuraava kirjanen, jälleen tietenkin 
uskonnollinen teos: Kristillisen oikeauskoisen (uskonjopin alkeet 
karjalan ja venäjän kielillä.! Teos on eräänlainen raamatunhistorian 
oppikirja. V. 1887 ilmestyi Tverissä Tverin-karjalaksi 66-sivuinen 
aapinen ?, jonka oli toimittanut tveriläissyntyinen kansakoulunopet- 
tajatar Anastasia TolmatSevskaja, joka oli nimestään päätel- 
len kotoisin BjeZetskin TolmatSusta. Teos, joka oli tarkoitettu kan- 
san käytettäväksi ja jonka oli kustantanut Tverin läänin zemstvo, 
sisälsi myös lukukappaleita ja sanaluettelon. Paria vuotta myöhemmin 
(v. 1889) ilmestyi sitten hyvin vähäinen ja vähäpätöinen venäläis- 
karjalainen sanasto »IIepeBonYHKD)»nimisessä sanakirjakokoelmassa. 

V:lta 1890 on sitten mainittava toisensuuntainen käännös. Silloin 
nim. ilmestyi eri kirjana säämäjärveläisen Miron Smirnovin ve- 
näjänkielinen matkamuistelma »['070c3 Kopena» (Karjalaisen ääni.)? 
Teos on siitä merkillinen, että se sisältää myöskin karjalaisten kansan- 
runojen ja alkeellisten taiderunojenkin venäjännöksiä. Nämä havain- 
not ovat aikaisemmin olleet julkaistuina useissa aunukselaisissa aika- 
kauslehdissä yms. julkaisuissa, enimmät Aunuksen lääninhallituksen 
virallisessa julkaisussa 1860—1870-luvuilla. Kirjassa, jossa on 387 sivua, 
on mm. suomen-, karjalan- ja venäjänkielisten sanontojen vertailua, 
matkakirjeitä eri paikoista Suomea ja muualtakin sekä lopuksi kolmatta 
kymmentä sivua runojen käännöksiä. Lisäksi teoksessa on useita kuvia 
ja karttoja, jotka esittävät etupäässä Säämäjärven pogostan seutua. 

1890-luvulla ryhtyi Arkangelin oikeauskoinen lähetysseura ponteviin 
toimenpiteisiin kreikkal.-katolisen uskon alkeiden levittämiseksi kan- 
san keskuuteen ja ennen kaikkea sen syventämiseksi. Ensiksi ilmestyy 


1 Kirjan nimi on venäjänkielinen: Havarku XpHcrHaHckaro HPaRocnaBHaro 
yuerin Ha KAPedbekoMB H PYyCcCKOMP HSHKAXD. 

2 Täydellinen nimi: Ponnoe Kapeneroe, Kapensexo-pyccrilt Gyksaps. 

3 Täydellinen nimi: Tonocs Kopena. Ilyremts 3ambrkH H KOPenkoran 
nossia Mumpoma Cmmpmona. C.-Ilerepöyprs 1890. (= Karjalaisen ääni. Mat- 
kahavaintoja ja karjalaista runoutta). 
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== 
Hiä 10. 


1. H Xinmo kyvay kakKmutoliora onamryis Omia, w amxo xeh- 
AN pääsan? nepkeneriomt niluaa, Orra noporaasa xefirä m na- 
pauaya kaikemmollaia Tayrsaohta w kalikemmolaio kwpysolira. 

2. A kKaressarolieta KIOMMOHEJAN ANOCTOJHJAA BUMCTI ONMIAXD: 
amxunnahuo Cunounn, muunrarTAaBa Iloapnxcm, m Anapeli, pexsu 
xanai1%, POaxxo 3oneaellun w lfinana, pessu xanom. 

3. Cuaunon m Bapooaoxel, Ooma uw Maroef mmrapu, KOaxxo 
Aapelin m Jlenseh, unmutarTana Oassehxen, 

4. Cumonn Kanomurta w lyaa Hcxapiorta, kymöaum wm mi 
Xauana. 

5. Haätä kaxraroficra ryömäsi Iucycs, m kuxxn xehaa, many- 
ollen: naxanoflenn Tiaaan aaskioä Kaykivä, m Usvapunerolint ray- 
NYHTHXD JAdbKIOÄ MAHTIVA: 

6. Ilapaxwrrofi manrioa kasotarTyomi aawOariame ayökmm Ha- 
pautaumi Tasomta. 

7 H kasedsemimä wamoyraakyä, GTTA Aaremm Tahsarajsuue 
sassaKynaa. 

8. Kitaymmmio napoiaakkyä, Kunnens-asamualo nyramtakKyä, 
kyödiia BuporTakkya, nepkeseria noportaakya. Jlararra maiira, 
AATLATTA N AHAAKKYN. 

9 Zaorioa orTaKKYa kopaasana JÄ-k& rysäyä, pi-kO rodista, 
yli-k& paukis omuruua poäruva. 

10. JÄ-k& asuurn-cymyya maTKAX?, JÄ-O kaxTa syarTöTä, Jl- 
ke wassya Miknt-kyhmi Työ-miareasa ammarax? pyyssam. 

11. Bafixa wwTTYM00x3 Käytymrixd, Talika KIOJNX? TYÖ manaT- 
78, TIÄIMTaAKYä, KOH XARDMIMA OHI KOABOAINHE, H Miaan XIA- 
KIVÄ, KYHN 3TTA ANITE DOÄCb. 

12. A munayö Taaoxb TopseriorTaKKioA xolira milim; payra 
TÄJAN TUJIVANN 

13 M myö raau ryäsoy Keapuasune, uu rin payrä TYdoy 


Sivu Arkangelin oikeauskoisen lähetysseuran v. 1896 julkaisemasta Matteuksen 
evankeliumin käännöksestä: 10:nnen luvun alku. 


Arkangelissa v. 1894 pieni, 29-sivuinen aapinen ', jossa on käytetty 
Kemin kihlakunnan karjalaisten murretta. — Seuraavina vuosina tuo 
julkaisutoiminta jatkuu. Niinpä v. 1895 sama seura julkaisee lyhyen 
raamatun historian. Tällöin kirjasella on jo puolittain karjalankielinen 
nimikin: Jlorworraisu Csamennoii Heropia? (suomalaisittain kirjoi- 
tettuna: Lyhykkäini SväötSennoi Istoria eli suomeksi: Lyhykäinen 
Pyhä Historia). Se sisältää 57:llä sivullaan pääpiirteittäisen esityksen 
raamatun historian tapahtumista. V.1896 sama seura julkaisee Mat- 


1 Nimi Venäjäksi: AsOyxa 11 Kapenopb mHBymimxo Pt Kemcroma yhsnti. 
— Apxanrenpcr% 1894 roga. — Julkaisija: Apxanrenserif Kommrers Ilpa- 
BOCNIapHaro MuccioHepcraro o6mecrea. 

2 Venäjänkielinen nimi on »Kaparkaa cBamjeHman HCTopis. ApxaHren1pckb 
1895 r. 
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teuksen evankeliumin käännöksen käyttäen samaa vienalaista ]. Kemin 
kihlakunnan karjalaa kuin kahdessa edellisessäkin julkaisussa. Tässäkin 
käännöksessä on tietysti käytetty venäläisiä kirjaimia, mutta niiden 
joukkoon on avuksi otettu käytäntöön suomalaisperäiselle kielelle 
ominaisten y-, ä- ja ö-äänteiden merkiksi Y, ä- ja ö-kirjaimet, joita käy- 
tetään 70, % ja ö-merkkien kanssa sekaisin. Tämä »parannus» näkyy jo 
kirjasen karjalankielisestä nimestäkin:! TocHonam? Miän?% Imcycams 
Xpncrans Ilrorä Esamrenu Mareeiicra kapeaan; Kielenä. (suo- 
malaisittain kirjoitettuna: Hospodan miän Jisusan Hristan pyhä 
jevangeli Matfeista karjalan kielellä eli suomeksi: Herramme Jesuksen 
Kristuksen Pyhä Matteuksen evankeliumi). Käännös käsittää 90 suu- 
rehkoa oktaavosivua, ja sen painoasu on huomattavan siisti. 

Kolmas saman lähetysseuran julkaisu on Johanneksen evankeliumin 
käännös ?, joka ilmestyi v. 1900. Kirjasessa on 72 sivua, ja sen kieli 
on samaa kuin edellisten, siis pohjoiskarjalaa. — Nämä ovatkin oikea- 
uskoisen lähetysseuran tärkeimmät karjalankieliset teokset. Myöhem- 
min se kyllä on julkaissut pienempiä hengellisiä kirjasia. — Missä määrin 
nämä evankeliumien käännökset pääsivät leviämään suurimmaksi osaksi 
lukutaidottoman kansan keskuuteen, ei ole tämän kirjoittajan tiedossa. 


V1. Karjalankielistä kirjallisuutta, kielennäytekokoelmia yms. 


Tämän vuosisadan puolella on julkaistu melkoisesti karjalankielistä 
kirjallisuutta. V. 1908 perustettiin Suomeen »Oikeauskoinen Karja- 
lainen Pyhän Yrjön veljeskunta» vastapainoksi v. 1906 syntyneen 
Vienankarjalaisten liiton aloittamalle valistustyölle.3 Tällä veljes- 
kunnalla oli osastoja sekä Suomen Karjalassa että rajan takana. Sen 
julkaisut, jotka painettiin osittain Petroskoissa, osittain Viipurissa, 
ovat etupäässä evankeliumien yms. käännöksiä. V:een 1914 mennessä 
veljeskunta ennätti Viipurissa julkaista neljättäkymmentä vihkosta, 

1 Kirjalla on tietysti venäjänkielinenkin nimi, vieläpä [ensimmäisenä: 
Toenozna Hamero Imcyca Xpuera Cssroe Ensanmrenie or Marees Ha Kapelnn- 
CKOM'b M3KIKÄ. — Apxanrenbers 1896. — Mainittakoon, että kirjan nimileh- 
dellä on vuosiluku 1895, mutta kansilehdellä 1896; kirja lienee ilmestynyt 
viimeksi mainittuna vuonna. 

2 Käännöksen nimi venäjäksi: Tocrona mamero Imcyca Xpmera Crnroe 
Epanresnie oT5 IoamHa, Ha KOPelIbekoM% MSkIKÄ. — Apxanresexa 1900. 


3 Tästä ja sen seuraajan, Karjalan Sivistysseuran työstä saa selkeän käsi- 
tyksen Iivo Härkösen teoksesta «Karjalan heimotyöe, H:ki 1926. 
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muutaman sivun käsittävistä vihkosista aina 73-sivuisiin kirjasiin 

saakka. 

Pyhän Yrjön veljeskunta perustettiin tietenkin alkuaan uskonnon 
levittämis- ja juurruttamistarkoituksessa. Mutta ennen pitkää sen 
toimintaan liittyi muita piirteitä, jotka ovat antaneet sen työskente- 
lylle sekä Raja-Karjalassa että koko Suomessa aivan omalaatuisen 
maineen. Se ryhtyi näet perustamissaan lukuisissa kouluissa karjalan 
kielen opettamisen rinnalla pontevasti levittämään venäjän kielen 
taitoa koulujen oppilaiden ja vanhemmankin väen keskuuteen. 
Tätä varten olivat kaikki sen julkaisut kaksikielisiä. Venäjän kieli oli 
joko viereisellä palstalla tai ainakin oli karjalainen ja venäläinen teksti 
painettu perätysten ja sidottu samoihin kansiin. Huippunsa tämä 
venäläistyttämistyö saavutti surullisen kuuluisan Kyprianon, pappis- 
munkin ja Karjalan myöhemmän apulaispiispan aikana v:n 1910 
kahden puolen. Pyhän Yrjön veljeskunnan monista karjalankielisistä 
julkaisuista ovat seuraavat huomattavimmat: 

N:o 7: Lyhyt Pyhä Historia ja rukouksia venäjän ja karjalan kielillä 
(73 sivua; v. 1908); 

N:o 8: Pyhän Yrjön elämänvaiheet venäjän ja karjalan kielillä (15 
sivua, v. 1909); 

N:o 23: Matteuksen pyhä evankeliumi (tällä on myöskin karjalan- 
kielinen nimi: Mareeiino Ilyrä rypä-caHenemMmFe [= suomalaisit- 
tain: Matvein Pyhä hyvä-sanelemine], 72 sivua; 1913); 

N:o 31: Johanneksen Pyhä evankeliumi (Ioammams Ilyrä rysä-ca- 
HenleMHHe eli suomalaisittain kirjoitettuna: Joannan pyhä hyvä- 
sanelemine; 60 sivua; 1914). 

Mainitut neljä käännöstä edustavat aunuksen murretta.! Niissä on 
käytetty suunnilleen samaa äänteiden merkitsemistapaa kuin Arkan- 
gelin oikeauskoisen lähetysseuran julkaisuissa. 

Ennen maailmansotaa ilmestyneistä karjalan kieltä sisältäneistä 

1 Mainittujen kirjojen venäjänkieliset nimet, joilla ne esiintyvät luette- 
loissa, ovat seuraavat: 

N:o 7: Kparkas cRamjeHHan HWCTOPis HM MOJIHTBBI HA Pycckom% m Kapelns- 
CKOMB H3BIKAX. 

N:o 8: Kurie Csararo Benmxomyyemuka H IloGbnomocna Teopris ma 
Pycckom% H KapenbekomMa H3hIKAX?. 


N:o 23: Tocnona marmiero Imucyca Xpucra Cparoe Erpanrenie orh Mareen. 
N:o 31: Tocnona mamero Imcyca Xpncra Cparoe Epanrenie orb Toamma. 
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Mama umaa pax 
A crow y Goasmorn oxma 


Codaxa naers ma mopony 
Kopona musasa 

Maiua vapiaa yxy 
Mymnxn aonuan puöy 
AMknosxa «mrana xopomo 
Ilpimecem mnca. 
HBadywxa muna pyöstmmy 


Huana? KYNNA? Tpohky soma 
Eta 

Mon cecrpa Btpa a$rom 6uxa 
Nyen Oossna 


Myamo maan pyamars 

Muna CIhmon- Cypanao wexry 
nano 

Kohpa rayxyy sapyoms niana 

Jlarma miorxu 

Mama rahti porranun 

MymUKKATI Cyan KAAATY 

Hahuymka nyrm rosima 

Työmmoa auran. 

Bya6o om6aaw mahanar: (wyw 


vän 1 
MAHIUKKI OCTH TPOÄKANHI r>- 


607% 
Mueruy onaapi Btpa wasam 
Om aina? Jh-vokny 


A suepa kynnds ava mynäcst> Muun aranh ocruma Kare ny- 


waro maca no 3/2 pyö 3a nyan 


Oxormwuxu yönä Gonmmoro wea- 
mbaw w npomanm uitypy 3a 25 
pyöneä 

Tlacryxw ceroamn pano mpm- 
(24% KOPona H3% nbca 

Moeli cecrp% Tawb kymmän ma 
naatke meperauoli marepim 12!/s 
APUUHI 110 75KONEEKI Sa apuulia 


RATI BIPICTI AWTATI NONW-NAa- 
MATTI Pyönsmn nynääen 
OXDBOTHHKKATI PHKOTTH CYpana 
KORAINHI W MIOÖNN HAXKXD KAX- 
T9SEKOKNONNO3 SiiKsOt Dyösneä 
Na&myofi Tama-nni ryöä a 
100f MITMETI MIYACa-ninj 
Munyna ensnpanaTannna ocrert- 
TH NAYATKAKCI BHNAAWTI MATE- 
PlnÄTI NOAH-KOAMATTI TOITI Ap 


IMHAT) NONH-KATJKENTI TPHB- 
HOÄTI apiuu 

Jlayrams anne 

Jlaxxa pesepunkaa 

Tyxar, Taprotata 

Muun sinpi 

Myöhrans rajaa. 

Parkana muryÄn oxTam 

TyärTTÖ modi nonm-rOTI nmy- 
JAATI BIPaCTI BORTI W NOAH KOA- 
MATTI CYNATTYTY 


pesepowr. 
Oreun mpoaaaa 1!/a myää cnt- 
Aro macna n 2!/? nyaa Tonaenaro. 


N3v> monosta 


He yönän au moro? 
He yxpaan ai sero? 
He Goxmacn au? 

He o6mwann am koro? 


32 ro puxkomy maas” 
JAL TO PapracraHy muan) 
Jn2-ro ramraaa euprany? 
In1-ro o6nammnwy maan? 


Näyte M. D. Georgijevskin v. 1908 julkaisemasta venäläis-karjalaisesta sana- 
kirjasta. Kirjan «karjalat on Pyhäjärven seutujen lyydiläismurretta. 
kirjoista on vielä mainittava pari sanakirjan tapaista! Niinpä Aunuk- 
sen kihlakunnan Pyhäjärven 1-vuotisen koulun opettaja Mihail 
Dmitrijev Georgijevskij julkaisi Pietarissa v. 1908 venäläiskarja- 
laisen sanakirjan.? Tuo 53-sivuinen, 2-palstainen vihkonen sisäl- 
tää aluksi akateemikko F. Fortunatovin esityksen karjalan kie- 
lestä (16 s.), aakkosellisen sanaston (22 s.), jonkin verran eri käsitepii- 
reihin ryhmitettyjä sanoja, kieliopillisia tietoja sekä keskusteluja. Tä- 
män sanaston sanat ovat kirjoittajan olinpaikan mukaisesti lyydin 
kieltä. Sen vuoksi siinä on paljon sellaisia muotoja, jotka poikkeavat 

1 Näistä samoin kuin useista muistakin karjalankielisistä ja karjalan kieltä 
sisältävistä kirjoista on paljon asiatietoja ja myöskin arvostelua esitetty 
Tivo Härkösen laajassa kirjoitussarjassa 4Karjalankielisestä kirjallisuu- 
destae, joka on julkaistu Karjalan Sivistysseuran aikakauslehdessä «Touko- 
miehessät vv. 1925 (n:oissa 1—2, 3 ja 8—9) ja 1932 (n:oissa 5 ja 6—7). 

2 Pyccro-Kopeaserili caonaps. — C.-IlerepOyrs 1908. 
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karjalan kielestä (mm. e yks. nimennössä karjal. a:n, ä:n tai aunuksen 
u:n, y:n tilalla: NYap9 — puarme pro puarma tai aunuksen puarmu; 
MIUUI — metse pro metsä tai aunuksen metSy). Sanakirja on niukka- 
sisältöinen, mutta ei silti niin virheellinen kuin on väitetty. 

V. 1913 ilmestyi Viipurissa Vitelen koulun opettajan Viktor Ko- 
rolevin kokoonpanema 74-sivuinen venäläis-karjalainen sanakirja 
(Pyccro-Kapeneeriä c1n08Papa) tekijän kustannuksella. Se edustaa 
Vitelen ja RiipuSkalan seutujen murretta ja on edeltäjiään huomat- 
tavasti parempi. Sanakirja sisältää n. 5 200 ä 5 400 sanaa venäläisten 
hakusanojen mukaisessa aakkosjärjestyksessä. Tekijä on käyttänyt 
suunnilleen samaa merkintätapaa kuin muutkin senaikuiset kääntäjät, 
ts. hän on ottanut venäläisten kirjainmerkkien lisäksi käytäntöön Y:n, 
ä:n ja öO:n; h-äänteen merkkinä hän käyttää venäläistä 8:tä, jonka 
päällä on »hattw (siis 2). 

Karjalan kielen harrastusta näkyy näihin aikoihin olleen muissakin 
aunukselaisten koulujen opettajissa. Niinpä Aunuksen läänin zemstvon 
»sanansaattajassa» on säilynyt tieto, josta käy ilmi, että Vieljärven 
2-luokkaisen ministeriaalikoulun opettaja K. I. Korolev oli kirjoit- 
tanut karjalan kielen kieliopin ja anoi sen painattamiseksi läänin 
zemstvon avustusta. Sodanajan takia asia kuitenkin jäi avoimeksi.! 

Näin olemmekin päässeet maailmansodan aikoihin asti. Pyhän 
Yrjön veljeskunnan tuotteista olemme maininneet vain huomattavim- 
mat, joko kooltaan suuremmat tai laadultaan muita paremmat. 
Maailmansodan aikana pysähtyy karjalankielisten kirjojen julkaise- 
minen Venäjällä. Suomessa taas on niistä ajoista ja osittain jo edelli- 
seltä vuosikymmeneltä alkaen ilmestynyt karjalankielelle käännettyjä 
evankeliumeja sekä runoja yms. ja alkuperäisiäkin karjalankielisiä 
runoja. Näiden julkaisujen käsitteleminen ja selostaminen vie kuiten- 
kin oman lukunsa. Samaten vaativat oman selostuksensa suomalai- 
sessa ja erikoisesti karjalaisjärjestöjen toimittamassa sanoma- ja aika- 
kauskirjallisuudessa ilmestyneet karjalankieliset pakinat, runot yms., 
joita myös on tämän vuosisadan ensimmäiseltä kymmenluvulta lähtien. 
— Seuraavassa selostamme lyhyesti karjalan kieltä sisältäviä tieteel- 
lisiä kielennäytekokoelmia. 


1 BbornHxb Ononeuraro T'yöepncraro 3emcrea, 1915. N:o 16, s. 24. 
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Suomen = kielen ja kirjallisuuden professori Aug. Ahlgvist oli 
ensimmäinen, joka — kuten olemme jo maininnut — saattoi julkisuu- 
teen tieteellisen tarkasti kokoonpantuja näytteitä karjalan kielestä. 
Hän julkaisi v. 1869 suomen ja sen sukukielten opiskelijoille tarkoi- 
tetun oppaan nimeltä Suomalainen murteiskirja tahi lukemisia Viron, 
Karjalan, Vatjan, Vepsän ja Liivin kielillä suomalaisten sanastojen 
kanssa». Sen karjalainen osasto käsittää 26 sivua tekstiä ja sanaston. 
Aluksi A. on julkaissut v. 1820 painetusta Matteuksen evankeliumista 
2:sen, 5:nnen, 6:nnen, 14:nnen ja 17:nnen luvun sen uusintalaitoksen 
mukaisesti, jonka hän itse oli v. 1865 julkaissut Suomi-kirjan 2:sen 
jakson 4:nnessä osassa. Tämän jälkeen seuraa kaksi A. Genetzin 
v. 1867 muistiinmerkitsemää suojärveläistä satua, jotka ovatkin en- 
simmäiset julkisuuteen tulleet, kansan ääntämyksen mukaiset, 
ts. alkuperäiset karjalan kielen näytteet. Lisäksi 
murteiskirjan karjalaisessa osassa on kaksi Salmin murretta edus- 
tavaa näytettä. Mainitut sadut ovat kuitenkin alkuaan vironkie- 
liset, ne on A. Genetz kääntänyt Salmin murteelle. Sanaluettelo 
sisältää 518 sanaa. 

Seuraavat karjalan kielen näytteet julkaisi 4. Genetz v. 1870 
teoksissaan »Kuvaelmia kansanelämästä Salmin kihlakunnassa» (Koitar 
I, Savo-karjalaisen osakunnan albumi, H:ki 1870; sisältää 8 vitku- 
laulua» selityksineen) ja Kertomus Suojärven pitäjäästä ja matkus- 
tuksistani siellä v. 1867» (Suomi 11, 8; H:ki 1870; sisältää kieliopin ja 
lisäksi 28 sivua satuja ja sanaston). V.1880 Genetz julkaisi »Tutki- 
muksen Venäjän Karjalan kielestä» (Suomi 11, 14; H:ki 1881), joissa 
oli mm. 62 sivua hänen muistiinpanemiaan satuja, ja hänen v. 1884 
julkaisemansa »Tutkimus Aunuksen kielestä» (joka sisältyi myös Suomi- 
kirjan 11:n jakson 17:nteen osaan ja ilmestyi v. 1885) käsitti samoin 
32 sivua satuja. 

Tällä välin kuitenkin oli J. Mustakallio julkaissut »Virittäjän» 
1:ssä osassa (Porvoo 1883) pienen tutkimuksen »Wuokkiniemen Akon- 
lahden kylän ja sitä ympäröivien kylien kielimurteesta». Se sisältää 
ss. 74—85 yhden runon ja viisi satua Kontokin kunnan Akonlahden, 
Tetriniemen, Munankilahden ja Lytän kylistä sekä Suomenpuoleisesta 
Suomussalmen pitäjään, mutta Kontokin murrepiiriin kuuluvasta 
Kuivajärven kylästä. 
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V. 1893 julkaisi N. Ljeskov venäläisessä aikakauskirjassa Zivaja. 
Starina (kupan Crapumra) ss. 532—540162 arvoitusta ja 8 sananlaskua 
Pyhäjärveltä, PrääZästä, Säämäjärveltä, Veskelyksestä ja Salmen- 
niskasta. Samat kielennäytteet on J. Kujola julkaissut toisin kir- 
joitettuna Virittäjässä v. 1918 otsakkeella »Aunuksen läänin karja- 
laisten arvotuksia ja sananlaskuja. 

Tunnettu Karjalan-ystävä ja -tutkija, tohtori O. A. Forsström- 
Hainari on myös julkaissut näytteitä karjalan kielestä. Niinpä 
hän on kirjoittamassaan hauskassa Raja-Karjalan oppaassa (0. A. 
Forsström: Kuvia Raja-Karjalasta. Kansanvalistusseuran Toi- 
mituksia 91. H:ki 1895. — 172 sivua) esittänyt useita kansalta muistiin- 
pantuja runoja, itkuvirsiä, uudempia lauluja, sanontatapoja yms. 
Heikki Ojansuun v. 1907 julkaisema »Karjalan kielen opas» 
on seuraava kielennäytekokoelma. Se sisältää 45 sivua A. A. Bore- 
niuksen, A. Genetzin ja K. F. Karjalaisen muistiinpanemia satuja, 
runoja ja loitsuja eri karjalaismurteista sekä lisäksi 12 sivua näyt- 
teitä kirjallisuudesta. Tähän kokoelmaan on liitetty myös 7 sivua 
Inkerin karjalaisten eli inkerikkojen murteiden näytteitä. — P.o. op- 
paan uusittu laitos, jonka J. Kujola toimitti v. 1922, on suunnilleen 
samankokoinen, vaikka siihen on otettu muutamien satujen tilalle 
uudempia ja tarkemmin merkittyjä. 

Kielennäytekokoelma on lähinnä myöskin E. V. Ahtian v. 1922 
julkaisema »Rahvahan kandeleh» (Painattannuh Karjalan Kansalais- 
liiton Itä-Karjalan komitea Viiburis 1922), joka sisältää 136 sivua 
uudempia lauluja, loitsuja, vanhaa runoa, itkuvirsiä, satuja, arvoi- 
tuksia, uskomuksia, sananparsia ja tietoutta. Tämän sisältörikkaan 
kokoelman kieli ei kuitenkaan ole aivan alkuperäistä, vaan julkaisija 
on sitä tietoisesti tasoitellut päämääränään yleiskarjalaisen kirjakielen 
aikaansaaminen. Tasoituksistaan huolimatta teos on arvokas kielen- 
näytekokoelma. 

V. 1925 prof. N. N. Poppe julkaisi Pietarin antropologisen ja 
etnografisen museon aikakauskirjassa kansakoulunopettajatar Maria 
Vasiljevna Mihailovskajan keräämiä karjalaisia loitsuja, ha- 
vaintoja ja itkuja». Julkaisija on käyttänyt tarkennettua venäläistä 
kirjoitustapaa; mm. on eri merkeillä osoitettu palataalistuminen ja 
äänteiden kvantiteetti. Tekstiin on kuitenkin jäänyt paljon väärin- 
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käsityksistä johtuneita virheitä. Kokoelma ! sisältää 20:llä sivullaan 
kaikkiaan 37 loitsua, 26 vmerkillepanoa» (MPHM'TEI) ja 2 itkua. Näyt- 
teet edustavat Tverin läänin karjalaa, luultavasti Bjezetskin seudun 
murretta, koska niiden muistiinmerkitsijä, ed. main. Mihailovskaja, 
oli ollut opettajana BjeZetskin kihlakunnan VozdviZenkon kylässä, 
jossa hän oli kuollut v. 1917. — Näytteisiin on liitetty venäjänkielinen 
käännös. 

Mainittava on myös, että useimmat karjalan kielen tutkimukset 
sisältävät liitteinä kielennäytteitä. Sellaisia ovat J. Kujolan 
vÄänneopillinen tutkimus Salmin murteesta» (Suomi, IV, 10 — H:ki 
1910. Sisältää 11 sivua kielennäytteitä), Tahvo Liljebladin 
(= Luoston) vTunkuan murteen konsonantismi» (Suomi V, 13; H:ki 
1932; eripainos ilmestyi jo v. 1931. Sisältää n. 6 sivua murrenäytteitä), 
R. E. Nirvin Suistamon keskusmurteen vokalismi» (Suomi V, 13; 
H:ki 1932, sisältää 12 sivua näytteitä) ja Eino Leskisen vTulema- 
järven murteen vokalismi» (Suomi V, 15; H:ki 1933; sisältää n. 5 sivua 
näytteitä). Laajin yhtäjaksoinen näytekokoelma karjalan kielen 
alueelta on allekirjoittaneen julkaisema sarja »Karjalan kielen näyt- 
teitä», johon on koottu eri tutkijoiden muistiinpanemia tekstejä mah- 
dollisimman monesta eri murteesta. Sen ensimmäinen osa ilmestyi 
v. 1932 ja sisältää 165 sivua näytteitä Tverin ja Novgorodin karjalais- 
murteista. Toinen osa, johon sisältyvät Raja-Karjalan ja Aunuksen 
karjalaismurteet (145 sivua), ilmestyi v. 1934. Kolmas osa, joka 
ilmestyi v:n 1936 lopussa, sisältää näytteitä ent. Poventsan ja Kemin 
kihlakuntien karjalaismurteista ja liitteenä VW. 4lavan muistiin- 
merkitsemän Tverin-karjalaisen häätapakuvauksen. Lisäksi tämä 
osa, jonka sivuluku on 202, sisältää kaikkien kolmen osan hake- 
miston sekä kaksi karjalaisten asuma-alojen karttaa. Näihin kolmeen 
osaan sisältyvät mm. Genetzin vv. 1880 ja 1884 julkaisemien, mutta 
jo loppuunmyytyjen tutkimuksien tekstit. 

Enimmän karjalankielistä tekstiä on tietenkin Suomen Kansan 
Vanhojen Runojen karjalaisissa osissa; nämä osat ovat 1 1—4, II ja 
VII 1—5, yhteensä 10 osaa eli n. 8 000 sivua. Näitten kieli ei kuiten- 


1 Artikkeli, jonka nimi on »Kopeasexie saronopei, HPHMETEI H SAanJauku> 
ilmestynyt aikakauskirjassa »C6opunx Mysen AHTpomonorum H Ormorpajpuu 
menu Ilerpa Bennxaro». V osa, 2:nen nide, ss. 611—630. 
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kaan ole täysin luotettavaa, sillä kansanrunouden kerääjät ovat joskus 
muovailleet runojen kieltä suomen kielen mukaiseksi. Ja sitä paitsi 
runojen murre usein eroaa tavallisesta jokapäiväisestä puheesta. 


* 


Edellä olevasta selostuksestamme on jäänyt vielä pois melko tärkeä 
ryhmä, nim. suurin osa Suomessa ja suomalaisten toimesta julkaistuja 
karjalankielisen kirjallisuuden tuotteita, nim. evankeliumien, hengel- 
listen laulujen, suomalaisten runojen käännöksiä, karjalankielisen 
taiderunoudenensi yritelmiä, kansanlaulu- ja sävelmäjulkaisuja 
sekä sanomalehtipakinoita yms. Tällaisia kirjoittajia ja julkaisijoita on 
paljon, mutta tässä yhteydessä voimme niistä selostaa vain muutamia. 

Ensimmäisenä on mainittava Iivo Härkönen. Tämä Suistamolla 
syntynyt ja sukuperältäänkin karjalainen kirjailija on käyttänyt kar- 
jalan kieltä runoissaan jo v. 1901. Silloin hän nim. julkaisi »Laatokka»- 
lehdessä pienen runon »Aunuksen-karjalaisen huokaus», joka lienee aikai- 
simpia karjalaksi kirjoitettuja runoja. Samoihin aikoihin hän kirjoitti 
myös pakinoita karjalan kielellä. Hänet on myös mainittava ensimmäis- 
ten = karjalaisten aikakauslehtien toimittajana — aluksi »Laatokam 
liitteenä ilmestyneen — sitten itsenäisten lehtien vastaavana toimitta- 
jana v:sta 1906 nykypäiviin saakka. V.1909 hän julkaisi lähinnä Suis- 
tamon murteen pohjalle rakennetun käännöksen Larin Kyöstin kir- 
joittamasta ja O. Merikannon säveltämästä »Reppurin laulusta». 
Myöhemmin Härkönen on kääntänyt karjalan kielelle suuren joukon 
Suomen runouden helmiä. Näitä mukaelma-käännöksiä, joista useat 
ovat ensi luonnoksina ilmestyneet eri lehdissä, Härkönen on sitten jul- 
kaissut useana kokoelmana. Niinpä v. 1921 ilmestyi Viipurissa 80- 
sivuinen kokoelma »Laululoi aunukselazil», jossa on 31 käännöstä. 
Samana vuonna ilmestynyt »Nouseva heimo» sisältää niitä myös useita. 
V. 1925 hän julkaisi sitten »Toukomiess-lehdessä ja sen ylipainoksena 
ensimmäisen sarjan »Kibunoi», 47-sivuisen kokoelman, jossa on sekä 
uusia mukaelmia että entisien uusintoja. Tätä kokoelmaa seurasi v. 
1927 »Kibunoi Il», jonka 68:lla sivulla on hänen onnistuneimpia mu- 
kaelmiaan. Tämän jälkeenkin hän on usein esiintynyt eri aikakaus- 
lehtien palstoilla sekä kääntäjänä että alkuperäisenä runoilijana. 
Hänen parhaimpiaan lienevät v.1934 ilmestynyt »Suvivirren» käännös 
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karjalaksi sekä »Runopakina Raja-Karjalasta». Lisäksi Härkönen on 
kääntänyt Markuksen evankeliumin sekä kirjoittanut suuren, tässä 
mainitsematta jäävän joukon pakinoita yms. pääasiallisesti karjalaisten 
omiin lehtiin. 

Toinen runsaasti karjalankielisiä kirjoituksia julkaissut on lehtori 
E. V. Ahtia, jonka työstä karjalan kielen sanastojen kerääjänä olemme 
jo aikaisemmin maininneet. Seuraavassa luettelemme hänen kirjoituk- 
sistaan ja käännöksistään tärkeimmät: 1) Sana Livvin rahvahal (4 s. 
1907); 2) Bnö6ninga, Manan caHa3a nyrierax (= Bibliiz, Jumalan 
sanaz lugietah; suomeksi: Raamatussa, Jumalan sanassa luetaan); si- 
sältää eri raamatunpaikkojen käännöksiä; 7 s. 1909; 3) Pony na siepo 
(rodu da viero = rotu ja uskonto); 3 siv.; 1910; 4) Onacryc amppnxöin1 
(opastus livviköil = opastus aunukselaisille), 1909, 15 sivua (sisältää 
suomal.-karjalaisen sanaluettelon); 5) XocnonaH meitään Incyc Xpnc- 
raH Ilyxä opanrenu Jlyraa. Kapeanan (1uPpnn) rienen. (= Hospo- 
dan mejjän lisus Hristan Pyhä Evangeli Luukas. Karjalan (livvin) 
kielel = Herramme Jeesuksen Kristuksen Pyhä Luukkaan Evanke- 
liumi); Sortavala 1912—14, 105 siv.; 6) Kapanacry pmprrj. Kepäiä 
B. Ileiiöoii. (= Karjalastu virtty. Keräi V. Peiboi = Karjalaisia lauluja); 
H:ki, 1917, 16 siv; 7) Ilyxän Annocronan Ioamman 10mMalnan Tienäään 
OH3MMÄÄH9 KOpaxMOHHH9 KHPaiH9 (Pyhän Apostolan Joannan ju- 
malantiedäjän enzimäine kerahmohine kirjaine = Pyhän Apostoli 
Johanneksen ensimmäinen seurakuntakirje), 12 siv. H:ki 1917; 8) 
Hyxäs Arrocronan [loapnnan knpaiino konoccanaiiann (Pyhän Apos- 
tolan Poavilan Kirjaine Kolossalaizil = P. Apostoli Paavalin kirje ko- 
lossalaisille) Kappaan (THBBHH) Kienten — karjalan (livvin) kielel; 11 
siv. 1917, H:ki; 9) Ilyxäm Anocronan Ilenpuu kepaxMoxH3er kKHp>- 
sä3eT (— Pyhän Apostolan Pedrin kerahmohizet kirjaizet, suomeksi: 
P. Apostoli Pietarin seurakunta-kirjeet) Kapsanan (1mpBHm) kienen 
(= karjalan (livvin) kielel); H:ki 1917, 15 siv.; 10) Tocnonan meitiän 
Incycan Kpucran Ilyxä vpanxenn Mapxrnc (= Hospodan mejjän 
Tisusan Kristan Pyhä Evankeli Markis; eli suomeksi: Herramme Jee- 
suksen Kristuksen Pyhä Markuksen evankeliumi) 67 siv. H:ki 1920; 
11) Xocrogan meititän Incycan Kpncran Ilyxä opanxenun IoanHan 
(Hospodan mejjän Tisusan Kristan Pyhä Evankeli Joannal = Herram- 
me Jeesuksen Kristuksen Pyhä Johanneksen Evankeliumi). 1921. Sor- 
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tavala. 53 siv. 12) Rahvahan kandeleh (ks. edelle s. 269); 13) Vieron- 
virzie. Karjalankieleh keändänyh E. V. Ahtia (= Hengellisiä lauluja, 
Karjalan kielelle kääntänyt E.V.A.) H:ki 1924, 229 sivua; XVI:o-kokoa. 
— Suurin osa lehtori Ahtian käännöstuotannosta on, kuten näkyy, pai- 
nettu venäläisin kirjaimin, joissa on lisämerkkeinä käytetty y, ä ja ö- 
kirjaimia. — Näiden lisäksi lehtori A. on vielä julkaissut joukon karja- 
lankielisiä kirjoitelmia ja runoja eri lehdissä. 

Lehtori J. Kujola käänsi v. 1918 aunukselaisten pyynnöstä lyhyen 
sotilasohjesäännön (opastuskirju); H:ki 1918, 75 sivua. Lisäksi hän 
ja eräät muut, kuten N. Ruotsi, K. Merikoski ym. ovat kääntäneet 
aunuksen kielelle lukuisia lentolehtisiä, joita kaikkia tilamme ei 
salli ryhtyä selostamaan. Samoin v. 1917 uudelleen järjestäytynyt Kar- 
jalan Sivistysseura on julkaissut joukon pääasiassa aunuksenkielisiä 
lentolehtisiä, jotka ovat selostaneet Seuran toimintaa. Useimmat niistä 
ovat olleet Iivo Härkösen kirjoittamia. 

Mainittava ja mainitsemisen arvoinen on myös se karjalankielinen 
pakina- yms. kirjallisuus, jota on ilmestynyt suomalaisissa lehdissä 
pääasiallisesti tämän vuosisadan aikana. Tällaisia lehtiä ovat ainakin 
seuraavat: »Laatokka», »Karjalaisten Pakinoita» (vv. 1906—07), »Kar- 
jalan Kävijä» (1908—09), »Karjalaisten Sanomat» (vv. 1917—20), »Va- 
paa Karjala (v:sta 1920; myöhempi nimi » Vapaa Karjala ja Inkeri), 
»Itä-Karjala» (ilmestyi alkuvuodesta 1924), »Toukomies» (vv. 1925— 
1934) ja sen jatkaja » Viena-Aunus» (vv. 1935—36), »Karjalan Vapaus» 
(1934—36), »Rajamme Vartija» (v:sta 1934), »Itä-Karjala» (vv. 1935 
—36), Sortavalan Sk.-piirin lehti ym. Nämä kirjoitelmat ovat valta- 
osaltaan pakinatyylisiä, usein myös paikkakunnallista uutisainehis- 
toa tai kansantapoja ja sananlaskuja sisältäviä. Kirjoittajat ovat 
tavallisesti piiloutuneet nimimerkkien tai salanimien varjoon. 

Kaiken edellä selostetun lisäksi on Venäjällä tällä ja viime vuosi- 
kymmenellä ilmestynyt useita kymmeniä karjalankielisiä teoksia, pää- 
asiallisesti Tverin läänin karjalaisten murteella. Ne ovat suurimmalta 
osaltaan kansakoulujen ym. alkeisoppilaitosten oppikirjoja. Näiden 
selostamiseen meillä ei kuitenkaan ole tässä tilaisuutta. 
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YY: os me jatkamme isäimme tietä ja hakien tukea vieraalta kan- 
sallisuudelta suhtaudumme korskeasti ylhäältä alas omaan suomalai- 
seen kansaamme, on ratkaisu etukäteen selvä: yhtenäistä Suomen 
kansaa ei synny, vankkaa Suomen valtiota ei luoda, suurta Suomen 
maata eivät meidän eivätkä meidän jälkeemme tulevien silmät näe. Ja 
vihdoin vuosien kuluessa nuo kauniit unelmat häipyvät omastakin 
mielestämme. Jotta suurten unelmien toteutuminen kävisi mahdolli- 
seksi, täytyy meidän saada syövytetyksi ne koko suomalaisen kansan 
sydämiin yli kaikkien niiden puolue- ja luokkarajojen, joiden sisällä 
isänmaa ei ole vain pilkan esine. Mutta sitä emme saavuta ilman, 
että astumme alas ykorkealta» jalustaltamme ja menemme kansan 
itsensä joukkoon, liitymme heidän riveihinsä. 

Tämä ei ole nykyhetken suomalaiselle ylioppilasnuorisolle mah- 
dotonta. Me olemme oppineet käsittämään, että maalaisväestön ja 
sivistyneistön välillä, silloin kun ne molemmat ovat sekä kieleltään 
että sydämeltään suomalaisia, ei ole mitään muuria — ne ovat yhtä 
juurta ja ne kuuluvat yhteen. Me olemme myöskin pesseet silmis- 
tämme pahan unen valkoisista ja punaisista, joita ei mikään mahti 
maailmassa enää muka yhdistää voi. Ymmärrämme, että suoma- 
laiseen sivistyneistöön kuuluvan vähäosaisempi veli on suomalainen 
työmies, jota hänen tulee rakastaa niinkuin veli veljeään rakastaa 
ja jonka kovan elämän ja niukkojen elinehtojen helpottaminen on 
hänen suuri velvollisuutensa. 


Vilho Helanen »Suomen Heimossa» 1925. 
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NEUVOSTOLIITON KANSALLISUUS- 
KYSYMYKSESTÄ 


Keijo Loimu 


Teoriaa ja käytäntöä. 


M eiaän monikansallisessa valtiossamme on käytännössä onnis- 
tuttu turvaamaan kansallisten kulttuurien nopea nousu kaikessa 
niiden monivärisessä eripuolisuudessaan ja samalla tämän kanssa 
teoissa turvaamaan rauha ja ystävyys Liiton kaikkien kansojen 
välillä . .. Meidän maassamme... , jossa ennennäkemättömällä 
nopeudella tapahtuu kansallisten kulttuurien uudestisyntyminen 
ja jossa kaikille kansoille on turvattu osallistuminen Liiton yh- 
teisten asioiden ratkaisemiseen johdonmukaisen demokratismin 
perusteilla — tällaisessa maassa ei ole maaperää kansallisuuksien 
välisille riidoille»! — Nämä Molotovin sanat, jotka hän esitti 
viime joulukuun alussa pidetyssä neuvostokongressissa, ovat 


1 Lainäukset, myös lakiteksti on otettu »Vapaudesta» jä «Punaisesta 
Karjalasta». 
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luonteenomaisia sille laajalle propagandalle, jota Neuvostoliitto 
viime vuoden aikana kaikkialla uuden perustuslakiehdotuksensa 
varjolla harjoitti. Johdonmukaisesti toteutettu demokratia sekä 
eri kansallisuuksien entistä turvatumpi asema ja vaikutusvalta 
yhteisten asiain ratkaisuun olivat tämän propagandan ydin- 
kohtia. Ja etenkin kansanrintamalehdistö niin meillä kuin muual- 
lakin julisti suurin otsikoin »Tassin» tiedoituksiin nojautuen 
uutta neuvostodemokratiaa, vaivautumatta edes vertaamaan 
näiden tiedoitusten sisältöä jo julkaistuun lakitekstiin. 

Uutta perustuslakia tarkastellessa tuntuu siltä kuin eräänä 
sen tärkeimpänä tehtävänä olisi propaganda niin kotimaassa kuin 
ulkomaillakin. Onhan näet vuoden 1923 neuvostoperustuslakiin 
vuosien kuluessa tehty varsin olennaisiakin muutoksia niin Liiton 
kokoonpanon kuin vaalijärjestyksenkin suhteen, tekemättä niistä 
valtavaa numeroa. Mutta kun Neuvostoliitto nyt on saavuttanut 
merkittävän aseman eurooppalaisessa konsertissa, jossa juuri 
demokratia soittaa ensi viulua, katsoivat neuvostojohtajat tar- 
peelliseksi asianmukaisen »demokraattisen silauksen» antamisen 
myös omalle liitolleen. Täytyykin sanoa, että »konstituutio- 
projekti» ainakin tässä suhteessa on saavuttanut tarkoituksensa, 
sillä puhuvathan arvovaltaisetkin länsieurooppalaiset lehdet 
tosissaan Neuvostoliiton demokratisoitumisesta. Myös kansalli- 
suuskysymyksellä on epäilemättä propagandistinen arvonsa. 
Kominternin toiminta sorrettujen vähemmistökansallisuuksien 
ja siirtomaitten alkuasukaskansojen bolSevisoimiseksi on saanut 
tärkeän ja käyttökelpoisen todistuskappaleen ja esimerkin lisää. 
Neuvostoliiton sisäisiä tarkoituksia palvelevat taas konstituution 
ne osat, joissa »todetaan» kuluneen neuvostoajan suunnattomat 
saavutukset sekä esitetään eräitä lähinnä ohjelmallisiksi lupauk- 
siksi käsitettäviä parannuksia elintasossa jne. 

Tarkoituksenamme on seuraavassa yleispiirteittäin tutustua 
bolS&evikkien kansallisuuspolitiikan teoriaan, sen käytännölliseen 
soveltamiseen sekä uuden valtiosäännön mahdollisesti luomiin 
uusiin olosuhteisiin, pyrkien erikoisesti seuraamaan niitä Neu- 
vostoliiton suomalais-ugrilaisten kansojen kohdalta. 

Natsionalismi on ollut ja on bol$evikeille yht'aikaa sekä vaaralli- 
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nen vihollinen että hyvä ja tarpeellinenliittolainen. Se on vihollinen 
ollessaan vakavana esteenä sosialistisen internatsionalismin leviä- 
miselle. Syvälle juurtunut tietoisuus kansallisesta erikoislaadusta, 
omasta kielestä, sivistyksestä ja isiltä perityistä tavoista ja tottu- 
muksista ei voi olla muu kuin tieltä raivattava este bol&evikki- 
johtajien viitoittamalla linjalla, jonka päämääränä on yleismaail- 
mallinen proletariaatin diktatuuri ilman mitään kansallisia tai 
kielellisiä, tätä yhtenäisyyttä häiritseviä tekijöitä. Natsionalismi 
on kapitalismin aikaansaannos ja sen esiintyminen sosialistisessa 
valtiossa jäte kapitalistisesta ajattelutavasta, joka on juuriaan 
myöten hävitettävä. Mutta toisaalta maailmanproletariaattiin 
tähtäävässä taistelussa on natsionalismi myös kommunistien 
liittolainen silloin, kun sitä voidaan käyttää apuna sorrettujen 
vähemmistökansallisuuksien taistelussa sortoa harjoittavia ylä- 
luokkia vastaan tai myös siirtomaiden alkuasukaskansojen bol&e- 
visoimisessa. 

BolS$evikkien omalla alueellaan, Neuvostoliitossa noudatta- 
masta kansallisuuspolitiikasta puheen ollen on aina otettava 
huomioon ne erikoiset olosuhteet, joissa bolsevikit ennen val- 
taanpääsyään joutuivat toimimaan, sekä myös se perintö, jonka 
tsaarinvalta heille jätti kansallisuuspolitiikan suhteen. — Tsaarin- 
vallan aikainen vallankumouksellinen liike Venäjällä muodostui 
varsin erilaisista aineksista. Intelligenssin doktrinäärisen libera- 
lismin, proletariaatin tyytymättömyyden sekä talonpoikain ali- 
tuisen maannälän ohella esitti siinä sivistyksellisesti kehittyneem- 
pien kansojen kansallinen itsepuolustustahto erikoisen huomatta- 
vaa osaa. Tämä pakotti bolSevikit jo maanalaisen toimintansa 
aikana kätkemään vihansa natsionalismia kohtaan sekä myönty- 
mään eräitten sosialististen puolueitten kansallisiin vaatimuksiin. 
Samaten vallankumouksen ja avoimen valtataistelun aikana oli 
kommunistien vältettävä todellisen oppinsa, internatsionalismin, 
jyrkkää toteuttamista, koska he eivät halunneet panna kaikkia 
kansallisia voimia liikkeelle itseään vastaan. Noina aikoina ei 
tosin bolS&evikkien omastakaan keskuudesta puuttunut voimia, 
jotka halusivat avoimesti toteutettaviksi joko internatsionalismin 
vaatimuksia siten, että kansallista itsemääräämisoikeutta voisi 
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soveltaa vain luokkatietoinen proletariaatti, tai jotka edustivat 
isovenäläisen imperialismin vaatimuksia vain venäjänkielisestä 
koulusta jne. Mutta Lenin oli jo aikaisemmin määritellyt myös 
kansallisuuspolitiikkansa tosiolot huomioonottaen, kadottamatta 
silti lopullista päämäärää näkyvistään. Tätä taustaa vasten on 
myös käsiteltävä sosialistien kansallisuuskysymystä koskevat 
julkilausumat huhtikuussa ja marraskuussa 1917, joissa he ilmoit- 
tivat kannattavansa kansallista itsemääräämisoikeutta aina 
vapaaseen eroamiseen saakka Venäjästä sekä vastustavansa 
kaikkea kansallista sortoa. Samansuuntainen julistus hyväksyt- 
tiin kommunistisen puolueen VIII kongressissa maaliskuussa 
1919. Tällöin esiintyi kyllä oppositiota, jonka Lenin puheessaan 
tulkitsi juuri isovenäläiseksi imperialismiksi: 

»Ennen kaikkea sellaisen kansan kuin venäläiset, jotka ovat 
herättäneet kaikissa muissa kansoissa villin vihan, täytyy olla 
hyvin varovainen. Vasta nyt me olemme oppineet parantamaan 
tätä ja nytkin vain osaksi. Niinpä on joukossamme kommunis- 
teja, jotka sanovat: yhtenäinen koulu ja sen vuoksi saa opetus 
tapahtua vain venäjän kielellä. Mielestäni on sellainen kommu- 
nisti suurvenäläinen shauvinisti. Hän eroaa vielä paljon meistä 
ja meidän täytyy taistella häntä vastaan.» 


Samassa puheessa hän hyökkäsi ankarasti niitä vastaan, jotka 
väittivät bolSevikkien kommunismin varjolla vain jatkavan 
Moskovan politiikkaa, haluavan vain sortaa muitten kansojen 
työläisiä. Lenin motivoi Suomen riippumattomuuden tunnus- 
tusta valkoisten voitosta huolimatta juuri sillä, että oli välttä- 
mätöntä esiintyä näitä väitteitä vastaan. Tosinhan Suomen 
vapautuminen ei suinkaan riippunut Leninin periaatteista, ja 
tätä periaatteellista kannanottoa vastaan rikottiin monissa muis- 
sakin tapauksissa. Karjalaiset, georgialaiset ja ukrainalaiset pako- 
tettiin asevoimin toteuttamaan kansallista itsemääräämisoikeut- 
taan) liittymällä sovjetteihin. Joka tapauksessa ovat nuo bol8e- 
vikkien julistukset kansallisesta itsemääräämisoikeudesta ja 
myös heidän noudattamansa kansallisuuspolitiikka saaneet aika- 
naan monet Venäjän vähemmistökansallisuuksista luottamaan 
näiden lupausten vilpittömyyteen, joskin kokemus on tuota luot- 
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tamusta ehkä suurestikin horjuttanut. Mutta neuvostolainen 
propaganda on saanut myös laajat ulkomaiset piirit vakuuttu- 
neiksi siitä, että bol$evikkien kansallisuuspolitiikka todella 
pyrkii vilpittömästi edistämään eri kansallisuuksien omaperäistä 
kulttuuria ja antaa niille melkoisen toimintavapauden omissa 
asioissaan. Tosiasiat ja bolS$evikkijohtajien omat puheet kui- 
tenkin kiistattomasti osoittavat, että Venäjän kommunistinen 
puolue ei ole luopunut alkuperäisestä ohjelmastaan, yksivärisestä 
kansainvälisyydestä, joskin olosuhteet ovat pakottaneet sen väli- 
aikaisesti noudattamaan kansallisuuspolitiikkaa, jonka päämäärät 
ehkä näyttävät toisilta. Niinpä kommunistisen puolueen XVI 
puoluekokouksessa (1930), jossa kansallisuuspolitiikka oli laajan 
käsittelyn alaisena, sanoi Stalin mm.: 


»Voi näyttää merkilliseltä, että me, jotka kannatamme kansal- 
listen kulttuurien yhteensulattamista tulevaisuudessa yhdeksi 
(sekä muodoltaan että sisällöltään) yleiseksi kulttuuriksi, jolla 
on yksi yhteiskieli, olemme sen ohella kansallisten kulttuurien 
kukoistuksen kannattajia nykyhetkellä, proletariaatin diktatuurin 
kaudella. Mutta siinä ei ole mitään merkillistä. Kansallisten kult- 
tuurien on annettava kehittyä ja kehkeytyä, tuoda ilmi kaikki 
mahdollisuutensa, jotta luotaisi edellytykset niiden sulattamiseksi 
yhdeksi yleiskulttuuriksi, jolla on yksi yhteiskieli. Muodoltaan 
kansallisten ja sisällöltään sosialististen kulttuurien kukoistus 
proletariaatin diktatuurin oloissa yhdessä maassa, jotta ne sulau- 
tuisivat yhdeksi sosialistiseksi yleiskulttuuriksi ..., siinä juuri 
onkin kansallisen kulttuuri kysymyksen leniniläisen asetuksen 
dialektisuus.» — »8Sitä paitsi on otettava huomioon vielä yksi 
seikka, joka koskee sarjaa SSSR:n kansallisuuksia. »SSSR:n yhtey- 
dessä on Ukraina. Mutta on toinenkin Ukraina toisten valtioitten 
yhteydessä. SSSR:n yhteydessä on Valko-Venäjä. Muttalöytyypä 
toinenkin Valko-Venäjä toisten valtioitten yhteydessä. Luulet- 
teko, että kysymys Ukrainan ja Valko-Venäjän kielistä voidaan 
ratkaista ottamatta huomioon näitä omalaatuisia oloja? Ottakaa 
edelleen ne SSR:n kansallisuudet, jotka sijaitsevat sen etelä- 
rajalla Aserbeidsanista Kasakstaniin ja Burjato-Mongoliaan 
saakka. Kaikki ne ovat samassa asemassa kuin Ukraina ja Valko- 
Venäjäkin. On ymmärrettävää, että tässäkin on otettava huo- 
mioon näitten kansallisuuksien kehityksen omalaatuiset olot.»?. 


1 Lainaus Stalinin teoksesta »Leninismin 'kysymyksiäs, II, 731 ja 739. 
Petroskoi 1932. 
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Edelläolevasta käy ilmi, ettei kommunistinen puolue suinkaan 
ole luopunut alkuperäisestä päämäärästään, ja edelleen, että 
väliaikaisesti toisenluontoinen menettely johtuu kulloisistakin 
olosuhteista myös ulkopuolisen propagandatehon vaatimukset 
huomioonottaen. Kun tarkastelee hbolSevikkien tähänastista 
kansallisuuspolitiikkaa lähes kahden vuosikymmenen aikana, ei 
voi jäädä epäilyksiä siitä, etteikö se olisi määrätietoisesti ja 
johdonmukaisesti suunnattu yhden yleiskulttuurin» kehittämi- 
seen ja juuri kansallisten »kulttuurien» kukoistuksen avulla. 
Kiistämätöntähän on, että bol$evikit ovat paljon aikaansaaneet 
varsinaisen kansanvalistuksen alalla. Kymmenet varhaiskantaiset 
ja tietenkin lukutaidottomat kansat ja heimot ovat heidän toi- 
mestaan saaneet aluksi oman kirjaimistonsa ja sittemmin alkeel- 
lisen kirjallisuutensa omalla kielellään. Pyrkimys kansallisten 
kulttuurien kehittämiseen muodostui vähitellen eräänlaiseksi 
löytöretkeilijän innostukseksi etsiä ja tavata yhä uusia »kansoja» 
ja »kieliän. Vuoden 1926 tilasto mainitsee Neuvostoliitossa eläneen 
jo 182 kansaa, joilla on oma kielensä. Tietystikin on tässä kysy- 
mys läheisistä sukulaisheimoista ja niiden ehkä hyvinkin lähei- 
sistä murteista. Tämä jaotteluinto on osoituksena tietoisesta divide 
et impera-periaatteesta. Pienet erilliset heimot, joiden välisiä 
eroavaisuuksia keinotekoisesti vomalla kielellä» lisätään, eivät voi 
muodostaa laajaa kansallista vaaraa bol&evikkien valta-asemalle. 
Tärkein seikka kuitenkin on, ettei näissä »kansallisissa kulttuu- 
reissa» ollut muuta kansallista kuin ehkä kieli. Ne eivät ole missään 
tapauksessa perustuneet vanhan kansallisen kulttuurin pohjalle, 
vaan ovat sisällöltään olleet yksinomaan sosialistista yleiskulttuu- 
ria». On selviö, että varhaiskantaiset kansat eivät helposti voi- 
neet sulattaa kommunismin monimutkaisia oppeja. Sitä varten 
luotiin niille ensin oma kieli ja kirjallisuus, jonka avulla ne on 
vähitellen koetettu valloittaa valloitettu neuvostolaiselle nyleis- 
kulttuurilles. 

Mutta useilla Neuvostoliiton kansoilla oli jo ennestään varsin 
pitkälle kehittynyt oma kansallinen sivistyksensä ja myös johtava 
sivistyneistönsä. Muutamat niistä suhtautuivat suurin toivein 
bol&evikkien politiikkaan ja ryhtyivät oma-aloitteisesti kehit- 
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tämään kulttuuriaan myös sisällyksellisesti vanhalla pohjalla. 
Näistä yrityksistä tekivät bolSevikit kuitenkin pikaisen lopun. 
Kieli sai jäädä kansalliseksi, mutta sisältö sitä varmemmin yhden- 
suuntaistettiin »yleiskulttuurin» mukaiseksi. Muutamilla itse- 
hallinnollisilla alueilla pääsivät aluksi kansalliset ainekset joh- 
toon, mutta kun nämä rupesivat vaipumaan »paikalliseen natsio- 
nalismiin», ts. harrastivat kommunistisen puolueen mielestä 
liiaksikin kansallisen sivistyksen kehittämistä, syrjäytettiin ne 
nopeasti ja korvattiin joko syntyperäisillä venäläisillä tai ainakin 
uskollisilla puolueen päälinjan kannattajilla. Tämän kohtalon 
saivat osakseen mm. Skrypnik Ukrainassa v. 1933 sekä tri Gylling 
Karjalassa kaksi vuotta myöhemmin. 

Miten on tätä kommunistista kansallisuuspolitiikkaa sitten 
sovellettu Neuvostoliiton suomalais-ugrilaisiin vähemmistöihin! 
Pyrimme seuraavassa lyhyesti palauttamaan mieleen pääkohtia 
niihin kohdistuneesta menettelystä. 

BolSevikkien suhtautumisessa suomalaisiin kansoihin voidaan 
havaita tiettyä eroavaisuutta riippuen niiden kehitystilasta ja 
jo ennen vallankumousta esiintyneistä kansallisista sivistys- 
pyrinnöistä. Epäilemättä olivat tässä suhteessa Inkerin suoma- 
laiset päässeet pisimmälle. Heillähän oli jo tsaarin aikana länsi- 
maisella tasolla oleva suomalainen sivistysmuotonsa kansan- 
kielisine kouluineen, opettajaseminaareineen ja sanomalehtineen. 
Tätä kehitystä oli edistänyt vielä suomalainen luterilainen kirkko, 
joka kansan syvän uskonnollisuuden ansiosta oli vilkkaassa toi- 
minnassa. Vallankumousvuosien vapaustaistelut päättyivät inke- 
riläisten kohdalta bol&evikkien ylivoiman aiheuttamaan tap- 
pioon. Tarton rauhansopimukseen liittyvässä deklaraatiossa takasi 
neuvostohallitus kuitenkin sivistysautonomian Inkerin suomalai- 
selle väestölle. Omakielinen sivistyselämä onkin Inkerissä jat- 
kunut, mutta sanomattakin on selvää, että se on tapahtunut 
kommunistisessa hengessä, joka täydellisesti poikkeaa vanhasta 
omaperäisestä sivistysmuodosta. Aikaisemmin sangen vilkas 
kansankielinen julkaisutoiminta on myös kahden viimeisen vuo- 
den aikana huomattavasti lamaantunut. Minkäänlaisia alueel- 
lisia autonomisia oikeuksia ei inkeriläisille ole koskaan annettu. 
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Ja viime vuosien aikana näyttää Inkerin suomalainen väestö 
muodostuneen erikoisen pahaksi rikaksi venäläisten vallanpitäjien 
silmissä. Tähän on ehkä huomattavalta osalta vaikuttanut inke- 
riläisten sitkeä taistelu luterilaisen uskontonsa ja suomalaisen 
kirkkonsa puolesta. Joka tapauksessa näyttää nykyään siltä, 
että neuvostohallituksen ilmeisenä tarkoituksena on koko inkeri- 
läisväestön hävittäminen. V.1929—31 aloitetut inkeriläisten jouk- 
kokarkoitukset ovat edelleen vuosina 1935—36 jatkuneet ja saivat 
varsinkin viime kesänä suorastaan uhkaavan laajuuden. Huo- 
mattava osa Inkerin suomalaisesta väestöstä on vieraisiin oloihin 
kuljetettuna, ja lisäksi usein oloihin, joissa ovat puuttuneet alkeel- 
lisimmatkin elämisenmahdollisuudet, jo ehtinyt sortua tauteihin 
ja muihin rasituksiin. 

Itä-Karjalassa on myös viime aikoina ollut havaittavissa 
samantapaista kehitystä kuin Inkerissäkin. — Vienan Karjalais- 
ten Liiton vv. 1906—07 alkuunpanema omakielisen valistustoimin- 
nan oras kuoli nopeasti entistäkin ankarampaan venäläistämis- 
sortoon. Mutta vallankumouksen jälkeen pääsivät täälläkin 
jälleen vapaammat kansalliset tuulet puhaltamaan. Karjalaiset 
luottivat aluksi bol$evikkien lupauksiin kansallisesta itsemää- 
räämisoikeudesta, mutta joutuivat pian huomaamaan petty- 
neensä. Vuosien 1918—22 vapaustaistelut lienevät siksi tun- 
netut, ettei niihin tarvitse lähemmin puuttua. Merkillepantavaa 
vain on, että karjalaiset edustajakokouksissaan selvästi toivat 
ilmi kansallisen vapaudentahtonsa. Niinpä päätti Uhtuan maa- 
-kuntakokous (huolimatta siitä, että paikkakunta tällöin oli 
bolSevikkien miehittämä ja miehitysjoukkojen johtaja oli mu- 
kana kokouksessa), että » Vienan Karjala tahtoo itse vapaasti 
hoitaa asiansa sekä irtaantua Venäjän valtakunnasta». Suomen 
vaatimuksesta vakuutti Neuvostoliitto Tarton rauhansopimuk- 
seen liittyvässä deklaraatiossa Itä-Karjalalle kansallisen, paikal- 
lisen ja hallinnollisen autonomian. 

Neuvostohallitus on monesti propagoidessaan kansallisuuspoli- 
tiikkaansa ulkomailla viitannut myös Venäjän suomensukuisiin 
kansoihin sekä esittänyt tietoja siitä »valtavasta kansallisen sivis- 
tyksen noususta», jonka ne ovat neuvostovallan aikana kokeneet. 
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Esimerkkinä on mm. seuraava neuvostoinformaatio, joka on ollut 
julkaistuna »Freie Inner Schweiz»-lehdessä (14. 7. 1936): 


»Neuvosto-Karjala on Neuvostoliiton luoteinen raja-alue 
400 000 asukkaineen. Melkein täydellisesti luku- ja kirjoitus- 
taidoton väestö virtasi vallankumouksen jälkeen uusiin kouluihin. 
Lukutaidottomuus on nykyisin melkein täydellisesti hävinnyt. 
Missä aikaisemmin ei ollut ainoatakaan korkeampaa koulua, on 
nykyisin viisi työläistiedekuntaa, 14 teknillistä korkeakoulua, 
opettajateknikumi sekä maataloudellinen akatemia. V. 1923 
opetettiin Karjalan ns. kansallisissa piireissä vain 887 oppilasta 
heidän karjalaisella äidinkielellään, 1934 oli heitä jo 15 974.» 


Todellisuushan kuitenkin osoittaa jotakin toista. On epäilemä- 
töntä, että tri Gylling et consortes, jotka syksyyn 1935 pääasiassa 
johtivat Itä-Karjalan asioita, ovat tehneet paljon kansanvalistus- 
olojen kehittämiseksi. Kouluopetus myös tapahtui suurelta 
osalta suomen kielellä, joskin venäjän kielen oppimiseen on aina 
pantu suurta painoa. Luonnollista kuitenkin on, ettei suomen 
kielellä annettu valistus ole millään tavoin rakentunut vanhalle 
kansalliselle pohjalle, vaan se on yksinomaan tähdännyt sen 
hävittämiseen ja kommunistisen maailmankatsomuksen ja ajat- 
telutavan istuttamiseen tämän tilalle. Malliesimerkkinä tästä on 
mm. Kalevalan esittäminen karjalaisille luokkataisteluopin joh- 
donmukaisena ilmentymänä. — Syksyllä 1935 tapahtui sitten 
jyrkkä käänne siihenastisessa kansallisuuspolitiikassa. Itä-Karja- 
lan suomalaiset johtomiehet syrjäytettiin syytettyinä leniniläis- 
stalinilaisen kansallisuuspolitiikan vääristelyistä. He olivat lai- 
minlyöneet »Leninin ja Stalinin kielen, suuren vallankumouksen 
kielen» opettamisen Itä-Karjalan väestölle. Siitä lähtien on Itä- 
Karjalassa jatkunut keskeytymätön »suomalaisen natsionalismin» 
vaino. Kansallisia aineksia on syytetty trotskilaisuudesta tai 
zinovjevilaisuudesta ja karkoitettu Itä-Karjalasta. Viimeisin 
vaihe tässä kansallisuuspolitiikassa on se, että suomenkieli lienee 
nykyisin poistettu virallisen kielen asemasta Itä-Karjalassa ja 
sen tilalle on venäjän kielen rinnalle määrätty karjalan kieli. 
Tämä on omituista ennen kaikkea sen vuoksi, että puhekielessä 
käytetyt karjalaiset murteet eroavat toisistaan varsin huomat- 
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tavasti eikä niillä suomea lukuunottamatta ole varsinaista yh- 
teistä kirjakieltä. Toimenpiteen tarkoitus käy kuitenkin aivan 
ilmeiseksi, kun tarkastelee kieltä, jota bol$evikit nyt esittävät 
karjalan kirjakielenä. Siinä näet vilisee venäläisiä lainasanoja, 
joten alkuperäisistä murteista ei ole paljoakaan jäljellä. Koulun 
suhteen on myös suunta muuttunut, kansallisten koulujen suh- 
teellinen lukumäärä vähenee jatkuvasti ja niissäkin varataan yhä 
huomattavampi sija venäjän kielen oppimiselle. 

Täytynee sanoa, että bolSevikit ovat taitavasti jo pitkän ajan 
kuluessa valmistelleet pohjaa tälle Itä-Karjalan venäläistämiselle. 
Kun Karjalan Työkansan Kommuuni v. 1923 muutettiin Karja- 
lan Autonoomiseksi Sosialistiseksi Neuvostotasavallaksi, liitettiin 
siihen laajoja puhtaasti venäläisiä alueita, jotta kansallisen ja 
venäläisen aineksen lukumääräsuhde on saatu muuttumaan jäl- 
kimmäisen eduksi. Samaa tarkoitusta ovat ilmeisesti palvelleet 
myös karjalaisen väestön karkoittaminen kotikonnuiltaan Sipe- 
riaan ja Turkestaniin (erikoisesti rajavyöhykeasetusten yhtey- 
dessä 1935) sekä kymmenien tuhansien venäläisten siirtäminen 
Itä-Karjalaan. 

Muitten suomalais-ugrilaisten kansojen kohdalta on bol&evik- 
kien politiikka ollut samantapaista, joskin tempo ehkä on ollut — 
kansojen kehitystilasta riippuen — hitaampaa kuin inkeriläisten 
ja karjalaisten suhteen. Useimpien suomensukuisten kansojen 
keskuudessa heräsi vallankumouksen aikoina pyrkimys omakieli- 
sen sivistyksen luomiseen ja kehittämiseen. Tämä on saanut 
jatkua siksi, kunnes bolsevikit ovat havainneet paikallista 
natsionalismia», jolloin on seurannut johdonmukaisesti suoritettu 
reaktio. Esim. komien (syrjäänien) kohdalta on tämä kommu- 
nistinen kansallisuuspolitiikka käynyt selvästi ilmi. Vallan- 
kumouksen seurauksena syntynyt kansallinen harrastus kehittyi 
komien keskuudessa varsin voimakkaaksi, ja vuosina 1928—29 
syntyi kansallinen liike, joka vaati heidän itsehallinnollisen 
alueensa komilaistamista. Mutta neuvostovallanpitäjät selittivät 
komien vaatimukset kapinaksi ja vv. 1929—30 tuotiin alueelle 
25—30 000 valkovenäläistä, ukrainalaista ym., joiden käsiin 
uskottiin kaikki hallintotoimet. Täten venäläistettiin 95 % 
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komialueen toimipaikoista, entiset komilaiset virkamiehet sekä 
kansallisesti valveutunein aines karkoitettiin Siperiaan tai Tur- 
kestaniin ja komien lukumäärä laski yksin karkoitusten johdosta 
noin 10 %. 

BolSevikit ovat myös muiden suomalaisten kansojen kohdalta 
pitäneet huolen siitä, ettei itsehallinnollisia alueita järjesteltäessä 
alueitten kansallinen yhtenäisyys ole muodostunut »vaaralliseksi». 
» Yleiskulttuurin» kehittymiselle on varmaankin ollut edullisem- 
paa, että »kansainvälisyys» on tullut riittävässä määrin eduste- 
tuksi myös kansallisilla itsehallintoalueilla. Niinpä lähes puolet 
komeista on erotettu komi-permjakkien kansalliseen alueeseen, 
jota ainakaan maantieteelliset seikat eivät olisi estäneet yhdistä- 
mästä varsinaiseen Komin autonomiseen tasavaltaan. Samoin 
asuu ud-murteista (votjakeista) ja mareista (tSeremisseistä) 
huomattava osa vastaavien tasavaltojen ulkopuolella. Ja mordva- 
laisista vain n. !/, kuuluu Mordvan tasavaltaan. 

Edelläesitetystä lienee käynyt selville, ettei bolSevistinen 
kansallisuuspolitiikka Neuvostoliiton suomensukuistenkaan kan- 
sojen kohdalta ole poikennut yleisiltä linjoiltaan. Pyrkimystä 
yhtenäiseen sosialistiseen kulttuuriin» on niiden suhteen toteu- 
tettu käyttämällä muotoja, jotka eivät suuresti eroa tsaarin- 
Venäjän kansallisuuspolitiikasta. Valtakunnan sisäinen ja ulos- 
päin suuntautunut imperialismi on ollut yhteistä molemmille, 
päämääränä on molemmilla myös ollut sama yksivärinen yhden- 
muotoisuus. Joskin bolSevismi perusluonteensa mukaisesti on 
antanut imperialistisille pyyteilleen toisen nimen kuin pansla- 
vismi, käyvät sen nykyiset tavoitteet yksiin venäläistämispolitii- 
kan kanssa. 

Jos rohkenee esittää olettamuksia vähemmistökansallisuuksien 
suhtautumisesta neuvostolaiseen kansallisuuspolitiikkaan, niin 
riittänee toteamus, ettei suinkaan neuvostojen toimesta oma- 
kielisen koulun jne. muodossa tapahtunut monien kansallisuuk- 
sien herättäminen ole nostanut niitä bolS$evikkeja vastaan, vaan 
vasta tämän herätyksen pohjalla orastaneen kansallisen elämän 
väkivaltaiset tukahduttamispyrkimykset. 


285 


Uusi valtiosääntö. 


Aiheemme mukaisesti kiinnostavat meitä uudessa perustus- 
laissa pääasiassa ne kohdat, jotka koskevat eri kansallisuuksien 
ja niiden itsehallinnollisten alueitten asemaa kokonaisuuden rin- 
nalla sekä mahdollisuuksia kansallisten kulttuurien vapaaseen 
kehittämiseen. 

Valtiosäännön toinen luku käsittelee valtiorakennetta ja sisäl- 
tää mm. uuden jaon liittotasavaltoihin, piirikuntiin, autonomi- 
siin neuvostotasavaltoihin ja autonomisiin alueisiin. Liittotasa- 
valtojen lukumäärä on noussut 7:stä 11:teen. Taka-Kaukaasian 
autonomisista tasavalloista tärkeimmät: AserbeidSan, Georgia 
ja Armenia sekä lisäksi Kasakstanin ja Kirgiisien ASNT:t ovat 
tulleet Neuvostoliiton välittömiksi jäseniksi. Venäjän Sosialis- 
tiseen Federatiiviseen Neuvostotasavaltaan kuuluvien autono- 
misten tasavaltojen lukua on myös lisätty aikaisemmasta 11:stä 
16:teen. Näiden joukossa on nykyään kokonaista viisi suoma- 
laisten kansojen muodostamaa, nimittäin Karjalan lisäksi Komin, 
Marin, Mordvan ja Udmurtian autonomiset tasavallat. Mordvan 
ja Udmurtian autonomiset alueet korotettiin tosin jo v. 1934 
autonomisiksi tasavalloiksi, mutta tämä varvonylennys» samoin 
kuin komien (syrjäänien) ja marien (tSeremissien) autonomisten 
alueitten muodostaminen ASNT:ksi saa täten vahvistuksensa 
uudessa valtiosäännössä. (Vrt. oheista karttaa ja taulukkoa). 

Neuvostohallinnon rakennelmakaava ei uuden valtiosäännön 
mukaan tule missään kohdin olennaisesti muuttumaan. Kuten 
tähänkin asti, se kohoaa kyläneuvostoista lähtien eriasteisia 
neuvostoja myöten aina Liiton korkeimpaan neuvostoon asti. 
Neuvostoparlamentti, Liiton korkein neuvosto, jakaantuu kah- 
teen kamariin: Liiton Neuvostoon ja Kansallisuuksien Neuvos- 
toon. Kamarit valitsevat yhteisesti korkeimman neuvoston 
presidiumin, joka istuntojen väliaikoina hoitaa sen valtuuksia, 
sekä Liiton hallituksen, SNTL:n kansankomissaarien neuvoston. 
Kamarit valitaan 4:ksi vuodeksi ja ovat ne säännöllisesti koolla 2 
kertaa vuodessa. Liiton neuvostoon valitaan 1 edustaja 300 000 
asukasta kohti, kansallisuuksien neuvostoon valitsevat liittotasa- 
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vallat 25, autonomiset tasavallat 11, autonomiset alueet 5 sekä 
kansalliset piirikunnat kukin yhden edustajan.! Kansallisuuksien 
neuvoston merkitystä on ainakin muodollisesti varsin huomatta- 
vasti lisätty, kamarit ovat näet täysin tasavertaiset ja ovat myös- 
kin koolla samanaikaisesti. Lain hyväksymiseen tarvitaan mo- 
lempien kamarien yksinkertainen ääntenenemmistö. 

Vaalijärjestelmään on uusi valtiosääntö tuonut varsin merkit- 
täviä muutoksia. Ensinnäkin se vahvistaa jo vuoden 1935 alussa 
toimeenpannun uudistuksen, joka poisti kaupunkien ja maa- 
seudun välisen eroavaisuuden valitsijamäärien suhteen. Lisäksi 
valitaan neuvostot nyt korkeinta myöten välittömillä vaaleilla; 
tähänastinen käytäntöhän oli sellainen, että vain alimmat neu- 
vostot valittiin välittömästi ja nämä valitsivat edustajansa aina 
lähinnä seuraavaan. Huomattava on myös 134. 8:n määräys, 
jonka mukaan »Deputaattien vaalit työtätekevien deputaattien 
kaikkiin sovetteihin . . . suorittavat valitsijat yleisen, yhtäläisen 
ja välittömän vaalioikeuden pohjalla salaisella äänestyksellä». 
Äänioikeus on kaikilla 18 vuotta täyttäneillä uskontoon, kansalli- 
suuteen, rotuun jne. katsomatta. Tämä järjestelmä on juuri sitä 
demokratiaa, jota neuvostopropaganda on suurella menestyksellä 
hyväkseen = käyttänyt! Mutta kaunis demokratian kuva 
himmenee melkoisesti, kun tarkastellaan oikeutta ehdokkaitten 
asettamiseen: (141. 8.) »Kanditaattien asettamisoikeus turvataan 
työtätekevien yhteiskunnallisille järjestöille ja yhdistyksille: 
kommunistisille puoluejärjestöille, ammattiliitoille, kooperatii- 
veille, nuorisojärjestöille, kulttuuriyhdistyksille.» Täten taataan 
kommunistisen puolueen yksinvalta neuvostojärjestelmän eri 
asteissa! 

Ensiarvoisen tärkeä kansallisuuskysymyksen kannalta on tie- 
tenkin kysymys alistussuhteista ja valtuuksista Liiton ja sen 
eriasteisten osien kesken. Vuoden 1923 valtiosäännön määräys 
liittotasavaltojen eroamisoikeudesta on edelleen säilytetty, 17. $ 
nim. kuuluu: »Jokaiselle liittotasavallalle säilytetään oikeus 


1 Jos oletetaan suomalais-ugrilaisten itsehallintoalueitten väestömäärien 
jonkin verran nousseen vuodesta 1933, tulisivat ne saamaan Liiton neuvos- 
toon todennäköisesti 12 paikkaa ja kansallisuuksien neuvostoon 55 paikkaa. 
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Suomensukuiset kansat Neuvostoliitossa. 


1. Karjalan Autonominen Sosialistinen Neuvostotasavalta. 
2. Udmurtian « « « 

3. Mordvan « « « 

4. Komin « « « 

5. Marin « « « 

6. Komi-permjakkien kansallinen alue. 

7, Ostjakkien ja voguulien kansallinen piiri. 

8. Kalininin (Tverin) karjalaiset. 

9. Vepsäläiset. 

10. Inkeriläiset. 
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vapaaseen eroamiseen SSTL:stä.» Lisäksi sisältyy uuteen valtio- 
sääntöön eräitä määräyksiä, joiden tarkoituksena ilmeisesti on 
Liiton jäsenten »suvereenisten» oikeuksien muodollinen tehosta- 
minen. Niinpä 18. $:ssä mainitaan, ettei liittotasavaltojen aluetta 
voida muuttaa ilman niiden suostumusta. Edelleen on 49. $:ssä 
määräys, että »korkeimman neuvoston presidiumi suorittaa ylei- 
sen kansanäänestyksen (referendumin) omasta aloitteestaan tai 
jonkun liittotasavallan vaatimuksesta». 14. $ koskee Neuvosto- 
liiton korkeimpien valtaelinten ja valtiohallinnon elinten toimi- 
valtaan kuuluvia asioita. Näitä ovat mm.: 1) edustus kansain- 
välisissä suhteissa, 2) sodan ja rauhan kysymykset, 3) uusien 
tasavaltojen ottaminen SNTL:on, 4) liittotasavaltojen välisten 
rajojen vahvistaminen samoin kuin uusien aluepiirien, alueiden 
ja autonomisten tasavaltojen muodostamisen vahvistaminen, 
5) sotalaitos, 6) ulkomaankauppa, 7) sisäisen turvallisuuden suo- 
jelu, 8) kansantaloussuunnitelmien säätäminen, 9) yhtenäisen 
valtiobudjetin vahvistaminen sekä »Liiton, tasavaltojen ja pai- 
kallisten budjettien muodostamiseen kuuluvien verojen ja tulojen 
vahvistaminen», 10) kulku- ja yhteyslaitos, 11) raha- ja krediitti- 
järjestelmän johto, 12) omaan käytön kuin myös maan uumenien, 
metsien ja vesien käytön pääperusteiden määrääminen, 13) 
oikeusjärjestystä ja oikeudenkäyntiä koskeva lainsäädäntö, 14) 
pääperusteet |valistusasioissa ja terveydenhoidon alalla jne. 
Seuraava pykälä toteaa juhlallisesti, että liittotasavaltojen suve- 
reeniteetti on rajoitettu ainoastaan näissä kohdissa! 
Valtiosäännön 5. luku käsittelee Neuvostoliiton valtiohallinnon 
elimiä, ts. SNTL:n kansankomissaarien neuvostoa. Tässäkin 
kohdin tulee selvästi näkyviin entistä voimakkaampi keskitys. 
Yleisliittolaisia kansankomissariaatteja, jotka johtavat niille 
annettua valtiohallinnon alaa koko SNTL:n alueella joko vä- 
littömästi tai nimittämiensä elimien avulla, ovat seuraavat: 
1) puolustusasiain, 2) ulkoasiain, 3) ulkomaan kaupan, 4) kulku- 
laitoksen, 5) yhteyslaitoksen, 6) vesiliikenteen, 7) raskaan teolli- 
suuden ja 8) puolustusteollisuuden. Ns. »liiton-tasavaltain kansan- 
komissariaatit», jotka »johtavat niille annettua valtiohallinnon 
alaa, tavallisesti liittotasavaltojen samannimisten kansankomis- 
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sariaattien kautta ja vain rajoitettua määrää laitoksia» ovat 
seuraavat 10: 1) elintarveteollisuuden, 2) kevyen teollisuuden, 
3) metsäteollisuuden, 4) maa-asiain, 5) vilja- ja karjanhoito- 
sovhoosien, 6) finanssiasiain, 7) sisämaankaupan, 8) sisäasiain, 
9) oikeusasiain ja 10) terveysasiain. Täten siis jäävät liittotasa- 
valtain ns. autonoomisten, itsenäisten kansankomissariaattien 
alaan vain valistusasiat, paikallinen teollisuus, kunnallistalous 
sekä yhteiskunnallinen huolto. Luonnollista on, että tämä kes- 
kitys niveltyy aste asteelta yhä voimakkaampana alaspäin, joten 
esim. autonoomisten tasavaltojen vitsehallinnosta» ei todellisuu- 
dessa voida mitään puhua. Kaikille autonoomisille tasavalloille 
on kyllä edellytetty omat »konstituutionsa», mutta ainakaan Kar- 
jalan kohdalta ei siitä ole toistaiseksi mitään tietoja näkynyt. 

Autonomisten tasavaltojen suhteen tehtiin »konstituutiopro- 
jektia» neuvostokongressissa käsiteltäessä ehdotus, että saavu- 
tettuaan taloudellisen ja kulttuurisen kehityksen tietyn tason 
ne voitaisiin muuttaa liittotasavalloiksi. Selostaessaan tehtyjä 
muutosehdotuksia Stalin totesi, ettei vautonoomisten tasavaltojen 
siirtämistä liittotasavaltojen luokkaan voida perustella niiden 
taloudellisella tai kulttuurisella kypsyneisyydellä, ... se olisi 
epämarxilaista, epäleniniläistä suhtautumista». Stalin selvittelee 
sitten oikeaoppista käsitystään k.o. koroitusperusteista. Ensik- 
sikin on hänen mielestään välttämätöntä, että tasavalta olisi 
raja-alue, jota SSSR:n alue ei rajoita joka taholta. »Kun kerran 
liittotasavallalle jää oikeus SSSR:stä eroamiseen, niin on asia 
järjestettävä siten, että tämä oikeus ei muuttuisi sisällöttömäksi 
ja järjettömäksi paperipalaksi.» — Järjettömyyttä ei liene se, 
että saman valtiosäännön edellyttämät alistus- ja valtasuhteet 
tekevät liittotasavallan eroamisen muodollisestikin mahdotto- 
maksi! — Edelleen huomauttaa Stalin olevan välttämätöntä, 
vettä kansallisuus, joka on sovettitasavallalle antanut nimensä, 
muodostaisi tasavallassa enemmän tai vähemmän kompaktisen 
enemmistön. Ottakaamme esimerkiksi Krimin autonoominen 
tasavalta. Se on rajatasavalta, mutta Krimin tataarit eivät ole 
enemmistönä tässä tasavallassa, päinvastoin, he ovat siellä vähem- 
mistönä.)> — Mahtoikohan puhuja muistaa, kuinka monta pro- 
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senttia tataarien osuus tasavallan väestöstä on pienentynyt juuri 
bol&evikkien —kansallisuuspolitiikan aikana! Eräässä toisessa 
rajatasavallassa, joka ei ole kaukana Suomesta, on tasavallan 
nimeä kantavan väestön osuus saman kansallisuuspolitiikan 
aikana muuttunut huomattavasta enemmistöstä 30 %:n vähem- 
mistöksi! — Kolmas Stalinin argumenteista on se, että tasavalta 
ei saisi olla kovin pieni väestömääräänsä nähden, »mieluummin 
vähintään yli miljoonan. Minkä vuoksi? Sen vuoksi, että olisi 
väärin edellyttää, että pieni sovettitasavalta, jolla olisi minimaa- 
linen väestömäärä ja vähäpätöinen armeija, voisi ajatella itse- 
näistä valtiollista olemassaoloa. Tuskinpa voitaisiin epäillä, et- 
teikö imperialistiset rosvot nopeasti kaappaisi sitä käsiinsä. — 
Valtiosäännöstä saa sen käsityksen, että ei ainoallakaan tasa- 
vallalla nykyisin ole omaa »vähäpätöistäkään» armeijaa! 
Kansallisuuspoliittiselta näkökannalta ansaitsevat huomio- 
tamme vielä eräät valtiosäännön yksityiset kohdat. 123 8:ssä 
säädetään, että Neuvostoliiton kansalaisten tasa-arvoisuus heidän 
kansallisuudestaan ja rodustaan riippumatta kaikilla elämän 
aloilla on eittämätön laki. »Kaikenlainen suoranainen tai välilli- 
nen kansalaisten oikeuksien rajoittaminen, tai päinvastoin suo- 
ranaisten tai välillisten etuoikeuksien antaminen heidän johonkin 
rotuun tai kansallisuuteen kuulumisestaan riippuen, kuin myös 
kaikenlainen rodullinen tai kansallisen poikkeuksellisuuden tai 
vihan ja halveksumisen saarnaaminen — rangaistaan lailla.» 
Sama määräys sisältyi myös vuoden 1923 valtiosääntöön ja sel- 
laisena se oli voimassa esim. inkeriläisten karkoitusten aikana! 
Valtiosääntö turvaa äidinkielisen opetuksen kouluissa (8 121) 
sekä myös oikeudenkäynnin tapahtuvaksi liittotasavallan tai 
autonomisen tasavallan tai alueen kielillä »turvaten henkilöille, 
jotka eivät hallitse tätä kieltä, täydellisen tutustumisen asian 
ainehistoon kielenkääntäjän välityksellä sekä myöskin oikeuden 
esiintyä oikeudessa äidinkielellään.» Minkälainen mahtaa olla 
käytäntö OGPU:ssa? Perustuslaki lupaa tuomareille riippumat- 
tomuuden, mutta tämä joutuu hieman omituiseen valoon, kun 
tuomarien vaalin suorittavan Liiton, liittotasavaltojen ja autono- 
misten tasavaltojen korkeimmat neuvostot 5:ksi vuodeksi ker- 
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rallaan. Suurempien alueitten prokuraattorit nimittää samaten 
5:ksi vuodeksi Liiton prokuraattori. 

»Maa, sen uumenet, vedet, metsät, tehtaat, kaivokset, rautatie-, 
vesi- ja ilmatransportti, pankit, yhteysvälineet, valtion organi- 
soimat maataloustuotantolaitokset (sovhoosit, konetraktoriase- 
mat yms.) sekä myöskin kunnalliset laitokset ja perusosa asunto- 
fondista kaupungeissa ja teollisuuspaikoilla ovat valtion omai- 
suutta.» Näin määrittelee perustuslain 6. pykälä omistussuhteet. 
Kun maa v. 1928 julistettiin Liiton omaisuudeksi, huomautti 
Skrypnik, että liittotasavalloilta puuttuu eräs tärkeimpiä valtion 
ominaisuuksia — maa! — Kolhoosin jäsenille sallitaan henkilö- 
kohtaisessa käytössä oleva pieni maapalsta ja aputalous karjoi- 
neen. »Sosialistisen taloussysteemin ohella, joka SSTL:ssa on 
hallitseva muoto, laki sallii yksityistalonpoikien ja käsityöläisten 
pienen yksityistalouden, joka perustuu omaan työhön ja sulkee 
pois vieraan työn eksploatsion.» ($ 9.) 

Huomion arvoinen on vielä pykälä 22, jossa Neuvostoliiton 
kansalaisille säädetään yhtenäinen »Liiton kansalaisuus». »Jokai- 
sen liittotasavallan kansalainen on SSTL:n kansalainen.» Tämä- 
hän merkitsee siis yhtenäistä neuvostokansalaisuutta tekemättä 
mitään eroitusta liittotasavaltojen tai autonomisten tasavaltojen 
välillä. Maassa, jossa teollistaminen ja epäilemättä myös agraari- 
politiikka on aiheuttanut ja aiheuttaa suuria väestösiirtoja, on 
tämän säädöksen merkitys ilmeinen. Se poistaa myös muodolliset 
esteet tärkeitten virkapaikkojen täyttämiseltä Moskovasta käsin 
sekä valtavienkin väestömäärien karkoittamiselta kansallisesta 
alueesta toiseen. 

Valtiosäännössä kansalaisille myönnetyt oikeudet (S 125): 
»Sananvapaus, painovapaus, kokous- ja miitinkivapaus, katu- 
kulkueiden- ja demonstratsioiden vapaus» on tietysti käsitettävä 
perustuslain demokraattisina koristeina, joilla todellisuudessa ei 
ole merkitystä. Mutta seuraava pykälä (126) on neuvostolaisen 
kansallisuuspolitiikan kannalta suorastaan ratkaiseva: 


yTyötätekevien intressejä vastaavasti ja kansanjoukkojen 


organisatoorisen itsetoiminnallisuuden ja poliittisen aktiivisuuden 
kehittämiseksi SSTL:n kansalaisille luvataan oikeus yhdistyä 
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yhteiskunnallisiin järjestöihin: ammattiliittoihin, kooperatiivi- 
yhtymiin, nuorisojärjestöihin, urheilu- ja maanpuolustusjärjes- 
töihin, kulttuurisiin, teknillisiin ja tieteellisiin yhdistyksiin, 
ja kaikkein aktiivisimmat kansalaiset työväenluokan riveistä ja 
työtätekevien muista kerroksista yhdistyvät yleisliittolaiseen kommu- 
nistiseen (bolshevikkien) puolueeseen, joka on työtätekevien etujouk- 
kona heidän taistelussaan sosialistisen järjestelmän lujittamisen ja 
kehittämisen puolesta, ja työtätekevien kaikkien, niin yhteiskun- 
nallisten kuin myöskin valtiojärjestöjen johtava ydin.» 


Täten on siis käytäntö saanut valtiosäännössä virallisen vah- 
vistuksensa. Kommunistisen puolueen yksinvalta tulee jatkumaan. 
Niin ollen on myös mieletöntä puhua mistään demokratiasta, sillä 
NKP(b):n piirissä vallitsee tunnetusti mitä ankarin keskitys, 
joka ei tunne mitään kansallisia rajoja. Vain puolueen päälinja, 
ts. Stalinin diktatuuri, tunnustetaan, senhän ovat esim. ns. vanhat 
bolSevikit saaneet viime aikoina selvästi tuntea. Ja kommu- 
nistisen puolueen yksinvallan jatkuessa tulee myös muuttumat- 
tomana jatkumaan se bol$evikkien kansallisuuspolitiikka, jonka 
teoriaan ja käytäntöön me kirjoituksemme alkuosassa olemme 
yrittäneet tutustua. 


Lähteinä on käytetty »Punaisen Karjalane ja «Vapauden julkaisemia 
uuden valtiosäännön tekstejä. Näistä lehdistä on lainattu myös useimmat 
lainatuista lausunnoista. Stalinin lausunto kansallisuuskysymyksestä XVI 
puoluekokouksessa on otettu Stalinin teoksesta »Leninismin kysymyksiä» 
II, Petroskoi 1932. — Edelleen on lähteenä käytetty F. v. Uexkill- 
Giäldenband'in artikkelia Die bolschewistische Lösung des Nationalitäten- 
problems» aikakauslehdessä »Nation und Stäat» vuoden 1935 numerossa 10/11. 
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J. V. Snellmanin Kootut teokset 


kuuluvat siihen suureen sarjaan, jolle olemme antaneet nimen: 


Sivistyskotien kirjasto 
ja joka yhtaikaa ostettaessa myydään poikkeuksellisen huokein ehdoin: 1/3 alen- 


nuksella vieläpä ilmaisen kirjakaapin kera. — Sarjaan kuuluvat mm. seuraavat: 
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loistoteokset: GALLEN-KALLELAN Afrikka-kirja, MAILA TALVION Jumalan puistots. 


s,Sivistyskotien kirjasto** sisältää yhteenä 30,.000 sivua ja 4.000 kuvaa. « Ilmaiseksi saatte 
kirjakauppiaalta tätä erinomaisen edullista tarjousta selostavan kuvitetun €esittelylehtisen. 


WERNER SÖDERSTRÖM OSAKEYHTIÖ 


TAILOR 


— mimi kuosik- 
kaassa puvussa.« 


Moitteeton 
ulkoasu 


Kun vaatteenne ovat Tailorista, 


voitte olla huoleton ulkoasunne 
suhteen — tyyli, leikkaus ja laatu 
takaavat Teille tämän varmuuden. 


Hankittekin sen vuoksi tietysti sekä 


arki- että juhlapukunne Tailorista. 


Taio 7 


STOCKMANN 3 KERR. 


ELIAS SIMOJOKI 


Tupakoitsijoille sopivat 


parhaiten 


pienet 


Suomi 


tulitikut 


50 kpl. 


rasioissa 


Ylioppilas- 
kahvila 


VANHASSA YLIOPPILASTALOSSA 


Edullisin kahvi- ja ruokailu- 


paikka kaupungin keskuksessa 


HI 


Kotiapteekin A, B ja C: 


Am — pasta, erinomainen lää- 
ke noidannuoleen ym. reumaattisiin 
kipuihin, iso purkki 30:— 


BB zoxox, pitkäaikaiseen —ys- 
kään, katarriin, bronkiittiin jne. 
Pullo maksaa 18: — 


Camrnor (kamferi-) tabletit, 
yksi tabletti vastaa 30 tippaa, hyvä 
lääke äkillisessä heikkoudessa ym. 
Pitäkää aina taskussa! Alumiiniputki 
(15 kpl) 3 mk, rasia (30 kpl) 5 mk. 


«.. ja kymmeniä muita lääkkeitä 
aikuisille ja lapsille. 


Saatavissa apteekeista. * Vaatikaa 
aina suomalaisen 


lääketehdas Oy. ORIONin 


lääkevalmisteita. 


| REINO VÄHÄKALLIO 


TAITO- 
VALAISIMET 


edustavat valotekniikan 
viimeisimpiä saavutuksia. 


TAITO-TINAESINE 


on jokaiselle tervetullut lahja. 


TAIDON valmistamat lahjaesi- 
neet, seuramerkit, muistomitalit 
y. m. sellaiset ovat saaneet 
yleisen tunnustuksen osakseen. 


OySTALTO Ab. 
H elsinki 


AKS:n merkkien valmistaja. 
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A 
ww 
wi 
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Mitä 


vaativampi 
yritys, 


sen enemmän se kysyy selviä 
ajatuksia, tarmoa ja kestävyyttä. MARTTI ILMARI KANTELE 


Monen monien elämässään menes- 

tyneitten tupakkamiesten joka- 

päiväisenä virkistäjänä on Klubi7. 

Se onkin hyvin ymmärrettä- 

vää, sillä tämä hintaluokkansa — 
poltetuin savuke selvittää aja- KESKITT Ä 
tuksia, antaa tarmoa ja terästää, 
toisin sanoen: tekee kaiken sen, 
mitä työn ja toimen mies savuk- 
keeltaan odottaa. 


P. C. RETTIG ja Kumpp. = £ 


F. g 


MAASEUDUN VAKUUTUSLAITOS 


Lakkia ostaissa 
katsokaa sen pohjaa: 


jos siellä näette 


-merkin, on lakki supi- 
suomalaista kultamita- 
litavaraa. Emme tar- 
vitse tällä alalla enää eimporttis- 
tavaraa,'sillä valmistamme täyden 
valikoiman miesten, naisten ja las- 
ten lakkeja, urheilu-, hiihto-, verk- 
kopallo-,' purjehdus- ym. lakkeja. 


Lisäksi kuuluvat 
tuotantoomme erin- 
omaiset hansikkaat 
eri nahkalaaduista, 
hiihtorukkaset,'nilk- 
kaimet ym. 


SUOMEN 
LAKKITEHDAS 
OY. 


Viipuri. 


> M 


F Muodin 
määräysten 
j mukaan 


— talou- 
dellisuu- 
den tietä! 


RITARIPUKIMIA käyttäen 
se käy kyllä! Niiden kuosia, 
kankaita ja leikkausta vastaan 
ei vaativallakaan muotien tune 
tijalla voi olla mitään sanomis- 
ta. Silti Ritaripukimet tyydyt- 
tävät niitäkin, jotka haluavat 
kulkea säästäväisyyden tietä. 


Tutustukaapa RITARIPUKI- 
MIIN! Juuri Teidän mitto- 
jenne mukaan tehdyistä pu- 
vuista ja päällystakeista löy- 
dätte varmasti mieleisenne, 
Niitä myyvät useimmat hy- 
vät pukuliikkeet maassamme. 


Suurmessujen kultamitali 1935. 


TAMPEREEN 


PUKUTEHDAS OY. 


TAMPERE, Tuomiokirkonk. 19. Puh. 2977. 
HELSINKI, Mikonkatu 8. Puhelin 26 852. 
TURKU, Aurakatu 5. Puhelin 2756. 
OULU, Kirkkokatu 10. Puhelin 367. 
JYVÄSKYLÄ, Kauppakatu 41. Puh. 1593. 
KOTKA, Kirkkokatu 12. Puhelin 395. 


VII 


MATKATOIMISTO 
KALEVA O.Y. 


välittää rautatie- laiva- ja lento- 
lippuja sekä koti- että ulkomail- 
la alkuperäisin hinnoin. & Jär- 


* jestää ja huoltaa seuramatkoja. 


Osoite: Helsinki, Uusi Ylioppilastalo 


Puhelimet: Kaukolinja 39 419 
Paikallispuhelin = 39105 
KI 
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»Herra 
on vain 
rauhallinen! 


Kohta olette iloinen ja sileä kuin 
pääsiäismuna! — Ja toimitus käy 
äkkiä — kuin rasvattu salama — 
ja samalla keveästi ja lempeästi, 
kun sängen pehmennys on tehty 


HAVIN partavaahdokkeella!» 
HAVIN OSAKEYHTIÖ — Viipuri 


Kultamitali suurmessuilla v:na 1925, -30 ja -35. 


VIII 


NOIN 


000 
YLIOPPILASTA 


on käyttänyt apuamme 
oppi- ym. kirjain hankin- 
nassa avaamalla n.s. opis- 
kelijatilin. jonka edut 
olemme ilman mitään ta- 
kuita tai suosituksia anta- 
neet kaikille opiskelijoille. 


Siinä käyttämämme jous- 
tava vähittäismaksujär- 
jestelmä on osoittautunut 
niin mukavaksi ostajille, 
että nyt olemme perusta- 
neet suurelle yleisölle sa- 
mantapaisen tilin, nimeltä 


Sammon? 


Kotimarkkinateollisuutemme pyörät 
pyörivät — ihmisillä on työtä, 
maanviljelijä ja kauppias saavat 
tuotteensa myydyiksi. 


»jatkuva kirjatili» 


Sitä käyttäen voi kerran 
sopimuksen tehtyään jat- 
Suositko maasi omaa tuotantoa vai kuvasti ostaa halua- 
annatko rahojesi virrata Suomen 


kilpailijamaihin? mansa kirjat ja maksaa 


niistä kuukausittain sovi- 
tun osan tilin saldosta. 


Ylioppilaskirjakauppa 


Ylioppilastalossa : 
OSTA 


KOTIMAISIA uomalainen 
TAVAROITA irjakauppa 


SALLI SAMMON TYÖN JATKUA! 
Helsinki, Vanha Ylioppilastalo. 


IX 


KAHVILA-RAVINTOLA 


MUSTA KARHU 


suomalainen, isänmaallisen 
väen suosima virkistyspaikka 
Helsingin Keskustassa. 


Ainutlaatuinen musiikki- 
ohjelma (taiteilijayhtye) 


Iltaisin myös reipasta yhteislaulua. 


Tämä merkki on paras: 


> KAURASUURIMOITA * 


- 
x 
x 


LOIMAAN MYLLY & [EN 


€: « -— e mm— 


VILHO HELANEN 


Tehokas mainonta 


saa ostajat liikkeelle siel- 


lä, missä on ostokykyä. 


Varsinais-Suomi on vau- 
raimpia — maakuntiamme 
ja sen väestö maamme 
ostokykyisintä. Siksi tä- 


män maakunnan valtalehti 


UUSI AURA 


on tehokas ilmoitusväline. 


ty din 


ASUN valmistamat juhlapuvut R. G. KALLIA 


ovat kuuluisia sopivai- 
suudestaan ja ajanmukaisesta kuosistaan. 


Koko kansallismielisen Suomen henkivakuutusyhtiö on 
jo. N HENKIVAKU 


SALAMA 


v 


Puhtaasti suomalainen suuryhtiö 


JÄTÄTTEKÖ KAIKKI YHDEN 
= KORTIN 
VARAAN 


Jätättekö — koko 
tulevaisuutenne, 
kaiken sen, min- 
kä eteen vuosi- 
kausia olette teh- 
nyt työtä, vain 
hyvän uskon va- 
raan, että juuri 
Teille eisatu sel- 
laista onnetto- 
muutta, jotka jat- 
kuvasti —kohtaa- 
vat tuhansia ja taas tu- 
hansia ihmisiä? Sehän 
olisi korkeata uhkapeliä! 


KKKA 


PA, to marjan- 


maku — siinä + ; 


valttimme! Cae 
= 188 
Kaikille Chymoksen tuot- 
teille on ominaista niiden 
raikas, luonnollinen ma- 
ku ja aroomi, joka par- 
haiten todistaa, että ne 
tosiaan ovat valmistetut 
kotimaan metsämarjoista. 


Se, minkä omistatte — 
myös työkykynne — on 
toki kyllin arvokasta 
tullakseen — turvatuksi 
niillä palo-, tapaturma-, meri-, auto-, murto-, 
X metsä-, lasi- y.m. vakuutuksilla. joita myöntä- 


CHYMOS valmistaa: vät vakuutusytiöt 


LIKÖÖREIX 


(Mesimarja- ja Arabellalikööri) 
VIINEJÄ 


Ia ovan) Lounais-Suomessa 
MAKEISIA 


(mehu-, suklaa-, mehumarme- 
laadi-, hedelmä-, kerma-, yskä- juodaan 
y. m. makeisia) 


MARMELAADFEJA 

(omena-, vadelma-, mansikka- 19kA 
y. m.) aan (4) 
MEHUJA PAN 

(arki- ja juhlajuomiin, talous- 1 oN 


tarkoituksiin) 


Chymos 


Lappeenranta 


Loimaan Oluttehdas O.Y. 


Täysin suomalainen tehdas Loimaa: 


XIII 


Säästäväisyyden 
pohjalle rakennettu 

talous menestyy! 
J. V. Snellman. 


Joka säästää saadessansa, 
voi ottaa tarvitessansa! 


Postisäästöpankki on piensääs- 
täjäin oma pankki ja siellä sääs- 
töt ovat ehdottomasti varmassa 
tallessa, sillä ukko kruunu: itse 
vastaa niiden turvallisuudesta. 


Sii POSTISÄÄSTÖ- 
PANKKI jätty tyavä 


»Säästetty markka on 
ansaitun arvoinen. « 


Anna arvoa työsi tuloksille ja säästä 
osa tuloistasi vastaisen varalle! Kodin 
säästölipas opettaa sinulle säästämisen 
taidon. — Hanki sellainen itsellesi! 

Osuuskassa antaa maksutta säästäjille 
kodin säästölippaan ja tarjoaa tallettajille 
varmat vakuudet sekä maksaa talletuk- 
sista todella korkeimman käyvän koron. 


Talletuskorko 4?/, 


XIV 


EM jj 
———asa. 


REINO ALA-KULJU 


REINO CASTREN 


Kopioimisen 


suorittaa nopeasti 


ja huolellisesti 


0.v. KOPOS Ag. 


Helsinki Eerikinkatu 6. 
Puhelimet 21092 ja 24230. 


Suoraan 
Colombian ihmemaasta 


tulevat ne muutamat valitut jalo- 
kahvin laadut, joista Colombia- 
kahvilain tarjoama kahvi keite- 
tään ja joita vastapaahdettuina 
myydään samoissa paikoissa. 

Valistustyömme tuloksena sisältyy 
Colombia-kahvi ainakin maustee- 
na suunnilleen kaikkiin parempiin 
kahvisekoituksiin. Mutta puhtaa- 
na sitä tarjoillaan ainoastaan meil- 
lä. Tulkaa nauttimaan Colombia- 
kahvin smuheasta» mausta 
ja ihmeellisestä virkistysvoimasta! 


xg olombia 


kahvi, joka valloittaa Eurooppaa! 


COLOMBIAN KAHVI OY. 


Mainoskahvilat ja kahvimyymälät: 
Helsingissä: Aleksanterink. 13, Keskusk. 4, 
Siltasaarenk. 12. Viipurissa: Karjalank. 19. 
Leipämyymälät: Museok. 15, Arkadiank. 8. 


SÄÄSTÖTILI 


VIIPURIN: 


TALOJEN RAUNIOT 


ovat kaameita todistuksia 
tulen tuhoista. 


Palovakuuttakaa omaisuu- 
tenne ennen kuin se on 
myöhäistä. 


VAKUUTUS | 
ov. KARJAIA 
Viipuri, Torkkelinkatu 18. 
Puh. 2400, 84 ja 838. 


XV 


Keskinäinen Vakuutusyhtiö 


SAMPO 


TURKU, Aurakatu 1 
HELSINKI, Fabianink. 27 


myöntää: tapaturma-, palo-, 
metsä-, vastuu-, auto-, auto- 
kuljetus-, vesijohtovahinko-, 
murtovarkaus-, sade- 
y. m vakuutuksia 


lasi-, 


Asiamiehiä kautta maan 


Rahastot Smk. 90.000.000: — 


Vakuuttakaa Sammossa! 


Ei auta 
suunsoitto 


vaan toiminta ja työ. 


Varsinais-Suomen 
Vakka-Suomen 
Savialueen 
Satakunnan 
Lounais-Hämeen 


A K Siläiset 


tukekaa työllä ja toiminnalla 
oman — maakuntanne = isän- 
maallisen aatesuunnan ainoata 
äänenkannattajaa, 


Sanomalehti 


Varsinais-Suomi 
Turku Eerikinkatu 15. 


Tilatkaa — levittäkää — ilmoittakaa. 


XVI 


AARNE VALLE 


TURUN 
SUOMALAINEN 
SAASTÖPANKKI 


Perustettu v. 1904. 


Talletuskanta yli 146.000.000 markkaa 


Omat varat — yli 10.000.000 markkaa 


Turun ja sen ympäristökuntain 
ainoa oma suomalainen rahalaitos 


+ 


Konttori avoinna joka arkipäivä kello 
10—15 — pankin omassa toimitalossa 
kauppatorin varrella Turun kaupungissa 


SUOMEN HEIMO 


Akateemisen Karjala-Seuran äänenkannattaja 


Ajankohtainen, iskuvalmis, pirteä, horjumaton. 


on kasvanut Seuran mukana. 


Perustettu 1923. 


Vuonna 1923 oli sen sivuluku ............... 


» 1924 
» 1925 
» 1926 
» 1927 
» 1928 
» 1929 
» 1930 
» 1931 
» 1932 
» 1933 
» 1934 
» 1935 
» 1936 


» 


vy = = 


» 


Nousevan kansallisen sivistyneistömme aikakauslehti. 


21 — AKS:n tie 


Ensiluokkainen ilmoitusväline. 


XVII 


Lakritsipastilli 


Tehokas kurkun kähey- 
den ja yskän parantaja. 


HUHTAMAÄKI- 
HELLAS Oy. | 


G. A. HANNEN 


Malnloame- 
rikkalaissävyi- 
nen savuke, 


Wenty (Gol) 
Jaenzhry CrrOn 


XVIII 


Viime 
Eduskuntavaaleissa 


IKL:n äänestäjiä oli lähes 100.000 kaikista 


kansankerroksista. 


Tämän kansalaisryhmän valtalehti on joka 
arkipäivä Helsingissä ilmestyvä pirteä uutis- 
lehti ja tehokas ilmoitusväline 


AJAN SUUNTA 


ISÄNMAALLISEN KANSANLIIKKEEN 
PÄÄ-AÄNENKANNATTAJA 


TILAUSHINNAT: %, vsk. 135:—, '/a vsk. 
75: —, 1/4 vsk. 40: —, 1 kk. 15: —. 


ILMOITUSHINNAT: etusivu 2:50, tekstin 
edellä 1:70, tekstissä 1:80 ja tekstin jälkeen 
1: 60 mm:ltä. 


AVAJAN SUUNTA 


Helsinki, Yrjönkatu 13. Puh. 21985 ja 21716 


XIX 


KALEVA 


VAKUUTTAA 
HENKENNE 


KALEVA on maksanut vakuu- 
tetuilleen jo yli 700 mil- 
joonaa nykymarkkaa. — 


KALEVAN rahastot nousevat 


yli 300 miljoonan markan. 


=== KESKINÄINEN VAKUUTUSYIITIÖ Nw | 
n KALEVA EINO LESKINEN 


”Tässä on taas pukua 


MONEKSI VUODEKSI.. 


sillä teetin sen YHDISTYNEIT- 
TEN kankaasta. Ne kankaat kes- 
tävät, ja väri- ja mallikokoelma 
on mitä monipuolisin. On helppoa 
löytää mieleisensä! YHDISTY- 
NEITTEN merkki takaa ensi- 
luokkaisen laadun, moitteettoman 
tyylin ja hienostuneen kuosin.” 


Teettäkää 


Tekin pukunne YHDISTYNEITTEN 
KANKAISTA — ”kolmen kultamitalin 


kankaista”! 


YHDISTYNEET VILLATEHTAAT OY 


Helsinki ja Hyvinkää 
Maan suurin ja monipuolisin villatehdas 


Itsenäisyytemme historia on, sekä 
kuvaannollisesti että sananmukaises- 
ti ottaen, kirjoitettu — Suomen puulle. 


Kehitys itsenäisyytemme aikana on 
ollut hyvin kiinteässä suhteessa met- 
siemme kasvuun. Metsiemme vauraus 
on aina merkinnyt ja tulee edel- 
leenkin merkitsemään maan talou- 
dellista ja sivistyksellistä vaurautta. 


Vartioikaamme, vaalikaamme metsiämme — 
itsenäisyysrakennuksemme uljasta pilaristoa! 


EAS NN 


». 2. läNy 
vettä juo, 


tuluvalla viikolla tehrähän kaljaa», 


sanoi entinen piika rengille, josta*hän 
ilmeisesti piti tavallista hellempää huol- 
ta. Nykyisin ei tarvitse odottaa tulevaa 
viikkoa: kun joudutat pannun tulelle ja 
siihen jotakin hyvää kahvia Stadion 
sekoitustemme — sarjasta, niin siitäpä 
pian höyryää juoma, jota kelpaa tarjota! 
SUOMALAINEN SUURPAAHTAMO 


R n hvi % 


HELSINKI 


i 


SUUNTO oppaaksi! 


Kun Teillä on Suunto-kompassi ja kartta- 
lehti mukananne, voitte lähteä melkein 
minne tahansa. Suunto ohjaa oikeaan aina, 
oli helle tai pakkanen, päivä tai yö. 
Monine parannuksineen Suunto on pätevin 
suunnistautumiskompassi mitä läheskään sa- 
malla hinnalla — 95 mk:lla — on saatavissa. 
Uutuus: Pikku-Suunto yksinkertaistettu 
malli edellisestä, hinta 40 mk. 
Skohasta saa kaikkia suunnistautumisvälineitä. 


SKOHA sneisinki, Kaivokatu 6. 
XXII 


AATOS TAVAILA 


Valtakunnan luonnonrik- 
kaudet ja muut taloudel- 
liset mahdollisuudet on 
saatettava hyödyttämään 
kansakuntaa! 


Tähän päämäärään pyrkivät myös mo- 
nipuolisesti ” tärkeät 


Rikkihappo: ja 
Suolahappoteollisuutemme 


appeenrannassa 


sekä 
Superfosfaattiteollisuutemme 


Kotkassa 
RIKKIHAPPO- JA 


SUPERFOSFAATTITEHTAAT 
0. Ya 


ARTTURI KUUSTERAN 


Ensimmäinen KAULUS- JA 
taloudellinen yri- PAITATE HDAS 
tys, joka maas- HÄMEENLINNA 
samme nimel- 
läänkin julistau- Erikoisvalmisteet: mies- 
tui Suomalai- ten valkotavarat, juhla- 
seks i, oli v. paidat, valkoiset kaulukset 
1901 perustettu 
Helsingin 
Suomalainen Säästöpankki raaka 
: 2 KAIKISTA HERRAINVAATE- 
Kluuvikatu 8 — Turuntie 36 TUSLIIKKEISTÄ YMPÄRI MAAN. 


Suosikaa kotimaista työtä! 


Valmistamme 


Merenkävijä-, Linna-, 
Kerho- ja Ankkuri- i Tt 


SHEVIOTTIA 


sekä erikoisesti tunnettuja 


diagonaalikankaita 


ÄÄN TS PYYNIKIN 
AM LINNAN ye 
VERKATEHDAS OSAKEYHTIÖ T Ä H T [- O L U T 


Hämeenlinna Puhelin 137 on kaikkien oluen- 
ystävien mielijuoma 


XXIII 


8av0-Karjalan Osake-Pankki 


Pääkonttori Viipurissa 


Haarakonttorit: 
Antrea Mikkeli 
Artjärvi Mäntyharju 
Enso Nurmes 
Hamina Outokumpu 
Heinola Padasjoki 
Hiitola Parikkala 
Inkeroinen Pieksämä 
Joensuu Porlammi 
Juuka Pukkila 
Juva Rantasalmi 
Järvelä Ristiina, 
Kangasniemi Savitaipale 
Kausala Savonlinna 
Kerimäki Sortavala 
Kotka Suojärvi 
Kouvola Sysmä 
Kuopio Terijoki 
K-kisalmi Tervo 
Lahdenpohja V:ri—Talikkala 
Lahti Viipuri ERKKI VIRTA 


Lappeenranta Voikka 
Täydellinen pankkiliike 


Alku ei ole enää han- 
kalaa — ALKU-<&: 


astiaston saa 
250 mk:lla! 


Todella huokeaa! Ja kuitenkin tämä kaunis, vihreäkoris- 
teinen 6 hengen astiasto käsittää 25 osaa, nimittäin 1/2 
tusinaa syviä ja 1/2 tusinaa matalia lautasia, 1/2 tus. 
asetteja, 2 kulhoa, 2 paistinvatia, kastikeastian, kaatimen 
ja kannellisen liemimaljan. 


ALKU-astiasto on pakattu kätevään kartonkipakkaukseen, ARABIA 
jossa sitä on helppo kuljettaa? esim. muutoissa. Uutuus- 

messuilla huhtikuussa voitte tutustua siihen ja”muihinkin 

Arabian uutuuksiin. 


ARABIA jän 


XXIV 


Suomalaista 
teollisuus- 


kulttuuria 


KARHULAN nimi sanoo paljon, kun on lasista kysymys! Se 
kertoo puolen vuosisadan teollisuuskulttuurista, hienostuneesta 
aistista, maailmannäyttelyissä saavutetuista kultamitaleista! 


Karhula ja sen sisaryhtiö Iittal'a ovat valmistaneet 
lasia jo isovanhempiemme koteihin. Onhan selvää, että täl- 
lainen kokemus ja ajanmukaisimmat valmistusmenetelmät 
yhdessä tuottavat kauniita tuloksia niin teknilliseen suorituk- 
seen kuin taiteellisuuteen nähden. 


Tutustukaa tuotteisiimme, kun K ARH W LA 


tarvitsette lasitavaraa — valit- 


kaa juhla- sekä arkikäyttöön Hl” J A LA 


KARHULAN lasia! DO 
— KARHULAN lasia! . 


XXV 


OY. W M 4 
Juno JUSSILA PAAVO SUSITAIVAL 


Jyväskylä 


Puh. 1686. 


Fortunapelejä 

Tikkapelejä 

K otibiljardeja 

Kynälaatikoita 

K ynäkouruja 
y.m. 


+ Nyt on sopiva 
aika täydentää 
pukimianne 

muutamilla uusilla muodik- 
kailla $.0. K:n paidoilla se- 


kä lämpimillä alusvaatteilla. 
Verratkaa laatuja ja hintoja. 


7 1 => 8.0.K:n 
paitoja ja trikooalusvaatteita 
SAMA kaikki S.O.K:n 
jäsenosuuskaupagt, 


Kultamitali laatukilpailussa 
suurmessuilla 1935. 


! 
massa [007 Kasa ssa 
XXVI 


Aina uutta ja kaunista 


RIIHIMAELTA! 


Riihimäki ei ole ainoastaan »laatu- omamme ea ET KLIP I Ia 


tehdas)» vaan myöskin »muotiteh- 
das» lasien alalla. Alinomaa luo- 
daan kauniita uutuuksia päivän 
vaatimusten mukaan. Alinomaa 
laajenee Riihimäen laaja lasivali- 
koima yhä uusilla taiteellisilla 


ja — käytännöllisillä | lasiesineillä. 


I G 
Syväsyövytyslaseja ... 
Riihimäen kauniita ja 
erikoisia uutuuksia! 


Kysykää Riihimäen laseja — 


Taiteellisia laseja 
tuhansiin tarkoituksiin! 


RIIHIMAEN JA KAUKLAHDEN 
LASITEHTAÄAT 
SUOMALAINEN SUURYRITYS ALALLAAN 


Pohjois- 
Suomen | 
Keskinäinen 
Palovakuutusyhtiö 


Nopea korvaustensuoritus. 


Vakuutuskanta: 


. 1921 yli 100.000.000 mk. 
. 1925 » 200.000.000 » 
. 1928 » 300.000.000 » 
- 1930 » 400.000.000 » 
. 1934 » 500.000.000 » 
. 1936 » 600.000.000 » 


Päätoimisto: Oulu, Kansankatu 7 
Puh. 2185 ja 3385 


dCLLAA 


KESKI-SUOMEN 
PUHELIN- 
OSAKEYHTIÖ 


JYVÄSKYLÄ. Opistokatu 4 
Puh. 1521—1522 


VARASTOSSA: 


Puhelinkoneita, Puhelin- 
vaihteita, Puhelinkaapeleita, 
Puhelin- ja johtotarvikkeita. 


HANKKII JA ASENTAA: 


Keskusasemia, Keskuslait- 
teita, johtoverkostoja sekä 
kaapeli- että ilmajohtimilla. 


XXVIII 


TEUVO NISKALA 


HOTELLI 
UNTOLA 


Helsinki, Kaivok. 8. 
50 askelta asemalta. 


Puh. 20407. 


rp 
l äysin nykyaikaiset varusteet: 
juokseva kuuma ja kylmä 


vesi, hissi, huonepuhelimet. 


Ainutlaatuinen erikoisuutemme: 


oma suomalainen sauna. 


'SM'K 


SUOMEN — MAANVILJELIJKIN KAUDDA O» 


(KT, KI ” 


MAATALOUSTARVIKKEIDEN ERIKOISLIIKE 
TAMPERE 


MAATALOUS- ja 
MEIJERIKONEITA 


SÄHKÖKONEITA ja 
-TARVIKKEITA 
VÄKIREHUJA 


VÄKILANNOITTEITA msaare 
SIEMENIÄ VISA TUHINAN 
VILJAA | 

VEHNÄJAUHOJA 


Täysin suomalainen laatutuote. 


TEFAG 


uutuuksissa 


Aina erikoista 


Pikku ROYAL 


Matkakirjoituskone, jolla on | 


pienestä koostaan huolimatta 


kaikki suuren koneen edut. TEFAG 2658, 4-putkinen useampipiiri- 
Bias 0 b v nen keskipitkällä ja pitkällä aaltoalueella 
Pyytäkää esittelyä. varustettu kaukovastaanotin yleisvirtaa 


varten. Säädettävä nauhaleveys tekee 
kuuntelun — mahdolliseksi = häiriöllisesti 


Oy. K onttorita rpe 1 ta. vaikeissakin — olosuhteissa. Koneessa 
konserttikovaääninen. Hinta 4,150:—. 
Helsinki. E. Esplanadik. 8. 


L EA Ean POHJOISMAINEN SAHKU OY. 
HELSINKI. VIIPURI. 


XXIX 


KIILTO OSAKEYHTIÖ 


POHJOLA-KOITTO % 


Viipuri 
Suklaa-, karamelli-, marmelaadi-, 
rae-, pastilli- ja lakritsitehdas. 


Sähköosoite: »Pohjolakoittoo. 
Puhelimet: 746 ja 2859. 


Viipurin TEOLLISUUS OY. 
Puhelimet 2227 ja 2280 VIIPURI 


Suomalaisten miesten suoma- 
laiskansallinen tuotantolaitos. 


Karamelleja, suklaata, rakeita, 
marmelaadeja ja pastilleja 


Paint] 
< 05 I 5 
Jaanus yl!i 


J 


JUSSI SAUKKONEN 


Lakka-, — väri-, —ver- 
nissa- ja kem. tehdas 


KN 


Tampere. 


——============" | | -——m—."1|/+4 |-———  —— "1 


— Vuonna 1899 — 

Turun ja sen laajan ympäristön suoma- 
laisten toimesta Turkuun perustettu 
— kirjakauppa — 
on 


Turun Kansallinen kirjakauppa OY. 
Linnank. 16. Puh. 560, 3660 ja 4422. 


Yliopistokirjakauppa OJ/Y 
Turku, Yliopistonk. 27. Puh. 129 ja 1154 


Suosittaudumme kaupungin 
keskeisimpänä kirjakauppana. 


HUGO HELANDER 


Perust. 1904. TURKU, Aurak. 6 


Kangas- ja lyhyttavarain ELJAS HAATAJA 
tukku- ja vähittäisliike. 
Tunnetusti äärimmäiset kilpailuhinnat. 


A. K. 8:n 
TOIMISTON 


Nykyinen osoite 
HELSINKI 
YLIOPPILASTALO 
(HEIKINKATU 9. €). 


PUHELIMET: 


TOIMISTO: 28400 


SIHTEERI: 29786 


ARVO KONKONEN TALOUDENHOITAJA: 
36035 


sihteeri 


JUHA LAURILA 
taloudenhoitaja 


Liity A K 8:n 
Kannatusyhdistykseen! 


Jäsenmaksu 100 mk. vuodessa 
tai 1.000 mk. kertakaikkiaan. 


Yhdistyksen jäsenet saavat 
vapaasti Suomen Heimon ja 


kaikki Seuran jatkuvat julkaisut. 


Jäseneksi voi ilmoittautua 
jokaiselle Seuran jäsenelle tai 
kirjeellisesti os. Helsinki, 


Ylioppilastalo. 


Werner Söderström Osakeyhtiön kirjapainossa, Porvoossa 1937 


Hinta: nid.40:- 
sid. 55 :- 


